Universily of Madras 
Intermediate . 
Examination in Arts 


SELECTIONS IN 
TAMIL 


PUBLISHED BY THE 
UNIVERSITY 


மம 
OR. 4. SWAMINAT ்‌ 
பமா வின யு 


312௦5 


THE 8. 2, ௦, ந, PRESS, PRINTERS TO THE UNIVERSITY 


1917 
CONTENTS. 


_-_ அ 
PART 1. 


பதினெண்‌ $ழ்க்கணக்கு 
நாலடியார்‌ 
நான்மணிக்கடிகை 
களவழி சாற்பது ... 
திரிககெம்‌ 
ஆசாரக்கோவை 

- சிறுபஞ்சமூலம்‌ 

ஏலாதி 

அறகெறிச்சாரம்‌ 

நீதிரெறிவிளக்கம்‌ 

PART 17. 
கலிங்கத்துப்பரணி 
சோழமன்னர்‌ இலர்‌ 
விக்சரமசோழ சேவருலா ... 


பக்கம. 


கி டக 


ர்‌ ட. 49 
ர A 
ட்‌ 83 


களவெண்பா ட்‌ பத 2 

பாரதம்‌ .., ன்‌ ன்‌ 
இராசகுயச்சறுக்கம்‌ ,.. 
சூதுபோர்ச்சருக்கம்‌ 

நைடதச்சுருச்கம்‌ ... 


திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ ... 


அரிச்சந்திர புராணம்‌, ச: 1, 
குசேலோடாக்கி்யொனம 


PART III. 
நாலாயிர திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌ 
முதலாயிசம்‌ Fe 
பெரிய திருமொழி , 
திருவாய்மொழி 
தேவாரம்‌ க 
உ பட்டினத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ ச்‌ 
குமாகுருபசர்‌ 
தாயுமானவர்‌ 
தேம்பாவணி 


ருப்புசாணம்‌ ,., ச்‌ 


சட ச $ ஸூ 79 உட 6 88 


3 


PART IV. 
புலவராற்றுப்படை 
தொண்டைமண்டல சதகம்‌ 


சோழமண்டல சதகம்‌ 
பாண்டிமண்டல சதகம்‌ 
கொங்குமண்டல சதகம்‌ 
ஆசிரியரும்‌ மாணாக்கரும்‌ 
தமிழத்‌ தெய்வ வணக்கம்‌ 
PART V. 
புறநானூறு 
சிலப்பதிகாரம்‌ 
நச்சனார்க்கினியர்‌ ... 


கம்பநாடா 


. 486 


. 491 


... 494 
டட 497 
.. 499 

_ 901 


... 906 
. 912 


[ த । உச்‌ 


ப தி னெண 
ழ்க்கணக்கு. 


சமக மருவிய நூல்கள்‌ ஒவ்வொரு கணக்காய்‌ 
நடைபெறும்‌. அந்தக்‌ கணக்கு மேற்சணக்கு 
£ழ்க்கணக்கு என இருவகைப்படும்‌, 


கவறும்‌ சலிப்பாவும்‌ பரிபாடலும்‌ 
பதிற்றைந்தாதி பதிற்றைம்ப தீரு 

மிகுத்தடன்‌ தொகுப்பது மேற்கணக்‌ கெனவும்‌, 
வெள்ளைத்‌ தொகையும்‌ அவ்வகை யெண்பெறின்‌ 
எள்ளறு 8ழ்க்கணக்‌ கெனவுல்‌ கொளலே,"? 


அவைகளில்‌ 
2 ம்பதுமுதலா ந்குறீறா 
ஐவசைப்‌ பாவும்‌ பொருணெறி மரபின்‌ தொகுக்கப்பவேத 
மேற்கணக்காகும்‌. 


அகநானூறு ஐங்குறுநூறு புறனூறு முதலியன 

இக்கணக்கில்‌ சேர்ந்தவை, 

இழ்க்கணக்கு நூல்கள்‌ பின்வருமாறு இயல்பலை:-- 
அழிரிமிர்‌ பில்லாச்‌ செய்யுட்‌ டொகுதி 
அறம்பொரு ளின்பம்‌ அடுக்க அவ்வத்‌ 
திறம்பட வுரைப்பது ழேக்கணக்காகும்‌, 


சங்க மருவிய பதினெண்‌ -£ழ்க்சணக்கு 
தூல்களாவன: 


நாலடி கான்மணி கானாற்ப தைந்நினை முப்‌ 
பால்சடுச£ம்‌ கோலை பழமொழி மாமூலம்‌ 
மெய்க்கிலைய காஞ்சியோ டேலாதி என்பவே 


கைந்நிலைய வாம்‌€ழ்க்‌ கணக்கு, 


என்றபடி 
நாலடியார்‌ 
திருக்குறள்‌ (முப்பால்‌) 
நான்‌ மணிக்கடிகை 
இரிகடுகம்‌ 
ட (இனியதுநாற்பது ஆசாரக்கோவை 
4 இன்னாகாற்பது பழமொழி 
டு | களவழிகாற்பது சிறுபஞ்சமூலம்‌ 
8 1கார்காற்பது முதுமொழிக்காஞ்‌ 
ந்‌ ச.” ஏலாதி 
டே | 85இணையெழுபது கைந்நிலை, 
3 திணை மொழியைம்பது 
€ (திணைமாலை நூற்றைம்பது 
என்பனவாம்‌. 


2 பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கு, 


இவைகளில்‌ கானாற்பதும்‌ 8ீம்பது பாவிற்‌ குறைந்து வந்தவை, முப்‌ 
பாலான திருக்குறள்‌ ஜந்நூற்றின்‌ மிக்கு வந்தது. முதுமொழிச்காஞ்9 
வெண்பாவினமாடிய வெண்செந்துறையால்‌ வந்தது. 


[3 ழ்ச்கணக்கு வெண்பாக்க ளெல்லாம்‌ இரண்டடி 
மூசல்‌ ஆறடி யிறுதி. 


யாச வருவன, அவை எண்ணுச்‌ சுருங்கச்‌ சவவாசு வருசலோடு, 
எழுத்தினா லகன்றுகாட்டாது சல எழுத்தினால்‌ வருவனவுமாம்‌. 


நாலடியார்‌. 


இழ்க்கணக்கில்‌ ஒன்றான இது, பல ஜை 
முனிவர்‌ இயற்றிய வெண்‌ 
பாக்களினின்றும்‌ சேர்ந்தெடுத்த நானூற்றின்‌ தொகுதி. அதனால்‌ இது 
நாலடிகானூறு என்றும்‌ வழங்கும்‌, கடவுள்வாழ்த்து, பிற்காலசதில்‌ பதம 


னார்‌ என்னும்‌ றை;ப்‌ புலவர்‌ சேர்த்தது இருக்குறள்போல்‌ இந்நூலுக்கு 
அதிகாரவடைவு செய்து உரையியற்றினவரும்‌ அவரே. 


ஜை முனிவர்கள்‌ இயற்றியதாயிலும்‌, இந்நூலில்‌ 


எச்நிலத்து வித்திடிலும்‌ காஞ்சிரக்காழ்‌ தெங்சாகா, 
தென்னாட்டவரும்‌ சுவர்க்கம்‌ புகுதலால்‌, 
தீன்னாற்றா னாகு மறுமை, வடதிசையும்‌ 


கொள்ளார்‌ சாலப்‌ பலர்‌ 
© 


என்பது தவிர மற்றவை யெல்லாம்‌ மற்ற 
மதத்தினர்ச்கு அங்கொரமாகத்‌ தக்கவைகளே. 
அதுபற்றியே போலும்‌ 


வெள்ளான்‌ மரபுக்கு வேத மெனச்சான்‌ ரோ 
ரெல்லாருங்‌ கூடி எடுத்தரைத்த--சொல்லாய்க்க 
காலடி நானூறும்‌ நன்‌இனிதா என்மனத்தே 
சிலமுட னிற்க தெளிந்து 


என்றொரு வெண்பா வழங்கிவருகிறது. 
தமிழிலக்கியங்களில்‌ மிக்க அபி ருரியுள்ளவரான 
டாக்ட்டர்‌ போப என்னும்‌ இங்க்லிஷ்‌ பாதிரியார்‌ 
“இந திய ஜனங்களில்‌ தமிழரே முற்பட்டவர்‌: 
அவர்களை அங்கனம்‌ செய்வித்‌ தவை குறளும்‌ 
நாலடியுமே” என்பர்‌, 


இருக்குறள்போலவே இந்தூலும்‌ தக்க 
ஸந்தர்ப்பங்களில்‌ பிரமாண 


மாக எடுத்துக்காட்டும்‌ பெருமையுடையது என்பதை '“ஆலும்‌ வேலும்‌ 
பல்லுச்‌ குறுதி, நாலு மிரண்டும்‌ சொல்லுக்‌ குறுதி” என்னும்‌ பழமொழி 
நன்கு விளக்குகின்றது. இந்நூலில்‌ நன்மொழி புணர்த்தியிருப்பது “பழகு 
தமிழ்ச்‌ சொல்லா ௦ நாலிரண்டில்‌! என்னும்‌ 


ஒளவை வாக்கால்‌ விளங்கும்‌. 


போருள்‌ 
/ வடுவிலா வையத்து மன்னிய மூன்றில்‌! 
நடுவண தெய்த இருதலையு மெயதும்‌. 
நவெண தெய்தாதான்‌ எய்தும்‌ உலைப்பெய்‌ 
தடுவது போலுந்‌ துயர்‌." 


1 அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌, 7 கொலைஞ ருலையேற்றித்‌ மடுப்ப வாமை, 
நிலையதியா தர்ரீர்ப்‌ படிக்தாடி யற்ற" எனவரும்‌ சாலடியால்‌ விளக்கும்‌... 


4 . பதினெண்‌ கழ்க்கணக்கு. 
ஊக்கம்‌ 

ம்‌ ஈன்னிலைக்கண்‌ தன்னை நிறுப்பாலும்‌, 
தன்னை 


நிலைகலக்கிக்‌ ழிடு வானும்‌, நிலையிலும்‌ 
மேன்மே லுயர்த்து நிறுப்பானும்‌, 
தன்னைத்‌ 


தலையாகச்‌ செய்வானும்‌ தான்‌. 


be, இசையா தெனினும்‌ இயற்றிஓ ராற்றால்‌ 

அசையாது நிந்பதாம்‌ ஆண்மை. 
இசையுங்கால்‌, 

கண்டல்‌! திரையலைக்கும்‌ கானல்‌ 
தண்சேர்ப்ப! தாழை, 

பெண்டிரும்‌ வாழாரோ மற்று, 


#f உறுபுலி ஊனிரை யின்றி ஒருகாள்‌ 
சுறுதேரை பற்றியும்‌ 
இன்னும்‌. அறிவினால்‌ 
காற்றொழி' லென்று கருதற்க;: கையினால்‌ 
மேற்றொழிலு மாங்கே மிகும்‌. 
1 காலால்‌ செய்யப்படும்‌ சிறுதொழில்‌. கால்‌ அறிவின்‌ 


சிறுமையையும்‌, கை அறிவின்‌ மிகுதியையும்‌ உணர்த்தவர்த 
குறிட்புச்சொற்கள்‌, 


7” பெருமுத்‌ தரையர்‌ பெரிதுவக்‌ தியும்‌ 

கருனைச்சோ ருர்வர்‌ 
கயவா,--கருனைமைப்‌ 1 பொரியல்‌, 

பேரு மறியார்‌ கனிவிரும்பு தாளாண்மை? 
* முயற்சி, 

நீரும்‌ அமிழ்தாய்‌ விடும்‌, 


த்‌ ஆற்றுக்‌ துணையும்‌ அறிவினை உள்ளடக்கி 
ஊக்கம்‌ உரையார்‌ 
உணர்வுடையார்‌.— ஊக்கம்‌ 
உறுப்பினால்‌! ஆராயும்‌ ஒண்மை 
யூடையார்‌ 
குறிப்பின்‌£ழ்ப்‌ பட்ட அலகு. 


1 முகம்‌ சண்‌ ஆயெ அவயவல்களால்‌, 


ப திங்கரும்‌ பீன்ற திரள்கால்‌ உளையலரி! 

தேங்கமழ்‌ நாற்றம்‌ 
இழந்தா அல்‌ சோங்கும்‌ 

உயர்குடி யுட்பிறப்பின்‌ என்னாம்‌? 
பெயர்பொறிக்கும்‌' 

பேசாண்மை யில்லாக்‌ கடை. 

1 பிடர்மயிரை ஒத்த மலர்‌, 9 பெயரை 

எழுநிலைப்பதற்குரிய, 


தாலடியார்‌. 
0 


எந்நிலத்து வித்திடினும்‌ காஞ்சிரங்‌!காழ்‌? 


தெங்காகா, தென்னாட்‌ டவரும்‌ சுவர்க்கம்‌ 


புகுதலால்‌, தன்னாற்றா னாகும்‌ மறுமை. 


வடதிசையும்‌ கொன்னாளர்‌ சாலப்‌ பலர்‌, 


1 எட்டிமரம்‌, 9 விதை, ஈகம்‌ இருப்பதாதலால்‌ 


தென்றிசையை இழிவின தாகவும்‌, போகபூமியிருப்பதாதலால்‌ 


வடதிசையை உயர்வினதாகவும்‌ கொண்டார்‌. 


ஊக்‌'த்தாங்‌ கொண்ட விரதங்கள்‌ 
உள்ளுடையத்‌ 1 முன்று, தாக்கருக்‌ துன்பங்கள்‌ 
தாம்தலை வந்தக்கால்‌, 

நீக்கி நிறூஉம்‌ உரவோரே, நல்லொழுக்கம்‌ 


காக்குந்‌ திருவத்‌ தவர்‌. 


ஈகை & ஈயாமை 

கடிப்‌।பிடு கண்முரசம்‌ காதத்தோர்‌ 
கேட்பர்‌. 1 குறுந்தடி, 

இடித்து முழங்யெதோர்‌ யோசனையோர்‌ 
கேட்பர்‌. 

அடுக்கிய மூவுலகுங்‌ கேட்குமே 
சானறோர்‌ 

கொடுத்தார்‌ எனப்படுஞ்‌ சொல்‌. 


உடாஅதும்‌ உண்ணாஅம்‌ தம்முடம்பு செற்றும்‌ 


1 வருதி, கெடா௮த நல்லற மஞ்‌ 

செய்யார்‌. -கொடாஅ௮து வைத்திட்டி 
னார்‌இழப்பர்‌, வான்றோய்‌ மலைகாட! உய்த்திட்டும்‌ 
தேனீக்‌ கரி”. 9 லாகி, 


எனதென தென்றிருக்கும்‌ ஏழை பொருளை 
எனதென தென்றிருப்பன்‌ 
யாலும்‌.--தனதாயின்‌ கானும்‌ அதனை 
வழங்கான்‌, பயன்றுவ்வான்‌. யானும்‌ அதனை 


அது. 


சிறுகாலை' யேதமக்குச்‌ செல்வுழி வல்‌௪* 
இறுகிறுகத்‌ தோட்கோப்பு”க்‌ 
கொள்ளார்‌,---இறுறுஇப்‌ பின்னறிவா 
மென்றிருக்கும்‌ பேதையார்‌, கைகாட்டும்‌ 
பொன்னும்‌ புளிவிளங்கா யாம்‌. 


3 இளமைப்பருவம்‌, 3 உணவு. கட்டுச்சோறு, 


6 பதினெண்‌ $ழ்க்கணக்கு. 


இச்செய்யுளின்‌ கருத்து 
கையாற்‌ பொதித்தணையே காட்டக்‌ கயற்கண்ணா எதனைக்‌ :சாட்டாள்‌ 
ஜயா விளாம்பழமே யென்டன்றீர்‌. ஆங்கதற்குப்‌ பருவ மன்றென்‌ 
செய்கோ?” எனச்‌ சிறந்தாள்போல்‌ ஏறவாச்‌ கட்டுரையால்‌ குதித்தவெல்லாம்‌ 
பொய்யே பொருளுரையா முன்னே கொடுத்துண்டல்‌ 
புரிமின்கண்டீர்‌ 
என்ற £€வக$ந்தாமணிச்‌ செய்யுளால்‌ நன்கு 
விளங்கும்‌. /4/  ஈடுவருள்‌ வேதிகைச்‌ 
சுற்றுக்கோட்‌ புக்க 
படுபனை? யன்னர்‌ பலர்ஈச்ச வாழ்வார்‌. 
குடிகொழுத்தக்‌ கண்ணும்‌ 
கொடுத்துண்ணா மாக்கள்‌ 
இடுகாட்டுள்‌ ஏற்றுப்‌ பனை.” 
5 ஆண்பனை, 
1 வேதிசைசசுற்ற-மேடையின்‌ வட்டம்‌; 
மேடை-திண்ணை. சற்துக்கோள்‌- 
enclosure. 3 பயலுண்டாகும்‌ பனை-பெண்பளை, 


அறம்‌ 

14 மற்றறிவாம்‌ நல்வினை யாமினையம்‌ 
என்னாது, 

கைதிதுண்டாம்‌ போழ்தே கரவா 
தறஞ்செய்ம்மின்‌. 

முற்றி யிருந்த கனியொழியத்‌ 
திவளி யால்‌ 

நற்காய்‌ உறிர்தலு முண்டு, 

1 கைப்பொருள்‌ (கையிலுள்ள த). 

2 தீக்காற்று-கோடைக்காற்று, 


7& நின்றன நின்றன நில்லா எனவுணர்ந்‌ 
தொன்றின! வொன்றின வல்லே 
செயிற்செய்க. 
சென்றன சென்றன வாழ்நாள்‌: 
செறுத்துடன்‌ 
வந்தது வந்தது கூற்று... 
1 இசைந்தன-இசைந்தனவாடிய அறங்கள்‌, 2 


விரை. 


[7 


அரும்பெறல்‌ யாக்கையைப்‌ பெற்ற பயத்தால்‌ 
பெரும்பயனும்‌ ஆற்றவே கொள்க. கரும்பூர்ந்த 

சாறுபோல்‌ சாலவும்‌ பின்னுதவி, 
மற்றதன்‌ 


கோதுபோல்‌ போகும்‌ உடம்பு. 


5 
உறக்குந்‌ துணேயதோர்‌ ஆலம்வித்‌! தீண்டி 
இறப்ப? நிழல்பயர்‌ தாஅங்‌,கறப்பயனும்‌ 
2 மிகுதியாக. 

தான்சிறி தாயினும்‌, தக்கார்கைப்‌ 
பட்டக்கால்‌ 


வான்சிறிதாப்‌ போர்த்து விடும்‌. 


1 உறங்கும்‌ என்பது உறக்கும்‌ என விகாரமாயிற்று. உறல்வெழுங்காலத்‌ 
ட இன்‌ அளவினதாயெ ஆலம்‌ விதை: அதாவது சுருல்யெ அளவினதாயெ ஆலம்‌ 


விதை, வான்‌ ஏிறிசென்னும்படி பயன்‌ பெருத்தலிடும்‌, 


நீர்ல்டியார்‌. 


ப்‌ ச ஆவே அுருவின வாயினும்‌ ஆபயந்த 
பால்வே அருவின 
அல்லவாம்‌.--பால்போல்‌ 
ஒருதன்மைத்‌ தாகும்‌ ௮றம்‌.நெறி 
ஆபோல்‌ . உருவு பலகொளல்‌ ஈங்கு. 


அப்பா 
222. எற்றொன்று மில்லா விடத்தும்‌ 
குடிப்பிறந்தார்‌ 

அற்றுத்தற்‌ சேர்ந்தார்க்‌ கசைவிட?த்‌ 
தூதற்‌£ருவர்‌. 

அற்றக்‌ கடைத்தும்‌ அகல்யா 
றகழ்ந்தக்கால்‌' 4 தோண்டினால்‌, 

தெற்றென*க்‌ தெண்ணீர்‌ படும்‌, 


5 விரைவாக. 


( 


! பொருளற்று, 3 தளர்வு வந்தவிடத்து. 3 


ஊன்றுகோல்‌, 


27... ஒருபுடை பாம்பு! கொளினும்‌ ஒருபுடை 
1 இசாகு 

அ௮ங்கண்மா ஞாலம்‌ 
விளக்குறாஉம்‌---இங்கள்போல்‌, 

செல்லாமை செவ்வன்‌ நேர்‌ நிற்பினும்‌, 
ஓப்புரவிற்‌ 

கொல்கார்‌? குடிப்பிறந்‌ தார்‌. 


9 தளரார்‌, 


2 2. ஏட்டை!ப்‌ பருவத்தும்‌ இற்பிறந்தார்‌ 
செய்வன 1 வறுமை: 

மோட்டிடத்தும்‌ செய்யார்‌ 
முழுமக்கள்‌-— கோட்டை 

வயிரஞ்‌ செறிப்பினும்‌, வாட்கண்ணாய்‌! 
பன்றி 


செயிர்வேழ மாகுத லின்று. 
2 கோடு- கொம்பு, 


ல அடுக்கன்‌ மலைநாட! தற்சேர்க்‌ தவரை 
எடுக்கல மென்னார்‌ 

பெரியோர்‌ அடுத்தடுத்து 

வன்காய்‌ பலபல காய்ப்பினும்‌, இல்லையே 

தன்காய்‌ பொறுக்கலாக்‌ கொம்பு. 


24 அழல்மண்டு போழ்தின்‌ அடைந்தவர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ 

நிழல்மரம்போல்‌ கேரொப்பத்‌ 
தாங்கிப்‌--பழுமாம்‌போல்‌ 

பல்லார்‌ பயன்றுய்ப்பத்‌ தான்வருந்த 
வாழ்வதே 

நல்லாண்‌ மகற்குக்‌ கடன்‌, 

1 தலமரம்‌ (பழுத்தமரம்‌,) 


8 பதினெண்‌ $£ழ்க்கணக்கு. 


24 இன்னர்‌ இனையர்‌ எமரிபிறர்‌ 
என்னுஞ்சொல்‌ 1 உறவினர்‌, 
என்லும்‌” இலராம்‌ 
இயல்பினால்‌--துன்னித்‌ $ ஈதிதம்‌. 
தொலைமக்கள்‌ அன்பம்தீர்ப்‌ பாசே,யார்‌ 
மாட்டும்‌ 
தலைமக்க ளாகற்பா லார்‌. 
3 தளர்ந்த மனிதர்‌, 
கல்வி 
ah கல்வி கரையில: கற்பவர்‌ நாள்ல: 
மெல்ல நினைக்கிற பிணிபல. தெள்ளிதின்‌ 
ஆராய்ச்‌ தமைவுடைய கற்பவே 
நீரொழியப்‌ 
பாலுண்‌ குரு'கிற்‌ நெரிந்து, 


1 அன்னப்பறவை, 


4/ 

வைப்புழி'க்‌ கோட்படா: வாய்த்தியிற்‌ கேடில்லை: 

மிக்க சிறப்பின்‌ அரசர்‌ செறின்‌'வவவார்‌: 8 கோபித்தால்‌, 
எச்ச” மெனஒருவன்‌ மக்கட்குச்‌ 

செய்வன 2 legacy. 
விச்சை! மற்‌ றல்ல பிற. 


4 வித்தை, 

1 வைத்த இடம்‌. 
78 இம்மை பயக்குமால்‌: ஈயக்‌ 
குறைவின்றால்‌: 


தம்மை விளக்குமால்‌: தாமுளராச்‌ 
கேடின்றால்‌, 

எம்மை யுலகத்தும்‌ யாம்காணேம்‌ 
கல்விபோல்‌ 

மம்மா! ௮றுக்கு மருந்து. 
1 மயக்கம்‌-09108100. 


புலவர்‌ 
்‌ 7/1 தவிலருக்‌ தொல்கேள்வித்‌ தன்மை 
யுடையார்‌, 1 கேடு, 
இக”லிலர்‌, எஃகு 'டையார்‌, தம்முட்‌ 


குதிஇ' 
நகலின்‌ இனிதாயின்‌ காண்பாம்‌, 


அகல்வானத 
அம்ப ருறைவார்‌ பதி, 
5 தேவர்‌, 
$ விரோதம்‌. 3 எஃகுபோன்ற கூரறிவு. 
* கூடி. 


அண்ணுணர்வி னாரொடு கூடி நுகர்வுடைமை 
விண்ணுலகே யொக்கும்‌ விழைவிற்றால்‌.--நுண்ணூல்‌ 


உணர்வில ராய ஊதிய! மில்லார்ப்‌ 
1 பயன்‌, 
புணர்தல்‌ நிரயித்து ளொன்று, 


கரகம்‌. தாலடியார்‌. 
9 

ற்‌ களர்நிலத்‌ அப்பிறந்த உப்பினைச்‌ சான்றோர்‌ 
விரேநிலத்து நெல்லின்‌ விழுமிதாக்‌ கொள்வர்‌. 


கடைகிலத்தோ ராயினும்‌, கற்றுணர்ந்‌ தோசைத்‌ 
தலைநிலத்து வைக்கப்‌ படும்‌, 


> 2 கல்லாரே யாயினும்‌, கற்றாரைச்‌ சேர்ந்தொழுன்‌, 
நல்லறிவு நாளும்‌ தலைப்படுவர்‌.--தொல்றெப்பின்‌ 
ஒண்ணிறப்‌ பாதிரிப்பூச்‌ சேர்தலால்‌ 
புத்தோடு! 
தண்ணீர்க்கும்‌ தான்பயக்‌ தாங்கு. 
1 புதுஓடு- புதுப்பானை, 


ற்‌ த்‌ கற்றறிந்த காவினார்‌ சொல்லார்தம்‌ 
சோர்வஞ்சு; 
மற்றைய ராவார்‌ பகர்வர்‌. பனையின்மேல்‌ 
வற்றிய ஒலை கலகலக்கும்‌! எஞ்ஞான்றும்‌ 
பச்சோலைக்‌ கில்லை யொலி, 


247 புத்தகமே சாலத்‌ தொகுத்தும்‌ 
பொருடெரியார்‌ 

உய்த்தக மெல்லா 

போற்றும்‌ புலவரும்‌ வேறே: 
பொருடெரிக்து 

தேற்றும்‌' புலவரும்‌ வேறு. 
அறிவுறுத்தும்‌ 


பல்லான்‌ 2! கேள்விப்‌ பயனுணர்வார்‌ பாடழிக்‌ 1 தன்ற- 
தல்ல அழப்ப தறிதேல்‌,--தொல்டிறப்பின்‌ 
நாவின்‌ கிழத்தி? உறைதலால்‌ சேராளே 


நிறைக்க, 


பூவின்‌ கிழத்தி புலந்து. 
2 ஸரஸ்வதி, 


லக்ஷ்மி, 


னி நாருத்‌ தகடேபோல்‌ ஈனமலாமேல்‌ 
டொழற்பாவாய்‌! 
நீறாய்‌ நிலத்து விளியரோ!_வேறாய 
புன்மக்கள்‌ பக்கம்‌ புகுவாய்நீ, 
பொன்போலும்‌ 
ஈன்மக்கள்‌ பக்கம்‌ துறந்து. 
(அசோ-௮சை) 
“2 
3 / கல்லாது நீண்ட வொருவன்‌, உலகத்து 
நல்லறி வாள ரிடைப்புக்கு--மெல்ல 
இருப்பினும்‌, நாயிருந்‌ தற்றே; இராஅ 
அரைப்பினும்‌, காய்குசைத்‌ தற்று, 
9௪ 


10 பதினெண்‌ $€ழ்க்கணக்கு. 


மேலோர்‌ & கீழோர்‌ 

3% கடமா! தொலைச்சிய கானுறை 
வேங்கை 

இடம்வீழ்க்த துண்ணா 
திறக்கும்‌. இடமுடைய 

வானகம்‌ கையுறினும்‌ வேண்டார்‌ 
விழுமியோர்‌, 

மான மழுங்க வரின்‌. 


1 (கடம்‌ ஆ) காட்டுப்பசு. 4180 (கடம்‌ மா) யானை, 


717 அங்கண்‌ விசும்பின்‌ ௮கனிலாப்‌ 
பாரிக்குக்‌! 1 பரப்பும்‌, 
திங்களும்‌ சான்றோரும்‌ 


ஓப்‌! ராமன்‌. திங்கள்‌ 


மறுவாற்றும்‌. சான்றோர்‌ ௮ல்‌ தாற்றார்‌;தெருமந்து  மனங்கலங்‌&. 


தேய்வர்‌ ஒருமா சுறின்‌. 


றம்‌ பொழிக்தினிது நாறினும்‌ பூமிசைதல்‌ 
செல்லா 

திழிந்தவை! காழுஹாஉம்‌ 
ஈப்போல்‌,--இழிந்தவை 

தாங்கலந்த கெஞ்சினார்க்‌ கென்னாகும்‌? 
தக்கார்வாய்த்‌ 

தேன்கலந்த தேற்றச்சொல்‌ தேர்வு, 

1 இழிந்தவை என்பது இங்கே இடக்கரடக்கல்‌, 


4p அவமதிப்பும்‌ ஆன்ற மதிப்பும்‌ இரண்டும்‌ 
மிகைமக்க ளால்மதிக்கற்‌ பால, 
நய முணராக்‌ 
கை!யறியா மாக்கள்‌ இழிப்பும்‌ 
எடுத்தேத்தும்‌ 1 ஒழுக்கம்‌. 
வையார்‌ வடித்தழா லார்‌. 


iat சக்கரச்‌ செல்வம்‌' பெறினும்‌ விழுமியோர்‌ 
1 imperial wealth. 

எக்காலும்‌ சொல்லார்‌ 
மிகுதிச்சொல்‌,— எக்காலும்‌ 

முந்திரிமேற்‌ காணி மிகுவதேல்‌, 
சழ்தன்னை 

இந்தானா எண்ணி விடும்‌. 

முந்திரி மிகச்சிறிய அளவைக்கும்‌ காணி 
அதனின்மிக்க ஒர்‌ சிற்றளவைக்‌ 

கும்‌ காட்டிய குறிப்புச்‌ சொற்கள்‌, 


J 17 பெருகடை தாம்பெறினும்‌ பெற்றி 
பிழையா 

தொருகடைய ராகுவர்‌ 
சான்றோர்‌. பெருகடை 

பெற்றக்‌ கடைத்தும்‌, பிறங்கருவி 
நன்னாட! 


வறிறாம்‌ ஒருநடை ழ்‌. 


1 உத்ற-வல்கத நாலடியார்‌. 
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ர்ச்‌ பெருவரை நாட! பெரியார்கட்‌ டீமை 
கருஈரை'மேல்‌ குடேபோல்‌ 
தோன்றும்‌. -கருநரையைக்‌ 
கொன்றன்ன? இன்னா செயினும்‌, 
சிறியார்மேல்‌ 
ஒன்றானும்‌ தோன்றா கெடும்‌. 
1 கரு-பெரிய: நரை வெள்ளேறு, வெள்ளெருது. 2 
கொன்றது அன்ன - 
கொன்றதபோன்ற. 


ழூ ம்‌ விரி'நிற காசம்‌ விட?ருள தேனும்‌, 
உரு”மின்‌ கடுஞ்சினம்‌ சேணின்றும்‌ 
உட்கும்‌. 
அருமை யுடைய அரண்சோந்தும்‌ 
உய்யார்‌, 


பெருமை யுடையார்‌ செறின்‌. 


1 மிக்க 0 படம்‌ விரிந்த. ? வெடிப்பு. 3 
உருமு-இடி. 4 நெடுந்தூரம்‌, 


இசி கன்‌ கணித உரவுகிர£ச்‌ சேர்ந்தக்கால்‌ 
பேரும்‌ பிறிதாகித்‌ தீர்த்தமாம்‌.--ஒரும்‌ 
குலமாட்சி யில்லாரும்‌ குன்றுபோல்‌ 
நிற்பர்‌ 
நலமாட்சி நல்லாரைச்‌ சார்ந்து. 
1 அங்கணம்‌-8லதாரை. 3 வலியமைக்தரீர்‌: 


மிச்சமீர்‌: ஆனு. 


ம்‌ 7 தம்மை 
யிகழ்ர்கமை தாம்பொறுப்ப தன்றி,மற்‌ 
றெம்மை யிகழ்ந்த 
வினைப்பயத்தால்‌- உம்மை! 1 மறுபிறப்பு. 
எரிவாய்‌ நிரய£த்து விழ்வர்கொல்‌ என்று 
நரகம்‌, 
பரிவதூஉம்‌ சான்றோர்‌ கடன்‌. 


ப்ச்‌ உபகாரம்‌ செய்ததனை ஓராதே தங்கண்‌ 
அபகாரம்‌ ஆற்றச்‌ செயினும்‌,--உபகாரம்‌ 
தாம்செய்வ தல்லால்‌ தவற்‌!நினால்‌ 
திங்கூக்கல்‌? 
வானறோய்‌ குடி.ப்பிறந்தார்க்‌ ல்‌, 
1 தவறு, தவற்றினால்‌-rovoked by faults. 3 கெடுதி 


செய்ய முயலல்‌, 
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கூர்த்துகாய்‌ கெளவிக்‌ கொளக்கண்டும்‌, தம்வாயால்‌ 
பேர்த்துநாய்‌ கெளவினார்‌ ஈங்கில்லை.---நீர்திதன்றிக்‌ 
கீழ்மக்கள்‌ ழோய சொல்லியக்கால்‌, 
சொல்பவோ 
மேன்மக்கள்‌ தம்வாயால்‌ மீட்டு, 


1 தீர்த்து-ரீர்மையுடையது: wba 18 fitting, 


12 பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கு. 


6% ஒருான்றி செய்தவர்க்‌ கொன்றி யெழுந்த 
பிழைநூறும்‌ சான்றோர்‌ பொறுப்பா, கயவாக்‌ 
கெழுதாறு நன்றிசெய்‌ தொன்றுதி தாயின்‌, 
எழுழா.றும்‌ தீதாய்‌ விடும்‌, 


$/ இனையனைத்தே யாயினும்‌ செய்தான்‌ 
அண்டால்‌, 
பனையனைத்தா உள்ளுவர்‌ 
சான்றோர்‌ பனையனைத்‌ 
தென்றும்‌ செயினும்‌, இலங்கருவி ஈன்னாட! 
ஈன்றில ஈன்றறியார்‌ மாட்டு, 


£3: இருக்கை யெழலும்‌ எதிர்செலவும்‌ ஏனை 
விடுப்ப வொழிதிலோ டின்ன 
குடிப்பிறந்தார்‌ 
குன்றா வொழுக்கமாக்‌ கொண்டார்‌. 


கயவசோ 
டொன்று? உணரற்பாற்‌ றன்று, 
3 ஒன்றிலும்‌, 
1 விடுப்ப ஒழிசல்‌-பெரியோரிருக்து டோம்பொழுத 
அவர்பின்‌ சென்று அவர்‌ 
நிற்கவென நிற்றல்‌, Departing when they dismiss 
என்பர்‌ Pope, 
4  கணிமலை நன்னாட! கண்ணின்‌? றெொருவர்‌ 
குணனேயும்‌ கூறத்‌ 
கரிதால்‌.--குணனமுங்கக்‌ 
குற்றம்‌ உழைகின்று கூறும்‌ சிறியவர்கட்‌ 
* அருகு. 
கெற்றால்‌ இயன்றதோ நா? 


1 கணம்‌-கூட்டம்‌. கணமலை-100ற (வீ ஜ௦யற. 3 முன்னின்று. கண்‌ 
இன்றி எனக்கொண்டு (பார்வையிலில்லாமல்‌) புறத்தில்‌ என்று கொள்வர்‌ இராஜ 


கோபாலப்‌ பிள்ளை, 


நட்பு 


ச 


யானை யனையவர்‌ ஈண்பொரீஇ!, நாயனையார்‌ 1 ஓரீஇடசீக்‌. 
கேண்மை கெழீஇக்‌” கொளல்வேண்டும்‌, யானை தழுவி, 
அறிந்தறிந்தும்‌ பாகனையே கொல்லும்‌. எறிந்தவேல்‌ 
மெய்யதா? வால்குழைக்கும்‌ நாய்‌, 
* மெய்யது ஆ(ச). எறிக்த வேல்‌ மெய்யதா-hile 1% hag the dart in 
- $6 body. தன்னையுடையவன்‌ எறிந்த வேலானது தன்‌ உடலிற்பட்டு உருலிசிற்க, 


௪4 பெரியவர்‌ கேண்மை பிறைபோல நாளும்‌ 
வரிசை வரிசையா ஈந்தும்‌.--வரிசையால்‌ 
வாலூர்‌ மதியம்போல்‌ வைகலும்‌! தேயுமே 
தானே சிறியா! தொடர்பு, 

1 daily 
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கனைகடற்‌ றண்சேர்ப்ப! கற்றறிந்தார்‌ கேண்மை 
அனியிற்‌ கரும்புதின்‌ 
றறிறே-துனிநீக்கித்‌ 


தாலடியார்‌. 18 


அரி?ந்றின்‌ றன்ன தகைத்தரோ, 
பண்பிலா 
ஈர மிலாளர்‌ தொடர்பு. 
1 தன்றால்‌ அற்று-இன்றாற்போலும்‌. 9 வேர்‌. 
இச்கறாச்து 
கருத்துணர்ந்து சற்றறிந்தார்‌ கேண்மைஎஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ 
குருத்திற்‌ கரும்புதின்‌ ஐற்றே,--குருததழ்‌ 
கெதிர்செலத்தின்‌ றன்ன தகைத்தரோ என்றும்‌ 
மதுர மிலாளர்‌ தொடர்பு, 
என்ற நாலடி வெண்பாவிலும்‌ அமைந்திருக்கிறது. 


டல Jf ஈளிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப! காணிழற்‌1 
போல 
விளியும்‌ சிறியவர்‌ 
கேண்மை. விளிவின்றி 
அல்கு நிழல்‌ போல்‌ அகன்றகன்‌ றோடுமே 
தொல்புக மாளர்‌ தொடர்பு. 
1 shadows of the morn. shadows of 


the afterday. 


ர்‌ த்‌ உணச வுணரும்‌ உணர்வுடை யாரைப்‌ 
புணரப்‌ புணருமாம்‌ இன்பம்‌.--புணரின்‌ 
தெரியத்‌ தெரியும்‌ தெரிவிலா தாரைப்‌ 
பிரியப்‌ பிரியுமாம்‌ நோய்‌. 


க்‌ 7 வேம்பி னிலையுள்‌ கனியினும்‌, 
வாழைதன்‌ 
..... தீஞ்சுவை யாதும்‌ திரியாதாம்‌. ஆங்கே 
இனம்தீ தெனினும்‌, இயல்புடையார்‌ 
கேண்மை 
மனம்தீதாம்‌ பக்க! மரிது. 


1 தெம்‌, 


LE) பலநாளும்‌ பக்கத்தா ராயினும்‌, நெஞ்சில்‌ 
சிலகாளும்‌ ஒட்டாரோ 


டொட்டார்‌_— பலநாளும்‌ 

நீத்தா! ரெனக்கை விடலுண்டோ? 
தீன்னெஞ்சத்‌ . 

தியாத்தா£ரோ டியாத்த தொடர்பு. 

1 பிரிந்தனர்‌. விட்டு சீல்னெர்‌, 2 நெஞ்சினால்‌ 
பிணிக்சப்பட்டவர்‌, மனதில்‌ 


ஈட்பை உறுதியாகக்‌ கொண்டலர்‌, 


14 . . பதினெண்‌ 


கீழ்க்கணக்கு. ீ/ கோட்டுப்பூப்‌ போல 
மலர்ந்துபிற்‌ கூம்பாது 

வேட்டதே வேட்டதாம்‌ 
ஈட்பாட்டு,-தோட்ட! 

கயப்பூப்போல்‌ முன்மலர்ந்து பிற்கூம்பு 
வாரை 

ஈயப்பாரும்‌ நட்பாரும்‌ இல்‌. 

1 தோட்டையுடைய. தோடு-இதழ்‌. 


செல்வுழிக்‌ கண்‌ஒருகாள்‌ காணினும்‌ சான்றவர்‌ 
தொல்வழிக்‌ கேண்மையின்‌! தோன்றப்‌ 
புரிந்தியாப்பா்‌, 
நல்வரை நாட! சிலநாள்‌ அடிப்படின்‌? 
கல்வரையும்‌ உண்டாம்‌ நெறி, 


1 உறவுபோல, 311 trodden for a 198 days. 


(4 இறப்ப நினையுங்கால்‌ இன்னா தெனினும்‌ 
பிறப்பினை யாரும்‌ முனியார்‌அபிறப்பினுள்‌ 
பண்பாற்றும்‌ நெஞ்சத்‌ கவர்களோ 

டெஞ்ஞான்றும்‌ 
கண்பாற்றி ஈட்கப்‌ பெறின்‌, 


ir ஈறுமலர்த்‌ தண்கோதாய்‌! ஈட்டார்க்கு 
ஈட்டார்‌ 


மறுமையும்‌ செய்வதொன்‌ 


றுண்டோ 2_—இறுமளவும்‌ 
இன்புறுவ தின்புற்‌ றெழிஇ அவரொடு 
துன்புறுவ அன்புறாக்‌ கால்‌. 


இக்கருத்து 
சாக்காடு கேடு பகைதன்ப மின்பமே 
நாக்காடு நாட்டறை போக்குமென_ாக்காட்ட ஈட்டார்க்‌ 
இயையின்‌ தமக்கியைர்க கூறுடம்‌ 
பட்டார்வாய்ப்‌ பட்டது பண்பு, 


என ஏலாதியில்‌ வர்திருச்றது. 


சீ த முட்டிகை' போல முனியாது வைகலும்‌ 
1 சத்தி-0 81081, 


கொட்டியுண்‌ பாரும்‌ குறடு*போல்‌ கைவிடுவர்‌, 
சட்டுக்கோல்‌? போல எரியும்‌ புகுவரே 
ஈட்டா செனப்படு வார்‌. 


8 pincers, 
3 உலையாணி-ற0]07, 


தாலடியார்‌. 
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ச்ச்‌ காதலார்‌ சொல்லும்‌ கடுஞ்சொல்‌ 


உவந்துரைக்கும்‌ 


ஏதிலார்‌ இன்சொலிழ்‌ 
மீதாமோ?--போதெலாம்‌ 

மாதர்‌வண்‌ டார்க்கும்‌ மலிகடற்‌ 
றண்சேர்ப்ப! 1 அழ. , ஆவ” தறிவார்ப்‌ 
பெறின்‌. 


3 அதனால்‌ (கடுஞ்சொல்லால்‌) உண்டாவது: 


உண்டாதிற ஈன்மை, 


கடையாயார்‌ ஈட்பிற்‌ கமுகனையர்‌, ஏனை 
இடையாயார்‌ தெங்கின்‌ அனையர்‌, தலையாயார்‌, 


எண்ணரும்‌ பெண்ணேபோன்‌, 


திட்டஞான றிட்டதே ' 


தொன்மை யுடையார்‌ தொடர்பு. 


தலையாயாராயை தொள்மைபுடையாரோடு (கொண்ட) 
தொடர்பு (--ஈட்பு) எண்ணரும்பெண்ணை (பனை) போன்று 
இட்டஞான்று இட்டதே என்று அக்வயம்‌. இட்டகாளில்‌ 
இட்டதே-பனைவிதையைப்‌ பூமியில்‌ ஈட்டகாளில்‌ விட்டதலம்‌ 
அவ்‌ வளவே கொண்டு வளர்ந்த பயன்‌ தருவதுபோல்‌ 
தலையாயாரோடு ஈட்புச்செய்த நாளில்‌ செய்த றிய 
உதவியேகொண்டு அர்கட்பு வளர்ந்து ஈன்மைசெய்யும்‌. 
கடையாயார்‌... கமுகனையரென்றும்‌,.. தெங்களையரென்றும்‌, 
தீலையாயார்‌ நட்பின்‌ சண்‌ பெண்ண போன்றனையார்‌ 
இட்டஞான்றிட்டதாமென்றும்‌, தொன்மையுடை யார்‌ 
செய்யுட்களிலே ஈட்பைக்‌ கூறுபடுத்தச்‌ சொன்னார்‌ என்பது 
பழையவுரை. இதில்‌ தொடர்பு என்பது செய்யுள்‌, 


ழா 

குற்றமும்‌ ஏனைக்‌ குணமும்‌ ஒருவனை 

நட்டபின்‌ நாடித்‌ இரிவேனேல்‌,--ஈட்டான்‌ 
மறை!காவா விட்டவன்‌ செல்வுழி£ச்‌ 


செல்க, 


அறைகடல்சூழ்‌ வையம்‌ நக, 
1 friend's 860184, * செல்உழி- செல்லும்‌ இடம்‌: 


இங்கே ஈரகம்‌, 


if இன்னா செயினும்‌ விடுதற்‌ கரியாரைத்‌ 
துன்னார்‌ துறத்தல்‌ 
தீகுவதோ?--துன்னருஞ்சர்‌ 
விண்குத்து நீள்வரை வெற்ப! களைபவோ 
கண்குத்திற்‌ றென்றுதம்‌ கை? 


ல 


72 

இறப்பவே திய செயிலும்தன்‌ நட்டார்‌ 

பொறுத்தல்‌ தகுவதொன்‌ றன்றோ?--நிறக்கோங்‌ 
குருவவண்‌ டார்க்கும்‌ உயாவரை நாட! 


ஒருவர்‌ பொறையிருவர்‌ ஈட்பு. 


16 பதினெண்‌ $ழ்க்கணக்கு. 
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நல்லா செனத்தான்‌ ஈனிவிரும்பிக்‌ கொண்டாரை 

அல்லா ரெனினும்‌ அடக்கிக்‌ கொளல்வேண்டும்‌. 
நெல்லுக்‌ குமியுண்டு; நீர்க்கு தரையுண்டு; 
புல்லிசழ்‌ பூவிற்கு முண்டு, 


ரி மனத்தால்‌ மறுவில ரேனும்தாம்‌ சேர்ந்த 
இனத்தால்‌ இகழப்‌ படுவர்‌.--புனத்து 
வெறிகமழ்‌ சந்தனமும்‌ வேங்கையும்‌ 
வேமே 
- எறிபுனம்‌' தீப்பட்டக்‌ கால்‌. 


1 வெட்டிய வனம்‌, 


77 


யாமாயின்‌ எம்மில்லம்‌! காட்டுதும்‌. தாமாயின்‌ 


காணவே கற்பழியு மென்பார்போல்‌ காணிப்‌ 
1 மனையாள்‌. 


புறங்கடை வைத்திவர்‌ சோறும்‌. அதனால்‌ 
மறந்திடுக செல்வர்‌ தொடர்பு. 
பத்ம 
மழைதிளைக்‌ து மாடமாய்‌ மாண்பமைந்த காப்பாய்‌ ॥ தலமும்‌. 
இழைவிளக்கு கின்றிமைப்பின்‌ என்னாம்‌?--விழைதக்க? 
மாண்ட' மனையாளை இல்லாதா னில்லகம்‌ 
காண்டற்‌ கரியதோர்‌ காடு, 
3 தபரணக்கள்‌. 80108 glisten therein like lamps. விரும்பத்தக்க, 


* மாட்டிமைப்பட்ட. **பாழொக்கும்‌ பண்புடையா வில்லா மணை?” என்றது நான 
மணிக்கழிகை, 


நாலாறு மாறாய்‌, ஈனிசிறிதாய்‌, எப்புறனும்‌ 
மேலாறு பேலுறை? சோரினும்‌,--மேலாய 


3 மழைசரீர்‌, 


வல்லாளாய்‌ வாழுமூர்‌ தீற்புகழும்‌ 
மாண்கற்பின்‌ 
இல்லாள்‌ அ௮மர்ந்ததே இல்‌. 
Reading—தழ்புகழ. அமைக்ததேயில்‌. 
1 காலு பக்கமும்‌ வழியாய்‌, 

72 குடநீர்௮அட்‌ டுண்ணும்‌ இடுக்கட்‌ பொழுதும்‌, 
கடல்நீர்‌ ௮றவுண்ணும்‌ கேளிர்‌ வரினும்‌, 
கடனீர்மை கையாறாக்‌ கொள்ளும்‌ மடமொழி 
மாதர்‌ மனைமாட்டி யாள, 


ஒருகுடம்‌ நீரால்‌ சோறமைத்த உண்ணுமாறு மிடிப்பட்டகால 


- ர்‌ கடக்‌ த்தம்‌ மனைக்‌ 
மாட்சிமையுடையாள்‌ கடல்கீரைலற்ற உஸ்‌ . னர்‌ சத்தம்‌ ம க்கு 
திரைச்‌ கைக்கு நெறியாகச்‌ கொள்ளும்‌, ணும்‌ கெளிர்வரினும்‌ இல்லறரிகழ்த்து 
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மகன்‌ 
/ / செந்ரெலா லாய செழுமுளை மற்றுமச்‌ 
செந்நெலே யாகி விசைதலால்‌,-- ௮ஈகெல்‌ 


வயனிறையக்‌ காய்க்கும்‌ வளவய லூ! 


மகனறிவு தந்தை யறிவு. 
72 சிதலை! தனப்பட்ட அல மரத்தை 
1 கறையான்‌, 
மதலையாய்‌ மற்றதன்‌ விழூன்றி யாங்குக்‌ 
£ தாக்குச்‌. தூண்‌, 
குகலைமை” தந்தைகண்‌ தோன்றின்‌,தான்‌ 
பெற்ற தளர்ச்சி, 
புதல்வன்‌ மறைப்பக்‌ கெடும்‌, 
இக்கருச்து 
தூக்குசிறை வாவலுறை தொன்மரங்க ளென்ன 
ஒங்குகுலம்‌ கைய அசனுட்‌ பிறந்த வீரர்‌ 
, தாங்கல்‌ கடனாகும்‌. 


என்று சவக?ந்தாமணியில்‌ அமைந்திருக்கிறது. 


தற்புகழாமை 
கற்றனவும்‌ கண்ணகன்ற சாயலும்‌! 
இற்பிறப்பும்‌ 
பக்கத்தார்‌ பாராட்டப்‌ பாடெய்தும்‌. 
தானுரைப்பின்‌ 


மைத்துனர்‌ பல்கி மருந்திற்‌ றணியாத 
பித்தனென்‌ நெள்ளப்‌ படும்‌. 
1 இடமகன்ற ஒளி, 

excellence, 

எங்கும்‌ பரந்துள்ள மேன்மை, world-renowned 


பட “எம்மை யறிந்திலிர்‌; எம்போல்வார்‌ 
இல்‌”லென்று 
தீம்மைத்தாம்‌ கொள்வது! 
கோளன்று.--தம்மை 
அரியரா நோக்கி, அறனறியும்‌ சான்றோர்‌ 
பெரியராக்‌ கொள்வது கோள்‌”, 
1 மநித்துக்கொள்வது, 2 கோட்பாடு, இங்கே 
மதிப்பு அடக்கம்‌ 
மீர்‌ ஈனிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப! ஈல்கூர்ந்த! மக்கட்‌ 
கணிகல மாவ தடக்கம்‌. பணிவில்‌ச£” 
மாத்திரை? யின்றி ஈடக்குமேல்‌, மட்டன்‌ 
கோத்திரங்‌! கூறப்‌ படும்‌. 
1 தரித்திரமடைந்த, ?அடக்கமில்லாத தன்மை, 3 


அளவு, *ஊராரால்‌, பிறப்பின்‌ மூலம்‌, 


59 * 
18 பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கு. 


இரவச்சம்‌ 
[ஆத 
கரவாத திண்ணன்பின்‌ கண்ணன்னா கண்ணும 
இரவாது வாழ்வதாம்‌ வாழ்க்கை.--இரவினை 
உள்ளுங்கால்‌ உள்ளம்‌ உருகுமால்‌. 
என்கொலோ 


கொள்ளுங்கால்‌ கொள்வார்‌ குறிப்பு? 


புலாலுண்ணாமை 
43 தக்கத்துட்‌ ங்தெ துறவினகட்‌ 
சேர்கலா . மக்கட்‌ பிணத்த 
சுகொடு_— தொக்க 
விலங்கற்கும்‌ புள்ளிற்கும்‌ காடே, 


புலன்‌கெட்ட 1 அழிவு, 
புல்லறி வாளர்‌ வயிறு. 


போது 
414... அறிவ தறிந்தடங்‌9, அஞ்சுவ தஞ்ச, 
உறுவ துலகுவப்பச்‌ 
செய்து,--டெறுவதனால்‌ 
இன்புற்று வாழும்‌ இயல்புடையார்‌, 
எஞ்ஞான்றும்‌ 
அன்புற்று வாழ்தல்‌ அரிது. 


7 நல்ல குலமென்றும்‌ தீய குலமென்றும்‌ 
சொல்லள வல்லாற 
பொருளில்லை.--தொல்‌ இறப்பின்‌ 
ஒண்பொரு ளொன்றோ, தீவம்கல்வி 
ஆள்வினை 
என்றிவற்றா னாகும்‌ குலம்‌. 
Gt பெரியார்‌ பெருமை சிறுதகைமை. ஒன்றிற்‌ 


குரியா ர௬ுரிமை அடக்கம்‌--தெரியுங்கால்‌ 
செல்வ முடையாரும்‌ செல்வரே, 
தீற்சேர்ந்தார்‌ 
அல்லல்‌ களைப்‌ வெனின்‌. 
ஓதியும்‌ ஓதார்‌ உணர்விலார்‌. ஒதாதும்‌ 
ஓதி யனையார்‌ உணர்வுடையார்‌.--தூய்தாக 
நல்கூர்ந்தும்‌ செல்வர்‌ இரவாதார்‌. 
செல்வரும்‌ 


நல்கூர்ந்தார்‌ ஈயா ரெனின்‌. 


$$ கல்லாக்‌ கழிப்பர்‌ தலையாயார்‌. நல்லவை 
1 கற்று, 
அவ்வா£க்‌ கழிப்பர்‌ இடைகள்‌. கடைகள்‌ 


* அமபவித்து, 
இனிதுண்ணேம்‌ ஆரப்‌? பெறேஎம்யா” 


முனிவினல்‌ கண்பா டிலர்‌, 


* தூக்கம்‌, 


தாலடியார்‌. 
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ழ்‌ பகைவர்‌ பணிவிட நோக்கித்‌ 
தகவுடையார்‌ 
தாமேயு நாணித்‌ தலைச்செல்லார்‌. காணாய்‌, 
இளம்பிறை ஆயக்கால்‌ தங்களைச்‌ சேரா 
தணக்கருந்‌ அப்பி னரா!. 1 துன்பமில்லாத 
வலியையுடைய இராகு. சீறு தெளிவிலார்‌ நட்பின்‌ 


பகைநனறு. சாதல்‌ 
விளியா' வருகோயின்‌ நன்றால்‌ அறிய? 
இகழ்தலின்‌ கோற? லினிதே. மற்றில்ல 
3 கொலைசெய்தல்‌. 
புகழ்தலின்‌ வைதலே நன்று, 


1 (மருந்தினால்‌) இராமல்‌, *கெஞ்சு அறிய. அளிய 
என்னும்‌ பாடத்துக்கு 
கெஞ்சுகோவ' என்பது பொருள்‌. 
Z/ கல்லாது போகிய நாளும்‌, 
பெரியவர்கண்‌ 
செல்லாது வைகிய வைகளலும்‌,---ஒல்வ 
கொடா௮ தொழிந்த பகலும்‌ உரைப்பின்‌, 
படா௮வாம்‌ பண்புடையார்‌ கண்‌. 
ரி 4” தான்கெடினும்‌ தக்கார்கே டெண்ணற்க. 
தன்னுடம்பின்‌ 
ஊன்கெடினும்‌ உண்ணார்கைத்‌ 
அண்ணற்க.--வான்கவிந்த 
வையக மெல்லாம்‌ பெறினும்‌, உசையற்க 
பொய்யோ டிடைமிடைந்த சொல்‌. 


ரி இளையா னடக்கம்‌ அடக்கம்‌. 
களை'பொருள்‌ 1 வளரும்‌: 


டன 
இல்லான்‌ கொடையே 


கொடைப்பயன்‌.--எல்லாம்‌ 

ஒறுக்கும்‌ மதுகை” யுரனுடை யாளன்‌ 
2 தேகபலம்‌. 9 மனஹநி. 

பொறுக்கும்‌ பொறையே பொறை, 


4 ச்‌ கரும வரிசையால்‌ கல்லாதார்‌ பின்னும்‌ 
பெருமை யுடையாரும்‌ 
சேறல்‌,--அருமாபின்‌ 
ஒத மாற்றும்‌ ஒலிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப! 
பேதைமை யன்ற தறிவு, 


(04 
நல பல்லாவுள்‌ உய்த்து விடினும்‌ குழ!க்கன்று 
1 இளமை, 

வல்லதாம்‌ தாய்நாடிக்‌ 
கோடலை.--தொல்லைப்‌ 

பழவினையும்‌ ௮ன்ன தகைத்தே,தற்‌ 
செய்த * 
இழவனை? நாடிக்‌ கொளற்கு, 


ய்‌ உரியவன்‌, 
20 .. பதினெண்‌ ழேக்கணக்கு, 


சீ; சிறுகா, பெருகா, முறைபிறழ்ந்து வாரா, 
உறுகாலத்‌ அற்றாகா, ஆமிடத்தே அகும்‌, 
சிறுகாலைப்‌ பட்ட பொறியும்‌. அதனால்‌ 

1 fake. 
இறுமிடத்‌ தென்னை பரிவு? 

ய்‌ 


உறற்பால! நீக்கல்‌ உறுவர்‌க்கும்‌ ஆகா. 

பெறற்பா லனையவும்‌ அன்னவாம்‌. மாரி 
வறப்பிற்‌? றருவாரு மில்லை. அதனைச்‌ 
சிறப்பிற்‌! றணிப்பாரும்‌ இல்‌. 

4 அதிகப்பட்டால்‌. 


1 வந்துசேரத்தக்க தன்மையுடையவை. வரத்தக்ஃ 


இவினைகள்‌, 2 முனிவர்‌, 3 வறண்டால்‌-பெய்யாவிட்டால்‌. 


ட 


நான்மணிக்கடிகை. 
௦ 
இழ்ச்சணக்கில்‌ ஒன்றாயெ இர்நூல்‌ 
விளம்பிநாகனார்‌ இயற்றியது. நூலில்‌ உள்ள கடவுள்‌ 
வணக்கத்தால்‌ அவர்‌ வைணவர்‌ என்பது தெரிஎன்‌ 


றது. ஈான்கு மணிகளை இட்டிழைத்த அணிசலம்போல்‌ அரிய பொருள்‌ 
கள்‌ மர்சானகு அடங்கிய பாக்களையுடையது என்பது நூற்பெயரின்‌ 


பொருள்‌ ள்‌ 


/ கள்ளி வயிற்றின்‌ அூல்பிறக்கும்‌, 
மானவயிற்றின 

ஒள்ளரி தாரம்‌! பிறக்கும்‌. பெருங்கடலுள்‌ 

பல்விலைய முத்தம்‌ பிறக்கும்‌. 
அறிவார்யார்‌ 

நல்லாள்‌ பிறக்குங்‌ குடி, 


1 ஒள்ளிய அரிதாரம்‌ (கோரோசனை.) 
2... மொய்‌'சிதைக்கும்‌ ஒற்றுமை' யின்மை. 
ஒருவனைப்‌ 
பொய்சிதைக்கும்‌ பொன்போலு 
மேனியை.--பெய்த 
கலஞ்சிதைக்கும்‌ பாலின்‌ சுவையை, 
குலஞ்சிதைக்கும்‌ 
கூடார்கண்‌ கூடி விடின்‌, 
்‌ பெருமை. 
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இரும்பின்‌ இரும்பிடை போழ்ப'. பெருஞ்சிறப்பின்‌ ! பிஎப்பர்‌, 
நீருண்டார்‌ நீரால்வாய்‌ பூசுபீ,--தேரின்‌ 
அரிய அரியவற்றாற்‌ கொள்ப. பெரிய 
பெரியரான்‌ எய்தப்‌ படும்‌. 
8 பூசுவர்‌-சுத்திசெய்வர்‌, 
7 நாற்றம்‌ உரைக்கும்‌ மலருண்மை, கூறிய 
மாற்றம்‌! உரைக்கும்‌ வினைகலம்‌, தூக்கின்‌ 


1 சொல்‌. 


அகம்பொதிந்த? தீமை மனமுரைக்கும்‌. 
முன்னம்‌' 

முகம்போல முன்னுரைப்ப தில்‌. 

3 உட்டெந்த, 3 மனத்தின்‌ விளைவினை, 

த்‌ மகனுரைக்கும்‌ தந்தை ஈலத்தை, 
ஒருவன்‌ 

முகனுரைக்கும்‌ உண்ணின்ற 
வேட்கை.-அக்னீர்ப்‌ 

புலத்தியல்பு புக்கா னுசைக்கும்‌. 
நிலத்தியல்பு 

வானம்‌ உரைத்து விடும்‌. 


சொல்லான்‌ அறிப ஒருவனை. மெல்லென்ற 

நீரான்‌ ௮றிப மடுவினை. யார்கண்ணும்‌ 
ஓப்புரவி னானறிப சான்றாண்மை. 

மெய்க்கண்‌' 


ம௫ழான்‌” அறிப ஈரா? 


1 உடம்பின்கண்‌, 3 கவிப்பாலே, 3 (கள்‌) 
சள்ஞன்டமையை, 


களவழி நாற்பது. 


இழ்க்கணக்ில்‌ நானாற்பதில்‌ ஒன்றான இதனை 

இயற்றினவர்‌ பொய்‌ 

கையார்‌ எனபவர்‌. சோழன்‌ செங்கணானும்‌ 
சேரமான்‌ கணைக்காலிரும்‌ 

பொறையும்‌ போர்ப்புறத்துப்‌ பொருதபோது, 
சேரமானைப்‌ பற்றிக்கொண்டு 

சோழன சிறைவைத்தான்‌. பொய்கையார்‌ 
இந்நூலைப்‌ பாடி அவனை வீடு 

வித்தார்‌. இந்தூவிற்‌ காட்டிய உவமைகள்‌ 
வியக்க ததச்சவை. 


சேரமான்‌ கோக்கோதைமார்பனை இவர்‌ பாடிய 
அசவல்கள்‌ இரண்டு 
புறசனூற்றில்‌ சேர்த்திருக்கன்றன. 
தொ ல்காப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌ 
செய்யுளியலில்‌ ““விருந்தே தானும்‌, 
புதுவது செந்த யாப்பின்‌ மேற்றே” 
என்னலும்‌ குத்திரவுரையில்‌, “பொய்கை 
யார்‌ முதலாயினோர்‌ செய்த ௮ந்தாதிச 
செய்யுளும்‌!” என்பதில்‌ குறித்த 
பொய்கையார்‌ பொய்கையாழ்வா ராதல்வேண்டும்‌. 
களவழி பாடினார்‌ இவ 
சேயோ என்பது துணிவதற்கு இடமில்லை; அல்லர்‌ 
என ஒருதலையாகக்‌ 
கூறுவதற்கும்‌ தக்க சான்று இடைக்கவில்லை, 
இப்பெயர்‌ பெற்றார்‌ பிறரின்‌ 
மையால்‌ அவரும்‌ இவரும்‌ ஒருவரே என்பது சிலர்‌ 
துணிவு. 


தெரிகணை யெஃகர்‌ திறந்தவா யெல்லாம்‌ 
குருதி படிந்துண்ட சாகம்‌,--உருவிழந்து 
குக்கில்‌' புறத்த சிரல்வாய”: 


செங்கண்மால்‌ 
தப்பியா' ரட்ட களத்து, 
* பிழைத்தார்‌, 
1 செம்போத்து, $ 8ரல்போன்ற 


வாயை உடையனவாயின, (சிரல்‌-நh6 king- 
fisher, 3 மால்போன்ற சோழன்‌, 
அஞ்சனக்‌ குன்றேய்க்கும்‌ யானை 

அமருழக்கி 1 கருமை. 

இங்கு லிகக்குன்றே 
போல்தோனறும்‌!- செங்கண்‌ 

வரிவரான்‌ மீன்பிறமும்‌ காவிரி நாடன்‌ 

பொருகரை யட்ட களத்து. 

3 இக்குலிகம்‌-சாதிலிக்கம்‌, 


யானைமேல்‌ யானை நெரிதர அனாத! 1 ீக்காத, 
கண்ணேர்‌ கடுங்கணை மெய்ம்மறைப்ப, வெவ்வாய? 
மெண்ணருங்‌ குன்றிற்‌ குரிஇயினம்‌ 
போன்றவே: 
பண்ணா ரிடிமுரசிற்‌ பாய்புன னீர்நாடன்‌ 
நண்ணாரை பட்ட களத்து. 
2 * தயம்‌-ரீளம்‌, 


களவழிநாற்பது. 29 


ச மேலோ!ரைக்‌ ஜோர்‌? 
குறிக்‌ குறைத்திட்ட? 3 தணித்த. 
காலார்தோ* பற்ற கழற்கால்‌, 
இருங்கடலுள்‌ 4 வர்ணத்தோடு, 
நீலச்‌ சுறாப்பிறழ்வ போன்ற: புனனாடன்‌ 
நேராரை யட்ட களத்து. 
1 குதிரை முதலானவற்றின்‌ மேலிருந்தோர்‌. 
2 €ழ்நின்ற கிலவாட்கள்‌. 


ள்‌ நிரைக்க்திர்‌ நீளெஃகம்‌ நீட்டி வயவர்‌ 
வரை!புரை யானைக்கைந்‌ 
ற3,--வரைமேல்‌ 1 மலை, தணிக்க, 
உருமெறியப்‌ பாம்பிற்‌ புரளும்‌: 
செருமொய்ம்பில்‌ 
சேய்‌”பொரு தட்ட களத்து. 


3 போர்வலியையுடைய சேய்‌, 


த கவளங்கொள்‌ யானைதன்‌ கைகள்‌ 
அணிக்கப்‌, 

பவளம்‌ சொரிதரு பைபோல்‌, 
திகழொளிய 

ஓண்செம்‌ குருதி உமிழும்‌: புனனாடன்‌ 


கொங்கரை யட்ட களத்து, 


கொல்யானை பாயக்‌ குடைமுருக்கி எவ்வாயும்‌ 
புக்கவா யெல்லாம்‌ பிணம்பிறங்கத்‌, தச்சன்‌ 

வினையடு பள்ளி'யிற்‌ ஜோன்றுமே: 
செங்கண்‌ 1 இடம்‌ 


சினமால்‌ பொருத களத்து, 


சீ அர்ப்பெழுந்த ஞாட்‌'பினுள்‌ ஆளா 
ளெதிர்த்தோடித்‌ 

தாக்கி யெறிதர விழ்தரு மொண்குருதி, 

கார்த்திகைச்‌ சாற்‌றிற்‌ கழிவிளக்குப்‌ 
போன்றனவே? 

போர்க்கொடித்‌ தானைப்‌ பொருபுன 
னீர்நாடள்‌ 

ஆர்த்தமா வட்ட களத்து. 

1 போர்‌. 9 சாறு-திருவிழா, 
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இடைமருப்பின்‌ விட்டெறிந்த எலகம்‌'காழ்‌ மூழ்கிக்‌ 
கடைமணி காண்வாத்‌ தோன்றி.--ஈடைமெலிந்து 

முக்கோட்ட” போன்ற களிறெல்லாம்‌: 
நீர்காடன்‌ 

புக்கம ரட்ட களத்து, 

1 வேல்‌, 2(வைரம்‌) இல்கே காம்பு, வேலின்‌ சாம்பு. 
3 மூன்று கோட்டினை 


சு மானு போன்றா 
24 பதினெண்‌ €ழ்க்கணக்கு, ' 


4௪ இருக ரீர்க்கும்‌ பாப்பி எருவை! 
1 கழுகு, 

குருதி பிணங்கவரும்‌ 
தோற்றம்‌--௮இர்விலாச்‌ 

சீர்‌ மழா£ப்‌ பண்ணமைப்பான்‌ போன்ற: 


புனனாடன்‌ 
கேராரை யட்ட களத்து. 


3 மத்தளம்‌, 


// இருரிலஞ்‌ சேர்ந்த குடைக்ழ்‌ வரிநுதல்‌ 
ஆடியல்‌ யானைத்‌ தடக்கை ஒளிறுவாள்‌ 
ஓடா மறவர்‌ துணிப்பத்‌ துணிந்தவை, 
கோடுக்கோ ளொண்மதி'யை ஈக்கும்பாம்‌? 

பொக்குமே: 
பாடா ரிடிமுரசிற்‌ பாய்புன னீர்காடன்‌ 
கூடாரை யட்ட களத்து. 


1 கலைகிறைந்த சந்திரன்‌, * இராகு, 


7/க்‌ 


ஓடா மறவர்‌ உருத்து மதஞ்செருக்கிப்‌ 
பீரிடை வாளர்‌ பிணங்கி ஞாட்பினுள்‌ 

கேடகத்தோ டற்ற தடக்கைகொண் 
டோரி! 1'தரிகள்‌ , 


இகலனவாய்‌ ற்றிய” தோற்றம்‌, 
அயலார்க்குக்‌ 

கண்ணாடி காண்பாரிற்‌ ஜோன்றும்‌: 
புனனாுடன 

நண்ணாரை யட்ட களத்து. 


3 வாயின்கட்‌ கவ்விய, 


17 
கடிகாவிற்‌ காற்றுற்‌ றெறிய வெடிபட்டு! 1 வெருவி, 
வீற்றுவிற்‌ ரோடு” மயிலினம்போல்‌, நாற்றிசையும்‌ 
கேளி ரிழக்தோர்‌? அலமருப வே:செங்கண்‌ 
ினமால்‌ பொருத களத்து, 
3 இறர்திறமாக ஓடும்‌, 3 கணவரை இழந்த 


மகளிர்‌, 


ச்‌ 


இணரிய! ஞாட்பினுள்‌ ஏற்றெழுந்த மைந்தர்‌ 


சுடரிலங்‌ கெஃக மெறியச்சோர்ந்‌ துக்க 


குடர்கொடு வாக்கும்‌ குறுகரி, கந்திற்‌ 

றெடரொடு கோணாய்‌? புரையும்‌: 
அடமைம்பூண்‌” 

சேய்பொரு தட்ட களத்து, 


1 தொடர்ச்து மிடைந்த, 2 தூணிற்‌ கட்டப்பட்ட சக்லெயோடு சின்த 
கோளுய்‌, 3 ஐதாக (அழகாகப்‌ பண்ணப்பட்ட பூண்‌. 


களவழிதநாற்பது. 
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7 ட்‌ ஓஒ உவமன்‌ உறழ்வின்றி! யொத்ததே. 
்‌ மாதுபாடின்றி, 
காவிரி நாடன்‌ கழுமலம்‌? கொண்டகாள்‌ 
3 சீர்காழி, 
- மாவுதைப்ப மாற்றார்‌ குடையெலாம்‌, 
ம்மேலா 3 குதிரைகள்‌, 
யாவுதை காளாம்பி* போன்ற: புனனாடன்‌ 
மேவாசை யட்ட களத்து, 


4 காளாள்‌- 1031110011. 


ழ்‌ 
த இண்டோள்‌ மறவர்‌ எறியத்‌ இசைகோறும்‌ 
பைந்தலை பாரிற்‌ புள்பவை, 


ஈன்செனைத்தும்‌ 
பெண்ணை'யந்‌ தோட்டம்‌ பெருவளி 
புக்கற்றே: 1 பனை, 


கண்ணார்‌ கமழ்தெரியல்‌ காவிரி நீர்காடன்‌ 
நண்ணாரை யட்ட களத்து. 


தி 
ர்‌ 


எவ்வாயும்‌ ஓடி வயவர்‌ அணித்திட்ட 

கைவாயிற்‌ கொண்டெழுந்த செஞ்செவிப்‌ புன்சேவல்‌,! 
லீவாய்‌ வயகாகம்‌ கவ்வி விசும்பிவரும்‌ 
செவ்வா யுவணித்திற்‌ றோன்றும்‌: 

புனனாடன்‌ கருடன்‌, 
தெவ்வரை யட்ட களத்து. 


1 பருந்தின்‌ சேவல்‌, 


4* 


திரிகடுகம்‌. 


இழ்ச்சணக்டில்‌ ஒன்றான இதனை இயற்றினவர்‌ 
நல்லாதனார்‌ என்‌ பவர்‌, காப்புச்‌ செய்யுளால்‌ 
இவர்‌ வைணவர்‌ என்பது செரிறது. நூலின்‌ 
முதற்பாட்டில்‌ இம்மூன்றும்‌ திரிகடுகம்‌ போலு மருர்து?' என்பதனால்‌ இர்‌ 
தூற்பெயரின்‌ காரணம்‌ விளங்கும்‌. [''திரிகடுகஞ்‌ 
சுக்சோடு திப்பிலி யிளகுமாகும்‌) சூடாமணி நிகண்டு] 
திறாக்கோட்டியூர்‌ இராமாதுஜாசாரி யர்‌ செய்த உரை 
வழங்வெருசன்தது. 


ள்‌ பிறர்தன்னைப்‌ பேணுங்கால்‌ நாணலும்‌, 
பேணார்‌ 
இறன்வேறு கூறின்‌ 
பொறையும்‌,--அறவினையைக்‌ 

காராண்மை போல! ஒழுகலும்‌, 
இம்மூன்றும்‌ 

ஊராண்மை' யென்னும்‌ செருக்கு. 

1 மேகம்‌ தளுதல்போல, 3 பிறரின்‌ மேற்பட்டுச்‌ 

செல்லின்ற ஆண்மை, 


4 
தாளாள! னென்பான்‌ கடன்படா வாழ்பவன்‌, 
வேளாள ஸென்பான்‌ விருந்திருக்க உண்ணாதான்‌. 
கோளாள? னென்பான்‌ மற்வாதான்‌. 
இம்மூவர்‌ 
கே£ளாக வாழ்தல்‌ இனிது. 


3 நட்பாளர்‌, 


1 முயற்ரியுடையவள்‌, 3 பிறரறிவித்த காரியல்களை மனதிற்‌ 


கொள்ளுதல்‌ வல்லவன்‌, 


7 
உண்பொழுது நீராடி உண்டலும்‌, என்பெறினும்‌ 
பால்பற்றிச்‌! சொல்லா விடுதலும்‌,--தோல்வற்றிச்‌ 
சாயினும்‌ சான்றாண்மை குன்றாமை, 
இம்மூன்றும்‌ 
தூஉயம்‌ என்பார்‌ தொழில்‌, 
1 ஒரு பக்ஷத்தைப்‌ பற்றி, 


ர 


பல்லவையுள்‌ ஈலலவை கற்றலும்‌, பாத்துண்‌ டாங்‌ 
இல்லறம்‌ முட்டா” இயற்றலும்‌, வல்லிதின்‌' 5 குறையுருமல்‌. 

தாளின்‌ ஒருபொரு ளாக்கலும்‌, 
இம்மூன்றும்‌ 


கேளவியு' ளெல்லாம்‌ தலை, 
6 கேட்கப்பட்ட செயல்களுள்‌ 
1 பலசலபகள்‌, ? பகுத்துண்டு, 4 தன்‌ வல்லமையால்‌, 


* தள்‌ முயற்சியால்‌, 


திரிகடுகம்‌. 
27 


ஏ முந்தை! எழுத்தின்‌ வர,வுணர்ந்து 
பிற்பாடு 1 இளமை, 

தந்தையும்‌ தாயும்‌ வழிபட்டு வந்த 

ஒழுக்கம்‌, பெருநெறி சேர்தல்‌,இம்‌ 
மூன்றும்‌ 

விழுப்ப நெறிதூரா வாறு. 
3 உயர்வு, 

3 கல்லியறிவுண்டாதல்‌, 


i நல்விருந்‌ தோம்பலின்‌ நட்டாளாம்‌. 
வைகலும்‌ 1 சளேசெ 

இல்புறஞ்‌ செய்தலின்‌? 
ஈன்றதாய்‌. —தொல்குடியின்‌ 

மக்கட்‌ பெறலின்‌ மனைக்கழத்தி, 
இம்மூன்றும்‌ 

கற்புடையாள்‌ பூண்ட கடன்‌. 


* மனையறத்தைக்‌ காப்பாற்றலினால்‌, 


ப 


வள்ளன்மை பூண்டான்கண்‌ செல்வமும்‌, உள்ளத்‌ 
அணர்வுடையா னோதிய நூலும்‌, புணர்வின்கண்‌' 
தக்க? தறியும்‌ தலைமகனும்‌, இம்மூவர்‌ 
பொத்‌£தினறிக்‌ காழ்த்த மாம்‌. 
பொந்து, 4 வயிரம்பற்திய, 
1 பிறர்‌ தன்னைச்‌ சார்ந்தவிடத்த, * அவர்க்குச்‌ 


செய்யத்தக்கது, 


[" உப்பின்‌ பெருங்குப்பை நீர்படியின்‌ 
இல்லாகும்‌. 

நட்பின்‌ கொழுமுளை! பொய்வழங்கன்‌ 
இல்லாகும்‌. 

செப்ப முடையார்‌ மழையனையா, 
இம்மூன்றும்‌ 2 சடுவுசிலைமை. 

செப்ப நெறிதூசா வாறு, 


3 செவ்விய வழி, 
1 செழித்த ஆரம்பம்‌, 
ள்‌ 
ஆசாரக்கோ வ. 


OOOO அ 


இழ்ச்கணக்கில்‌ ஒன்றான இதனை இயற்றியவர்‌ பெயர்‌ 
முதலியன 


கரெயின்‌ மூன்று மழித்தா னடியேத்தி 
ஆரிடத்தத்‌ தானறிந்த மாத்திரையாள்‌ ஆசாரம்‌ 
யாரும்‌ அறிய அதனுப மத்தவத்றை 

ஆசாரக்‌ கோவை எனத்தொகுத்தாள்‌ இராத்‌ 
திருவாமி லாய திறல்வண்‌ கயத்தூர்ப்‌ 
பெருவாயின்‌ முள்ளியென்‌ பாள்‌ 


என்னும்‌ தற்சிறப்புப்‌ பாயிரத்தால்‌ விளங்கும்‌. ஆரிடம்‌ 
என்பது இருடி கள்‌ அருளிய நூல்‌, வடமொழியில்‌ 
உள்ள ஸ்மிருதிகளில்‌ சொல்லிய ஆசாரங்களில்‌ 
சிலவற்றைத்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்த பாச்சளின்‌ 
கோவை மாகும்‌ இந்நூல்‌, இது பெரும்பான்மை 
சுக்செஸ்மிருதியை அதுளரித்‌ இருப்பதாக வடநூற்‌ 
புலவர்‌ கூறுன்றனர்‌. 


இ;சற்‌ பாக்கள்‌, 
பத்துப்பாட்டு வகரிந்தாமணி முதலிய இலக்கிய 
வுரைகளிலும்‌, ஈன்னூல்‌ முதலிய இலக்கண 
வுரைகளிலும்‌, மேற்கோள்க ளாகக்‌ சாட்டியிருக்கன்றன. 


/ நன்றி யறிதல்‌, பொறையுடைமை, 
இன்சொலோ, டின்னாத எவ்வுயிர்க்குஞ்‌ 
செய்யாமை, கல்வியோ, 
டொப்புர வாற்ற வறிதல்‌, அறிவுடைமை, 
நல்லினத்‌ தாரோடு ஈட்டல்‌; 
இவையெட்டும்‌ 


சொல்லிய ஆசார வித்து, 


4 வைகறை யாமம்‌ துயிலெழுந்து, 


தான்செய்யும்‌ 


நல்லறமும்‌ ஒண்பொருளும்‌ சிந்தித்து, 
வாய்வதின்‌,! 

தீந்தையுர்‌ தாயு தொழுதெழுக 
என்பதே 

முந்தையோர்‌ கண்ட முறை, 


1 பின்பு கங்குல்‌ புலர்ச்கபோது, 


ஆசாரக்கோவை. 
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டெக்குங்கால்‌ கைகூப்பித்‌ தெய்வக்‌ தொழுது, 
வடக்கொடு கோணம்‌! தலைவையார்‌, மீக்கோள்‌” 
உடற்கொடுத்துச்‌ சேர்தல்‌ வழி, 
1 கோணநிசை, 3 மேற்போர்ப்பதொன்று, 


ழ்‌/ காட்டுக்‌! களைந்து, கலங்கழீஇ, 


இல்லத்தை 1 தரால்‌, 

ஆப்பிநீர்‌' எங்குர்‌ தெளித்துச்‌ சிறுகாலை, 
3 சாணரீர்‌, 

நீர்ச்சால்‌ கரகம்‌ நிறைய மலாணிர்‌, 

தில்லம்‌ பொலிய அடுப்பினுள்‌ 
இீப்பெய்க? 

நல்ல துறல்வேண்டு வார்‌, 


த்‌ முறுவல்‌ இனிதுசை கானீர்‌ மணைபாய்‌ 
இடக்கையோ டிவ்வைந்து மென்ப 
தலைச்சென்றாரி'க்‌ 
கூணொடு செய்யுஞ்‌ சிறப்பு. 


1 தம்மிடத்த வந்தவர்‌, 


ந விரைந்துரையார்‌, மேன்மே 

லுரையார்‌,பொய்‌ யாய 
பாந்துரையார்‌, பாரித்‌ 

அரையார்‌.-ஒருங்கெனைத்தும்‌ 


சில்லெழுத்தி னாலே பொருளடங்கக்‌ 
காலத்தால்‌ 
சொல்லுக செவ்வி யறிந்து. 


7 ்‌ விருந்தினர்‌ மூத்தோர்‌ பசுசிறை! பிள்ளை 1 பலிகள்‌, 
இவர்க்கூண்‌ கொடுத்தல்லால்‌ உண்ணாரே என்றும்‌ 


ஒழுக்கம்‌ பிழையா தவர்‌, 


*'  உண்ணுங்கால்‌ நோக்கும்‌ திசைகிழக்குக்‌ 
கண்ணமர்ந்து 

அங்கான்‌ துளங்காமை ஈன்கிரீஇ 
யாண்டும்‌ 

பிறிதியாதும்‌ நோக்கான்‌ உரையான்‌ 
தொழுதுகொண் 


டுண்க உகா௮மை கன்கு. 


ள்‌ முன்றுவ்வார்‌ முன்னெழார்‌ மீக்கூறார்‌ 
ஊணின்கண்‌. 
என்பெறினும்‌ ஆற்ற வலமிரார்‌, தம்மின்‌ 
பெரியார்‌ நிரலிருந்தக்‌ கால்‌." 
1 கிரல்‌-வரிசை, மைபச்தியாக இருக்க 


உண்ணும்போது. 


50 பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கு. 


[6 கைப்பன வெல்லாம்‌ கடை,தலை 
தித்திப்ப, 
மெச்சும்‌ வகையால்‌ ஒழிந்த இடையாகத்‌ 
அய்க்க முறைவகையால்‌ ஊண்‌, 


(( கின்றக்கால்‌! நிற்க அடக்கத்தா லென்றும்‌. 
இருந்தக்கால்‌" ஏவாமை ஏகார்‌, 
பெருந்தக்கார்‌ 


சொல்லின்‌ செவிகொடுத்துக்‌ கேட்டீக.” 
மீட்டும்‌ கேட்க, 

வினாவற்க சொல்லொழிந்தக்‌ கால்‌, 

1 பாடஞ்சொல்லுதலை கிறுத்தினால்‌. 3 ஆரிரியர்முன்‌ 
இருக்தடோத. 


[ச 

A 

தன்னுடம்பு, தாரம்‌, அடைக்கலம்‌, தன்னுயிர்க்கென்‌ 

அன்னித்து வைத்த பொருளோ டிவைரான்கும்‌ 
பொன்னினைப்‌ போல்போற்றிச்‌ 

காத்துய்க்க: உய்க்காக்கால்‌ 


அன்றே விழுமம்‌ தரும்‌. 


/3 கந்தெறும்பு தூக்கணம்‌ புட்காக்கை 
என்றிவைபோல்‌ 

தீங்கருமம்‌ ஈல்ல கடைப்பிடித்துத்‌ 
தங்கருமம்‌ 


அப்பெற்றி யாக முயல்பவர்க்‌ காசாரம்‌! 
எப்பெற்றி யானும்‌ படும்‌. 
1 இல்வாழ்க்கையின்‌ ஒழுக்கம்‌. 


சிறுபஞ்சமூலம்‌. 


ணை ர்க 
இழ்ச்சணக்இில்‌ ஒன்றான இதனைச்‌ செய்தவர்‌ பெயர்‌ 
மல்லிவர்தோள்‌ மாக்காயன்‌ மாணாக்கள்‌ மாநிலத்தட்‌ 
பல்லவர்‌ ரோய்நீக்கும்‌ பாக்கனொல்‌--சல்லா 
மறுபஞ்சர்‌ தீர்மழைச்கை மாக்காரி யாசான்‌ 
சிறுபஜ்ச மூலம்செய்‌ தான்‌ 


என்னும்‌ தற்சிறப்புப்‌ பாயிரத்தால்‌ விளக்கும்‌. 


செவ்வியப-டத்திரமூலம்‌- கண்டுபர௩உ-ே 
மரர்தை-சுக்கு தயெ இது  கொண்டிரக்கிய 
சஷாயம்‌ போல்‌, இர்தூவில்‌ ஒவ்வொரு பாவிலும்‌ 
உரைத்துள்ள இந்து பொருள்சள்‌ ஈன்மை 
செய்வனவாமென்று பொருள்கொண்டு 

௨ வமையாகுபெயராய்‌ வந்தது இஃதாற்பெயர்‌, 


i கொன்றுண்பான்‌ நாச்சாம்‌. 
கொடுக்கரி'போ வான்காச்சாம்‌, 

நனறுணாவார்‌ முனகல்லான்‌ 
நாவுஞ்சாம்‌.-- ஒன்றானும்‌ 

கண்டுழி நாச்சாம்‌ கடவான,! 
குடிப்பிறந்தான்‌ 

உண்டுழி நாச்சாம்‌ உணர்ந்து, 

! பொய்ச்சான்று,  கடன்வேண்டி வந்தானொருவனைக்‌ 
கண்டால்‌ கடன்கொண்‌ 

டவனுடைய நாவும்‌ சாம்‌. 3 குடிப்பிறந்தானுடைய ௩, 


ஒருவனுதவி பெற்றவி 
டத்த, ௮வ்வுதவிசெய்தான்‌ திறத்தொடு தமை 


சொல்லமாட்டாத மற்றவன்‌ செய்த 
சள்றியை நினைத்துச்‌ சாம்‌. 


2. பிழைத்த பொறுத்தல்‌ பெருமை, சிறுமை 


இழைத்ததிங்‌ கெண்ணி 
யிருத்தல்‌ --பிழைத்த 

பகைகெட' வாழ்வதும்‌, பல்பொருளார்‌" 
நல்லார்‌ 

நகைகெட” வாழ்வதும்‌ ஈன்று, 
3 இகழ்ந்துஈகும்‌ ஈகையிளைச்‌ கெட, 

1 தாள்செய்த பிழைகளைப்‌ பிள்பு கெட. 

* பலபொருள்‌ களையும்‌ உதவினோர்‌, 


3 தேவரே கற்றவர்‌, கல்லாதார்‌ தேருங்கால்‌ 
பூதிரே, முன்‌'பொருள்‌ 
செய்யாதார்‌--ஆதரே.? 
துன்பமி லேம்பண்டு யாமே 


வனப்புடையேம்‌ 
என்பார்‌ இருகா லெருது, 
1 பூசபைசாசங்கள்‌, ? மூப்பு வருவதற்குமுள்‌, 


பேதையர்‌, ட: 


32 பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கு. 
2] வான்குருவி கூடாக்கு? வாலுலண்டூ? 
கோரற்றருதல்‌ 

தேனபபுரிந்தி யார்க்கும்‌ 
செயலாகாதாம்பரீஇ, 

வல்லவர்‌ வாய்ப்பன£ வென்னார்‌. 
ஒசோவொருவர்ச்‌ 

கொல்கா£தோ ரொன்று£ படும்‌, 

1 தூக்சணங்குருவி செய்யுங்கூடு, 2 பேரெறும்புகளால்‌ 
செய்யப்படும்‌ அரக்கு. 

3 வாலிய உலண்டென்னும்‌ புழுச்களால்‌ நூற்ற மரல்‌. 4 
வேறோரு புழுவாழ்‌ செய்‌ 


யப்பட்ட கோற்கூடு, 5 தேன்பொதி, 6 வாய்ப்பச்‌ 
செய்யலானவை, 7 (செயலாற்‌) 


குறைபடாமல்‌, 8 ஒரோலொரு செய்கை, 


பண்டாரம்‌! பல்கணக்குக்‌ கண்காணி? 
பாத்‌3தில்லார்‌4 
உண்டா ரடிசிலே” தோழனிற்‌--கண்டாரா 
யாக்கைக்குத்‌ தக்க அறிவிலார்க்‌ 
காப்படுப்பின்‌* ச 
காக்கைக்குக்‌ காப்படுத்த சோறு, 
1 பொக்கிஷம்‌. 9 மேல்‌ விசாரிப்புக்காரன்‌, 
3 பகுத்த-(தரத்தக்சேற்றபடி) 
பகுத்து. 4,சன்‌ வீட்டில்‌ உறையும்‌ மங்கையர்‌, 
தனக்காக்கும்‌ உணவு, 6 அறி 
வில்லாதாரையும்‌ தன்‌ தோழரைப்போலக்‌ கொண்டு 


5 


தேறிக்காக்காவிடின்‌, 


ச்‌ வருவாயிக்குத்‌ தக்க வழக்கறிந்து, சுற்றம்‌ 
1 வரும்படி. 


வெருவாமை வீழ்க்து", விரும்‌ 
தோம்பித்‌--திருவாக்கும்‌ 

தெய்வதையும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ தேற்ற 
வழிபாடு 

செய்வதே பெண்டிர்‌ இெப்பு. 


3 வெருவாதபடி தழுவி. 


/ 


வார்சான்ற கூந்தல்‌! வரம்புயர, வைகலும்‌ 
நீர்சான்‌ அயராவே, நெல்லுயரும்‌.--சர்சான்ற 
தாவாக்‌ குடியுயரத்‌, தாங்கருஞ்சர்க்‌ 
கோவுயர்தல்‌ 
ஓவா! அரைக்கும்‌ உலகு. 


1 ஒழியாமல்‌, 


ச்‌ 
தான்பிறந்த இன்‌'னினைந்து, தன்னைக்‌ கடைப்பிடித்து!த்‌, 
தான்பிற ரால்கருதற்‌ பா£டுணர்ந்து,--தானபிறரால்‌ 
சாக வெனவாழான்‌, சான்றோரால்‌ 
பல்யாண்டும்‌ 
ஆச வென'வாழ்தல்‌ ஈன்று, 
“வாழ்கவென என்றும்‌ பாடம்‌ 


1 இல்‌-குடி, 2 ஒழுக்கத்தின்‌ வழுவாதவலகச்‌ 
கடைப்பிடித்த. 3 மநிச்கப்‌ பஞ்‌ செய்கை, 


சிறுபஞ்சமூலம்‌. 
33 


J 


காடுபோல்‌ கட்னொிய இல்லம்‌; பிறர்பொருள்‌ 


ஓடுபோல்‌; தாரம்‌ பிறந்ததாய்‌ஃஅடுபோய்‌ச்‌ 
கோத்தின்னா” சொல்லானாய்க்‌, 
கொல்லானேல்‌, பல்லவர்‌ 
ஓத்‌'தின லென்ன குறை”, 
நூல்கள்‌, 4 காரியம்‌. 
1 பிறரூடுபோய்‌, 3 இன்னாதவற்றை, 
72 சத்தம்மெய்ஞ்‌ ஞானம்‌ தருக்கம்‌ சமயமே 
வித்தகர்‌ கண்டவீ 
டிள்ளிட்டாங்அகத்தகத்‌ 
தந்தஇவ்‌ வைந்தும்‌ அறிவான்‌ தலையாய 
இந்திப்பின்‌ சிட்டன்‌" சிறந்து. 
3 சிஷ்டன்‌-பெரியோன்‌. 


5+ 


ஏலாதி. 


௭09004 


இழ்ச்சணச்டில்‌ ஒன்றான இந்நூலை இயற்றினவர்‌ 
இல்லறழா லேற்ற திறவறதூல்‌ எயுக்கால்‌ 
சொல்லறறூல்‌ சோர்வின்றித்‌ தொக்குரைத்து ல்ல 
அணிமேதை யாய்கல்ல வீட்டு நெறியும்‌ 
கணிமேதை செய்தான்‌ கலந்து 


என்ற ெப்புப்பாயிரத்தினபடி கணிமேதையார்‌ 
(கணிமேதாலியர்‌) என்‌ பவர்‌. அவர்‌ தமிழாசிரியர்‌ 
மகனார்‌, மாச்காயனார்‌ மாணாக்கர்‌ என்றும்‌, பிரதிகளில்‌ 
தெரிஏன்றது. ஆறு சாக்குகள்‌ சேர்ந்த ஏலாதி கடும்‌ 
ஏலாதி சூரணம்‌ போலுதலால்‌, உவமையாகுபெயராய்‌ 
வந்தது நூலின்‌ பெயர்‌. நூலின்‌ முதற்‌ செய்யுளால்‌ 
இவரை ர்‌ எனக்கொள்வர்‌. [ஏலாதியா 
வன:ஏலம்‌-இலவங்கம்‌-சிறுகாவற்பூ-மிளகு-திப்பிவீ-சுக்கு] 


கொல்லான்‌, கொலைபுரியான்‌, 
பொய்யான்‌, பிறர்பொருண்‌ 

செல்லான்‌, சிறியா 
ரினஞ்சேசான்‌,--பல்லார்‌ [மேல்‌ 

மறை!யிற்‌ செவியிலன்‌, தீச்சொற்கண்‌ 
முங்கை?, 

இறையிற்‌ பெரியார்க்‌ றை, 


1 இரகசியம்‌, ? ஊமை, 3 முதன்மை, 


Readinஓ-பெரியார்க்கவை, 


|i 


குணரோக்கான்‌, கூழ்‌'ரோக்சான்‌, கோலிமு நோக்கான்‌, 


மணகோக்கான்‌, மங்கலி.ழ கோக்கான்‌,--கண'நோக்கான்‌, 


கால்காப்பு' வேண்டான்‌: பெரியோர்நூல்‌ 


காதலற்கு 


வாய்காப்பு'க்‌ கோடல்‌ வனப்பு. 


1 செல்லம்‌, * தோற்றப்பொலிவு, 3 புண்ணியம்‌, 
“சுற்றம்‌, $ மளைலாழ்க்கை, தீன்‌ புத்திரலுக்கு. 7 வாய்த்த 
காவலாக, ஒருவள்‌ தள்‌ குமாரலுக்‌ குள்ள குண 
முதலானவைகளைக்‌ கவனியாமல்‌, அவறுக்குப்‌ பெரியோர்‌ 
சலிற்‌ பயிற்சியே விசேவஷூமென்று கொள்வான்‌, 
பெரியோர்செய்த ஆகமத்தைச்‌ காதலற்கு வாய்ப்‌ பாசச்‌ 
கோடல்‌ ஒருவம்‌ கழகாவது, 


ஏ்லாதி, 


ற்‌ 


3 காலில்லார்‌, கண்ணில்லார்‌, நாவில்லார்‌, 
யாரையும்‌ 
பாலில்லார்‌, பற்றிய 


மூலில்லார்‌,--சாலவும்‌ 
ஆழப்‌ படுமூ”£ ணமைத்தார்‌ இமையவரால்‌ 
வீழப்‌ படுவார்‌ விரைந்து, 
* பால்‌-தம்பக்கம்‌. காலில்லார்‌ முதலானவர்க்கு 
ஊணலமத்துக்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌ இமையவரால்‌ விரும்பப்படுவர்‌, அதாவது சுவர்க்கம்‌ 
பெறுவர்‌ என்பதாம்‌, 
3 வயிற்றில்‌ தல்குதற்குறிய உணவு. 
ir சாவ தெளி,தரிது சான்றாண்மை. ஈல்லது 


மேவ லெளி,தரிது 
மெய்போர்த்தல்‌.--ஆவதன்கண்‌ 

சேற லெளிது, நிலையரிது. தெள்ளியராய்‌ 

வேற லெளி,தீரிது சொல்‌!. 

1 பொறிகளை வெல்வதாய்ச்‌ சொல்வது எலிது, வேறல்‌ 
அரிது. ல்‌ ஊணொடு கூறை! எழுத்தாணி 
புத்தகம்‌ 1 ஆடை, 

பேணொடும்‌! எண்ணும்‌ 


எழுத்திவை--மாணொடு 

கேட்டெழுதி யோதிவாழ்‌ வார்க்கந்தார்‌ 
இம்மையான்‌ 

வேட்டெழுத வாழ்வார்‌ விரிந்து, 


3 விருப்பத்தோடும்‌. கேட்டெழுதி ஓதிவாழ்வார்க்கு 
ஊண்‌ முதலான ஆறை யும்‌ ஈந்தார்‌, இம்மையில்‌ உலகத்தார்‌ 
விரும்பித்‌ தமதாணை விரிக்தெழுத மன்ன சாய்‌ வாழ்னெருர்‌, 


ட சாதல்‌, பொருள்கொடுத்தல்‌, இன்சொல்‌, 
புணர்வுவத்தல்‌', 

நோதல்‌”, பிரிவிற்‌ கவறலே!-ஓதலின்‌ 

அன்புடையார்க்‌ குள்ளன ஆறு குணமாக 

மென்புடையார்‌” வைத்தார்‌ விரித்து”. 

1 சாவிற்சாதல்‌, * கூடியிருத்தலை விரும்புதல்‌. 3 

கோகின்‌ நோதல்‌, 4 பிரிர்‌ தால்‌ கவலைப்படுதல்‌, 5 மெல்லிய 
திறப்பாட்டையுடையார்‌, 6 வகுத்துசைத்தார்‌. 


ப்‌ 


இடைவனப்பும்‌, தோள்வனப்பும்‌, ஈ'டின்‌ வனப்பும்‌, 
கடைவனப்பும்‌, காணின்‌ வனப்பும்‌',--புடைசால்‌” 
கழுத்தின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல. 
எண்ணே 
டெழுத்தின்‌ வனப்பே வனப்பு. 


1 ஈடு-பெருமை. 3 சாணுடைமையினால்‌ வரும்‌ அழகு, 
பக்கம்‌ தசை சிரம்பிய. 


26 பதினெண்‌ €ழ்க்கணக்கு, 


சி அறுவரிதம்‌ நூலும்‌ ௮றிர்‌,துணர்வு பற்றி”, 
மறுவாவு£ மாரூன* நீக்‌இ,--மறுவாவில்‌” 
மாசா ரியனாய்‌£ மறுதலைச்சொல்‌ 
மாற்றுதலே! 
ஆசா ரியன தமைவு”, 


8 ௮மைவ- இயல்பு. 

அதுசமயத்தார்‌, *அதனாலே கூரிய 
உணர்வுடையனாய்‌. 3(அவற்றுள்‌) குற்றமாய்த்‌ 
தோன்றுவனவற்றையும்‌, 4 மறுதலைப்பட்ட பொருள்களையும்‌. 
$ மறு வரவு இல்‌-மறுபிறப்புண்டாகுதல்‌ இல்லாத, 6 
மாசாரியன்‌ ஆய்‌-ஈல்ல ஒழுக்கம்‌ உடையவனாக. 7 தன்மாட்டு 


மறுதலைச்சொல்‌ வராமற்‌ சொல்லுதல்‌, 


ணன்‌ அடல்ட்‌ அண்னா 


அறநெறிச்சாரம்‌. 


இதனை இயற்றிய ஆசிரியர்‌ முனைபபாடியார்‌ 
என்பவர்‌, நூலின்‌ தற்றெப்புப்‌ பாயிரத்தாலும்‌, நூலில்‌ 
உள்ள பல பாக்களாலும்‌, இவர்‌ ஜைகர்‌ என்பது துணிவு. 
ஜை ஸமயத்தையும்‌ ஜை ஆகமத்தையும்‌ சிறப்பாகச்‌ 


கொண்டுரைக்கும்‌ வெண்பாக்கள்‌ நீங்க, அறமும்‌ 
ஒழுக்கமும்‌ முதலியன கூறும்‌ ஏனைப்‌ பாக்கள்‌ ஸமய 
க்ஷாத்திரமின்றி எல்லோரும்‌ மேற்கொள்ளத்‌ தக்கவை. 
இர்நூற்பயனை உரைக்கின்ற விடத்தில்‌, ஆரியர்‌ 


ஆதியின்‌ தொல்‌£ர்‌ ௮றகெறிச்‌ சாரத்தை 
ஓதியும்‌ கேட்டும்‌ உணர்ந்தவர்க்குச்‌--சோதி 
பெருயெ உள்ளத்த ராய்வினைகள்‌ தீர்ந்த 
கருதியவை கூடல்‌ எளிது, 


என்று கூறியிருக்கன்றனர்‌. கடவுள்வணக்சம்‌ 
நூற்பயன்‌ நாந்தி நீங்க லாக, இந்நூலில்‌ 222 
வெண்பாச்கள்‌ உள்ளன. 


பிரசல்காபரணம்‌ என்னும்‌ புறத்திரட்டில்‌ 
இர்நூற்பாக்கள்‌ ல எடுச்‌ 
திருக்ன்றன, புறத்திரட்டில்‌ சங்கச்‌ செய்யுள்கள்‌ 
முதலாகக்‌ கம்பராமா 
யணம்‌ நளவெண்பா முதலிய பிற்காலத்‌ 


இலக்கியங்கள்‌ வரையில்‌ பல 

மூல்களினின்றும்‌ எடுத்த பாக்களைச்‌ 
சேர்த்திருத்தலால்‌, இந்நூல்‌ ஏறக்‌ 

குறைய இந்நூறு வருஷங்களுக்கு முற்பட்ட 
பழையதூல்‌ என்பது 

துணியலாம்‌. 

அறம்‌ 


7 மெய்ம்மை பொறையுடைமை மேன்மை 


தவமடக்கம்‌ செம்மையொன்‌ நின்மை' 
அறவுடைமை-ஈனமை 
இறம்பா விரதந்‌ தரித்தலோ டினன 
அறம்பத்தும்‌ அன்ற குணம்‌. 


! பக்ஷபாதமின்மை, 


ஈட்டிய ஒண்பொருளும்‌ இல்லொழியும்‌. சுற்றத்தார்‌ 
காட்டுவாய்‌! நேரே கலுழ்ர்தொழிவர்‌- மூட்டும்‌ : இசோட்டில்‌, 

எரியின்‌ உடம்பொழியும்‌. ஈர்ங்குன்ற 
நாட! 


தெரியின்‌ அறமே துனை. 
58 ‘ அறநெறிச்சார்ம்‌. 
3 


இன்சொல்‌ விளைநிலமா, ஈதலே வித்தாக, 
வன்சொற்‌ களைகட்டு, வாய்மை யெருவட்டடி, 
அன்புரீர்‌ பாய்ச்சி, அறக்கதி ரீன்றதோர்‌ 
பைங்கூழ்‌ சிறுகாலைச்‌ செய்‌. 
Reading *அறப்பைங்கூ. மாக்குவார்க கென்று 
மிடும்பை யில,” 1 அட்டி 
(அட்டேபகுஇி)-சொரிர்கு, 


ச்‌ 


முற்செய்‌ வினையின்‌ பயன்றுய்த்‌, ததுவுலந்தால்‌! 1 ஒழிக்தால்‌. 
பிற்செய்‌ வினையின்பின்‌ போகலால்‌,--ஈற்செய்கை 
ஆற்றுக்‌ அணையும்‌ அறமறவேல்‌, 
நன்னெஞ்சே! 
கூற்றம்‌ குடில்‌ பிரியா முன்‌. £ சிற்றில்‌, 
(உடம்பாகிய) சிறுவீடு, 


ஒழுக்கம்‌ 

தீ* எப்பிறப்‌ பாயினும்‌ ஏமாப்‌! பொருவற்கு 

மக்கட்‌ பிறப்பிற்‌ 
பிறிதில்லை;--௮ப்பிறப்பில்‌ 

கற்றலும்‌ கற்றவை கேட்டலும்‌ 
கேட்டதன்கண்‌ 

நிற்றலும்‌ கூடப்‌ பெறின்‌. 

1 ஏமாப்பு-காவல்‌, 8க[6-ஜபகard்‌. 2 


மனிசப்பிறப்பைக்‌ காட்டிலும்‌. [4 நல்வினைப்பி 
னல்லால்‌ நறுந்தா மரையாளும்‌ 1 இலக்குமி, 
செல்லாள்‌ சிறந்தார்பி 
னாபினும்‌_—௩ல்வினைதான்‌ 
இத்து£ம்‌ ஒழுக்கமும்‌ தானமும்‌ உள்வழி 
நீத்தல்‌ ஒருபொழுதும்‌ இல்‌. 
£ விட்டு ரீல்குதல்‌, 
3 ஓத்த-(ஒதப்பவேது)-லேதம்‌, வேதநெறி, 


்‌ 


பலகற்றோம்‌ யாமென்று தற்புகழ வேண்டா. 
அலர்கதிர்‌ ஞாயி'ற்றைக்‌ கைக்குடையும்‌ காக்கும்‌, * சூரியன்‌. 
சிலகற்றார்‌ கண்ணும்‌ உளவாம்‌, 
பலகற்றார்க்‌ - கச்சாணி? யன்னதோர்‌ சொல்‌. 
8 தேர்‌ முதலியவற்றின்‌ கடையாணி, 
linoh-pin. 


ச. எள்ளி'ப்‌ பிறருரைக்கும்‌ இன்னாச்சொல்‌ 
தன்னெஞ்சில்‌ 

கொள்ளிவைத்‌ தாற்போல்‌ 
கொடிதெனினும்‌-—மெள்ள 

.... அறிவென்னும்‌ நீரால்‌ அவித்தொழுக 

லாற்றின்‌ 

பிறிதெனினும்‌' வேண்டா தவம்‌. 

* இகழ்ந்த, * வேறு ஈன்மை 


செய்வசாயிதும்‌, அறநெறிச்சாரம்‌. 
99 
7 பிறர்க்கின்னா செய்தலின்‌ பேதைமை 
யில்லை. 
..... மிநர்க்னென தென்றுபே 


ரிட்டுத்‌--தனக்இன்னா 
வித்தி! விளைத்து வினைவிளைப்பக்‌ 
காண்டலின்‌ விதைத்த. 


பித்தறத முளவோ பிற, 


9 லபத்யமான செய்கைகள்‌, 


(0 முன்னின்‌ ரொருவன்‌ முகத்தினும்‌ 
வாயினும்‌ 

கன்னின்‌ அருகக்‌ 
கலந்துசைத்துப்‌---பின்னின்‌ 

கிழித்துரைக்கும்‌ சான்றோரை அஞ்சியே 
தேவர்‌ 

விழித்திமையா நின்ற நிலை. 

௩ 66 ironical. தேவர்‌ இமையாதிருத்தல்‌ 
இத்தன்மையரை அஞ்சியே 
போலும்‌ என்பதாம்‌. தற்குறிப்பேற்றம்‌. 


ர்‌ / ஒளியும்‌, ஒளிசான்ற செய்கையும்‌, 
சான்றோர்‌ 

தெளிவுடைய சென்றுரைக்குர்‌ 
தேசும்‌,---களி'யென்னும்‌ 

கட்டுரையாற்‌ கோதப்‌ படுமேல்‌?, 


இவையெல்லாம்‌ 
விட்டொழியும்‌ வேறாய்‌ விரைந்து, 
1 கள்ளுண்டு கவித்தல்‌, 2 குற்றப்பட்டால்‌ 
(கோதுபட-ந௦ be in fault.) 


ன்‌ ஓதலும்‌, ஓதி யுணாதலும்‌, சான்றோரால்‌ 
மேதை யெனப்படும்‌ 
மேன்மையும்‌,--சூது 
பொருமென்னும்‌ சொல்லினால்‌ புல்லப்‌ 
படுமேல்‌, 


இருளாம்‌ ஒருங்கே யிவை, 
(3 


தனக்குத்‌ தகவல்ல செய்தாங்கோ சாற்றால்‌ 
உணத்கு விரும்புங்‌ குட'ரை--வனப்புற்ற 1 குடல்‌, 84000800, 
ஆம்பற”ருள்‌ வாடலே போல 
அகத்தடக்கத்‌ 9 அல்லி, 
தேம்பீத்தாம்‌ கொள்வ தறிவு. 


3 லாட, மெலிய 


4 

தம்புண்‌ கழுவி மருந்திடுவர்‌: தாம்பிறிதின்‌ 

செம்புண்‌ வறுத்த வறைதின்பர்‌-—-அந்தோ 
ஈடுநின்‌ றுலக ஈயனிலா மாந்தர்‌ 
வடுவன்றோ செய்யும்‌ வழக்கு. 
Reading—“உலனெயனிலா?? 


40 அறதெறிச்சாரம்‌. 


த்‌ இம்மை யடக்கத்தைச்‌ செய்து 
புகழாக்கி 

உம்மை யுயர்கதிக்‌ 
குய்த்தலால்‌--மெய்ம்மையே 

பட்டாங்‌' கறமுரைக்கும்‌ பண்புடை 
யாளரே 

கட்டா ரெனப்படு வார்‌. 


1 பட்டாக்கு (பட்ட ஆங்கு-- தோன்றின விதம்‌) 


நூல்களிற்‌ சொன்ன விதம்‌. நீத அறுதொழி 
னீத்தாரை! மெச்சா தவற்றோ 

டுறுஈரைச்‌ சார்க்துய்யப்‌ 
போதல்‌.--இறுவரைமேல்‌ 

கண்ணின்‌ முடவன்‌ துணையாக 
நீள்கானம்‌ 

கண்ணிலான்‌ சென்ற துடைத்து. 

1 அறுதொழிலுக்‌ குரியரான முனிவர்‌ 

(ச4$சார்‌-அதகிகள்‌) 


இல்வாழ்க்கை 
7 கொண்டான்‌ குறிப்பொழுகல்‌, கூறிய 
நாணுடைமை, 
கண்டது கண்டு விழையாமை, விண்டு! 
வெறுப்பன செய்யாமை, வெஃகாமை, 
நீக்கி”, 
உறுப்‌போ டுணர்வுடையாள்‌ பெண்‌. 


3 அங்கலக்ஷணம்‌, 


1 வேறுபட்டு (விள்‌-பகு9), 2 besides, 
exclusive of, தவிர, 


78 வினைகாத்து! வந்த விருந்தோம்பி 
நின்றால்‌, 

மனைவாழ்க்கை நன்று 
தவத்தின்‌.--புனைகோதை 

மெல்லியல்‌ ஈல்லாளும்‌ நல்லள்‌, 
விருந்தோம்பிச்‌ 

சொல்”லெதிர்‌ சொல்லா ளெனில்‌. 
3 கணவன்‌ சொல்லுக்கு, 


1 இவினை அணுகாதபடி காத்து. 
i 


மடப்பிதூஉம்‌ மக்கட்‌ டெறுவதூ உம்‌ பெண்பான? 
முடிப்பதூஉம்‌ எல்லாருஞ்‌ செய்வர்‌_—படைத்ததனால்‌? 
இட்டுண்டில்‌ வாழ்க்கை புரிந்து£'தாம்‌ 
நல்லறத்தே 
நிற்பாரே பெண்டிரென பார்‌, 


* மடப்பத-40 be artless, to be simple, 
2 பால்‌-000068 of dressing 
ladies’ hair, 3 சம்பாதித்ததைக்‌ கொண்டு, 4 இட்டுண்டு 
இல்வாழ்க்கை ஈடத்தி, 


2.2 


மருவிய காதன்‌ மனையாளும்‌ தாலும்‌ 
இருவரும்‌ பூண்டுய்ப்பி னல்லால்‌! ஒருவரால்‌ 
இல்வாழ்க்கை யென்னும்‌ இயல்புடை 
வான்சகடம்‌" 
செல்லாது தெற்றிற்று3 நின்று, 
3 சடைப்பட்டு, 
3 உய்ப்பினல்லால்‌-செதுத்தினாலள்தி, 
3 பெருமைபொருந்நிய பண்டி, 


அறதெறிச்சாரம்‌. 
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2. / டங்க! யடம்னொோர்க்‌ தேல்‌ தலையே. அடங்கா 
தடங்‌கனொார்க்‌ தேல்‌ இடையே. அடங்டையாய்‌! 
ஏற்பாலுந்‌ தாலும்‌ அடங்காக்கால்‌ 

௮ஃதென்ப 
தோத்பாவைக்‌ கூத்தினுட்‌ போர்‌. 
முதலடி 8ஞ்ரேடி-தொல்-பொரு-871-சூ-உரையைப்‌ 
பார்க்க, 


1 அஹங்கார மமகாரம்‌ அடக்‌, 


ஈச பரப்புநீர்‌ வையகத்துப்‌ பல்லுயிர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ 

இரப்பாரில்‌! வள்ளல்களு 
மில்லை--இரப்பவர்‌ 1 இரப்பார்போல்‌ 

இம்மைப்‌ புகழும்‌ இனிச்செல்‌ 
கதிப்பயனும்‌ 

தம்மைத்‌ தலைப்படுத்த லால்‌, 


* மேம்படுத்தலால்‌, 


ஞானம்‌ 


ட்‌ 


தெரிவில்‌ இளமையும்‌ தீப்பிணியும்‌ மூப்பும்‌ 
பிரிவும்‌ அயிலும்‌ ஓரீஇப்‌!---பருவந்து” 1,849, 9 துன்பப்பட்டு, 


ப 


பத்தெட்டு காளைப்‌ பயனிலா 
வாழ்க்கைக்கு 
வித்துக்குற்‌ ௮ண்பார்‌” பலர்‌, 
3 விதையைக்‌ குற்றி உண்பார்‌, மேல்‌ விளைந்த! பயன்படும்‌ விதையைக்‌ குற்றி 
உண்பார்‌ என்பது, ஈன்மை வினைவித்துக்கொள்ளலான உடலை வீணே கழிய விடு 
பவர்‌ என்பதாம்‌. “ஈனிபேதையே ஈயனில்‌ கூற்றம்‌, விரள்ெமையின்‌ வித்தட்‌ 


டுண்டனை”” என்றும்‌, “வாழ்தலின்‌ வரூஉம்‌ வயல்வளனறியான்‌, வீழ்குடியுழவன்‌ 
வித்தண்டானங்கு'” என்றும்‌ புறகானூத்தில்‌ வருன்றன, 


போற்றியே போற்றியே யென்று புதுச்செல்வம்‌ 
தோற்றியார்‌? கண்ணெல்லாம்‌ தொண்டேபோல்‌-— ஆற்றப்‌ 
பயிற்றிப்‌ பயிற்றிப்‌ பலவுரைப்ப தெல்லாம்‌ 
வயிற்றுப்‌ பெருமான்‌ பொருட்டு. 
1 துதிக்கப்பவேராச, *படைத்தவர்‌, 3 


அடியான்‌, 


73 பரிக்தெனக்கோர்‌ ஈன்மை பயப்பாய்போல்‌ செஞ்சே 
ச்ட்‌ ்‌ ° ட்‌ 5 ன 

௮ரிக்தென்னை ஆற்றவுர்‌ இன்னல்‌ புரிக்துநீ 
வேண்டுவ வேண்டுவே னல்லேன்‌. விழுக்குணம்‌ 
பூண்டேன்‌. பொறியிலி! போ, 


* அதிட்டமற்றவனே, குருடனே, 
(தணு உள்ளூ ரிறுக்தும்தம்‌ உள்ளமத!ப்‌ பெற்றாரேல்‌ 
கள்ளவிழ்‌ சோலையாம்‌ காட்ளோர்‌, காட்டுள்ளும்‌ 
உள்ள மறப்பெறு கல்லாரேல்‌” காட்டுள்ளும்‌ 3 பெருவிட்டால்‌, 
நண்ணி நடுவூ ருளார்‌, 4 பெருதவர்‌ 
நடுவருளார்‌ போல்வர்‌. 


3 பரிஷ்காரமாய்‌, முழுவதும்‌, * உள்ளத்தைத்‌ தம்‌ மாகப்‌ பெற்றவர்‌ காட்டு 
ளார்‌ (காட்டிதிள்ள தவசிகள்‌) போல்வர்‌, 


6* 


42 அறநெறிச்சாரம்‌. 


27 நின்னை அற்ப்பெறு இற்டலேன்‌: 
நன்னெஞ்சே! 
பினனையான்‌ யாரைப்‌ 


டெறுறெபேன்‌?--கின்னை 
அறப்பெறு இற்பேனேல்‌!, பெற்றேன்மற்‌ 
நிண்டே! 
அறக்கிர்‌ திறப்பதோர்‌ தாள்‌*, 
சுவர்க்கம்‌. 4 திறவுகோல்‌, 
1 நான்‌ பெறக்கூடுமாயின்‌, 2 இவ்வுலலே, 
இவ்வுலகிலிறார்சே, 
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தானே தனக்குப்‌ பகைவனு ஈட்டானும்‌. 
தானே தனக்கு மறுமையும்‌ இம்மையும்‌, 
தானேதான்‌ செய்த வினைப்பயன்‌ 
அய்த்தலால்‌, 
தானே தனக்குக்‌ கரி, 
1 ளாகி, 


இறந்த பிறப்பிற்றாம்‌! செய்த வினையைப்‌ 
பிறந்த பிறப்பால்‌ அறிக பிறந்திருந்து 
£ பிறப்பில்‌ தாம்‌. 


செய்யும்‌ வினையால்‌ அறிக இனிப்பிறந்‌ 
தெய்தும்‌ வினையின்‌ பயன்‌. 
வீ 


2 
இந்திய!க்‌ குஞ்சரத்தை? ஞானப்‌ பெருங்கயிற்றால்‌ 
சிந்தனைத்‌ அண்பூட்டிச்‌ சேர்த்தியே--பந்திப்பர்‌, 
இம்மைப்‌ புகழும்‌ இனிச்செல்‌ 
கதிப்பயனும்‌ 
தம்மைத்‌ தலைப்படுத்து வார்‌, 
1 இந்திரியம்‌, 2 (இர்நிரியமாயெ) 


யானையை, 


| 


உணர்ச்சியச்‌ சாக உசா!வண்டி யாகப்‌ 


புணர்ச்சிப்‌ புலனைந்தும்‌ பூட்டி--உணர்ந்ததனை 


ஊர்கின்ற? பாசன்‌” உணர்வுடைய 
னாகுமேல்‌ 

பேர்கன்ற தாகும்‌ பிறப்பு. 

3 ஆராய்வு-றரயா). *செலுத்தனெற 3ளாரதி. 


here ஆத்துமா, 


37. 


இருளே உலகத்‌ தியற்கை. இருளகற்றும்‌ 
கைவிளக்கே கற்ற வறிவுடைமை. கைவிளக்கன்‌ 
நெய்யேதன்‌ னெஞ்சத்‌ தருளுடைமை. 
கெய்பயந்த 
பால்போல்‌ ஒழுக்கத்‌ தவரே பரிவில்லா 
மேலுலகம்‌ எய்து பவர்‌. 


போத 
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நல்லற மெந்தை, நிறையெம்மை. ஈன்குணரும்‌ 
கல்வியென்‌ தோழன்‌. அணிவெம்பி.-- அல்லாத 
பொய்ச்சுற்றத்‌ தாரும்‌ பொருளோ? பொருளாய 


இச்சுற்றத்‌ தாரி! லெனக்கு, 1 சற்றத்தாரைப்போல்‌, 
ணாள = காட சனை 
நீ திநெ றிவிளக்கம்‌. 
OO 


இக்க வியற்றிய குமரகுருபரர்‌ முக்தூறு வருஷங்களுக்கு முன்‌ திரு 
நெல்வேலியில்‌ ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ என்னும்‌ பதியில்‌ 
சைவ வேளாளர்‌ குலச்‌ தில்‌ சண்முகசிகாமணிக்‌ 
கவிராயருக்கும்‌ சிவகாமசுந்தரி யம்மையாருக்கும்‌ 
தவப்புத்திரராய்ப்‌ பிறந்தவர்‌, இருமலை நாயகருடைய 
வேண்டுகோளால்‌ இயற்றினது நீதிநெறிவிளக்சம்‌ 
என்பர்‌, இவர்‌ தருமபுர ஆதினத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌, 
காசியில்‌ இவர்‌ ஏற்படுத்திய மடம்‌, குமாரசாமி மடம்‌ 


என வழங்கவெருநன்றது. இவர்‌ பாடியுள்ள 
பிரபந்தங்களின்‌ ஈடை சங்கநூல்‌ களின்‌ ஈடையை 
ஒத்தது. இவர்‌ கைஷ்டிசப்பிரம்மசாரி, 


நீதிகெறிவிஎச்கத்தில்‌ கல்வி அரசு அமைச்சு 
முயற்சி முதலிய வற்றை விளக்‌, முடிவில்‌ நீத்தார்‌ 
தன்மையும்‌ மோக்ூஷசாதனமும்‌ கூறி யிருக்கின்றன. 
ஒவ்வொரு வெண்பாவிலும்‌ உரைக்கும்‌ பொருளை 
தட்ப மாகவும்‌ திட்பமாசவும்‌ உரைத்தலால்‌, இந்நூல்‌ 
வித்யார்த்திகளுக்கு மிகவும்‌ உபயோகமான 
பாடபுத்தகமாய்‌ விளங்குவதாயிற்று. 
திறாசெல்வேவியில்‌ சலெக்டராயிருந்த ஸ்டோக்ஸ்‌ 
என்பவர்‌ இங்கலிஷ்‌ மொழிபெயர்ப்போடு இந்நூலை 
முதலில்‌ அச்சிட்டார்‌. இந்நூலுக்கு முதலில்‌ 
உரையியற்றிய வர்‌ உரையாசிரியர்‌ காஞ்சீபுரம்‌ சபாபதி 
முதலியார்‌, 


இலர்‌ இயற்றிய ஏனைநால்கள்‌ 


மீனாகஷியம்மன்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌ - காசிக்கலம்பகம்‌ - 
மதுரைக்கலம்பசம்‌ - சசலகலாவல்லிமாலை - 

திருவாரூர்‌ சான்மணிமாலை-சதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை 
முதலியன. 


கல்வி 

அறம்பொருள்‌ இன்பமும்‌ வீடும்‌ 
பயக்கும்‌; 

புறங்கடை! ஈல்லிசையும்‌ 
நாட்டும்‌;-—உறுங்கவிலொன்‌ 

அற்றுழி£யும்‌ கைகொடுக்கும்‌. கல்வியின்‌ 
ஊங்கில்லைச்‌ 

சிற்றுயிர்க்‌ குற்ற துணை, 

1 தலைவாயில்‌, 60118006. 2 மிகுதியாயெ சவலை, 
3 உத்தர்‌ உழி நேரிட்ட விடத்து, * ஊவ்து-மிக்கது. 
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எத்துணேய வாயினும்‌ கலவி இடமறிந்‌! 

அய்த்துணர்‌? வில்லெனின்‌ 
இல்லாகும்‌-—உய்த்தணர்ந்தும்‌ 

சொல்வன்மை இன்றெனின்‌ என்னாம்‌?? 
௮ஃதுண்டேல்‌ 

பொன்மலர்‌ காற்றம்‌ உடைத்து”, 4 
மணமுடையதுபோறும்‌. 1 தல்லாரரியனை அறிந்து. 2 


ஆராய்ந்தறிதல்‌. 9 என்ன ஈன்மை உண்டாகும்‌. 


கலைமகள்‌! வாழ்க்கை முகத்த தெனினும்‌ 

1 ஜரல்வதி. மலரவன்‌? வண்டமிழோர்‌க்‌ 
கொவ்வான்‌--மலரவன்செய்‌ வெந்றுடம்பு* 
மாப்வனபோல்‌ மாயா புகழ்கொண்டு பற்றிவா” 
செய்யும்‌ உடம்பு. ப்‌ 
இவர்‌--இப்புலவர்‌, 


2 பிரமன்‌. 3 தமிழ்ப்புலவர்‌. 4 பயன்படா உடம்பு. 


கற்றோர்க்குக்‌ கல்வி நலனே கலனல்லால்‌ 

1 ஆபரணம்‌, மற்றோ ரணிகலம்‌ 

வேண்‌ டாவாம்‌-— முதற்‌ 3 பரிஷ்காரமாய்‌, 
முழுமணிப்‌ பூணுக்குப்‌ பூண்வேண்டா. யாரே 
அழகுக்‌ கழகுசெய்‌ வார்‌? 


முற்றும்‌ உணர்ந்தவ ரில்லை: முழுவதூஉம்‌ 

கற்றன மென்று களியற்க.-சிற்றுளியால்‌ 

கல்லும்‌ தகரும்‌: தகரா கலனங்குழாய்‌! 

கொல்லுலைக்‌ கூட'த்தி னால்‌. 

1 கொல்லன்‌, black-8i்‌h, 3 உலைக்களம்‌, 10126. 
3 கூடம்‌-சம்மட்டி- haறறeா. 


தம்மின்‌ மெலியாரை நோக்கித்‌ தமதுடைமை 
அம்மா பெரிதென்‌ றகமடிழ்க-தம்மினும்‌ 
கற்டுரை நோக்கிக்‌ கருத்தழிக கற்றதெல்லாம்‌ 
எற்றே! இவர்க்கு£சா மென்று”, 

1 எத்தன்மைத்‌ தாம்‌. 2 இவர்க்குமுன்‌, 3 என்று 


கரச, 


தன்னை வியப்பிப்பான்‌' தற்புகழ்தல்‌, 
தீச்சுடர்‌? 

சன்னீர்‌ சொரிந்து 
வளர்த்தற்‌றால்‌.--தன்னை 

வியவாமை யன்றே வியப்பாவ(து). 
இன்பம்‌ 

நயவாமை யன்றே நலம்‌, 
5 இன்பம்‌, 

1 வியக்கும்படி செய்பவன்‌. 2 விளக்கை, 3 


பிரகாசிக்கச்‌ செய்ததபோலாம்‌, * மதிப்பென்பது. 
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அரசு 


கண்ணிற்‌ சொலி'ச்செவியி னோக்£கும்‌ 
இறைமாட்சி 

புண்ணியத்தின்‌ பால(தே 
யாயினும்‌--தண்ணளியால்‌ 

மன்பதை” ஓம்பாதார்க்‌ கென்னாம்‌? 
வயப்படைமற்‌ 

தென்பயக்கும்‌ ஆணல்‌ லவர்க்கு. 

1 கண்ணின்‌ குறிப்பால்‌ செய்தி தெரிவித்தல்‌, 2 
வேவுகாரர்‌ சொல்ல (தான்‌ நேரிற்‌ கண்டதுபோல்‌) செய்தி 
அறிதல்‌, 303]. 4 பூர்வ புண்ணியத்தின்‌ பாற்‌ பட்டத. 
5 மனிதர்‌, 6 ஆண்மையில்லாதவர்‌, 


குடிகொன்‌ றிறைகொள்ளும்‌ கோமகற்குக்‌ 
கற்றா! 

மடிகொன்று£ பால்கொளலும்‌ 
மாண்‌“பே.--குடியோம்பிக்‌ 

கொள்ளுமா கொள்வோர்க்குக்‌ காண்டு“மே 
மாநிதியம்‌ 


வெள்ளத்தின்‌ மேலும்‌ பல, 


6 வெள்ளம்‌-& large Number. 
1 கன்றையுடைய பசு. 2 கொய்து, 3 ஈற்செய்கை, 4 


கொள்ளும்‌ ஆறு) - வாங்கும்‌ முறையில்‌, 5 கண்டோம்‌, 


ஈகை 

கண்ணோக்‌ கரும்‌'பா, ஈகைமுகமே 
நாண்மலிரா, 

இன்மொழியின்‌ வாய்மையே 
இீங்காஃயா,- வண்மை 

பலமா, நலங்கனிந்த பண்புடையா 
ரன்றே பழம்‌. 

சலியாத? கற்ப தரு. 5 
கொடுப்பதிற்‌ சலியாத, 1 அரும்பு - மொக்கு. 9 அன்றலர்ந்த 


மலர்‌, புதிய மலர்‌, 3 மதுரமுள்ள காய்‌, 


வாங்கும்‌ கவளத்‌ தொருசிறிது வாய்தப்பின்‌ 

தூங்குங்‌ களிறோ 
அயருமா.-ஆங்கதுகொண் 

டூரும்‌ எறும்பின்‌ கொருகோடி உய்யுமால்‌, 


ஆரும்‌ இளை*யோ டயின்ற, 
3 நிறைந்த சுற்றம்‌. 1 அசைஇன்ற இயல்பினையுடைய 
யானைகள்‌. 3 அயின்று (அயில்‌-ப)-உண்டு, 


புகழுடம்பு 

களைகிணாத்‌ தம்மடைந்தார்க்‌ குற்றுழியும்‌ 
மற்றோர்‌ 

விளைவுன்னி? வெற்றுடம்பு 
தாங்கார்‌-—தளர்கடைய? 

தூானுடம்‌ பென்று புகமுடம்‌” 
போம்புதற்‌கே 

தானுடம்‌ பட்டார்க டாம்‌. 

1 ஆதரவு. 9 விளைவு உன்னி-(வேறொரு) பயனை 
எண்ணி. 3 தளரும்‌ இயல்‌ பினையுடையது. 
4 மாமிசத்தாலான உடம்பு. 5 €ர்த்தியாடிய சரீரம்‌, 


6 பாது காத்தல்‌. 
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அமைச்சு 
செவிசுடச்‌ சென்றாங்‌ டெத்தறிவு மூட்டி 
வெகுளினும்‌' வாய்வெரீஇ“ப்‌ 
பேரா கவிழ்மதத்த 
கைம்மா? வயத்ததே பாகு.மத்‌ 
தெத்திறத்தும்‌! 
அம்மாண்‌ பினவே அமைச்சு, 
5 அத்தன்மையரே. 
1 அரசன்‌ கோபித்தாலும்‌. 3 சொல்லுதற்சஞ்சி 
(வெருவி-வெரீஇ). 3 யானை, 4 எவ்விகத்தும்‌. 


ஊக்கம்‌ 
உறுதி பயப்ப! கடைபோகா? வேனும்‌ 
8 முற்றுப்பெறா. 
இறுவரை காறும்‌ 
முயல்ப-இறுமுயிரக்கும்‌ 3 முடிவுகாலம்‌. 
ஆயுண்‌ மருக்‌*தொழுக்கல்‌” திதன்றால்‌. 
௮ல்லனபோல்‌” ' 


ஆவனவு முண்டு சில. 


1 நன்மை தரும்‌ முயற்சிகள்‌. 4 பிழைக்கு மருந்த, 
5 வாயில்‌ விடுதல்‌, 6 ஆகாதனபோல்‌, 


முயலாது வைத்து முயந்றின்மை! யாலே 
1 முயற்சியில்லாமை. உயலாகா? ஊழ்த்திறத்த? 
வென்னார்‌...-மயலாயும்‌” ஊற்ற மிறு£விளக்கம்‌ 
ஊழுண்மை' காண்டுமென்‌ நேற்றார்‌ எறிகால்‌" 


முகத்து”. 8 வீசுங்காற்று. 9 எதிரில்‌. 
Reading-ஊரற்றமி நூவிளக்கம்‌. 


3 தப்புவனவல்ல. 3 ஊழ்வினையின்‌ பகுதிகள்‌, 4 என்று 
கருதார்‌. 5 மயக்‌இ யும்‌. 6 ஆதரவில்லாத, மறைவில்லாத, 7 
ஊழ்‌ என்பது உளதென்பதை, 


உலையா! முயற்சி களைகிணா ஊழின்‌ 
1 கெடாத, 2 ஆதரவு, 

வலிசிந்தும்‌? வன்மையும்‌ 
உண்டே... -உலகறியப்‌ 3 செடுக்கன்ற. 

பான்முளை! இன்று மறலி? யுயிர்குடித்த 
4 ஊழின்‌ முனையை, 


கான்முளையே போலும்‌” கரி, 
8 அசை, 9ஸாக்ஷி. ' கெடுத்து. யமன்‌. 7 


பிள்ளை (மார்க்கண்டேயர்‌). 


மெய்வருத்தம்‌ பாரார்‌, பசிகோக்கார்‌, 
கண்டுஞ்சார்‌, எவ்வெவர்‌ தீமையும்‌ 
மேற்கொளளார்‌-— செவ்வி அருமையும்‌ பாரார்‌, 
அவமதிப்பும்‌ கொள்ளார்‌, கருமமே கண்ணாயி 
னார்‌. 


1 செவ்வியருமை-காலத்தின்‌ அருமை, 
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றுமுயற்சி செய்தாக! குறுபயன்‌? 
கொள்ளப்‌ 1 அதனால்‌, 

பெறுமெனின்‌ தாழ்வரோ?3 
தாழார்‌_—அறனல்ல' 

எண்மைய வாயிலும்‌” கைவிட 


டரிதெனினும்‌ 6 சீச்கவிட்டு, 
ஒண்மையிற்‌? திர்க்தொழுக லார்‌, 


8 நீங்கி கடவாதவர்‌. 


2 பெரும்பயன்‌, 3 தாமதிப்பரோ, 4 பாவமான 
செய்கைகள்‌, 5 எளியவாயி அம்‌. 7 ஒள்ளிய 
அறச்செய்கையினின்றும்‌. 
சோற்சேலவு 

சொல்வன்மை! உண்டெனின்‌ கொன்னே? 
விடுத்தொழிதல்‌ 


நல்வினை கோறூலின்‌ 
வேறல்ல.---வல்லைத்தம்‌ 4 விரைவாக, 
-. ஆக்கங்‌ கெடுவ துளதெனினும்‌: 
அஞ்சுபவோ 
வாக்கின்‌ பயன்‌$கொள்‌ பவர்‌. 


! யாவரும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளத்தக்க சொல்லாற்றல்‌. 
2 வீணாக, பயன்படுத்தா மல்‌, 3கெடுப்பது. 5 
கெடுவதாயிருக்தாலும்‌, 6 சொற்செலவால்‌ வரும்‌ பயனை, 


நன்மனைவி 
கற்புடுத்‌ தன்பு" முடித்துகாண்‌” மெய்ப்பூசி 
1 கற்பாஇய உடை. 
நற்குண நற்செய்கை 
பூண்டாட்கு--மக்கட்பே” 
- தென்பதோர்‌ செல்வ'மும்‌ உண்டாயின்‌, 
இல்லன்றே 
கொண்டாறிகுச்‌ செய்தவம்‌ வேறு, 
7 கொண்டாணவன்‌. 
2 அன்பாடிய மலர்‌, 3 நாணமாகிய கலவைச்சாந்து, 4 
ஈற்குண நற்செய்கை யாகிய ஆபரணம்‌. 5 பிள்ளைப்பேறு, 


6 பாக்கியம்‌, 


தவப்போர்வை 

நெஞ்சு புறம்பாத்‌ துறந்தார்‌ 
தீவப்போவை 

கஞ்சுக! மன்று; பிறிதொன்றே -—கஞ்சுகம்‌ 
1 சட்டை, 

எப்புலமும்‌ காவாமே மெய்ப்புலங்‌” 


காக்கும்‌.மற்‌ 
திப்புலமும்‌ காவா திது”. 
3 இத்தவப்போர்வை, 


2 உடம்பாடிய புலம்‌ ஒன்றையே, 


வஞ்சித்‌ தொழுகும்‌ மதியிலிகாள்‌!! யாவரையும்‌ 
வஞ்சித்தோ மென்று மநழன்மின்‌-— வஞ்சித்த 
எங்கும்‌ உளனொருவன்‌ காணுங்கொ லென்றஞ்சி 
அங்கங்‌ குலைவ தறிவு. 

1 அறிவில்லாதலர்களே, 
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அநுதாபம்‌ 

நன்மக்கள்‌ செந்காத்‌ தழும்‌பிருக்க 
காளவாயும்‌ 

செந்நெறிச்‌ செல்வாரிற்‌ 
கழல்லர்‌--முன்னைத்தம்‌ 


ஊழ்வலி யுன்னிப்‌ பழிகாணி 
உள்ளுடைவார்‌? 

இய? செயினும்‌ கில. 
3 ல தஇய-ஏில பொல்லாக்குகளை. புகழ்ந்து புகழ்ந்து 


செர்நாவில்‌ ஏறிய தழும்பு. * மனம்‌ வருந்துஇன்றவர்கள்‌, 


யோகியர்‌ 

எவரெவ செத்திறத்தார்‌ அத்திறத்த 
ராய்‌'நின்‌ 

றவரவர்க்‌ காவன கூறி--எவரெவர்க்கும்‌ 

உப்பா”லாய்‌ நிற்பமற்‌ தெம்முடையார்‌” 
திமமுடையான்‌! 

எப்பாலு்‌ நிற்ப தென. 
* உள்ளும்‌ புறம்பும்‌. 

1 அப்பக்குவத்துக்‌ கமைந்தவர்சளாய்‌, 2 புறம்பாய்‌. 
3 எம்மை யடிமை யாகவுடைய யோகியர்‌, 4 தம்மை 


யடிமையாசவுடைய கடவுள்‌, 


நிரவதிகவின்பம்‌ 

கற்றுத்‌ துறைபோய காதலற்குக்‌ 
கற்பினாள்‌ 

பெற்றுக்‌ கொடுத்த தலைமகன்போல்‌ 
முற்றத்‌ 

அறந்தார்க்கு மெய்யுணர்விம்‌ றேன்றுவதே 
இன்பம்‌. 

இறந்தவெலாம்‌' துன்பமலா தில்‌. 
1 ஒழிந்தவெல்லாம்‌, 


ஜீவன்முக்தர்‌ 

கற்றாங்‌ கறிந்தடங்கித்‌ ததொரிஇ 
நன்றாற்றிப்‌* 

பெற்றது கொண்டு? 
மனந்திருத்திப்‌--பற்றுவதே* 

பற்றுவதே பற்றிப்‌ பணியறநின்‌ 
றொன்‌றுணர்ந்து 

நிற்பாரே நீணெறிச்சென றார்‌, 7 வீடு, 


8 சென்றடைந்தவர்‌, 

1 தீமையை ஒழித்து. 2 ஈன்மையைச்‌ செய்த, 
3 இடைத்ததனால்‌, * பற்றத்‌ சகுக்ததையே, அதாவது 
லீட்டுநெறியும்‌ அதற்கமைந்த உபாயமும்‌, 5 தொழில்‌, : 
கடை, 


க்க 2 


PART ரர, 


சயங்கோண்டார்‌ 
கலிங்கத்துப்பரணி. 


தென்னாட்டின்‌ பழைய சரித்திரச்சை 
அறிதற்கு உசுவியான மூல்‌ களில்‌ கலிங்கத்துப்பரணி 
என்பது ஒன்று, இது 1-வது குலோத்துங்கச்‌ சோழன்‌ 
சன்‌ மந்திரத்தலைவனான கருணாகரத்‌ 


தொண்டைமானைத்‌ தீண்‌ டத்தலைவனாகச்‌ செலுத்திக்‌ 
கலிங்கராஜனை வென்ற திறத்தைக்‌ கூறுகின்ற ஒரு 
பிரபந்தம்‌. 


பாரணியாவது, ஆயிரம்‌ யானையைக்‌ கொன்ற 
வீரனேத்‌ தலைமக னாகக்கொண்டு, கடவுள்‌ வாழ்த்தும்‌, 
கடைதிறப்பும்‌, பாலைநிலமும்‌, காளி கோயிலும்‌, 
பேய்களோடு காளியும்‌ காளியோடு பேய்களும்‌ சொல்லத்‌ 
தான்‌ சொல்லக்‌ கருதிய தலைவன்‌ ர்த்தி விளங்கலும்‌, 
அவன்‌ வழியாகப்‌ புறப்‌ பொருள்‌ தோன்ற வெம்போர்‌ 
வழங்க விரும்பலும்‌, என்றிவையெல்லாம்‌, இருடி 
முச்சரடி ஒழித்து ஒழிந்த மற்றையடிகளான்‌, ஈரடிப்‌ 
பஃருழி சையால்‌ பாடுவது. காடுகெழு செல்விக்குப்‌ 
பாணிநாட்‌ கூழும்‌ துணங்‌ கையுங்‌ கொடுத்து 
வழிபடுவசோர்‌ வழக்குப்பற்றிப்‌ பரணி என்றெ பெயர்‌ 
இவ்விதமான பிரபந்தங்களுக்கு உண்டாயிற்று. 
களப்போரில்‌ வெற்றி கொண்ட அரசனது 
வெற்றித்திறச்தைச்‌ இெப்பித்துப்‌ பாடுகின்ற புலவன்‌ 
அவ்வரசனது வேல்‌ முதலான படைகளால்‌ 


அமைத்த பரணின்மீது இருந்துகொண்டு இநம்சப்‌ 
பிரபந்தம்‌ பாடுவசனால்‌ இந்தப்‌ பிரபந்தம்‌ பரணி 
எனப்பெறும்‌ என்றும்‌ சில புலவர்‌ கூறிவரு”ன்றனர்‌. 


பாரணிப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ கடைதிறப்பும்‌ 
பாலைநிலமும்‌ காளிகோயி லும்‌ பேய்‌(கூளி)களுமான 
பகுதிகளை வைத்துப்‌ பாடுகின்ற கருத்துப்‌ பின்‌ 
வருமாறு. பகைவரை வெல்லச்‌ கருதிச்சென்ற 
அரசன்‌ குறித்த காலத்தில்‌ வாராமையால்‌, அவன்‌ 
மனைவியர்‌ கோபங்கொள்வர்‌. அது கண்ட அரசன்‌ 
தன்‌ புலவரை அனுப்ப, அவர்‌ அக்கோபர்‌ 
தணிவிக்துக்‌ கடைதிறக்குமாறு செய்வர்‌. அப்போது 
அப்புலவர்‌, அரசன்‌ பகைமேல்‌ சென்ற வழியில்‌ 
உள்ள பாலையின்‌ கொடுமையையும்‌, பாலையின்‌ அதி 
தேவதையான காளியையும்‌, காளிக்கு எவல்செய்யும்‌ 
பேய்களையும்‌, அப்‌ பேய்கள்‌  பரயொல்‌ 
வருந்தினதையும்‌, அரசன்‌ பகைவரைக்‌ களத்தில்‌ 
கொன்றதால்‌ அப்பேய்கள்‌ பரிதணிர்து மகழ்ச்சி 


அடைந்ததையும்‌ கூதி, 
அம்‌ முகத்தால்‌ அரசனுடைய வெற்றிச்திறங்களைப்‌ புனைந்துரைப்பர்‌. 
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இச்சவிங்கத்துப்‌ பரணியை இயற்றினவர்‌, 

குலோத்துங்கச்‌ சோழ 

னுடைய சமஸ்தானப்‌ புலவரான 
சயங்கோண்டார்‌ என்பவர்‌, இவரு 

டைய ஊர்‌ தீபங்தடி என்பது. இவர்‌ பரணி 
பாவெதில்‌ வல்லவர்‌ என்‌ 

பது ““வெண்பாவிற்‌ புகழேந்தி பாணிக்கோ 
சயங்கோண்டான்‌ விருத்த 

மென்னும்‌, ஒண்பாவில்‌ உயர்‌ கம்பன்‌ 
கோவையுலாவந்தாதிக்‌ கொட்‌ 

டக்கூச்தன்‌...... என்ற தனிப்பாட்டால்‌ விளங்கும்‌. 
இர்நூலை ஆராய்ந்து 

பார்க்குமிடத்தில்‌ பழைய இலக்யெங்களில்‌ 
இவ்வாசிரியர்க்குள்ள பயிற்சி 


யின்‌ பரப்பு நன்கு புலப்படும்‌. அங்கங்கே கூறும்‌ 
பொருளுக்கேற்ற ரஸமும்‌ 
ரஸத்துக்கேற்ற நடையுமாக இந்நூல்‌ 
இனிது முடிர்திருக்கன்றது. இந்நாலி 
னின்றும்‌ சில பாடல்களைச்‌ லெப்பதிகாரவுரையில்‌ 
அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ எடுத்தாண்டி ருப்பது இந்நூலின்‌ 
கெளரவத்துக்கு ஒரு சான்று. நூல்‌ இயற்‌ றிய காலம்‌ 
இ-பி. பதினோராவது நூற்றாண்டின்‌ முடிவுகாலம்‌ 
என்பது சிலாசாசனங்களின்‌ உதவியால்‌ 
தணியப்படுநின்றது. 
10. அவதாரம்‌. 
அன்றிலங்கைபொருதழித்தஅவனே அப்‌ 
பாரதப்போர்முடித்‌ துப்பின்னை 
வென்றிலங்குகதிரா ழிவிசயதரன்‌ 
எனஉதித்தானவிளம்பக்கேண்மின்‌. 
Reading—கண்மோ. 
தேவமிரலாம்குறையிரப்பத்தேவகிதன்‌ 
இருவயித்றில்வசுதேவற்கு 
மூவுலகும்தொழகெடுமால்முன்னொருகாள்‌ 
அவதாரம்செய்தபினனை 


வறு 
இருள்முழுதும்‌௮ கற்றும்விது' குலத்தோன்தேவி 
1 சந்திரன்‌. 
இகல்விளங்குதபன'குலத்திராசராசன்‌ 
* தபனன்‌-சூரியன்‌. 
அருள்திருவின்திருவயிற்றிலவக்துதோன்றி, 
ஆலிலையில்‌ அவதரித்தானவனேமீள 
* விஷ்ணு, 
[அவதாரம்‌ செய்தவளவில்‌] 
வேறு 
அலர்மழைபொன்மழைபொழிய, அவைகண்டு 
கங்கைகொண்டசோழன்தேவி, 
குலமகடன்குலமகனைக்கோககத! 
1 தாமரை, 
மலர்க்கையால்‌எடுத்துக்கொண்டே, 
Reading—அலர்மழையும்‌ பொழிக்தனவங்‌ 
கவைகணடு. 
கோகனக மலர்ச்கரத்நி 


லெடுத்துக்கொண்டாள்‌. 


கலிங்கத்‌ துப்பரணி. 
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அவன இவர்க்குப்புத்திரனாம்‌அடையாள்‌ம்‌ 
அவயவத்தின்‌௮டைவேகோக்க, 
இவன்‌எமக்குமகனாகிஇரவிகுலம்‌' 
1 சூரியகுலம்‌, 
பாலிக்கத்தகுவன்‌என்றே, 

Reading அவனிபர்க்குப்‌ புரக்கரனாமடையாளம்‌ 
(அவனிடர்க்குப்‌ புரம்‌ தரன்‌அஅரசர்கீர்திரன்‌-—ராஜேர்‌திரன்‌ 
என்றவாறு). 

தான்வேண்டிக்கோடலுமே 

,தன்னுடையதேவியரிற்தலைமைத்தேவி 
தேன்வேண்டுமொ ழிச்செல்விதிருமகட்குத்‌ 
இருமகனாய்க்கொடுத்தபின்னை, 
வறு 
““இிங்களின்‌ இளங்குமழவிசெம்மலிவன்‌ என்றும்‌ 
““ஓசய்யபரிதிக்குழவியனிவன்‌ என்றும்‌ 


1 சூரியன்‌, 
தங்களின்மகழ்ந்திருகுலத்தரசர்தாமும்‌ 
தனித்தனிஉவப்பதோர்தவப்பயனும்ஓத்தே, 
பண்டுவசுதேவன்மகன்‌.ஐூிலமாதின்‌ 
படர்களையும்மாயனிவன்‌என்றுதெளிவெய்தத்‌ 
தீண்டதனுவாள்‌ பணிலம்கேமி!யெனும்நா மத்‌ 
தன்படைகளானதிருலீம்படைதரித்தே,. 
1 தண்டு, சேமி விஷ்ணுவின்‌ 
பஞ்சாயுதம்‌, 
வேறு 
இருமார்பின்மலர்மடந்தைதிருக்கழுத்தின்‌ 
மங்கலநாண்என்னமுந்நூல்‌! 
! உபவிதம்‌- பூணூல்‌, 
பெருமார்பின்வந்தொளிரப்பிறப்பிரண்டா 
வதும்பிறந்துசிறந்தபின்னர்‌, 
போதங்கொள்மாணுருவாய்ப்புவியிரந்த 
அஞ்ஞானமழ!புகன்றுகொண்ட 
! வாமனாவதாரத்நில்‌, 
வேதங்கள்நானனெையும்வேதியர்பால்‌ 


கேட்டருளிமீண்டுங்கற்றே, 
நிறைவாழ்வைப்பெறல்கஈமக்கும்‌௮ணித்தென்று 
நிலப்பாவைகளிப்ப, !விந்தத்‌ 
அறைவானைப்புயத்திருத்தி, உடைவாளை”“ச்‌ 
திருவரையின்ஒளிரவைத்தே, 
1 விந்தம்‌-அரலிந்தம்‌-தாமரை, 9 உறைவானை 


எனவும்‌ பாடம்‌. 
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வேறு 
ஈரிருமருப்புடையவாரணம்‌'உகைத்தே 
1 இராவதம்‌. 
இந்திரன்‌எதிர்த்தவரைவென்றுவருமேல்‌, 
யான்‌ ஓரிருமருப்புடையவாரணம்‌உகைத்தே 
ஒன்னலீரைவெல்வன்‌”என அந்நெறிபயின்றே, 
பகைவர்‌, 
இற்றைவரையும்செலஅருக்கன்‌'ஒருகாள்போல்‌ 
1 சூரியன்‌. 


ஏழ்பரிஉகைத்திருள்‌ அகற்றிவருமேல்‌, 
யான்‌ 
ஒற்றைவயமாகடவிமாகிலவளாக?த்‌ 
2 வளைந்த இடம்‌, 
அற்றஇருள்தீர்ப்பன்‌எனமற்றதுபயின்றே, 


வேறு 
உரைசெய்பலகல்‌ விகளின்‌ உரிமைபலசொல்லுவதென்‌? 
உவமைஉரைசெய்யின்‌ உலகத்‌ 
தீரைசர்‌உளரல்லா என அவைபுகமழமல்குகலை 
அவையவைகளவல்லபிறகே, 

Reading - (அரைசருள ரல்லரென) 
அமரமுளரல்லரென. 
இசையுடன்‌எடுச்தகொடி௮பயன்‌அவனிக்கிவனை 

இளவர சில்வைத்தபிறகே, 
தஇசையரசருக்குரியதிருவினைமுகப்பதொரு 
திருவுளமடுத்தருளியே, 
Reading—தருவுள மெடு,்தருளியே. 
வளர்‌ வதொர்பதத்தினிடைமதகரிமுகத்தினிடை 


வளையுகர்மடித்துவிளையா 
டிளவரி!எனப்‌, பகைஞர்‌ எதிர்முனைகளத்தழிய 
எறிபடைபிடித்தருளியே, 
1 இளவரி - (௮ரி-9ிங்கம்‌) பாலசிங்கம்‌ 
Reading—eஎதிர்முனை தனக்கழிய, 
குடதிசைபுகக்கடவுகுரகதரதத்திரவி 
குறுகலும்‌எ.றிக்கும்‌இருள்போல்‌, 
வடதிசைமுகத்தரசர்‌வருகதம்‌।'உகத்தன து 
1 சுதம்‌-உக்டிரம்‌, 
குரகதம்‌”உகைத்தருளியே. 
2 குதிரை. 
Reading—"“குலவுசனுமொய்க்குமிருள்‌ போல்‌, 
வடதிசைமுகத்தரசர்வருகெனவெனத்தனது 
வயப்பரியுகைச்தருளியே.”” 


கலிங்கத்‌ துப்பரணி. 
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புசமெரிமடுத்தபொழுததுவிதுவெனத்திகிரி! 
1 சக்ராயுதம்‌. 
புகையெரிகுவிப்பவயிரக்‌ 
கரமெரிமடுத்தரசர்கரமெதிர்குவிப்பதொரு 
கடவரைதனைக்கடவியே, 
2 யானை. 
Reading-புகையெதிர்‌ குடிப்ப. அரசர்‌ 
கரமொடு 
குவிப்பதொரு கடவரையினை, 
குளமுதிரமெத்திய/தொர்குரைகடல்கடுப்ப, 
எதிர்‌ 
குறுகலர்கள்விட்டகுதிசைக்‌ 
தளமுதிரவெட்டி, 
ஒருசெருமுஇர ஒட்டினர்கள்‌ 
தலைமலைகுவித்தருளியே, 
Roaiறஜ-தன முறிய. 1 மெத்துதல்‌- மிகுதல்‌, 
2 தனம்‌ படை, 


வெறு 


மனுக்கோட்டம்‌௮ழித்தபிரான்‌ 
வளவர்பிரான்திருப்புருவத்‌ 1 அழிய 
புருவமாடிய வில்‌. தனுக்கோட்ட”ஈமன்கோட்டம்‌ 
9 வளைக்க 
புக்கதுசக்கரக்கோட்டம்‌. 
Reading-மனக்கோட்டம்‌ தவிர்த்த பிரான்‌. 
இருபுருவத்‌ சனுக்கோட்டம்‌ படப்‌ பொடியாய்‌, 
வறு 
பொருதராதிபர்‌! கண்கள்‌ சிவக்தில: 
1 அரசர்‌. 
போரிலோடியகால்கள்‌ சிவந்தன. 
விருதராசபயங்கான்செங்கையில்‌ 
வேல்சிவந்தது: சீர்த்திெவெளுத்ததே., 
Reading—கண்கள்‌ பசந்தன. கால்கள்‌ 
கறுத்தன 
வறு 
மாவுகைத்தொருதனிஅபயன்‌ இப்படி 
வடதிசைமேற்செல, மன்னர்மன்னவன்‌ 
தேவருக்கரசெனவிசு ம்பின்மேற்செலி த, 
தென்றிசைக்குப்புகுந்தனசெப்புவாம்‌. 


! மன்னர்‌,மேற்செல, இது மங்கலவழக்கு, 
வறு 

மறையவர்வேள்வீகுன்றி, 
! யாகம்‌, 

மனுதெறிஅனைத்தும்மாறித்‌, 
துறைகளஜார்‌ஆ.று£ம்மாறிச்‌, 

சுருதியும்முழக்கம்‌ஓய்ந்தே, 
2 அமசருக்குரிய அறுதொழில்‌, 


Reading—மனுநெதி வழக்கு மின்றி, 
54 சயங்கொண்டார்‌ 
சாதிகள்‌ ஒன்றோடொன்று 
தலைதடுமாறி, யாரும்‌ 
இதியநெறியில்கில்லா 


தொழுக்கமும்மறந்துபோயே, 


ஒருவசையொருவர்கைம்மிக்‌, 


கும்பர்தம்கோயில்சாம்பி, 
அரிவையாகற்பிற்சோம்பி, 
அரண்களும்‌அபிய, ஆங்கே, 


கலி'யிருள்பரந்தகாலைக்‌, 1 
கேடுலைறுமை, 
கனைவிருள்காக்கத்தோன்றும்‌ 
ஒலிகடல்‌அருக்கன்‌என்ன, 
உலகுய்யவந்துதோன்றி A 


காப்பெலாம்‌உடையதானே 
படைப்பதும்கடனாக்கொண்டு, 
கோப்பெலாம்குலைந்தோர்‌ தம்மைக்‌ 
குறியிலேகிறுத்திவைத்தே, 
Keading—காப்பது கடனாக்கொண்டு, குலைந்த பாரை. 


விரிபுனல்வேலைகான்கும்‌ 
வேதங்கள்நான்கும்‌ஆர்ப்பத்‌, 


| திரிபுவனங்களவாழ்த்தத்‌, 
திருவபிடே கம்‌ செய்தே, 1 
பட்டாபிஷேகம்‌, 


Reading—புவனங்கள்‌ வாழ, 


வேறு 
அறைகழலரசா அப்பொழு 
தடிமிசை அறுகெடுத்திட, 
மறையவர்முடியெடுத்தனர்‌ 
... மனுகெறிதலையெடுக்கவே. 
குவிகை'கொடாசர்சுற்றிய 1 
அஞ்சலியத்தம்‌, 
குசைகழல்‌௮பயன்முத்தணி 
சுவிகையின்‌ நிலவெறித்தது: 
கவியெனும்‌இருளஒளித்ததே. 


கலிங்கத்துப்பரணி, 


வேறு 
நிழலில்‌ அடைந்தனதிசைகள்‌. 
நெறியில்‌அடைந்தனமறைகள்‌. 
கழலில்‌அடைந்தனர்‌உதியா்‌! 
கடலில்‌ அடைந்தனாசெழியர்‌. 


கருணையொடும்தனதுபய 
கரம்‌'உதவும்பொருளமழையின்‌, 

அரணியமந்திரவனல்கள்‌3 
அவைஉதவும்பெருமழையே. 


றம்‌, 


3 சேரர்‌. 
பாண்டியர்‌, 


3 ஒமாகனி, 


1 உபயகரம்‌-இரண்டுகைகளும்‌, 2 


அரணி- தீக்கடைகோல்‌. 
அரணிய-இீக்கடைகோலால்‌ உண்டாக்கிய. 


பரிசில்‌!சுமந்தனகவிகள்‌. 
பகடுசசுமந்தனதிறைகள்‌, 
அரசு3சுமந்தன கழல்கள்‌. 


அவனிசுமந்தனபுயமும்‌. 


வறு 
விரித்தவாளுரெவிழித்தழற்புலியை 
மேலிருத்திஇமய। தீதினைத்‌ 
இரித்தகோலில்வளைவுண்டு;நீதிபுனை 
செய்யகோ”லில்வளைவில்லையே. 
Reading—ெம்புலி. 


கதங்களிற்பொருதிறைஞ்சிடா அரசர்‌ 


கால்களிற்றனை யும்‌, நூல்களின்‌ 
பதங்களிற்றளையும்‌அன்றி, வேறொரு 
பதங்களிற்றளைகள்‌ இல்லையே. 


மென்சலாபமடவார்கள்‌ சீறடி 
மிசைச்சிலம்பொலிவிளைப்பதோர்‌ 

இன்கலாம்விளைவதன்றிஎங்குமோர்‌ 
இகற்கலாம்‌! விளை வதில்லையே, 


1 வெகுமதி, 
3 யானை. 
3 அரசர்‌, 


்‌ இமயமலை, 


3 செங்கோல்‌. 


1 விலக்கு, 
£ செய்யுளுறுப்பில்‌ ஒன்று, 


1 கொடும, பகை, 
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வேறு 
வருசெருவொன்றின்மையினால்‌, 
மற்போருஞ்‌ 
சொற்புலவோர்வாதிற்போரும்‌, 
இருரிறைவாரணிப்போரும்‌, இகல்மதவா 
1 கோழி, 
ரண£ப்போரும்‌இனையகண்டே, 
2 யானை. 
[கலையிலும்‌ ககியிலும்‌ இசையிலும்‌ முறையிலும்‌ 
மறையிலும்‌ பொழுது போக்கி யிருக்தவன்‌.] 


காலாற்றண்டலையுழக்கும்காவிரியின்‌ 
கரைமருங்குவேட்டையாடிப்‌ 

““பாலாற்றங்கரைமருங்குபரிவேட்டை 
யாடுதற்குப்பயணம்‌என்றே. 


மூரசறை"கென்றருளுதலும்‌, முழுதுலகும்‌ 
ஒருககருள்புகுக்ததொப்பத்‌, 


| இரைசெய்கடலொலியடங்கத்திசைநான்கற்‌ 
படைகான்கும்திரண்டதாங்கே. 
Reading - ஒருகாளில்‌ பிறந்ததொப்ப, 


இசைநான்கும்‌. 
கு 


அழகுமேல்‌௮ ழகுபெற௮ணியனைத்தும்‌ 
அணிந்தருளிக்‌, கணிததாலிற்‌ 

பழூனொர்தெரிந்துரைத்தபழுதறுகாள்‌ 
பழுதற்றபொழுதத்தாக்கே, 


வறு 
மற்றவெங்கடகளிற்றின்‌உதயக்கரியின்மேல்‌ 
மதிகவித்திடஉதித்திடும்‌௮ருக்கன்‌எனவே 
கொற்றவெண்குடைகளிப்பமிசைகொண்டுகவரிக்‌ 
குலமதிப்புடைகவித்தநிலவொத்‌துவரவே, 


ஒருவலம்புரி தழங்கொலிமுழங்கியெழவே, 1 
வலம்புரிச்சங்கம்‌. 


உடன்முழங்குபணிலம்‌”பலமுழங்கியெழவே, 


£ சங்கம்‌. 
பருவம்வந்துபலகொண்டல்கள்‌ முழங்குமெனவே 
பலவிதங்களொடுபல்லியம்‌”முழங்கயெழவே, 


3 பலவாத்தியம்‌, 


கலிங்கத்‌ தப்பரணி. 
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பொன்னின்மாலைமலர்மாலைபணிமாறிஉடனே 
புவனிகாவலர்கடேவியர்கள்சூழ்பிடிவரச்‌ 
சென்னியாணையுடன்‌.ணையைகடத்தும்‌உரிமைத்‌ 
தியாகவல்லிகிறைசெல்வியுடன்மல்‌கவாவே, 
Reading—கிறைசெல்வமுடன்‌, 


பிடியின்மேல்வருபிடிக்குலம்‌அனேகமெனவே 
பெய்வளைக்கைமடமாதர்பிடிமீதின் வரவே, 
முடியின்மேல்முடிநிரைத்துவருகன்றதெனவே 


முறைசெய்மன்ன வர்கள்பொற்குடைவிரித்துவரவே, 


தென்றிசையினின்றுவடதிக்கன்முகம்வைத்தகருளி, 
முக்கணுடைவெள்ளிமலையோன்‌ 

மன்றில்நடமாடியருள்கொண்டுவிடைகொண்டதிகை 
மாநகரிவிட்டருளியே, 


விட்டவதிகைப்பதியினின்‌றுபயணம்பயணம்‌ 
விட்டுவிளையாடி, அபயன்‌, 
வட்டமதிஒத்தகுடைமன்னர்தொழ, 
கண்ணினன்‌ 
வளக்கெழுவுகச்சிககசே. 


11. காளிக்குக்‌ கூளி கூறியது. 
அம்பொன்மேருஅதகொல்இதுகொல்என்‌ 
முயிரங்கதிர்வெய்யவன்‌ 8யுறும்‌ 
செம்பொன்மாளிகைத்தென்குடதிக்கினில்‌ 
செய்தசித்திரமண்டபம்தன்னிலே, 


மொய்த்திலங்யெதாரகைவானின 
முகட்டெழுந்தமுழுமதிக்கொ ப்பென 


கெய்த்திலங்யெநித்திலப்பந்தரில்‌ 
நின்றுவெண்குடை ஒன்றுநிழற்றவே, 


அம்கண்ஞாலம்‌அனைத்தும்புயத்தில்வைத்‌ 
தாடகக்கிரியிற்புலிவைத்தவன , 1 
பொன்மலை, மேரு, 
சிங்கவாசனத்தேறியிருப்பதோர்‌ 
சிங்கவேறெனச்செவ்விசிறக்கவே, 
8+ 
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வீணையா ழ்குழல்தீண்‌ ணுமைவல்லவர்‌ 
வேறுவேறிவைதூறுவிதம்படக்‌ 

காணலா ம்வகைகண்டனரீயினிக்‌ 
காண்டல்வேண்டும்‌எனக்கழல்போற்றவே, 


தாளமும்செலவும்பிழையாவகை 
தான்வகுத்தனதன்னெதிர்பாடியே 


காளமும்களிறும்டெறும்பாணர்தம்‌ 
கல்வியிற்பிழைகண்டனன்கேட்கவே, 
Reading - தாளமும்‌ சதியும்‌, 


வெங்களிற்றிலிழிந்தபின்வந்தடி 
வீழ்த்தமன்னவர்வெறி நிடமுன்னிடு 

தங்கள்பொற்குடைசாமரைஎன்றிவை 
தாங்கள்தம்கரத்தால்பணிமாறவே, 

1 வெர்‌ (வெரிட்‌) - முதுகு, வெர்கிடுமுன்‌ - திரும்புமுன்‌, 


8 இரட்ட. 


தென்னபராதிநராதிபரானவர்‌ 
1 பாண்யடிர்‌, 
தேவிமார்கள்தன்சேடியரா கவே, 
மன்னராதிபன்வானவராதிபன்‌ 
வந்திருந்தனன்‌என்ன இருப்பவே, 


மண்டலீகிரும்மாகிலவேந்தரும்‌ 


1 தேசத்தையாளுமன்னர்‌, 
வந்துணங்கு கடைத்தலைவண்டைமன்‌ 
₹ உணக்கு-வாடும்‌. 
தோண்டைமான்முதல்மந்திரபாசகர்‌ 
சூழ்க்துதன்கழல்சூடியிருக்கவே, 


முறையிடத்தருமக்திரவேலையாள்‌ 
முன்‌ வணங்‌, முழுவதும்வேந்தர்தம்‌ 
திறையிடப்புறம்ின்றனாஎன்றலும்‌, 
செய்கைநோக்கிவந்தெய்திசெருக்கவே, 
[பலதேசத்தரசர்களும்‌.] 


““ஏந்நகரங்களும்காடும்‌எ மக்கருள்‌ 
செய்தனை: எம்மையிடச்‌ 

சொன்னதனங்கள்கொணர்ர்கனம்‌”என்றடி 
சூடுகாங்களொடே, 


கலிங்கத்‌ துப்பாணி. 
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வேறு 
““அரம்‌இவை. இவைபொற்கலம்‌. 
ஆனைஇவை. இவைஓஒட்டகம்‌, 
ஆடலயம்‌'இவை. மற்றவை 
யாதுமுடியொடுபொட்‌2டகம்‌. 
2 பொட்டு-ஒர்‌ ஆபரணம்‌. ஈரமுடையனநித்திலம்‌ 
ஏறுஈவமணிகட்டிய 
ஏகவடம்‌இவை. மற்றவை 
யாதும்விலையில்பதக்கமே. 
Reading—எழு கொடுகடைகட்‌ டிய. 
1 ஆடல்‌ அயம்‌ - கூத்தாடும்‌ குதிரைசள்‌ 


: இவையும்‌இவையும்மணித் திரள்‌. 
இனையஇவைகனகக்குவை. 
இருளும்வெயிலும்‌௭ றித்திட 
இலகுமணிமகரக்குை ழ்‌, 

உவையும்‌உவையும்‌இலக்கணம்‌ 
உடையபிடி. இவைபுட்பக 


டுயர்செய்கொடி இவை. மற்றிவை 
உரிமையரிவையர்பட்டமே. 


*ஏறியருளஅடுக்கும்‌இச்‌ 
றுகளிறும்‌. இவற்றெதிர்‌ 
ஏனைஅரசர்‌ஒரொத்தர்‌! ஒர்‌ 

1 ஒரொருத்தர்‌, 
அனை விடுவசெனிற்புவி 

மாறியருள அவர்க்டெ 
யாமும்‌இசைவம்‌”எனப்பல 
மானவாசர்தனித்கனி 
வாழ்வுகருதிஇருப்பரே. 


வறு 
அரசர்‌ அஞ்சல்‌என அடியிரண்டும்‌அவர்‌ 
முடியின்வைத்தருளி, ““அரசர்மற்‌ 
அரைசெயும்திறைகள்‌ ஓழியநின்றவரும்‌ 
உளர்கொல்‌''என்றருளுபொழுதிலே, 
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“கடலகம்திறைகொடடையவரந்தரசர்‌ 
கழல்வணங்கினர்கள்‌. இவருடன்‌ 

வடகலிங்கர்பதியவன்‌இரண்டுவிசை 
வருலென்திறைகொ”டெனலுமே, 


““ஏளியன்‌என்றிடினும்வலியகுன்‌ றரணம்‌ - 
இடியஈம்படைஞர்கடிதுசென்‌ 
தளியலம்பு.மதமலைகள்கொண்டணைமின்‌: 
அவனையும்கொணர்மின்‌ ”எனலுமே, 
1 அளி அலம்பு-வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌. 


இறைமொழிக்தளவில்‌'எழுகலிங்கமவை 
எறிவன்‌"என்றுகழல்தொழுதனன்‌, 
மறைமொழிந்தபடி மாபின்வக்தகுல 
திலகன்வண்டைககரரசனே. 
Reading—sகரதிபனே, 


வேறு 
“அடைய அத்திசைப்பகைதுகைப்பன்‌?'என்‌ 
ருசைகொண்டடல்தோண்டைமான்‌ 
““விடைஎனக்‌”கெனப்புலியுயா த்தவன்‌ 


விடைகொடுத்த அப்பொழுதிலே, 


““கடல்கலக்கவோ? மலையிடிக்கவோ? 
கடுவிடப்பொறி கண பண்ட்‌ பணிப்‌ 
பிட”சொடிக்கவோ? 
படைகினைப்‌”பெனப்‌ 
பிரளயத்தினிற்றிரள்பகுக்கவே, 
1 பொதி புள்ளி, * பணம்‌--படம்‌. பணி--பாம்பு, 


3 பணிப்பிடர். ஆதி சேஷ்இடைய பிடரி. 


வேறு 
““ அஇலவெற்புமின்றானையானவோ? 
அடையமாருதம்புரவியானவோ? 
முலெஅனைத்‌ தும்‌ ௮த்தேோர்களானவோ? 


மூரிவேலைபோர்வீரரானவோ? 
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“பார்சிறுத்தலின்படைபெருத்தவோ? 
படைபெருத்தலின்பார்சறுத்ததோ? 

நேர்செறுத்தவர்க்கரிதுகிற்பிடம்‌ 
நெடுவிசும்பலால்‌இடமும்‌இல்லையே” 


எனஎூித்துசைத்ததிசயித்துகின்‌ 
தினையவிண்ணுளோர்கினைய, 
மண்ணுளோர்‌ மனம்‌ஈடுக்குறப்‌, 
புறமறைத்தவால்‌ 
மாதிரங்கிளைச்சா அரங்கமே. 
1 திக்குகள்‌, 
வேறு 
எழுந்ததுசேனை. எழலும்‌ 
இருந்ததுபாரின்ழுதுகு. 


விழுந்தன கானும்மலையும்‌. 


வெறுந்தசையானதிசைகள்‌. 


அதிர்ந்தனநாலுதிசைகள்‌. 
அடங்கனெவழுகடல்கள்‌. 
பிதிர்ந்தனமூரிமலைகள்‌. . 
பிறந்ததுதூளிப்டலம்‌. 
நிலந்தருதூளிபருகி 
நிறைந்ததுவானின்வயி. 
வலந்தருமேகநிரைகள்‌ 
வறந்தனநீர்கள்சுவறி. 


தயங்கொளிதடைவரை"கள்‌ 
தருங்கடதாசைமழையின்‌, 
அயங்‌£களின்வாயின்‌.நுரையின்‌, 9 
அயம்‌ - குதிரை. 
அடங்கெதூளி௮டைய. 
1 ஓடைவரை - (தடை-கெற்றிப்பட்டம்‌) - யானை. ே 
வ்று 


எழுதாளி௮டங்கஈடக்துதயத்‌ 
தேகுந்திசைகண்டஅமீளவிழும்‌ 

பொழுதேகல்‌ஒழிந்து, கடற்படைஎப்‌ 
பொழுதும்தவிசாதுவழிக்கொளவே, 
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தீண்ணாரினமலர்த்திரள்‌ தோள பயன்‌ 
தானேவியசேனைதனக்கடையக்‌ 
கண்ணாயெசோழனசக்கரமாம்‌ 
கருணாகரன!வாரணமேற்கொளவே, 
1 பின்னால்‌ கலிங்கரா௫ன்‌ மந்திரி 
“அத்தண்டுகொண்டவன்‌ சக்கரம்‌ வந்ததே! 
என வருவதனால்‌ இத விளக்கும்‌. 
வறு 
மறிந்தோடிவட வரசா்‌ சரியவென்று 
வருமனிகப்பல்லவர்கோன்வண்டைவேந்தன்‌ 
எறிந்தோடைஇலங்குகடைக்களிழ்‌றின்‌மேற்கொண் 
டிரைவேட்டபெரும்புலிபோல்‌இகல்மேல்செல்ல, 


வேறு 
பாலா.௮ுகுரைத்தலைபொன்முகலிப்‌ 
பழவாறுகடந்தெறிகொல்லியெலும்‌ 
நாலாறும்‌௮அகன்‌ றொருபெண்ணையெனும்‌ 
நதியாஅகடந்துடடந்தடனே, 


வயலாறுகடந்துமணிப்புனல்வாய்‌ 
மண்ணாறுவயங்கெழுகுன்றியெலும்‌ 

பெயலாறுபாந்துநிரைந்துவரும்‌ 
பேசாறும்‌இழிந்ததுபிற்படவே. 


வேறு 
கோதாவிரிகதிமேலாறொடுகுளிர்‌ 
பம்பாநதியொடுசந்தப்பேர்‌ 
ஒதாவருகதியொடுகோதமையுடன்‌ 
ஓலிநீர்மலிதுறைபிறகாக, 


கடையிற்புடைபெயர்கடலொத்தசுரா்‌ 


கலங்கும்பரிசுகலிங்கம்புக்‌ 
கடையப்படரெரிகொளுவிப்‌ பஇகளை 
அழியச்சூறைகொள்பொழுதத்தே, 


Reading-“புடையொரு கடலொத்தமரர்‌  கலங்கப்புக்‌.' 
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““கஜ்காநதியொருபுறமாகப்படை 
கடல்போல்வந்தது, கடல்வந்தால்‌ 

எங்கேபுகலிடம்‌?எங்கேஇனி௮ரண்‌? 
யாதோ இதுவிதிவிதிஎன்றே, 

Reading— யாதோ அதிடதி, 

“இடி இன்றனமதில்‌, எரின்றனபதி, 
எழுகன்றனபுகை, பொழிலெல்லாம்‌ 

படின்றன, குடிகெடுஇன்றனம்‌என 
வளைகன்றனபடைபடை என்றே, 


““உலகுக்கொருமுதல்‌அபயற்கிடுதிறை 


உரைதப்பியதெமதரசே! எம்‌ 
பலகற்பனைதனை நினைவுற்றிலை. விடு 


படைமற்றவன்விடுபடை''என்றே, 


உரையிற்குழறியும்‌உடலிற்பதறியும்‌ 
ஒருவர்க்கொருவர்முன்முறையிட்டே 
௮ரையிற்றுகல்விழவுடையச்சன பத! 
1 அரசன்‌. 
அடியிற்புகவிழுபொழுதத்தே, 
வேறு 
அந்தரமொன்றறியா தவட கலிங்கர்‌ 
குலவேந்தரதிபன்வீரம்‌ 
வெந்தறுகண்வெகுளியினால்மெய்விதிர்ப்பக்‌ 
கைபுடைத்துவியர்த்துநோக்கி, 
““வண்டினுக்கும்திசையானை மதங்கொடுக்கும்‌ 
மலர்க்கவிகை'அபயற்கன்றித்‌ 
தண்டினுக்கும்‌எளியனோ?''எனவெகுண்டு 
தடம்புயங்கள்குலுங்கநக்கான்‌. 


1 வண்டினுக்கும்‌ மதங்கொடுக்கும்‌ கவிகை என்றதனால்‌ 


அவன்‌ உலக முழுவ கிம்‌ ஆண்டமை குறித்தபடி. 


““தானரணும்மலையர ணும்கடலரணும்‌ 
சூழ்‌டெந்தகலிங்கர்பூமி 

தானாணம்‌உடைத்தென்றுகருதாது 
வருவதும்‌ ௮த்தண்டுபோலும்‌." 


64 சயங்கொண்டார்‌ 


வறு 
என்றுகூறலும்‌, 
கலிங்கர்மக்திரி 
.“ஓன்றுகூறுகேன்‌” 
என்றுணர்த்துவான்‌. 


அரசர்றுவ 
ரேனும்‌ அடியவர்‌ 
உரைசெயாதொழி 
யார்கள்‌ உறுதியே. 


(ஏனைவேந்தை 
எறியச்ச.பதரன்‌ 
தானையல்லது 
தானவர்வேண்டுமோ? 


“விட்டதண்டெழ 
மீனவர்‌'8வரும்‌ 

பாண்டியர்‌, கெட்டகேட்டினைக்‌ 
கேட்டிலைபோலுநீ. 


““பபோரின்மேற்றண்‌ 
டெடிக்கப்புறக்கிடும்‌ 
சேரர்வார்த்தை 
செகிப்பட்டதில்லையோ? 


:வேலைகொண்டு 
விழிஞம்‌அழித்ததும்‌ 


சாலைகொண்ட தும்‌ 


தண்டுகொண்டல்லவோ? 


““கணுடகாயகா 
காக்கும்நவிலையில்‌ 

கொண்டதாயிரம்‌ 
குஞ்சாமல்லவோ? 


கலிங்கக்‌ அப்பரணி. 
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“உழ்ந்துதாமுடை 
மண்டலம்தண்டினால்‌ 

இழந்தவேந்தர்‌ 
எனையசென்மெண்ணுகேன்‌. 


“'கண்கொண்உன்‌ 


புயவலிரீயும்‌. அத்‌ 


தண்டுகொண்டவன்‌ 


சக்கரம்வந்ததே, 


““இன்றுசீறினும்‌ 
நாளை௮ச்சேனைமுன்‌ 

நின்றபோழ்தினில்‌ 
என்னைநினைத்தியால்‌” 


வறு 
என்றிவைஉரைத்தலும்‌, 
““ஏரனக்கெதிர்உரைக்கஇமை 
யோர்களும்‌௩டுங்குவர்‌. புயக்‌ 
குன்றிவைசெருத்தொ ழில்பெரா.அநெடுநாள்மெலிவு 
கொண்டபடிகண்டுமிலையால்‌. 


:என்னுடையதோள்வலியும்‌என்னுடையவாள்‌வலியும்‌ 
யாதும்‌ ௮றியாதுபிறர்போல்‌ 
நின்னுடையபேதைமையினால்‌உசைசெய்தாய்‌. 


இது 
நினைப்பளவில்வெல்லஅரிதோ? 


“வேழம்‌இரதம்பு/விவெம்படைஞா்‌என்றினைய 
நம்படைஞர்சென்றுகடுகச்‌ 

சோ ழகுலதுங்கன்விடவர்துவிடுதண்டினெ இர்‌ 
சென்றமர்தொடங்கு/கெனவே, 


““பண்ணுகவயக்களிறு; பண்ணுகவயப்புரவி; 
பண்‌ ணுககணிப்பில்பலதேர்‌; 
கண்ணுகபடைச்செருகா; 
நண்ணுகசெருக்களம்‌ 
வத்தளை ப்ப. ்‌ 


66 சயங்கொண்டார்‌ 
கலிங்கமவையேழினும்‌எழுந்ததொருபேரொலி, 


கறங்குகடல்‌ஏழும்‌உடனே 
மலங்கயெழும்‌எழிசையெனத்திசைதிசைப்புற 


வருந்தொனிஎழுந்தபொழுதே, 


வறு 
அளைமுகமதமலை'அதிர்வனதொடுகடல்‌ 
1 யானை. 
பருகியமுகிலெனவே, 
வளைமுகம்நுரையுகவருபரிகடலிடை 
மறிதிரைஎனவெழவே, 


அலகினொடலகெனகலகலஎனுமொலி 
௮லைதிரைஒலியெனவே, 

உலகுகள்பருகுவதொருகடல்‌ இதுவென 
உடலியபடையெழவே, 


விடபிகள்‌!மொடுமொடுவிசை படமுறிபட 
1 மரங்கள்‌. 

வெளிபடநெறிபடவே, 
அடவிகள்பொடிபட, அருவிகள்‌ ௮அனல்பட, 


அருவரைதுகள்‌ படவே, 


விசைபெறவிடுபரிஇசதமும்மறிகடல்‌ 
மிசைவிடுகலமெனவே, 

இசைபெறஉயிரையும்‌இகழ்தரும்‌ இளையவர்‌ 
எறிசுறவினமெனவே, 


ஒருவர்தம்‌உடலினில்‌ஒருவர்தம்‌உடல்புகல்‌ 
உறுவதோர்படி.யுறவே, 
வருபவர்மிடைபடஈடவுவர்விரலிட 


வழியிடைவெளியரிதே. 


வெளியரிதெனமிடைமனுபரன்‌ அறுபமன்‌ 
விடுபடையதனெதிரே 

எளிதெனவிரைடெறுபுலியனவலியினொ 
டெடுமெடும்‌எடுமெனவே, 


கலிங்கத்துப்பரணி. 


67 


12. போர்‌ பாடியது. 
சஎடுமெடும்‌எடுமமெனஎடுத்ததோர்‌ 
இகலொலிகடலொலிஅவிக்கவே, 
விடுவிடுவிடுபரிகரிக்குழாம்‌ 
விடும்விடும்‌எனுமொலியிசைக்கவே, 


வெருவரவரிகிலைதெறித்தநாண்‌ 
விசைபடுதிசைமுகம்வெடிக்கவே, 

செருவிடை௮வசவர்தெழித்ததோர்‌ 
தெழி'உலகுகள்செவிடெடுக்கவே, 


1 பேரொலி, எறிகடலொடுகடல்கடைத்த'போல்‌ 
இருபடைகளும்‌எதிர்டைக்கவே, 
மறிதிரைதிரையொடுமலைத்தபோல்‌ 
வருபரியொடுபரிமலைக்கவே, 
1 இடைத்தல்‌-எதிர்க்தல்‌, இட்டுசல்‌.. 


கனவரையொடுவரைமுனைத்தபோல்‌ 
கடகரியொடுகரிமுனைக்கவே, 

இனமுகிலொடுமுகில்‌எ திர்த்தபோல்‌ 
இரதமொடிாதமும்‌எதிர்க்கவே, 


பொருபுலிபுலியொடுசிலைத்தபோல்‌ 
சிலைத்தல்‌- ஒலித்தல்‌. 

பொருபடையொடுபடை சிலைக்கவே, 
அரியினொடரியினம்‌௮டர்ப்பபோல்‌ 


அ௮ரசசசொடசசரும்‌௮டர்ப்பவே, 


விளைகனல்விழிகளின்முளைக்கவே, 
மினலொளிகனலிடைஎறிக்கவே, 
வளைசிலைஉரு'மென இடிக்கவே, 


உரும்‌, உருமு-இ.ி, 
வடி. சணைநெடுமழைபடைக்கவே, 


குருதியின்‌நதிவெளிபரக்கவே, 


குடையினம்‌ுசையெனமிதக்கவே, 
கரிதுணிபடும்உடல்‌அடுக்கியே 
கரையென இருபுடைகிடக்கவே, 


68 . சயங்கொண்டார்‌ 


வேறு 
மருப்பொடுமருப்பெதிர்பொருப்பிவைஎனப்பொரும்‌ 
மதக்கரிமருப்பினிடையே 
நெருப்பொடுரெருப்பெதிர்சுடர்ப்பொறிதெறித்தெழ 
நிழற்கொடிதழற்கதுவவே, 


வேறு 
எயிறுகளுடையபொருப்பைவலத்திடை 
எதஇிரெதிர்‌இருபணையிட்டுமுறுக்கெய 
கயிறுகள்‌இவையெனனுக்கரடக்கரி 
கரமொடுகரமெதிர்தெற்றி!வலிக்கவே, 
1 இறுக்கி, 


முடுகயபவன 'பதத்தில்‌உகக்கடை 

பவனம்‌-வாயு 
முடிவினின்‌உலகம்‌எனச்சுடர்விட்டெழு 

கடிகியவடவனல”த்தினைவைத்தது 9 

வடவாமுகாக்னி, ஊழிததி. 
களமுறுதுரககணத்தின்முகத்திலே. 


௮லைபடைகிரைகள்நிரைத்தசெருக்களம்‌ 
அமர்புரிகள மெனஒப்பிலவிற்படை 
தீலைபொரசரியும்செருப்பினில்மற்றது 
தழல்படுகழை'வனம்‌ஓக்னொம்‌ஒக்குமே. 
1 மூக்கில்‌, 


தழல்பகெழைவனம்ச ப்படி அப்படி 
சடசடதமாம்‌எழப்பகழிப்படை 

1 ஒலி அழல்படுசு வையொடி ழிச்சியகைச்சிலை 
யதனொடுபகழிதொடுத்துவளைப்பரே, 


அடுசிலைபகழிதொடுத்துவிடப்புகும்‌ 
அளவினில்‌அய'மெதிர்விட்டவர்வெட்டினர்‌. 
உடல்சிலஇருதுணிபட்டன. பட்டபின்‌ 
ஒருதுணிகருதும்‌இலக்கை௮ழிக்குமே. 
! அயம்‌ - குதிரை, 
ஓருஅணிகருஅம்‌இலக்கை அழித்தன 
உருவியபிறைமுகஅப்பகழி'த்தலை, 
அரிதரிதிதுவம்‌எனப்பரிஉய்ப்பவர்‌ 
அடியொடுமுடிகள்துணித்துவிழுத்துமே. 
1 அர்த்த சந்திர முகான்திரம்‌, 


கலிங்கத்‌ துப்பரணி. 
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வறு 

விடுத்தவீரர்‌ ஆயுதங்கள்‌ 
மேல்விழாமல்யந்திசத்‌ 

தெடுத்தவேலிபோல்கலிங்கர்‌ 


வட்டணங்கள்‌!இட்டவே. 
1 பரிசைகள்‌. இட்ட வட்டணங்கள மேல்‌ 
எறிந்தவேல்‌அறந்கவாய்‌ 
வட்டமிட்ட நிணமதிற்கு 
வைத்தபூழை! ஒக்குமே. 
1 கோபுரவாயிற்‌ கதகிலிட்டுப்‌ புகும்‌ வழி, 
வாளில்வெட்டிவாரணக்கை 
கோளில்‌இட்டமைதந்தர்தாம்‌ 
தோளில்‌இட்டுநீர்விடும்‌ 
அருத்தியாளர்‌ஒப்பசே. 
வறு 
கேர்முனையில்தொடுத்தபகழிகள்‌ 
கேர்வளைவித்சுழறறும்‌௮ள வினில்‌ 
மார்பிடையில்குளித்தபகழமியை 
வார்சிலையிற்றொடுத்துவிடுவசே. 
அசையஉசத்தழுத்தும்‌இவுளி!யை 
1 குதிரை, 
அ௮டுசவள*த்தெடுக்கபொழுதவை 8 


சவளம்‌- ஈட்டி, 


விசையமக ட்கெடுத்தகொடியென 
விருதா“களத்தெடுக்துவருவசே. 
3 படைலீரர்‌. 
இருதொடையிற்றிருக்குமறவர்கள்‌ 
எதிர்பொருகைக்களிற்றின்‌ வலிகெட 
ஒருதொடையைச்சு மற்றியெறிவர்கள்‌; 
ஒருதொடையிட்டுவைப்பர்‌எறியவே. 
வேறு 
பொருநர்கள்‌சிலர்தம்‌உரத்தினிற்கவிழ்‌ 
புகர்முகிமிசையடியிட்டயிற்படை 
்‌ விருதரைஅரிவர்‌சிரத்தை. ௮ச்சிரம்‌ 
விழுபொழுஅடையெனும்அக்களிற்றையே. 
1 புகர்முகம்‌-யானை. 


70 ்‌ சயங்கொண்டார்‌. 
விடுபடைடெறுகிலமற்றெனச்சிலர்‌ 


விரைபரிவிழவெறிதற்குமுற்பட, 
அடுகரிறுதல்படவிட்டகைப்படை 


யதனையொர்நகொடிவரையிற்பறிப்பரே, 


வேறு 
அலகில்செருமுகல்போலவண்டைய 
ரரசன்‌ அரசர்கள்‌ காதன்மக்தரி 
உலகுபுகழ்கருணாகரன்றன 
தொருசையிருபணைவேழம்முந்தவே, 


உபயபலமும்விடாதுவெஞ்சமம்‌ 
உடலுபொழுதினில்வாகை'முன்கொள, 

௮பயமிிபடை.ழ்கலிங்கமும்‌ 
அடையஒருமுகமாய்முறிந்தவே. 


1 வாகைமால்‌: வெற்றி. 


அணிகள்‌ ஒருமுகமாகஉந்தின. 
அமரர்‌ அமரதுகாணமுந்தினர்‌, 

அணிகளபடமதமாமுறிந்தன. 
துூரகநிரையொடுதேர்முறிந்தன, 


கரிகள்கருவிகளோடுகித்தின. 
கழுகுஈரியொடுகாகம்உண்டன. 

திரைகள்திசைமலையோடதிர்ந்தன. 
திமிலகுமிலமெலாம்விளைந்தவே. 


புரசை!மதமலைஆயிரம்கொடு பலத்‌ 

சழுத்தணி கயிறு, 
பொருவம்‌எனவரும்எழ்கலிங்காதம்‌ 

அரசன்‌ உரைசெய்த ஆண்மையும்கெட 
அ௮மரில்‌எதிர்விழியாதொதுங்கியே, 


அறியுமுழைகளிலோபதுங்கிய(து)? 
அரியபிலனிடையோமறழைந்தது? 

. செறியும்‌௮டவியிலோ கரந்த. து? 
தெரியஅரியதெனா௮டங்கவே, 
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எதகொல்‌இத? இதுமாயைஒன்றுகொல்‌? 
எரிகொல்‌? மறலிகொல்‌? 

ஊழியின்கடை அதுகொல்‌? 

எனஅலருவிழுக்கனர்‌ 
அலதிகுலதியொடேம்கலிங்கரே. 


வழிவர்சிலர்கடல்பாய்வர்‌, வெங்கரி 
மறைவர்சிலர்‌, வழிதேடி வன்பிலம்‌ 

இழிவர்சிலர்‌, கிலர்‌தூஅமண்வேர்‌, 
இருவர்‌ ஒருவழிபோகலின்றியே. 


ஒருவர்‌ ஒருவரின்‌ ஓடமுக்தினர்‌ 
உடலின்‌ இழிவினையோட அஞ்சினர்‌, 
வருவர்‌ வருவாஎனாவிரைந்தனர்‌, 
வாடிஅபயம்‌எனா௩டுங்கியே. 


மழைகள்‌ அதிர்வனபோல்‌உடன்றன 


வளவன்விடுபடைவேழம்‌என்திருள்‌ 
முூழைகள்‌நுழைவர்கள்‌ போரில்‌ இன்றுகம்‌ 
முதுகுசெயும்‌உபகாசம்‌என்‌ பரே. 


வறு 
ஒருகலிங்கம்‌ 
ஒருவன்‌ அழித்தநாள்‌ 
ஒருகலிங்கம்‌! 
1 எல்‌. 
இருவர்‌உடுத்ததே, 


வறு 
அப்படிக்கலிங்கர்ஓட 
அடாத்தெறிசேனைவீரர்‌ 
கைப்படுகளிறம்மாவும்‌ 
கணித்துரைப்பவர்கள்யாரே! 


ஓட்டறப்பட்டபோரில்‌ 
ஊர்பவர்தம்மைவீசிக்‌ 


கட்டறுத்தவர்போல்நின்று 
கட்டுண்டகளிறகேகம்‌. 
Reading - உசைப்பவர்தம்மை; 
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வசைசிலபுலிகளோடும்‌ 
வந்துகட்டுண்டவேபோல்‌ 
அ சைசரும்தாமும்கட்டுண்‌ 


டகய்பட்டகளிறகேகம்‌. 


| வேறு 
ஈடைவயப்பரிஇரதம்‌ஓட்டகம்‌ 
நவகிதிக்குலம்மகளிர்‌என்‌ 
ஐடைய௮ப்பொழுதவர்கள்கைக்கொளும்‌ 
அவைகணிப்பதும்‌அருமையே. 


இவைகவர்ந்தபின்‌“எழுகலிங்கர்தம்‌ 
இஹறையையும்கொடுபெயர்தும்‌"என்‌ 


““றவன்‌இருந்துழி அறிக” என்றனன்‌ 
அபயன்மந்திரிமுதல்வனே. 


உரசைகள்பிற்படும்‌௮ளவில்‌ ஒற்றர்கள்‌ 
ஒலிகடத்படைகடிதுபோய்‌, 
வரைகளிற்புடைதடவி, அப்படி 
வனமிலை'ப்புசைதடவியே, 1 
மிலைதல்‌-அணிதல்‌. 


“கவடு! பெற்றிலம்‌ ௮ வனைமற்றொரு 1 
சவட்டை கெதி. 
சவடு*பெற்றனம்‌. ஒருமலைக்‌ 
மரச்‌, குவபெற்றியகமதடற்படை 
கொணசஅப்பரி”செனலுமே, 


வறு 
[படையானது] 
“ஏக்குவடும்‌எக்கடலும்‌எர்தக்காடும்‌ 


இனிக்கலிங்கர்க்கரணாவதின்றே, 


காம்சென்‌ ள்‌ 
றக்குவடும்‌அக்கடலும்வளைந்துவெய்யோன்‌ 
அத்தமனக்குவடணையும்‌அளவிற்சென்றே, 


““தோலாதகளிற்றபயன்வேட்டைப்பனறித்‌ 
தொழு வடைத்துத்தொழுவதனைக்காப்பார்போல 
வேலாலும்வில்லாலும்வேலிகோ லி 
வெற்பதனைவிடியளவும்காத்துநின்றே, 
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செம்மலையாம்‌ஒளிபடைத்ததியாதோ?என்றும்‌ 
செங்கதிசோன்‌உதயஞ்செய்துதயமென்னும்‌ 

அம்மலையோ இம்மலையும்‌””என்னத்தெவ்வர்‌ 
அழிகுருதியெதிர்பரக்கஅடுக்கும்போ ழ்தில்‌, 


வரைக்கலிங்கர்தமைச்சோமாசையேற்றி, 
வன்னூறுபறித்தமயிர்க்குறையும்வாங்‌, 


அரைக்கலிங்கம்‌உரியுண்டகலிங்கசெல்லாம்‌ 
அமணரெனப்பிழைத்தாரும்‌அநேகாஆங்கே, 


வேடத்தால்குதையாதுமுந்நூலாக 
வெஞ்சிலைநாண்மடித்திட்டு,“விதியிற்கங்கை 

ஆடப்போந்தகப்பட்டேம்கரந்தேம்‌'என்றே 
அ௮பிதானமிட்டுய்ந்தார்‌௮நேகர்‌ ஆங்கே. 


குறியாசக்குருதிகொடியாடையாகக்‌ 
கொண்டுடுத்துப்போர்த்துப்‌'பால்குஞ்சிமுண்‌ டி ச 
“தறியிரோசாக்யெரைஉடைகண்டா'லென்‌ 
ற்ப்புறமெண்ணியமிடுவர”அநேகர்‌ ஆங்கே, 
1 தப்பு- ஆயுதம்‌, 2 இயம்‌ - ஒலி, சொல்‌, 


“சேனைமடி.களங்கண்டேம்‌;திகைத்துநின்றேம்‌; 
தெலுங்கரேம்‌என்றுசலகலிங்கர்தங்கள்‌ 

ஆனைமணியினைத்தாளங்கொட்டடியாடி, 
அடிப்பாணர்‌எனப்பிழைத்தார்‌௮நேகர்‌௮ங்கே. 


இவர்கள்மேல்‌இனியொருவர்பிழைத்தாரில்லை. 


எழுகலிங்கத்தோவியர்கள்‌எழுதிவைத்த 
சுவர்கள்மேல்‌உடலன்றிஉடல்களெல்லாம்‌ 
தொட்டீர்த்துப்பிடி த்தறுத்கார்சூரசாங்கே. 


கடற்கலிங்கம்‌எறிந்துசயத்தம்பம்காட்டிக்‌ 
கடகரியும்குவிதன மும்கவர்ந்துதெய்வச்‌ 

சடர்ப்படைவாள்‌ அபயனடி அருளினோடும்‌ 
சூடினன்வண்டையர்கோன்தொண்டை மானே. 
Reading—சடக்களிறும்‌ 


வயமாவுந்தான்முன்‌ கொண்டு, 


ட 
10* 


சோழமன்னர்‌ சிலர்‌. 


OOO அவவை 


மஹாபாரத ராமாயண காலங்களில்‌ தமிழ்நாடு 
மூன்று பிரிவினதாய்‌ 
இருந்தத. சேர சோழ பாண்டிய மன்னர்கள்‌ 
பரம்பரையாக ஒவ்வொருவர்‌ 
ஒவ்வொரு பிரிவை ஆட்சசெய்துவந்தனர்‌. 
சங்ககாலத்து நூல்களில்‌ இவர்‌ 
களில்‌ பலர்‌ புகழப்பெற்றிருக்கின்றனர்‌. அக்காலத்துச்‌ 
சோழர்களில்‌ றப்‌ 
புற்றிருந்சவர்‌ கரிகாலன்‌, பெருநற்கிள்ளி, 
கோச்செங்கண்ணன்‌ என்போர்‌. 

இடையில்‌ 8, பி, 4-ம்‌ நூற்றாண்டு முதல்‌ 9-ம்‌ 
நூற்றாண்டு வரையில்‌, 
பல்லவராஜர்சள்‌, காஞ்சீபுரம்‌ மல்லாபுரம்‌ முதலிய 
இடங்களை ராஜதானி 
யாகக்‌ கொண்டு, மேம்பட்டிருந்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ 
சோழர்கள்‌ பல்லவர்‌ 
களுக்குக்‌ ழே ற்றரசர்களாய்க்‌ காலங்கழித்தனர்‌. 
பின்னர்‌ விஜயாலயன்‌ 
என்னும்‌ சோழன்‌ சஞ்சாபுரியைப்‌ பிடித்து அதைத்‌ 


தனக்கு ராஜதானியாக்‌ 

இிக்கொண்டான்‌, அவன்‌ பிள்ளை ஆதித்தன்‌. 
அதித்தன்‌ மகனான பராந்த கன்‌ 1. (8. பி, 903-7) 10-ம்‌ 
நுற்றாண்டின்‌ தொடக்கத்தில்‌ அரசுபெற்று, நாற்பது 
வருஷகாலம்‌ ராஜ்யத்தைப்‌ பெருக்கிச்‌ ர்செய்து 


அரசாண்டிருந்து, 917-ல்‌ பசலோகமடைந்தான்‌. 
இவன்காலத்தில்‌ சோழராஜ்யம்‌ பிரபலம்‌ அடையத்‌ 
தலைப்பட்டது. 


பராந்தகன்‌ பரம்பரையில்‌ நல்ல ர்த்தி 
அடைந்தவர்கள்‌ ராஜராஜனும்‌ அவன்‌ மகன்‌ 
பாகேசரிவரீமன்‌ என்னும்‌ முதலாம்‌ ராஜேந்திரனும்‌. 
ராஜ சாஜன்‌ (985) கல்விமான்களை ஆதரித்சவன்‌. 
பிரஹதிசமம்‌ என்கற பெரிய சிவாலயத்தைச்‌ 
கட்டினவன்‌ அவனே, திருமுறைகண்ட 
சோழனும்‌ அவனே. முதலாம்‌ ராஜேந்திரன்‌ 1012-ல்‌ 
சிங்காதனம்‌ ஏறினான்‌. கங்கை கொண்ட சோழன்‌ 
அவனே. இவனுக்கு நான்கு பிள்ளைகள்‌ உண்டு, 
முதல்‌ குமாரன்‌ ராஜாதிராஜன்‌ (1018). இரண்டாம்‌ 
குமாரன்‌ இசாஜேர்‌ திரதேவன்‌ (1052), மூன்றாங்‌ 


குமாரன்‌ வீரராறேந்திசேவன்‌ (1062), சான்காவது 
பெண்‌; அவள்‌ பெயர்‌ அம்மங்காதேவி. அவளைச்‌ சளுக்க 
மனன 

னான முதலாம்‌ ராஜராஜன்‌ மணம்புரிந்தான்‌. இந்த 
அம்மங்காதேவி வயிற்‌ தில்‌ பிறந்தவனே முதலாம்‌ 
தலோத்துங்கன்‌. இந்தச்‌ குலோத்துங்கன்‌ 

முதலாம்‌ ராஜேர்திரனுடைய இரண்டாவது பிள்ளையின்‌ மகளான மதுராந்த 
கியை மணஞ்செய்துகொண்டான்‌. இவன்‌ இளமையில்‌ வேங்சைகாட்டுக்கு 


இளவரசனாக இருந்தவன்‌. 

வீரராஜேந்திரனுக்கு அதிராஜேரந்திரன்‌ என்று 
ஒரு பிள்ளையும்‌ ஒரு 
பெண்ணும்‌ உண்டு, அந்தப்‌ பெண்‌ குந்தளராஜனான 
விக்சொமாதித்தனுக்கு 
மணஞ்செய்து கொடிச்சப்பட்டாள்‌. வீரராஜேந்திரன்‌ 
வேங்சைகாட்டை 


மெய்க்£ர்த்தி, 
75 


ஜயம்பண்ணி முதலாம்‌ குலோத்துங்கனுடைய 
சிற்றப்பனாகிய விஜயாதித்‌ சனை அந்த நாட்டை 
ஆளும்படி நியமித்தான்‌. அதனால்‌ இளவரசனாக 
குலோத்துங்கன்‌ நாடிழந்து தன்‌ புற்றிறாந்தான்‌. 


வீரராஜேந்திரனுக்குப்‌ பின்‌ அவன்‌ மகனான 
அதிராஜேந்திரன்‌ சங்கா தனம்‌ ஏறினான்‌. அப்போது 
தலோத்துங்கள்‌ சோழசாஜ்யத்தின்‌ மீது 
படையெடுத்துச்சென்று அதிராஜேந்தானைக்‌ கோன்று 
சோ ழராஜ்யத்துக்கு அதிபதியானுன்‌. இதைக்‌ 
கேள்வியுற்றுக்‌ குக்தள ராஜனான விக்கிரமாதித்தன்‌ இவனைச்‌ 
தீண்டிக்கவேண்டுபென்று வந்து சண்டைசெய்து 
தோல்வி யடைந்து திரும்பிவிட்டான்‌. குலோத்துங்கன்‌ 
தந்தைவழியில்‌ சளுக்கன்‌: தாய்வழியில்‌ சோழன்‌. 
இவனுக்கு ௮5பாயன்‌, ௮பயன்‌, கரிகாலன்‌, ஜய தரன்‌ 
என்று பல மறுபெயர்கள்‌ உண்டு, 


அம்மான்‌ பெண்ணாயெ மதுராந்தச இவனுக்கு 
முதன்‌ மனைவி, தின ர்தாமணி என்று அவளுக்கு 
வேறொரு பெயரும்‌ உண்டு, இவளையன்றி, இவனுக்குத்‌ 


தியகவல்லி, ஏழிசைவல்லபி என வேறு இரு 
மனைவியரும்‌ உண்டு, மதுராந்தகிக்குப்பின்‌ இயாகவல்லி 
பட்டமஹிஷியானாள்‌. இவன்‌ 1070 முதல்‌ 1 1 18-9 
வரையில்‌ நாற்பத்தொன்பது வருஷம்‌ அரசாண்டான்‌. 


முதலில்‌ இவன்‌ வடக்கில்‌ வெற்றிகொண்டு, 
பின்பு பாண்டிய சேர தேசங்களையும்‌ வென்றான்‌. 
சிலகாலத்துக்‌ கப்பால்‌, கலிங்கத்தரசன்‌ லெ வருடம்‌ 
கப்பம்‌ கட்டாமையால்‌ தன்‌ தண்டத்தலைவனான 
கருணாகரத்‌ தொண்டைமானையும்‌ தன்‌ மகன்‌ 
விக்சொமனையும்‌ அனுப்பிக்‌ கலிங்கத்தை வென்று 
தீன்னாட்டென்‌ சேர்த்துக்கொண்டான்‌. 


நெடுங்காலமாக வழங்கிவந்த சுங்கவரியைத்‌ 
தவிர்த்ததனால்‌ இவனுக்குச்‌ “சுங்கம்‌ தவிர்த்த சோழன்‌”? 
என்றொரு பெயர்‌ வழங்கலுற்றது. கிலவரியை 
ஒழுங்குசெய்யும்படி தீன்‌ நாட்டிலுள்ள 
பயிர்கிலங்களையெல்லாம்‌ இரமமாக அளப்பித்தான்‌. 
காகெளை வெட்டிப்‌ பட்டணங்களை உண்டாக்கினான்‌. 
பல எஏரிகளைக்‌ கட்டினான்‌. பேரம்பலத்தைப்‌ 
பொன்வேய்ந்தான்‌. அதிகம்‌ சைவப்‌ 


பற்றுள்ளவனாகையால்‌ இவனுக்குத்‌ திருநீற்றுச்சோழன்‌ 
என்றும்‌ ஒருபெயர்‌ உண்டு, கல்விமான்களை 
ஆதரித்தவனேயாயினும்‌, வைஷ்ணவச்‌ துவேஷம்‌ 
பாராட்டியிருந்தான்‌; மற்ற மதங்களிடத்தில்‌ அவ்வளவு 
துவேஷம்‌ பாராட்ட வில்லை, சேக்கிழார்‌ 
பெரியபுராணம்‌ பாடியது இவன்‌ சாலமே. 


இவனுக்கு மக்கள்‌ எழுவர்‌, அவருள்‌ 

பட்டம்‌ பெற்றவன்‌ விக்கீரமன்‌. இவன்‌ 1 1 10-ல்‌ 
இளவசசாக நியமனம்‌ பெற்றான்‌. இவனுடைய ஆட்சி 
பதினெட்டு வருஷம்‌ நடந்தது. பிரதிநிதியாய்‌ 
வேங்கைநாட்டை ஆண்டி ருந்தபோது தெலுங்கவீமன்‌ 
என்னும்‌ ஓரரசனை ஒயித்தான்‌, இவனுக்குச்‌ 
தியாசசமுத்திரம்‌ என்றும்‌ அகளஃ்கன்‌ என்றும்‌ 
மறுபெயர்கள்‌ உண்டு, 


76 சோழம்ன்னர்‌ சிலர்‌. 


இவனுக்கு மனைவியர்‌ முக்கோச்சிழானடி, திரிபுவன 
முழுதிடையாள்‌ , தரணி முழுதுடையாள்‌ என்பார்‌ 


மூவர்‌. வைஷ்ணவமதத்தில்‌ அபிமான முள்ள 
சோழர்களில்‌ இவன்‌ ஒருவன்‌, ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ 
அகளங்கன்‌ திருவீதி இருவிச்செமன்‌ திருலீதி என்று 
இரண்டு திருவீதிகள்‌ கட்டுவித்தான்‌. இவன்சாலத்தில்‌ 
பெரிய க்ஷாமம்‌ வந்தது. 


விக்சரெமசோழனுடைய மகன்‌ இரண்டாம்‌ 
தலோத்துங்கன்‌. இவனுக்‌ குச்‌ தமாரதலோத்துங்கன்‌ 
என்றும்‌ ஒரு பெயர்‌ வழங்கும்‌, இவன்‌ மகன்‌ 
இரண்டாம்‌ ராஜராஜன்‌. 


கவிங்கத்துப்பாணி என்ற பிரபந்தம்‌ முதலாம்‌ 
குலோத்துங்கனை போக்கியது. 


ஒட்டக்கூததா இயறறியனவாக வழங்குவன 
மூவருலா. ௮வைகள முறையே விக்ரெமசோழனையும்‌ 
இரண்டாம்‌ குலோத்துங்கனையும்‌ இரண்‌ டாம்‌ 
ராஜராஜனையும்‌ புகழ்ந்து பாடியவை. 


முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ 


முதலானவர்களைப்பற்றிய அகவல்‌ பாக்கா லான 
மெய்க்கீர்த்திகள்‌ சில, சிலாலேகைகளின்‌ முகப்பில்‌ 
கண்டவை. அவைகளை அக்காலத்துப்‌ புலவர்‌ பாடிக்‌ 
கொடுத்திருக்கவேண்டும்‌. 


“சொற்சி ரடியாற்‌ ரொழிற்படு புகழை 

வேந்தர்பாற்‌ கூறின்‌ மெய்க்கீர்த்தி யாகும்‌” 

இக்காலத்தில்‌ மிக்க சிறப்புற்றிருந்த புலவர்கள்‌ 
சேக்கிழார்‌, ஜயங்‌ கொண்டார்‌, கம்பர்‌, ஒட்டக்கூத்தர்‌, 


புகழேந்தி என்போர்‌. 


ட்‌ 


மெய்க்கீர்த்தி. 


முதல்‌ குலோத்தங்கன்‌. 


புகழ்சூழ்ந்த புணரி அகழ்‌'சூழ்ந்த புவியில்‌ 
1சடலாசிய அகழி. பொன்னேமி? அளவும்‌ 
தன்னேமி நடப்ப, 2 சக்கரவாசாஇரி, விளங்கு 
சயமகளை இளங்கோப்‌ பருவத்துச்‌ 

சக்கரக்‌ கோட்டத்து விக்ரமத்‌ தொழிலால்‌ 
$ பராக்ரெமம்‌. புதுமணம்‌ புணர்ந்து, மதவரை" 
மீட்டம்‌ “யாணை. வயிரா கரத்து 
வாரி அயின்முனைக்‌ 

குந்தள அரசர்‌ தந்தளம்‌ இரிய 

* மேலைச்சாசயர்‌. வாளுறை கழித்துத்‌ 
தோளவலி காட்டிப்‌ 

போர்ப்பரி நடாத்திக்‌ கீர்த்தியை நிறுத்தி 
வடதிசை வாகை சூடித்‌, தென்றிசைத்‌ 
தேமரு கமலப்‌ பூமகள்‌ பொதுமையும்‌ 
பொன்னி யாடை ஈனனிலப்‌ பாவை 
தனிமையும்‌ தவிர வந்து புனிதத்‌ 
திருமணி மகுடம்‌ உரிமையிற்‌ சூடித்‌, 
தன்னடி யிரண்டும்‌ தடமுடி யாகத்‌ 


தொன்னில வேந்தர்‌ சூட, முன்னை 
மனுவாறு பெருகக்‌, கலியாறு வறப்பச்‌, 
செங்கோல்‌ திசைதொறும்‌ செல்ல, 
வெண்குடை இருகில வளாகம்‌ எங்கணும்‌ 
தீனா 

திருநிழல்‌ வெண்ணிலாத்‌ திகழ, ஒருதனி 
மேருவிற்‌ புலிவிளை யாட, வார்கடல்‌ 
திவார்‌ தரத்துப்‌ பூபர்திறை விடுத்த 
கலஞ்சொரி களிறுமுறை நிற்ப, விலங்கயெ 
தென்னவன்‌ கருந்தலை பருந்தலைத்‌ திட£த்தன்‌ 
6 பருந்து அலைத்‌ிட, பொன்னகர்ப்‌ புறத்திடைக்‌ 
இடப்ப, இந்காள்‌ பிற்குலப்‌ பிறை'போல்‌ 
நிற்பிழையா மெனும்‌ தேய்பிறை, 
சொல்லெதிர்‌ கோடிற்‌ றல்லது தன்கை 
வில்லெதிர்‌ கோடா வேள்புலத்‌ தீரசர்‌ 
அளத்தியில்‌ இட்ட களிற்றின தீட்டமும்‌ 


78 முதல்‌ குலோத்துங்கன்‌. 


பட்டவெம்‌ பரியும்‌ விட்டதன்‌ மானமும்‌ 

கூறின வீரமும்‌ டப்ப, ஏறின 

மலைகளும்‌ முதுகு செளிப்ப, இழிந்த 

நதிகளும்‌ சுழனறுடைக்‌ தோட, விழுந்த 
கடல்களும்‌ தலைவிரித்‌ தலமரக்‌, குடதிசைத்‌ தந்நாள்‌ 
உகந்து தானும்‌ தானையும்‌ 

பன்னாள்‌ இட்ட பலபல முதுகும்‌ 

பயத்தெதிர்‌ மாறின ஜயப்பெருச்‌ திருவும்‌ 
பழிஉகந்து கொடுத்த புகழின்‌ செல்வியும்‌ 

வாளார்‌ ஒண்கண்‌ மடந்தையர்‌ ஈட்டமும்‌ 

மீளாது கொடுத்த வெங்கரி நிரையும்‌ 

கங்கமண்‌ டலமும்‌ சில்கண மென்னும்‌ 
பாணி'யிரண்டும்‌ ஒருவிசைக்‌ -கைக்கொண்‌, 

1 ராடு, மண்டிய புகழொடு பாண்டி மண்டலம்‌ 
கொள்ளத்‌ திருவுளத்‌ தடைத்து வெள்ள 

வருபரித்‌ தரங்கமும்‌ பொருகரிக்‌ கலங்களும்‌ தந்திர 


வாரியும்‌ உடைத்தாய்‌ வந்து ? சேஞசமுத்திரம்‌, 
வடகடல்‌ தென்கடல்‌ படர்வது போலத்‌ 
தன்பெருஞ்‌ சேனையை ஏவிப்‌, பஞ்சவர்‌ 

வரும்‌ பொருத மொய்க்களத்‌ தஞ்9 

வெரிகளித்‌” தோடி ௮ரணெனப்‌ புக்க 3 
முதிகுகாட்டி, காடறத்‌ அடைத்து நாட்டிப்‌ படுத்து 
மற்றவர்‌ தம்மை வனசார்‌ திரியும்‌ 

பொற்றை* வெஞ்சுரம்‌ ஏற்றிக்‌, கொற்ற 

49றுமலை. விஜய ஸ்தம்பம்‌ திசைதொழும்‌ நிறுத்தி, 
[92 இடம்‌. முத்தின்‌ சிலாபிமும்‌ முத்தமிழ்ப்‌ 
பொதியிலும்‌ 5 முத்தக்குளிக்‌ மத்தவெங்‌ கரிபடு மையச்‌ 
சைய”மும்‌ 6 சையமலை, கன்னியும்‌ 
கைக்கொண்‌ டருளித்‌ தென்னாட்‌ " கன்னியாகுமரி, 
டெல்லை காட்டிக்‌, குடமலை நாட்டுள 

சாவே” றெல்லாம்‌ தனிவிசும்‌ பேற 6 
சாசத்தனிக்தவர்‌. மாவே றியதன்‌ வரூதினி£த்‌ 
தலைவரைக்‌ 9 சேளை: குறுகலர்‌ குலையக்‌ 
கோட்டா முட்பட 


நெறிதொழும்‌ நிலைகளிட்‌ டருளித்‌, திறல்கொள்‌ 


மெய்ச்சர்த்‌இி. 
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ஆரமும்‌ திருப்புயத்‌ தலங்கலும்‌ போல 
விரமும்‌ தியாகமும்‌ விளங்கப்‌ பார்தொழச்‌ 
சிவனிடத்‌ அமையெனத்‌ தியாக வல்லி 
உலக முடையாள்‌ இருப்ப, அவளுடன்‌ 
கங்கைவிற்‌ றிருந்தென மங்கையர்‌ திலகம்‌ 
ஏழிசை வல்லபி ஏழுல குடையாள்‌ 
வாழிய வமர்ந்தினி இருப்ப, ஊழிய 
திருமால்‌ அகத்துப்‌ பிரியா தென்றும்‌ 
இருமக ஸிருந்தென வீரசிம்‌ மாசனக்‌ 
அலகமுடை யாளோடும்‌ வீற்றிருக்‌ தருளிய 
கோவிராஜகேசரி வன்மரான திரிபுவனச்‌ 
சக்கரவர்த்திகள்‌ ஸ்ரீகுலோத்துங்க சோழதேவர்‌ 
+ 


விக்கிரம சோழன்‌. 


பூமாலை மிடைந்து பொன்மாலை திகழ்தாப்‌ 
பாமாலை மலிந்த பருமணித்‌ திரள்புயத்‌ 
திருகில மடக்தையொடு ஜயமக ளிருப்பக்‌, 
கனவசை மார்பம்‌ தனதெனப்‌ பெற்றுத்‌ 
திருமகள்‌ ஒருதனி இருப்பக்‌, கலைமகள்‌ 
சொற்றிறம்‌ புணர்ந்த கற்பின ளாகி 
விருப்பொடு நாவகத்‌ திருப்பத்‌, 
இசைதொறும்‌ 
இதிகிரியொடு செங்கோல்‌ நடப்ப, அலை 
புவனமும்‌ கவிப்பதொரு பு.துமதி போல 
வெண்குடை மீமிசை நிழற்றக்‌, கருங்கலி 
ஒளித்துவன்‌ பிலத்திடைக்‌ இடப்பக்‌, 
குளத்திடைத்‌ 
தெலுங்க வீமன்‌ விலங்கல்மிசை ஏறவும்‌ 
கலிங்க பூமியைக்‌ கனையெரி பருகவும்‌ 


8ம்படைப்‌ பருவத்து வெம்படை 


தாங்கியும்‌ 
வேங்கை மண்டலத்‌ தாங்கினி திருந்து 
வடதிசை அடிப்படுத்‌ தருளித்‌, 
தென்றிசைத்‌ 
தருமமும்‌ தவமும்‌ தானமும்‌ தழைப்ப 
வேதமும்‌ மெய்ம்மையும்‌ ஆதியுகம்‌ போலத்‌ 
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சோழன்‌. 


தலைத்தலை சிறெப்பவந்‌ தருளி, 

வெலற்கரும்‌ போர்ப்புலி யாணை பார்த்திவர்‌ 
சூட 

நிறைமணி மகுடம்‌ முறையமையிற்‌ சூடி, 
மன்னுயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ இன்னுயிர்த்‌ 
தாய்போல்‌ தண்ணளி பரப்பித்‌ தனித்தனி 
பார்த்து மண்முழுதுங்‌ களிப்ப மனுகெறி 
வளர்த்துத்‌,தன்‌ கோயிற்‌ கொற்ற வாசற்‌ 


புறத்து 

மணிகா வொடுங்க, முரசுகள்‌ முழங்க, 
விசயமும்‌ புகழும்‌ மென்மேல்‌ ஓக்சு, 
வாழி வாழிஇம்‌ மாநிலம்‌ காக்கத்‌ 
திருமணிப்‌ பொற்றோட்‌ டெழுதுபத்‌ 
தாண்டு வருமுறை முன்னே மன்னவர்‌ 
சுமந்து இறைநிறைத்துச்‌ சொரிந்த 
செம்பொற்‌ குவையால்‌. தன்குல நாயகன்‌ 
தாண்டவம்‌ பயிலும்‌ செம்பொன்னும்‌ 
பலஞ்சூம்‌ திருமா ளிகையும்‌ கோபுர 
வாசல்‌ கூடசா லைகளும்‌ 

உலகு வலங்கொண்‌ டொளிவிளங்கு 
நேமிக்‌ குலவரை உதயக்‌ குன்றமொடு 
நின்றெனப்‌ பசும்பொன்‌ வேய்ந்து, 
பலிவளர்‌ பீடமும்‌ விசும்பொளி தழைப்ப 
விளங்குபொன்‌ வேய்ந்து, இருநிலம்‌ 
தழைப்ப இமையவர்‌ களிப்பப்‌ பெரிய 
இருகாள்‌ பெரும்பெயர்‌ விழாஎனும்‌ 
உயர்பூட்‌ டாதி உத்திரட்‌ டாதியில்‌ 


அம்பலம்‌ நிறைந்த அற்புதக்‌ கூத்தர்‌ 
இம்பர்‌ வாழ எழுக்தருள்‌ வதற்குத்‌ 
திருத்தேர்‌ கோயில்‌ செம்பொன்‌ 
வேய்ந்து, பருத்திரள்‌ முத்தின்‌ பயில்வடம்‌ 
பரப்பி, நிறைமணி மாளிகை நெடுக்திரு 
வீதிதன்‌ திருவளர்‌ பெயரால்‌ 
செய்துசமைத்‌ தருளிப்‌, பைம்பொற்‌ 
குழித்த பரிகல முதலாச்‌ 

செம்பொற்‌ கற்பகத்‌ தொடுபரிச்‌ சிர்கமும்‌ 
அளவில்‌ லாதன ஒளிபெற அமைத்துப்‌, 
பத்தாம்‌ ஆண்டில்‌ சித்திரைத்‌ தில்கள்‌ 
அத்தம்‌ பெற்ற ஆதித்த வாத்துக்‌ 


மெய்ச்£ர்த்தி, 
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திருவளர்‌ மதியின்‌ இரயோதூப்‌ பக்கத்து 


இன்ன பலவும்‌ இனிதுசமைத்‌ தருளி, 
ஒருகுடை நிழற்€ழ்த்‌ தலமுழுஅம்‌ களிப்பச்‌, 
செழியர்வெஞ்‌ சுரம்புகச்‌, சேரலர்‌ கடல்புக, 
அழிதரு சிங்களர்‌ ௮ஞ்சிரநெஞ்‌ சலமாக்‌, 
கங்கர்‌ திறையிடக்‌, கன்னடர்‌ வெர்நிடக்‌, 
கொங்கர்‌ ஒதுங்கக்‌, கொங்கணர்‌ சாய,மற்‌ 
றெத்திசை மன்னரும்‌ தத்‌ தமக்‌ கரணெனத்‌ 
திருமலர்ச்‌ சேவடி உரிமையில்‌ இறைஞ்ச, 
அங்கவன்‌ மகிழும்‌ கங்கையொப்‌ பாகிய 
தெரிவையர்‌ திலகம்‌ தியாக பதாதை 
புரிகுழல்‌ மடப்பிடி புனிதகுண வநிதை 
திரிபுவன முழுதுடை யாளவன்‌ நிருவுளத்‌ 
தீருள்முழுத முடையா ளெனவுட னிருப்ப, 
ஊழிய அந்நெடு மாலா கத்துப்‌ 

பிரியா தென்றும்‌ திருமகள்‌ இருந்தென 
மாதர்‌ மடமயில்‌ பூதலத்‌ தருந்ததி 

அரணிய கற்பின்‌ தரணிமுழு துடையாள்‌ 
இவன்திரு மார்பத்‌ தருளொடும்‌ இருப்பச்‌ 
செம்பொன்‌ வீர சிம்மா சனத்துத்‌ 


திரிபுவன முழுதுடையாளோடும்‌ 
வீற்றிருக்கருளிய கோப்பரகேசரி வன்மரான 
திரிபுவனச்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ ஸ்ரீவிக்கிரம 
சோழ தேவர்‌, * 

இரண்டாங்‌ குலோத்துங்கன்‌. 
பூமன்னு பூத்த ஏழுல குந்தாம்‌ 
முன்செய்‌ தவத்தால்‌ பரிதிவழித்‌ தோன்றி, 
நெடுமால்‌ இவனெனச்‌ சுடர்முடி சூடி, 
இருநில மகளை உரிமையித்‌ புணர்ந்து, 


ஒருகுடை நிலவும்‌ பொருபடைத்‌ திகிரி 
வெயிலும்‌ கருங்கலி இருளினைத்‌ அரப்ப, 
நீடுபல்‌ ஊழி எழ்கடற்‌ புறத்தினும்‌ 
கோடாச்‌ செந்தனிக்‌ கோல்‌இனி துலாவ, 
மீனமும்‌ சிலையும்‌ சிதைத்து வானுயர்‌ 
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82 இரண்டாவது 
குலோத்‌.அங்கன்‌. 


பொன்னெடு மேருவிற்‌ புலிவீற்‌ திருப்ப, 
உம்பர்‌ யானை ஒரெட்‌ டி.னுக்குத்‌ 

தம்பம்‌ என்னத்‌ தனித்தனி திசைதொறும்‌ 
விசய ஸ்தம்பம்‌ நிற்ப, 

பசிபகை யானது தீங்கு நீங்க, 

மன்னுயிர்‌ தழைப்ப, மனுவாறு விளங்க, 
மாதவர்‌ தவமும்‌ மங்கையர்‌ கற்பும்‌ 

ஆதி அந்தணர்‌ ஆகுதிக்‌ கனலும்‌ 

மீதெழு கொண்டல்‌ வீசுதண்‌ புனலும்‌ 
மேதினியில்‌ வளரும்‌ சாதி ஒழுக்கமும்‌ நீதி 
அறமும்‌ பிறழாது நிகழப்‌, 

பாவும்‌ பழனப்‌ பரப்பும்‌ பணைக்கை 

மாவும்‌ அல்லது வன்றளைப்‌ படுதல்‌ 
கனவிலும்‌ காண்டற்‌ கரிதென, வரு£திப்‌ 
புடையினும்‌ பல்வேறு புள்ளினும்‌ அல்லது 
சிறையெனப்‌ படுதல்‌ இன்றி, நிறைபெருஞ்‌ 
செல்வமோ டவனி வாழப்‌, பல்லவர்‌ 
தெலுங்கர்‌ மாளுவர்‌ கலிங்கர்‌ கோசலர்‌ 
கன்னடர்‌ கடாரர்‌ தென்னர்‌ சேரலர்‌ 


சிங்கணர்‌ கொங்கணர்‌ சேகர்‌ திரிகர்த்தர்‌ 
வங்கர்‌ அங்கர்‌ வத்தவர்‌ மத்திரர்‌ 

கங்கர்‌ சோனகர்‌ கைகயர்‌ சனசென்‌ 
தழைகழல்‌ வேந்தரும்‌ அல்லா அரசரும்‌ 
முறைமையில்‌ வருநிதித்‌ திறைகொணர்ந்‌ 
இறைஞ்ச, 

அம்பொன்‌ மலர்க்கொடிச்‌ செம்பியன்‌ 
கிழானடி 

ஒருமருங்‌ குடனமர்ந்‌ திருப்ப, அருள்புரி 
சமயப்‌ பொற்கொடி இமயப்‌ பாவையும்‌ 
சிவனும்‌ போலப்‌ புவனமுழு துடையாள்‌ 
இவன்திரு மணிமார்பத்‌(து) 

உலகமுழு அடையாள்‌ எனவட 
னிருப்பச்‌, 

செம்பொன்‌ வீர சம்மா சனத்துப்‌ 
புவனமுழு அடையாளோடும்‌ வீற்றிருக்‌ 
தருளிய 

சாஜகேசரி வன்மரான திரிபுவனச்‌ 
சக்கரவர்த்திகள்‌ 


குலோத்துங்க சோழ தேவர்‌ 
ள்‌ ப. படைகளையும்‌ 


விக்கிரமசோழ 
ே தீவருலா. 


இ?இ்சப்‌ பிரபந்தத்தை இயற்றினவர்‌ 
ஒட்டச்கூத்தர்‌ என்பவர்‌, இவ ருக்குக்‌ கூத்தன்‌ 
சவிச்சச்சாவர்த்தி என ஒரு பட்டம்‌ வழங்குவ 
துண்டு, இயர்கைக்கோள மரபைச்‌ சேர்ந்கவர்‌. 
இவருடைய சவித்திறமை “கோவை யுலா வந்தாதிச்‌ 
கொட்டக்கூத்தன்‌” என்பதால்‌ விளங்கும்‌, 


விக்கிரமன்‌, குலோத்துக்கன்‌ 1], ராஜராஜன்‌ 
1] என்னும்‌ மூவரை யும்‌ தனித்தனியாகப்‌ புகழ்ந்து 
பாடிய உலாக்கள்‌ மூன்றும்‌ இவ்வாசிரியர்‌ 
செய்தனவே. குலோத்துங்கனுக்கு இவர்‌ ஆரியர்‌; 
அவன்‌ முடிதரித்த போது ஒட்டச்கூத்தர்‌ அவனைப்‌ 
புகழ்ந்து 
அடும்‌ கடைமணி நாவசையாமல்‌ ௮லெமெக்கும்‌ 
நீடுங்‌ குடையைத்‌ தரித்தபிரான்‌ இந்த மீணிலத்தில்‌ 
என்று இரண்டடியைச்‌ சொன்னலவளவில்‌, அரசன்‌ 
பாடும்‌ புலவர்‌ புகழ்‌ஒட்டக்கூத்தன்‌ 


பதாம்புயத்சைச்‌ * சூடுங்‌ குலோத்துங்கச்‌ 
சோழனென்‌ றேயெனைச்‌ சொல்லுவே” 


என்று பாட்டை முடித்ததாகப்‌ 
புலவர்‌ கன்னபரம்பரை வழங்கவெருகின்றது. 


சம்பகாடரும்‌ குமாரகுலோத்துங்கன என வழங்கும்‌ 
இவ்வரசன்‌ காலத்தவர்‌ என்பதே தற்காலம்‌ 
உறுதிப்பட்டிருக்கன்றது. 

இவர்‌ ராமாயணத்தில்‌ கம்பர்‌ பாடாதுவிட்ட 
உத்தரகாண்டம்‌ மாத்‌ திரம்‌ பாடியுளர்‌. கைச்சோளர்‌ 
சிறப்பை உணர்த்தும்‌ ஈட்டியெழுபதும்‌ 
குலோத்துங்கச்‌ சோழன்‌ கோவையும்‌ இவருடைய 
ஏனை நூல்சளில்‌ முக்ய மானவை, 


உலா என்பது தமிழிலுள்ள பிரபந்த வகைசளில்‌ 
ஒன்று, அது தச்ச 


பருவமுற்ற தீலைமகனைச்‌ குலம்‌ குடிப்பிறப்பு மங்கலம்‌ பரம்பரை முதலிய 
வற்றான்‌ இன்னானென்பது தோன்றக்‌ கூறி, அவன்‌ மாதர்‌ நெருங்க வீதி 


மிடத்து உலா வந்ததாக ரேரிசைச்‌ சலிவெண்பாவால்‌ 


பாடுவது, 
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சீர்தந்த தாமரையாள்‌ கேள்வன்‌ திருவுருவக்‌ 
கார்தந்த வுந்திக்‌ கமலத்துப்‌--பார்தந்த ஆதிக்‌ 
கடவுள்‌ திசைமுகனும்‌ இங்கவன்றன்‌ காதற்‌ 

குலமைந்தன்‌ காசிடனும்‌-- 


5௩௪ 


சென்னிப்‌ புலியே திருத்திக்‌ கிரிதிரித்துப்‌ 
தெள்ளருகவிச்‌ 

பொன்னிக்‌ கரைகண்ட 
பூபதியும்‌--இன்னருளின்‌ மேதக்க பொய்கை 
கவி'கொண்டு வில்லவனைப்‌ பாதத்‌ தளைவிட்ட 
பார்த்திபனும்‌ ஈதல்லால்‌ எண்கொண்ட 
தொண்ணூற்றின்‌ மேலும்‌ இருமூன்று 
புண்கொண்ட வெனறிப்‌ 
புரவலனும்‌-— கண்கொண்டு கோதிலாத்‌ தேவர்‌ 


குனிக்குர்‌ திருமன்றம்‌ 

காதலாற்‌ பொன்வேய்ந்த 

காவலனும்‌— தூதற்காய்ப்‌ 

பண்டு பகலொன்றில்‌ ஈரொன்பது சுரமும்‌ 
கொண்டு மலைகாடு கொண்டோனும்‌--தண்டினால்‌ 
கங்கா நதியுங்‌ கடாசமுங்‌ கைக்கொண்டு 

சிங்கா தனத்திருந்த செம்பிபலும்‌--வங்கத்தை 
முற்று முரணடக்கி மும்மடிபோய்க்‌ கல்யாணம்‌ 
செற்ற தனியானைச்‌ சேவகனும்‌_— பற்றலரை 
வெப்பத்‌ தடுகளத்து வேழங்க ளாயிரமும்‌ 
கொப்பத்‌ தொருகளிற்றாற்்‌ 
கொண்டேோனும்‌-—-அப்பழுநூல்‌ பாடரவத்‌ 
தென்னரங்க மேயாற்குப்‌ பன்மணியால்‌ ஆடசவப்‌ 
பாயல்‌ அமைததோனும்‌ூகூடலார்‌ சங்கமத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ தனிப்பாணிக்‌ கெண்ணிறந்த 
இங்கமத யானை 
துணித்தோலும்‌--௮ங்கவன்பின்‌ காவல்‌ 
புரிந்தவனி காத்தவனும்‌ என்றிவர்கள்‌ பூவலய 


முற்றும்‌ புரந்ததற்பின்‌--மேவலர்தம்‌ சேலைத்‌ 
துரந்து சிலையைத்‌ தடிந்திருகால்‌ 

சாலைக்‌ கலமறுத்த தண்டினான்‌-- மேலைக்‌ 
கடல்கொண்டு கொங்கணமுங்‌ கன்னடமும்‌ 
கைக்கொண்‌ டடல்கொண்ட மாராட்‌ 
டாசை-—அடலை 


1 களவழி நாற்பது. 3 லிகயராதேக்திரன்‌. 
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இறக்கி வட வரையே எல்லையாத்‌ தொல்லை 
மறக்கலியும்‌ சுங்கமு மாற்றி அறத்திகரி 
வாரிப்‌ புவனம்‌ வலமாகத்‌ தந்தளிக்கும்‌ 
ஆரிற்‌ பொலிதோள்‌ 

அபயற்குப்‌-— பார்விளங்கத்‌ தோன்றிய கோன்‌ 
விக்கிரம சோழன்‌ தொடைத்தும்பை முன்று 
முரசு முன்முழங்க_நோன்றலை!. மும்மைப்‌ 
புவனம்‌ புரக்க முடிசூடிச்‌ 


செம்மைத்‌ தனிக்கோல்‌ திசையளப்ப-- 


நீராழி யேழும்‌ நிலவாழி யேழும்தன்‌ 
போராழி யொன்றால்‌ பொதுநீக்க 


உறைகின்ற நாளில்‌ ஒருகாள்‌-- 


எய்திய பள்ளி யினிதெழுந்து--பொய்யாத 
பொன்னித்‌ திருமஞ்‌ சனமாடிப்‌ பூசுரர்கைக்‌ 
கன்னித்‌ தளிரறுகன்‌ காப்பணிந்து— முன்னை 
மறைக்கொழுந்தை வெள்ளி மலைக்கொழுர்தை 
மெளலிப்‌ பிறைக்கொழுந்தை வைத்த 
பிரானைக்‌-- கறைக்களத்துச்‌ செக்கர்ப்‌ 
பனிவிசும்பைத தெய்வத்‌ தனிச்சுடரை 
முக்கட்‌ கனியை முடிவணம்கிமிக்குயர்ந்த 
தானத்‌ தொழின்‌ முடித்துச்‌ சாத்து 
தகைமையன மாகற்‌ கலன்கள்‌ வாவருளி 


[அவற்றை அணிக்கு உடைவாள்‌ தரித்துக்‌ கோயிலினின்றும்‌ வெளிவந்து 
பட்டத்தயானையின்மீத ஏறி] 


கொற்றக்‌ கவிகை நிழற்றக்‌ குளிர்ந்திட்டைக்‌ 
கற்றைக்‌ சவரிகளின்‌ காலசைப்ப_ஒற்றை 
வலம்புரி யூத வளைக்குல மார்ப்பச்‌ 

சிலம்பு முரசம்‌ சிலம்பப்‌-- புலம்பெயர்ந்து 
வாட்படை கொட்ப மறமன்‌ னவர்கெருங்கக்‌ 
கோட்பலிக்‌ கொற்றக்‌ 

கொடியோங்கச்‌,-— சேட்புலத்துத்‌ தென்னரு 
மாளுவரும்‌ சிங்களரும்‌ தெற்றுதகை மன்னரும்‌ 
தோற்க மலைநாடு முன்னங்‌ 
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குலையப்‌ பொருதொருகாட்‌ கொண்ட 
பசணி 


மலையத்‌ தருந்தொண்டை 
மானும்‌, பலமுடிமேல்‌ 

ஆர்க்கும்‌ கழற்கால்‌ அனகன்‌ 
றனதவையில்‌ 

பார்க்குமதி மந்திர 
பாலகரில்‌--போர்க்குத்‌ 

தொடுக்கும்‌ கமழ்தும்பை தூசினொடும்‌ 
சூடக்‌ 

கொடுக்கும்‌ புகழ்முனையர்‌ 
கோனும்‌,--முடுக்கசையும்‌ 

கங்கரையும்‌ மாராட்‌ டரையும்‌ 
கலிங்கரையும்‌ 

கொங்கரையும்‌ ஏனைக்‌ 
குடகரையும்‌-—,தங்கோன்‌ 

முனியும்‌ பொழுது முரிபுருவத்‌ தோடு 

குனியும்‌ சிலைச்சோழக்‌ 
கோனும்‌, சனபதிதன்‌ 

தோளும்‌ கவசமும்‌ சுற்றமும்‌ 
கொற்றப்போர்‌ 


வாளும்‌ வலியும்‌ 
மதியமைச்சும்‌--நாளுமாய்‌ 

மஞ்சைக்‌ இழித்து வளரும்‌ 
பெரும்புரிசைக்‌ 

கஞ்சத்‌ திருமறையோன்‌ 
கண்ணனும்‌, வெஞ்சமத்துப்‌ 

புல்லாத மன்னர்‌ புலாலுடம்பு 
பேய்வாங்க : ஒல்லாத கூற்றம்‌ 
உயிர்வாங்கப்‌— புல்லார்வந்‌ 

தாங்கு மடமாதர்‌ தத்தம்‌ குழைவாங்க 

வாங்கும்‌ வரிசிலைக்கை 
வாணலும்‌,--வேங்கையிலும்‌ 

கூடார்‌ விழிஞத்தும்‌ கொல்லத்தும்‌ 
கொங்கத்தும்‌ 

ஓடா விராட்டத்தும்‌ 
ஒட்டததும்‌--நாடா 

தீடியெடுத்த வெவ்வே றரசிரிய வீரக்‌ 

கொடியெடுத்த காலிங்கர்‌ 
கோனணும்‌,—கடியரணச்‌ 


செம்பொற்‌ பதணச்‌ செறியிஞ்சிச்‌ 
செஞ்சியர்கோன்‌ 

கம்பக்‌ களியானைக்‌ 
காடவனும்‌,—-வெம்பிக்‌ 

கலக்கிய வஞ்சக்‌ கலியாணர்ப்‌ போரில்‌ 

விலக்கிய வேணாடர்‌ 
வேந்தும்‌,தலைத்தருமம்‌ 

வாரிக்‌ குமரிமுதல்‌ மந்தா 
கினியளவும்‌ 

பாரித்‌ தவனனந்த 
பாலனும்‌, பேரமரில்‌ 

முட்டிப்‌ பொருத வடமன்னர்‌ 
மும்மதிலு 

மட்டித்த மால்யானை 
வத்தவனும்‌,--மட்டையெழக்‌ 

காதிக்‌ கருகாடர்‌ கட்டரணம்‌ 
கட்டழித்த 

சேதித்‌ இருநாடர்‌ 
செல்வனும்‌, பூதலத்து 


முட்டிய தெவ்வர்‌ சடைகட்ட 
மொய்கழற்கால்‌ 

கட்டிய காசானைக்‌ 
காவலனும்‌,-— ஒட்டிய 
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மான வரசர்‌ இரிய வடகலில்கத்‌ 

தானை அணித்த வதிகனும்‌,-- மீனவர்தம்‌ 
கோட்டாறும்‌ கொல்லமும்‌ கொண்ட குடஅளம்பன்‌ 
வாட்டா மதயானை வல்லவனும்‌ மோட்டரணக்‌ 
கொக்கை! குலத்துக்‌ குடகைக்‌ குவடொடித்த 
செங்கைக்‌ களிற்றுத்‌ திரிகத்தனும்‌,-.அற்சவன் ன்‌ 


முன்னும்‌ இருமருங்கும்‌ மொய்த்தீண்ட,- 
[பேதைமுதல்‌ பேரிளம்பெண்‌ ஈருன பெண்டிர்‌ கண்டுமடிழ] 


பெருகுடையா நீரேழும்‌ பாரேமும்‌ போற்றும்‌ 
இருகுடையான்‌ போர்தான்‌ உலா. 


1 கொக்குகாட்டை, 


வையம்‌ 


ணன்‌. எடடடட பகன்‌ 


நளவெண்பா. 
மப ைந்் பட 


நீளவெண்பாவை இயற்றினவர்‌ ““வெண்பாவிற்‌ 
புகழேந்தி என்று 
புகழப்பெற்ற புகழேந்திப்‌ புலவர்‌. இவருடைய 
பிறப்பிடம்‌, *₹மாலார்‌ 
களந்தைப்‌ புகழேந்தியும்‌ தொண்டை மண்டலமே” 
என்றபடி, தொண்டை. மண்டலதச்நில்‌ செல்கற்பட்டை 
அடுத்த பொனவிளைந்த களத்தூர்‌. இவர்‌, இரண்டாங்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ காலத்துப்‌ புலவரான ஒட்டக்கூத்தர்‌ 
கம்ப 
நாடர்‌ என்பவர்களோடு ஏககாலத்தில்‌ இருந்தவர்‌. 


இவரிடம்‌ ஒட்டக்கூக்தருக்கு அதிக பொருமை 


உண்டு, அரசனும்‌ ஒட்டச்கூச்தருக்கு இணக்கமாக 


இருக்தமையால்‌, இவர்‌ உறைழயரையடுத்த 
மள்ளுவநாட்டில்‌ முரணைககரில்‌ ற்றரசனாயிருந்ச 
சந்திரன்‌ சுவர்க்கியை அடைந்து அவனிடம்‌ 


சமஸ்தானப்‌ புலவராய்‌ வீற்றிருந்தார்‌, அக்காலத்‌ தில்‌ 
இவர்‌ நளவெண்பாவைப்‌ பாடியிருக்கவேண்டும்‌. 
““சங்கநிதிபோல்‌ தருசந்திரன்‌ சுவர்க்க? ““தாருவெனப்‌ 
பார்மேல்‌ தருசர்திரன்‌ சுவர்க்‌? எனறும்‌, **வண்டார்‌ 
வளவயல்குழ்‌ மள்ளுவகாட்‌ டெங்கோமான்‌ தண்டார்‌ 
புனைசர்திரன்‌ சுவர்க்க)! என்றும்‌, ““மாமனுநூல்‌ 
வாழ வருசர்திரன்‌ சுவர்க்க, தாமரையாள்‌ வைகும்‌ 
தடர்தோளான்‌ காமருபூர்‌, தாரான்‌ முரணை நகர்‌? 
எனறும்‌, சந்திரன்‌ சுவர்ககியை இவர்‌ 
நளவெண்பாவில்‌ பலவிடங்க ளில்‌ புகழ்ந்திருக்கிறார்‌. 
இரத்தனச்சுநக்கம்‌ என்பது இவர்‌ செய்ச வேறு நூல்‌. 
பெண்கள்‌ எளிதில்‌ படிக்கவும்‌ கேட்டறியவும்‌ எளிய 
நடையில்‌ அல்வியரசிமாலை கோவலன்கதை 
முதலியவைகளை இவர்‌ பாடினதாகப்‌ 
புலவர்சள்‌ சொல்வீவருன்றனர்‌. 


நூலின்‌ பாயிரமாக உள்ள பாக்களால்‌ 
நளவெண்பாவுக்கு முதனூல்‌ பாரதம்‌ என்பது 
விளங்கும்‌. ஈடையிலும்‌ நயத்திலும்‌ வெண்பா 
வெகு வாய்ப்‌ பெருஈ்சேவனாருடைய 
பாரசவெண்பாவை ஒத்தது. 


நளனைக்‌ கலி சேர்ந்ததற்கு, “நாராயணாய 
ஈமவென்‌ றவனடியில்‌, சே ராரை வெந்தயரம்‌ 
சேர்ந்தாற்போல்‌! என்றும்‌, நளன்‌ வாகுகனாய்‌ மாறி 
யிருந்த வடிவம்‌ நீங்யெதற்கு, “மிக்கோன்‌ உலகளந்த 
மெய்யடியே சார்வா கப்‌, புக்கோர்‌ அருவினைபோல்‌ 
போயிற்றே” என்றும்‌, நூலின்‌ இடையே காட்டிய 
உவமைகளால்‌ இவர்‌ வைணவரென்பது 
துணியலாகும்‌. இவர்‌ நாலாயிரப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ நன்கு 
பயின்றவர்‌ என்பதற்கும்‌ ஈளவெண்பாவில்‌ லெ 
ஆதாரங்கள்‌ உண்டு, 

இவரைப்‌ பற்றிய கன்னபரம்பரையான 
கதைகளை விரோதரசமஞ்‌ சரியில்‌ காணலாம்‌, 


நளபவெண்யா. 
0 —0க ய 


காமர்‌! கயல்புசளக்‌ காவி? முகைகெடுழத்‌ 
! அழயெ, தாமரையின்‌ செந்தேன்‌ 
தளையவிழப்‌-—பூமடர்தை தன்நாட்டம்‌? 
போலும்‌ தகைமைத்தே, சாகரம்சூழ்‌ 34ண்‌. 
நன்னாட்டில்‌ முன்னாட்டும்‌ நாடு", 
* நிடத£ாடு. 
9 நீலோற்பலம்‌. 

[கிடதராட்டில்‌ தலைககரம்‌ மாவிந்தம்‌ 

என்பது.] 


தெ மதிக்குடைக்கழ்ச்‌ செம்மை 


அறங்கிடப்பத்‌ தாதவிழ்பூர்‌ தாரான்‌! 
தனிக்காத்தான்‌--மாதர்‌ சன்‌ 


அருகூட்டும்‌ பைங்கிளியும்‌ ஆடற்‌ பருந்தும்‌ 
8 ஆடல்‌-வலிமை ஒருகூட்டில்‌ வாழ உலகு. 


நளன்‌ அன்னத்தைக்‌ காணல்‌. 
[அவன்‌ ஒருமுறை இளவேனிற்காலத்தில்‌ தன்‌ 
சோலைககுச்‌ சென்றான்‌] 

நீணிறத்தால்‌ சோலை நிறம்பெயர, நீடி.பதன்‌! 
1 தன்‌-அ௮ன்னத்தின்‌. 

தாணிறத்தால்‌ பொய்கைத்‌ 
தலஞ்சிவப்ப,--மாணிறத்தாள்‌ 
முன்‌அப்புள்‌? தோன்றும்‌ முளரி'த்‌ 
தலைவைகும்‌ 

அன்னப்புள்‌ தோன்றிற்றே ஆங்கு. 


* நீரில்‌. 3 தாமரை, 


“பேதை மடவன்னர்‌ தன்னைப்‌ 


பிழையாமல்‌”, மேதிக்‌ குலமேறி 

மென்கரும்பை க்‌-ஃகோதிக்‌ 1 எருமை. 

கடித்துத்தான்‌ முத்தமிழும்‌ கங்கைநீர்‌ 

நாடன்‌, :பிடித்துத்தா'” என்றான்‌ பெயர்ந்து, 
₹ கரும்பிலும்‌ முத்துப்‌ பிறக்குமென்பது புலவர்‌ 


சொச்சை, 


நாடிமட வன்னத்தை, நல்ல மயிற்குழாம்‌ ஓடி 
வளைக்கன்ற தொப்பவே,-— ரீடியால்‌ 
பைங்கந்தல்‌ வல்லியர்கள்‌ பற்றிக்‌ 
கொடுபோக்து 
அவ்வா முன்வைத்தார்‌ தாழ்ந்து, 
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அன்னர்‌ தனைப்பிடித்தங்‌ காயிழையார்‌ 


கொண்டுபோய்‌ மன்னன்‌ இருமுன்னர்‌ 
வைத்தலுமே,--௮ன்னம்‌ மலங்கிற்றே 
தன்னுடைய வான்கனெையைத்‌ தேடிக்‌, 
கலங்கற்றே மன்னவனைக்‌ கண்டு, 


1 சுழன்றது, கலக்ெத. 8 சுற்றம்‌, 


அஞ்சல்‌! மடவனமே! உன்றன்‌ 
௮ணிகடையும்‌ 3 அஞ்சாதே. வஞ்சி அனையார்‌ 
மடநடையும்‌—விஞ்யெது 
காணப்‌ பிடித்ததுகாண்‌”' என்றான்‌, களிவண்டு 
மாணப்‌ பிடித்ததார்‌ மன்‌. 

[அங்கனம்‌ அரசன்‌ சொன்ன வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டுத்‌ 

தடமோற்றந்திர்்த அன்னம்‌] 


““திசைமுகந்த வெண்கவிகை த்‌ தேர்வேந்தே! 
உன்றன்‌ குடை. 


இசைமுகந்த தோளுக்‌ 
கிசைவாள- வசையில்‌ $ குற்றம்‌, 
தமையந்தி என்றோதும்‌ தையலாள்‌, 
மென்றோள்‌ 
அமையந்தி என்றோர்‌ அணங்கு”, 
3 மூக்கில்‌. 
* தெய்வப்பெண்‌ போன்றவள்‌, 
[அந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்ட நளன்‌ “அப்பெண்‌ 
யாருடைய குமாரி?” 
என்று கேட்டான்‌. அன்னம்‌ அதற்கு] 


““எழுவடுதோள்‌ மன்னா! இலங்கிழைளர்‌ 
தூண்டச்‌ 

கொழுறுதியிற்‌ சாய்ந்த குவளை உழுநர்‌ 
மடைமிதிப்பத்‌ தேன்பாயும்‌ மாடொலிநீர்‌ 
நாடன்‌ 

கொடைவிதர்ப்பன்‌ பெற்றதோர்‌ கொம்பு”. 1 
எழு௮0-தோணை ஒத்த, தமயந்தி, 3 


பூங்கொம்புபோன்றவள்‌. 


“நாற்குணமும்‌ நாற்படையா, 8ம்புலனும்‌ 
நல்லமைச்சா, ஆர்க்கும்‌ சலம்பே 
௮ணிமுசசா,--வேற்படையும்‌ வாளுமே 
கண்ணா, வதன மதிக்குடைக்ழ்‌ ஆளுமே 
பெண்மை யாச”, 

1 முசமாயெ சந்நிரவட்டச்‌ குடை. 


[என்றத. அப்போது ஈசன்‌] 
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அன்னமே! நீஉரைத்த அன்னத்தை 
என்னாவி 

உன்னவே சோரும்‌. 
உனக்கவளோ-டென்ன 

அடை”வென்றான்‌, மற்றந்த அன்னத்தை 
முன்னே 
சடைவென்றாள்‌ தன்பால்‌ நயந்து, 


[அதற்கு அன்னம்‌ “கான்‌ அவளுடைய கடையைக்‌ 
கற்கும்படி, அவள்‌ வீட்டை அடைந்திருக்ன்‌'' என்றது. 
அதன்மேல்‌ ஈளன்‌ “இனி உன்‌ வாயுடைய தென்‌ வாழ்வு! 
என்றான்‌.] 

அன்னம்‌ தமயந்தியிடம்‌ தூதுபோதல்‌. 

[உடனே அன்னம்‌ (அவள்‌ உன்‌ மனைவியாகும்படி 
இணக்குவிகன்‌!? என்று சொல்லி, அவளிடம்‌ 
பறந்துபோயிய்று.] 

“இவ்வளவில்‌ செல்லுங்கொல்‌? 
இவ்வளவில்‌ காணுங்கொல்‌? 

இவ்வளவில்‌ காதல்‌ 
இயம்புங்கொல்‌?---இவ்வளவில்‌ 

மீளுங்கொல்‌?”” என்றுரையா விம்மினான்‌, 
மும்மதகின்‌ 

ருளுங்கொல்‌ யானை அரசு, 

மன்னன்‌ விடுத்த வடிவில்‌ இகழ்கின்ற 

அன்னம்போய்க்‌ கன்னி 
அ௮ருகணைய,---ஈன்னுத!லும்‌ 

தன்‌ஆடல்‌ விட்டுத்‌ தனியிடஞ்சேர்ந்‌ 
தாங்ககனை 


என்நாடல்‌ சொல்‌'என்றாள ஈங்கு. 
1 கல்துதல்‌-நல்ல 
தெற்றியுள்ளவள்‌-தமயர்தி, 
[அன்னம்‌ “'ஈளன்‌ என்பான்‌ ஒரரசன்‌ உளன்‌. 
அவனுக்கு நிகரானவர்‌ 
எவ்வுலதஇலும்‌ இல்லை.] 
“அறங்கெந்த நெஞ்சும்‌ அருளொழுகு 
கண்ணும்‌ 
மறங்டெந்த திண்டோள்‌ 
வலியும்‌---திறங்கிடந்த 
செங்கண்மால்‌! அல்லனேல்‌ தோவேந்தர்‌ 
ஓப்பரோ 1லிஷ்னு, 
அங்கண்மா ஞாலத்‌ தவற்கு?”' 
[என்றத. அதைக்‌ கேட்டு 


மோகமடைச்து] 


“வாவி யுறையும்‌ மடவனமே! 
என்னுடைய 
ஆவி உவந்தளித்தாய்‌ ஆதியால்‌;'—காவினிடைத்‌ 
தேர்வேந்தற்‌ கென்நிலைமை சென்றுரைத்தி” என்றுரைத்தாள்‌, 
பார்வேந்தன்‌ பாவை பதைத்து. 


1 அளித்தாய்‌ அஇ-கொடுத்தாயாவாய்‌. 
ஆல்‌-அசை. 

[அன்னம்‌ “அவ்வரசன்‌ உன்னையே மணம்புரியும்படி 
செய்லிக்ிறேன்‌' என்று சொல்லி, அரசனிடம்‌ திரும்பியது. 
அவ்வளவிலே தமயந்தியிடம்‌ உண்டான வேறுபாட்டைக்‌ 
கண்டு, தாதியர்‌ அதனை அவளுடைய தாயிடம்‌ 
அறிவித்தனர்‌, அவள்‌ அச்செய்தியை விதர்ப்பராசனான 
வீமனிடம்‌ அறிவித்தாள்‌, வீமன்‌ சமயக்‌ இய வர்து பார்த்து, 
அவளுக்கு ஸ்வயம்வரம்‌ ஈ௨,த்தவேண்டுமென்று எண்ணினான.]. 
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“மங்கை சுயம்வரநாள ஏழென்று வார்முசசம்‌ 
எங்கும்‌ ௮றை”கென்‌ 
தியம்பினான்‌,--பைங்கமுகன்‌ கூந்தல்மேல்‌ 
கங்கைக்‌ கொழுந்தோடும்‌ நன்னாடன்‌ 
வேந்தர்மேல்‌ தாதோட விட்டு, 


அரசநம்‌ தேவரும்‌ தமயந்தியின்‌ சுயம்வாத்துக்த 
வருதல்‌. 


செந்தடையும்‌ வண்டுறைதார்ச்‌ செய்யாள்‌ 
வளர்மார பன 
கநிதடையும்‌ வேழக்‌ 
கடைத்தலைவாய்‌— வந்தடைந்த பூவேந்தர்‌ 
தங்கள்ளெ பொன்னகரில்‌ ஈண்டிற்றே 
கோவேந்தன்‌ மாதைக்‌ குறித்து. 


1 கந்து-கட்டுத்தறி, 


புள்ளுறையும்‌ சோலைகளும்‌ பூங்கமல 
வாவிகளும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ 
இனிதறைந்தார்‌,--தெள்ளரிக்கண்‌ பூமகளைப்‌ 
பொன்னைப்‌ பொருவேல்‌ விதர்ப்பன்றன்‌ 
கோமகளைத்‌ தம்மனத்தே கொண்டு, 

[இக்சே செய்தி இப்படியிருக்க, மாவிந்தாகரத்துச்‌ 


சோலையினின்றும்‌ அன்னத தத்‌ தூதாக அனுப்பிச்‌ 
சோலையில்‌ காச்திருக்கு, அன்னம்‌ இரும்பி வந்தபோது] 


அன்னக்‌ குலத்தின்‌ அரசே! அழின்ற 
என்னுயிரை மீள 


எனக்களித்தாய்‌.--முன்‌உசைத்த 
தேமொழி'க்குத்‌ தீதிலவே'" என்றான்‌, 
திருந்தா£ரை 
ஏ£மொழிக்கும்‌ வேலான்‌ எடுத்து, ூ ஏம்‌ 
(ஏமம்‌)-களிப்பு. ! தேம்மொழி-தேன்போதும்‌ 


வார்ச்சையுடைய தமயந்தி, 9 பகைவர்‌, 


கொற்றவன்றன்‌ எவலினால்‌ போய்‌, அக்‌ 
குலக்கொடிபால்‌ உற்றதுவும்‌, ஆங்கவளதான்‌ 
உற்றதுவும்‌,--முற்றும்‌ மொழிந்ததே அன்னம்‌. 
மொழிகேட்‌ டரசற்‌ கழிந்ததே உள்ள அறிவு. 
[களன்‌ இங்கனம்‌ அறிவழிக்து தழல்படு தளிர்போல்‌ 
சர்ய்ந்து டக்கையில்‌] 


கோதை சுயம்வரநாள கொற்றவனுக்‌ 


குற்துரைப்ப 
ஏதமிலாக்‌ காட்சியர்‌!வர்‌ 
தெய்தினார்‌, போதில்‌ 1 தூதர்‌, 


பெடையோடு வண்டறங்கும்‌ பேரொலிகீர்‌ 
நாடன்‌ 


அடையாத? வாயி லகம்‌, 
? மூடாத, 


(தாதர்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌, நளன்‌ 
தேரேறி விதர்ப்ப ராஜ சானியான குண்டினபுரத்தச்கு 
விரைந்து செல்லதுற்றான்‌. இல்கனம்‌ நிகழ்‌ கையில்‌] 
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நெற்றித்‌ தனிக்கண்‌ நெருப்பைக்‌ 
குளிர்விக்கும்‌ கொற்றத்‌ தனியாழ்க்‌ 
குலமுனிவன்‌-உற்றடைந்தான்‌, தேனாடும்‌ 
தெய்வத்‌ தருவும்‌ திருமணியும்‌ 
வானாடும்‌ காத்தான்‌” மருங்கு. 
* இக்நிரன்‌, 

1 காரதமுனிவர்‌. 


வீரர்‌ விறல்வேந்தர்‌ விண்ணாடு சேர்கன்றார்‌! 
ஆரும்‌ இலசால்‌என்‌ ஹையுற்று--தாசதனார்‌ 
நன்முகமே நோக்கினான்‌, நாகம்‌ இறகரிந்த 
மின்முகவேற்‌ கையான்‌ விரைந்து. 


1 வீரசுவர்க்கம்‌ அடைபவர்‌, 


வீமன்‌ மடந்தை மணத்தின்‌ 
விரைதொடுத்த தாமம்‌ புனைவான்‌ 
சயம்வசத்து-- மாமன்னர்‌ 
போயினார்‌” என்றான்‌ புரந்தரறிகுப்‌, 
பொய்யாத 1 இக்நிரன்‌. வாயினான்‌ 
மாதவத்தோர்‌ மன்‌?, 2 தவத்தோர்‌ 


மன்‌-தவரா&ன்‌ 


மால்வரையை வச்சிரத்தால்‌ ஈர்ந்தானும்‌ 
வானவரும்‌ கோல்வளை'தன்‌ மாலை 


குறித்தெழுந்தார்‌,--சால்புடைய விண்ணாடு 
நீங்கு, விதர்ப்பன்‌ தரு௩கர்க்கு மண்ணாடு 
கோக்க மகிழ்ந்து. 


1 கொம்பாலாகிய வளை யணிந்தவள்‌, 


பைந்தெரியல்‌! வேல்வேந்தன்‌ பாவைபால்‌ 
போயினதன சிந்தை கெடுத்ததனைத்‌ 
தேடுவான்‌-_ முந்தி வருவான்போல்‌ தேர்மேல்‌ 
வருவானைக்‌ கண்டார்‌, பெருவானில்‌ தேவர்‌ 
பெரிது, 


1 பசுமை தெரியல்‌-பசுமையாதிய மாலை, 


நளன்‌ தமயந்தியிடம்‌ தூதுபோதல்‌. 
காவல்‌ குடைவேந்தைக்‌ கண்ணுற்று 
விண்ணவர்கோன்‌ 
(ஏவல்‌ தொழிலுக்‌ 
இசை"என்றான்‌.--ஏஎவற்கு மன்னவனும்‌ 
நேர்ந்தான்‌, மனத்தினால்‌ மற்றதனை 


| இன்னதென ஓரா திசைக்து. 
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““டுசங்கண்‌ மதயானைத்‌ தோவேந்தே! தேமாலை 
எங்களிலே சூட்ட இயல்வீமன்‌--மங்கைபால்‌ 
தூதாக” என்றான்‌.அத்‌ தோகை'யைத்தன்‌ 
ஆக$த்தால்‌ கோதாக வென்றான்‌அக்‌ கோ. 
3 கோது-சாரமற்ற பொருள்‌, 

1 மயில்‌-மயில்போன்‌ றவள்‌, 3 மார்பு-இக்கே மனம்‌, 


தேவர்‌ பணிதலைமேல்‌ செல்லும்‌: இரிந்தொருகால்‌ 
மேவுமிளங்‌ கன்னிபால்‌ மீண்டேகும்‌:--பா"வில்‌ 
1 ௦ெசவுபா. குழல்போல நின்றுழலும்‌ 
கொள்கைத்தே, பூவின்‌ நிழல்போலும்‌ 
தண்குடையான்‌ நெஞ்சு. 


ஆவ அரைத்தாய்‌. அதுவே தலைநின்றேன்‌ 
தேவர்கோ னே! அத்‌ திருககரில்‌.-காவல்‌ 


கடக்குமா றென்‌?என்றுான்‌, காமநீ ராழி' 
1 சீராழி-கடல்‌- 
அடக்குமா அள்ளத்‌ தவன்‌, 
[இக்திரன்‌, “உன்னை ஒருவரும்‌ காணார்‌. சீ போய்‌ 
அவளைக்‌ காண்‌'' என்றான்‌. ளும்‌ சென்று தமயந்தியின்‌ 


கன்னிமாடத்தை அடைந்தான்‌, தமயந்தி] 


““தாவல்‌ கடந்தெங்கள்‌ கன்னிமா 
டம்புகுந்தாய்‌. 

யாவனோ? விஞ்சைக்‌ 
இறைவனோ? தேவனோ? 

உள்ளவா சொல்‌”என்‌ ள்‌, ஊசற்‌ 
குழை'மீது 

வெள்ளவாள்‌? நீர்சோச விட்டு, 
3 பிரகாசமுள்ள சண்‌, 

1 ஊசலாடும்‌ காதணி, 

[அப்போது ஈனன்‌ தான்‌ இன்னானென்றும்‌ வந்த 
காரியம்‌ இன்னதென்றும்‌ சொன்னான்‌.] 

என்னுரையை யாதென்‌ நிகழா 


இமையவர்வாழ்‌ 

பொன்னுலகம்‌ காக்கும்‌ 
புரவலனை--மென்மாலை 

சூட்டுவாய்‌” என்றான்‌, தொடையிற்றேன 
அம்பிக்கே 

ஊட்டுவான்‌, எல்லாம்‌ உரைத்து. 


“இயமசம்‌'நின்‌ முர்ப்ப, இனவளை”கின்‌ றேங்க, 

1 வாத்தியம்‌, வய£மருதோள்‌ மன்னா! 

வகுத்த. சுயம்வரந்தான்‌ நின்பொருட்டால்‌ என்று 
நினை"கென்றாள்‌, நீள்குடையான்‌ 
தன்பொருட்டால்‌ கைவாள்‌ தளாந்து. 


9 வளை-சல்கு, ?வயம்‌-பலம்‌, 
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போதரி!க்கண்‌ மாதராள்‌, (பொன்மாலை 
சூட்டத்தான்‌ தரித்தார்‌? தம்மோ 
டவையகத்தே,--சோதிச்‌ செழுந்தரள 
வெண்குடையாய்‌! தேவர்களும்‌ நீயும்‌* 
எழுந்தருள்க' என்றாள்‌ எடுத்து. 


1 அரி-ரேகை. 3ஆசைப்பட்டவர்‌. 


விண்ணவர்தம்‌ ஏவலுடன்‌ வீமன்‌ 
திருமகள்பால்‌ ஈண்ணு புகழ்களனும்‌, 
ஈன்குசைத்த--பெண்ணணங்கன்‌ 
வன்மொழியும்‌, தேவர்‌ மனமழத்‌ 
தான்மொழிந்த மென்மொழியும்‌, 
சென்றுரைத்தான்‌ மீண்டு. 


“அங்கி! அமுதநீர்‌ அம்பூ அணியாடை 
றவ்விடத்தே- சங்கையறப்‌ பெற்றாய்‌” 


எனவருணன்‌ ஆகண்‌ டலன்‌*தருமன்‌” 
மற்றோனும்‌ ஈந்தார்‌ வரம்‌. 
9 இந்திரன்‌, 3 இயமன்‌, 4 அக்கினி. 


அங்கவர்கள்‌ வேண்டும்‌ வரங்கொடிக்கப்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ தங்களொடும்‌ தார்வேந்தன்‌ 
சார்ந்தனன்‌,மேல்‌-— மங்கை வயமருவு இன்ற 
மனக்கா வலர்க்குச்‌ 


சயம்வரந்தான்‌ கண்டதோர்‌ சார்வு. 


வையம்‌ பகலிழப்ப, வானம்‌ 
ஒளியிழப்பப்‌, 

பொய்கையும்‌ கீள்கழியும்‌ 
புள்ளிழப்பப்‌,-- பையவே 

செவ்வாய அன்றில்‌ துணையிழப்பச்‌, 
சென்றடைந்தான்‌ 

வெவ்வாய்‌ விரிகதிரோன்‌ வெற்பு", 
1 அச்சி [ரளனே நினைவாக இரவெல்லாம்‌ தமயந்தி 


தயிலில்லாமல்‌ வருந்தியிருந்தாள்‌ ,] 


சுரா தம்‌ கைம்மலரும்‌ பூங்குமுத? 
மும்முகிழ்ப்ப£க்‌, காசினி'யும்‌ தாமரையும்‌ 
கண்விழிப்ப, வாசம்‌ “பூமி. அலர்ந்ததேம்‌ 
கோதையாள்‌ ஆழ்துயாத்‌ தோடு புலர்ந்ததே 
அற்றைப்‌ பொழுது. 

1 பார்ப்பார்‌, 3 அல்லி. 4 குவிய. 
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தமயந்தியின்‌ ' சுயம்வரம்‌. 
முரசெறிந்த நாளேமும்‌ முற்றியபின்‌ 
கொற்ற 
வரைசெறிந்த! தோள்மன்னர்‌ 
வந்தார்‌, -விசைசெலிக்த 
மாலை அவள முடி'தயங்க வால்வளையயும்‌ 
காலை முரசும்‌ கலந்து. 


1 மலையோடொத்த, 2 இரீடம்‌. 3 


வெண்மையான சக்கு. 


மன்ற!லந்தார்‌ மன்னர்‌ நடுவணேய 
வந்திருந்தான்‌, வாசனை கன்று குதட்டிய 
கார்நீலம்‌?_— முன்றில்‌ 2 கீலோச்பலம்‌, 


கு விழிக்கு?  நேர்நகாடன்‌4 கோதை 
பெருங்கண்ணின்‌ 

சிறுகிழி*க்கு நோற்றிருந்த சேய்‌, 

5 அட்பமான பார்வை, 


3 சிறிய கண்ணுக்கு. * வீமன்‌. 


நித்திலத்தின்‌ பொற்றோடு2 நீலமணித்‌ தோடாக 
1 முத்த. மைத்தடங்கண்‌ செல்ல, 
வயவேந்தர்‌— சித்தம்‌ மருங்கே வர,வண்டின்‌ 
பந்தர்க்கழ்‌ வந்தாள்‌, 
அருங்கேழ்‌' மணிப்பூண்‌ அணங்கு, 
3 நிறம்‌: 

9 காதணி. 


மன்னர்‌ குலமும்‌ பெயரும்‌ வளகாடும்‌ 
இன்ன பரிசென்‌, 
றியலணங்கு-—- முன்னின்று 
தார்வேந்தன்‌ பெற்ற தனிக்கொடிக்குக்‌ 
காட்டினாள, 
தேர்வேந்தர்‌ தம்மைத்‌ தெரிந்து. 
(*இவன்‌ சோழன்‌; இவன்‌ பாண்டியன்‌, இவன்‌ 
சேரன்‌, இவன்‌ குருகா டன்‌, இவன்‌ பாஞ்சால 


நாட்டரசன்‌; இவன்‌ கோசல நாட்டரசன்‌! என்று] 


காவலரைத்‌ தன்சேடி காட்டக்கண்‌, 
டீரிருவர்‌ 
தேவர்‌ ஈளனுருவாய்ச்‌ 
செனறிருந்தார்‌—பூவரைந்த 
்‌  மாசிலாப்‌ பூங்குழலாள்‌ மற்றவரைக்‌ 
காணாநின்‌, 
மூசலா டுற்றாள்‌ உளம்‌. 


பூணுச்‌ கழகளிக்கும்‌ பொற்றொடியைக்‌ 
கண்டக்கால்‌ 

ராணுக்கு' கெஞ்சுடைய” 
நல்வேந்தர்‌_நீணிலத்து 

மற்றேவர்‌ வாராதார்‌? வானவரும்‌ 
வந்திருந்தார்‌ 

பொற்றேர்‌ ஈளனுருவாய்ப்‌ போந்து. 


$ உசகு--௮ழிர்‌௪. மனம்‌ நிறைகெட, 


தளவெண்பா. 
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[அதன்மேல்‌ சமயச்‌] 
““மின்னுந்தார்‌ விமன்தன்‌ மெய்ம்மாபில்‌ 
செம்மைசேர்‌ கன்னியான்‌ ஆூன்‌, 


கடிமாலை--௮ன்னக்தான்‌ சொன்னவனைச்‌ 
சூட்ட அரு”ளென்றாள்‌, சூழ்விதியின்‌ 
மன்னவனைத்‌ தன்மனத்தே வைத்து. 


கண்ணிமைத்த லால்‌,அடிகள்‌ காசினியில்‌ 
தோய்தலால்‌, வண்ண மலர்மாலை 
வாடுதலால்‌,-—எண்ணி கறுந்தா மரைவிரும்பும்‌ 
நன்னுதலே யன்னாள்‌ அறிந்தாள்‌ 
நளன்றன்னை ஆங்கு. 


குறிப்பு. -கண்ணிமைத்தல்‌ கால்நிலந்தோய்தல்‌ 
மாலைவாடுதல்‌ 

என்பவை தேவர்க்ஜல்லை, 
விண்ணாசர்‌ எல்லாரும்‌ வெள்கி 
மனஞ்சுளிக்கக்‌, கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌ 
களிகூர,--மண்ணாசசர்‌ வன்மாலை!த்‌ 
தம்மனத்தே சூட, வயவேந்தைப்‌ 
பொன்மாலை சூட்டினாள்‌ பொன்‌. 


1 வலிய மயக்கத்தை. 


திண்டோள்‌ வயவேர்தர்‌ செந்தா 
மரைமுகம்போய்‌ வெண்டா மரையாய்‌ 
வெளுத்தவே,--ஒண்டாரை'க்‌ கோ£மாலை? 
வேலான்‌ குலமாலை்‌ வேற்கண்ணாள்‌ பூமாலை 
பெற்றிருந்த போது. 

1 கூர்மை. 2 ரணம்‌, 3 வரிசை, * 
மாலையணிக்த. 


மல்லல்‌ மறுகில்‌ மடகா! குடனாகச்‌ 

செல்லும்‌ மழவிடைபோல்‌ 

செம்மாந்து -—மெல்லியலாள்‌ பொன்மாலை 
பெற்றதோ ளோடும்‌ புறப்பட்டான்‌, கஈன்மாலை 
வேலான்‌ களன்‌. 

1 சன்றுபோடாத இளம்பசு. 3 இளங்காளை, 

3 இறுமாக்கு, 


கலி தொடர்தல்‌. 
வேலை! பெறாஅமுதம்‌ விமன்‌ திருமடந்தை 
3 பாற்கடல்‌. 


மாலை பெருதகலும்‌ வானாடர்‌,--வேலை 
பொருக்கலிநீர்‌” ஞாலத்தைப்‌ புன்னெறியில்‌ 
ஆக்கும்‌ 


இருங்கலி'யைக்‌ கண்டார்‌ எதிர்‌. 


4 கலிபுருஷன்‌. 
3 வேலை பொரும்‌-சரையை மோதும்‌. 
19* 
3 ஒலியையுடைய சமுத்திரம்‌, 
98 நளவெண்பா. 


““ஈஜ்குவர வென்‌?”என்‌ நிமையவர்தம்‌ 
கோன்‌! நினவத்‌ 
தீங்கு தருகலியும்‌ செப்பினான்‌: “£நீற்கள்‌ 
விருப்பான வீமன்‌ திருமடந்தை யோடும்‌ 
இருப்பான்‌? வருகின்றேன்‌ யான்‌.” 
1 இமையலர்தங்கோன்‌-தேவராசன்‌, இந்திரன்‌, 2 (கூடி) 
இருக்கும்‌ பொருட்டு, 


₹₹மன்னவரில்‌ வைவேல்‌ ஈளனே 
மதிவதனக்‌ 1 கூர்மை. 

கன்னி மணமாலை 
கைக்கொண்டான _— உன்னுடைய 

உள்ளக்‌ கருத்தை ஒழித்தே குதி”என்றான்‌ 

வெள்ளைத்‌ தணியானை வேந்து, 
8 ஒப்பற்ற வெள்ளையானையையுடைய இந்திரன்‌. 
வெள்ளையானையாவது 8ராவதம்‌. 


““விண்ணாசர்‌ நிற்க வெறித்தே மணமாலை 
மண்ணசசற்‌ கீந்த மடமாதின்‌-- எண்ணம்‌ 
கெடுக்கின்றேன்‌; மற்றவள்தன்‌ கேள்வனுக்கும்‌ 
கீழ்மை கொடுக்கின்றேன்‌” என்றான்‌ கொதித்து. 


வாய்மையும்‌ செங்கோல்‌ வளனும்‌ மனத்தின்கண்‌ 
தாய்மையும்‌ மற்றவன்றன்‌ 

தோள்வலியும்‌_— பூமான்‌! நெடுங்கற்பும்‌ 
மற்றவற்கு நின்றுரை த்துப்‌ போனான்‌, 


௮டுங்கொற்ற வச்சிரத்தான்‌ ஆங்கு. 
1 தாமரைப்பூவில்‌ இருக்கும்‌ இலக்குமி, 


செருக்கதிர்வேற்‌ கண்ணியுடன்‌ 
தோவேந்தன கூடி 

இருக்கத்‌ தரியேன்‌.  இவரைப்‌-— பிரிக்க 
உடனாக என்றான்‌, உடனே பிறந்த 1 
உடன்படவேண்டும்‌, 

விடகாகம்‌ அன்னான்‌ வெகுண்டு, 

[மதுசாள்‌ மணஞ்செய்து, ஈளனும்‌ தமயந்தியும்‌ 
சிலகாள்‌ மிழ்ச்‌யடைம்‌ இிருக்தனர்‌, அப்பால்‌ தமயந்தியை 
அழைத்துக்கொண்டு நளன்‌ மாகிந்தககரம்‌ செல்லதுற்று] 

சூதக்‌ கனியூறல்‌ ஏற்ற சுருளவாழை 
! மாம்பழம்‌, 

கோதில்‌ நறவேற்கும்‌ 
குப்பியென-மாதரார்‌ 5 மது, 3 புட்டி, 

யுற்று நோக்கும்‌ அகன்பொழில்சென்‌ 
றெய்தினான்‌, 

வையுற்ற வேல்தானை மன்‌, 


நளவெண்பா. 
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*வான்தோய! நீண்டுயர்ந்த மாடக்‌ 
கொடிறுடங்கத்‌ தானதோன்றும்‌ மற்றித்‌ 
தடம்பதிதான்‌,--வான்தோன்றி வில்‌'விளக்கே 
பூக்கும்‌ விதர்ப்பகா டாளுடையான்‌ 
நல்விளக்கே! எங்கள்‌ ஈகர்‌,” 


1 அளாவ. 8 பிரகாசம்‌. 


பொய்கையும்‌ வாசப்‌ பொழிலும்‌ எழிலருவிச்‌ 
செய்குன்றும்‌ ஆறும்‌ 
திரிந்தாடித்‌--தையலுடன்‌ ஆறிரண்‌ 
டாண்டெல்லை கழித்தான்‌, ௮டையல'ரைக்‌ 
கூறிரண்டாக்‌ கொல்யானைக்‌ கோ. 


1 பகைவர்‌. 


[இந்தப்‌ பன்னிரண்டு வருஷ காலத்தில்‌ தமயந்தி இராணும்‌ 


ஒரு பெண்ணுமாக 
இரண்டு குழந்தைகளைப்‌ பெற்றாள்‌ .] 

ஆண்டிரண்டா நெல்லை அளவும்‌ 
திரிந்தேயும்‌ 

காண்டகைய வெங்கலியும்‌ 
காண்லொன்‌,-நீண்டபுகழ்ச்‌ 

செந்நெறியால்‌ பார்காத்த செங்கோல்‌ 
நிலவேந்தன்‌ 

தன்னெறியால்‌ வேறோர்‌ தவறு. 


சந்திசெயத்‌ தாள்விளக்கத்‌ தாளின்மறுத்‌ 
தான்கண்டு 
புந்தி மழெப்‌ புகுந்துகலி--சிந்தையெல்லாம்‌ 
தன்வயமே ஆக்கித்‌ தமய! னுடனிருந்தான, 
பொன்னசல' மார்பன்‌ புகைந்து, 
1 தமயன்‌- புட்கரன்‌, 2 பொன்‌ 


அிசலம்‌-பொன்‌ மலை- மேரு. 


நாராய ணாய ஈமவென்‌ றவனடி.யில்‌ 


சேராமை வெந்துயாம்‌ 

சேர்ந்தாற்போல்‌... பாராளும்‌ கொற்றவனைப்‌ 
பார்மடர்தை கோமானை வாய்மைநெறி 
கற்றவனைச்‌ சேர்ந்தான்‌ கலி, 


நளன்‌ சூதாடி நாடிழத்தல்‌. 
நன்னெறியில்‌ சூதால்‌ களனைக்‌ களவியத்றித்‌ 


தன்னரசு வாங்கித்‌ 
தருகின்றேன்‌--மன்னவனே!! போவாய்‌ 
என்னுடனே” என்றான்‌, புலைகரகுச்‌ கேதுவாய்‌ 
நின்றான்‌ எடுத்து. 

1 புட்கரனை விளித்து, 


100 தளவெண்பா. 


[அதுகேட்டுப்‌ புட்கரன்‌ ஒர்‌ இடபத்தின்மே லேறிச்‌ 
சொடியிடித்த 


களனிடம்‌ போயினான்‌] 

அடல்கதிர்வேல்‌ மன்னன்‌ ௮வன்‌ஏற்றின்‌ 
முன்போய்‌ 

““சுடுத்தகொடி என்னகொடி ?” 
என்ன, மிடற்சூது 

வெல்லும்‌ கொடி”என்றான்‌, வெங்கலியால்‌ 
அங்கவன்மேல்‌ 

செல்லும்‌ கொடியோன்‌ தெரிந்து. 

1 மிடல்‌-லலி. 


““ஏன்றோம்‌ இதுவாயின்‌ மெய்ம்மையே. 
எம்மோடு,” வான்றோய்‌ மடல்தெங்கன்‌ 
வான்தேறல்‌--தான்தேக்கு மீதாடி வாளைவயல்‌ 
விழ்ந்துழக்கும்‌ ஈன்னாடன்‌, சூதாட” 
துணிந்து. 


என்றான்‌ 


[அப்போது மந்திரிமார்கள்‌ உரைப்பாராயினர்‌,] 
அறத்தைவேர்‌ கல்லும்‌: அருநரல்‌ சேர்க்கும்‌: 
இறத்தையே கொண்டருளைத்‌ 
தேய்க்கும்‌:--மறத்தையே பூண்டுவிரோ 
தம்செய்யும்‌: பொய்ச்சூதை மிக்கோர்கள்‌ 


| இண்டுவரோ?” என்றார்‌ தெரிந்து. 


“உருவழிக்கும்‌! உண்மை 
உயா வழிக்கும்‌: வண்மைத்‌ 

திருவழிக்கும்‌: மானம்‌ 
சிதைக்கும்‌: மருவும்‌ 

ஒருவரோ டன்பழிக்கும்‌: ஒன்றல்ல. 
சூது 

பொருவரோ தக்கோர்‌ புரிந்து?” 

(மக்திரிமார்‌ உரைத்த நீதியைக்‌ கேட்டு] 

இது வருக, ஈலம்வருக, சிந்தையால்‌ 

சூது பொரவிசைந்து 
சொல்லினோம்‌.--யாதும்‌ 

விலக்கலிர்நீர்‌ என்றான்‌, வரால்‌ ஏற மேதி 

கலக்கலைநீர நாடன்‌ கனன்று. 

(சசான்‌ இரத்தின மாலையைப்‌ பந்தயமாக வைத்தான்‌, 
புட்கரன்‌ தான்‌ ஏறி வந்த ஏற்றை வைத்தான்‌. கலிபுருஷன்‌ 
புட்கரனோடு கூடிக்கொண்டு பாச்சிசை யாய்ப்‌ புரண்டான்‌] 


(வைத்த மணியாரம்‌ வென்றேன்‌, 


மறுபலகைக்‌ 
கொத்த பணையம்‌! 
உரை"என்ன,--வைத்தநித 
அரு யிரத்திரட்டி அமமா ராயிரமும்‌ 
வேறாகத்‌ தோற்றான்‌௮வ்‌ வேந்து. 
1 பந்தயப்‌ பொருள்‌, 
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பல்லா யிரம்பரியும்‌ பத்துழூ றாயிரத்துச்‌ 
சொல்லார்‌ மணித்தேரும்‌ 
தோற்றதற்பின்‌—வில்லாட்கள்‌ முன்தோற்று 
வானின்‌ முடுல்தோற்கும்‌ மால்யானை 
பின்தோற்றுத்‌ தோற்றான்‌ பிடி. 


(இக்குளம்‌ களன்‌ எல்லாம்‌ தோற்றபின்‌ புட்கரன்‌ 


கூறுவான்‌. - **மனைக்குரியா ரன்றே 


வருக்துயாம்‌ திர்ப்பார்‌. சினைச்‌சங்னெ 
வெண்டலையைத்‌ தேனால்‌ ஈனைக்கும்‌ 
குவளைப்‌ பணைப்பைந்தாள்‌ குண்டுரீர்‌ 
நாடா! இவளைப்‌ பணையந்தா இன்று.” 


[புட்கரன்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு] 
“இனிச்சூ தொழிந்தோம்‌. இனவண்டு 
கிண்டிக்‌ 
கனிச்‌' சூத வார்பொழிலின்‌ 
கண்ணே பனிச்சூத£ப்‌ பூம்போ தவிழ்க்கும்‌ 
புனனாடன்‌ பொன்மகளே! நாம்போதும்‌'” 
என்றுன்‌ களன்‌. 
1 கனிச்ச-கனியச்செய்து. 2 சூதம்‌-மாமரம்‌, 3 


போலோம்‌. 


நளன்‌ நகர்வீட்டு நீங்ததல்‌. மென்காற்‌ 
சிறையன்னம்‌ வீற்றிருந்த மென்மலரைப்‌ 
புன்காகம்‌ கொள்ளத்தான்‌ 


போனாற்போல்‌--தன்கால்‌ பொடியாடத்‌ 


தேவியொடும்‌ போயினான்‌, அன்றே 
கொடியானுக்‌ கப்பார்‌ கொடுத்து. 


[அப்போது ஈகரவாடிகள்‌ ] 
1 இருயிரின்‌ தாயே! அறத்தின்‌ 
பெருக்‌ தவமே! பேசருளின்‌ 
கண்ணே! பெருமானே?--பாரிடத்தை 
யார்காக்கப்‌ போவதுநீ யாங்‌”கென்றார்‌, 
தீம்கண்ணின்‌ நீர்வார்த்துக்‌ கால்கழுவா 
நின்று, 


[கசன்‌] 


டவலை கரைஇழந்தால்‌, வேதம்‌ 


நடுவிழக்தால்‌,-- லம்‌ 
ஓழிவரோ? செம்மை உரைதிறம்பாச்‌ 
செய்கை அழிவரோ? செங்கோ லவர்‌,” 
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““வடியேறு கூரிலைவேல்‌ மன்னாவோ! உன்றன்‌ 
அடியேங்கட்‌ காதரவு தீரக்‌--கொடிஈகரில்‌ 
இன்றிருந்து காளை எழுந்தருள்க” 
என்றுரைத்தார்‌, வென்றிருந்த தோளான்தாள்‌ 
வீழ்ந்து. 


[அதுகண்ட நளன்‌] 
மன்றல்‌இளங்‌ கோதை முகநோக்டி, மாநகர்வாய்‌ 
நின்றுருகு வார்கண்ணில்‌ 
நீர்நோக்இ,--*இன்றிங்‌ இருத்துமோ'?”' என்றான்‌, 
இளங்குதலை வாயாள்‌ வருத்தமோ தன்மனத்தில்‌ 
வைத்து, 
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1 இருப்போமா, 


[அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, ளை இக்ஈகரில்‌ யாரேனும்‌ 


கொண்டாடினால்‌ அவர்‌ களைச்‌ கொல்‌?! என்று புட்கரன்‌ 


ஒருவனுக்குக்‌ கட்டளையிட்டு, அச்செய்தியை முர 
சறைவித்தான்‌, அவ்வளவிலே நளன்‌ ஈகரைவிட்டுச்‌ 
சென்றான்‌, 

கொற்றவன்பால்‌ செல்வாரைக்‌ கொல்வான்‌ 
முரசறைந்து 

வெழ்றியொடு புட்கானும்‌ 
வீற்றிருப்ப,--முற்றும்‌ 

இழவுபடு மாபோல்‌ இல்லங்க டோறும்‌ 
1 ஆலி-லிகாசம்‌. 

குழவிபால்‌ உண்டிலவே கொண்டு, 


[களன்‌ கொஞ்சத்தூரம்‌ ஈடந்து செல்கையில்‌] 
சந்தக்‌ கழற்றா மரையும்‌ சதங்கையணி 
பைந்தளிரும்‌ கோவப்‌ 
பதைத்து௬௫,--எந்தாய்‌! வடர்தோய்‌ 
களிற்றாய்‌! வழியான தெல்லாம்‌ கடந்தோமோ?” 
என்றார்‌ கலுழ்ந்து. 


[அதுகேட்டு களன்‌ துக்கத்தினால்‌ ஒன்றும்‌ தோன்றாமல்‌ 


சத்தரம்போல்‌ நின்றான்‌. அப்பால்‌] 
“(காதல்‌ இருவரையும்‌ கொண்டு 
கடுஞ்சுசம்‌'போக்‌ கேதம்‌” உடைத்திவரைக்‌ 
கொண்டுநீ_ மாதராய்‌! வீமன்‌ தரு௩கர்க்கே 
மீள்‌"என்றான்‌, விண்ணவர்முன்‌ தாமம்‌ 
புனைவாளைத்‌ தான்‌, 
3 
மாலை, 


1 கடவழி, பாலைநிலம்‌, 9 ஏதம்‌-குற்றம்‌, 
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(சளனைவிட்டு நீங்க மனமில்லாத தமயந்தி] 
“குற்றமில்‌ காட்சிக்‌ குதலைவாய்‌ 
மைக்தரையும்‌ பெற்றுக்‌ கொளலாம்‌. 
பெறலாமோ?2-— கொற்றவனே! கோக்கா 
தலனைக்‌ குலமகளுக்‌'' கென்றுரைத்தாள்‌, 
நோக்கால்‌ மழைபொழியா நொந்து. 


[அதற்கு களன்‌ சொல்வது: 
““கைதவம்தான்‌ நீக்கக்‌ கருத்தில்‌ 
கறையகற்றிச்‌ செய்தவம்சான்‌ எத்தனையும்‌ 
செய்தாலும்‌---மைதீர்‌ மகப்பெரு 
மானிடர்கள்‌ வானவர்தம்‌ ஊர்க்குப்‌ 
புகப்பெறார்‌ மாதராய்‌! போந்து.” 


“டபொன்னுடைய ரேனும்‌ புகழுடைய 
ரேனுமற்‌ றென்னுடைய ரேனும்‌ 
உடையசோ?---இன்னடி கில்‌ புக்களையும்‌ 
தாமரைக்கைப்‌ பூகாறும்‌ செய்யவாய்‌ 
மக்களைஇங்‌ இல்லா தவர்‌.” 


“சொன்ன கலையின்‌ துறையனைத்தும்‌ 
தோய்ந்தாலும்‌, என்ன பயனுடைத்தாம்‌? 
இன்முகத்து--முன்னம்‌ குறுகுதலைக்‌ 
இண்டுணிக்கால்‌ கோமக்கள்‌ பால்வாய்ச்‌ 


சிறுகுதலை கேளாச்‌ செவி.” 


[அவ்லார்ச்தையைக கேட்டதும்‌] 
““பபோற்றரிய செல்வம்‌ புனனாட்‌ 
டொடும்போகத்‌ தோற்றமையும்‌ யாவர்க்கும்‌ 
தோற்றாதே,ஆற்றலாய்‌. எம்பதிக்கே 
போந்தருளு” கென்றாள்‌ எழிற்கமலச்‌ 
செம்பதிக்கே வீற்றிருந்த தேன்‌, 


[அதற்கு ஈளன்‌:-] 
““ஜினக்கதிர்வேற்‌ கண்மடவாய்‌! 
செல்வர்பால்‌ செனறீ எனக்கென்னும்‌ 
இம்மாற்றம்‌! கண்டாய்‌,,தனக்குரிய தானம்‌ 
அடைத்துத்‌ தருமத்தை வேர்பறித்து மானம்‌ 
அடைப்பதோர்‌ வாள்‌.” 

1 செல்வரிடம்‌ சென்று (எனக்கு ஈ (கொடு)? 
என்று 


கேட்கும்‌ இவ்வார்த்தை. 
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மக்களை வீமனிடம்‌ அனுப்பல்‌. 
[மன்னரா யிருந்தவர்‌ பிற மன்னரை அடைக்கு லாழ்வெய்தி 
உண்டிருப்பது 
பித்தர்‌ செய்கை என்றான்‌. அதன்மேல்‌ 
தமயந்தி] 
““ஓசங்கோலாய்‌ உன்றன்‌ திருவுள்ளம்‌ 
ஈதாயின்‌, 
எங்கோன்‌ விதர்ப்பன்‌ 
எழில்கஈகர்க்கே--ஈங்கோலக்‌ 
காதலிரைப்‌ போக்கி யருள்‌””என்றாள்‌, 
காதலருக்‌ 
கேதிலரைப்‌ போல? எடுத்து. 
3 பசைவர்போல்‌ நின்று, 
1 பிள்ளைகள்‌. 
[களன்‌ ஒரு பிராமணனைப்‌ பார்த்த] 
(“பேதை பிரியப்‌ பிரியாத போன்பின்‌ 
1 பிரியவும்‌. 
காதலரைக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 


காதலிதன்‌—தாதைக்குக்‌ 
காட்டுக” என்றான்‌, கலங்காத உள்ளத்தை 
வாட்டுநீர்‌ கண்ணிலே வைத்து, 


[அம்மக்கள்‌] 
தந்தை திருமுகத்தை நோக்கத்‌ 
தமைப்பயந்தாள்‌ 
இந்து! முகத்தை 
எதிர்தகோக்க.““ஏந்தம்மை 1 சந்திரன்‌. 


வேறாகப்‌ போக்குதிரோ?” என்றார்‌, 
விழிவழியே 

ஆறுகக்‌ கண்ணீர்‌ அழுது. 

அஞ்சனந்தோய்‌ கண்ணில்‌ அருவிகீர்‌ 
ஆங்கவர்க்கு 1 மை, 

மஞ்சனநீ ராக? வழிந்தோட--நெஞ்சு௬௫, 

வல்லி'விடா மெல்லிடையாள்‌ மக்களைத்தன்‌ 
மார்போடும்‌ 

புல்லிவிடா நின்றாள்‌ புலர்ந்து. 
9 குளிக்சச்செய்றெ தண்ணிராக, 3 கொடியின்‌ சன்மை. 


4 தழுவிக்கொண்டாள்‌. 


இருவ ருயிரும்‌ ஒருகையால்‌ வாங்கி 

ஒருவன்கொண்‌ டேகுவான்‌ 
ஓத்து, வருமறையோன்‌, 

கோமைந்த' னோடிளைய 
கோதையைக்கொண்‌் டேனொன்‌, 

விமன்‌ ஈகர்க்கே விரைந்து. 

1 இராசகுமாரன்‌. 

காத லவா!மேலே கண்ணேட, 
விண்ணோடும்‌ 

ஊதை? என ரின்‌ முயிர்ப்‌/போட,-— யாதும்‌ 
3 காறது, 

உரையாடா துள்ளம்‌ ஒடுங்கனான்‌, வண்டு 

விசையாடும்‌ தாரான்‌ விரைந்து. 

1 பிள்ளைகள்‌. 3 உயிர்ப்பு-மூச்சு. 
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சேலுற்ற வாவித்‌ திருநாடு பின்னொழியச்‌ 
காலிற்போய்‌!த்‌ தேவியொடும்‌ 
கண்ணுத்றான்‌,--ஞாலஞ்சேர்‌ கள்ளிவே 
கத்‌ தரவின்‌ கண்மணிகள்‌ தாம்பொடியாய்த்‌ 
துள்ளிவே இன்ற சுரம்‌. 

*பாலைசிலம்‌. 


1 காலால்‌ ஈடர்துபோய்‌. 


கன்னிறத்த சிந்தைக்‌ சலியும்‌௮வன்‌ 
முன்பாகப்‌ 

பொன்னிறத்த புள்வடிவாய்ப்‌ 
போந்திருந்தான்‌,--நன்னெறிக்கே அஞ்சிப்பார்‌ 
ஈந்த அரசனையும்‌ தேவியையும்‌ 

வஞ்சிப்பான்‌! வேண்டி வனத்து. 

1 வஞ்சிப்பதநற்கு. 


தேன்பிடிக்கும்‌ தண்டுழாய்ச்‌ செங்கட்‌ 
கருமுகி'லை மான்பிடிக்கச்‌ சொன்ன 


மயி?லேபோல்‌ ,_ தான்பிடிக்கப்‌ பொற்புள்ளைப்‌ 
பற்றித்தா என்றாள்‌, புதுமழலைச்‌ 
சொற்கிள்ளை? வாயாள்‌ தொழுது. 
3 இனி, 

1 இராமன்‌, 2 தை, 


பொற்புள்‌ எதனைப்‌ பிடிப்பான்‌ ஈளன்புகுதக்‌ 
கைக்குள்‌ வருமாபோல்‌! 
கழன்றோடி--எய்க்கும்‌?. இளேக்குமா போல 
இருந்ததுகண்‌ டன்றே 
வளைக்குமா றெண்ணினான்‌ மன்‌. 

1 அகப்பவெதுபோல்‌ (வருமாறுபோல்‌), 
2 மெலிந்திருக்கும்‌, இளைச்திருக்கும்‌, 


“கொற்றக்‌ கயற்கட்‌ கொடியே! இருவோரும்‌ 
ஒற்றைத்‌ துலால்‌ உடைபுனைந்து--மற்றிந்தப்‌ 
பொற்றுஇலால்‌ புள்வளைக்கப்‌ போதுவோம்‌'' 
என்றுரைத்தான்‌, பற்றகலா உள்ளம்‌ பரிந்து. 


1 பொன்‌ தூல்‌--பீதாம்பரம்‌, அழகிய 


வஸ்திரம்‌, 


[அங்கனமே களன்‌ ஆடையால்‌ புள்ளை 

வளைத்தான்‌.] 

கூந்தல்‌ இளங்குபிலும்‌ கோமானும்‌ 
கொண்டணைந்த 

பூந்துல்கொண் டந்தாத்தே 
போய்நின்று,-— “வேந்தனே! 

ஈன்னாடு தோற்பித்தோன்‌ கானேகாண்‌'' 
என்றதே, 

பொன்னாடு மானிறத்த புள்‌". 

1 ஆகாயம்‌, 9 பொன்போல்‌ விரும்பத்தக்க 
டெருமைபொருந்நிய 


வர்ணத்தையுடைய பறவை, 


14+ 
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காவி/போல்‌ கண்ணிக்கும்‌ 


கண்ணீ?யக்‌ தாள்‌ காளைக்கும்‌ 

ஆவிபோல்‌ ஆடையும்‌ஒன்‌ 
றானதே,— பூவிரியக்‌ 

கள்வேட்டூ” வண்டுழலும்‌ கானத்‌ 
இடைக்கனகப்‌ விரும்பி. 

புள்வேட்டை அதரித்த போது, 

1 நீலோற்பலம்‌. * மாலை. 

““அறம்பிழைத்தார்‌ பொய்த்தார்‌ 
அருள்சிதைத்தார்‌ மானத்‌ 

திறம்பிழைத்தார்‌ தெய்வ 
மிகழ்ந்தார்‌_ புறக்கடையில்‌ 

சென்றார்‌ புகுநரகம்‌ சேர்வாய்கொல்‌ 
என்றழியா 1 தசை. 

நின்றாள்‌, விதியை நினைந்து. 


[அப்பால்‌ இருவரும்‌ அவ்விடம்விட்டுச்‌ 
சென்றனர்‌. 
பொழுதுபோய்‌ இருள்‌ 
மூடிக்கொண்டஅ.] 


எங்காம்‌ புகலிடம்‌என்‌ றெண்ணி 
இருள்வழிபோய்‌ 

வெங்கா ஸனகம்திரியும்‌ 
வேலைதனில்‌,—அங்கே ஒர்‌ 

பாழ்மண்‌ டபம்கண்டான்‌, பால்வெண்‌ 
குடைநிழற்கீழ்‌ 

வாழ்மண்‌ டபம்கண்டான! வந்து, 

1 தனது குடையின்‌ நிழலில்‌ வந்து வாழப்‌ பூமி 

தவஞ்செய்தவன்‌. 


(உறக்கும்பமழு களன்‌ தமயந்தியை 
அம்மண்டபத்துக்கு 
அழைத்தப்போனான்‌,] 

(வைய முடையான்‌ மகாயாழ்‌ 
கேட்டருளும்‌ 

தெய்வச்‌ செவிகொதுஇன்‌ 
சில்பாடல்‌ - இவ்விசவில்‌ 

கேட்டவா''' என்றமுதாள்‌, 
கெண்டையங்கண்‌ நீர்சோரத்‌ 


தோட்ட வார்‌3 கோதையாள்‌ சோர்ந்து, 
3 நீண்ட. 1 கேட்டவாறு-கேட்டவகை என்னே! 3 
தோடுகளையுடைய, தோடு- பூவிதழ்‌, 

“பண்டை வினைப்பயனைப்‌ பாரிடத்தில்‌ 
அர்கடப்பார? 

கொண்டல்‌! நிழலில்‌ 
குழைதடவும்‌-— கெண்டை 3 காதணி. 

வழியல்நீர்‌*”? என்றான்‌; ““மனநடுங்கி 
வெய்துற்‌ 

றழியல்‌”8ீ”” என்றான்‌ அரசு. 
5 வருந்தாதே. 1 கூக்தலாகிய மேகம்‌. 3 கண்களாகய 
கெண்டைமீன்‌, 4 சீர்‌ வழியவிடாதே, 

திய வனமும்‌ அயின்று திசைதுயின்று 

பேயும்‌ அயின்றதால்‌, 
பேர்யாமம்‌!_ நீயுமினிக்‌ 

கண்மேல்‌ துயில்கை கடன்‌”என்றான்‌, 
கைகொடுத்து” 

மண்மேல்‌ திருமேனி வைத்து, 
* % பெரிய ராத்திரியில்‌, * கையைத்‌ தமயர்திக்குச்‌ 


தலையணையாசச்‌ கொடுத்த, 


ததை ப 
+ 


ந்ளவெண்பா. 


- 
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நளன்‌ பீரிந்துபோதல்‌. 

(இருவரும்‌ ஒருவர்‌ துன்பத்தைக்‌ கண்டு ஒருவர்‌ 
துக்்சனர்‌. கொஞ்சகேரத்‌ நில்‌ தமயந்தி தூங்கிட்டான்‌. 
அப்போது கலிபுருஷன்‌ களுடைய மனத்தில்‌ ஒரு 
வேறுபாட்டை உண்டாக்கினான்‌. அதனால்‌ களன்‌] 

காரிகைதன்‌ வெந்துயரம்‌ காணாமல்‌ 
நீத்தந்தக்‌ 

கூரிருளில்‌ போவான்‌ 
குறித்தெழுந்து— நேரே 

இருவர்க்கும்‌ ஒருயிர்போல்‌ எய்தியதோர்‌ 
ஆடை 


அரிதற்‌ கவன்நினைந்தான்‌ அங்கு. 


(அமையமிக்ச கலிபுருஷன்‌ அவன்‌ பக்கத்தில்‌ அரிவாளாய்‌ 
வந்திருக்சான்‌.] 


ஓற்றைத்‌ தலும்‌ உயிரும்‌ இரண்டாக முற்றும்‌ 
தன்னன்பை முதலோடும்‌--பற்றி அரிந்தான்‌. 
அரிந்திட்‌ டவ.ள்நிலைமை நெஞ்சில்‌ தெரிந்தான்‌ 
இருந்தான்‌ திகைத்து, 


போய்‌ஒருகால்‌ மீளும்‌; புகுந்தொருகால்‌ 
மீண்டேகும்‌: ஆயர்‌! கொணர்ந்த 
அடுபாலின்‌--தோயல்‌” 1 இடையர்‌. 9 தயிர்‌. 
கடைவார்தம்‌ கைபோலும்‌ ஆயிற்றே, காலன்‌" 


3 இயமன்‌, வடி.வாய வேலான்‌ மனம்‌, 


[அட்பால்‌ கலியின்‌ வலியால்‌ நளன்‌ மனம்‌ வலித்தது] 
“திக்கா னகத்துறையும்‌ தெய்வங்காள்‌! 
வீமன்தன்‌ கோக்கா தலியைக்‌ 
குறிக்கொண்மின்‌.--நீக்காத காதலன்பு 
மிக்காளைக்‌ காரிருளில்‌ கைவிட்டின்‌ 


நேதிலன்‌! போல்‌ போகின்றேன்‌ யான்‌.” 
! அயலான்‌, 
[களன்‌ போய்விட்டபின்‌ விழித்துக்கொண்டு] 


நீலம்‌ மெளவே நெடிழ! நிரைமுத்தின்‌ 

கோல மலரின்‌ 
கொடியிடையாள்‌-—*“வேல்வேந்தே! 

எங்குற்றுய்‌?” என்னா இனவளை'க்கை 
நீட்டினாள்‌, 

அங்குத்தான்‌ காணா தயர்ந்து, 

1 சண்சளாகிய நீலோற்பலம்‌ மெள்ள 
மலர. 
* வரிசையான (ஈண்ணிர்‌ துளியாயெ) 

முச்கிக்கையுடைய அமெ பூக்‌ சொடிபோன்ற 
இடையினையுடையவள்‌, 9 இனம்வளை-ஒத்த வளைசள்‌, 
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வெய்ய தரையென்னும்‌ மெல்லமளி! 


யைத்தடவிக்‌ 1 படுக்கச்‌. 
கையரிக்கொண்? டெவ்விடத்தும்‌ 
காணாமல்‌,--8யகோ! 
என்னப்போய்‌ வீழ்ந்தாள்‌, இனமேதி 
மென்கரும்பைத்‌ 
இன்னப்போம்‌ நாடன்‌ திரு. 
8 தேடி. 


தையல்‌ அயர்க்குத்‌ தரியாது தம்சிறகாம்‌ 
கையால்‌ வயிதலைத்து!க்‌ 
காரிருள்வாய்‌--வெய்யோனை ::வாவு£பரித்‌ 
தேரேறி வா”என்‌ றழைப்பனபோல்‌ கூவினவே 
கோழிக்‌ குலம்‌. 

1 வயிற்றில்‌ அடித்துக்கொண்டு, 2 தாவுூன்ற, 


வான நெடுவிதி செல்லும்‌ மணித்தேரோன்‌ 
தான மடந்தைக்கு'த்‌ தார்வேந்தன்‌ 
-போனநெறி காட்டுவான்‌ போலிருள்போய்ச்‌ 
கைவாங்கக்‌ கானூடே நீட்டினான்‌ செங்கதிரை 


நின்று, 

1 தான்‌ ௮ மடக்சைக்கு-சான அந்த மாதக்கு. 
““டசய்தபிழை ஏ”தென்னும்‌. ““தேர்வேந்தே!” 
எனறழைக்‌ “ஏய்‌ துதுய ரக்கரைகா 
ணேன்‌”என்னும்‌.--பையவே கும்‌. 
““ஏன்என்னா' தென்‌”? 
விட்டேகும்‌ மன்‌!”'என்னா வாடும்‌ அயர்ந்து, 


என்னும்‌, “£இக்கானின்‌ 


1 என்‌ என்னாகு- என்னவென்று கேளாமை. 9 என்ன 


காரணம்‌, 


அல்லி'யந்தார்‌ மார்பன்‌ அடித்த 
மரை௮வள்தன்‌ ஈல்லுயிரும்‌ ஆசையும்போல்‌ 
தாறுதலும்‌,--“மல்லுறுதோள்‌ வேந்தனே!” 
என்னா விழுந்தாள்‌, விழிவேலை சாய்ந்தநீர்‌ 
வெள்ளத்தே தான்‌. 

1 அசவிதழ்‌. 2 காலடி, காற்சுவடு, 3 தோன்றுதல்‌, 


பாம்பின்‌ வாய்ப்பட்ட தமயந்தியை வேடன்‌ 


மீட்டல்‌. 

வேட்ட£க்‌ கரியை விழுக்கிப்‌. 
"யானை. 

மோட்டு” வயிற்றரவு 
முன்தோன்ற,--மீட்டதனை 

ஜரா தருகணைந்தாள்‌, உண்தேன்‌” 
அறல்‌“கூந்தல்‌ 5 வண்டு, 

போசார்‌ விழியாள புலாகது. 
) லேட்டம்‌ஃவிருப்பம்‌, 3 மோடுஃஉயர்ச்சி. * அறியாமல்‌, * 


பெரும்பசியால்‌ 


கருமணல்‌ (போன்ற), 


நளவெண்பா, 
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[அவ்வரவு அவளை மார்புவரையில்‌ 
விழுங்கியது] ““வூளரவின்‌ வாய்ப்பட்டு 
மாயாமுன்‌, மன்னவ! நின்‌ தாளடைந்து 


வாழும்‌ தமியேனைத்‌ தோளால்‌ 
விலக்காயோ?”” என்றழுதாள்‌, வெவ்வாவின்‌ 
வாய்க்கிற்‌ லெக்காடி நின்றாள்‌ எடுத்து. 


“மற்றொடுத்த! தோள்பிரிந்து மாயாத 
வல்வினையேன்‌ பெற்றெடுத்த மக்காள்‌! 
பிரிந்தேகும்‌--கொற்றவனை நீரேனும்‌ 
காண்குதிரோ??! என்றழுதாள்‌, 

நீள்குழற்குக்‌ காரேனும்‌ ஒவ்வாள்‌ கலுழ்ந்து, 


1 மல்‌ தொடுத்த, 
“அடையும்‌ கடுங்கானில்‌ ஆடரவின்‌ 
வாய்ப்பட்‌ டுடையும்‌உயிர்‌. நாயகனே! 
ஓகோ!-விடைஎனக்குத்‌ தந்தருள்வாய்‌” 
என்னாத்தன்‌ தாமரைக்கை கூப்பினாள்‌, 
செந்துவாவாய்‌ மென்மொழியாள்‌ தேத்து. 


1 ஐவர்‌ -பவளம்‌ 


உண்டோர்‌ அழுகுரலென்‌ நொற்றி! 


வருகின்ற வெண்டோடன்‌” செம்பங்க 


வில்வேடன்‌--கண்டான்‌, கழுகுவாழ்‌ 
கானகத்துக்‌ காரரவின்‌ வாயில்‌ முழுகுவாள்‌ 
தெய்வ முகம்‌. 

1 டுத்தசக்கேட்டு, 9 வெள்ளோலையாலாய 
காதணியுடையவள்‌ 


3 சிவந்த தலைமயிர்‌, 


“வெய்ய அரவின்‌ விடவாயின்‌ 
உட்பட்டேன்‌. ீ£யன்மீர்‌./ உங்கட்‌ 
கபயம்யான்‌--உய்ய அருளீரோ?” என்னா 
அரற்றினாள்‌, அஞ்சி இருளீரும்‌ பூணாள்‌ 
எடதெஅு. 


சங்க நிதிபோல்‌ தருசம்‌ திரன்சுவர்க்கி 
[வெம்‌ வெங்கலிவாய்‌ நின்றுலகை 
மீட்டாற்போல்‌--மங்கையை பாம்பின்வாய்‌ 
நின்று பறித்தான்‌ பகைகடிந்த காம்‌'பின்வாய்‌ 
வில்வேடன்‌ கண்டு, 1 மூக்கில்‌, 


“அருயிரும்‌ கானும்‌ அழியாமல்‌ 8யாஇப்‌ 


பேசசவின்‌ வாயிற்‌ 
பிழைப்பித்தாய்‌.--தேரில்‌ இதற்குண்டோ 
கைம்மா?” றெனவுரைத்தாள்‌, வென்றி 
விதர்ப்பன்றான்‌ பெற்ற விளக்கு. 


இந்து! நுதலி எழில்நோக்‌, ஏதோதன்‌ 
1 சந்திரன்‌, 

சிந்தை கருதிச்‌ 
சிலை்வேடன்‌ — ““பைக்தொடி/ நி 

போதுவாய்‌ என்னுடனே” என்றான்‌, 
புலைகாகுக்‌ 

கேதுவாய்‌ நின்றான்‌ எடுத்து. 


வேடன்‌ அழைப்ப விழிபதைத்து 
வெய்துயிரா! ஆடல்‌ மயில்போல்‌ 
அலமராூ-ஓடினாள்‌, 8 சுழன்று, இ£ரமறலா 


மாகச்‌ சுரிகுழல்‌,வேல்‌ கண்ணினீர்‌ 3 புதர்‌. 
ஆறெலாம்‌ ஆக அழுது. 


1 வெப்பமாக மூச்செறிந்த, * சுரிர்த கூந்தல்‌. 


திக்கட்‌ புலிதொடரச்‌ செல்லும்‌ 
சிறுமான்போல்‌ ஆக்கை தளர 
அலமந்து_போக்கற்றுச்‌ 1 சுழன்று, 
சற” விழித்தாள்‌. சிலைவேடன்‌ அவ்வளவில்‌ 
2ஓதி, நீராய்‌ விழுந்தான்‌ நிலத்து. 


வண்டமிழ்‌ வாணர்ப்‌ பிழைத்த்‌' 
வான்குடிபோல்‌, தித்தழல்மீ மண்டு 
கொடுஞ்சுரத்தோர்‌ மாடிருந்து,-பண்டையுள 
9 முன்பு. வாழ்வெல்லாம்‌ தானினைந்து 
மத்தமுதாள்‌, மன்‌*இழைத்த தாழ்வெல்லாம்‌ 
தன்தலைமேல்‌ தந்து, * சன்‌ 
விநியின்மேல்‌ வைத்து. 

1 தமிழ்க்‌ கவிகனிடத்து அபசாரப்பட்ட. 


3 அரசன்‌. 

தமயந்தி சேதிநகாம்‌ சேர்தல்‌. 

அவ்வளவில்‌ ஆதி'ப்‌ பெருவழியில்‌ 
ஆய்வணிகன்‌ 

இவ்வளவு திவினையேன்‌ 
என்பாள்‌ தன்‌_— மெய்வடிவைக்‌ 

கண்டான்‌: யுற்றான்‌: கமலமயி்‌ 
லே/என்றான்‌: 

உண்டாய தெல்லாம்‌ உணர்ந்து, 

1 முதன்மையான, 9 தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 

இலக்குமி. 


““ஏக்குலத்தாய்‌? யார்மடர்தை? யாதுன்னூர்‌? 
யாதுன்போ? கெக்குருத! நீ௮ழுதற்‌ 
கென்நிமித்தம்‌?_மைக்குழலாய்‌! கட்டுரைத்துக்‌ 
காண்‌”'என்றான்‌, கார்வண்டு காந்தாரம்‌ 
விட்டுசைக்கும்‌ தார்வணிகர்‌ வேந்து, 

1 சளர்ச்தரு9, 1 ஒர்‌ இராகம்‌, 


நளவெண்பா. 


114 


[என்‌ கணவனாயெ அரசன்‌ என்னை விதிவலியால்‌ 

சாட்டில்லிட்டுப்‌ போயி னன்‌: அவனைச்‌ காணாமல்‌ 
அழுகிறேன்‌” என்று சமயக்தி சொல்ல, அவன்‌ அவளைச்‌ 

சேதிெகரம்‌ சென்றடையும்படி செய்து போய்விட்டான்‌.] 

“ற்ற துலும்‌ அறுதொழுகு 
கண்ணீரும்‌ 

உற்ற துயரும்‌ 
உடையளாய்‌--மத்றொருத்தி 

நின்றாளைக்‌ கண்டேம்‌, நிலவேந்தன்‌ 
பொற்றேவி!”' 

என்றார்‌ மடவார்‌ எடுத்து, 
“போய்‌ அகலா முன்னம்‌, புனையிழையாய்‌! 


பூங்குயிலை, ஆய மயிலை, அறியவே ர ஏ௫க்‌ 


கொண்டுவா”? என்றாள்‌,தன்‌ கொவ்வைக்‌ 
கனி!திறந்து, வண்டுவாழ்‌ கூந்தல்‌ மயில்‌, 


1 கொவ்வைப்பழம்‌' போன்ற வாய்‌, 


[சாதியர்‌ அமைச்துவந்த தமயந்தியைக்‌ கண்டு, 
சேதியரரி, (உன்‌ வ. ரலாறெல்‌ லாம்‌ உரை' என்றாள்‌. தமயந்தி 
(எம்‌.ம.ரசன்‌ என்னை வனத்தில்‌ தனியாக விட்டுப்‌ போயினான்‌. 
அவனைக்‌ காணாமல்‌ வருந்துிறேன்‌' எனறாள்‌. “உன்‌ 
கணவனைத்‌ தேடி உன்னிடம்‌ சேர்க்ிறெவரையில்‌ மீ இங்கே 
இரு' என்று சேதியரச தமயந்தியை கிறுத்திக்கொண்டாள்‌. 
வீமராசன்‌ தமயரந்நியைத்‌ தேடும்படி அனுப்பிய பிராம 
ணன்‌ பல தேசங்களில்‌ பிரயாணம்பண்ணிச்‌ சேதிககரத்நில்‌ 
சென்று சேர்ந்தான்‌.] 


தாமஞ்சேர்‌ ஓதித்‌ தமயந்தி நின்றாளை 
1 கூந்தல்‌, 

ஆமென்‌? றறியா? 
அருமறையோன்‌,-— வீமன்‌ 3 அறிக்‌. 

கொடிமேல்‌ விழுக்தழுதான்‌. 
கொம்பும்‌௮வன்‌ செம்பொன்‌ . அடிமேல்‌ 
விழுந்தாள்‌ அழுது. 


* தமயந்தியாமென்று, 


மங்கை விழிநீர்‌ மறையோன்‌ கழல்கழுவ, 
அங்கவன்தன்‌ கண்ணீர்‌ 
௮வளுடல்மேல்‌--பொங்கக்‌, கடல்போலும்‌ 
காதலார்‌! கையற்று? தங்கள்‌ உடல்போலும்‌ 
ஒத்தார்‌ உயிர்‌, 

1 அன்பினையுடையார்‌. 3 செயலற்றனர்‌, 
திளர்வூற்றனர்‌, 


மாரி பொருகூந்தல்‌ மாதராய்‌! நீபயந்த 
காரிகை'தான்‌ பட்டதயர்‌ 
கண்டாயோ? சோர்குழலும்‌ 
வேணி£யோய்‌, வெண்டுதிலும்‌ பாதியாய்‌, 
வெந்துயருக்‌ 
காணியாய்‌ நின்றாள்‌ அயர்ந்து.” 
1 பெண்‌, 9 சடை, 3தடில்‌-வஸ்நிரம்‌, “உரையாணி, அச்சாணி 


எனினும்‌ பொருக்கும்‌, 
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[என்று சேதியரரயிடம்‌ பிராமணன்‌ 
சொன்னபோத] தன்மகள்‌ ஆவ தறியா!த்‌ 
தமொறாப்‌ 1 அறிந்து, தடுமாறி, 
பொன்வடிவின்‌ மேல்‌ அமுது 
போய்வீழ்ந்தாள்‌,--மென்மலசைக்‌ கோதிப்போய்‌ 
மேதி குரு£கெழுப்பும்‌ தண்பணை£சூழ்‌ 
சேதிக்கோன்‌ தேவி இகைத்து. 

3 ஸ்வர்ணவிகரஹம்‌ போன்ற தமயந்நியின்மேல்‌, 


4 ஒரு பறவை, 5செல்வயல்‌, 


தமயந்தி தண்டினபுமம்‌ அடைதல்‌, 

கந்தினையும்‌ கன்னியையும்‌ கண்டா 
யினும்சிறிது மகன்‌, 

தீன்துயரம்‌ தீர்க்து தனியாறத்‌— தந்தை 

பதியிலே போக்கினான்‌ சேதியர்கோன்‌, 
பண்டை 


விதியிலே போந்தாளை மீண்டு, 


[தமயந்தி வீமன்‌ பட்டணமான குண்டின புரத்தை 
அடைர்தாள்‌.] அழுவார்‌ விழுவார்‌ அயிர்ப்பார்‌ 
உயிர்ப்பார்‌ தொழுவார்‌ தம£ரெங்கும்‌ 
சூழ்வார்‌:_—வழுவாத சுற்றத்தார்‌, காமநீர்‌ ஓதக்‌ 
கடல்‌ளெர்ந்தால்‌ ஒத்ததே 
நாமவேல்‌்‌ வீமன்‌ நஈகர்‌, 4 நாமம்‌ 
(அச்சம்‌ தருவதான) வேல்‌, 
1 (தமயந்தி தானோ என்று) சந்தேகிப்பர்‌, 
3 காம.ஃகடல்‌-அன்பாகிய கலப்பிரவாசமுள்ள 


கடல்‌. 


தந்தையைமுன்‌ காண்டலுமே தாமரைக்கண்‌ 
நீர்சொரியச்‌ சிந்தை கலங்தெ 
இகைத்‌தலமக்‌-.-* *தெந்தாய்‌!/யான்‌ பட்டதே?!” 
என்னப்போய்‌ வீழ்ந்தாள்‌, படைநெடுங்கண்‌ 
விட்டசீர்‌ மேலே விழ. 

1 என்‌ தந்தையே. நான்‌ பட்ட கன்பம்‌ என்ன 


என்பேன்‌, 


செவ்வண்ண வாயாளும்‌ தேர்வேச்‌ 
தனும்மகளை 

அவ்வண்ணம்‌ கண்டக்கால்‌ 
ஆற்றுவசோ?--மெய்வண்ணம்‌ 

ஓய்க்துகா நீர்போய்‌ உலர்கன்ற 
தொத்த;தமர்‌! 1 சற்றத்தார்‌, 

நீந்தினார்‌ கண்ணீரில்‌ நின்று. 


““பனியிருளில்‌ பாழ்மண்ட பத்திலே உன்னை 
1 பயங்கரமாக நினையாது நீத்தகன்ற 
போது தனியேநின்‌ 
ஹென்நினைத்தாய்‌? என்செய்தாய்‌?” என்னாப்‌ 
புலம்பினாள்‌, பொன்‌*னினைத்தாய்‌ நோக்கப்‌ 
புலர்ந்து, 

3 இலச்குமிபோன்ற தமயந்தி, 
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விடுவித்தல்‌. 
[தமயந்தி செய்தி இக்கனமாகர] 
“மன்னா! உனக்கபயம்‌!” என்னா வனத்தியில்‌ 
பன்னாக? வேந்தன்‌ பதைத்துருகிச்‌_சொன்ன 
மொழிவழியே சென்றான்‌, முரண்‌“கலியின்‌ 
வஞ்சப்‌ 3பகை. 
பழிவழியே செல்ூன்றான்‌ பார்த்து, 
1 அபயம்‌-அடைக்கலம்‌.  பன்னாசம்‌ 


(பன்னகம்‌)-சர்ப்பம்‌. 


[சென்று, செந்தியின்‌ வாய்ப்பட்‌ டெரியும்‌ சர்ப்பராசனைக 
சண்டாளன்‌.) 
இக்கடவுள்‌ தந்த வரத்தைத்‌ இருமனத்தின்‌ 
ஆக்கி, அருளால்‌ அரவரசை-— நோக்கி 
கொண்டு, 

டைந்தான்‌. அடைதலுமே ஆரழலோன? 
அஞ்சி 
உடைந்தான்‌?;போய்ப்‌ புக்கான்‌ உவந்து. 


3 மிடுக்கு ற்றூன்‌. 


2 அரிய அக்கினி. 


[சர்ப்பராசன்‌ “(நான்‌ ஒரு ரிஷிசாபத்தால்‌ இந்தக்‌ 
காட்டில்‌ அக்கினியின்‌ லாயில்பட்டு வருந்துஇன்றேன்‌. 
என்னை விடுவித்துக்‌ காக்கவேண்டும்‌? என்றவள வில்‌ ஈளன்‌ 
சர்ப்பராசனை விடுவித்தான்‌.) 

“மண்ணின்மீ தென்றனைநின்‌ வன்றாளால்‌ 
ஒன்றுமுதல்‌ 

எண்ணித்‌ தசவென்‌ 
நிடு!கென்றான்‌— ““கண்ணிப்போர்‌ 

மாவலான்‌? செய்த உதவிக்கு மாறாக 
களன்‌. 


ஏவலால்‌? தீங்கழைப்பேன்‌” 


என்று. 
1 ௪௪ என்று இக ,தச என்று சொல்லிக்‌ ழே 
விட்டிடுக. தச என்பத பத்து என்றும்‌ கடி என்றும்‌ 


பொருள்படும்‌, 3 அவனுடைய ஏவலாலேயே. 


[களன்‌ அல்கனமே செய்தான்‌. சர்ப்பராசன்‌ களனைக்‌ 
கடித்தான்‌.] வீமன்‌ மடந்தை விழிமுடியச்‌ 
கண்டறியா 


வாம! நெடுக்கோள்‌, வறியோருக்‌--கேமம்‌? 

1 வாமம்‌-அழகு, கொடாதார்‌ ௮கம்போல்‌ 
குறுகிற்றே, மெய்ம்மை விடாதான்‌ திருமேனி 
வெந்து. * பொன்‌-பொருள்‌ 


“ஆற்றல்‌ அரவரசே! ஆங்கென்‌ உருவத்தைச்‌ : 
சிற்றம்‌ஒன்‌ நின்றிச்‌ இனவெயிற்றால்‌ _மாற்றுதற்கின்‌ 


றென்கா ரணம்‌?”என்முன்‌, ஏழ்றமரில்‌ 
கூற்‌3நழைக்கும்‌ மின்கால்‌? அயில்‌ முகவேல்‌ 
வேந்து. 4 காலை, 


1 எயிது-பல்‌, யமன்‌. 
15* 
3 மின்னலைக கக்குன்ற. 


114 தளவெண்பா, 


[அதற்கு அத்த அரவரசன்‌] 
“காயும்‌ கடகளிற்றாய்‌! கார்க்கோ 
டகனென்போ; 
நீஇங்கு வந்தது 
யான நினைந்து காயத்தை 1 உடம்பு. 
மாறாகக்‌ கொண்டு மறைந்துறைதல்‌” 
காரணமா 
வேறாக்கிற்‌” றென்றான விரைந்து. 
2 அஞ்ஞாதவாசம்‌ செய்தல்‌. 
[என்று சொல்லி இரண்டு தடை 
கொடுத] 
சாதி மணித்துஇல்நீ சாத்தினால்‌, 
தண்கழுகீர்ப்‌ 
போதின்ழ்‌ மேயும்‌ புதுவரால்‌---தாதின்‌ 
அளிக்குகா நீட்டும்‌ துறைகாடர்‌ கோவே! 
ஒளிக்குகாள்‌ நீங்கும்‌ உரு. 


வாகு! குறைந்தமையால்‌ வாகுகன்‌என்‌ 
அன்றாமம்‌ 1சை, அக, அயோத்தி 


நகரடைந்து,--மாகன சத்‌ ? சனகம்‌-பொள்‌. 
தேர்த்தொழிற்கு  மிக்கான்‌நீ ௮”கென்றான்‌, 
செம்மனத்தால்‌ பார்த்தொழிற்கு மிக்கானைப்‌ 
பார்த்து. 


நளன்‌ அயோத்தியை அடைதல்‌. 
[களன்‌ விடைபெற்றுச்‌ சென்று கானைக்‌ கடத்து 
கடற்கரையை அடைந்தான்‌, 
ஒரு குருகைப்‌ பார்த்த] 
கொம்பர்‌ இளங்குருகே! கூறா திருத்தியால்‌, 
அம்புயத்தின்‌ போதை அறுகாலால்‌_— தும்பி 
திறக்கத்தேன்‌ ஊறும்‌ திருகாடன்‌ பொன்னை 
உறக்கத்தே நீத்தேனுக்‌ கொன்று, 


[ஒரு ஈண்டைப்‌ பார்த்த] 
காதலியைக்‌ காரிருளில்‌ கானகத்தே கைவிட்ட 
பாதகனைப்‌ பார்க்கப்‌ படாதென்றோ?.-.-நாதம்‌! 
1 தொனி. அளிக்கன்ற ஆழிவாய்‌ ஆங்கலவ”! ஒடி 
8 சமுத்திரம்‌, ஐரிக்கன்ற தென்னோ? உரை, 


3 அலவன்‌- ஈண்டு. 


[கடலைப்‌ பார்த்த] 
போவாய்‌, வருவாய்‌, புரண்டு விழுந்திரங்‌ 
காவாய்‌! குழற. ஈடுங்குறுவாய்‌-—திவாய்‌ 
அசவகற்றும்‌ என்போல ஆர்கலியே! மாதை 
இரவகற்றி வந்தாய்கொல்‌ இன்று? 
! சப்பலிதுள்ளார்‌ (௨180 காலையுடைய வாய்‌) 
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[அப்பால்‌ களன்‌ அயோத்தியை அடைக்கு அரசனைக்‌ 
கண்டான்‌. உன்‌ பெயர்‌ என்ன! நீ எதச்தொழிலில்‌ 
வல்லவன்‌?” என்று அரசன்‌ கேட்ப, ஈன்‌ “நான்‌ 
மடைத்சொழிலிலும்‌ தேர்ச்தொழிலிலும்‌ வல்லவன்‌!” என்று 
சொல்லி, அவ்வரசனி டம்‌ அத்தொழிலில்‌ அமர்ந்திருந்தான்‌. 
குண்டின புரச்தில்‌ தமயந்தி லீமனுடைய புரோடிதனை 
அழைத்த] 

நளனைப்‌ பேறும்படி தமயந்தி சேய்த சூழ்ச்சி. 


“காரிருளில்‌ பாழ்மண்‌ டபத்தேதன்‌ 
காதலியைச்‌ 
சோர்தயிலில்‌ நீத்தல்‌ 
அணிவன்றோ --தேர்வேந்தற்‌ 
கென்றறைந்தால்‌ நேர்நின்‌ றெதிர்மாற்றம்‌! 
தநதாரைச்‌ 
சென்றறிந்து வா'என்றாள்‌ தேர்ந்து, 
1 மறுமொழி. 
[பல காடுகளில்‌ காடி, ஈளனைத்‌ தேடி அந்தப்‌ 
புரோதிதன்‌ 
அயோத்தியை அடைந்த] 
““கானகத்துக்‌ காதலியைக்‌ காரிருளில்‌ 
கைவிட்டுப்‌ 
போனதுவும்‌ வேந்தற்குப்‌ 
போதுமோ தான்‌?என்று 
சாறறினான்‌. அந்தவுரை தார்வேந்தன்‌ 
தன்செவியில்‌ 
ஏற்றினான்‌; வந்தான்‌ எதிர்‌, 


[எதிரில்‌ வந்து ஈளன்‌] 


“ஒண்டொடி தன்னை உறக்கத்தே 
நீத்ததுவும்‌ 

பண்டை விதியின்‌ 
பயனேகாண்‌-தண்டரன'ப்‌ 1 தரளம்‌-முத்து. 

பூத்தாம வெண்குடையான்‌ பொன்மகளை 
வெவ்வனத்தே 

நீத்தான்‌ என்‌ மையுமறல்‌ நீ." 

[அந்த வார்த்தையைக்‌ சேட்டுத்‌ தமயந்தியிடம்‌ 
திரும்பிப்போய்‌] 

வாக்கினால்‌ மன்னவனை ஓப்பான்‌. 
மறித்தொருகால்‌ 

ஆக்கையே நோக்கின்‌ 
௮ வனல்லன.---பூக்கமமும்‌ 

கூந்தலாய்‌! மற்றக்‌ குலப்பாகன்‌” 
என்றுரைத்தான்‌, 

ஏந்துதூல்‌ மார்பன்‌ எடுத்து, 

“மீண்டோர்‌ சுயம்வரத்தை வீமன்‌ 
திருமடந்தை 


பூண்டாள்‌என்‌ றந்தண! ரீ 


போய்‌உசைத்தால்‌.--ரீண்ட 

கொடைவேக்தற்‌ கித்தூரம்‌ சேர்க்கோலம்‌ 
கொள்வான்‌ 

படை வந்தன்‌” என்றாள்‌ பரிந்து, 

எங்கோன்‌ மகளுக்‌ கிரண்டாம்‌ 
சுயம்வரம்‌”என்‌ 

றங்கோர்‌ முரசம்‌ 
அறைவித்தான்‌.--*செங்கோலாய்‌. 

அந்நாளும்‌ நாளை ௮ள”வென்றான்‌, 
௮ந்தணன்போய்த்‌ 

தென்‌'ஆளும்‌ தாசானைச்‌ சேர்ந்து, 
அழகு, 116 நளவெண்பர்‌. 

[*சமயக்தி மீண்டும்‌ சுயம்வரத்தை விரும்பினாள்‌! 
என்று பார்ப்பான்‌ சொன்‌ னானே. இதற்கு என்ன 
செய்வேன்‌? என்று அரசன்‌ கவல்வதைக சண்டு களன்‌ 
சொன்னான்‌:—] 

“குறையாத கற்பினாள்‌ கொண்டானுக்‌ 
கல்லால்‌ 


இறவாத ஏந்திழையாள்‌ இன்று--பறி'பிறி 
நெல்லில்‌ பருவரால்‌ ஓடும நெடுநாடா! 
சொல்லப்‌ படுமோஇச்‌ சொல்‌?” 
1 மீன்‌ போடும்‌ பை, பலையோலையாற்‌ 
செய்தது, 


“என்மேல்‌ எறிகின்ற மாலை 
எழில்களன்தன்‌ 

முன்னே 
விழுந்ததுகாண்‌ முன்னாளில்‌.--அன்னதற்குக்‌ 

காரணம்தான்‌ ஈகன்றோ?' என்றான்‌, 
கடாஞ்சொரியும்‌ 

வாரணந்தான்‌ அன்னான்‌ மதித்து, 


(க ளன] 
“முன்னை வினையால்‌ முடிந்ததோ? 
மொய்குழலாள என்னைத்தான்‌ காண 
இசைந்ததோ?-தன்மரபுக்‌ கொவ்வாத 
வார்த்தை உலகத்‌ துசைப்பட்ட தெவ்வாறு 


கொல்லோ இது? 


['£காவலனுக்‌ கேவற்கடன்‌ பூண்டேன்‌, மற்றவன்‌ றன்‌ 
ஏவல்‌ முடிப்பேன்‌ 

இனி" என்று எண்ணிக்‌ தேரில்‌ குதிரைகளைக்‌ 
சட்டிககொண்டுவக்க] 

அயோத்தி யரசனுக்த நளன்‌ சாரத்தியம்‌ 
சேய்துவநதல்‌ 

“ஓற்றைத்‌ தனியா,நித்‌ தேரென்ன 
ஓடுவதோர்‌ 

கொற்ற நெடுந்தேர்‌ 
கொடுவந்தேன்‌..--மற்றிதற்கே 

போந்தேறு” கென்றுரைத்தான்‌, பொம்மென்‌ 
றளிமுரலித்‌ 

இந்தேறல்‌ வாக்குந்‌'தார்ச்‌ சேய்‌. 
* ஊற்றும்‌. 

1 ஒப்பற்ற ஒரு ௪க்‌ கரத்தையுடைய 
சூரியரதம்‌, 
$ அளி-வண்டு, 3 ஒலிக்க, 


( அயோத்தியரசன்‌ தேரில்‌ ஏறிச்‌ செல்கையில்‌] 
. “மேலாடை வீழ்ந்த தெடு'என்றான. 
அவ்வளவில்‌ நாலாறு காதம்‌ 
கடகந்ததே,.-தோலாமை 
மேல்கொண்டான ஏறிவா, வெம்மைக்‌ 
கலிச்சூதின்‌ மால்கொண்டான்‌ கோல்கொண்ட 
மா, 


ந்ளவெண்பா. 
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[அதகண்‌ டதிசயித்த அயோத்தியரசன்‌] 
“இத்தாழ்‌ பணையில்‌ இருந்தான்றிக்‌ 
காய்‌எண்ணின்‌ 
பத்தா யிரங்கோடி 
பார்‌"என்ன,---உய்த்தசன்பால்‌! 
தேர்நிறுத்தி எண்ணினான்‌, தேவர்‌ 


சபைநடுவே 


தார்கிறுத்தும்‌ தோள்வேந்தன்‌ தான்‌, 
1 அதன்பச்கலில்‌ சேரைச்‌ செறு, 

ஏரடிப்பார்‌ கோல்‌எடுப்ப இன்றேன்‌ 
கொடைபீறிக்‌ 

காரடுத்த சோலைக்‌ கடல்நாடன! 
௮ தோரடுத்த 

மாத்தொழிலும்‌ இத்தொழிலும்‌ 
மா்றுதியோ?” ஏன்றுரைத்‌ 

தேர்த்தொழிலின்‌ மிக்கானைத்‌ தேர்ந்து. 
[கான்‌ 

1 அயோச்திபரசன்‌, 
[தன்‌ தொழிலின்‌ மர்மத்தை அயோச்தியரசலுக்குக்‌ 
கற்பித்து அவன்‌ தொழிலின்‌ 
மர்மத்தை களன்‌ கற்றுக்கொண்ட 

மாத்திரத்தில்‌] 

வண்டார்‌ வளவயல்சூழ்‌ மளளுவகாட்‌ 
டெங்கோமான்‌ 

தீண்டார்‌ புனைசர்‌ 


இரன்சு வர்க்சி.-கொண்டாடும்‌ 


பாவலன்பால்‌ நின்ற பசிபோல நீங்கற்றே 
காவலன்பால்‌ நின்ற கலி, 


[அப்பால்‌ குண்டின புரத்தை அடைக்கு அயோத்தியரசள்‌ 
வீமனைக கண்டான்‌ வீமன்‌ “என்பால்‌ வந்த செய்தி என்ன?! 
என்று கேட்ச, அவன்‌ “(ஞ்சரேக்‌ சாண வந்தேன்‌'' என்றான்‌. 
களன்‌ குதிரைகளை இளைப்பாற்றிச்‌ சோறு சமைக்கும்படி 
மடைப்பள்ளியில்‌ புகுக்தான்‌.] 

ஆதி மறைநூல்‌ அனைத்தும்‌ 
தெரிந்துணர்ந்த 

நீதி நெறியாளர்‌ கெஞ்சம்போல்‌--யா.தும்‌ 

நிரப்பாமல்‌ எல்லாம்‌ நிரம்பிபறே, 
பொற்றேர்‌ 

வரப்பாகன்‌ புக்க மனை. 

சாரதியை நவனேன்று தமயத்த்‌ அறிதல்‌. 

[அப்போது தமயந்தி தாதியைப்‌ பார்த்து அந்த 
சேர்ட்டாசன்‌ சமைக்கு முறைகளை அறிந்கவா, என்‌ 
சிறுவர்களை அவனேதிரில்‌ விளையாடவிட்டு, அதன்‌ மேல்‌ 


அவன்‌ என்ன செய்ரோன்‌ என்று சவண்‌'' என்று சொல்லி 


அஅப்பினாள்‌.] 
 மக்சளேமுன்‌ காணா! மனநடுககா£ 
வெப்துயிராப்‌? 
புக்‌ கெடுத்து விப்‌ 
புயத்தணேய।,—“மக்காள/நீர்‌ 


என்மக்கள்‌ போல்கின்றீர்‌. யார்மக்கள்‌?” 


என்றுசைத்தான்‌ 
வன்மீக களியானை மன்‌, 
5 தஇராப்படசைமை, i 
1 கண்டு, கல்‌, 3 உயிர்த்த. 
* அணைச்சு. 
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க்ஷ 


உ... “மன்னன்‌ கிடதத்தார்‌ வாழ்வேக்தன்‌ 
மக்களயாம்‌. 

அன்னைதனைக்‌ கான்விட்‌ 
டவச்னக_இந்ககர்க்கே 


வாழ்‌ன்றோம்‌. எங்கள்‌ வளநா டு 


மற்றொருவன்‌ 


ஆள்கின்றான்‌'' என்றார்‌ அழுது. 


(௮சசேட்டு ஈளன்‌ கண்ணீர்‌ உகுத்த] 
“உங்கள்‌ அரசொருவன்‌ ஆளநீர்‌ ஓடிப்போச்‌ 
இல்கண்‌ உறைதல்‌ இழுக்கன்றோ?--செங்கை 
்‌ என்றுரைத்தான்‌, மாதவத்தால்‌ 
பெற்ற இளவாசை நோக்கி எடுத்து. 


வளவரசே.” 


[அதன்மேல்‌ இளவரசான சிறுவன] 
நெஞ்சால்‌இம்‌ மாற்றம்‌! நினைந்துரைக்க நீபல்லா 
1 வார்த்தை. தஞ்சாரோ மன்னர்‌? 
அடுமடையா7- எஞ்சாது” $ குறையாமல்‌. திமையே 
கொண்ட சிறுதொழிலாய்‌! எங்கோமான்‌ 
வாய்மையே கண்டாய்‌ வலி.” 

“மன்னர்‌ பெருமை மடையர்‌ அறிவரோ? 
உன்னை அறியா தஅரைசெய்த- என்னை 
முனிந்தருளல்‌” என்று முடிசாய்த்து நின்றான்‌, 
கனிந்துருகி நீர்வாசக்‌ கண்‌. 

[மக்களைக்‌ கண்டு களன்‌ பேிபிருக்ததசைத்‌ தாதி 


சொல்லக்சேட்டுத்‌ 


ச... யந்தி அழுது விழுக்தாள்‌. தாய்‌ தந்தையரிடம்‌] 
“மற்றித்‌ திருககர்க்கே வக்தடைக்க 
மன்னவற்குக்‌ கொற்றத்‌ தனித்தேரும்‌ 
கொண்டணைந்து_— மற்றும்‌ மடைத்தொழிலே 
செய்கின்ற மன்னவன்காண்‌ எங்கள 


கொடைத்தொழிலான்‌”' என்றாள்‌ குறித்து, 


[வீமன்‌ அதன்மேல்‌ போய்‌ ஈளனைப்‌ பார்த்து 
இன்னானென்‌ ரறியாமல்‌ நிக தீது, வாச்கனால்‌ களனாகவே 
இருத்தல்வேண்டுமென்று தெளிந்த, '“உனனை ஒளி 

யாது உள்‌ உருவைக்‌ காட்டு”! என்றான்‌. உடனே நளன்‌ 
சர்ப்பராசன்‌ கொடுத்த 
வஸ்திரத்தில்‌ ஒன்றை அரையில்‌ உடுத்து ஒன்றை மேலே 
போர்த்துக்சொண்டான்‌ , அவ்வளவில்‌] 

மிக்கோன்‌! உலகளந்த மெய்யடியே 
சார்வாகப்‌ 1 விஷ்ணு, 

புக்கோர்‌ அருவினைபோல்‌ 
போயிற்றே, -௮க்காலம்‌ 

கானகத்தே காதலியை நீத்துக்‌ 


கரந்துறை பும்‌ 
மானகத்தேர்ப்‌” பாகன்‌ வடிவு. 
* மால்‌* சுகம்‌ தேர்‌-பெரிய மலைபோன்ற 
தேர்‌, 


தளவெண்பா. 
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(சளனுடைய சுவரூபத்தைக்‌ சண்ட வளவில்‌, பிள்ளையும்‌ 
பெண்ணும்‌ மனைவி பும்‌ சண்ணீருடன்‌ சாலில்‌ விழுந்தனர்‌, 
களஅச்கும்‌ கண்ணிர்‌ பெருகியது, சலி புருஷன்‌] 

“*தேவியிவள்‌ கற்புக்கும்‌ செங்கோல்‌ 


முறைமைக்கும்‌ 

பூவுலகில்‌ ஒப்பாயார்‌ 
போதுவார2-— காவலனே! 

மற்றென்பால்‌ வேண்டும்‌ வரங்கேட்டுக்‌ 
கொள்‌என்றான்‌ 


முற்றன்பால்‌ பாரளிப்பான்‌ முன்‌. 


““உன்சரிதம்‌ செல்ல உலகாளும்‌ காலத்து, 
மின்சொரியும்‌ வேலாய்‌! 
மிகவிரும்பி--என்சரிசம்‌ கேட்டாரை 
நீ௮டையேல்‌” என்றான்‌, ளெர்மணிப்பூண்‌ 
வாட்டானை! மன்னன்‌ மதித்து. 


1 வாள்தானை-வாள ஏந்திய சே, 


“ஏன்காலத்‌ அன்சரிதம்‌ கேட்டாரை 

யான்‌ அடையேன்‌ மின்கால்‌! ௮யில்‌”வேலாய்‌/ 
மெய்‌”என்று,--ஈன்காவி 1 சச்கும்‌, மட்டி/றைக்கும்‌ 
சோலை வளநாடன்‌ முன்னின்று, “சேன்‌ 
கட்டுசைத்துப்‌ போனான்‌ கலி, 


*கூர்மை, 3 நீலோற்பலம்‌, 


வேச நெறிவழுவா வேந்தனையும்‌ பூந்தடங்கண்‌ 
கோதையையும்‌ மக்களையும்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
தாது புதையத்தேன்‌ பாய்ந்தொழுகும்‌ 
பூஞ்சோலை வேலி விதையக்கோன்‌ செய்தான்‌ 


வி ருந்து, 


[அயோத்தியாசன்‌ ஈளனைப்‌ பார்த்து “உம்மை 
இன்‌,ரென்றறியாது உரைத்‌ தலைகளைப்‌ பொறுத்து க்கொள்‌ 4" 
என்று சொல்லிப்‌ போய்விட்டான்‌] 

நளன்‌ மறுதுதாடி நாடூபெறுதல்‌. 

விற்றானை முன்செல்ல வேல்வேந்தர்‌ 
பின்செல்லப்‌ 

பொற்றேர்மேல்‌ தேவியொடும்‌ 
போயினான்‌ முற்றாம்‌ பல்‌ 

தேனீர்‌ அளித்தருகு செந்தெல்‌ 
கதிர்விளைக்கும்‌ 

மாநீர்‌ ிடதத்தார்‌ மன. 


மன்றல்‌இளங்‌ கோதையொடு 


மக்களும்‌ தானும்‌ஓ:ர க்‌ வென்றி 
மணிடெடுந்தேர்‌ மேலேறிச்‌--சென்றடைந்தான்‌ 
மாவிந்தம்‌ என்னும்‌ வளசகரம்‌ சூழ்க்ததொரு 


பூவிந்தை! வாழும்‌ பொழில்‌, 
1 இலக்குமி 190 
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[சளன்‌ தூதரை அனுப்பிப்‌ புட்கரனை அழைத்துச்‌ 
கையாழியைப்‌ பந்தய மாக வைத்து மறுசூராடி, முன்‌ 
சோற்றமையெல்லாம்‌ வென்றான்‌, புட்கரன்‌ தன்‌ 
ஊருக்குச்‌ இரும்பினான்‌.] 
 - ஏனை முடிவேந்தர்‌ எத்திசையும்‌ 
போற்றிசைப்பச்‌ 

சேனை புடைசூழச்‌ தேரேறிஅனபுகழ்ப்‌ 

பொன்னகரம்‌ எய்தும்‌ புரக்தரனைப்‌ 
போல்பொலிந்து 

நன்னகரம்‌ புக்கான்‌ ஈளன. 


கார்பெற்ற தோகையோ, கண்பெற்ற 
வாண்முகமோ, 
நீர்பெற்‌ றுயர்க்த 


நிறைபுலமோ,--பார்பெற்று 
மாதோடு மன்னன்‌ வாக்கண்ட மாககருக்‌ 
கேதோ உரைப்பன்‌ எதிர்‌? 


மெய்ய இடக்‌ ஜ்‌ பயம்‌ 


பார ரதம்‌, 
ப 92 அவன்‌ 


தமிழில்‌ இரண்டு பாரதம்‌ உள; ஒன்று 
வெண்பாவால்‌ இயற்றப்‌ பட்டது; மற்றது 
விருத்தத்தாற்‌ செய்யப்பட்டது. முன்னது சங்ககாலத்‌ 
திற்‌ பெருந்தேவனார்‌ என்பவரால்‌ இடையிடையே 
உரையும்‌ ஆசிரியப்‌ 
பாவும்‌ விரவிவர வெண்பாவால்‌ ' பாடப்பட்டது. 
இது பன்னீராயிரம்‌ 
பாடலுடைய தென்ப. இந்நூல்‌ முழுதும்‌ இப்போது 
இடைக்கவில்லை; 


உச்தியோகபருவர்‌ தொடங்கத்‌ தரோணபருவம்‌ 
வரையில்‌ எண்ணூறு பரடல்சளே இடைக்கஇன்றன.. 
பின்னது பாடியவர்‌ வில்லிபுத்தா சர்‌, 

வில்லிபுத்தூர்‌ நடுசாடென்னப்படும்‌ 
திருமுனைப்பாடி நாட்டிலே 
சனிபூரிலே பிராமண குலத்திலே பிறந்தவர்‌. இவர்‌ 
தந்தையார்‌ பெயர்‌ 
வீரராகவர்‌. இவர்‌ தமிழிலே றந்த புலமையடைந்து 
திருமாலின்மேல்‌ 
பல கலிகள்‌ பாடி, சேரசோழபாண்டியர்‌ என்னும்‌ 
அரசர்‌ மூவராலும்‌ இெப்புப்‌ பெற்று வாழ்ந்திருந்தார்‌. 
அக்காலத்தில்‌ மேற்‌ சொன்ன இரு முனனப்பாடி 
காட்டிலே ஆட்கொண்டான்‌ என்றொரு 
கொங்கர்குலத்‌ தல வன்‌ இருந்தான்‌. இவன்‌ 
அக்சகாலத்திருந்த சோழனலுக்குக்€ழ்ச்‌ சற்றாச னாய்‌ 


அவனது படைத்தலைவனாயிருந்தவன்‌. இவன்‌ 
வில்விபுத்தூரரது தமிழ்ப்‌ புலமையைச்‌ கண்டு வியந்து 
அவரைக்கொண்டு ஒரு தமிழ்ச்காவிய 


மியற்றுவிச்சவேண்டு மென்று விருப்புற்று அவரைப்‌ 


பாரதச்சதையைச்‌ தமிழில்‌ விருத்தத்தாற்‌ பாடும்படி 
சேட்டான்‌. அவரும்‌ அவன்‌ கேள்‌ விக்கு இயைந்து 
பாரதத்தை நாலாயிரத்து முந்தூற்றுச்சொச்சப்‌ 
பாடல்‌ களாற்‌ பாடினார்‌. இவ்வரலாறு வில்லிபுத்தூர்‌ 
குமாரராயெ வரந்தருவார்‌ சொல்லிய ிறப்புப்பாயிரத்திற்‌ 
கூறப்பட்டது. 

வில்லிபுத்தாரர்‌ கொங்கர்குல வரபதியான 
ஆட்கொண்டானால்‌ ஈன்கு மதித்து 
ஆசரிச்சப்பட்டவரென்பது நூலின்‌ இடையிடையே 
அவர்‌ *(சொன்மழை பொழிந்து நாடொறும்‌ தனது 
தோள்வலி துதிக்கு நாவலர்ச்‌ குப்‌, 
பொன்மழை, பொழியுங்‌ கொங்கர்‌ பூபதிதன்‌ பொற்பதம்‌ 
பொருந்தலர்‌ போல” (காண்ட வதகனம்‌-50) என்றும்‌, 
““டகொழிமதிற்‌ பாகைவேந்தன்‌ கொல்‌ கர்கோன்‌ புரவிச்‌ 
காலால்‌, 
வடதிசையசசர்‌ தீங்கண்‌ மாமணி மகுடம்போல'? 
(நிரைமீட்டி-104) என்றும்‌, ““நாசையாப்புகழான்‌ பெண்ணைஈதிவளஞ்்‌ சரக்கு 
காடன்‌, வாசையாற்‌ பொலிதிண்‌ டோளான்‌ மாதச்‌ 
கொங்கர்‌ கோமான்‌, பாகையாட்கொண்டான்‌ செங்கைப்‌ 


பரிசு பெற்றவர்கள்போல'! (பதினாரும்‌ 
போர்‌90) என்றும்‌, '*கோவல்குழ்‌ பெண்ணை 
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வேந்தன்‌, பாவலர்‌ மானங்காத்தான்‌ பங்கயச்‌ 


செங்கையென்ன? (பதினே மாம்போர்‌-33) என்றும்‌ 
ஆட்கொண்டானது வீரத்தையும்‌ கொடையையும்‌ 
புகழ்தலால்‌ விளங்கும்‌. 

வில்லிபுத்தூ ரரியற்றிய பாரதம்‌ 


சமஸ்ிருதத்திலுள்ள வியாசபாரதத்‌ தின்‌ 
மொழிபெயர்ப்பன்ற; அது வடனூற்‌ கதையை 
மாத்திரம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு, வேண்டிய இடத்தில்‌ 
அக்கதையை மாற்றியும்‌, இளைக்கதைகளை 

யும்‌ -பிற்கதைகளையும்‌ அறவே ஒழித்தும்‌, 
கதாநாயகர்களின்‌ பிறப்பு வளர்ப்பு மணம்புணர்வு 
மூசவியவற்றைக்‌ கூறி மசணமாதியவற்றைக்‌ 


கூறாது, சமிழிற்கூறும்‌ பெருங்காப்பியத்தின்‌ 
இலக்கணத்துக்கியையப்‌, பாண்டவர்‌ கள்‌ போர்வென்று 
பொன்முடி சூட்வெதோடு முடிவது. 


வில்லிபுத்தூ ரருடைய பாட்டுச்‌ 
சுருங்கச்சொல்லல்‌ விளங்கவைத்தல்‌ முதலிய 
அழகுகள்‌ அமைந்து, பலவிதச்‌ சந்தங்கள்‌ பயின்று, 
இனிய  ஐசையுடையதாய்‌ விளங்கும்‌. அத 
சங்கத்தார்பாட்கெ சம்பர்பாட்டுப்‌ போலாது, 
வடமொழிகளும்‌ வடமொழித்தொடர்களும்‌ 


அதிகமாய்ப்‌ பயி ன்றுவரும்‌; வடமொழி 
மிக்குவருதலாலும்‌ பலவிதச்‌ சந்தங்கள்‌ அமைந்து 
வருதலாலும்‌ அ௮ருணடூரிகாதர்‌ பாட்டை ஓக்கும்‌. 


வில்லிபுத்தாரரும்‌ 
அருணகிரிகாசரும்‌ ஒரேகாலத்திவிருக்தவராகக்கூறு வர்‌. 
அருணகிரிகாதர்‌ பதினைந்தாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதி 
(1477, 4.1) விலிருந்த பிரபுடதேவராயர்‌ என்னும்‌ 
விஜயககரத்தரசர்‌ காலத்தவர்‌. ஆகலே 
வில்லிபுத்தூரர்காலம்‌ இற்றைக்கு 410 வருஷங்களுக்கு 
முன்‌. 


்‌ வில்விபுச்தூரரின்‌ பிறப்பிடமாகிய சனியூர்‌ 
எதுவென்பது தெரிய வில்லை. 
ஆட்சொண்டானுடைய ஊராகிய வக்கபாகை 
என்பதைத்‌ திரு வக்கரை என்பர்‌, இஃது ஒரு 
சிவஸ்தலம்‌; தொண்டைராட்டி லுள்ளத; கோவகல்குழ்‌ 
பெண்ணை நாட்டைச்‌ சேர்ந்த தன்று. ஆதலால்‌ 
திருவச்‌ கரையை வக்கபாகை என்பது பொருத்த 
முடையதாகக்‌ காணவில்லை. 

நல்லாப்பிளளை பாரத மென்று மற்றுமொரு 


பாரதமும்‌ தமிழி லுண்டு, இத வில்லிபுத்தா ரர்‌ 
பாதத்துக்கு முற்றும்‌ வேறாகாது, அவராற்‌ பாடாது 
விடப்பட்ட இளைக்கதைகளையும்‌ பிற்கதைகளையும்‌ பாடி 
அவருடைய பாட்‌ டோடு சேர்த்த ஒருமா 
லாக்கப்பட்டது; புதினையாயிரம்‌ பாடல்‌ கொண்டது. 


பாசதம்‌ என்பது காரணப்பெயர்‌; 
பாரதருடைய சரித்திரத்தைச்‌ கூறுவது என்பது 
பொருள்‌, பாசதர்‌ பரதனுடைய  வயிசத்தவர்‌, 


பரதன்‌. சந்நிரகுலத்தரசன்‌; துஷ்யந்தன்‌ மகன்‌. 
இவன்‌ கல்வி கேள்வியாலும்‌ வீரத்தாலும்‌ மி5ச்றந்து 
விளங்கனமையின்‌ இவனால்‌ இவன்குலம்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது. 
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' இந்தச்‌ சந்திரகுலத்தில்‌ சந்தனு வென்றோ சாசன்‌ 
இருந்தான்‌. அவ னுக்குப்‌ புதல்வர்‌ மூவர்‌. மூத்த 
புதல்வன்‌ தனது தநத மறுமணஞ்‌ 
செய்யும்பொருட்டுத்‌ தான்‌ இன்பத்தையும்‌ அரசையும்‌ 
ரீத்துத்‌ தறவுபூண்ட லீமென்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
பெற்றான்‌. இரண்டால்‌ குமாரனாகிய இத்திராங்‌ ததன்‌ 
முடிபுனைந்தவுடன்‌ மணஞ்செய்யாதே இறந்தான்‌. 
மூன்றாங்‌ குமார னன விரித்திரவீரியன்‌ காசிராஜன்‌ 
புதல்வியர்களான அம்பிகை அம்‌ பாலிகை 
என்பவர்களை மணந்து லொளில்‌ இறந்தான்‌. 


அவனுக்கு அம்பிகை வயிற்றில்‌ திருதராட்டிரன்‌ 
என்னும்‌ புதல்வனும்‌ அம்பாவிகை வயிற்றில்‌ பாண்டு 
என்பவனும்‌ தோன்றினர்‌. திருதராட்டிரன்‌ குருடன்‌; 
பாண்டு வெள்ளைநிறமுடையவன்‌. 
திருதராட்டிரனுக்குத்‌ துரியோதனன்‌ முதலிய அறு 
பிள்ளைகளும்‌ பாண்டுவுக்குத்‌ தருமன்‌ முதலிய 
லந்து பிள்ளைகளும்‌ உதித்தனர்‌. தருமனும்‌ 
தம்பிமாரும்‌ ஈல்லகுணமும்‌ நல்‌ 
லொழுக்கமு முடையவர்‌; துரியோதனனும்‌ அவன்‌ தம்பியரும்‌ கெட்ட 
குணமுடையவர்‌. துரியோதனன்‌ பாண்டவர்களுள்‌ வீமன்‌ பலத்தைக்‌ 
கண்டு பொறாமைசொண்டு அவனைக்‌ கொல்ல முயன்றான்‌; அதனால்‌ 
இருதிறத்தாருக்கும்‌ இடையில்‌ பகை மூண்டது. இதனைக்‌ கண்ட திருத 
சாட்டிரன்‌ இராச்யெத்தைப்‌ பிரித்து ஒரு பகுதியைத்‌ தருமனுக்குச்‌ கொடுத்து 
அவனை வேறிருந்து அரசுசெய்யும்பி சொன்னான்‌. 
அவன்‌ தம்பிமாரோ 
டும்‌ காண்டவப்பிரத்தமென்னும்‌ காட்டை யடைந்து 
அ௩்கே இர்திரப்பிரத்த 
மென்றொரு நகர்‌ வகுத்து அரசுசெய்திருந்தான்‌. 
பின்வரும்‌ சபாபருவத்தில்‌ தருமன்‌ 
இச்திரப்பிரச்தத்தில்‌ இராச 


சூயயாகஞ்‌ செய்ததும்‌ அதனைச்‌ துரியோதனன்‌ 
கண்டு பொருமையுற்‌ 


றுத்‌ தருமனுடைய பெருஞ்செல்வத்தையும்‌ இராச்சியச்சையும்‌ சூசாடிச்‌ 
சவர்ந்ததும்‌ கூறப்படும்‌. இவ்வாறு கவர்ந்த இராச்சியத்தைப்‌ பாண்டவர்கள்‌ 


பெறுவதற்காகச்‌ செய்த யுத்தம்‌ பாரதயுத்தம்‌. 


பாரா ர்த்ம 
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சபாபருவம்‌. 


ப“ 2. 


இராசசூயச்சருக்கம்‌. 
கடவுள்‌ வாழ்த்து. 
1. பாண்டவர்கள்புரிந்ததவப்பயனாட 
அவதரித்துப்‌,பகைத்துமேன்மேல்‌ 
மூண்டவினைமுழுவதுவுமுனைதோறறும்‌ 


முரண்முருக்கி,முகல்புகாமல்‌ 
காண்டவமுங்களல்வயிதற்றுக்கனறணிய 
அகருவித்துக்‌,காக்குமாறே 
பூண்டருளெம்பெருமானைப்போற்றுவார்‌ 
எழுபிறப்புமாற்றுவாசே, 
மயன்‌ வநகை. 
2, வியனும்பர்பலகணமுஞ்சுரபதியும்‌ 
சென்றெழில்கொள்விசும்பின்மேவ, 
நயனங்கண்முதலானவைம்புலனலும்‌ 
மனமும்போனகரியெய்திப்‌, 
பயன்மிஞ்சுதொழிலினசாய்ப்பாண்டவரும்‌ 
இருமாலும்பயிலும்வேலை, 
மயனென்பான்வாய்புதைத்துவளம்படவஈ 
தொருமாற்றம்விளம்பினானே. 
8. 
“உம்மாலின்றருவினையேனுயிர்பிழைத்தேன்‌; 
நிர்தந்தவுயிர்க்குவேறோர்‌ 
கைம்மாறுவேறில்லை;குருகுலம்போல்‌ 


எக்குலமுங்காக்குஇற்பீர்‌, 
1, முரண்முருக்க - வலியழித்த. எழுபிறப்பு - தேவர்‌, மச்கள்‌, லிலல்கு, 
பறவை, ஊர்வன நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌ என்பன, 
2. 8ம்புலனும்‌ மனமும்‌ என்ற உவமையின்‌ 
பொருத்தத்தை கோச்குச, மயன்‌ சாண்டவவனத்நில்‌ 
எரியாது தப்பிய ஓர்‌ அசுரத்‌ தச்சன்‌, 
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தெம்மாறவுலகாளுஞ்செங்கோன்மைக்‌ 
குருபதிக்குச்‌,சிற்பம்வல்லோர்‌ 
அம்மாவென்றதிசயிப்ப, ௮ரியமணி 
மண்டபமொன்றமைக்கன்றேனே. 
4. “*மேனாளிவ்வுலகாண்டவிடபருவன்‌, 
அசாகுலவேந்தர்வேந்தன, 
தானாண்மையுடன்டொருதுதரிய்லரைத்‌ 


திறைகொணர்ந்ததாரா பந்தி 
போனஞ்ளுமொளிவீசும்பல மணிகள்‌, 

விக்துவெனும்பொய்கைதன்னில்‌, 
ஆனாமற்டெப்பனவுண்‌;டவையிதற்கே 

உபகரணமாகும்‌'என்றான்‌. 


. என்பதன்முன்‌,முப்பதின்மேலீட்டிகொணூ 
ருூயிரவரெடுத்தபாரம்‌ 
வன்புடனேதரித்துவரையசைந்தாலும்‌ 
அசையாதவயிரத்தோளார்‌, 
அன்புமிகும்விழமிக்கருணேயறன்‌ புதல்வன்‌ 
எவலினாலசுரத்தச்சன்‌ 
தன்பணியீதெனப்பணிப்ப, ஒருகொடியில்‌ 
கொடுவந்தார்தளர்விலாதார்‌. 


மயன்‌ மண்டபம்‌ கட்டல்‌. 
6. 


மீதடுக்கப்‌,பசும்பொன்னாற்சுவர்செய்து, 
மாகத்‌ தூண்விதுபோக்கு, 
ஒதிடத்திற்சுருங்காமற்செழுக்துகிருச்‌ 


இரம்பரப்பி,உலகோசரேமும்‌ 


8. தெம்மாற-தெவ்மாற; தெவ்‌-பகை; ஈன்னூல்‌ 200-ம்‌ 
சூத்திரம்‌ பார்க்க, 

4. தூரராபர்நி-விண்மீன்‌ வரிசை. : ஆனாமல்‌ - 
அளவுக்கமையாமல்‌, உபகர ணம்‌-உபாதானம்‌, 
முதீற்காரணப்‌ பொருள்‌. 

5. அறன்புதல்வன்‌-தருமபுத்நிரன்‌. 

6, மீது அடு - (மணிகளை) ஒன்ற்ன்மேலொன்றாக 
அடுக்கி. வீதிபோச்கி. வரிசையாக நிறுத்தி. அ6ர்‌-பவளம்‌. 
மாநிடத்தான்‌-எனன்‌. சுதன்மை - நிக்நிர தூடைய ஓலக்க 


மணட்ம. 


196 பர்சதம்‌. 


““மாஜிடத்தான்வைகுதற்குவாய்க்குமதோ 
இது” என்ன, வசம்பில்கேள்விச்‌ 
சோதிடத்தோர்காளூரைப்பச்‌,சுதன்மையினும்‌ 
, முதன்மைபெறத்தொடங்கினானே. 


1. மனத்தாலுந்திருத்தகுநூல்வாம்பாலும்‌ 

உரம்பயிறோள்வலியினாலும்‌ 

இனத்தாலுந்கெரி ந்துதனதெண்ணியவெண்‌ 
ணினுக்கேற்ப,எண்ணில்கோடி 

இனத்தாலுஞ்செயற்கரியசெழுமணிமண்‌ 
டபமீரேழ்திங்கட்செய்தான்‌; 

தனத்தான்மிஞ்சியதருமன்றம்பியர்க்குத்‌ 
தண்டுடன்வெண்சங்குமீந்தான்‌. 


8, அத்தபதிதன்‌ குறிப்பாலமைத்தபெரு 
்‌ மண்டபத்தினளவுநீளம்‌ 
வித்தரமோடுயர்ச்சியெனும்வனப்பனைத்தும்‌ 
கண்டோர்கள்வியக்துகூறக்‌, 
கொத்தலர்தார்மணிமுர சக்கொடியுயர்த்தோன்‌ 


கனறிபிறந்தகொடியுந்தானும்‌, 
எத்தமருமனமகிழக்குடிபுகுந்தான்‌, 
இறைஞ்சலருக்கிடியேறன்னான்‌. 


நாரதர்‌ வநகை. 
9, தம்பியர்கணால்வருடன்றண்டுழாய்‌ 
முடியோனுந்தானுமேனை 
அம்புவிமன்னருமுனிவானைவருஞ்சூழ்‌ 
தரவிருந்தவமையந்தன்னில்‌, 
அம்புருகாரதரென்னுமிருவரினும்‌ 
காசதனாந்தோன்றறோன்றப்‌, 
பைம்பொன்மலர்தூயெதிர்போய்ப்பணிந்திறைஞ்சி. 
என்செய்தான்பாண்டுமைக்தன்‌?' 


7, ல்க ள்ள அர்ச்சுனணுக்குத்‌ 
தேவதத்தமென்னுஞ்‌ 'சங்குல்கெ டித்தான்‌. 
இனம்‌-பேற்கூறினவற்றோடனைந்தபிற. 


ட்ப லித்தரம்‌ - அகலம்‌, கனற்பிறக்தகொடி 4 இிரெளடதி, 
9. தண்‌ அ.ழாய்முடியோள்‌ - ஷ்ணன்‌. 
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(0. எற்தினனாசனத்தில்‌;தனித்தனியே 
உபசாரமயாவுநதநது 
மாத்றினான்‌வழியிளைப்பு;மலாயன்போல்‌ 
இருந்தோனைம௫ழ்ச்சிகூர்ந்து 
போற்றினான்‌; “நீவரயான்புரித வம்யா?' 
தெனப்புகழ்க்தான்‌,பொதியிற்றென்றல்‌ 
காத்றினாலரும்பு கறுஞ்சூதம்போல்‌ 
புளகரும்புங்காயத்தானே. 
11. “*யான்புரிந்ததவமுலகில்யார்புரிந்தார்‌ 
அவனிபரில்‌?இசையின்வீணைத்‌ 
தேன்புரிந்த தெள்ளமுதாலமுதுண்டோர்‌ 
செவியிர தக்தெவிட்டுவிப்பாய்‌, 


மான்புரிந்ததிருக்காத்‌துமதியிருக்த 
'கதிவேணிமங்கைபாகன்‌ 

தான்புரிக்ததிருக்கூத்துக்கசையமகழ்க்‌ 
இசைபாடுந்தத்வஞானி,"” 


14. எனத்தருமன்மகன்‌ கூற, இளையோர்கள்‌ 
தனித்தனிரின்றிறைஞ்ச,நீல 
கனத்தனையதிருமேனிக்கண்ணனுந்தன்‌ 

மனங்களிப்பக்‌,கண்ணினோக்கி 
மனத்தினழுக்கணுகாதமாதவத்தோன்‌ 
உதிட்டிரற்‌*இம்மாடகூடம்‌ 
தனத்தின்மிகுகுபேனெழிலளகையினும்‌ 
இல”தென்‌.றுசாற்றினானே. 


. 10. உபசாரம்‌-அர்சயெம்‌, பாத்தியம்‌, 
மதுபர்க்கமளித்தல்‌ முதலியன, போற்‌ தினான்‌ - வணங்ஜனான்‌. 
ப தித்தவஞானி-உண்மை 
யுணர்க்தவன்‌, மெய்கண்ட வன்‌, ப 13. கண்ணன்‌ - 


இருஷ்ணன்‌; கறுப்பன்‌ என்பது பொருள்‌! மாடக்ூடம்‌ - 


குளிசையுடையலீடு; சூளிகை - மேல்‌ வீட்டின்‌ முகப்பு. 
அடுத்த பாட்டில்‌. மணி மகுடத்தணியரக்கு என்பது காண்க, 


128 பாரதம்‌. 


நாரதர்‌ இராசஜய யாகம்‌ செய்யும்படி 
சோல்லல்‌. 
13. 
“£ “முண்மிசைநால்விரனிற்குமணிமகுடத்‌ 
தணியரங்னெமண்ணுளோரும்‌ 
விண்மிசைவாணருகெருங்க,விசாயவரு 
மறைச்சடங்கனிராயசூயம்‌ 
கண்மிசைமாமணிகி கரென்கான்முரேயைப்‌ 
புரிவி'எனக்‌, காலனூரில்‌”, 


பண்மிசைவினையின்றெவன்‌, “பாண்டுமொ ழிந்‌ 
தனன்‌”எனவும்பகர்வுற்றானே. 
சராசந்தன்‌ வதை. 


தந்தைமொழிதனயருக்குச்சாற்றிமுனி 
அகன்றதற்பின்‌,தம்பியான 
இந்திரனுந்தன்மனத்திலெண்ணமுமீண்‌ 
டாகுமெனவெண்ணிக்கூறும்‌:-— 
““அந்தநரமேதமகமியற்றுதற்கென்‌ 
றவனிபசையடையவாரிப்‌ 
பந்தமுறுபெருஞ்சிறையிற்படைகெழுவேற்‌ 
சராசந்தன்‌ படுத்தினானே, 
£18. கால்விரல்‌ கிற்தல்‌- எண்ணும்பொழுது ஒள்றைச்சொல்லி முதலில்‌ மெ 
விரலை மடக்கிலிட்டு, அதற்குச்‌ சமான மாகச்சொல்லி எண்ண 
வேறு பொருளில்லா மையால்‌, அணிவிரன்‌ முதலிய மற்றை 
நான்கும்‌ மடச்கப்படா மல்‌ நிற்றல்‌, *அதிர தர்‌ தம்மை 
யெண்ணி னணிவிரன்‌' முடக்க வொட்டா முநிர்லைமுனி' 
(கிரை மீட்டி - 91,) எனல்‌ காண்க. தருமனுடைய 
மணிமகுடத்தணியரக்குக்கு உலசில்‌ இணையில்லை என்றபடி. 
வாணர்‌ - வாழ்கர்‌, வீரசோழியம்‌ சந்திப்படலம்‌ 18-ம்‌ 
காரிகை பார்க்க. இராசசூயயாகம்‌-அரசர்க்கரச 
னொருவனால்‌ முடிசூட்டுக்காலத்‌ கத்‌ சான்‌ உலகம்‌ பொதுவறப்‌ 
புரத்தற்‌ கறிகுறியாகத்‌ தனக்குத்‌ இிதைகொடுக்கும்‌ அரசர்‌ 


உதவியுடன்‌ செய்யப்படும்‌ ஒரு பெருவேள்வி. 
இராசசூயயாகம்‌ செய்த அரசனுக்குச்‌ சம்ராட்டு என்று 
பெயர்‌, கான்முளை - புத்திரன்‌, 

14. தம்பியான இந்திரன்‌ - உபேந்திரன்‌. திருமால்‌ ஒரு 
பிறப்பில்‌ இர்திரலுச்‌ குச்‌ தம்பியாய்‌ உபேச்நிரஞகப்‌ 
பிறந்தமையின்‌, இருமாலின்‌ அவதாரமாகிய நருஞ்‌, ஏனை 
உயேச்நிரளென்ருர்‌ சரமேதம்‌ - மனிதரைப்‌ 
பலியிட்டுச்செய்யும்‌ யாசம்‌. 
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15. ““சதகோடிதனக்கொளித்துத்தடங்கடலிற்‌ 
புகுங்ரிபோல்‌,தளர்ச்சிகூர்க்து 
சதகோடிமுடிவேந்தர்தங்களுயிர்‌ 
கொண்டொளித்தார்சமருக்காற்றார்‌; 
சதகோடிசுரும்பசற்றுந்தாசாய்‌,௮ச௪்‌ 
சராசந்தன்றன்னையின்னே 


சதகோடியிபமதுகைச்சதா கதிசேய்‌ 
தனையொ ழியச்சாதிப்பார்யார்‌* 


16. **அரமணங்கமழசலமகேகமுள 
ஆனாலும்‌, அலையின்‌ கூல 
வாரிதியைமதிப்பதற்குவல்லதுமந்‌ 
தாமன்றிமற்று மண்டோ? 
போர்விசயமவனுடன்முன்பொருதோரில்‌ 
யார்பெற்றா?போதும்‌, இப்போ 
தாரணமாமுனிவரராய்‌'எனப்புகன்றான்‌. 
அறனமகனுமஸதேயென்றான்‌. 


17. அரிவிசசுந்துழாய்மகுடத்தரியுமிரண்‌ 
டரிகளருளாண்மையோரும்‌ 
எரிவீசசுநெடுங்கானமிருதின த்தில்‌ 
விசைந்தே௫ு,எண்ணில்காவற்‌ 
இரிவிரசஈகரெய்திக்‌,ிரித்தடாதோண்‌ 
மகதேசன்கிளருங்கோயிற்‌ 
கரிவிசசுங்கோபுசப்பொற்றிருவாயில்‌ 


புகுந்துரைத்தார்காவலோர்க்கே. 


15. சதகோடி - முதலது வச்சிராயுசம்‌ 
(அறுதுதியுடையது) ; மற்றை மூன்றும்‌ நூறுசோடி என்னும்‌ 
எண்ணுப்‌ பொருளன ; இங்கே பன்மைகுறித்து நினறன. சதா 
கதி வாயு, சாதிததல்‌ - கொல்லுதல்‌. 

16, ஆரம்‌- சந்தனம்‌. கூலம்‌- கரை. 
மதித்தல்‌-சடைதல்‌, ஆரணமுறிவ ராய்ப்‌ போதும்‌ என 
இயைக்க. போதும்‌-போலோம்‌. 

17, முதல்‌ அரி வண்டு, இரண்டாவது 
திருமால்‌ (சருஷ்ணன்‌). இரண்டரி 


கள்‌ வாயுவும்‌ இர்நிரனும்‌. கரி விரசம்‌ கோபுரம்‌ - யானை கட்டிய வாயில்‌, 
17* 


130 . பாரக்ம்‌, 


வறு. 
18. * 'வந்தனர்முனிவர்மூவரென்றுரைமின்‌ 
மன்னவற்‌””கென,௮வருரைப்பத்‌, 
“தந்திடும்‌ எனலும்‌, புகுந்துகீடம்பொற்‌ 


றவிசிருந்தாசியுஞ்சாற்றக்‌, 
கந்தடர்குவவுத்தோளில்விற்குறியுங்‌ 

காட்சியுங்கருத்துறகோக்கி, 
“அுந்தணால்லீர்‌;யா வர்ீர்‌? என்றான்‌. 

அவவுரைக்கமலனுமுரைப்பான்‌:-— 


19. ““யான்விதுகுலத்தில்யா தவன்‌ ;இவரோ 

குருகுலத்தலைவலுக்களேயோர்‌; 

மான்மதமலர்த்தார்மன்ன,கேள்‌, ஒருவன்‌ 
வாயுவின்மதலை;மற்றொருவன்‌ 

வான்மதிலுடுத்தபொன்னகர்க்றைவன்‌ 
மதலை; நின்வள ஈகர்காண்டான்‌, 

கான்மதக்களிற்றாய்‌,முனிவராய்வந்தோம்‌, 
காவலர்க்கணுகொணாமையினால்‌”. 


20. என்றுகொண்டுண்மையா தவனுரைப்ப, 


இருபுயவலியினெண்டிசையும்‌ 


சென்றுகொண்டடர்த்துத்தெவ்வர்தம்முயிரும்‌ 
திறைகளுமுழைமுறைகவர்ந்து 

வென்றுகொண்டணிந்தவாகையோன்‌,'£இனவு 
மிக்கன,எமதிணைமேருக் 

குன்றுகொண்டமைந்ததோள்கள்‌)எம்முடனீர்‌ 
குறித்தமர்புரியும்‌"என்றுரையா, 


21, 6 நீயெனிலாண்டோரொன்பதிற்றிட்டி, 
நெடுஞ்சிறைக்கலுழன்முன்னெறிக்கொள்‌ 
ஈயெனவோடி,மதுசைவிட்டாழி 
எயிற்றுவாரகைப்பதிபுகுந்தாய்‌; 

18. சுந்து-- தூண்‌. காட்‌சி- தோற்றம்‌, 

19. விது - சர்நிரன்‌, யாதவன்‌ - யதல மிசத்தவள்‌, 
கான்மதம்‌ - வாசனை பொருச்தியமதம்‌/ காதின்‌ ௦மதம்‌ 
என்றுமாம்‌, 
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நோ யெனவசுரர்க்குடைக்குபொற்காவில்‌ 
அழைதரு நாறுமாமகத்தோன்‌ 

சேயெனினிளையன்‌;வீமனைவிசும்பிற்‌ 
சேர்த்துவன்‌”எனவிழிசிவவா, 


22, மத்திரச்சுற்றத்தவர்களையழைத்து, 
மதலையைமதெலந்தனக்கோர்‌ 
இந்திரனெனவேமணிமுடிபுனைந்‌,தன்‌ 
தியாவருந்தேவரும்வியப்ப, 
மந்தரடிரியும்விந்தமுந்தம்மின்‌ 
மலைவபோன்‌,மல்லமா மலைவான்‌ 
 சந்தணிதடந்தோள்கொட்டியார்த்தெழுந்தான்‌, 
தீழலுமிழ்விழிச்சசாசந்தன்‌. 
23. யாளிவெம்பதாகைவீமனுமவனும்‌, 
யாளியும்யாளியுமெனவே, 
தாளினுஞ்சமரமண்டலங்களினும்‌ 
்‌ தாழ்விரற்றடக்கைமுட்டியிலும்‌ 
தோளினுஞ்சென்னித்தலத்தினுமற்போர்‌ 
சொன்னபோர்விதமெலாந்தொடங்கி, 


காளினுந்திங்களொன்தினிற்பாதி 

ஈள்ளிரவினுஞ்சமர்£டத்தி, 
24, பூதலாடுங்க,எழுகிரிகடுங்கப்‌, 

போதகத்தொடுதிசைநடுங்க, : 

மீதலநடுங்கக்‌,கண்டகண்டவர்தம்‌ 

மெய்களுமெய்யுறகடுங்கப்‌, 

பாதலக௩டுக்க, இருவர்மாமனமும்‌ 

பறையறைந்தயர்வுடனடுங்கச்‌, 

சாதலங்கொழிந்தவிடரெலாமுழந்து 
தீங்களிற்றனித்தனிதளர்ந்தார்‌. 


91. கோயென - நோய்க்கு அஞ்சவதபோல. 


22. மதலையை - மகனான சகதேவளை, இர்நிரன்‌ - 
அரசன்‌, 

98, சம.ரமண்டலம்‌ - மற்போருக்குரியதானம்‌. 
மூட்டி - முஷ்டி, மற்போர்‌ சொன்ன - 
மற்போருக்குச்சொன்ன. இல்கள்‌ ஒன்றினில்‌ பாதி - 
பநிளைச்துசாள்‌. நாளினும்‌ ஈள்ளிரகிலும்‌ - பகதுமிரவும்‌. 

94, போதகம்‌-யானை. சாதல்‌ ஒழிந்த இடர்‌ - உயிர்‌ 


சீக்குசல்‌ ஒன்று ஒழிச்த மற்றெல்லாத்‌ அயரமும்‌, 


1321 பாரதம்‌. 


25. கொல்ல்வென்றெண்ணுமிருவருமொருவர்‌ 

ஒருவரைக்கொல்லொணாமையினான்‌ 

மல்லமர்வலியுமிருபுயவலியும்‌ 
இழந்துமாமகிதலத்துறலும்‌, 

கல்லடர்செம்பொன்வரையின்முக்குவடு ' 
காலுடன்பறித்தகால்கண்டு, 

ஈல்லதன்மைர்தற்குணர்வுமீண்டெய்த 
கலத்துடனல்கியதன்றே. 


26. மீளவுமிருகதுவசனுற்றெழுந்து, 
விசலையின்விழுக்கமேவலனைத்‌ 
' தாளொடுதாள்கள்வலியுறத்தன்பொற் 
றடக்கையான்முடக்கறப்பிடித்து, 
வாளுகிர்வாளாற்கனகனைப்பிளக்த 
வண்டுழாய்மணங்கமழ்மெளலிக்‌ 


கோளரியெனவே, பிளந்தெறிஈ, தண்ட 
கோளமும்பிளக்கநின்றார்த்தான்‌. 


27. பிளந்தெறிபிளவுமீளவும்பொருந்திப்‌ 

பிளிறுமாமதகரிநிகர்ப்பக்‌ 

இளர்ந்துவெஞ்சமரந்தொடங்கலும்‌,தன.அ 
கேதனக்கேசரியனையான்‌, 

வளர்ந்ததிண்புயத்தின்‌வலியினான்முன்னை 
மல்லமரெழுமடங்காக 

உளைந்திட மலைந்து, வீழுமாறுதைத்தான்‌; 
ஓரிரண்டானதாலுடலம்‌. 


2, இறியக்குரிசில்‌ண்‌ டபேருடலைச்‌ 
சென்னிதாள்செவ்வையினிடாமல்‌ 
மாறியிட்டிடுகென்றாருயிர்த்‌ துணையாய்‌ 


வந்தமாமரகதவடிவோன 


லிய காலுடன்‌ பறித்த கால்‌ - அடியோடு பிடுக்கிய 
காந்து, -* 28: 'மிருகஜ்வசன்‌ - ஈக்கக்கொடியையுடைய 


வீமன்‌, விதலை - ஈடுக்கம்‌ சனகன்‌ - இரணியன்‌. 
ப்‌ ம்‌ புர சேத்னக்சேசரி - - கொடியிலுள்ள க்கம்‌, 
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கூறியிட்டிடா மற்குறிப்பினாலுரைப்பக்‌, , 
குறிப்பையக்குறிப்பினாற்குதித்து, 
வேறிடப்புவியின்மிசையெறிந்தனனால்‌. 


வீமன்வல்லபத்தையார்வியப்பார்‌! 


வறு. 
ட சராசந்தன்‌ பூர்வசரிதம்‌. 
99. சந்தச்சொச்சந்தணியும்‌ 
தடந்தோளாண்மைச்சராசந்தன்‌ 
முந்தப்பொருதமல்லமரின்‌ 
முரணோடழிரக்துமுடி ந்ததற்பின்‌, 
இந்தப்புதுமைதனைவியவா, 


ஏத்தா, இறைஞ்சா,யதுகுலமா 
மைந்தற்கொருவாசகமுரைப்பான்‌, 
மணித்தார்ப்புயவா சவன்மைந்தன்‌;:— 


40. ““இன்றாரமரினிவன்கையால்‌ 

இறந்தோனுடலமொன்றியதும்‌ 

ஒன்ராதிரண்டுபட்டதும்யாம்‌ 
உணரும்படிநீயுசைத்தருள்வாய்‌, 

குன்றாலன்றுமழைதடுத்த 
கொற்றக்கவிகைக்கோபாலா,” 

என்றான்‌ ;என்றபொழுதவனும்‌ 
இறந்தான்‌ சரிதமினிதுரைப்பான்‌. 


31. ““வானோர்பகைவர்களிலொருவன்‌ 
மகதகுலத்துமாரதப்பேர்‌ 
ஆனோன்வயிற்றிலவதரித்தான்‌; 
அவன்காணிந்தவடல்வேந்தன்‌. 


28. குறிப்பை யக்குறிப்பினாற்‌ குறித்து - 


இருஷ்ணலுடைய கருத்தை அவன்‌ செய்த குறிப்பினாலறிக்து. 
வல்லபம்‌ என்பது வடசொல்‌, காதல்‌ என்னும்‌ பொரு எக, 
இங்கே தமிழ்ச்சொல்லாசெய வன்மை என்னும்‌ 
பண்படியாக வந்ததாகக்‌ கொண்டு வு என்ற பொருளில்‌ 
பிரயோடிக்கப்பட்ளெத. 

|. 29, சந்து. சந்தனம்‌, புதுமை - முன்பு ஒருபோதும்‌ 
ரிகழாத கிகழ்ச்சி, 

81. மா ரதப்‌ பேர்‌ ஜோன்‌ - பிருகத்மதன்‌, 


134 பாரதம்‌. 


மீனோததிசூழ்மேதினியின்‌ 
வேந்தர்குலத்தைவேரோடும்‌ 

தானோராழிதனி௩டத்தித்‌ 
தடிந்தானணிந்தசமர்தோறும்‌. 89, 


““ஏண்ணற்கரியமுடிவேந்தர்‌ 
எண்ணாயிரவர்பசுவாக, 


மண்ணித்தனையுந்தன்குடைக்ழ்‌ 


வைகும்படி,மாமகம்புரிவான்‌ 
கண்ணிச்‌,சிறையினிடைவைத்தான்‌. . 

கண்ணாயிசத்தோன்முதலாக 
விண்ணிற்பயிலுந்தேவர்களும்‌ 


இவன்பேர்சொல்லவெருவுவரால்‌,' 


33. ““இவனைப்பயந்தோன்‌ மகவொன்றும்‌ 

இன்றிச்‌, சண்டகெளகப்பேர்த்‌ 

தவனைப்பணிந்துவரம்வேண்டத்‌, 
தவனுந்தான்வாழ்தடஞ்சூதத்‌ 

தவனிக்கரியதிங்கனியொன்‌ 
றளித்தான்‌;அளித்தவக்கனியை 

ஈவநித்திலவாணகையிருவர்‌ 
இல்வாழ்பவர்க்குகல்னெனால்‌. 


31. காடித்தலைவன்கன்னியர்தம்‌ 
கண்டோல்வடுமுற்றியகனியை 
ஆசி ற்‌ பிளந்துதங்கொழு நன்‌ 


அருளாலமுதொத்தினிதருந்த; 
மாசற்றிலங்குமகவிருவர்‌ 
.வயினும்படிர்க்துவளர்ந்ததற்பின்‌ 
பா சத்துடனேயோரொருவர்‌ 
பயந்தார்வடிவிற்பப்பாதி, 
£89. பச -யாகபச, புரிவான்‌ வினையெச்சம்‌, கண்ணி - கருதி, 
88. சூதத்தத்‌ இங்கனி - மாங்கனி, 
84. வடு - மாம்பிஞ்ச, ஆரல்‌ - விரைவாக, 
அயின்‌-வயிறு, பாசம்‌-அன்பு. பப்பாதி-பாதிபாதி, 
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95. ““ஒருவனிருவருதரத்தும்‌ 
உடனுற்பவித்தவுற்பாதம்‌ 
வெருவி,மகதகுலவேந்தன்‌ 
வியன்மாநகரின்புறத்தெறியப்‌, 
புரிசைவாயிற்கண்டவற்றைப்‌ 


96. 


புசிப்பாளெடுத்‌அப்பொருத்தினளால்‌, 
தருமமுணராமனத்தியொரு 


தசைவாயரக்செரையெனபாள்‌. 


““தன்னாலொன்றுபடுதலுமத்‌ 
தனயன்றனனைச்‌சராசந்தன்‌ 

என்னாவழைத்தி'எனமகதத்‌ 
,தஇிறைவற்களித்தங்கேனெளால்‌; 


. அிர்காண்முதலப்பெயர்படைத்தான்‌; 


அதனாலிவ்வாருன”தெனச்‌ 
சொன்னான்‌.௮துகேட்டுளமகிழ்க்தார்‌ 
சுரர்கோமகனுந்துணைவனுமே. 


, வினைமுற்றியபின்மூவருகல்‌ 


வினையேபுரிவோர்‌,மன்ன வசை 
இனைதற்சிறைவிட்‌,டி கன்மல்லால்‌ 

இதக்தோன்‌ மகனையெழின்மகுடம்‌ 
புனைவித்‌,தந்த௩கரீசன்‌ 

பொற்றாள்‌ வணங்க, ௮வனேறும்‌ 


துனைடொற்றடர்தேரூர்க்தறத்தின்‌ 
சுதன்வந்தெதிர்கொண்டிடமீண்டார்‌. 
திக்த விஜயம்‌. 
35. கருதற்கரிய நிதியனைத்தும்‌ 
கவர்ந்தோர்காட்டக்‌,கண்டுவக்த 
முரசக்கொடியோன்முன்‌,வேதம்‌ 
மொழிந்தோன்முதலாமுனிவ ரரும்‌ 


856. உற்பாதம்‌ - அர்நிமித்தம்‌. 
37. விளை-போர்‌. ஈல்வினைஃ-சற்செய்கை. கனை-விரைவு, 
88. வேதமொழிச்தோன்‌ - வியா௫ன. 


அரசக்குழாமுமீண்டியபே 
ரவையில்‌, கடவுளசசீன்த 
வரிகிற்குமரன்மாதிரங்கள்‌ 
வெல்வானேகும்வகையுரைத்தான்‌. 
39. “சுருதிப்படியேவரரா௪ 


சூயப்பெயர்மாமகந்தொடங்கக்‌ 
கருதிக்‌,குணபாலெம்முனனும்‌, 
வடபால்யானும்‌,காற்றிசைக்கும்‌ 
நிருதித்திசைக்குஈடுவெம்பி 
இவலும்‌,சிலைவேணிரைமணித்தேர்‌ 
வருதிக்னிலிவ்விளையோனும்‌ 
* மலைவானெழுக,வருக”எனா. 
40. எண்ணுஞ்சேனையுடன்விரைவின்‌ 
எழுந்தாரிவரீரிருவோரும்‌; 
விண்ணுங்கடவுளாலயமும்‌ 
முதலாவுளளமேலுலகும்‌ 
மண்ணும்புயங்கதலமுதலா 
மற்றெவ்வுலகுமாதிரமும்‌ 
துண்ணென்றிட்டவைந்துவகைப்‌ 
பெரும்பேரியத்தின்றுவனியினால்‌ 
41. கானங்கமழுஞ்செங்கழுகீர்‌ 
நறுந்தார்வேந்தர்கால்வரையும்‌ 
மான ம்பெறுதிண்சேனையுடன்‌ 
வளர்மாதிரத்துவகுத்தேவி, 


மீனங்கமடமேன௩ர 
வரியாய்கரராய்மெய்ஞ்ஞான 
அனந்தமுமாகியநாதன்‌ 
௮ன்றேதுவராபதியடைந்தான்‌. 
89. கால்‌ இசை - வாயுதிசை, வடமேற்கு. நிரு திசை-தென்மேற்கு. வட 
மேற்கிற்கும்‌ தென்மேற்கிற்கும்‌ ஈடு-மேற்கு, வேள்தேர்‌ - 
மன்மதன்‌ தேர்‌; தென்றல்‌, 
தென்றல்‌ வரு தஇிக்கு-தெற்கு, 
40. புயங்கதலம்‌ - காகலோகம்‌. 8த்துவகை இயம்‌ 
- தோற்கருவி, தனைச்‌ 


கருவி, ஈரம்புக்கருவி, சஞ்சக்கருவி, மிடத்துக்கருவி என்பன, 
41, மெய்ஞ்‌ ஞான ஆனர்தம்‌-சத்‌ சித்‌ ஆனச்சம்‌ (சச்சிதானர்தம்‌);. உண்மை 


அறிவு, ஆனக்தம்‌. 
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வறு. 
வீமன்‌ கிழக்தத்தசையை வென்றது. 


இர்‌? வான்பருச்சுதனும்‌, ஈரிரண்டுகடல்‌ 
வயவளுதினியின்வர்க்கமும்‌, 
கான்மருப்பொருகைமும்மதத்துவய 
நாகமேவிவளர்திசையின்வாம்‌ ' 
கோன்மதிக்க, நெடுவங்கமுந்திகழ்‌ 
கலிங்கமுக்தெறுகுலிங்கமுக்‌ 
தான்மலைத்து, முனைமுசண்மிகுத்துவரு 
தீரியலாசைமுனைதள்ளியே, 


18. மற்றுமற்றுமவண்மருவுபாடைகளின்‌ 

மன்குலத்தொடுதடி த்து,மேல்‌ 

உற்றவுற்றவரையானம்யாவையும்‌ 
ஓடிந்திடிக்துபொடியுண்ணவே, 

இற்றவிற்றபலதலைகளால்‌, அலை 
எறிக்துமோதிவருகுருதியால்‌, 

முற்றமுற்றலரையினமும்வார்குருதி 
ஈதியுமாயெழமுருக்கியே, 


44, அந்தவந்தவவனிபரெலாமபயம்‌ 
அபயமென்றடி வணங்கவே 
வர்தவந்தநிதியாவையுஞ்செர 
வடமதோமெனக்குவித்‌, 
தெந்தவெத்தரரபாலர்பாரினிகர்‌ 


என்னவென்ன, அவரிறையெனத்‌ 


திந்ததந்தவிததந்திமீதுகொடு 


தீங்கண்மா௩கரிசாரவே, 


42. மருச்சுதன்‌ - மருத்‌ சுதன்‌; வீமன்‌. 

48. மற்று பாடைகளின்‌ மன்‌ - வேறுபாஷை பேசு 
மரசர்‌. யானம்‌ - ஊர்தி, வாகனம்‌, தலைகளால்‌ வரையினமும்‌ 
குருதியால்‌ கதியும்‌ எழ. 


44, வடமதேரம்‌ - வடமலை, மேருமலை. 
18° 
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186 , பாரதம்‌. 


அநச்சுனன்‌ வடக்தத்த்சையை 
வேன்றது. 
45. 
விசையவெம்பகழிவிசயன்‌,வெவ்விசையொ 
டிருகிதிக்ழெவன்மேவிவாழ்‌ 
இசையடைந்து,கதிரிரவியென்னும்வகை 
றி, மாறுபொருதெவ்வசாம்‌ 
நிசையழிந்துவெளியாக,கால்வகை 
நெருங்குசேனையொடுநிலனுநின்‌ 
றசைய,வன்பினுடனேகினானெழு 
பராக்மெண்டிசையடைக்கவே. 
46. பாரதப்பெயர்கொள்வருடமாதி,பல 
பாரினுள்ள௩ரபாலரைப்‌ 
போறக்குலமும்வேரறப்பொருது, 
பிஞ்ஞகன்கிரியுமிமயமும்‌ 
சேரமொத்தி, அவணுள்ளகந்தருவர்‌ 
இன்னசேசர்பலர்திழையிடப்‌ 
போரடர்த்துகமுடிந்தகாலையெழு 


புணரியென்னஈனிபொங்கியே, 
47. விந்தமால்வரையும்எமகூடமுடன்‌ 
நிடததாமகெடுவெற்பும்மா 
மந்தரா சலம்விசா லமாலிய 
மணித்தடஞ்சிகரமலையுடன்‌ 
கந்தமாதனமும்மலசைலமும்‌ 
எனப்புகன்‌றபலூரியில்வாழ்‌ 
அந்தராதிபர்‌ஈடுங்கமேருிரி 
அப்புறத்தும்கனியணுடியே, 
48. அத்திசைக்கணரசானவுத்தர 
குருக்கண்மேன்மையையடக்கி,மேல்‌ 
எத்திசைக்குமிவனன்றிவீரரிலர்‌ 
என்றுதேவருமியம்பவே, 


45, கிசை - இரா. பராகம்‌ - அளி, 
46. பாரதப்‌ பெயர்கொள்‌ வருடம்‌ - எங்கு பின்குகள்பிரி- லைல, 


47 மாலியமலை - மாலியவான்‌ என்னும்‌ மலை. 
“£8. உத்தரகுரு அறுவசைப்‌ போகபூமியிலொள்ற, மற்றை ஐந்தும்‌ அரியரி 
வஞ்சம்‌, சல்வரிவஞ்சம்‌, எமதவஞ்சம்‌, ஏமவஞ்சம்‌, தேவகுரு என, தி 
இசை-மிக்க$ர்த்நி, ஸ்‌ 
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ta 


மெத்திசைப்பனிநிலாவெழச்சமர்‌ 
விசயகம்பமுகிறுத்தினான்‌, 
முத்திசைக்குமதிவெண்குடைக்கடவுண்‌ 
முதல்வனானவரிபுதல்வனே. 49. 
கரிகள்கோடியிரதங்கள்‌ கோடிபவ 
னத்தினுங்கடுகுகவனவெம்‌ 
பரிகள்கோடிஈவகோடிமாமணிகள்‌ 
பல்வகைப்படுபசும்பொனின்‌ 
கிரிகள்கோடியெனவேகவர்ந்தெழு 
இரிப்புறந்தெறுரரீ£டி வர்‌ 
தரிகள்கோடிளொசோலைசூழ்தமது 
செல்வமாநகரியணுகினான்‌. 


நதலன்‌ மேற்தத்திசையை வேன்றது. 
50, வடாதுசென்றவரிசிலைமபேனிலும்‌ 


எழுமடங்குமிகுவலியுடன்‌ 
குடாதுசென்றிளையவிசமாககுலன்‌ 
நகுலனென்றுகுலைகுலையவே, 
௮டாதமன்னரையடர்த்தடுத்தவரை 
அஞ்சலெனறமருடற்றினான்‌; 
இடாதவன்றனமெனக்கரந்தனர்கள்‌ 
ஏனைமன்னவர்கள்யாருமே. 

51. மாளவத்தினொடுகர்ப்படம்பொர 
வகுத்தெதிர்ந்ததிரிகர்த்தமும்‌ 
தூளவன்புடையிருட்பிழம்பெழ 
அருக்கனிற்பெரிதுசுடரெழத்‌ 
தாளவண்கதியுடைத்துரங்கரத 

கசபதாதியொடுதகுசனம்‌ 
மூளவந்தெதிர்மலைந்தமன்ன வரை 
முதுகுகண்டமர்முருக்கியே, 
49. பவனம்‌ - காற்று, கவனம்‌ - வேகம்‌, 
தெறுதல்‌- அடர்த்தல்‌. அரிகள்‌.. வண்டு, 


ட . இ. ப்‌ £3 ச . 
51. சர்ப்படம்‌-கர்ப்படவர்‌ என்னும்‌ 


காதியார்‌ வசித்திருந்த சாடு, தாள வள்பு உடை இருட்பிழம்பு 
- புழுதிமயமாயெ வலிய இருட்பிழம்பு, தாள வண்‌ கநிஃ 
இறக்க சால்லேசம்‌. 


440 பாரதம்‌. 


52. கூற்றிசைக்குமெனவுடன்வருங்கடிய 
கொடியசேனையொடு, குமரனும்‌ 
காற்றிசைக்குமெனவருணனுந்தனி 
கருக்குலைக்துளம்வெருக்கொளத்‌, 
தோற்றிசைக்கும்வசை கொண்டுமற்றவர்கள்‌ 
சொரிதருந்திறைகள்‌ வாரி,௮ம்‌ 
மேற்றிசைக்குமொருமேருவுண்டென 
உயர்த்தினானிகரில்வீரனே. 
53. அளவிலாததிறையோடுமத்திசை 
உதித்ததோரிரவியாமெனத்‌ 
அதுளபமாலைகமழ்மெளலிகாதனுறை 


அவரையெய்தி,உயர்சுருதியின்‌ 
இளவியான்முனிவர்தொழுபதந்தொழுது, 
.கேசரித்துவ௫வீானுக்‌ 
ளெவல்‌,மீளவுமரிப்பிரத்தநகர்‌ 
எய்தி,மன்னனையிறைஞ்ினொான்‌. 
சகதேவன்‌ தெற்தத்திக்கை 
வேன்றது. 
54. குன்றிசைத்தகசாததுரங்கம 
பதாதிசூழவிறைகொள்ளவும்‌ 
நின்றிசைத்துவருபலபணைக்குலம்‌ 
இரைக்கவுங்கொடிகிரைக்கவும்‌ 
அன்றிசைப்பனிநிலாவெழக்கவிகை' 
எண்ணிலாதனதுலங்கவும்‌ 
தென்றிசைப்படர்தன்மேயினான்‌,ஈகுல 
நிருபனுக்ளையசெம்மலே, 
55, அத்திசைக்கணிருகடலினுக்கு௩டு 
. இனமண்டலமனைத்தினும்‌ 
மத்திகைப்புரவிமண்டலேசரும்‌ 
வயங்குமாமகுடமூபரும்‌ 


52. கூற்று இசைக்கும்‌-யமனை ஓக்கும்‌, 
குமரன்‌-முருகக்கடவுள்‌, கால்‌ இசைக்கும்‌ - கால்கள்‌ 
திகைக்கும்‌, தள்ளாடும்‌, கருக்குலைந்த - கர்ப்டம்‌ கலக்‌, 
இசைக்கும்‌ வசை-சொல்லப்படும்‌ வசை, மற்று-அசை, 

58. அரிப்பிரத்தம்‌ - இந்திரப்பிரஸ்தம்‌. 

64. இறைகொள்ளல்‌ - தங்குதல்‌. பணைக்குலம்‌ - 
வாத்தியக்கூட்டம்‌, 

. 66. மத்திகை, குரிசைச்சம்மட்டி. புத்தி சைக்க- 
மனம்‌ வெறுக்க, வாரிஃ பொழிந்த நிறைகளை வாரி, 
பித்திகை- சிறுசண்பகம்‌, 
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புத்திகைக்கவமர்பொருதழிந்துதிறை 
பொழிய, வாரி, வளர்புயகரிப்‌ 
பித்திகைத்தொடையனீலனென்லுகா 
பதிபெரும்பதிபுகுந்தபின்‌, 
56. அந்தமா௩கரிகாவலானசுடர்‌ 


அம்கிறியெதிர்பொம்டி,மேல்‌ 


வந்தவீரன்மிகுசேனையாவையும்‌ 
மயங்கவெம்புகையியங்கவே, 
கந்துறுகளியானைமன்னன து 
கண்டு,வெங்கனலவிப்பதோர 
இந்துமாமுகசரங்களேழுநெடு 
காவினானழியவேவினான்‌. 
51. அஞ்சியந்தவ மலோனுமப்பொழுதொர்‌ 
அந்தணாளன்‌ வடிவா கியே 
வஞ்சியர்தொடையன்‌ மன்னன்முன்புவ" , 
வக்தமாமுனியைமன்னன்‌ நீ 
எஞ்சிகின்றுசுடுகின்றகாசணமி 
தென்னை?” என்னலும்‌; இயம்பினான்‌ 
மஞ்சிவர்ந்தபுகைவானவன்றன த 
வரவுநீலன்‌ வழிபாடுமே. 
58, நீலனிட்டதிறையானகோலமணி 
நீலமாதிநவநிதியமும்‌ 
சாலமிக்கதபனியமும்வெள வி, உயர்‌ 
சாரல்விந்தசயிலப்புறத்‌ 
தேலநெட்டடவிமுறியமோதி,வெளி 


யாக,எழ்கடலையுங்கடைக்‌ 
காலமுற்றியெழுகாலெலும்படி 
கலக்கனானெமுகலிங்கமும்‌, 

56, இயக்க-இயக்க (விகாரம்‌), செலுத்த, இந்து மா முக சரம்‌-பிறைமுகக்‌ 
கணை, எழுராவினான்‌- அக்னி. 

57, வஞ்சி அம்‌ தொடையல்‌-வஞ் மொலை, பகைமேற்சென்றா ரணிவ௫, எஞ்ஏ- 
குறைக்கு; சீ கின்ரிலைமை குறைந்து சீலன்பால்‌ கின்று ஈமது படையைச்‌ சுபன்ற 
காரணம்‌ யாதென்றுகேட்க. 

58, சவகிநியம்‌-ஈவரத்நினம்‌, தபனியம்‌-பொன்‌. ஏல்‌-பொருக்கிய, வெளி 
யாகச்செய்து என்று ஒருவினை வருவிச்க. வெளியாக முறியமோதி என்தியைப்பிது 
மமையும்‌. 


142 ்‌ பாசதம்‌, 


59; சென்னிகாடுகுடகொங்ககாடு 


திறைகொண் ,தென்னனுழறைசெந்தமிழ்க்‌ 
கன்னிநாடுறவுடன்புகுர்து, மணி 

நித்திலக்குவைகள்கைக்கொளா 
மன்னி,காகெடல்கொண்டகைம்முனிவன்‌ 

வைகுமாமலயஈண்ணினன்‌, 


மின்னிகாடுறவிளங்குவெஞ்சமா 


வீரவாகைபெறுவேலினான்‌. 


60. செகத்தியங்குதனியா ழியைவரிலும்‌ 
இளைய காளையொடுசேனையர்‌ 
ஈகத்‌தியைக்தபொழு,தவனிபவ்வமுறு 


நவ்வெனத்தலை௩டுங்கவே, 
மிகத்தியல்‌கெடுமேருவெற்பின்மிசை 

மேவுவானவர்கண்மீளவும்‌ 
அ௮கத்தியன்றனைவடக்கிருத்தும்வகை 

உன்னினார்கள்‌ சமமாகவே. 


61. கன்னிலங்கொலென வலியமெய்பெறு 
கடோற்கசன்றனையழைத்‌ த, நீ 
தென்னிலங்கைதிதறைகொண்டுமீள்க” என 
இளையதாதையுரைசெய்யவே, 
மின்னிலங்கணியெயிற்றரக்கர்குல 
வீரனாயெவிபீடணன்‌ 
தன்னிலங்கொதிகொளப்புகுக்தொரு 
சழக்கறச்சமருழக்கனான்‌. 


62. *“யாரசையோ?உசைசெய்"எனத்திறல்‌ 
நிசாசராதிபனியம்பலும்‌, 
*பாரையேழினை யுமுழுதுடைக்குரு 
குலத்துமேன்மைபெறுபாண்டுகின்‌ 

59, செள்னிசாடு-சோழரு0ு. கன்னிநாடு-பாண்டிகாடு; உறவுடன்‌ புருச்‌த- 
தனத சமையனான அருச்சனனது மாமன்‌ வீடென்னு 
முறலோடு போர்புரியாது சென்று. மின்னி நாடும்படி 
விளங்குசன்‌ற வேலினான்‌ என்க, 
ட... 60, ககம்‌-மலை. பவ்லம்‌ உறு ஈவ்‌-சடலிலசப்பட்ட 
மரக்கலம்‌, அகத்தியனைப்‌ பொதியமலையி லிருத்திய சதையைக்‌ 
"கந்தபுராணம்‌ நிருச்கல்யாணப்‌ படலத்திழ்‌ சாண்ச, 
ன்‌ இராசசூயம்‌. 
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பேசனயான்‌)விறலிடிம்பன்மாமருகன்‌”” 
என, அரக்கர்பெருமான் மனத்‌ 

அருமாதரவினோடை மூத்த வனை 
உவகையோடுமிகவுறவுறா, 


63, ““நீயிலங்கையிடைவந்கதென்கொல்‌”என, 

-நீதியாலுயருதிட்டிரன்‌ 

ராயசூபமெனுநாமமாமகமியற்றுவா ன்‌ 
விறலொடெண்ணினான்‌. 

கேயமானவிளையோர்கணால்வரும்‌ 
நெடுந்திசாமுகமடங்கவென்‌ 

தேயமாநிதிதாட்டலுற்றனர்கள்‌) 
யானுநின்னகரியெய்தினேன்‌. 


64. ““அற்பனைத்‌ தலகுமெண்ண வேயறன்‌ 

அளித்தமன்னனழல்வேள்வியின்‌ 

கற்பனைக்குதவிதரு”கெனப்பழைய 
கால்விழுத்தநெடுவேலைவிழ்‌ 

வெற்பனைப்புகல,அந்தவீடணன்‌ 
அளித்தநீடியர்வியன்றலைப்‌ 

பொற்பனைத்தருவொசேழுமேழுமுட 
னேகவர்ந்துகழல்போற்றியே, 


65. மீளவந்திளையதாதைபாதமுடி 
மீதுவைத்தொளிவிளங்குபொற்‌ 
பாளையம்பனைகள்பற்பராகமுத 
லானபன்மணிபரப்பினான்‌. 
காளிரண்டிலிமையோசொடொத்த 
பெருஞான பண்டி தனுநல்லறன்‌ 
காளைடைங்கழல்வணங்கினன்‌, 


தனதுபஇபுகுக்துஈனிகடுகியே. 


64, அற்பு - அன்பு; (விகாரம்‌), கற்பனை - செய்தல்‌, 
85, பற்பராசம்‌ - பத்மராகம்‌, 


ஞானபண்புதன்‌-சகதேவன்‌, 

144 பாரதம்‌. 
வறு. 

66. 


அல்வரும்புரவித்‌திண்டேோறன்மகன்‌,அதசரான 


நால்வருஞ்சென்றுதிக்கோர்காலிரண்டினுந்தன்செய்ய 
கோல்வரும்படியேயாக்கிக்கொணர்ந்தன திறைகள்‌ கண்டான்‌. 
மேல்வருமிரா சகுயவேள்விகாம்விள ம்பக்கேண்மோ. 


தருமன்‌ அரசர்களுக்தம்‌ ழனிவர்களுக்தம்‌ 

தூதனுப்பினது. 01. 

““இரணியனிரணியாக்‌ கனென்றதானவரைவென்றாங்‌ 
கரணியவிலங்கைமூ.தூரரக்கனையநுசனோடு 
மராணமுற்றிடமுன்‌£றிமா மனைமலைந்‌துமற்றை 
முசணியபகையுந்தீர்ப்பான்மூர்த்தியாய்ப்பிறந்துளோனை, 


68, 
“கிரை வினிற்கொணர் திஎன்றுவிணைநாரதனைப்போக்கித்‌, 


தரணிபர்க்கெல்லாமோலைதனித்தனிதாதிற்போக்க, 
வரலுடைச்சுருதிகான்கும்வகுதிதவனாதியான 
இருபிறப்பாளர்யார்க்குமுலூகனையேவினானே. 


69, 
தானவர்தச்சன்வந்துசமைத்ததோர்டுற்பந்தன்னை 


வானவ ரதச்சன்‌கண்டுமகழு மண்டபத்தின்‌ வேந்தர்‌ 
ஆனவரெவருமீண்டி . அந்தணரெவருபீண்டி 
மானவரெவருமீண்டி.,,வரம்பறநெருங்கனாரே. 


70. வரவா,வந்தவக்தமுனிவரைவணங்கி, ஆசி 
தரமுறப்பெற்று, வேந்தர்சிறப்பெலாக்திருக்கணோக்க, 
ஈரபதிதானுமற்றைநால்வரும்‌,நீலமேனி 
இரவியையனையான்றன்னையுவகையோடெதிர்கொண்டாரே. 
71. 
காகதக்களிறுபோலுங்களனிட்டாீரிருவர்‌, ஓடும்‌ 
அசகதத்தடக்தேர்விட்டுத்துழாய்மணங்கமழும்பொற்றோள்‌ 
மாகதக்கிரியன்னானை வணங்கெர்தமுவி,வெள்ளைத்‌ 
இருகிறத்தவன்றன்செம்பொற்றிருப்பதமிறைஞ்சினாசே. 


66, ஆல்‌ - ஆலல்‌ (விகாரம்‌): கனைத்தல்‌, கோல்‌ - 
செங்கோல்‌, 
67. அசணிய- அரணுடைய, மாமன்‌-கஞ்சன்‌. 
மூர்த்தியாய்ப்‌ பிறந்துளோன்‌- உருவெடுத்து வந்தவன்‌, 
69, சிற்பம்‌ - கைத்தொழில்‌, மானவர்‌ - மக்கள்‌, 
71. கரம்‌ - துதிக்கை, கதம்‌ - கோபம்‌, 
வெளளைத்நிருகிறத்தவன்‌ -பலதேவன்‌ 


இராசசூயம்‌. 
ந்த. 


பாண்டவர்‌ பவனிவநுதல்‌. ' 
12. 
இருபுடைமருங்குந்திக்கோரெட்டையும்வென்றோர்போத, 
நிருபதிதேரிற்போத,நேமியான்களிற்றிற்போதச்‌, 
சுரர்பெருந்தச்‌சன்செய்ததொன்னகர்விதிபுக்கார்‌; 
வருதிருப்பவனிகேட்டார்வளககர்மாதரெல்லாம்‌. 


13. 

ஈரடிகளினுஞ்செம்பஞ்செழு அவாரெழுதமுன்னர்‌ 
ஓரடியெழுதிமின்போலொல்கவெந்திறைஞ்சுவாரும்‌; 
ஆரமுதனைய கண்ணினஞ்சன மெமழுதுகன்ற 
சீரியகோலுங்கையுந்திருத்தகத்தோன்றுவாரும்‌; 


14. விரிதுசல்வேறுடா மல்விரைகமழ்தூநீராடிச்‌ 
சுரிகுழன்மேகமாரிதுளித்‌திடவெதிர்கொள்வாரும்‌; 
கரதலமலரிற்சங்குங்கலாபழுஞ்சிலம்புமார்ப்பத்‌ 


தெருவெலாந்தாமேயாடிச்சறடி சிவப்பிப்பாரும்‌; 

75. 
இவ்வகைகுழுக்கொண்டாங்கணெழுவகைப்பருவமாதர்‌, 
செவ்வியுமழகுக்தேசுஞ்செய்யபூந்திருவோடொப்பார்‌, 
மெய்வழிகின்றபோகமேகமேயனையான்றன்னை 
மைவழிகண்ணினோக்‌கிமனனுறவணங்கினாரே. 


வேறு, 


பவனிகண்ட மாதர்‌ நிலைமை. 
76. மாடம்பயிலுமணித்தோ ரணவிதி 
நீடஞ்சனக்கணெருங்கித்தடுமாற, 
ஆடம்பரக்கொண்டலனனானையாபாத 


சூடங்கருதித்தொழுதார்கிலமாதர்‌, 


72. பவனி - உலாப்போதல்‌, சுரர்பெருக்தச்சன்‌ - 
விஸ்வகர்மன்‌. 

74. சக்கு-வளை, கலாபம்‌ - மேகலை, 

75, எழுவகைப்பருவம்‌ - பேதை, பெதும்பை, மங்கை, 


மடந்தை, அரிவை, தெரிவை, பேரிளம்பெண்‌ என்பன, 


முறையே இவற்றின்‌ ஆண்டாவன, ௭, ௧௧, ௧௩, ௧௯, ௨டு, ௩௪, 
௪0, 
76. ஆடம்பரம்‌ - முழச்கம்‌; கொண்டதுக்கு அடை, 


ஆபாதசூடம்‌ - கால்‌ முதல்‌ தலைவரையும்‌, 
19* 


146 பாரதம்‌. 


17. தங்கள்குலமுன்றில்‌,தலையாயமும்மதத்து 
வெங்கண்மதமாமிசைவருவோன்மெய்க்கோக்க 
அங்கண்மிளிர,அரும்புருவவின்முரியத்‌, 
திங்கணுதல்வேர்வோட,நின்றார்லெமாதர்‌. 


18. காலமுலுமலர்க்காயாவுமன்னதிருக்‌ 
கோலமுடையோன்குலவுமணிப்பூண்மார்பின்‌ 
மாலைறுந்துளபமன்றலுக்கு, வாணயனம்‌ 
நீலவரிவண்டாட, நின்றார்‌ கலமாதர்‌. 


இங்கனம்‌ மகளிர்‌ காணாநிற்க, 


கிருஷ்ணன்‌ குந்திதேவியின்‌ கோயிலிற்‌ 
புகுந்தான்‌. 


கிருஷ்ணன்‌ பாண்டவர்கள்‌ திக்தவிஜயம்‌ சேய்து 
கோணர்ந்த 
சேல்வம்‌ காணல்‌. 


வறு. 


19. 

கொற்றவரைவர்தம்மைக்குருகுலம்விளங்குமாறு 
பெற்றவள்பசதம்போற்றிப்‌, பிறப்பிறப்பறுக்கவல்லோன்‌ 
மற்றவள்வாழ்த்தவாழ்த்தமனம௫ழ்ர்‌, தழலின்வந்த 
பொற்றொடி.பணிவுமேனைப்பூவையர்பணிவுங்கொண்டான்‌. 


80, 

அரசவைக்கணிசெய்சிக்கவா சனத்திருத்தி,வெற்றி 
முரசுடைத்துவசவேந்தன்முகமலர்ந்திருந்தகாலை, 
விரைசெயப்புரவித்திண்டேர்வீமனைமுதலோரெங்கும்‌ 
உரைசெலக்கவர்ந்தசெல்வங்கா ட்டிநின்றுரைசெய்தாரே, 


டராசசூயயாசத்துக்கு 
அரசாவநகை. 
1, 
முன்னரமேதஞ்செய்வான்‌, முடிச்‌ சரா சந்தனென்னும்‌ 
இன்னரர்பாடூஞ்சீரான்‌,ளெப்பருஞ்சிறையில்வைத்த 
அந்நரபதிகளோடுமவன்மகன் மாகதேசன்‌ 
எந்கரபதிகளுக்குமிரவியேயென்ன்வந்தான்‌. 


77, சங்கள்‌ குல முன்றில்‌ - தங்கள்‌ வீட்டுமுற்றத்தில்‌, 
மினிர்தல்‌ - பிதழ்தல்‌, 
80. செயம்‌ - வெற்றி, வீமளை- 6 சாரியை, 


இராசசூயம்‌. 


82. 


அரும்பனைக்கொடி.யோனாஇயாவுயர்த்தவனீருகும்‌ 
பொரும்படைச்சேனைவெள்ளப்பூருவின்குலத்துனோர்கள்‌ 
கரும்பனைத்தடக்கைவெங்கட்கரிமுதந்சேனையோடும்‌ 
இரும்பினைக்குழைக்குரெஞ்சர்யாவருமீண்டிபொய்த்தார்‌. 


88. இர்திரபுரிக்குமிந்தவிர்திரபுரிக்குர்தேவர்‌ 
அந்தாமறிவுருமலதிசயித்துவகைகூரச்‌, 
செந்திருமடக்தைக்குள்ளசெல்வங்களனைத்துஞ்சேோ 
வக்ததுபோலும்வேள்விமாஈகர்த்தோற்றமம்மா. 


54. தோரணவிதிதோறுந்தூரியமுழக்கந்தன்னின்‌ 
ஆசணமுழக்கமிஞ்ச,௮ந்தணராடுயுள்ளோர்‌ 
காரணமுணர்ந்தோர்வேள்விக்கனன்முகமாகத்தேவர்‌ 
பாரணம்பண்ணவிட்டபைம்பொன்வேிகையிற்சேர்ந்தார்‌. 


யாகசாலை. 
85. 
சுமெனல்கலுழனாகச்சு ௬தியின்படியேகோட்டி , 
ஈடுவுறத்திசைகணான்குநான்குவெள்ளேறுகோட்டி , 
வடுவறச்சமைத்தசாலைமண்டபந்தன்னைரோக்கன்‌ 


கடவுளர்க்கமைத்தயா கதலமெனக்கவினிற்றம்மா. 


வறு. 

56. இருந்தமெய்ஞ்ஞானமுர்தெளிந்ததெய்வத 
அருரந்தவமுனிவர்பேரவையின்மேன்மையால்‌, 
பெருந்தகைநாபியம்பெருமன்வாழ்வுபோன்‌ 
திருந்ததுகுருபதியாகசாலையே. 


87. யாதவகுலத்தினுக்கறைவனாயெ 
மாதவனிணையடி வணம்மெற்றுள 
பூதலத்தரசெலாம்பொருக்துடொற்பினால்‌, 
ஓதநீர்வண்ணன்‌ வாழுலகுபோன்றதே, 

82, பனைக்கொடியோன்‌ - வீன்‌. 


84, தோரணலீநி-தோரணங்கள்‌ சாட்டிய தெரு, 
கனன்முகமாகஃ-அக்னியை வாயாகக்கொணடு. 
பாரணம்‌-உண்ணுதல்‌, இட்ட-செய்த. 

85. அனல்‌-அக்கினிகுண்டம்‌. 
கதுழனாக-கருடவடிலாக, எது-ரிஷயம்‌, 

86, காபியம்பெருமன்‌ - சாபியக்சமலத்திம்‌ பிறந்த பிரமன்‌, வாழ்வு - காமு 
மிடம்‌, ்‌ 


148. பாரதம்‌. 


வியாசர்‌ பாண்டவநக்தப்‌ புத்திகூறல்‌. 
88. 
விதியினுமுயர்ந்ததொல்வியாதன்‌,, மேதினி 
பதிகளாயெதிறற்பாண்டுமைக்தரை 
மதியினிலொருபுடைவருகென்றன்பினால்‌ 
திதியுறச்‌சின்மொ பிசெலியிற்செப்பினான்‌. 
89, ““இற்கதத்திந்திரரென்பர்யாவரும்‌ 
' சங்கரன்விநியினாற்றரணிபாலராய்‌ 
வெங்கனற்றோன்றியமின்னையைவரும்‌ 
மங்கலம்புவிமகள்‌ வழக்கனெய்தினீர்‌. 
90. “ஒரொருதலைவராயோரொராண்டீளம்‌ 
3 கூரு வகையினொடுங்கொழுகசாயினீர்‌. 
த ஆரழற்பிறந்தமான்‌ அறத்‌இன்மைர்தற்குப்‌ 


பேரழல்வளர்த்திடும்பெற்றிபெற்றனள்‌ , 
91. 


“மைகந்தர்நீர்ரால்வரும்‌;மகஞ்செய்வேந்தனே 
தந்தையும்‌;தாயுமித்தருமவல்லியே, 
இக்தவான்பிறப்பினுக்‌,;இற்றைகாண்முதல்‌ 
குந்தியும்பாண்டுவுமென்றுகொண்மினே.” 
வேள்விசெய்யக்‌ கோலம்‌ பூணல்‌. 
92. 
கனல்வருமின்னையுங்கணவன்றன்னையும்‌, 
முனிவான்மொழிந்திடமுகூர்த்தமானபின்‌, 
புனைமுடிதிருக்குழத்புழுகுசானமும்‌ 
இனிமையிற்சாத்தினாரெண்ணின்‌மாதரே. 
93. 
கதியொடுபிறைதவழ்கடுக்கைக்காட்டுகல்‌ 
நதிதருபுனல்கொடுகானமாட்டினர்‌, 
விதிமுறையறிந்தவர்வேள்விக்கேற்பன 
்‌ பதியுடனணிந்தனர்பாவைதன்னையும்‌. 


88. இதி_ரில்டெறுதல்‌, 
(ட 89, இக்தெத்திந்திரர்‌-விதப்புடைய இர்திரர்‌: இந்திர 


சேனையைக்கண்டு மனம்‌ விதப்புற்ற இந்திரர்‌. புலிமகள்‌ 
வழக்கின்‌ மங்கலம்‌ எய்தினீர்‌. 
- இ, புணைமுடியிலும்‌ திருக்குழலிலும்‌, 
௩. 8, கடுக்கைக்காட்டு நல்‌ கநி-(சிவபிரானத) 
கொன்றைமாலையணிந்த சடா டவிபிலுள்ள்‌ கல்கை, 
பதியுடன்‌ பாவையையும்‌ அணிந்தனர்‌ என்ச, இ ராச 
சூயம்‌. 149 
வறு. 
யாகசாலையில்‌ அரச்நக்கீட்ட வேலை. 
91, 
மாலைமுன்வணங்கடிக்‌,கங்கைமைந்தனைவணம்‌௫,யாக 
சாலையைரோக்கும்வேந்தன்‌,தம்பியைகோக்கி-“முந்நீர்‌ 
வேலையின்மணலிற்சாலுமிகுசனமருந்தத்‌,தேவர்‌ 
ஆலயத்தமுதமன்னவடி௫னீபளித்தி என்றான்‌. 
95. 
நாவியின்மதமுஞ்சாக்துஈ,றும்பனிநீருந்தாரும்‌ 
வாவியிற்காவிலுள்ளமலர்களுமற்றும்யாவும்‌ 


மேவியவரிவில்லாண்மைவி சயனைஙல்குகென்றான்‌; 
அவிலைபளிதமேனைத்துணை வரைவழங்கச்சொன்னாள்‌. 
06. 
தானமுந்தியாசந்தானுந்தபனன்மாமதலையான 
மானவன்கொடுக்கவென்றான்‌;வாம்பிலாகிதிகள்யாவும்‌ 
கானலங்கடல்சூழ்வையங்கா வலன்கா வலென்றான்‌; 
ஏனையோர்பலரும்வேரந்தனேவலின்முறைகின்றாசே. 


யாகம்‌ சேய்தல்‌. 
97. 
தழல்வளரோமகுண்டத்தலத்தினில்வலத்திலாதித்‌ 
தழல்வருபாவைவைகத்‌,தருமன்மாமதலையாங்கண்‌ 
தழல்புரைவேதவாணர்தாளிணைவணக்கடித்தானும்‌ 
தழலெனவிருந்தான்‌ ,எல்லாவினைகளுந்தகனஞ்செய்வான்‌. 
9%, 
கடகரியுரிவைபோர்த்தகண்‌ ணுதற்கடவுண்மாறி 
இடம்வலமாகப்பாகத்திறைவியோடிருந்தவா போல்‌, 
உடல்கலையுறுப்புத்தோலினாளித்திடப்போர்த்து, வேள்விக்‌ 
கடனினுக்குரியவெல்லாங்கவினுறச்சா த்தினானே. 
99, 


பொங்குறுமோமச்செர்திப்புகையினைப்போர்த்ததென்னப்‌, 
பைங்கடல்பருகுமேகம்பரிதியைமறைத்ததென்ன, 
அங்குஅுப்புடனேவெங்கோட்டரிணத்தொக்கருணமேனி 
எங்கணும்புதைப்ப,வேள்வித்தொழிலிலேயிதயம்வைத்தான்‌. 

95. இைவெற்றிலை. பனிதம்‌-சர்ப்புரம்‌. வழல்ச-கொடுக்க, 
96. தபனன்‌ மாமதலை - கன்னன்‌, கானல்‌ - 


கழிக்கரைச்சோலை, லையங்காவ லன்‌-துரியோதனன்‌, 


98. கரியுரிவை-யானைத்தோல்‌ கலை 
உறுப்புத்தோல்‌-மானினத உறுப்புக்க ளோடு கூடிய தோல்‌, 
99, அரிணத்தொக்கு-மாள்றோல்‌. அருணம்‌-9வப்பு, 
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100. 

தருமன்மாமதலையந்தச்சடங்குசொற்படியேதொட்டுப்‌, 
புரிவுடைத்திசைகணான்கும்புற்களாற்காவல்செய்து, 
விரிசுடர்த்திகண்மூன்றும்விண்ணவாமுகங்களாகச்‌ 
சுருவையான்முகந்தகெய்யைச்சுருதியாலோமஞ்செய்தான்‌. 

101. 

முழுஅணர்‌ வரம்பில்கேள்விமுனிவரர்குழாமுமென்றும்‌ 


அழிவிலாமலரோனாதியமரர்தங்குழாமுஞ்சூழ, 
எழுசுடா்முத்திப்பொங்க, எழுபகலோமஞ்செய்தான்‌, 
பழுதறுபாண்டுசெய்தமாதவம்பலித்ததொப்பான்‌. 


வறு. 
102. இம்முறையிராசசூயமா மகத்துக்‌ 
கெழுதொணொாகான்மறையுசைத்த 
அம்முறை, இமையோசானவர்க்கெல்லாம்‌ 
அரும்பெறலவியுணவருளி, 
மும்முறைவலம்வந்திருவருஞ்சுவாகை 
முதல்வனைமுடியுறவணங்கித, 
தெம்முறையாசரிடுதிறையனைத்‌ தம்‌ 
தான முந்தியாகமுஞ்செய்தான்‌. 


(03. ஏழுகாளிவவாறிமையவரெவர்க்கும்‌ 
இம௰ரிதனிலயன்வேட்ட 
ஊ ழிமா மகம்போ லியற்றி,எண்டி. சையின்‌ 
உயர்புனல்யா வையுஞ்சொரிய, 
ஆழிவாய்முகிலுமின்னுமேயென்ன 
அரும்புனலாடியபின்னா, 


வாழிபாடினர்கணாரதன்முதலோர்‌; 
மங்கலம்பாடினர்புலவோர்‌. 

104. 
பெயர்பெறுமுனிவரெவர்க்குமெண்ணிசண்டாம்‌ 
பேருபசாரமும்வழங்‌க, 

உயர்வறவுயர்ந்தவேள்வியினுயாந்தோன்‌ 
உயர்குலப்பாவையுக்காலும்‌ 


100. புல்‌-தருப்பை. இிமூன்று-காருகபத்நியம்‌, ஆசவனீயம்‌, ,சகிணாகளனி 
என்பன. முகம்‌-வாய்‌, சுருவை-பெய்த்தடுப்பு. 


101. பலித்ததுபயன்பட்ட௫. 


102. சுவாகைமுதல்வன்‌-சுவாகாதேவி காயசன்‌, அகீனிதேவள்‌. 
மறிந்து கொடக்குக்கொடை. தானம்‌; ஏனைக்கொடை தியாகம்‌, 


பாத்திர 
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மயர்வறுஞானவடி வமாய்கின்ற 
மாயனைமனலுறவணக்கி, 


அயர்வறுகங்கைமகன்பதம்பணிவுற்‌ த 
றறன்மகன்வினவினனம்மா. 


ழற்பூசைக்கரியவர்‌. 
105. ““பரிதியுமதியும்வன்னியுமுதலாம்‌ 
பல்வகைக்குலத்துமுற்பவித்த 
கரபதிகுழாத்தில்யா வரேபெறுவார்‌ 
கவிலுமுற்பூசைமற்‌?”றென்னக்‌, 
கருதியவசுக்களெண்மரிலொருவன்‌ 
கங்கையின்‌ றிருமகன்‌,தெய்வச்‌ 
சுருதிமாமகஞ்செய்புனிதனைகோக்கத, 
தொன்முனிவசசையுகோக்க, 


106. ““ஆர்கொலோவக்ர பூசனைக்குரியார்‌ 
அரசரில்‌?அந்தணீர்‌ ,உரைமின்‌, 
பாரெலாந்தத்தங்குடைகிழற்புரக்கும்‌ - 
பார்த்திவர்யாரையுமுணர்வீர்‌, 
தாருலாமார்பீர்‌, என்றலும்‌, வியாதன்‌ 
தருமன்மாமதலையையோக்கிக்‌ 


₹காரின்மாமேனிக்கரியசெக்இ௫ரிக்‌ 
கண்ணனுக்குத”'வெனக்கதித்தான்‌. 
107. என்றபோதந்தவேத்தவையிருக்தோர்‌ 
யாவருமிருக்துழியிருக்து, 
“நன்றுகான்மழையோர்சிகாமணியுசைத்த 
ஈவிரறுஈல்லுரை''என்மார்‌. 
சென்றபோர்தோறும்வென்றியேபுனையும்‌ 
சேதிபபதிசிசுபாலன்‌ 
கன்றினானிதயம்‌;கருனொன்வதனம்‌; 
கனலெனச்சிவந்தனன்கண்ணும்‌. 
106. அக்சபூசனை-மு,ம்பூசை, கதித்தான்‌-சொன்னாள்‌, 
107. சேநிபபநிஃசேதிபர்‌ தலைவன்‌, 


152 பர்ரதம்‌. 


வேறு. 
சிசுபாலன்‌ கீரஷ்ணனை இகழ்தல்‌, 
108. 


“பூபாலரவையத்து முற்பூசைபெறுவார்புறங்கானில்வாழ்‌ 
கோபாலரோ?”என்றுறுத்தங்கதிர்த்துக்கொடித்தோதினான்‌, 
காபாலிமுனியாதவெங்காமனிகரானகவினெய்தியேழ்‌ 
திபாலடங்காதபுகழ்வீரகயமன்னசிசு பாலனே, 

109. 
“சூரன்குலத்தோர்குபோன்குலத்தோர்சுடர்ப்பாவகப்‌ 
போன்குலத்தோர்கண்முதலோரிருந்தார்கள்பெயர்பெற்றபேர்‌ 
வீரங்கொலோ?வாகுசரரங்கொலோ?செல்வமிச்சங்கொலோ? 
பூசம்புராசிப்புவிக்கென்றுமுதுவோர்கள்பொதுவோர்கொலோ! 


வெறு. 
110. “பரா சாமுனிவன்மதலை, ஆம்படியே 
பகர்ந்தனைபழுதிலாமாற்றம்‌. 
இராசமண்டலத்தின்மா பினால்வலியால்‌ 
ஏற்றமுக்தோற்றமுமுடையோன்‌, 
சுராசுரர்வியக்குங்கஞ்சனைமலைவான்‌ 
சூரன்மாமகன்வயிற்றுதித்தான்‌; 
தீராதலமிசையேபிறந்திவன்‌ கற்ற 
தெத்தனையிந்திரசாலம்‌. 


111. “சொற்றவாநன்று;சுகன்றிருத்தாதை, 


சூதிகைத்தோன்றியபொழுதே 
பெற்றதாய்தானும்பிதாவுமுன வணங்கப்‌ 
பேசலாவுரை யெலாம்பேசிக்‌, 
கற்றமாயையினாற்கன்னியங்டருப்பக்‌ 
காரிருட்காளிந்திநீந்தி, 
௮ற்றைகாளண்டசானவர்க்கெல்லாம்‌ 
அரசனுக்கருமகவானான்‌. 


108. ஏழ்தீபால்‌-எழுதிவின்கண்‌, மூன்றனுருபு எழன்பொருளில்‌ வந்தது, 

109. சூரன்‌-சூரியன்‌. குபேரன்‌-சரந்திரன்‌, 
பாவகப்பேன்‌- அக்கினி. வாகு சாரம்‌-தோள்வலி. 
பூர்‌-பூரம்‌, நீர்ப்பெருக்கு, 

110, மதலை-விளி, ஆம்படியே பகர்க்தனை-தக்கவாறு 
சொன்னாய்‌, இது கற்‌ கறிக்க நன்றட்டனை என்பது போலுங்‌ 
குமிட்பு. இந்திரசாலம்‌-கால்லித்தை, 

111, சொற்றவா ஈன்று என்பதும்‌ குறிப்புமொழி. 
குநிகை-பிரசவித்த வீடு, ௮அண்டர்‌-இடையர்‌, 
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112. “ஈன்றதாய்வடிவங்கொண்டுளமுருக 
இணைமுலைத்தடத்தணைத்தமுதம்‌ 
போன்றபால்கொடுப்பப்‌,பொழிமுலைப்பாலேச 
பூதனையுயிர்கொலோழுகர்ந்தான்‌? 
சானறபேருரலாலுறிதொறுமெட்டாத்‌ 
தயிருடனறுகெய்பாஒருக்கு, 
ஆன்றதாய்கண்டுவடத்தினிற்பிணிப்ப, 
அணியுரலுடனிருந்தழுதான்‌. 
118. 
““பாடினான்மறுகுபெருநகைவினைப்பப்‌; 
பாவையாமனைதொ.றும்வெண்ணெம்க்‌ 
காடினான்‌;௮ வர்கண்முகந்தொறுமெச்சில்‌ 
ஆக்கனொன்‌;அகன்றுமுன்னோட 
ஓடினான்‌; ஆவின்பேரிளங்கன்றை 
உயிருடனொருதனிவிளவிற்‌ 
சாடினான்‌ ;அரவின்முதகையும்புள்ளின்‌ 
தாலுவோடலகையும்பிளந்தான்‌. 
114. “பின்னியகுஞ்சிக்கோவலர்பயந்த 


பேதையர்பலரையுங்களிந்த 
கன்னியின்மருங்குமோரையின்மருங்கும்‌ 
கலையெலாநாணிடக்கவர்ந்தே, 


* * + 
. 
மூரிவிற்காமனுமானான்‌; 
அன்னியனல்லன்‌; மற்றிவன்பெருமை 
அரசரிலாரறியாதார? 
வறு. 
115. 


““அண்டர்க்கெல்லாமரசானவாகண்டலனுக்கண்டரினி 
அண்டற்கமைத்தபாலடிசிலுண்டானொருகாளொருதசனே; 
கொண்டற்கன்மாரியைமுன்னங்கோவர்த்தனமேகுடையாகச்‌ 
சண்டப்ரசண்டவேகமுடன்றடுத்தான்‌ ;ஏறுபடுத்தானே. 

118 மதுகு-தெரு. அகன்று- ரீல்‌, விலக. பெண்கள்‌ அகன்று ஒட அவர்‌ 
பின்‌ ஓடினான்‌. 
114. ஒசை-மசவிசாடுக்சளம்‌. சை வல்திரம்‌. 
இப்பாட்டுச்சளில்‌ குதித்த கதைகளைப்‌ பாசவதத்திற்‌ காண்க, 
115, ஒத இடபம்‌, 
20° 


Bi பாரதம்‌ 


116. 
““பம்பிப்பரந்தபுன்மேயும்பசுவின்‌ கன்றுங்கோபாலர்‌ 
தம்புத்திரருமம்புயத்தோன்றன்மாயையினாலொளித்திடுநாள்‌, 
சம்புத்திரருமெங்கோவினிளங்கன்‌றினமுமெனத்தெனிய 
வம்பிற்புரிக்கமாயையிவனல்லாலியா வர்‌ வல்லாரே? 
117. 
““அதிரப்பொரும்போரஞ்னெனோவஞ்சாமைகொலோசதெரியாது; 
மதுரைப்பதியுந்தன்‌ னெயும்வா ம்வுந்துறந்து,வாரீதிவாய்‌ 
எதிரொப்பில்லாத்துவாரகையென்றியற்பேர்படைத்தமாககரின்‌ 
முதிரப்பொரும்போர்த்தம்முனுட 
னிருந்தான்பனனாண்முரணறுத்தே. 


வறு. 
118, 
““கஞ்சனெனுமாமனொடுகானையமர்செய்தான ; 
வஞ்சனையினாலமருமெத்தனைமலைந்தான்‌ ; 


தஞ்சமெனவேமருவுதமரிலொருகானே 
விஞ்சிவிரகாலுரியமேதினிபுரந்தான்‌. 


வெறு. 
119. 
““அன்னையுந்தாதைதானுமருஞ்சிறையகத்துவைக, 
முன்னிருமூவர்முன்னோர்தங்களைமுருக்குவித்தான்‌; 
பின்னொருதமையன்றன்னைப்பெற்றதாயிருவசென்றென்‌ 
திந்கிலஞ்சொல்லவைத்தான்‌;இவனைவேறியா வரொப்பார்‌?” 
120. 
என்றுகொண்டெண்ணிகாவுக்கிசைந்தனவுசைகளெல்லாம்‌ 
ஒன்றினொன்றுச்சமா கவுயர்ச்சியுக்காழ்வுந்தோன்றக்‌ 
கன்றியமன த்தினோடுங்கட்டுரைசெய்தான்மன்றல்‌ 
தென்றலஞ்சோலைசூழுஞ்சேதிநாடுடையகோவே. 


வறு. 
கீநஷ்ணன்‌ தேரேறுதல்‌. 
121. திண்ணியகெஞ்சினனானசிசுடாலன்‌ 
தன்னெஞ்சிற்றீங்குதோன்ற 
எண்ணியமன்பேரவையினியம்பியபுன்‌ 


சொற்களெலாமெண்ணியெண்ணிப்‌, 


116. பம்பி-நெருக்கி. 

117. மதுரைப்பதி-வடமதுை (Mitra). 
தீம்முன்‌-தமையன்‌, பல்தேவன்‌, 

119. பின்னொருதமையன்‌-பலதேவன்‌, 
தாயிருவர்‌-தேவடயும்‌ உரோகிணியும்‌, (1 190, 
உச்சம்‌-அநிகம்‌, கட்டுரைசெய்தான்‌- மிகவும்‌ சொன்னான்‌. 
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புண்ணியர்‌ வந்தினிதிறைஞ்சு ம்பூங்கழலோன்‌ 
வேறொன்றும்புகலானாகிப்‌, 
பண்ணியதன்புசவிநெடும்பருமணித்தேர்‌ 


மேற்கொண்டான்‌,பரிதிபோல்வான்‌. 


கிநஷ்ணன்‌ சிசுபாலனைப்‌ 
போநக்கழைத்தல்‌. 


122. 


128. 


எந்நாட்டிலவனிபருமீண்டியவித்‌ 
தொல்லவையினிசைத்த,சேதி 
நன்னாட்டுக்கதிப 'தியாகாபால, 
நின்மாற்றநன்றுநன்று; 
கன்னாட்டும்படியாகவிருவோரும்‌ 
பொருதறிதும்‌, கடிதே”கென்று 
தன்னாட்டமிகச்சிவக்தான்‌,கரியவடி 
வினிற்புனேந்ததண்டுழாயோன. 
சேதிகுலாாபதியுஞ்செருப்புரிதற்‌ 
கஞ்சுவனோ?தேரிலானான்‌. 
மோதிவலம்புரியூத,முகிலினங்கண்‌ 
முழங்குவபோன்முர சமார்ப்ப, 
வேதியரோடவையிரு ந்தவேந்தரெலாம்‌ 
அதிசயிப்ப,விமானந்தோறும்‌ 
சோதிமுடியமரர்‌ வர ,௩கர்ப்புறத்தில்‌ 
அமர்புரியத்தொடங்கனாரே, 
கீந்ஷ்ணனுக்தம்‌ சிசுபாலனுக்தம்‌ 


124. அதிவருகதிப்பரியுமணிவயிரத்‌ 
்‌ திண்டேருமனிலமென்ன 
மோதிவருகடகளிறுங்காலாளும்‌ 
பொருதுரகர்முடிகள்சோச A 
யாதவனாசகாபதியுமிருக்களையும்‌ 
பெருங்களையோடெதிரிலாத 


சேதிகுலஈரபதியுஞ்செய்தவமர்‌ 
சுராசுரரிற்செய்தாருண்டோ? 
121. பண்ணிய-பூட்டி௰. 
122. இசைத்த நின்மாற்றம்‌ என்மியையும்‌. 
கல்காட்டல்‌-போர்க்களத்துப்‌ 
பொருது பட்டோனுடைய பெயரும்‌ பீடு மெழுதி அவனது ஞாபகார்த்தமாகச்‌ கள்‌ 
கதெல்‌. தொல்‌, பொருள்‌. புறத்திணையியல்‌, 6-ம்‌ சூத்திரம்‌ பார்க்க, i 
194, ஆ9-சேரோடல்‌, 


456 பார்தம்‌. 


வறு. 
125, 


யாளைமேல்வருநிருபரும்‌,திறல்யாளைமேல்வருகிருபரும்‌, 
சோனைமாமுகலேழுமேகிகரன்னவம்புதொடுத்தலில்‌, 
தானையாறுநிதைர்அுபல்லணியா 5,மிஞ்செ_சதுர்விதச்‌ 
சேனையாவையுமெய்சிவந்தன ,சிக்தைமாமலர்கருகவே. 
126. 
இரிரண்டுவரூதினிக்குளும்‌,உயர்தடங்‌ரியொப்பவே, 
ஈரிரண்டுவிதத்தினலுமியம்பலுற்றனவெண்ணில்பஃ 
ஹேரிசண்டணியுருளினோடுருள்சென்றுமுட்டின,தயிடிக்‌ 
காரிரண்டெதிர்மலையுமாறென, ௮ண்டபித்திகலங்கவே, 
127. 
சிக்கமொன்றுடனொன்று£றுசெருக்கெனும்படி ,சேனைவாய்‌ 


வங்கர்கொங்கணர்‌ தளுவராரியர்மகதரொட்டியர்மாளவர்‌ 
கங்கர்கொங்கர்தெலுங்கர்‌ சனர்கலிங்கர்‌ிங்களர்கெள லர்‌ 
அறங்கர்சோனகரானவீரரதிர்ந்துதங்களினமர்செய்தார்‌. 
128. 
வெருவரும்படிகம்புகொம்புவிதங்கொண்மாமுரசாதிய 
இருவர்தம்படைகளினுமூழியெழுந்தகாலெனவதிர்தலான்‌, 
மருவியெண்டிசைமுகமுநிற்பனமத்தவாரணகன்னமும்‌ 
திருவிரும்புபுயத்‌துவானவர்செவிகளுஞ்செவிடானவே. 
129. 


புடைபடக்களையா வெக்தெதிர்பூ துரந்தரர்யாவரும்‌ 
தொடைபடப்பரிவுறுமன த்தொடுதொந்தயுத்தமுடத்தினார்‌, 
குடையெடுத்தனர்‌,இருவரும்பெறுகொடியெடுத்தனர்‌,கொத்றவெம்‌ 
படையெடுத்தனர்‌,மாமறைப்பசுபாலனுஞ்செபாலலும்‌. 

130. 

வேலினால்வடிவாளினால்வரிவில்‌ லினலுரைபெற்றவெங்‌ 
கோலினாலிருவருமுனைர்‌,திருகுன்றமொத்தனதேரினார்‌, 
மாலினால்வருமத்தயானைகண்மலைவதொத்து,மதித்தபோர்‌ 
அலினால்வழுவறமலைக்தனர்‌ அிண்மையாவினுறுண்ணியார்‌. 


125. சோனை - விடாமழை. தானையாறு - அறுவகைப்படை, அவை மூசுப்‌ 
படை, கூலிப்படை, சாட்டுப்படை, காட்டுப்படை, துணைப்படை, பகைப்படை 


என்பன, 

126. ஈரிரண்டு விதத்தேர்‌ - அநிதம்‌, மகாரதம்‌, 
சமரதம்‌, அர்த்தரதமென்‌ பன, பித்நி-௫வர்‌, 

499. சசொனகர்‌ஃயவனர்‌, 

138. சம்பு-சல்கு, ஊழி-உகமுடிவு, கன்னம்‌-காது, 

.. 129. கரந்தரர்‌-பாரஞ்சுமப்பவர்‌. 

தொடைபட--தொடர்ச்யொக. சொந்தம்‌ “ெல்கோபம்‌. 
பசுபாலன்‌-கோபாலன்‌ (கருஷ்ணன), 

180, கோல்‌-அம்பு. 
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வேறு. 


சிசுபாலன்‌ வதை. 


131. வெஞ்சினமுடுகவொருவருக்கொருவர்‌ 

வெல்லலுந்தோற்றலுமின்றி 

வஞ்சினமுரைசெய்துள்ளமுமெய்யும்‌ 
வாகுபூதரங்களும்பூரித்‌ 

தெஞ்சினர்தமைப்போலிளை த்த பின்‌ ,இனிவான்‌ 
ஏற்றுதல்கடெ னனக்கருதிக்‌ 

கஞ்சனைமுனிக்தகோனிவன்முடித்தலைமேற்‌ 
கதிர்மணித்திசரியேவினனே. 


192. ஏவியதிகிரி,வீரரைத்துறக்கம்‌ 


ஏறவிட்டிடுமிரவியைப்போல்‌, 


மேவியபகையாமைத்துனன்‌ முடியை 


விளங்குகோளகையுறவிசி, 
ஆவிகளனைத்துகிறை ந்தொளிசிறந்த 
௮ச்சுதனலைகொள்பாற்கடலில்‌ 
திவியவமுதமமாருக்களித்தோன்‌ 
இருக்கரஞ்சென்றுசோந்ததுவே. 
133. 
சேதிமன்னவன்றன்முடி.யினைநெடியோன்‌ 
இஇரிசென்றரிர்திட, ஒருபொழ்‌ 


சோதிமத்தவன்றனுடலினின்றெழுக்து 
சுடரையும்பிளக்துபோய்‌, மீண்டு 

மாதிசமனைத்துமொளியுறவிளக்கு, 
மண்ண்ளந்தருள்பதமடைய, 

வேதியர்முதலோர்யாவரும்வேள்விப்‌ 


பேரவைவேங்தருங்கண்டார்‌. 


181. வஞ்சினம்‌-௪பதம்‌. பூதரம்‌-பூமியைத்தரிப்பத (மலை), 


183. மைத்தனன்‌-செபாலன்‌, 
கோளகை-அண்டகோளகை. இிலியம்‌-திவ்‌ கியம்‌ 
தெய்வத்தன்மையுள்ளது. 

188, சடர்‌-சூரியன்‌. 


158 பாரதம்‌, 


134. ஈதொருபுதுமையிருந்தவாவென்பார்‌, 
இந்திசாலமோவென்பார்‌; 
மாதொருபாகனல்லதிக்கண்ணன்‌ 
மதிகுலத்தவனலனென்டார்‌; ' 
கோதொருவடிவாம்புன்மொழிகளைஞா 
கூறினும்பொறுப்பரோவென்பார்‌; 
காதொருகுழையோனிளவலைத்தேர்மேற்‌ 
கண்டுதங்கண்ணிணைகளிப்பார்‌. 135. 
௮திசயித்திவ்வாறிருந்துழியிருந்தோர்‌ 
அனைவருமாழியான்றனனைத்‌ 
அதிசெயத்‌,தருமன்சுதன்முதலெவரும்‌ 
தொழுதெதிர்வந்துவந்திறைஞ்ச, 


விதியெனப்பொருதவெங்களத்திடையவ்‌ 
வியாதமாமுனியெடுத்துரைப்ப, 
மதியுடைக்கடவுள்வீடுமன்முதலாம்‌ 


மன்னவர்யாவருக்கேட்டார்‌. 


சிசுபாலன்‌ பூரவசரிதம்‌. 
136. “8$வகைவடி.வாயெங்குமாய்கின்ற 
அச்சுதனமலனானந்தன்‌ 
செய்யொளிதிகழும்பங்கயக்கண்ணன்‌ 
இருமகள்கொழுஈனைக்காணத்‌ 
அய்யசெய்தவத்துத்துருவா சமுனிவன்‌ 
சேறலும்‌,சுடர்கொள்வைகுண்ட 
மெய்யுறுகோயிற்றுவாரபாலகரவ்‌ 
வேதபண்டி தன்றனைவிலக்க, 
137. ““விலங்யெவிருவர்தம்மையுமந்த 
வெஞ்சினமுனிவான்வெகுண்டு 
“துலங்யெகோயிற்றுவா மம்விட்ட வனி 
தோன்றுமின்போய்‌'எனச்சபித்தான்‌. 


184. கோது-குற்றம்‌. காதொருகுழையோன்‌ - 
ஒர்குண்டலன்‌ (பலதேவன்‌), 


185. சடவுள்வீடுமன்‌-தெய்வத்தன்மையுடைய வீடுமன்‌, 
186. வகை வடிவு-பரம்‌ (பரவாசுதேவன்‌), வியூகம்‌ 
(சரிருத்தன்‌, பிரத்தி யூம்ஈன்‌, சங்கரிடணன்‌), விபவம்‌ (இராமன்‌, 

இருஷ்ணன்‌ முதலிய அவதாரங்கள்‌), அர்ச்சாவதாரம்‌ 
(அர்ச்சனைக்காகிய விக்ரக வடிவம்‌), அர்தர்யாமித்தவம்‌ 
(ஆன்‌ மாச்சளினுள்ளேவரிப்பது) என்பன. 


187, விலக்யெ-கிலச்யெ, (விசாரம்‌), 
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அலங்கலந்துளபமெளலியான அகேட்‌ 
டந்தணன்றனையெதிர்கொண்டு 

*தலங்கயதுவாரபாலர்நின்சாபங்‌ 
கடப்பதெக்காலமோ?'என்றான்‌. 

198. ““என்றலுமுனிவன்டரிர்‌£இிவரெழுகால்‌ 

இன்புறுமன்பராய்வருதல்‌, 

அன்றிமும்மடங்குபகைவராய்வருதல்‌, 
அல்லதிங்குன்பதமணுகார்‌, 


199. 


140. 


மன்றலக்துளபமாலையாய்‌,'என்ன, 
மலர்மகண்ம௫ழ்ஈனுமவசைக்‌ 

*கன்றியமறையோன்சா பநீர்கடக்குங்‌ 
கருத்துமற்றியாதுகொல்‌'' என்றான்‌. 


““ழற்றவரிறைவன்‌ மலரடிவணமங்்‌கி 
“வானபிறப்பேமுறமாட்டேம்‌; 
உற்றுமுப்பவமுமுனக்குவெம்பகையாய்‌ 
உற்பவித்துன்‌ பதமுறுவேம்‌, 
வெற்றிகொண்முதிர்போர்கநேமியாய்‌,'என்றார்‌. 
விமலனுக்கொடியவெஞ்சாபம்‌ 
அந்றிடும்வகையவ்வரமவர்க்களித்தான்‌. 


அசுரராயவருமவரநதுஅததரா. 


““இரணியனிரணியாக்கனென்றுரை க்கும்‌ 


இயற்பெயரிருவருமெய்தி 
முசணியகொடுமைபுரிக்துமூவுலகும்‌ 

மொய்ம்புடன்கவர்க்திடுநாளின்‌, 
அரணியினழல்போனரவரியுருவாய்‌ 


அச்சுதன்மாணிலங்குரித்துத்‌ 
தரணியினுசொற்பிளந்துமுன்னுகத்தில்‌ 
கன்பகைசெகுத்தனன்‌;பின்னும்‌, 
141. ““அரக்கர்தங்குலத்துக்கதிபதியா இ 
ஆண்டுபோய்மீண்டுமங்குரித்துத்‌ 
தருக்குடனவர்களிருவருமுறையால்‌ 
தம்பியுக்தமையனுமானார்‌; 
188. எழுகால்‌-எழுதீரம்‌.. மூம்மடக்கு- மூன்றுமுறை, 
140. முன்‌ உ௫ம்‌-ஆரியுகம்‌, 


160 பாரதம்‌. 


சிசக்குவையுடனேபுயவரைநிசையும்‌ 
சிந்த, அச்‌சிந்துவினிடையே 
சரக்குவைசொரிந்தானமலன்‌,௮வ்வுகத்துத்‌ 
தீசரதனறன்வயிற்றுதித்தே. 


|42, “*இந்தரல்லுகத்திலிறைவனுக்கன்னோர்‌ 
இருவருங்னெஞராயெய்தி 


வந்தனா வஞ்சக்கஞ்சமாமனுமிம்‌ 
மைத்துனன்ரானுமாய்மன்னோ 

இந்தையிலுணர்வீர்‌''என்றுகொண்டுரசைத்தான்‌, 
சித்தசித்துணர்ந்தருண்முனியும்‌. 

அந்தமன்னவையினிருந்துளோரெல்லாம்‌ 
அமலனைத்‌அதித்ததிசயித்தார்‌, 


43. வீ மன்விதுரன்‌அரோணனேமுதலாம்‌ 

விரலொவுணர்வுடைவேந்தர்‌ 

நாடினர்மனத்தில்‌;புளகமுற்றுடலம்‌ 
நயனநீர்மல்கநாக்குழறிப்‌ 

பாடினார;புகழ்ந்துபரவினர்‌;பாவிப்‌ 
பைந்துழாய்கமழ்மலர்ப்பாதம்‌ 

சூடினர்‌;சுருதிக்கெட்டொணாதொளிரும்‌ 
சுடர்‌ மணித்துய்யசோதியையே. 


யாகம்ழடிந்து தநமன்‌ அரசரைப்‌ 
பூசித்தல்‌. 
144, 


அப்பொழுதமலன்‌, அருஞ்சினமொழிந்தாங்‌ 
கருளுடையறத்தின்மைந்தனைப்பார்த்‌ 
“இிப்பொழுதாசரானவர்க்கெல்லாம்‌ 
இருஞ்சிறப்புதவு”'கென்றிசைப்ப, 
முப்பொழுதுணருமுனிவரன்பணியான்‌ 
முறைமுறை பூசனைபுரிந்தான்‌, 
மைப்பொழுதொளிகூர்வெண்ணிலவுமிழும்‌ 
மதிகுலத்துதித்தருண்மன்னன்‌. 
143, எத்து அரித்த-சேசனப்பொருளும்‌ 
அசேதனப்யொருளும்‌, 
144, மைப்பொமுக-இசவு. 
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ழநிவநம்‌ ௮ரசநம்‌ விடைபெற்றேகல்‌. | 
45. அருமறைமூறையாலாசனைமுனிவர்‌ 
அனைவருமாசிசொற்றருளித்‌ 


தருநிறைபயிலுந்தத்தமவிபினம்‌ 
சார்ந்தனர்தகவுடன்‌.மீளக்‌ 
கருமுகிலனையமேனியங்கருணைக்‌ 
கண்ணனுக்கிளையுடன்றுவரைத்‌ 
இருககாடைக்தான்சென்று, வன்றிறல்கூர்‌ 
சேதிபப்பெரும்பகைசெகுத்தே. 140. 
அராவவெங்கொடியோனா தியாவுள்ள 
அரசருந்தந்நகரடைக்கார்‌; 
விராடனும்யாகசேனனுமுதலாம்‌ 
வேநக்தரும்தம்பதிபுகுக்கார்‌ ; 
சராசனத்தடக்கைச்சல்லியன்‌ முதலோர்‌ 
இளையுடன்றம்புரஞ்சார்ந்தார்‌. 
பசாவருமுதன்மைப்பாண்‌ டவர்கடற்பார்‌ 
பண்புறத்திருத்தியாண்டிருந்தார்‌. | 
17. முன்குலத்தவர்க்குமுனிகுலத்தவர்க்கும்‌ 
மும்மதக்கைம்முகக்களிற்று 
மன்குலத்தவர்க்கும்வான்‌குலத்தவர்க்கும்‌ 
வசம்பிலாவகைக்கலைதெரியும்‌ 


நன்குலத்தவர்க்கும்பொருளெலாகல்க, 
காடொறும்புகழ்மிகவளர்வான்‌, 
தன்குலக்கதிர்போற்றேய்ந்தொளிசிறந்தான்‌, 
'தண்ணளித்தருமரா சனுமே. 


TPS NAN CL 


£145. நிறை-நிறைந்கு, விபினம்‌-காடு, ஆசிரமம்‌. 
146. அராவம்‌-அரஅம்‌, (விசாரம்‌.) 
147. வான்குலத்தவர்‌-தேலர்‌, 
21* 


கலைதெரியும்‌ ஈன்குலத்தவர்‌-புலவச்‌, 162 


பாரதம்‌. 
சூதுபோர்ச்சருக்கம்‌. 
கடவுள்வாழ்த்து. 
i, 


ஞானமாகியபாம்பசவமிழ்தமாய்ஈவிரறுமயக்காட 
வானமாயுடன்வாயுவாய்த்தேயுவாய்வனமுமாய்மண்ணாதத்‌ 


தானமாமலைமுறைமையிற்பற்பலசசாசாங்களுமாகி 
ஏனமாயிவையனைத்தையுமருப்பினாலேந்தினானெனையாண்டோன்‌. 
வறு. 

2. தாமரையனையசெங்கட்டாணிபனிராசசூய 
மாமகமுற்றித்தக்கண்மாககர்புகுந்தபின்னர்‌, 
காமருபனுவன்மாலைநா கவேறுயாத்தசெல்வக்‌ 
கோமகனிளைஞரோமிங்குறித்ததுகூறலுற்றாம்‌, 

3. 

கணைவரும்வரிவில்வா ழ்க்கைக்கடுங்கனலனையதோற்றத்‌ 
துணைவருக்கானுங்கங்காசுதனுமற்றெவருஞ்சூழ, 
இணைவருமாசரில்லாவிகலரியேறுபோல்வான்‌, 
இணைவருமோதைமூதூர்க்களர்றெடும்புரிசைபுக்கான்‌. 
4, 
சென்றுழியெவருந்தத்‌ கஞ்செழுமனையெய்திவா சம்‌ 
அன்றியவமளிகங்குற்றுயில்‌ புரிக்தெழுக்கபின்னை, 
நின்றவெம்பரிதித்தோற்றந்தொழுது,தர்நியமமுற்தி, 
வன்றிறலரசன்கோயின்மன்னவைவக்துசேர்த்தார்‌. 
துரியோதனுதீயர்‌ ஆலோசனை, 
ந. 


இறைஞ்சியவேந்தர்க்கெல்லாமிருப்பளித்தெதிர்ந்தவேந்தர்‌ 


நிறஞ்செறிகுருதிவேலானினைவினோடி ருந்தபோதில்‌, 
அறஞ்செறிதான ம்வண்மையளவிலாதளித்துகாளும்‌ 
புறஞ்சுவர்கோலஞ்செய்வான்‌, பூபதிக்குரைக்கலுற்றான்‌. 

6. 

“தாதவிழ்குவளைமாலைத்தருமன்மாமதலைபெற்ற 
மேத்குவேள்விச்செல்வம்வேந்தரில்யாவர்பெற்றார்‌? 
ஏதளவவன்றன்வாழ்க்கை?யாரினியெதிருண்‌""டென்‌.று 

பாதகநினைவைத்தானும்பகர்க்கனன்பரிவுகூர. 


1. ஈலிர்‌-புன்மை. வனம்‌-சீர்‌. தானமாம்‌-தனககு 
இடமாகிய, 
8. ே-மருதரிலப்பறை. 
5. நிறம்‌-மார்பு, கினைவு-எண்ணம்‌, விசாரம்‌, 
சுவரை 
புதஞ்சுவர்கோலம்‌ செய்வான்‌-உள்ளழுக்கைச்‌ சுத்தஞ்செய்யாமல்‌ வெளிஃ 
அழகுசெய்பவன்‌; கன்னன்‌, “புறஞ்சுவர்‌ கோலஞ்செய்த?' என்னு“ 


தொடர்‌ தொண்டரடிப்பொழுயாழ்வார்‌ திருமாலை 5-ம்‌ பாசரத்நில்‌ வருவது. 
6. பாதகரினைவு-பாலத்துக்கேதவான எண்ணம்‌. 
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ர்‌. 
விதரணவிநோதன்சொன்னவார்த்தையும்வேந்தர்வேந்தன்‌ 


இதயமுமொன்றாய்நின்றவியற்கையைச்சகுனிகண்‌டு, 
““புதைககமடஙல்கனாளும்புறஞ்செலாதொடுங்குமானான்‌ 
மதகரிவிடுமேர்‌?” என்றான்‌ ,வசையிசையாகக்கொள்வான்‌. 


8. சொல்லிடைகஞ்சுகக்குக்துன்மதியடையதம்பி 
வில்லிடை நின்றுதம்முன்வெம்மனங்களிக்கச்சொன்னான்‌, 
“அல்விடைநிறைந்ததேனுமமுதீவெண்கிரணத்திங்கள்‌ 
எல்லிடையிரவிமுன்னரெவ்வுழிநிகர்க்கும்‌?” என்றே. 

9. 

தமையனும்‌,தம்பிசொன்னதன்மையையுணார்ந்து, நீதி 
அமைதருதந்தைகேட்ப,அவனபெருந்காதைகேட்பசு, 
கமைபெறுவிதுரன்கேட்பக்‌,கார்முகக்கன்னன்கேட்ப, 
இமையவன்றுரோணன்கேட்ப, யாவருங்கேட்பச்சொல்வான்‌. 


10. 
““இந்திரன்முதலாவுள்ளவிமையவர்‌ சிறப்புச்செய்யச்‌ 
சுந்தரப்பொற்றோள்வேந்தர்தொ ழில்புரிக்தேவல்செய்ய, 


மந்திரமுனிவர்வேள்விமறைகெறிமுறையிற்செய்யச்‌, 
தந்திரவெள்ளச்சேனைத்தருமனேதலைவனானான்‌. 


11. 

“இனியவன்‌ னெனாட்செல்வினெம்மனோர்வா ம்வுங்‌ கொள்‌ ரூம்‌; 
அனைவரும்புரவித்திண்டேர்த்துணைவருஞ்ூசரானார்‌; 
முனைவருகூர்முள்வேலைமுளையிலேகளையினல்லால்‌ 

ஈனிவரவயிர்த்தபோதுநவியமுமடியுமன்றே. 


12, 
““பபோதுறவிரைந்துமற்றப்புரவலன்செல்வம்யாவும்‌ 
பேதுற்க்கவர்ந்திலேனேல்‌, பின்னையார்முடி.க்கவல்லார? 
மோதுறப்பொருதேயாதல்‌,மொழியொணாவஞ்சமொன்று 
திதுறப்புரிக்தேயாதல்‌,கொள்வதேசிந்தை என்றான்‌. 
7. விதரண விசகோதன்‌-கொடையைப்‌ 
பொழுதுபோச்காக உடையவள்‌; கள்‌ எள்‌. வேந்தர்‌ 
வேந்தன்‌-துரியோதனன்‌, பின்னடி யிரண்டும்‌ ஒட்டென்னு 
மணி, 
8, தம்பி-துச்சாதனன்‌. வில்லிடை-லிற்கிடை தூரம்‌. 
பிள்னடி யிரண்டும்‌ ஓட்‌ டென்னுமனி, 
9. கமை-பொறுமை. இமையவன்‌-பிராமணன்‌, 


11. சனி - மிகுதியாக, வயிர்த்த-வயிரவ்கொண்ட. 
பின்னிரண்டடியை யும்‌ இளைதாக முண்மரங்‌ கொல்க 
களையுகர-கைகொல்துக்‌ காழ்த்த விடத்து! என்‌ அம்‌ குதளோ 
டொப்பிகே, 

12, யோதுற-காலம்பெற. பேது௦-மயச்சமடைய. , 
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18. 

என்னலும்‌, உரியதம்பி::எழுவதேகருமமின்றே. 
செர்கெலின்வாளைபாயுஞ்செல்வகாடுடையகோமான்‌ 
ரென்னலங்கெய்த,வீமனகைத்ததும்‌, நேயமான 
கன்னலின்மொழியாண்மூரல்விளைத்ததுங்கண்டிலீசோ?, 

14. 

““கதரத்தனேதரணிவேந்தர்யாகால்விழாவில்வந்தார்‌? 
அத்தனைபேரில்யாமுமொருவராயடங்கிநின்றேம்‌; 
கொத்தனையுகளுகன்னீர்க்குருகிலக்கோமான்கந்த 
முத்தனையனறி ப்பின்னையாரையேமுதன்மைசெய்தான்‌? 

15. 

“நந்தகோமகனுக்கெல்லாநல்கியமுதன்மைகண்டு, 


வந்தகோவெள்ளஞ்சேவாய்திறவாமனிற்ப, 
எந்துகோவிவனுக்கிக்தமுதன்‌ மையென்றெதிர்ந்தமாற்றம்‌ 
தந்தகோமடியுமாறுசமாமும்வினைப்பித்திட்டான்‌. 
16, 
““தன்புயவலியும்நான்‌ குத ம்பியர்‌ வலியும்மாயன்‌ 
வன்புயவலியுங்கொண்டேமண்ணெலாங்கவசவெண்ணி, 
இன்புயச்சிகரிமன்னர்யாசையுந்தன்ழோக்கி, 
மின்‌புபலனையான்மேன்மைவிளைக்கவேவேள்விசெய்தான்‌. 
17. 
எல்லியல்பரிதியன்னயதுகுலமன்னன்றானும்‌ 
சல்லியமிகுபோர்செய்யச்சல்லியன்றன்மேற்சென்றான்‌, 
சொல்லியகருமம்வாய்ப்‌ பச்சூழ்வலைப்படுத்திக்கொண்ட 
வல்லியமென்னச்சூழ்க்துமலைவதேகருமம்‌”என்றான்‌. 
1%, 
வேர்தனுமொருப்பட்‌ “£டந்தவெண்ணெய்வாய்க்களவன்மீளப்‌ 
போர்திவாதமக்குமின று பொருதுணேயாகமாட்டான. 
சாந்தணிகுவவுத்தோளான்சல்லியன்வலியன்‌.இப்போ 
தாந்தகவெண்ணில்‌, வல்லேயைவரையடர்க்கலாமே. 


18. இராசசூயயாகஞ்‌ செய்தவிடத்தில்‌ 


பளிங்காலமைத்த தளத்தைக்‌ கண்டு, அதனை நீர்நிலை 
என்றெண்ணித்‌ கரியோதனன்‌ தன்‌ ஆடையைத்‌ தூக்கினான்‌; 
பின்பு 

ஒரு தடாகத்தைக்‌ கண்டு, பலிக்குத்தல மென்றெண்ணிச்‌ சென்று அதனுள்‌ 
விழுந்தான்‌; பளிக்கால்‌ செய்த கதவால்‌ மூடப்பட்டிருக்த வாயிலைத்‌ இறந்திருக்‌ 


கின்றதென்று சென்று முகத்தை முட்டிக்கொண்டான்‌, 
இவைகளைக்‌ கண்டு வீமன்‌ முதலியோர்‌ சிரித்தார்கள்‌. 
வியாசபாரதம்‌, சபாபர்வம்‌, 77-ம்‌ அத்தியாயம்‌ பார்க்க, 

14. கொத்தனை-ஒரு மீன்‌; கொத்த அனை என்று 
பிரித்த அனை என்னும்‌ மீன்கூட்டம்‌ என்றும்‌ 
பொருள்கொள்ளலாம்‌. ஈந்தமுத்தன்‌ - ஈந்தசோபன்‌ 
புத்திரன்‌. 

15. எந்துகோஃஎதற்கு; (இிசைச்சொல்‌). 


17. சல்லியம்‌-சலக்கம்‌, 


சூத பேபார்‌. 
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19, 


““வஞ்சனைகொண்டேயாதல்‌,வாரணமணித்தேர்வாசி 
நஞ்சனையவசாலாதல்‌,காளையேயழித்தல்வேண்டும்‌. 
கஞ்சனைமலையவெண்ணிக்கரியபேய்முலைப்பாலுண்ட 
ரெஞ்செனனெய்தாமுன்னநீர்விரைக்கெழுமின்‌ "என்றுன்‌. 


20. 

“டவஞ்சிலைகுனித்தோரம்பியான்விடின்‌,வெகுண்டவேக்தர்‌ 
எஞ்சிவிண்புகுவசல்லால்யாவரேயெதிர்க்கவல்லார்‌? 
வஞ்சனைகொண்டுவெல்லமதிப்பது,வாளால்வெல்ல 
அஞ்சினமாயினன்றோ?”என்றனனங்கர்கோமான்‌. 


21. 
யாவருமொழிக்தவார்த்தையின்புறக்கேட்டுப்‌, பின்னும்‌ 
சாவருபுசலித்திண்டேர்த்தானையான்‌சகுனிசொல்வான்‌:...- 
“மேவருகன்னனன்ி, விண்ணுளோசெதிர்ந்தடோதும்‌, 
கோவருமுன்‌,றிலானைக்கொடுஞ்சமர்வெல்லலாமோ ? 

22, 
இடிம்பனைப்பகனைவைவேலிகப்சராசந்தன்றன்னை 
நெடும்பணைப்புயத்தால்வென்றநிகரிலாவிமனிறற்கக்‌, 


கடும்படைப்பெருமையால்வெந்காணலாமென்பராயின்‌, 


தொடும்படைத்தடக்கைவிரர்க்குத்தஞ்சொல்லலாமோ? 


24, 
“துப்புறழமுதச்செவ்வாய்த்திரெளபதிதுணை த்தோள்வேட்டுக்‌ 
கை ப்படுசிலையினோடுக்காவலர்கலங்‌கவீழ, 
மெய்ப்படுமுனியாய்வந்துவிசயன்வில்லிறுத்தபோதும்‌, 
இப்பொழுதிருந்தவீரர்யா வருமிருந்திலேமோ? 


24. 

“ இப்பிறப்பொ ழியவின்னுமேழெழுபிறப்பினாலும்‌ 
மெய்ப்பிறபபற்றநீதித்தருமனைவெல்லமாட்டோம்‌. 
ஒப்பறப்பணைத்ததோளாய்‌,உபாயமெங்கேனுமொன்றால்‌ 
தப்பறச்சூதுகொண்டுசதிப்பதேகருமம்‌”என்றான்‌. 


25. 

தன்பெருமாமன்சொல்லத்‌,தரணிபன்றம்பிதானும்‌ 
““வன்பெருஞ்சேனைகொண்மெலைவதற்கவர்களஞ்சார்‌; 
இன்பெருகேயமிக்கவிவன்மொழிப்படியேமாயப்‌ 
புன்பெருஞ்சூதுகொண்டுடொருவதேபுக்‌, இஎன்றான்‌. 


98. முனி-பிராமணன்‌. 


94. சதித்தல்‌- அழித்தல்‌. 
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26. 

கோமகனெஞ்சுகாவுங்குளிர்க்துபேருவகைகூர்க்து, 
மாமனைத்தவிசின்கண்ணேவருஇயென்றிருத்திக்கொண்டு, 
:பாமருபனுவன்மாலைப்பாண்டவர்தம்மைகின்கைக்‌ 
காமருசூதால்வெல்லுங்கருத்தெனக்குரைத்தி"என்றான்‌. 


[அப்போது சுதனி] 
21. 
“மன்ன,நின்செல்வக்கோயின்மண்டபமொன்று,தேவா 
பொன்னுலகிலுக்குமில்லையென்பதோர்பொற்பித்ருக, 
பன்னாற்சிற்பங்குன்றாப்பஃமொழில்வினைஞாதம்மால்‌ 
நன்னில்விரிவுண்டாக,நாளையேயியற்றுவிப்பாய்‌. 


28. 


££ “முண்ட. ங்காணவெம்முன்வருக'என்றழைத்‌ அவர்தால்‌, 
கண்டுகண்களித்துமற்றக்கா வலரிருந்தபோதில்‌, 


'புண்டாவிசாலகெற்றிப்பு/வல,பொழுதுபோக 
அண்டரும்விரும்பும்வன்சூதாடுதும்வருக'என்பேம்‌. 


29, 

*அதர்முரசுயர்த்தகோவுமையெனத்துணியும்‌.பின்னை 
மதிமருளியற்கைத்தாகுமாயவெஞ்சூதுதன்னால்‌ 
விதியபெனப்பொருது,வாழ்வுமேதகுமாசுந்தங்கள்‌ 
பதிமுதற்பலவுந்கோற்கும்படிசெகுத்திடுவல்‌''என்றான்‌. 


90. 
இன்னதேகருமமென்றென்றிளைஞரும்விழைக்‌ துசொன்னார்‌. 
அன்னதேகருமமாகவவர்‌ வழியொழுகுகீரான்‌, 
தன்னதேயாகுமிந்த த்தலமெனுங்க த்தான்‌ ,மாமன்‌ 
சொன்னதேதுணிர்துமார்புந்தோள்களும்பூரித்திட்டான்‌. 


61. 

வில்லினாலுயர்க்‌,த வனி விதுரனைகோக்கிக்‌,கொ ற்ற 
மல்லினாலுயர்ந்தபொற்றோள்வலம்புரிமாலைவேந்தன்‌, 
வல்லினாலுபாயஞ்செய்யமா தலனுரை த்ததெல்லாம்‌ 
சொல்லினான்‌. அவனுங்கேட்செசொல்லெதிர்சொல்லலுற்றான்‌. 


32. 


““வையமுமர சம்வாழ்வும்வாங்குகைகருத்தேயாயின்‌, 
பொய்யடர்சூதுகொண்டுபுன்மையிற்கவரவேண்டா ; 
ஐீயகின்றக்தையோலையைவருக்கெழுதிவிட்டால்‌, 
மெய்யுறமறுத்துச்சொல்‌ ல்லார்‌ ரர) வேண்டினதருவான்‌ே த. 


38. ன்பம்‌ அதற்கவன்‌ 99, 
வயென-விரைவாக 

81. வல்‌-சூதாடுகருவி, இங்கே சூசாடுதலை 
உணர்த்திற்று 


சூதுபோர்‌. 
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33. 
““தந்தைதன்னேவலாலேதருமனுந்தம்பிமாரும்‌ 
இந்தமண்ணாடல்கைவிட்டெரிகெழுகானஞ்சேர்வர்‌ ; 


முந்துறநுமதேயாகுமுழுதும்வாழ்‌(வு).எழுதஞ்செம்பூம்‌ 
பைந்தொடையாசர்கேட்டாற்பா வமும்பழியுமாகா. 


84, இதினால்வரித்‌அ,நெஞ்சந்தீயவராடுமாயச்‌ 
சூதினால்வென்றுகொள்கைதோத்தமும்புகழுமன்‌.று; 
போதினான்முகனுமாலும்புரிசடையவனுக்கேள்வி 
ஆதிசான்மறையுமுள்ளவளவுமிவ்வசையறாதே,” 


95, 

என்றவனுரைப்பக்கேட்டே,எரியெழுமனத்தனாக, 
““ஒஓன்றியகேண்மைத்தந்தைக்கொருபுடைவாரமுண்டோ? 
வன்‌.றிறன்மைந்தர்வாழ்வுவாங்கியின்மெமக்குத்தந்தால்‌, 
புன்றொழில்வசையேயன்றிப்புகழ்கொலோபுகல்வதம்மா! 

36. 

““நினக்‌இதுதொ ழிலாலென்றும்‌;சேயமுமவர்‌ கண்மேலே; 
எனக்குயிர்‌த்தந்தைநீயென்றியானுனைமகிழ்ந்துகாண்பன்‌; 
உனக்குமுன்‌ ளெக்குகாளுமுண்டி.யும்வா ழ்வுமிங்கே; 


மனக்கருத்தங்கே''என்றான்மாசுணத்துவசன்மாதோ, 


97. 

மைந்தனங்குரைத்தமாற்றமனத்தினையீர ப்‌, பின்னும்‌ 
வெந்திறல்வி அரனுற்றுவிளம்புவனென்பமாதோ --- 
“புந்தியின்மறுவிலாதோய்‌, புதல்வரிலொருசாரன்பு 
தந்தையர்க்கில்லைஎன்றாய்‌;யானுமத்தந்தையன்றோ? 


38. 

““நீற்களுமவருகேயநெறிமுறைத வருதென்றும்‌ 
வாங்குநீருததியாடைமண்ணின்மேல்வா ழ்தலுற்றால்‌, 
பாங்கலா வர சரெல்லாம்பணிந்துதும்வாயினிற்பர்‌ ; 
ஓங்யெபுகமும்வா ழ்வுமொருப்பட வளருமன்றே. 


39. 

“உற்களினவருரீருமுளம்பிரி்தெதிர்த்திரானால்‌, 
தங்களினெதிர்ந்தாரம்மாகுருகுலத்தலைவசென்னாப்‌, 
பொங்களிகிகழுங்கஞ்சப்பு/வலனொழிவுகண்ட 
இங்களினுயர்ச்சிபோ லத்‌,தெவ்வருந்திகழ்வரன்றே! 

95. எழுகம்‌- (த்தி) எழுசப்படம்‌. 

84, தோற்றம்‌-வலிமை, கேள்வி-எழுதாக்கேளவி, சுருதி, 81. 

ஈர-அதுக்க, என்றாய்‌-என்று சொன்னாய்‌, 

89, கஞ்சப்புரவலன்‌-சூரியன்‌, 


168 பாரதம்‌. 


40. 


““அதலாலுறுதிசொன்னேன்‌.ஆமுறைதெரிக்துகோடி 


ஏதிலார்போலயானுமினியுனக்யொதுஞ்சொல்லேன்‌. 
தீதலாதுணராவஞ்சச்சிந்தையார்்‌ பரிந்துகூறும்‌ 
கோதலாதுனக்கிங்கேலா”தெனச்சிலகூறினானே. 

41. 

““நிறுத்தறம்வளர்ப்போனெஞ்சினீதியும்‌, குரவரேவல்‌ 
மறுத்தெதிருரை க்குமென்பால்வடுவும்‌,நீவரைந்துகண்டாய்‌. 
செறுத்தவசாவிகொள்வாய்‌, ௮டியனேன்செய்ததெல்லாம்‌ 
பொறுத்தருள்‌ "என்னச்கையாற்போற்றினன்முறுவல்செய்தான்‌. 

42, 

செழுக்திருவிரும்புமார்‌ பன்செப்பியகொடுமைகேட்டு, 

விழுந்திரண்மாலைத்திண்டோள்‌ விதானும்வெகுண்டுமுன்னித்‌, 
தொழுந்தகைமெளலிவேந்தன்சூழ்ச்ரிபிற்ிசைவுருமல்‌ 
எழுந்துதன்கோயில்புக்கானிகலரியேறுபோல்வான்‌. 


துரியோதனன்‌ மண்டபங்கட்டல்‌. 
43. 
புரிவிலாமொழிவிதூரன்போகலும்‌, புரிவிலொன்றும்‌ 
சரிவிலாவஞ்சமாயச்சகுனியுந்தம்பிமாரும்‌ 
விரிவிலாமனத்தோடெண்ணும்விசாரமேவிசாசமாக, 


வரிவிலான்‌*“விரைவினீண்டோர்மண்டபஞ்சமைக்க என்றான்‌. 
44, 
பெருந்தகையேவன்மாற்றம்பிற்பட,முற்பட்டோடி, 
இருந்ததொல்வேந்தர்‌,தத்தமிருக்கையினியன்றவெல்லாம்‌, 
அருந்திறன்மள்ளராலும்‌,அணிமணிக்தேரினாலும்‌, 
டபொருந்தவேகொணர்வித்‌,தாங்கட்டொற்சு வரியற்‌ றினாரே. 
45. 
சங்கையில்சிற்பதுண்‌ ஹூற்றபதியர்‌,தகவுகூரச்‌, 
செங்கையினமைத்தகோலச்சித்திரத்தூணநாட்டி, 
அம்கையிலருணரத்நத்தணிகொளுத்திரமுமேற்றிக்‌, 
கங்கையினுயர்ந்தமுத்தின்‌கற்றையான்முற்றும்வேய்க்தார்‌ 
46. 
ஓவியஞ்சிறக்கத்திட்டி,ஒண்கொடிநிரைத்துச்‌,செஞ்சொற்‌ 
காவியமாக்கட்கெல்லாங்கருத்‌ அறுகவினிற்றாடி, 
வாவியபுசவித்திண்டேர்மன்னவனினைவுச்கேற்ப, 
ட ஏவியவினைஞர்தம்மாலியல்புறச்சமைந்ததன்றே. 


&0, ஏதிலார்‌-அயலவர்‌, கோது-உள்ளிடில்லாத 
(உறுநிபயவாத) வார்த்தை. 


49. முன்னி-எண்ணி. 
48. புரிவு-முன்னது மாறுபாடு பின்னது பிரியம்‌; 
பின்னது செய்கை என்று மாம்‌, விசாரம்‌-ஆராய்சி, 


45, தகவுகூா-அழகுமிக, 
46, ஒலியம்‌-த்திசம்‌. சாகியமாச்கள்‌-சலிகள்‌, 
புலவர்‌, 
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47, 

மன்னவைக்கானபைம்பொன்மண்டபஞ்சமைந்ததென்று 
தன்னவைக்குரியோர்சொல்லச்‌,சகுனியுந்தானுகோ கச்‌, 
சொன்னவைக்கேற்றதென்று,தொழுதகுதாதைதன்பால்‌ 
மின்னைவைத்தொளிரும்வேலான்மேவினன்விளம்பலுற்றான்‌. 


48, 

“*அரும்பெறலைய,கேட்டி, அ௮டியனேன்கருத்துமுற்றக்‌ 
கரும்புயறவழுஞ்சென்னிக்கதிர்மணிக்கூுடமொன்று 
பெரும்புகழ்ஈகரினீண்டுச்சமைத்தனன்‌;பெருமைகாண 
வரும்படிதூதொன்றேவுன்மைக்தசை ,விரைவின்‌''என்றான்‌. 

49, 

மகன்மொழிகயந்துகேட்டு,வாழ்வுறுதந்தைதானும்‌ 


மிகரயந்துருகி, ““ஈல்லவிர நனால்வெல்லலுற்றிர்‌ ; 
அககெடும்போர்செய்தாலுமைவசையடர்க்கொணாது. 
சகுனியையன்றிவேறார்‌தரவல்லார்தரணி?"'என்றான்‌. 


திநதராட்டிரன்‌ பாண்டவரை அழைத்துவர 
விதுரனை அனுப்பல்‌. 50. 
விழியிலாவென்றிவேற்தன்‌, விதுரனையழைத் து, “நீபோய்‌ 
மொழியில்‌, ஆருலகின்மற்றுன்மொழியினைமறுக்கவல்லார்‌? 
பழியிலாவிசைகொணிீதிப்பாண்டவர்வந்துன்மைக்தர்‌ 
வழியிலாயொழுகும்வண்ணமருட்டிரீகொணர்தி"என்றான்‌. 


51. 

““தம்பியர்விழைவாற்கூடஞ்சமைத்தபேரழகுகாண 
இம்பர்வந்தெமையுமெய்தியேகுகவிரைவின்‌"என்னப்‌ 
பைம்பொனினோலைமீதுபண்புறவெழுதி, இன்னே 
எம்பியுமேகு”கென்றான்‌/ஏவலின வனும்போனான்‌. 


விதுரன்‌ டுந்திரப்பிரஸத மடைதல்‌. 
52, 
காரெனக்களிறுசுற்றக்‌,காற்றெனப்புரவியீண்டத்‌, 


தேரினுக்கொருவன்றன்னைச்சிலம்பெனத்தேர்கள்‌ சூழ, 
விரரிற்பலரும்போற்ற,விதுரனுமிரண்டுகாளால்‌ 
பாரினுக்குயிரேபோலும்பாண்டவர்நகரிசேர்ந்தான்‌, 


49. விரகு-உபாயம்‌, அகம்‌-வருத்தம்‌. 


ச 22* 
170 பாரதம்‌.. 
வேறு. 
58, புரியுமொண்கதிர்கவினுறுபொலிவினாற்‌ 
பொன்னுலகாமென்ன, 
அரியபைம்பொனின்மணிகளினிறைந்தசர்‌ 
அளகைமாநகரென்னத, 


தெரியுமன்புடனறங்குடியிருப்பதோர்‌ 
தெய்வவான்‌ பதியென்ன, 
விரியும்வெண்‌ கொடிப்புரிசை சூழ்வள கர்‌ 
விழிகளித்திடக்கண்டான்‌. 


54, ஊடெலாஈறும்பொய்கை;கீள வாவியின்‌ 


5ம்‌. 


உடம்பெலாமலர்‌;பூவின்‌ 
தோடெலாமெழுசுரும்பினம்‌;மதுகரச்‌ 
சொல்லெலாஞ்செமுக்கேம்‌; 
பாடெலாமிளஞ்சோலை;மென்பொங்கரின்‌ 
பணையெலாங்குமிலோசை; 
நாடெலாகெடும்புனல்வபல்‌;கழனியின்‌ 
தடுவெலாம்விளைசெந்கெல்‌. 


அருசெலாமணிமண்டபம்‌;௮விரொளி 
௮ரங்கெலாஞ்சிலம்போசை; 

குருகெலாம்வளர்‌ பழனம்‌; ௮ப்புள்ளெலாம்‌ 
கூடலின்புறவூடல்‌; 

முருகெலாங்கமழ்‌ துறையெலாந்தாள ம்‌;வெண்‌ 
முத்தெலாநிலாவெள்ளம்‌; 

பருகலாம்புனனதியெலாம்‌; நீசெலாம்‌ 
ப்ங்கய்ப்பசுங்கானம்‌, 


56. அனகம்பலமுழக்கவந்தெதிர்பணிர்‌ 


தாதுலர்க்கமுதன்ன 
போனகம்பரிந்திடுநெடுஞ்சாலையே 
புகுந்தமாமறுகெல்லாம்‌; 


56. ஆளகம்‌-பட்க வாத்தியம்‌. மதுகு-தெரு. 
ஞானகஞ்சுகன்‌-ஞான மாய சட்டையையுடையவள்‌/ தீருமன்‌. 
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வானகந்தனையமையுமென்லும்பரும்‌ 
மண்ணின்மேல்வரவெண்ணும்‌ 

ஞானகஞ்சுகனகரியையெங்கனே 
காம்வியப்பதுமன்னோ! 


பாண்டவர்‌ விதுரனை எதிர்கோள்ளல்‌. 51. 
வந்தனன்சிலைவிதுரனென்றோடி முன்‌ 
வந்தவருரையாழுன, 


தந்தைதன்றனிவாவறிந்திளை ஞரும்‌ 


தருமனுமெதிர்கொண்டார்‌. 
சிந்தையன்புடன்ரொழத்தொ ழமைந்தரைச்‌ 

செங்கையாற்ற மீஇக்கொண்டே 
அந்தணம்புவிகண்டபைங்கடலென 

அவனுமெய்குளிர்ந்‌ இட்டான்‌. 


55. 
கொண்டுதந்தையைத்தாமும்வண்கொடி ௨21 
கோபுசநெடுவீதி 
அண்டராலயமெனத்தகுகோயில்சென்‌ 
தடைந்தபின்‌,௮டல்வேந்தர்‌ 
வண்டுதாமரைமலரெனச்சுழூலுமா 
மலரடிபணிக்தேத்தக்‌, 
கண்டுவாழ்வுடனவர்க்கருள்‌ புரிக்துதன்‌ 
கருத்தினால்விடையீர்தான்‌. 


விதுரன்‌ தான்வந்த காரியம்‌ கூறல்‌. 
59. தானுமைந்தசோசை வருமொருபுடை 
தனித்திருந்துழி, வண்டு 


தேனுகாந்திசைமுசல்பசுந்தொடையலான்‌ 
திருத்தகமொழிகின்றான்‌:... 
“கோனுவன்றுதன்றிருமுகமெழுதி,நீ 
கொணர்கமைந்தரையென்ன, 
யானும்வக்தனனேவலால்‌,௮ழைத்ததற்‌ 
கேதுவுமுளதன்றே, 


57. அம்‌ தண்‌ அம்புலி-௮ழ௫ூய குளிர்க்த சந்திரன்‌, 
58, வாழ்வு-வாழ்த்து. 
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60. “*நீபுரிந்தகல்வேள்வியின்கடன்கழித்‌ 
தியாவருநெடுமாடக்‌ 
கோபுரந்திகழ்மூதெயில்வளஈகர்க்‌ 
கோயில்புக்கனமாக, 
மூபுரந்திகழிணையடியாம்பையர்‌ 
நோக்கருங்கவின்கொாண்ட 
மாபுரந்தரனிவனெனவிருந்தனன்‌ 


வலம்புரிமலர்த்தாசான்‌. 


61. ““கும்பிமாரொடுந்தகையிலாத்தன்மதிச்‌ 
சகுனிதன்னொடுமெண்ணிக்‌ 
கும்பமாமணிநெடுமுடி நிரைத்தவண்‌ 
கூடமொன்றமைக்கென்ன, 
௮ம்புராசிசும்மண்டலத்தரசெலாம்‌ 
அடங்குபேரவைத்தாக 
உம்பராலயநிகரெனச்சமைத்தனர்‌ 
ஓட்பநூலுணர்வுறறோர்‌. 


62, 
“பெற்றத்‌ தையோடுள்ளுறுமுணர்வெலாம்‌ 

பேசி மண்டபர்தன்னில்‌ 

கொற்றவன்குடிபுகும்பொழுதுன்னையுங்‌ 
கூட்டி, மன்னவைமுன்னர்‌ 

மற்றமாதுலனெஞ்சமோவஞ்சமோ 
மாயமோவகுத்தாங்குக்‌ 

கற்றசூ.துநின்னுடன்டொருநினைவினன்‌ 


கருத்தினித்தெரியாதே.” 


63. “திருதரா ட்டிரன்றிருமுகமிது'என ச்‌, 
சென்றிறைஞ்சினன்வாங்‌9, 
விரதமாக்கமென்றறிந்தறம்பேணுவான்‌ 
வினைஞர்கைக்கொடுத்திட்டான்‌. 


60. புரச்தரன்‌-இந்திரன்‌. வலம்புரி-கந்தியாவர்த்தம்‌. 

61. கும்பமாமணிகெடுமுடி-கல௪ல்கள்‌ வைத்த 
மணிகளாலாஇய நெடுமுடி . ஒட்பதூல்‌-9த்திரணுல்‌, 
ஒட்பம்‌--அழகு. 

63. விரதம்‌ ஆச்சம்‌-தருமமே செல்வம்‌. 
இரதமாற்றம்‌-இனிய சொல்‌. 
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இரதமாற்றமங்கெழுதியபடி பினால்‌ 
இயம்பலும்‌, அதுகேட்டு 


*வரதனாற்பணிப்புறுதொழில்யாவர்காம்‌ 
மறுக்க?”என்றுரைசெய்தான. 64. 
மூத்தசாதைதன்னோலையுமிளையவன்‌ 
மொழியுமொத்தமைரோக்கி, 
வார்த்தைவேறுமற்றொன்றையு முழரைத்திலன்‌, 
மனுநெறிவழுவாதோன்‌, 
“சேத்தநாகவெங்கொடியவன்கொடியவன்‌ 
இர்தையினிலைதோன்றக்‌ 
கோத்தகோவைஈனறாயினும்‌,தகுவதோ 
குருகுலக்தனக்‌'கென்றான்‌. 


65. ““அடியுமாண்மையும்வலிமையுஞ்சேனையும்‌ 

அழகும்வென் தியுந்தத்தம்‌ 

குடியுமானமுஞ்செல்வமும்பெருமையும்‌ 
குலமுமின்பமுந்தேசும்‌ 

! டியபுமரமறையொழுக்கமும்பு கழுமுன்‌ 
பயின்றகல்‌ விபுஞ்சோ 

மடியுமால்‌;மதியுணர்ந்தவர்சூதின்மேல்‌ 
வைப்பரோமனம்‌?2வையார்‌. 


66, ப மேதகத்தெரிஞா னழூற்புலவரும்‌ 

வேத்துநூலறிந்கோரும்‌ 

பாதகத்திலோன்றென்னவேமுன்னமே 
பலபடப்பழித்திட்டார்‌; 

இதகப்படுபுன்றொழிலிளைஞரிற்‌ 
சிந்தனைசிறிதின்றித்‌ 

தோதகத்துடனென்னையோசகுனிதன்‌ 
சூதினுக்கெதிர?” என்றான்‌. 


64, சேத்த-சேந்த, (விகாரம்‌,) 

65. அடி-சந்ததி. படி-பூமி. 

66. தோதகம்‌-லஞ்சகம்‌. என்னையோ என்பதை 
எடுத்தரைக்க, எடுத்தரைத்‌ சீலால்‌ தோன்றும்‌ பொருளையும்‌ 
சோக்குக. 


14 டன்‌ கதத 


67. தன்கருத்தினி னிகழ்ந்தவாறிம்முறை 
தருமன்மைந்தனுங்கூறி ்‌ 
““ஏன்கருத்தினாற்‌ெ பறுவதென்‌?விதியினை 
யா வரேயெதிர்வெல்வார? 
மன்கருத்‌ தையுமவன்றிருவுள நிகர்‌ 
மகன்கருத்தையுகோக்கி 
நின்‌ கருத்தைரீயுரை”” என, வி ரணும்‌ 


நிகழ்ந்தனவுரைக்கின்றான்‌. 


6%, ..இங்குரீயெனக்யெம்பியயாவையும்‌ 
யானுமன்னவர்கேட்ப 

அங்குரீர்மையின்மொழிக்தனன்‌.என்மொ ழி 
ஆர்கொ லோமதிக்கிற்பார்‌? 

பொங்குநீருடைப்பூகலத்தலைவ ,கேள, 


புனைந்தநின்னிகயத்தத்‌ 
தங்குநீர்மையி; ற்புரி்‌ கெனப்புதல்வனைத்‌ 
தந்தையுந்தகச்சொன்‌ னான்‌. 


69. 
“ அன்றுதா ழ்புனற்றுறையினிற்கமு நிரைத்‌ 
தரியவஞ்சனைசெய்தான்‌? 
குன்றுபோ, -லுயார்வா ழ்மனைக்கொடுக்தழல்‌ 
கொளுத்திவன்கொலைசூ ழ்ந்தான்‌; 
வென்று சூதினில்யாவையுங்கவரவே 
விரனொலழைத்திட்டான ; 
என்றுதானமக்கன்புடைத்துணை வனாய்‌ 
இருந்ததவ்விகலோனே$ 


10. 


4 “முனையிலேயுயிர்கொல்வதோர்கடுவிடம்‌, 
முற்றிவன்காழேறி 
வினையில்‌, ஏதுசெய்யா இ? மற்றவருடன்‌ 
விை ழயுகண்பினிவேண்டா. 
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வளையிலேதமேபுரிந்துமேன்‌ மலைக்திடும்‌ 
வன்படைகொடுமோதிக்‌ 

களையிலேகஈமக்கிருப்புள "தென்றனன்‌ 
காற்றருள்கூற்றனனான்‌. 


[அப்பால்‌ விசயன்‌] 
71. ““தேறலார்தமைத்தேறலும்‌,தேறினா த 


தேறலாமையும்‌,என்றும்‌ 
மாறலாருடன்மலைதலும்‌, மா.றுடன்‌ 


மருவிவாழ்தலும்‌, முன்னே 
ஆறலாதனவரசருக்கென்றுகொண் 

டர சநீதியிற்சொன்னார்‌. 
கூறலாதனசொல்வதென்‌?செல்வதென்‌ 

கொடியவனரு”கென்றான்‌. 


தநமன்‌ அத்தின புரம்போக நீச்சறித்தல்‌. 


12. விசையனிவ்வகைமொழிகந்ததும்‌,முக்துறு 

விமன்மாழ்றமுங்கேட்டே, 

இசை டெறும்பெயர்ஈகுலனுந்தம்பியும்‌ 
ஏகுதற்காதென்றார்‌; 

““வுசையறும்புகழ்த்‌துணேவரின்றுரை ததீதே 
வார்த்தையாயினும்‌,பெற்ற 

அசைவிலன்புடைத்தக்தைசொனமறுப்பதோ?” 
என்பனன௰ஞ்செய்வான்‌. 


78. “அவியார்நிலைடெறுபவர்‌, நீதிகூர்‌ 


அரியவானபுகழன்றிப்‌? 
பாவியானதங்கணுகுறாதொ ழியினும்‌ 
பலித்திடுகினைவின்றி, 


71. தேரான்‌ றெளிவுர்‌ தெளிந்தான்‌௧ ணையுறவும்‌ 
திரா விடும்பை தரும்‌—குறன்‌, 510, ்‌ 
79, வார்த்தை - கருமம்‌. 00, மன்லுடனிகல்வத 
வார்த்தையன்று - நிரை மீட்‌9-76. 


78. முதலடிக்கு உலகத்திலே புகழன்றி உயிர்‌ 
நிலைபெறுவதில்லை என்பது சருச்து. பாலி-வரற்பாலது, 


176 பாரதம்‌. 


மேவியாளருடையையன்‌ வந்திருக்கவும்‌ 
வேரிவண்டெழுமன்றல்‌ 

காவியார்தொடைக்கா வலனேவனாம்‌ 
மறுப்பதுகடனன்றே. 


14. “நாளையேகுதுமெந்தைவாழத்தினா 

நகர்க்‌” கெனத்தருமன்றன்‌ 

காளையேவலின்முரசறைந்தெங்கணும்‌ 
காவலர்‌ குழுஉக்கொண்டார்‌; 

வேளையேறியவரும்படைத்தலைவரும்‌ 
மேல்வரும்புனலூடு 

வாளையேறுதண்பழனநாட்டெறிபடை 
மன்னரும்வந்துற்றார்‌. 


15. மாதுரங்கமமணிநெடுந்தேர்மத 
வாரணம்வயவீரர்‌ 
சாதூங்கமுந்தந்திரத்தலைவரும்‌ 
தரணிமன்னருஞ்சூழ, 
மீதுரங்கவின்கெழுபெருஞ்சேனைகு ழ்‌ 
வேந்தன்மாககருற்ற 
போ,அரங்கமுகெளிந்தன பஃறலை 
பொழுமையினிருகான்கும்‌. 


பாண்டவர்‌ புறப்படல்‌ 


16. 8ந்துபூதமேரிகொனப்‌,புலன்களோ 


ரைந்துமேயெதிரென்ன, 
ூந்துகாவுமேபொருவெனப்‌, பணிமுடி 
&ந்துமேரேரென்ன, 


ர்க்‌, தீருமன்றன்‌ கானை-தருமபுத்திரன்‌. 
காவலர்‌-ககரிகாவலர்‌, வேளை ஏறிய - முருகனிற்‌ சிறந்த, 

76, தகம்‌, தரங்கம்‌, துரங்கமம்‌-குதிரை, உரகம்‌, 
உரங்கம்‌, உரங்கமம்‌- 
பாம்பு. இருகான்கு உரகமும்‌-அட்டநாகமும்‌ பல்தலை பொருமல்‌ செளிந்தன என்க. 
பல்தலை பஃறலை என்றாயிற்று. தமிழில்‌ லசரத்துக்கும்‌ சகரத்தக்கும்‌ மயச்கமில்லை, 
லகரத்நின்முன்‌ தகரம்வரின்‌ நகரமாகும்‌. இந்த விதிப்படி 
பல்தலை பற்றலை என்றா 
தல்வேண்டும்‌ பத்தலை என்பது, பலதலை என்று பொருள்படாத, வேறுபொருள்‌ 
படுதலின்‌ பஃறலை என்று லகரம்‌ ஆய்தமாகத்‌ நிரிக்தது; பஃறேர்‌ என்பது மது, 

76. இந்துகா-சந்தானம்‌, தேவதாரம்‌, கற்பகம்‌, 
மந்தாரம்‌, பாரிசாதம்‌ என்‌ லும்‌ இந்தருக்களின்‌ சோலை, 
இந்துவாளி-புஷ்பபாண மைத்து, அவை தாமரை, சூதம்‌, 
அசோசம்‌, முல்லை, நீலம்‌ என்பன, ந்த வேள்வி-கடவுள்‌ 


"பிரமம்‌ பசீ 


சூதுபேோோர்‌, 
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ூ்துவாளியேயுறழ்வென,வேள்வியோ 
சைந்துமேயொப்பென்ன, 
ூந்துவாசமேதாமென ,வைவரும்‌ 


ூந்துதேர்மேல்கொண்டார்‌. 


11. விழியினெஞ்சின்‌ வானெருப்பினீ 9 கதியின்‌ 

விதிபடைப்பினிற்றோன்றிப்‌ 

பொழியும்வெண்கதஇிரைவகைமதியுமப்‌ 
பொழுதுதித்தனவென்ன 

மொழியுமைந்துபொற்றனிக்குடைகிழத்தின; 
முழுமதிவடிவின்கண்‌ 

இழியும்வெண்சுடர்க்கற்றையிற்சாமாம்‌ 
இரட்டினவிருபாலும்‌. 


யானைப்படை. 


13. வன்றபோதனரினுமிகுபொழறையன, 
வலனுயர்வன,எண்கோ 


என்றபோதகத்தானையின்பெருமையை 


எங்ஙனம்புகல்கிற்பாம்‌! 
நின்றபோதுடன்முலிடைமரைக்தது; 
நிரைநிரைகெறிப்பட்டுச்‌ 


சென்றபோதுவெம்படைக்கடற்செய்ததோர்‌ 
சேதுபந்தனம்போலும்‌. ந 


மானிடர்‌ தென்புலத்தாரென்றைவகை 


வேள்வி, (பில்கலம்‌) 8்துவாசம்‌-சக்சோல மேல மிலவங்கஞ்‌ 
சாதிக்காய்‌-கர்ப்பூர மென்றிலை கமழ்பஞ்ச வாசம்‌, (பிக்கலம்‌). . 
77, அத்திரிமுனிவருடைய கண்ணினும்‌, விஷ்னுவினுடைய 
இருசயத்தினும்‌, அக்னிசதேவலுடைய முகத்தினும்‌, 
நிருப்பாற்சடலினும்‌, பிரமூருட்டியினுஞ்‌ ௪ம்‌ இிரோற்பத்நி 
சொல்லப்பட்டிருச்ளெ றக. 

78, கோ-மலை. சேதபந்தளம்‌-அளைச்சட்டு, 

23° 
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ததிரைப்படை, 


79, சுற்றுநீளமுமுயரமுகிகர்ப்பன: 


சுழியின்மிக்கன;மை 
அற்றுமேதகுகிறத்தன;கவினுடை 
அ௮வயவத்தனவா௫, 
எற்றுமாமணிமுசசமுஞ்சங்கமும்‌ 
எனுங்குசன்மிகுக்‌, இப்பார்‌ 
முற்றுமாதிரத்தளவுமைங்கதியினான்‌ 
முடிப்பனவிமைப்போதில்‌; 


. அளினெஞ்சமும்வார்த்தையுஞ்செல்கையும்‌ 


ஆசனத்தொதொளும்‌ 
கோளிலின்புறக்குறிப்பன;௪வற்றினும்‌ 
குறைகளற்றனவாகி 
யாளிகுஞ்சரம்வானரமுதலிய 
இயக்கினால்விசும்பெங்குச்‌ 
தூளிசொண்டி.டமிடைக்துவக்கன,கெடுக்‌ 
அசகதம்பலகோடி. 


81. வடிவுடைச்சிலகுரகதம்மாகத 
வண்ணமிக்கனவாகிப்‌, 
படியினிற்சிறிகமைவுறமிதித்தில 
. பவனவெங்கதிபோல. 
முடிவிலிப்படிமிசைவசக்கருதியே 
முனிவானுயிர்க்கெல்லாம்‌ 
அடிபடைத்தது:படைத்ததிங்வெற்றினுக்‌ 
கவயவங்குறையாமல்‌. 


79. க்சி மல்லன்‌, மயூரம்‌, வானரம்‌, வல்லியம்‌, 
சாம்‌. (சூ-கிக.) ஈ௪9 ஞர்கனியார்‌ “விக்கம்‌ வற்செம்‌ 
வெல்துமுப கண்டம்‌-மத்திமஞ்‌ சாரியேர்‌ டைந்து” என்பர்‌, 

80. ஆள்‌ -பாகன்‌, வாஜவன்‌. இயக்கு-செலவு, 

81. குசகதம்‌-குதிரை, படி-பூமி. 
முனிவரள்‌-பிரமன்‌, 


சூதுபேோர்‌. 
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,  தேர்ப்படையும்‌ காலாட்படையும்‌. 
82, நீமொல்வரையடங்கலுகிலைபெற 
நிற்குமால்வரை,மண்மேல்‌ 
ஓடுமால்வரையிவையெனத்தனித்தனி 
ஊர்ந்ததோபலகோடி. 
காடுமால்வரைகடல்வனமெனு நிலன்‌ 
காலுமேயொன்றாகக்‌ 
கூமொல்‌;வரையில்‌;எனப்பரந்தனா்‌ 
கொடியவெம்படைவீ£ரர்‌. 
88. அதிர்முழக்‌னெகருமுகிலேமுடை 
அண்டர்கோனகல்வானுக்‌ 
கெதிர்முழக்கெனமுழங்னெ,தனித்தனி 
இனனியமிடக்தோறும்‌. 
முதிர்முழக்பெமவற்றினுமும்மடி. 
முழங்கென.௮வைதாமும்‌ 
பிதிர்முழக்கெனமுழங்கென வலம்புரி. 
உரகரிற்பிழைத்தோர்யார? 


- 84. எடுத்தரீள்கொடியாடைவானகல்வெளி 
எங்கணுரெருங்கக்கீழ்ப்‌ 
படுத்தவானமேவானமாய்மறைந்தது 
மீதுறப்பசெண்டம்‌. 
அடித்த பூகதிவானதிக்கில தென 
அன்புடனுபகாரம்‌ 
கொடுத்தமீனெனக்கால்பொரப்பரந்தபோய்க்‌ 
குளித்தனகுளிர்தோயம்‌. 
85. அழுக்தமேலிடுசேனையான்மிகவுகொந்‌ 
. தமாருக்குரைசெய்யச்‌ 
செழுந்தராதலமடர்தைபொன்னுலகிடைச்‌ 
செல்லுகன்றதுபோன்‌,மேல்‌ 


82. நாடு, வரை, கடல்‌, காடு என்னும்‌ சாறும்‌ 
வில்லை. ஆல்‌ அசை. 
ஒன்றாகக்கூடும்‌, அதற்கள 88, இபம்‌-யானை. 
பிறிர்முழக்கு-சதறின முழக்கு. 
.84. கொடியாடைக்குச்‌ முள்ள வானமே வானமாக 
மேதுள்ள புரெண்டம்‌ மறைந்தது. பரெண்டம்‌-புறவண்டம்‌, 
தோயம்‌-ரீர்‌, 
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36. 


57. 


பாரதம்‌. 


எழுந்ததூளிகளிடைவிடாதெக்கஹணும்‌ 
எழுந்கெழுந்தெதிரோடி. 
விழுந்ததூளியுந்தடுத்தன ,நிலனுற 
விசும்புறும்படி நின்றே. 
முன்னா மாருதமதலையுஞ்சேனையும்‌ 
முடுகவென்பொடுபோதப்‌, 
பின்னர்வாசவன்மதலையுந்தானையும்‌ 
பெருந்தகவுடன்போத, 
அந்கராதிபரிருவருமிருபுறத்‌ 
தரும்படையுடன்செல்ல, 
மன்னசாதிபன்‌ ருரகாகணத்திடை 
மதிபெனப்புறப்பட்டான்‌. 
அங்கண்மா சிலத்தசசர்கம்மகளிர்பே 
ரரும்பிடிமிசைபோதச்‌, 
செங்கண்மாமயில்யாகபத்தினியும்வண்‌ 
சிவிகையின்மிசைபோத, 


வெங்கண்மாமணிழமுசசுயர்த்தரு ளிய 
மெய்தவாமொழிவேந்தன்‌,. 
தங்கண்மாககர்கடக்துவண்சாயையுந 
தீபனனுமெனச்சென்‌ மன. 
வேறு. 
சதனநிகழ்ச்சி. 

88. ஏவின பல்லியும்‌, இடத்தலேவாத்‌ 
தாவினகுக்கலும்‌,தருமன்றன்னெதிர்‌ 
வாவினநெடுங்கலை, வாதநால்வலோர்‌ 
ஓவினர்‌, உசைக்கவுமுணர்கலாமையால்‌. 

மததநீலம்‌. 

89. மடக்தையாளகமுமாக்தர்மாலையும்‌ 
உடைந்துகுகடகரிமதமுமுன்னியே, 
தடர்தொறுமுரலளி,தமரினண்புறத்‌ 
தொடர்க்துடன்வாவரச்‌,சோலையெய்தினார்‌. 


ர: பிடி-பெண்யானை. சாயை-சூரியன்‌ மனைவி, 
86. குக்கில்‌-செம்போத்து. வரதறூல்‌-ஈன்மை பயக்கு. நூல்‌, சகுன அல்‌. 


சூதுபேோர்‌. 


181 


90. சம்பகம்பாடலந்தமாலகாண்மலர்‌ 
வம்பெழமிலைச்சுவார்‌;வாவியாடுவார்‌; 
செம்பலவாமிரங்கதலித்தீங்கனி 
உம்பரினமிழ்தெனவுடனருக்துவார்‌. 


91. பச்சளங்கமுடன்மென்பாளைசூடுவார்‌; 
௮ச்செழுங்காய்கனிகவர்ந்தருந்துவார்‌, 
கொச்சையங்கடைசியர்குழுமிவாழ்த்தவே. 
வச்சி! ம்போல்பவர்மருதநீங்கனா. 


02, 

தடாகிறைவெண்ணெயுக்கயிருங்கொண்டெதி 
ரடாமுடைகாறுதோளாயர்கைதொழப்‌, 
படாமுதன்முல்லையின்பரிமளங்கொளாக, 
கடாமலைவயவர்தண்கானமெய்தினார்‌. 


93. தேனின.ஞ்செறிதருதெரிபல்வேலினான்‌ 
தானிரங்கருண்மிகுதருமனாதலால்‌, 
கானிலங்குறைதருகலைகளோடிள 
மானினம்பேர்கலாமருங்குவைகுமால்‌. 


01. செருவிள ங்காளையாசேனை பின்றிறம்‌ 
வெருவிள ம்பொதுவியர்விழைக்துகாண்பபோல்‌, 
மருவிளங்கெழிரீள்‌வனமுமாமலர்க்‌ 


கருவிளங்கண்கொடுகலந்துகண்டவே. 


95. 
புழைநெடுந்தடக்கைவெம்போதகங்களை 
மழைமுகிலெனக்களிமயில்களாடின, 
தழலெழுகானகந்தண்ணெனும்படி 
செழுமதவருவியின்றிவலைவீ சவே. 


90. வ.ம்பு-லாசனை, பலம்‌-பழம்‌, ஆமிரம்‌-மா. 


91. கொச்சை-இருக்காமொழி. இலஸவயிரண்டு 
பாட்டும்‌ மருத நிலத்தைச்‌ கூறின, 


92. தடா-மிடா. முடை-ஒர்வகை காற்றம்‌, 
படாமுதல்‌-படாதவேர்‌, கடா மலை-யானை. 

94 இதழி-கொன்றை. கருவிள மலர்‌-காச்கண ம்யூ, 

95, இவை நான்கு பாட்டும்‌ முல்லை நிலத்தைக்‌ 
கூறின, 


182 பாரதம்‌. 
தறிஞ்சிநீலம்‌. 


96. வனநெறிகடந்துபோய்‌,மன்னவர்க்கெலாம்‌ 
இனகரனெனத்தகுசெய்யகோலினன்‌, 
இனமுறேவழ்தலினிரங்குபேரிசைத்‌ 
தீனிதவண்கிரிநெடுஞ்சாாலெய்தினான்‌. 


07. குன்றுறைகடகரிக்குழாங்கள சேனையின்‌ 
ஒன்றியகளிறுகண்டுட்கியோடின; 
துன்றியபிறவிபச்சுவடுகண்டுடன்‌ 
சென்றில,வெகுண்டிவன்‌ சேனையானையே. 


05. வாளியின்வரும்பரிமாவின்‌ வண்குரத்‌ , 
தூளிகள்விசும்புத்துன்றியோக்கலால்‌, 
ஆளிகள்‌ சிகரமென்றதிர்க்துபாய்வன, 
மீளியர்வேலின்வாய்வி ழ்ந்துமாய்ந்தவே. 


நேய்நனிலம்‌. 


99. வரைநிலங்கழிந்தெறிமக வாரிதித்‌ 
திரைகிலம்புகுந்தனன்‌,சேனைசூழ்வாப்‌, 
புரைகிலங்கடந்தறம்புரியுமரமையான்‌ 
உரைநிலங்கடந்தசீருரைகொள்பேரினான்‌. 


100. ஒளிஈலக்திகழ்வளையு ॥ங்குஈன்னிழல்‌ 
களிஈறுஞ்சுரும்பிமிர்கண்டல்வேலிசூழ்‌ 
புளினமுங்கானலும்பொற்பநோக்கனான்‌, 
நளினமும்புறந்தருஈயனவேக்தனே. 


96. சனிதம்‌--ஒலி. 


98. சிகரம்‌-மலை. இவை மூன்று பாட்டும்‌ குறிஞ்சி 
நிலத்தைக்‌ கூறின, 

99, புரை-குற்மம்‌, உரைரிலம்‌ - உம்மைத்தொகை, 
உரையையும்‌ நிலத்‌ தையும்‌. புரைகிலம்‌ என்பது போல 
உரைமிலம்‌ உரையாகயெ நிலம்‌ என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, 
இந்திரப்பிரத்கமும்‌ அத்நினாபுரியும்‌ உள்சாட்டிலுள்ளன ; 
ஆக லான்‌ ஒன்திலிருச்து மற்றொன்றுக்குப்‌ போகும்‌ 
வழியில்‌ கெய்தன் லம்‌ வருவ தாகக்‌ கூறுதல்‌ 
பொருத்தமின்று. நான்கு நிலத்தையும்‌ 
வர்ணிக்கவேண்டுமென்‌ அம்‌ முறைப்படி 
வாணித்தார்போலும்‌. 

100. சண்டல்‌-ஒருமரம்‌! தாழையுமாம்‌. 


கானல்‌-கழிக்கரைச்சோலை, 
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101. 
பெருங்கடமலைக்குலம்பெயர்த்தும்வந்தன 


102. 


103. 


104. 


மருங்கடர்பேரணைவகுக்கவேயெனா, 
இருங்கடகளிறுகே செண்ணில்சேனைகண்‌, 
டருங்கடல்வாய்திறந்தலறியார்த்ததே. 
கன்னெடுந்துறையெலாகாளிகோமோ 
டின்னெடும்பனங்கனியெடுத்தருக்கினார்‌; 
புன்னையின்பு அமலர்புனைக்‌. அ, கைதை பின்‌ 
மென்னிழல்வைனனார்‌,விலாசவீர0ே. 
௮க்தினபுரமடைதல்‌. 
நாநலம்புனல்கெழுகாடுங்கானமும்‌ 
ஏனலம்புனக்ரியிடமுரெய்தலங்‌ 
கானலுமிவ்வகைகடர்து, காவலன்‌ 
தூநலந்திகழ்பதிதோன்றவெய்‌ தினார்‌. 
அத்தினபுரிதனக்கருகு, வால்வளை 
முத்தின ிலவெழமுமைக்குந்தாமரைத்‌ 
கொத்தினபொய்கையும்‌, சுரும்பருமலர்‌ ச்‌ 


கொத்தினசோலையுங்குறுகிவைகனார்‌. 


பாசறை. 


105. மொட்டினபருமணிமுடிகொடேர்ப்பரி . 


வெட்டின;பரிகளும்வெம்மையாறின ்‌ 
மட்டினபரிமளமாங்கள்யாவையும்‌ 


கட்டின, கழைபொருகவளயானையே. 
106. தரித்தனர்விரருந்தத்தமாதரும்‌; 
சரித்தனசும்மைகடங்குபண்டியும்‌; 
பரித்தனான்னிறப்படங்குவீ டிகள்‌ 
விரித்தனா; இடர்தொறும்‌ே வந்தரெய்தினார்‌. 


101. கடம்‌-மலைப்பக்கம்‌. 

102. காளிகேரம்‌-தென்னை. வீிலாசம-வினையாட்டு. 
இவை நான்கு பாட்டும்‌ செய்தல்‌ நிலத்தைக்‌ கூறின, 

108. புனல்கெழுகாடு - மருதம்‌. சானம்‌- முல்லை, 
ஏனலம்புனம்‌ - இனைப்புனம்‌. 


104. முகைககும்‌- கம்பும்‌. சொத்து-பூங்கொத்து, 
105, மொட்டின-மொட்டுக்கையுடைய; மொட்டுதேர்மொட்டு, வெட்டின- 


பூட்டுவிட்டன. மட்டு-தேன்‌, கவளயாளை மரக்சளில்‌ 
கட்டூண்டன, 


106, சரித்தன - சரித்துக்சொட்டின. 


184 பாரதம்‌. 


107. கைவருகண்டுடைக்காளை,வஞ்சிலை 
கைவருசெங்கையான்‌,காரைவெம்பரி 
மெய்வருகுமான்‌,வேல்விடலை,வேக்கனோ 
டைவருமமர்ந்தனராண்‌ மையேறனார்‌. 


10% 

மறத்திருந்தானையான்‌ வஞ்சமெண்ணினான்‌ 
அ௮ருத்திருக்கிலனெனாவஞ்ச, அந்தவூர்‌ 
புறத்திருக்ததுவெனப்‌,புனிதன்‌ பாசறை 
கிறத்திருக்க.து;பிறகிகர்ப்பவில்லையே, 


109. மீண்டவாவரிசிலைவிதானேவலால்‌ 
பாண்டவர்‌ வரவுமுன்பணிந்துகூறவே, 
மாண்டவாகுதறிப்புமுமாயவஞ்சகம்‌ 
பூண்டவர்களித்‌தமெய்புள கமேறினார்‌. 


110. 


கேசறையிடங்களுந்தேங்கொள்கானமும்‌ 
மூ சறைமதுசரமொய்த்தசோலையும்‌ 
வீசறல்வனகதிவிதமுமேல்கொளப்‌ 
பாசநையிருக்தவாபகரலாகுமோ, 


சூரியாஸ்தமனம்‌. 
111. விருக்துறுசேனைவெவ்வீரரின்னமு 
கருந்தினர்மெய்குளிர்ந்கசைவுதீர்தலும்‌. 
“வருக்தினரிவர்‌ :துயில்வதியவேண்டும்‌' என்‌ 
திருந்த..னனுமிவர்க்கிரவுஈல்கனான்‌. 


சந்திரோதயம்‌. 
112. மண்வளர்பெரும்புகழ்மன்‌ னரைவரும்‌ 
பண்வளர்சல்லிசைப்பலமபேரும்‌ 
கண்‌ வளர்பாளையங்காணவெண்ணியே, 
விண்வளர்குபோனும்விழைக்துதோன்றினான்‌. 


107, தாரை-நேரோடல்‌, 


108, கிற,ச்திருக்தது-விளல்‌இயிருக்‌ 5௪. அதற்கு 
ஒப்பானவை பிறவில்லை, 


ப 109, மாண்டவர்‌-மாட்சிமையுடையவர்‌, 110, 
அதை-சற்பாறை, 
119, பாளையம்‌-பாசறை (பிங்கலம்‌), 
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113. கானிடைலெலகடிகொடேனுமிழ்‌ 
அகிறமுல்லைகண்மலர்ந்துதோன்றுமால்‌, 
வானிடைமுறைமுறைவளருமாமதி 
மேனியினமிழ்துமிழ்விந்துவென்னவே. 


114. 

பொருவில்வெண்டுகல்கொடுபொதிக்ததென்னவே 
பரிகெடுக்தேர்மிசைப்பானிலாவெழக்‌, 
கிரணவெண்படைக்கெதிர்கெடா மனின்றபே 
ரிருளெனவிளங்கெயானைவெள்ளமே, 115. 


பரியனகந்துகப்பரிந்துமாமதக்‌ 
கரிசிலபாகையுங்கைகடங்தன ; 


அரிவையர்பலர்‌ அயிலனந்தலோடுதம்‌ 
சுரிகு மன்மேகலைசோரவோடினார்‌. 


116. நீறுதருக்களினிரைத்தமா, அதன்‌ 


கோடிறவெறிக்துகைக்கொள்ளுமோதையான்‌, 
மாடுறுபொங்கர்வாய்வதிந்தபுள்வெரீஇப்‌ 
பேடொடுசேவனமெபய்பிரிக்துநேடுமால்‌. 


117, ஊதையின்மானசைவுறப்பொரு,வடம்‌ 
மோதுறுமுளையுடன்முடுகுவேட்டமாய்த்‌, 
திதறுபரிலெசெல்வன்பா சறை 
மாதிரமுறப்பலவாளிபோதுமால்‌. 


தரியோதயம்‌. 
118. பஞ்சவர்வாழ்வுறுபதம்பொறாமையின்‌ 
வஞ்ச கமியற்றுவா ன்மனங்கொலென்னவே, 


மிஞ்சியகுளிர்மதிமேற்பொருதிகற்‌ 
செஞ்சுடரவன்குணதிசையிற்றோன்றினான்‌. 


118, கிக்து-துளி, 

115, கக்த-தாண்‌. பரிந்து-முரித்து. பாகு-பாகன்‌, 
அரர்தல்‌- நித்திரை மயக்கம்‌, 

116. பொல்கர்‌-இனை, 

117. பொரு-பொருமல்‌, வடம்‌-கயிறு, முனைதறி, 
முடுகுவேட்டமாய்‌-- விஸாச்தோதேவலில்‌ விருப்பமாய்‌, 
வாளிபோதும்‌-மண்டலமாயோசமிம்‌, 


24* 
186 பாரதம்‌. 


வறு 
119, 
அயிலுணர்க்துபைக்தொடையன்மார்பினான 
வெயிலெழுந்துதன்விரதமுற்றபின்‌, 
பயில்பெருஞ்சனம்பா சறைப்படுத்‌ 
தெயில்வளைந்தமா௩கரியெய்‌ னான்‌. 


பாண்டவர்‌ திருதராட்டிரனைக்‌ 
காணல்‌. 120. 


இருமருங்னுமிளைஞர்கால்‌ வரும்‌ 


121. 


122, 


123. 


தருமவல்லியுக்கானுமாகவே 
அருமடங்கலேறனையவாண்மையான்‌ 
குர வனின்பு.றுங்கோயினண்ணினான்‌. 


சிந்தையன்புறச்செல்வவாயிலோர்‌ 
வந்தமைந்தா்தம்வரவுகூறவே, 
முக்தையேவலான மொ ழியவுள்‌ புகுக்‌ 
தந்தமீளிசேவடி வணங்கினார்‌. 


தம்பிமைக்தரைத்தமுவி**நும்மையின்‌ 
மெம்பிசாணகல்வினையியன்றிலான்‌ ; 
உம்பிமாரொடுமொத்துவாழ்கநீர்‌ 
ஈம்பி'என்‌. றுநன்னபம்விளம்பினான்‌. 


। ரா வைதன்செழும்பணிவுகூறலும்‌, 
மேவிவாழ்கெனாமெய்களிக்கவே 
தேவிதன்னுமைச்செல்கவென்றுகொண் 
டேவி,மைநக்தரோடிவைவிளம்பினான்‌. 


124. “கருமநீதிசீர்கல்விமக்திசம்‌ 
பெருமையாண்மைதாள்‌ பீடுநீடுபேர்‌ 
தருமம்யாவுநின்றன்மையாதலால்‌, 

அ௮ருமையின்றியேயாசசுசெல்லுமே. 


பதம வயப்பட்ட ப ப்பட பட்டப்‌ 119, கிரதம்‌ 
உ௰்றபின்‌-காலைக்சகடன்களைச்செய்து முடித்ததன்‌ பின்‌. 
121, முக்தை-முன்றக்தை, இருதராட்டிரன்‌, 125, 
ஈம்பி-விரும்பி, 128. (பாண்டவரோடு) கூடி 


வாழ்வாயாக என்று வாழ்த்தி, 124, தாள்‌-முயம்சி, 
பீடு-வலிமை. அறுமையின்றி-எனிதாக, 


சூஅபோர்‌. 
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25. ““இகலெறிந்துநீரா சகுயமா 
மகமுழந்த தும்வண்மைசெய்த அம 
தஇகையடங்கலுந்திறைகொணர்ந்ததும்‌ ' 


தொகுதிகொண்ட நின்றுணைவர்‌ கூறினார்‌. 


126. 


“ஏண்டி சாமுகத்தெல்லையெங்கணும்‌ 
கொண்டதாகுமுன்குருகுலத்துளோர்‌ 
அண்டியாமனுந்துனை வரதம்மொடும்‌ 
பண்டுபோலமண்ப ரவவைகுவீர்‌. 127. 


“சேணிருர்குறுஞ்சர்செவிப்பதெ 


123. 


129. 


இயாணான்புகூரினிமையன்றியே 
பூணலம்டெறும்பொற்டொடுங்களைக்‌ 
காணுமாறுசெங்கண்படைத்‌ திலேன்‌ .” 


நேயமுண்டுபோனெஞ்சொடின்னசொல்‌ 
தூயமைந்தரைச்சொல்லி,'“நீவிர்போய்‌ 
யாயையும்பணிந்தெந்தைதாண்மலர்ச்‌ 
சேயபங்கயஞ்சேர்மின்‌”என்னவே, 


காந்தாரியைக்‌ காணல்‌. 
இருந்தமைந்தருமேவலே.டுசென்‌ 
தருந்ததிக்குநேரன்னைதன்னையும்‌ 
பரிக்திறைஞ்சினார்‌;...பிலவா ம்த்தினாள்‌ 
திருந்து பூணினாள்‌ சிறுவர்‌ தம்மையே. 


130. முந்தவந்துதாண்முளரிகைதொழும்‌ 
அந்தண்வல்லியுமைவர்மைக்தரும்‌ 
வந்துநிற்றலும்‌,மகிழ்வொனெனினாள்‌ , 
குந்திசெய்தவங்கூருமென்னவே. 


வீட்டுமனைக்காணல்‌. 
181. 
வேயைவென்றதோண்‌ மின்னையங்குவைத்‌ 
தியாயையும்பணிந்தெழில்கொடோளினார்‌ 
போயகண்ட மும்போற்றுகங்கையாள்‌ 
சேயையன்புடன்சென்றிறைஞ்சினா்‌. 
126. தண்டியா மல்‌-வேறுபடாமல்‌, 
127, யாணர்‌-புதுமை. 
128, பயில-பலமுறையாக, 
181. அகண்டமும்‌-எல்லாவுலகும்‌. 
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182, வேந்தழைத்ததும்விதூனேவலிற்‌ 


போந்தழைத்ததும்புகலவந்ததும்‌ 
தாந்தழைக்கவேதந்தைதந்தைமுன்‌ 
தேந்தழைத்ததார்ச்செல்வர்கூறினார்‌. 


133. புள்ளலங்கலார்புரிவுரைத்திடக்‌, 
கொள்ளைவன்றிறற்குருகுலேசனும்‌, 
*கள்ளவஞ்சர்வெங்கருவிசெய்யிலும்‌ 
உள்ளதுண்‌"டெனாவுண்மைகூறினான்‌. 


துரோணன்‌ ழதலியவரைக்‌ காணல்‌. 134, 
தாதைதாதையைத்தாமகன்று, பின்‌ 
' கோதைவெஞ்சிலைக்குருவை, மைந்தனைக்‌, 
கீதகான்மறைக்கிருபனைச்‌,செழும்‌ 
பாதநஞ்செய்தார்‌, பரிவொடேகியே. 135, 
சதுரமாமறைத்தலைவர்தங்களால்‌ 
எதிர்மொ ழிந்தபேசா சியெய்தியே, 
மதுரமன்றனாண்மாலைமன்னரும்‌ 


விதுரன்மக்திரமீளமன்னினார்‌. 


சூரியாஸ்தமனம்‌. 
136. தமதினமெய்யுறத்தம்மதாகவே 
அமிழ்தருந்தியங்கவரிருந்தபின்‌, 
தஇமிரநாசனன்செய்யமேனியன்‌ 


கமலகாயகன்கடலின்மூழ்கினான்‌. 


மாலைக்காலம்‌. 

187. இனகான்கரந்திகழ்கமண்டலம்‌, 
பனிகொள்செக்கர்தம்படமதாகவே, 
இனியவந்தனைக்கெறியும்வேலைசேர்‌ 
புனிதரொத்ததப்புன்கண்மாலையே. 

198, புள்‌-வண்டு, புரிவ-செய்கை சொன்னை-மிகுநி, சருலி-காரணம்‌. 

184, பாதம்‌ ஈம்‌ செய்தார்‌-பாதத்தை வணங்கினார்கள்‌; 

சம்‌-வணக்சம்‌, 

186. (விதுரன்வீடு) தமது வீடுபோல 

மெய்ம்மையாகப்‌ பொருந்த அவனுடைய போசனத்தைத்‌ தமக 
போசனம்போலவே அருந்தி, திமிரம்‌- இருள்‌, 


சூதுபோர்‌. 
189 


138. காய்ந்தமெய்ச்செழுங்கதிரவன்காம்‌ 
ஏய்க்கவப்பதத்தெழிலெறித்தலால்‌ 
ஆய்ந்துபத்திகொண்டடர்பசும்பொனால்‌ 
வேய்ந்ததொக்குமால்வேந்தன்மாடமே. 


சந்திரோதயம்‌. 
139. “மன்குலத்துளோர்வஞ்ச கஞ்செயார்‌ 
.... என்குலத்துளோசென்கொலி"தெனத்‌ 
தன்குலத்துளோர்தமைவிலக்கவோ 
நன்குலக்துளோனுதயஈண்ணினான்‌? 


140. குருகுலாதிபன்கொடியகெஞ்சமே 
இருணிறைக்ததென்றியாம்வெறுக்கவோ? 
மாபிலாதியாமதியுமெண்ணிலுட்‌ 
கரியனென்னுமாகாணலானதே! 


141. உண்ணிலாவுபேரொளிமழுங்டிநீள்‌ 
வெண்ணிலாவினால்வெளுத்தவெங்கணும்‌; 
கண்ணிலான்‌ மகன்கடுமையஞ்சியிம்‌ 
மண்ணிலார்வெளார்வடி வமெய்தினார்‌? 


| (2. விக்தைவாழ்வுகூர்விறன்மிகுத்ததோள்‌ 
முக்தையோதைமாமுரசுயாத்தவன்‌ 
சிந்தைகாமுறத்தெரிவைவந்திளர்‌ 
தந்தைகோயிலிற்ருனுஈண்ணினள்‌. 


சூரியோதயம்‌. 

149. மங்குல்சுற்றுமாமண்டபத்திடைக்‌ 
கங்குலிற்றடங்கண்டுயின்றபின்‌, 
டொக்குலைப்படும்பொற்றசும்பெனச்‌ 
செங்குலக்கதிர்த்திரரிதோன்றவே, 


188. பதம்சைமயம்‌. பத்தி-வரிசை, 
141, மண்ணில்‌ வடிவமெய்இனார்‌ யார்‌ வெளார்‌ என்க. 


| 142, ருக்தை- முதன்மை, விர்தை-வீரலக்ஷமி. 
தெரிவை - திரெளபதி. 
148. தசும்புஃகுடம்‌. 
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144, பாயன்மன்னுகண்படையுணர்ந்துளம்‌ 
அயவன்பொலஞ்சுடர்பணிந்தபின்‌, 
சாயையன்னதன்றம்பிமாரொடும்‌ 
சியமென்னவேதிகழவைகினான்‌. 145. 

முனிவார்க்கெலாமுதன்மையாகவே 
தனதனிற்பெருந்தா னமுய்த்திடும்‌; 
பனுவல்லித்தகப்பாவலர்க்கெலா£ 
கனமெனத்தருங்கனகமாரியே. 


146. கண்டகெண்டுதன்‌ கழல்வணங்கும்மா 
மண்டலேசருமாலைமன்னரும்‌ 
கொண்டுவா ழ்வுறக்‌,கு3 ககங்குடை 
தீண்டுசாமரந்தக்தில்குமே. 


147. பூந்தண்மாமலர்ப்பூவைதன்னொடும்‌ 
ஏந்துதோளினானிவணிருந்துழிப்‌ 
பாந்தவங்கொடிப்பார்மபேனைச்‌ 
சேர்க்தமன்னர்தஞ்செயலவிள ம்புவாம்‌. 


(வறு. 
பாண்டவர்‌ மண்டபம்‌ பார்க்கப்‌ போதல்‌. 
118. தானுமாமனுங்குறித்ததம்பிமாருமங்கர்தம்‌ 
கோனுமாரிறக்தைதந்தைகொடுமாக்கைவிதுரனும்‌ 
வானுலாவுபுகழ்படைத்தமைக்தனுந்துரோணனும்‌ 
ஏனையோரும்வந்துகூடியினிதிருக்தவெல்லையே, 


149. 
மண்டபத்தினழகுகாணமன்னசைவர்தம்மைக 
கொண்டி மைப்பின்வருக”என்றுகொற்றவன்‌ பணிக்கவே, 
வண்டுசுற்றுமாலைமார்பன்வண்பிராதிகாமிவான்‌ 
௮ண்டர்கற்பமெனவிருக்தவர சர்தம்மையணுஇனான்‌. 
144, பாயல்‌ - படுக்கை. சண்படை - நித்திரை, 
146. தனதன்‌ - குபேரன்‌. பணுவல்‌- ஆராய்ச்சி 
வித்தகம்‌-அறிவு, கனம்‌- மேசம்‌.. 


149. பிராதிசாமி--துரியோதனன சாரதி, 
கற்பம்‌--கழ்பகதரு; முனிவர்க்கும்‌, பாவலர்ககும்‌, அரசர்க்கும்‌ 
வேண்டியவற்றைக்‌ கொடுத்துக்கொண்டிருத்தலிற்‌ கற்ப 
கதருவென்றார்‌, 


சூஅபோர்‌. 
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150. 

சென்றுபாகபதிகழந்திருப்பதம்பணிக்துநீள்‌ 
நின்றுவாய்புதைத்‌'“தறங்சணிலைபெறுஞ்சொனீதியாய்‌, 
வென்றிவீரன்மண்ட பத்தின்‌ விரிவு கா ணவேண்டுநீ 
என்றகூறியேவினானிங்கென்னை 'என்றியம்பினான்‌. 

151. 

ராயசூயபன்னிதன்னை, '“எந்தையில்லில்யாயொடும்‌ 
போயிருக்துவருக"என்று,புரையிலாமனத்தினான்‌, 
சிபமன்னதுணைவசோடுசென்றுபுக்கு, ஈன்றியில்‌ 
பேயிருக்தடதென விருந்தபீடி லானையெய்தினான்‌. 


152, 


மன்னிருந்தபேரவைக்கண்வநர்து,முக்தைவரிசையான்‌ 
முன்னிருந்ததாதை,வமிசமுதல்வன்‌,ஞானவிதூானென்‌ 
நின்னிருந்ததலைவர்தா ளிறைஞ்சி,முன்னரிட்டதோர்‌ 
மின்னிருக்தவா சனத்தின்‌ மீதிருக்துவினவினான்‌. 


தநமன்‌ மண்டபத்தைப்‌ புகழ்தல்‌ 
153. 
₹இந்தமண்டபஞ்சமைந்தவினிமைதன்னையென்சொல்வேன்‌? 
முந்தைமண்டபங்களுக்குமுதன்மையானதேவஞூர்‌ 
௮ந்தமண்டபத்துமில்லை;௮,கனையன்‌ றிமண்ணின்மேல்‌ 
எந்தமண்ட பத்துமில்லை;இசனிஐள எவெழிலரோ.”” 


154, 
எனவியந்துதருமராசனினிதியம்ப,யா ளிவெஞ்‌ 
சினவிலங்கலென்னுமாறுசே  வந்தவிளைஞரும்‌, 
மனுவிளங்குமுறைமையான்‌வணம்‌5,மன்னர்மன்னன்முன்‌ 


தனதனங்கருப்பதன்னதவிசன்மீதுவைகினார்‌. 


155. 


'புரைகொள்பாவமேகிறைக்துபுண்ணியங்குறைந்துகீள்‌ 
ஈரனொழிகாலம்வாழ்தி;நாகர்வாழ்வினுள்ள.தம்‌ 
தரணிமீதுடெறுக'என்றுதந்ததொக்கும்வானுளோர்‌, 
அ௮ரவவேறுயர்த்தவிரனன்றிருக்கபெருமையே, 
150, சீள்கின்து-சீளகின்று ர வ...” 
151, பன்னி - பத்தினி, புரை-குற்றம்‌, 
பீடு- பெருமை, 
152. வமிச முதல்வனென்றது வீட்டுமனை, 
இன்னிருக்த-- இவ்வாதிருக்கு, 
158, தேவரூரிதுள்ள அந்தச்‌ சுதன்மை என்னும்‌ 
மண்டபம்‌. 
164. மனு-மதுள் மிருத, 
156, சாகர்‌ வாழ்வு-சேவருலகம்‌, வானுளோர்‌ 
தீக்ததொக்கும்‌, 


192 பாரதம்‌. 


துரியோதனன்‌ த௲மனைச்‌ சூதாட 
அழைத்தல்‌. 156. 


*மாயமொன்றுமெண்ணலாமனத்தின்‌ மிக்கமாமலும்‌ 


நீயுமின்றுசூதுகொண்டுநிகழ்விலா சமயர்விரோ? 
ஆயபவென்றியையனில்லிலமுதமன்னபோனகம்‌ 
போயருக்துமளவுமிங்கருந்துபோதுபோகவே.” 


தநமன்‌ மறுத்தல்‌. 
151. 
““[நீதெடுத்தவஞ்ச ராகவெகுளிசெய்தல்பிறர்பெருங்‌ 


கோதெடுத்துரைத்தனண்புகொண்டயிர்த்தல்கொடியவெஞ்‌ 
சூதெடுத்துவிழைதலுற்றசூள்‌ பிழைத்தலின்னவே 
இதெடுத்தநாலின்முன்புதீயவென்றுசெப்பினார்‌. 


158. 

*வாதுகொண்டுகாதல்கூருமாமனோடுவஞ்சனைச்‌ 
சூதுகொண்டுபொருதழிந்துதோல்வியெய்தவேண்டுமோ? 
தாதுகொண்டுதேனிசங்குதாமமார்ப,கெஞ்சினீர்‌ 
எதுகொண்டததுதுமக்களிப்பனிம்பர்‌''என்னவே. 


சுதனி பழித்துரைத்தல்‌. 
159. 
ஒப்பிலா தவேள்விமன்னனுரையுணர்ந்து, சகுனியும்‌, 
*தப்பிலாதகவறுருண்டதாயமெங்குமொக்குமால்‌, 
வைப்பிலாண்மையன்றிவேறுவஞ்சமில்லை;உண்டெனச்‌ 
செப்பில்‌, ஆர்கொலிவனையா டவருகவென்‌ அசெப்புவார்‌? 


160. ““வேணுிமாடல்வேணும்‌; ௮ன்றிவிரசெனக்கழன்றுதான்‌ 
காணுமாஃல்‌,விடுதியேடக்கவென்றுநவிலுவீர்‌, 
பூணுமாடல்‌,இனிமையோடுபொருதுமந்திருக்தகீர்‌ 
காணுமாறுகானுமின்றுகற்றவாறியற்றலாம்‌. 


156. வென்றி இயன்‌ இல்‌-விதுரன்‌ வீடு. 

157. கோது-குற்றம்‌. தீத எடுத்த அல்‌-குற்றங்களை 
எடுத்தச்சொல்லிய நீதி நூல்‌. இல்குகளை அகற்றுதற்குக்‌ 
காரணமாகிய மூல்‌ என்றுமாம்‌. 

158 காதல்கூரும்‌ மாமனோடு வாதுகொண்டு, 
வஞ்சனைச்‌ சூதகொண்டு என இயைக்க, 

159. வைப்பில்‌-காய்களை வைப்பதில்‌. 

160. விரகென-உபாயமுளதென்று. பூனுமாடுல்‌ - 
(காம்‌ சொல்வதை), மேற்‌ கொள்ளுமாடுல்‌. 


சூஅபோர்‌. 
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161. 

நீடுகின்றதருமநீதிகிருப,கேள்‌,விழைக்துராம்‌ 
ஆடுகின்றசூதில்வெற்றியழிவுகம்மிலொக்குமால்‌; 
வாடுஇன்‌ஐமிடியரபோல,வஞ்சமென்றுசைத்துநீ 
தடுன்‌.ற,தொட்டுகன்றவொண்பொருட்குலோபியோ? 


162, 

““யானெறிந்தகவறுவெல்லினிசைவெனக்கிழத்தி; நீ 
தானெறிந்தகவறுவெல்லீனதினிரட்டிதருகுவன்‌; 
தேனெறிக்துதேனுகர்ந்துதேனெடுக்குமாலையோய்‌, 
அனெறிந்தகொலைஞர்போலவஞ்சல்‌;வருதியாடவே. 


கன்னன்‌ பழித்தல்‌. 
163. 
என்று மாமனுற்றுரை ப்ப.விவைதமக்கவ்வவையில்வே 
றொன்றுமாறுரைத்திடாதுதிட்டிரன்னிருக்கவும்‌, 
வென்றுமாறடர்க்கும்வாகைவிசயனும்வெகுண்டுளம்‌ 


கன்றுமாறுரைத்தனன்‌.கொல்கன்னனென்லுமன்னனே. 


164. 
““போதுபோகுமாறிருந்துபொருதும்வருதியென்னவும்‌, 
சூதுபோருமஞ்சியேதொலைந்துள ந்துளங்குவாய்‌, 
மோதுபோரிலெங்கனுய்‌ தி? இளைஞரோடுமுடுகுதேர்‌ 
மீதுபோயுன்னகரிதன்னின்விரை வினெய்து' 
கென்னவே. 


அருச்சுனன்‌ கோபித்தல்‌. 
165. 
““இல்லெடுத்‌ து, விரசனோடுமெமையழைத்து, மாயைகூர்‌ 
வல்லெடுத்துவருதலான்‌,மறுத்தனன்மபேனும்‌; 
சொல்லெடுத்துவைதவாய்துணிப்பன்‌"'என்றுசன்னன்மேல்‌ 
வில்லெடுத்தனன்பொறாமல்வீரவாளிவிசயனே. 


தநமன்‌ சூதாட உடன்படல்‌, 
166. 
ஏதிலாரின்‌*“எம்பிநீயிருக்க” என்றிரு த்தி: “முன்‌ 
கா இல்‌, அரென்னுடன்முனைந்துகண்‌ விழிக்கவல்லபோ? 
ஓதிலாண்மைகுன்றும்‌”என்றருத்தெழுக்து*“மாயநின்‌ 
சூதிலாடல்புரிதும்‌''என்‌றுதருமனுக்தொ டங்கனான்‌. 


£181. லெத்தி அழிவும்‌-வெல்லியும்‌ தோல்வியும்‌. ஒட்டெள்‌ற- பக்தயமாக 
லவைக்்ற. உலோபி-உலோபித்த, இச்சொல்‌ “உண்கள்‌ வார்‌ 
கடைவாய்‌ மள்ளர்‌ களைகலா துலோபி நிற்பார்‌ (சாட்டு-10), 
*உள்ளமுவர்தது செய்வனொன்றும்‌ லோ வேன்‌" (கைகேசி 
சூழ்வினை-7) என்று கம்பராமாயணத்தில்‌ வருவது காண்க. 

162, இசைவு-இசைக்தது; பந்தயம்‌. தேன்‌-மணம்‌, 
வண்டு, கள்‌ என முழையே பொருள்கொள்க. ஆன்‌-பசு, 

168. மாது-முன்னது மறுமொழி, பின்னது பகை, 

166. சாநில்‌-பொருதால்‌, 
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194 பாரதம்‌. 


“167 
““நின்னைவெல்‌ வினொட்டம்யாவுநீகொடுக்க; நீபிவன்‌ 
தன்னைவெல்லின்யான்விரைந்துதருவன்‌ என்று, தருமனைப்‌ 
பின்னைவெல்லொணாதெனப்பிணிப்புடன்மருட்டினான்‌, 
மின்னைவெல்லும்வெய்யசோதிவேலிசாசராசனே. 
108. 
௮விர்பசும்பொன்மீளியாளியாசனத்திழிந்து, பூக்‌ 
தவிசிலொன்றிடப்புகுக்துதருமன்வைக, மாமனும்‌ 


ஈவிர.றுந்திசைப்புறத்துஈன்னிலங்குறித்து, நீள்‌ 
புவிபெறுங்கருத்தினோடிருந்கனன்பொருந்தவே. 


சூதாட்டம்‌. 
169. 
கவளயானைபணையில்யாளிகால்வகுத்தபலகையிற்‌ 
பவளமானநீலமானகருவிமுன்பாப்பினார்‌, 
தவளமானகவறுகைதரித்து.மெய்தரித்ததார்‌ 
அவள,மானரிருபர்தம்மிலா டவேதொடங்னொர்‌. 
170. 
ஈரம்வைத்தசிக்தைமன்னனிசைவெனக்கழுத்தின்முத்‌ 
தாரம்வைத்து, ££நீயுமாறழைக்க என்ன, மாமன்மேல்‌ 
வாரம்வைத்தநெஞ்சினானும்‌'“வருக என்று, மாமணிச்‌ 
சாரம்வைத்தவலயமொன்றுதானுமுன்னர்வைக்கவே, 
211. 
இருவருங்கவற்றினாலெறிந்தபோதெறிந்தவா 
றொருவருங்குறிக்கலாவுபாயமாயிருத்தலான்‌, 
மருவரும்புயத்தலங்கனமாமன்வெல்ல, மன்னருள்‌ 
வெருவருங்களிற்றினானுமேல்விருப்பமிஞ்சனான்‌. 
172. 


வைத்தவாரமவனெடுக்க,மாயவன்கொடுத்தநன்‌ 
மெய்த்தவாததேர்குறித்துமீளவும்பாப்பினான்‌; 
மொய்த்தவாசமாலைமார்பின்முடி மபேன்மகழ்தரப்‌ 
பொய்த்தவாடல்வல்லமீளிபொருதுவென்றிபுனையவே, 

167. ஒட்டம்‌ - பந்தயம்‌. பிணிப்புடன்‌ - மனத்தைப்‌ 
பிணிக்கும்‌ வார்த்தை களினால்‌. 

168. ஈவிர்‌-ஈவிரம்‌ என்பதன்‌ விசாரம்‌; புன்மை, குற்றம்‌ 
என்னும்பொருட்டு, நல்கிலம்‌ குறித்த-வெற்றிதரும்‌ இசையை 
எண்ணி. 

169. பணை-கொம்பு, யானைப்பணை என்பது யானைபணை 
எனச்‌ ஈந்தகோக்கி வலிமிகாது கின்றது. யாளிகால்‌ 
வகுத்த-யாளிபோலச்‌ செய்யப்பட்ட காலையுடைய. கருலி-காய்‌, 
சவத. பாச்ச, 

170. மணிச்சாரம்‌ வைத்த வலயம்‌--உயர்க்ச 
இரத்தினல்கள்‌ பதித்த வாகுவல யம்‌. சாரம்‌-உயர்க்தத, 
ரிறக்தத. 

172, தேர்குறித்த-தேரைப்‌ பர்தயமாகச்‌ குறித்த, 


சூது போர்‌. 
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1173. 

தேர்கொடுத்தபின்னும்‌,மாறுசெப்பி,உள்ளதோமதக்‌ 
கார்கொடுத்தும்‌,எண்ணிலாதகவனமாக்கொடுத்தும்‌, அப்‌ 
பார்கொடுத்தும்‌, அரசு கூர்பதங்கொடுத்தும்‌, உரியதம்‌ 
ஊர்கொடுத்தும்‌, அதனினுள்ளமொ ழிவுறாமலோடவே, 


174, 

வெங்கிராதவனமெரித்தவிச.யனுக்குவிஞ்சை யன்‌ 
அ௮ங்சொமூழ்ந்தளித்தவாடன்மாவுகளகநீள்‌ 
பொங்கசொமணஞ்டிறந்தபோகமாதர்பலருமன்‌ 
திங்கரொநரேசனுற்றவிசைவினாலளிக்கவே, 


தமன்‌ தோல்வி. 
175. 
யாவையுங்கொடுத்திருப்ப, இளைஞரோடுமெய்த்தவக்‌ 
கோவையுங்குறிக்கவென்றுகுருகுலேசன்மொழியவே, 
ஈவையுங்குறித்துவெற்றியெய்தவெய்த, இவர்கடம்‌ 


விவையுங்குறித்துவென்றிமேன்மையான்‌விளம்புவான்‌. 


176. 
““உன்னையுங்குறித்துவன்புரைத்ததம்பிமாரினம்‌ 

தன்னையுங்குறித்திசைந்துதருகவந்துபொரு”கெனப்‌, 
பின்னையுங்குறிப்புறுதுபொருதுகைபிழைக்க**மேல்‌ 
என்னையுங்குறிப்‌"பெனாமுன்விசகினாலியம்பினான்‌. 

117. 
“மெய்வருந்திறத்தினும்மைவெல்லுமாறுவேறலால்‌, 
ஐவருந்திருந்தவெங்களடிமையாளாயினீர்‌. 
மைவருக்தடங்கண்வேள்விமாதுதன்னையொட்டி௰ 
கைவருங்கவற்றினின்னமெறிக” என்றுகழறினான்‌. 

178. மாறு செப்பி - பந்தயக்கூறி, மதக்கார்‌ - 
யானை, அரசுகூர்பதம்‌- ராகபதவி, 

174, ரொதவனம்‌-வேடர்வசிக்கும்‌ காண்டவவனம்‌. 
விஞ்சையன்‌--9த்திர ரதன்‌. அக்கு இரா-திரெளபநி 
கல்யாணத்துக்குச்‌ சென்றவழியில்‌ இரவில்‌, பொல்‌ கு 
இரா-மிகுந்த இரவில்‌, இங்கு இரா-இக்கு இருந்து. 

175. கொடுத்த-தோத்று, ஈவு-கொடுத்தல்‌, 
பந்தயமாகககொடுத்தல்‌. எீவுஃ அழிவு, தான்‌ வெற்றி எய்த 


எய்த இவர்கள்‌ அழிவதையுல்‌ குறித்து. 

176. குறிப்பு உருதஎண்ணமின்றி. இனிமேல்‌ 
உக்குறிப்பு என்னை என்று, 

177. வெல்‌ மாறு வேறலால்‌--வெல்றும்‌ வழியில்‌ 
வெல்திதலால, 


196- பாரதம்‌. 


விதுரன்‌ திநதராட்டிர£னக்‌ தற்றங்கூறல்‌. 

178. 

அன்னபோதிலருள்விதூரனந்தனைப்புகன்றெழா 
““நின்னபோதமன்றிவேறுநிருபர்தா நினைப்பரோ? 
இன்னபோஅமோ?நமச்யெற்கையன்‌ நிதென்‌ றுநீ 

சொன்னபோது,கேயமைந்தாசொன்னசொன்மறுப்பரோ? 

179. 

““இருகுநெஞ்சின்‌வஞ்சரா யினைஞர்‌திமைசெய்தகால்‌ 
உருகுகன்றதாதைநீயுடன்படுத்திருப்பதோ? 
மிருகமன்றுபறவையன்றிரக்கமின்‌றிமேவுநின்‌ 
அருகுவந்தணைந்ததெங்களறிவிலாமையாகுமே. 


180. ““பின்பிறந்ததம்பிமைந்தர்பீடழிந்திரங்கவே 
முன்பிறந்ததமையன்மைந்தர்மொய்ம்பினாலடர்‌ ப்பரோ? 
அன்‌ பிறந்ததேனுநீதியபியநீகடத்தினால்‌ 
என்பிறக்துமுடியுமண்ணிலெண்ணில்காலமின்னுமே.? 


181, 

““மருமமிஞ்ச விவனைவென்றவஞ்சமன்றிமற்றிவன்‌ 
தருமவஞ்சிதனையிசைந்துடொரு துமென்கைதருமமோ? 

கருமமன்றுனக்குகாசகாலம்வந்ததாகலின்‌, 

பெரும,தஞ்சமின்‌ றிகெஞ்சுபேரும்‌'என்‌.றுபேசினான்‌. 

182. விதுரனொந்துநீதிகூற,விழியிலாமையன்றியே 
வெதிரெனுங்கொலென்னுமாறுவிழியிலானும்வைகினான்‌ ; 
சதுர்புரிக்கசகுனிசொல்லையெதிர்புரிக்துதருமனும்‌ 
அதிரவஞ்சமுதிரவந்தவருளிலானொடாடினான்‌. 


தநமன்‌ தீரெபதியைத்‌ தோற்றல்‌. 
138. 


காயமுற்றும்வஞ்சமேகலந்ததன்னகள்‌ வன்மேல்‌ 
கேயமுற்றுநின்‌ றுதானுகிகர்‌ பிடித்ததென்னவே, 
மாயமுற்றகவறுமந்தமாமன்வல்லபத்திலே 
தாயமுற்றிடங்கொடாதுதருமனைச்சதித்ததே., 
178. அர்தன்‌-குருடன்‌; திருதராட்டிரன்‌. புகன்று-குறித்து, நின்‌ அபோதம்‌ 
அன்றி-நினது அறியாமையன்றி (அறியாத மீயன்றி). இன்னபோதுமோ-- இலை 
தகுமோ. 
179. திருகு கெஞ்ச-மாறுபட்ட மனம்‌. 
' 180, பீடு-பெருமை. என்‌ பிறக்துமுடியும்‌-என்ன 
அபர்த்தி சித்திக்கும்‌, 
181. மருமம்‌-இரகூயம்‌. தஞ்சம்‌-பத்றுக்கோடாகிய 
நீதி, 
182. வெதிர்‌-செலிடு, ௪தர்‌-சாதரியம்‌, 
அதிர-(கண்டோர்‌) கடுக்க, 
189, நிகர்பிடித்தத-(அவணுக்கு எஞ்ச௪கத்தினால்‌) 


சமான மானது. 
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184. 

இன்னதாயம்வேண்டுமென்றெறிந்தபோது, மற்றவன்‌ 
சொன்னதாயமேபுசண்டுசோர்விலாமல்வருதலில்‌, 
தன்னதாயவரசுவாழ்வுதரணிமன்னனல்கனான்‌ ; 
அன்னதாயபோதும்நெஞ்சசைந்திலான௪ஞ்சலன்‌. 


வெறு. 
அரசவை மனம்‌ நோதல்‌. 
195. 
முரசினையுயர்த்தகோமான்மொ ழிந்தனமுமுனக்கோ ற்ுப்‌ 
பரசுவதொன்றுமில்லா ப்பான்மையோடிருந்தகாலை, 
விரைசெறியலங்கல்சோரமெய்குலைக்துள்ளம்வெம்பி 
அரசவையிருக்தோர்தம்மிலருளினாலதிந்துகொந்தார்‌. 


156. 
குருமரபுடையவேந்தன்கொடியனோகொடி.யனென்பார்‌; 

மருமகனுயிருக்இக்தமாமனோமறலியென்‌, 
i; 


தருமனித்தனைநாட்செய்ததருமமும்‌ெ 


சய்யோவென்பார்‌, 
உருமினுங்கொடியவிமனுருத்தினியெழுமோவென்பார்‌; 


157, 

பாந்தளேறுயர்த்தவேந்தன பார்‌ கீதிலனுறவுமென்‌ பார்‌, 
மாய்த்தவேயறமுக்தேசுமனுகெறிவழச்குமென்பார்‌; 
பூந்தழற்பிறந்தபாவைபுண்ணியம்பொய்யாதென்பார்‌; 
சேந்தனனிருகண்‌, பாரீர்‌,தேவர்கோன்மதலையென்பார்‌; 


158. 

பழிடிடைத்தந்தையொன்றும்பகர்கலாதிருக்குமென்பார்‌; 
விழியுடையவரையன்றோமேன்மையோர்வெறுப்பதென்பார்‌; 
அழியுமேயிவனான்மைக்தாரும்பெருஞ்செல்வமென்பார்‌, 
வழிவழியாகநிற்கும்வசையிவன்புரிந்ததென்டார்‌; 


189. 
இன்னனதரணிவெேந்தரிருந்துழியிருந்துகூற, 
மன்னனுந்தம்பிதானுமாமனுமாரு வண்மைக்‌ 
கன்னனுந்தம்மினெண்ணிக்‌, கய்சைமாமகனை கோக்கப்‌, 


பன்னகதுவசன்‌ ,கேட்டோர்பலருமெய்பனிக்கச்‌,சொல்லான்‌. 


185, தம்மில்‌-தங்களில்‌, 
187, தேசு-புகம்‌, 
189. பனிச்க-ஈடுக்க. 


198 பாரதம்‌, 


துரியோதனன்‌ மனம்‌ களித்தல்‌. 
190. 
““தண்ணியதருமன்செய்த। பாவமோ? சகுனிசெய்த 
புண்ணியநெறியோ? அந்தப்பொதுமகள்யாகசாலை 
நண்ணியதவறோ?மற்றைநால்வருந்தகைமைகூர 
எண்ணியமதியோ?எண்ணினிங்கனம்விளைந்ததென்றான்‌. 
191. 
தகாமொழிதலைவன்‌ கூறக்‌,தவத்தினாலுயர்ந்ககோவும்‌ 
கா, *மரபியற்கைபன்றுகம்மினாம்புன்மைகூறல்‌; 
மிகாதினிநிகழ்க்தசெற்றம்விடு”கெனச்‌,செவியிற்சற்றும்‌ 
புகா துளம்வெகுளிகூரப்புரிந்தனன்போதமில்லான்‌. 


துரியோதனன்‌ தநுமன்‌ தோற்ற பொநள்களைக்‌ 
கவநம்படி சோல்லல்‌. 


192, 


இரங்கிநின்றுருகுகெஞ்சினிளையதன்பிதாவைகோக்கி, 
அ௮சங்கடிசமாவேலானழல்பொழியுருமிற்சொல்வான்‌:-- 
““உரங்குடியிருந்ததோளா னுரிமையினெமக்குத்தோத்ற 
அரங்கமுங்களிறுந்தேருந்துறை துறைகவரச்சொற்றி; 


ட்‌ 


108. 
'தொல்லைமாககருகாரிந்தோணகாட்டச்சொழ்றி) 


எல்லையினிஇிகளெல்லாமிம்பசேயெடுக்கச்சொந்றி; 
கல்லெழின்‌ மடவார்தம்மைஈம்பதியெய்தச்சொற்றி; 
சொல்லியவிளைஞர்தாமுந்தொண்டினராகச்சொஜற்றி; 


திரெளபதியை ராஜசபைக்தக்‌ கொண்டுவரச்‌ 
சோல்லல்‌. ‘191. 


“இவர்‌ தமக்குரியளா யோ கபத்தினியுமான 
அவரிதழ்த்தவளமூரற்சுரிகுழுறன்னையின்னே 
உவசலைப்‌!|ணரியாடையுலகுடைவேந்தர்காணக்‌ 

கவர்‌தரப்புகறி"என்றான்‌கண்ணருள்சிறிதுமில்லான்‌, 


விதூன்‌ அதுசேய்ய 
வேண்டாமேன்றல்‌. 


196. 
““அறந்தருமைந்தன்றன்னையறனலாதியற்றி, ஈம்பி, 
இறந்தருசெல்வம்யாவுந்தீமையிறத்கவர்‌தலுதருய்‌, 
மறந்தருவலியுமன்று;மணந்தருவாழ்வுமன்று; 
கிறந்தருபுகழுமன்று,நெறிதருமதியுமன்று. 
£190. தண்ணிய-தண்ணளியுடைய, பொதுமகள்‌-நிரெனபதி; கவர்க்குரியனாத 
லின்‌ அவ்வாறு கூறப்பட்டாள்‌. 
191. சவத்தினாலுயர்க்சகோ-வீட்டுமன்‌, 
மரபு-குடிப்பிறந்தார்‌, 
192. அரம்‌ கழ-அரத்தால்‌ ௮ரா௫ப்பட்ட. 
193. இளைஞர்‌-தருமன்‌ தம்பிமார்‌. 
தொண்டினர்‌- அடிமைகள்‌. 
195. இறக்தரு-பலவகைப்பட்டி. மணம்‌-புகழ்‌, 
நிறம்‌-ஒனி. கெறி-ஈல்‌ லொழுக்கம்‌, 
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196. 
1 'இருத்தகமொ மிந்தவெல்லாஞ்செய்தனையெனினுஞ்‌,செவ்லி 


மருத்தகு தெரியன்மாலைமாடிலாமன்னர்முன்‌ னர்‌ 
உருத்தகுகற்பினாளையுரையலாது ரைக்குமாற்றம்‌ 
கருத்தினினினையல்கண்டாய்‌,கடவுளர்கற்பம்வா ழ்வாய்‌. 


197. ““விண்ணிலங்கருதெதோன்றுமே ,தகுவடமீனன்றி 
மண்ணிலிங்குவமைசொல்லமடக்தையர்‌ யாருமில்லாப்‌ 
பண்ணலங்கடந்தமென்சொற்பாவையைப்பழிக்கரீயின்‌ 

[ன்‌ 

ஜெண்ணின்‌,முன்கே ட்டவார்த்தைக்கேற்றதுன்னெண்ணம்‌ என்றா 
19%. 
கேட்டசொல்வினவுநாககேதனன்கேட்ப, மீண்டும்‌ 
வாட்டமிலன்பினோடுமனங்கனிர்துருகிவீ ம. 
ஈாட்டமுஈன்னீர்மல்ச, காவமிழ்தூறப்‌,பின்னும்‌ 
கோட்டமில்கிக்தையா னுங்குரிசிலுக்குரைக்கலுற்றான்‌. 


199, 
“'தானவராயும்மைத்தனித்தனியிறக்கோர்யாரும்‌ 


மானவராகியிம்மைவந்தனரிம்பரென்றே , 


தானவர்பொறைபொருமல்‌,கராகலமென்னுஞ்செங்கண்‌ 


மானவசாகவேதமலர்முனிகனக்குச்சொன்னாள்‌. 


200. “நான்முகன்றானுமேனைகா கருநாகர்கோனும்‌ 
பான்முகந்தெறியும்வேலைப்பாம்பணைப்பள்ளிகொள்ளும்‌ 
தேன்முகங்களிக்கும்‌பச்சைச்செவ்விவண்டுளபமாலை 


மான்முகங்கண்டுகூற, வந்தவாமாலுங்கேட்டான்‌. 


201. 
மின்னிடைவிளங்குமேகமேனியான்‌ ௮வனிமானை 

£நின்னிடைவந்துதோ ன்றுநிருபரானவரையெல்லாம்‌ 

மூன்னிடைகடையொன்றின்றிமுற்றும்வெம்முரண்கொல்காலன்‌ 

தன்னிடைவிடுதும்‌'என்றுசாற்றியேதளர்வு£ர்த்தான்‌. 

196, தருக்சகக-அழகாக, ஈன்றாக, உருத்தகு கற்பு-௮ஞ்சுதக்க ௪ ற்பு. 
197. முன்கேட்டவார்த்தை-199, 200, 201, 209-ம்‌ 
சவிசளிற்‌ சொல்லப்‌ பவேது. 
198, சேட்டசொல்‌-மண்ணுளார்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டசொல்லை, 
199, அவர்‌ பொழறையைக்‌ தான்பொறாமல்‌ தராதலம்‌ 
என்னும்‌ செல்கண்மான்‌ (பூமிதேவி) ஈவ (புதிய) 
பிரமன்‌). 


ராக (சிவந்த) மலர்‌ (தாமலாமலரிலிருக்கும்‌) வேதமுனி 


201. மின்‌இடை விளக்கும்‌ மேகம்‌-மின்னல்‌ 
மேகம்‌, 


தன்னிடத்தில்‌ விள க்குன்ற 


200 பாரதம்‌ 


202. ““அந்தவன்‌ றிகிரியானும்கம்மிலோரரசனாஃ 


வந்தவதரித்தானென்‌ றுமண்ணெலாம்வார்த்தையான(த). 
எந்தவல்வினையாலெவவாழெய்துமெனறிதந்கேசால 
கொக்துகண்டுயில்பெராதேகோதகப்புரிர்தேன்மன்னோ. 


203. 
ஓஒருஇிறத்தவனிமுற்றுமொருமையாற்புரக்குகீவிர்‌ 
இருதிறத்தவரும்‌.நும்மிலிகலுறுமன த்திரானால்‌, 


வருதிறத்தானைவேந்தர்‌வகைபடக்குழுஉக்கொண்டோடி.ப்‌ 
பொருதிறப்பதற்கேசற்றம்புரிவிலீர்புரினெதீரே," 


துரியோதனன்‌ திரேளபதியைக்‌ கோணநம்படி 
பாகனை ஏவல்‌. 204, 
என்றவனுரைப்பத்‌,தானுமெறிந்துகை, ஈகைகொண்டாடி , 
அன்றவனிதயம்வெம்பவவமதிபலவுங்கூறி, 
நின்றவனொருவன்றன்னை ““நீநனிவிரைவினோடிச்‌ 
சென்றவணிருந்தகோலத்தெரிவையைக்கொணர்தி"என்றான்‌, 


205. 
பெருந்தகையேவலோடும்பிராதிகாமியுமங்கேட, 
வருக்தியமனத்தனாகி, மாசறுமர பின்வல்லி 
இருந்து ழியெய்துறாமல்‌, இடைவழிகின்று, மீள 
விரைந்தனனோடிவந்து,வேந்தனுக்கேற்பச்சொன்னான்‌. 


வறு. 
தேர்ப்பாகன்‌ திரேளபதி சபைக்தச்சேல்ல 
மறுத்தமை கூறல்‌. 
206. ““என்னைத்தோ ர அமனுதெறிகூர்‌ 
இசையோன்றன்னைத்தோற்றனனோ? 
தன்னைத்தோற்றுத்தனதுமனத்‌ 


களர்வாலென்னைத்தோற்றனனோ? 
முன்னைத்தோற்றுத்தோற்றபொருண்‌ 
முற்றுங்கவருமுறையன்றிப்‌ 
பின்னைத்தோற்றபொருள்கவரப்‌ 
பெறுமோநினைக்கப்பெறாதென்றாள்‌. 
£205, ஒருரிதம்‌-ஒருமைத்‌ தன்மை, ஒற்றுமை. புரிக-அன்பு, 
206, முன்னைத்தோற்றுத்‌ சோற்தபொருள்‌ - தன்னைத்‌ 
தோற்குமுன்‌ ஆட்டத்‌ நில்‌ தோற்று இழந்த பொருள்‌, 


சூஅபோர்‌. 
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துரியோதனன்‌ துச்சாதன னை 
ஏவல்‌, 

207. 'செல்வப்பாவைதிருவுள்ளம்‌ 
இது”என்றந்தத்தேர்ப்பாகன்‌ 
சொல்லப்‌, பா விதரியாமல்‌ 

அச்சா தனனைமுகநோக்க, 


அல்லற்பான்மைபெற்றழிந்த 
லவர்க்கொருத்தியாயெவம்‌ 
மல்லற்பானல்விழியாளை 
மன்பேரவையினழை"என்றான்‌. 
208. கோன்றாள்வெங்கட்கடகளிற்று 
அழைவேலா சனுவறலுமே, 
அன்ரார்கேட்டுற்செவிபுதைக்கும்‌ 
அழல்கால்வெஞ்சொலறனில்லான்‌, 
கோனறாநபனத்‌துணைவனைப்போல்‌ 
துணைக்கண்டுகிலித்சூழ்ந்திருக்த 
ஈன்றாளில்லத்திருந்தாளை 
இகலோடெய்தியிவைசொல்வான்‌:— 
துச்சாதனன்‌ திரேபைதியைக்‌ கிட்டிக்‌ 
கூறல்‌. 
209. *தானேசூதுபொருதழிக்து 
தலைவன்றனக்குன்பதியான 
கோனேசொல்லியாவையுமுன்‌ 
கொடுத்தான்‌ ;கொடுத்தபின்னிசைவு 
யானேயென்றும்‌, வீ மன்முதல்‌ 
இளையோரென்றும்‌,என்வேள்வி 


மானேயென்றுங்குறித்திழந்தான்‌; 
வழக்கால்வென்றோம்‌; வருவாயே. 
210. ““பொன்னைச்சிரிக்கும்பூங்கோயில்‌, 
புனல்வாவியில்‌, என்றெங்கள்குல 
மன்னைச்சிரித்தசெங்கனிவாய்‌ 
மாராதிரங்யெழுதாற்ற, 
207. மல்லல்‌-வளப்பம்‌. 
208. சோன்சாள்‌-வலியகால்‌, 
209. தலைவன்‌அரியோதனன்‌. 
210. இது பொன்னைச சிரிக்கும்‌ பூங்கோயில்‌ 
பனல்வாகியன்று என்று, இல்‌ 
இங்கு க்ப்‌ வந்தது. சளம்‌-எளிமை, 


202 பாரதம்‌. 
மின்னை ச்சிரிக்கும்நுண்ணிடையாய்‌, 


வேக்தர்க்கெதிருன்மெய்க்கணவன்‌ 


தன்னைச்சிரிக்கவிருக்கின்ற 


சளநீகாணிற்றரியாயே. 


211. ““தலத்துக்கயையாதைவரையும்‌ 

தழுவித்தழுவித்தனித்தனியே 

நலத்‌ துப்பொய்யேமெய்போல 
ஈடிக்குஞ்செவ்விரலனுடையாய்‌, 

குலத்துப்பிறந்தாயாமாகில்‌ 
கூசாதென்பின்போது'கெனப்‌ 

பெலத்திற்செங்கைமலர்தீண்டிப்‌ 
பிடித்தான்‌; சூழ்ச்சிமுடித்தானே. 


212. சிலைவாயங்கையவன்றீண்டச்‌ 
செல்லாளாகி,அல்லலுமர்‌ 
அலைவாயழல்போனெடி அயிரா, 
உள்ளந்தளசா,உடனடுக்காக்‌, 
கொலைவாயெயினர்கொல்லுநிலங்‌ 
குறித்துச்செறித்தகொடியகெடு 


வலைவாயொருதானகப்பட்ட 


மான்போல்‌,மாமிமருங்குத்றாள்‌. 


218. பூவார்குழலிதளர்வொடுதன்‌ 

புறஞ்சேர்பொழுஅஞ்சிறிதிரங்காள்‌, 

“நீவா என்றேயருரிருத்தி 
நெடுங்கண்டொழியுகீர்துடையாள்‌, 

*மேவாசல்லர்‌,தமரழைத்தால்‌ 
மேலுன்கருத்துவிளம்பிவரப்‌ 

பாவாய்‌௮ஞ்சாதே''கென்றாள்‌ 
பலபாதகரைப்பயந்தாளே. 


211. தலத்தச்கு இயையாத--உலகஈடைக்கொவ்வாது, 
சூழ்ச்ரி-எண்ணம்‌, 


212, அல்கையால்‌ அவன்‌ தீண்ட, 


சூதுபோர்‌. 
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துச்சாதனன்‌ தீரேவபதியைக்‌ தழலைப்பற்றி 


டுழத்துச்செல்லல்‌. 
214. தண்டார்விடலைதாயுரைப்பத்‌ 

தாய்முன்னணுகித்தாமசைக்கைச்‌ 

செண்டாலவள்பைங்குழல்பற்றித்‌ 
தீண்டானாகிச்செல்கின்றான்‌; 

வண்டார்குழலுமுடன்குலைய 
மானங்குலையமனங்குலையக்‌ 

கொண்டாரிருப்பசென்றுகெறிக்‌ 


கொண்டாள்‌,அந்தோ/கொடியாளே. 


215. சூழுங்கனல்வாயுருமனறித 

அளிவாய்முகலுமகிதலதீது 

கிழுங்கொல்லோ?உற்பாதம்‌ 
விரவிம்றென்றேவெருஉக்கொள்ளத்‌, 

தாழும்பெரியகரியகுழல்‌ 
தாரோடலையத்‌,தழிஇக்கொண்டு 

வாழுஞ்சுரும்புசுழன்றரற்ற, 
மண்மேலிழுத்துவருனெறான்‌. 


கண்டோர்‌ இரக்கம்‌. 
216. தழலோவென்னுங்கற்புடைய 
தனிகாயதென்ராமகறுல்‌ 
குழலோவுசகக்கொடி.வேக்தன்‌ 
குலமோகுலைந்ததிவணென்பார்‌; 
நிழலோபுவிக்குரெருப்பன்றே 
நெறியொன்றில்லா நீடுபொலல்‌ 
கழலோன்மதிவெண்குடையெனபார்‌; 
கையாற்கண்டகண்புடைப்பார்‌. 
217. காட்டுந்திறல்வெஞ்சிலைவிசயன்‌ 
கையால்வகிர்க்துகடிகொண்மலர்‌ 
சூட்டும்பனிச்சையிவண்‌ புழுதித்‌ 
அகளேறியதென்றழுதுகைவார்‌; 
214. செண்டெஒருவசை ஆயுதம்‌. கொழுயாள்‌-கொடியோன்‌ றவள்‌ 
215. உரும்‌-இடி. உற்பாதம்‌-இிமை நிகழ்வதை 
அறிவிக்கும்‌ குறி, 217. பனிச்சை-பின்னிமுடித்த கூந்தல்‌, 


தீடாமல்‌-தடுக்காமல்‌, 


204: பாரதம்‌. 


மீட்டுந்தடாமலேகென்று 
விட்டாளமைக்தரிட்டவினை 

கேட்டுங்கொடியள்காந்தாரி; 
இனையோடின்றேகெடுமென்பார்‌, 


218. இரும்போரெஞ்சிம்மாமனிதற் 

இசைந்தானொக்கவிருந்தென்பார்‌ ; 

பெரும்போரரசர்பெண்ணுடனே 
பிறந்துஞ்£றப்பெறாரென்பார்‌ ; 

பொரும்போர்வீமன்பொறுத்தாலும்‌, 
பொற்றேர்விசயன்பொறானென்பார்‌ ; 

அரும்போரரசர்தகாதென்றால்‌, 
வருமோவிந்தவழிவென்பார்‌. 


219. என்னேகுடியிற்பிறந்தாருக்‌ 


இருப்பன்றிவவூரினியென்டார்‌ ; 
முன்னேயோடிமுறையிட்டால்‌ 
முனியுக்கொல்லோவெமையென்பார்‌; 
பின்னேயிரங்கியமுதழுது 
பேதுற்றின்னல்பெரிதழப்பார்‌; 
“அன்னே ,அன்பங்களைந்தின்பம்‌ , 
அவாய்‌” என்றேயருச்‌ புரிவார்‌. 


220. பறைவன்களிற்அப்பல்புரவிப்‌ 
பைம்பொற்றடந்தேர்ப்பாஞ்சாலர்க்‌ 
இழறைவன்பாவையாங்காண 
இவையோபடுவதென்றுரைப்பார்‌ ; 
பொறைவண்சிந்தைத்தருமனுக்குப்‌ 
பொய்ச்சூதறிந்தும்பொவென்ன 
குறைவந்தது?தன்விதிவலியால்‌ 
குறைந்தான்யாவுங்கொடுத்தென்பார்‌. 


218. இம்மாமன்‌ இதற்செந்தான்‌ ஒக்க இருந்து 
என்று கண்ணழிக்க, மாமன்‌-இருதராட்டிரன்‌. 


919. பேதுற்று-மய க்கி. அன்னே-தாயே, விளி. 


920. பறைவன்களிறு-பறைய்டிக்கச்செல்லும்‌ 
வலியகளி௮, 
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திரெளபதி ராஜசபையை அடைதல்‌. 


921. நெடுமாககரிற்சனமனைத்தும்‌ 

கேயம்பெறக்கண்டிவைகூற, 

வடுமாமரபிற்குறத்தேடும்‌ 
மன்பேரவையின்முன்புக்காள்‌ ; 

கொடுமாமலர்‌ க்கண்புனல்சோரக்‌, 
குலைந்தேடடர்தகுழல்சோரத, 

தீிமொறுளளந்தனிசோத்‌, 
தலைநாளளித்ததழல்போல்வாள்‌. 


222. காணேமுதலாநாற்குணனுப்‌ 


நண்ணுங்கற்புகயந்தணிந்த 
பூுணேயனையாளமுதரற்திப்‌ 
புன்பேரவையிற்புகுஞ்சோகம்‌ 
காணேமெனறுநிலநோக்கிக்‌ 
கதிர்வேனிருபரிருந்திரங்கக்‌, 
கோணேரேர்பாடாயிருந்தான்‌, 
குருடென்றுசைக்குங்கொடியோனே. 


229. மேகங்குருதிபொழிந்தகல்வான்‌ 
மீனும்பகலேமிகவிளக்கிப்‌ 
பூகம்பமுமுற்றுற்பாதம்‌ 
போதியாவும்புரிந்தனவால்‌. 
நாகம்புன்பொற்றுவசனுடன்‌ 
நவிலாநின்றகால்வருமே 

சோகம்பிறவாதிருக்தார்‌;மற்‌ 

றொ பக்கல்‌ டது வம்‌ 


991. சேயம்பெற-அள்புபித்‌. 


ாமாயித்ற வடு உதத்தேம்‌.. 


222. காற்குணம்‌-காண்‌, மடம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு, 
என்பன. புன்பேச வை - இரெனபதிக்கு நேர்ந்த 
அவமதியைத்‌ தடுக்காததனாற்‌ புன்பேரவை எனப்‌ பட்டத. 

238. போதுயாவும்‌-பகற்பொ ழுதிமுழுகிம்‌. 


சோகம்‌-தன்பம்‌. 


206 ்‌. பாரதம்‌. 


224, விமன்சதைமேற்கைவைக்க, 
விசயன்சிலைமேல்விழிவைக்கத்‌, 
தாமம்புனைதோளிளையோரும்‌ 
தத்தங்கருத்திற்னெமூட்டத்‌, 
அமம்படுசெந்தழலவியச்‌ 
சோனைமேகஞ்சொரிவதுபோல்‌, 
நாமந்தருமனெனத்தக்கோன்‌ 
இளையோசாறகஈவிலுற்றான்‌. 
225. *கேம்போதனைத்தும்மெய்சாயும்‌ 
சிலபேதலருஞ்சிலபோது. 
வேம்போதங்குவாழ்வவெல்லாம்‌ 


வெங்கானுடனேவேவாவோ? 
ஆம்போதா கும்‌; துவன்றி 
ஆயபொருள்களம்முறையே 
போம்போதனைத்தும்போம்‌;முன்னம்‌ 
பொபுத்திரினனம்பொறம்‌ சன்‌ றன. 
2320. வாருங்கண்ணீர்‌ வனமார்பீல 
வரைமேலருவியெனவிழத்‌, 
தாருங்குழலுமின்னுடனே 
தலஞ்சேர்கொண்டலெனவீழக்‌, 
கூருந்துயரினுடன்விழ்க்து, 
கோகோவென்றுகோச்சபையிற்‌ 
சோருங்கொடி.யைமுகநோக்கித்‌ 
அச்சாதனன்மெய்சுடச்சொன்னான்‌. 
துச்சாதனன்‌ திரேளபதியை 


இழீத்துசைத்தல்‌. 
221. :மன்வந்திருந்தசங்கத்துன்‌ 
மாமனிருந்தான்‌;8வருமுன்‌ 
முன்வந்திருந்தார்முன்கொண்ட 


முறையான்முயங்குமுடிவேந்தர்‌; 


225. உலகத்தில்‌ வாழும்‌ மாந்தர்க்கு இன்பம்‌ 
சிலகாலம்‌ ன்பம்‌ லெகாலம்‌ ; ஒருவருக்குத்‌ துன்பம்‌ வந்தால்‌ 
அவரை யடுத்தவாழ்பவரும்‌ சன்பமுறுகர்‌, இன்ப மும்‌ 
துன்பமும்‌ ஊழின்படி, ஆதலால்‌ கமக்கு இப்போது 
கிகழ்ந்ததன்பக்‌ காரண மாசக்‌ கோபக்கொள்ளவேண்டாம்‌; 
பொதுமையோழிருங்கள்‌ என்றான்‌. 


227. மன்வர்நிருர்த சங்கம்‌-இராச௪பை, 
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மின்வந்தனையநுண்ணிடையாய்‌, 
விழிரீர்சொரிக்அமெலியவுன க்‌ 

கென்வந்ததுகொல்‌?பொதுமகளிர்க்‌ 
கரிதோவிழிகீர?எளி' தென்றான்‌. 


228. பொல்லாவசையேபுகழ்பூணுப்‌ 
புல்லன புகல, இதற்கொன்றும்‌ 


சொல்லாதிருந்தபேோவையைத்‌ 
தொழுதாளழுதாள்சோரவுற்றான : 

“மல்லார்திண்டோண்மாமாவோ 
மந்தானியாண்மதலாயோ / 

எல்லாநெறியுமுணர்ந்தவருக்‌ 
கிதுவோமண்ணிலியல்‌”பென்றாள்‌. 


229. இன்னற்படுசொற்பாஞ்சாலி 

இரக்கந்தனைக்கண்டிரக்கமுறா, 

“£மன்னற்கையோய்‌,தவறுரைத்தல்‌ 
வழக்கோவடமீனனையானை?" 

என்னக்கழறி, “நீயுரைத்த 
எல்லாமரசர்க்கெம்‌”'பென்றான்‌, 

முன்னர்ப்புகலுங்குருகுலத்தோர்‌ 
முதலாம்வாய்மைமொழியோனே, 


திரேனபதி சபைக்த ழறையிடல்‌. 
230. ““மன்றோேற்றனன்வெஞ்சூதா நில்‌ 
வழக்காற்கொண்மின்‌;மன்னவையின்‌ 


முன்றோற்றனனேஎன்னையுக்தான்‌? 
முன்னேயிசைந்துதனைத்தோற்ற 

பின்றோ.ற்றனனே?கரியாகப்‌ 
பெரியோருண்மைபேசு”கென, 

மின்றோற்றனையநுண்ணிடையாள்‌ 
விழிநீர்வெள்ளமிசைவிழ்ந்தாள்‌. 


228. புகழ்பூணாப்‌ புல்லன்‌ பொல்லாவசையே புகல, 
280. கரி-சாட்‌. 
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291. மையோடரிக்கண்மழைபொழிய 
வாடுங்கொடிபின்மொழிக்காகார்‌, 
வெய்யோனெண்ணந்தனக்காகார்‌, 
விறல்வேல்வேக்தர்வெரூஉக்கொண்டு, 
பொய்யோவன்றுமெய்யாகப்‌ 
புனயோவியம்போலிருந்தார்‌/2 


&பயோ!அந்தக்கொடுமையையாம்‌ 


உரைக்கும்பொழுதைக்கதிபாவம்‌, 


விகர்ணன்‌ கூறல்‌. 
332, அல்லார்‌ கூந்தல்விரித்தமயில்‌ 
2 அனையாளரற்ற,அதற்கொன்றும்‌ 
சொல்லாதாமர்கணம்போலத்‌ 
தொல்போர்வேந்தாசூழ்ந்திருப்ப, 
மல்லார்தடநக்தோள்விகருணனாம்‌ 
வாய்மைக்கடவுள்‌ வாள வேந்தீர்‌, 
பொல்லாகெறியிலனைவீரும்‌ 


போகாவண்ணம்புகலி 27, 


233. “(முறையோவென்றென்றவனிதலம்‌ 
முழுது முடையான்முடித்தேவி 
நிறையோடழிந்துவின வவுகீர்‌ 
நினைவுற்றிருக்தீர்‌/நினை வற்றோ? 
இறையோன்முனியுமெனகினைக்தோ? 
இருந்தாதுறுதியெடுத்தியம்பல்‌ 


குறை யோ?கண்கண்டதுகாளுங்‌ 
குலத்துப்பிறந்தோர்கூமறாரோ? 


281. துரியோதனலுக்குப்‌ பயந்து இரெள பநிக்காகப்‌ 
பேசாதும்‌ நீதிதவறுமென்‌ தஞ்சித்‌ தரியோதனனுக்காகப்‌ 
பேசாதும்‌ அரசர்வாளாலிருர்தார்‌. ஒவியம்‌ போலி ருந்தார்‌ 
இயையோ என்க. 

388, நிறையோடு-ஒழுக்கத்தோடு, 
அழிர்த-மனமழிர்க. நினைவு உற்திருச்‌ இர-எண்ணம்‌ 
மிக்கருந்இிர்‌. நினைவு அற்றோ-அறிவழிர்தோ? 
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231. ““தன்னேரில்லாதெறித்தருமன்‌ 
தனவென்றரைக்கத்தக்கவெல்லாம்‌ 
முன்னேதோற்றுத்தங்களையும்‌ 
முறையேதோற்றுமுடிவுற்றான்‌. 
சொன்னேருசைக்கல்‌,சான்பிறர்க்குத்‌ 


கொண்டாய்விட்டுச்‌,சுரிகுழலைப்‌ 
ர்‌ . ௬ 
பின்னேதோற்கவுரிமையினாம்‌ 
டெறுமோஎன்றுபேசரோ?” 


235, என்னாமன்னர்‌ முகநோக்கி 

எல்லாரிதயங்களுமகழச்‌ 

சொனனான்‌ ;எ வருந்தக்கோனென்‌ 
றவனுக்கொருபேர்சூட்டி.யபின்‌, 

நன்னாமனத்தோடழன்மூள, 
கயனஞ்சிவக்க, ஈஞ்சின் வடி. 

வன்னானிள வன்முககமோக்தி 
அருக்கன்குமானறைகன்ரன்‌. 


வேறு. 
கன்னன்‌ விகரணனைக்‌ 


கடிந்துரைத்தல்‌. 
236. ““இருக்கன்றதரணிபரினின்னறிவால்‌ 


உயர்ந்தனையோ?இராசநீதி 
குருக்கொண்டுமுதிர்க்கனையோ?னையொழிக்தால்‌ 
வழக்கொருவர்குறிப்பாரற்றோ? 
மருக்கொண்டதொடைமுடிபாய்‌,மொழிகென 
நின்னுடனகேட்கவந்தாருண்டோ? 
உசைக்கும்போதெவருடனு முணர்ந்தன்றோ 
உரைப்பதெனவுருத்தான்மன்னே. 


284. சொல்‌ நேர்‌ உரைக்கல்‌ - சொல்லை நேராசச்‌ 
சொல்றுமிடத்து; நீத உரைச்குமிடத்து. 
235. கல்‌ கா மனத்தோடு- மல்ல காலிலும்‌ மனத்திலும்‌, 
குஞ்சின்‌ வடிவன்னான்‌- அரியோதளன்‌, 
296, இன்‌ அறிவு-ஈல்ல அறிவு. 
21° 
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பாரதம்‌. 
231. 
“தூ ன்படைத்தபொருளனைத்துந்தம்பியர்க 
ளுடன்றோற்றுத்தனையுந்கோற்றுன்‌: 


மீன்படைத்தமதிமுகத்‌,தாள்‌ இவன்படைத்த 


தனமன்றிவேறேகொல்லோ? 
வான்படைத்தமிநடும்புரிசைமா௩கரும்‌ 

தனதில்லும்வழங்குழாயின்‌, 
யான்படைத்தமொழியன்றே/எங்கணும்‌இல்‌ 


எனப்பட்டாள்‌ இல்லாளன்றோ? 


233. “மைக்கோதில்கலையுடையன்‌,மதியுடையன்‌ 
பொறையுடையன்‌, வரிசையாகக்‌ 
தீக்கோனென்றாசரெல்லா முரை த்தபெயர்‌ 
இவன்றனக்கேதக்கதம்மா! 
மிக்கோர்மற்றுங்களைப்போல்வேறுண்டே 1 7 
மதெலத்துவேந்தராகித்‌ 
தொக்கோர்‌,யானுவன்றமொ ழிக்கெதிர்மொ மியுண்‌ 
டாமாகிற்சொல்லுவீரே.” 


துரியோதனன்‌ பாண்டவரையும்‌ 


திரொளபதியையும்‌ 
துகிலுரியச்‌ சோல்லல்‌. 


239. என்னவெகுண்டி 
டுன்றவெல்லைதனில்‌. 

எழுவுறழ்கோளிராசராசன்‌, 

தன்னனையகொடுங்கோபத்தம்பியை, இன்‌ 
அம்பிதனைத்தக்கோனென்ற 
மன்னவையினெதிரே, இம்மானமிலா 
வரையும்‌, வழக்குவார்த்தை 
சொன்னூளிமொழியினையும்‌,துலெரிதி'” 
எனவுருமிற்சொன்னான்மன்னோ. 


௬ 287. மீன்படைத்தமநி-இல்பொருளுவமை. 


238. மைக்கோதில்‌ கலையுடையன்‌-கரியகுற்றமொன்று 
மில்லாத கலைஞான முள்ளவள்‌: அறியாமையும்‌ இியக்திரிபு 
முதலிய குற்றங்களுமில்லாச கலைஞான 


முள்ளவனெள்றுமாம்‌, 


சூஅபேபார்‌. 
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210. இத்தகவின்மொழிசெவியினெரிவாளி 

எனமூழ்க, இருந்தவேந்தர்‌ 

தீத்தமனமடிந்துருகத்‌,கருமனமுக 
மதிகோக்இத்தம்மினோக்க 

வித்தகவெங்கதைநோக்கவிறல்வீமன்‌, 
விசயனலுந்தன்வில்லைகோக்க, 

ஓத்தமனனுடையினையோருருப்பம்‌அடக்‌ 
இனனுண்மைக்குறுதிபோல்வான்‌. 


துகிலுரிதல்‌. 
211, தருகதுகலெனவெழுந்துதங்களைவன்‌ 
பொடுதுச்சாதனன்சொலாமுன்‌, 
வருகவெனவசைமார்பின் வாங்காத 
உத்தரியம்வாங்கிமித்தார்‌. 
அருகணுகிமடவரலையஞ்சாமல்‌ 
துகலுரிவானடர்ந்தபோதில்‌, 
இருகை ஈறுமலர்குவிய, எம்பெருமான்‌ 
இணையடிக்கேயிதயம்வைத்தாள்‌. 


512. ஆறாகயிருதடங்கணஞ்சனவெம்‌ 
புனல்சோர,௮ளகஞ்சோ ர, 
வேருனதுநறெகைந்தகைசோர, 
மெய்சோர,வேறோசொல்லும்‌, 
கூறாமல்‌, கோவிந்தா/கோவிந்தா! 
என்றரற்றிக்குளிர்ந்துகாவில்‌ 
ஊருதவமிழ்தூற,உடல்புளகத்‌ 
துள்ளமெலாமுருகஞெனே. 


% 


248. அருமறைசொல்லியநாமமாயிரமும்‌ 
உரைத்தழைக்க, ௮மார்போற்றும்‌ 
திருமலர்ச்செஞ்சேவடி.யோன்றிருச்செ வியில்‌ 
இவண்மொழிசென்றிசைத்தகாலை, 

240. தருமன்‌ முகத்தை முதற்பார்ச்துப்‌ பின்ப 
தீம்முள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்தது, வீமன்‌ கசையிற்‌ 
கண்வைக்ச, விசயன்‌ வில்ளைகோக்க என்க, உருப்பம்‌- 
கோபம்‌. 


212 பாரதம்‌. 


மருமலர்மென்குழன்மானின்மனடஈடுங்கா 

வகைமனத்தேவந்துதோன்றிக, 
கரியமுலெனையானும்‌, பிறரெவர்க்கும்‌ 

தெரியாமல்‌,கருணைசெய்தான்‌. 


244, உடுத்ததுலுணர்வில்லானுரிக்திடவும்‌ 

மாளாமலொன்றுக்கொன்ருக்‌ 

கடுத்தகிறம்பற்பலபெற்றாயிரமா 
யிரங்கோடியாடையாகக்‌ 

கொடுத்தருள,உரிக்கன பட்டி ர௬ுந்தபெ நீக 
தனிக்கூடங்கொள்ளாதோடி. 

எடுத்தனா பற்‌! (லவீரர்‌, உரிந்தோலும்‌ 
சலித்திருகையிளைத்துநின்‌ (ஈன்‌. 


215. கங்கைமகன்முதலானகாவலர்‌ 
மெய்யுற௩டுங்‌ ிக்‌,கண்ணீாசோரச்‌, 
செங்‌்ளைமலர்குவித்திவளே கற்பினுக்கும்‌. 
மரபினுக்குக்தெய்வமென்றார்‌; 
அங்கணகல்வானோ, நமானக மும்‌ 
வலம்புரி மதிரத்தங்கள்‌ 


பைங்கனகத நவின்‌ மலர்மழைபொ ழிந்து 


கருணையினாற்பரிவுகூர்ந்தார்‌. 


216. ௮முதமுதுகொடும்புலிவாயக பட்ட 
மான்பிணைபோலாம்ருகின்ற 
எழுதரியமடப்பாவை,தங்கண்முகங்‌ 
களைகோக்கி, இரங்கிவிழ்ந்த 
பொழுது, மனம்புகைமூளப்‌, பூந்தடங்கண்‌ 
அனன்மூளப்‌,போ ரின்மூளப்‌, 
பழுதுபடாவடலாண்மைப்பவனகும 
சன்றடக்கைபடைமேல்வைத்தான்‌. 
வீமன்‌ நூற்றுவரைப்‌ போ நக்கழைத்தல்‌. 
247. “அருளாருந்தருமபதியாகாதென்‌ 
ஹெமைப்பலகாலடக்க,யாமும்‌ 
இருளால்வெம்பரிதிவடிவொளிப்பதுபோல்‌ 
அமர்புரியாதி நுக்கின்றேமால்‌) 


246. தனகம்‌-படகலாதநியம்‌, போரில்‌ கூன-போரில்‌ 


(ஊக்கம்‌) மூன. சூ அ Q ப்‌ ரர்‌. 
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மருளான்மெய்ம்மய க்யொருவலியுடையோ ர்‌ 
தமைப்போலமதத்தறீலங்கள்‌ 

பொருளாகவிருந்தனமோ?தோத்றுவரும்‌ 
வருக,எதிர்பொருக" என்றான்‌. 


249, “கொந்தளகமலர்சொரியக்‌ கூப்பிடுவாள்‌ 
கொடுக்கற்பும்‌, கறஜைமாளா 
மந்திரமும்‌, அடல்‌ வீமன்மானமிலா 
அுசைக்கின்‌)வலியுங்காணத்‌” 
தந்தைவிழிபிருள் போலத்தகுமனத்யோ 
னுந்துச்சாதனனைநோக்கிப்‌, 
“பைந்தொடியைக்கொணர்ந்தினியென்மடியின மிசை 
ஈ  இருத்த'கெனப்‌ 'ணித்திட்டா 
னே. 


த்ரெவபதி சாபமிடல்‌. 
249, என்றபொழுதருந்ததிக்‌ குமெய்தார 


கப்புடையாள்‌, இடியேறுண்‌ ட 
வன்‌.)லைவெம்பணிபோல்கடுகடுங்க, 

மாயனையும்மறவாளாூப்‌, 
“புன்றொழிலோன்யானிருக்கக்கா ட்டி பதன்‌ 

தொடைவழியேபுள்‌ வாய்குத்தச்‌ 


சென்றிடிகவாருயிர்‌'என்றெவரும்வெரு 
வுறச்சபித்தாள்‌,தெய்வமன்னாள்‌. 


திரொனபதீ சபதமீடல்‌. 
260. “*அரசவையிலெனையேற்றி, அஞ்சாமல்‌ 
அகிதீண்டி, அளகக்திண்டி , 
விரைசெயளியினம்படிதார்வேந்தரெதிர்‌ 
தகாதனவேவிளம்புவோரைப்‌, 
பொருசமரின்முடி.துணித்துப்புலானாறு 
வெற்குருதிபொ ழியவெற்றி, 
முரசறையும்பொழுதல்லால்விரித்தகுழல்‌ 
இனியெடுத்துமுடியேன்‌'' என்றன்‌. 


248. கூறை- வஸ்திரம்‌. 


214 பாரதம்‌. 


வீமன்‌ சபதமிடல்‌. 
2௦1. ““பாஞ்சாலிக்கரசவையிற்பமுதிரைத்தோன்‌ 
உடலெனதுபடையாமேழி 
போஞ்சாலினிணஞ்சொரியத்துணை வசொடு 
குலமாளப்பொருவேன்யானே, 
திஞ்சாலிவிளைபழனத்திருகாட்டீர்‌, 
கேண்மின்‌''எனச்செந்தீமூள, 
வேஞ்சாலினறுகெய்போல்‌,வெஞ்சினத்தான்‌ 
வஞ்சினமும்விள ம்புவானே. 


252, 
““வண்டாருங்‌ குழல்பிடித்துத்துகலுரி்தோன்‌ 
உடற்குருதிவாரியள்‌ ளி 


உண்டாகங்குளிர்‌ வதன்முன்‌ இக்காத்தாற்‌ 
புனலுண்ணேன ;ஒருகாலென்கைத்‌ 

தீண்டால்வெம்புலலெற்றிமீதெழுந்து 
விழுக்திவலைதண்ணீராகக்‌ 

கொண்டாவிபுரக்திடுவன்‌;இதுவிரதம்‌ 
எனக்‌''கெனவுங்கூறினானே. 


அருச்சுனன்‌ ழதலியோர்‌ சபதம்‌. 3535. 
வ்‌ பகலவன்றன்‌ மதலையுயிர்பகைப்புலத்துக்‌ 
கவர்வன்‌"எனப்பார்‌.ததன்சொன்னான்‌. 
ககுலனுமற““றென்‌ காத்தாற்செளபலநா 
யகனுயிர்க்குகாசம்‌''என்றான்‌; 
“ சகுனிதனையிமைப்பொழுதில்‌''சாதேவன்‌ 
*£துணித்திடுவேன்சமரில்‌ என்றான்‌ : 
இகனிருபரிவர்மொழிகேட்டெளிதோவிக்‌ 
கொடும்பழியென்றேங்கனாரே. 


251. மேழி போம்‌ சாலில்‌- கலப்பை உழுசன்ற சாவின்‌ 


வழி. வேம்‌ சால்‌. வேஜன்ற சடாரம்‌. 

258, செளபலன்‌-சுபலன்‌ புசீநிரன்‌; சகுனி. இங்கே 
ககுலதும்‌ சாதேவனும்‌ சகுனியையே கொல்வதாசச்‌ சபதம்‌ 
செய்கின்றனர்‌. இது வியாசபாரசத்துக்குமாறு, அங்கே ககுலன்‌ 
க்ரியோதனலும்‌ அச்சா,சனனுமொழிக்த 
தார்த்தராட்டிரரைக்கொல்‌ வதாகச்‌ சபசஞ்செய்செறனன்‌, 


சூதுபோர்‌. 
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254. மேகங்கள்‌ வழங்காமல்விண்ணதிர்க்திட்‌ 
ீர்கோளும்‌ெ வயிலைச்சூழ்ந்து 
பூகம்பம்பிறந்துடுவுமரும்பகலே 
விழுந்துடனேடபோய்கைவாடி 
யாகஞ்செய்கெடுஞ்சாலையின்‌ பாலுஞ்‌ 
செந்நீராயிருக்தவேந்தர்‌ 
ஆகங்களொளிமமுக்கிற்‌,, வீதாவென்‌ 
றணங்கனையாளமுதபோதே., 
' திருதராட்டிரன்‌ போறுதிகேட்டல்‌. 


955. உற்பாதம்பெரிதெனகெஞ்சுகுவாரும்‌, 
என்னாமிவ்வூரென்றஞ்சி 
கிற்பாரும்‌,போ ம்வழிமேனினைவாரும்‌ 
பலராகிநிகழ்ந்தகாலைக்‌, 
கற்பான்மிக்குயர்வேளவிக்கடன சமந்த 
மடமயிலைக்கண்ணிலாதோன 
பொற்பாதம்பணிர்தேத்தி அபராதம்‌ 
புரிக்கவெலா ம்பொறுத்தி”என்றான்‌, 
256, “உத்தமமாங்குலமயிலே,என்‌ சிறுவர்‌ 
அறியாமலுனக்குநேசே 
மைத்துனராமுறையாலிவ்வழக்கலா 
தனசெய்தார்மதியிலாமல்‌; 
எக்தனைதாழ்கிவர்புரிக்காரென்றாலும்‌, 
அவையொன்றுமெண்ணாதின்னே 
பித்தர்மொ ழியெனக்கருதிமறந்கருள்‌ என்‌ 
றொருகோடிபிதற்றினானே. 
திநதராட்டிரன்‌ சேய்த சமாதானம்‌. 
257. மைவரையுந்தடங்கண்ணாண்மனச்சோகம்‌ 
பலமுகத்தான்மாற்றி, மைந்தர்‌ 


&வரையுர்தனித்தனியேமுகங்கொண்டு 


கொடுஸ்கோபமகற்றி,““நீங்கண்‌ 


264, வழக்காமல்‌ - சஞ்சரியாமல்‌, 
ஊர்கோள்‌-சூழ்ந்துசொள்ளல்‌; பரிசே டம்‌, உடு-லிண்மீன்‌. 
அவிதா-உசவிசெய்க' எனப்பொருள்படும்‌ ஒருவடமொழி 
இடைச்சொல்‌. க 

257. முகக்கொண்டு-ஈன்முகம்பெற்று, 
(பாண்டவர்‌எள்‌ வரையும்‌ தனித்‌ தனியே பார்த்து அவர்களை 
இணக்கச்‌ செய்த.) வற்போர்‌-கூதாட்டம்‌, 


216. பாரதம்‌. 


மெய்வரையும்பொருபுயத்திர்‌ ,வற்போரில்‌ 
இழர்தவியனிலமுந்தேரும்‌ 

கைவரையும்பிமாவுஞ்செல்வமும்யா 
வையுமீண்டுங்கைக்கொள்வீரே, 


253. ““கோமன்றிலருர்ததியைக்கொண்டினிரீர்‌ 
நில்லாமற்குஅக வூரே 
போம்‌”என்றுவரவழைத்துத்தழீஇக்கொண் 


டென்கண்மலசேபோல்வானெம்‌.9: 
யாமென்றுமவனென்றுமிரண்டில்லை; 

விளையாட்டென்றிருக்தேம்‌;இவ்வா 
ருாமென்பதெனக்கொருவருரைத்திலரால்‌; 

யாமுமுதலறிந்திலேமே. 


259. என்மைந்தரிவர்‌, நீங்கள வன்‌ மைந்தர்‌ 

எனநினையேன ; இவரேயெம்பி 

குன்மைக்கர்‌/)உங்களையேயென்மைந்தர்‌ 
எனவளர்த்தேன்‌)சம்புகாட்டி 

பன்மைந்தருங்களைப்போல்வேறுபடா 
இத்தனைகாள்வளர்க்காருண்டோ? 

வின்மைந்தர்கடக்க/எனவிடைகொடுத்தான்‌ 
விரகினுச்கோர்‌ வீடிபோல்வான்‌. 


சுதனி கூற்று. 
260, £4 
1டைகொடுத்தான்‌ ;இவனிழந்தபார்கொடுத்தான; 
அரசாளப்பண்டுபோல்வெண்‌ 
குடைகொடுத்தான்‌;குருகுலத்தேகுலங்கொடுத்தான்‌; 


ூவருக்குங்குலத்தகொண்ட 
தடைகொடுத்தான்‌; அகப்பட்டுந்கலையழிக்க 
நினையா மற்ருனேயம்ம 
விடைகொடுத்தான்‌. இனிவிடுமோ?வயப்புலியை 
வாலு ருவி விடுகின்றீரே! 

259. சம்புகாடு-சம்புச்துவீபம்‌, 
காலலந்திவு,. 

260 _டைகொடுத்தாள்‌-, சடையை விடுவித்தாள்‌, 
நீக்னான்‌. அடிமையான சாற்‌ குலத்திற்‌ சேருதற்‌ குண்டாகிய 
தடை. தலையழித்தல்‌ ஒருசொல்‌, தலையனி என்‌ பதுபோல; 
அழித்தல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, தலையை அழித்தல்‌ என்றுமாம்‌, 
சூஅபோர்‌. 
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வறு. 
261. 
‘ யாதொருகருமமேனு மெண்ணியேதுணிகவென்றும்‌ 
காதலித்றுணிந்துசெய்தாலெண்்‌ணுதல்கடனன்றென்றும்‌ 


ஒதுழாற்புலவர்சொன்னார்‌.உமக்குளவுணர்வற்றன்மே. 
பேதுறவடர்த்தும்பின்னையுருகிறீர்‌ பிழைசெய்‌ தரே. 
262, “தியினாற்சுட்டசெம்புணாறமத்தியிற்றிய 
வாயினாற்சுட்டமாற்றமாறுமோ? வடுவேயன்றோ 
2 
பேயினாற்புடையுண்டாரோ?மறப்பரோபெரியோர்‌?! என்றான்‌ 
வீயினாற்றொடுத்ததண்டார்வேந்தர்க்குவேந்தன்மா 
மன்‌. 263. 
சகுனிசொன்மருகன்கேட்டுத்‌,தம்பியுமங்கர்கோவும்‌ 
முகமுககோக்கியெண்ணி, *எம்பிரீமொழிக" என்றான்‌ 
அுகிலினையுரிந்தவன்கைச்சூரனுந்தருமராசன்‌ 
மகனுடன்வெகுளிதகோன்றவழக்குறமொழிதலுற்றான்‌. 


துரியோதனன்‌ மறுத்தல்‌. 

264. 
“௪1 தமென்றுண்மையாகச்ச பையினீயிசைந்துதோற்ற 
இரதமுங்களிறுமாவும்பாவையுமீண்டுக்காரோம்‌. 
சுரதமென்கொடியுகீருந்கொண்டொழிக்துரிடீராமின்‌, 
விரதமுன்ன,றத்துக்கென்‌றும்பொய்கொலோ?மெய்யேயன்ற»ே? 

265. 
““தந்தைதனருளாற்பெற்றீருரிமையும்‌;தம்பிமாரும்‌ 
பைந்தொடி தானுநீயும்பதிபெயர்ந்துயர் ந்தவேயின்‌ 
வெந்தழலார்ந்தகானின்வெளிப்படா அறையின்‌ ;இன்றே 


இந்தமாதரணிகைவிட்டேகுமின்‌எழுமின்‌ "என்றான்‌. 


என்றலுந்தந்தை, மைர்தனியம்பியவாய்மைகேட்டு 

நின்றவாநில்லாவஞ்சநெஞ்சினனா௫ஃ, மீண்டும்‌ 
வென்றிகொளரசனோடும்வெஞ்சிலைவி தரனோடும்‌ 
ஒன்றியவமைச்சரோடுமுறுவனவுசா வலுற்றான்‌. 

207. 

““மேல்வருகருமமெண்ணாவெகுளியான்மிக்கவீரர்‌ 
நால்வருமெம்மனோர்கணவின்றனசிறிதங்கேளார்‌ ; 
சேல்வரும்பழனநாட,செயலறிந்தெண்ணிவேத 
தூல்வருமுறைசொல்லென்றான்‌ "கோன்‌லைறூவின்மிக்கோன்‌. 
261. எண்ணித்தணிசகருமச்‌ துணிந்தபின்‌, எண்ணுவதென்டநிழுச்கு-என்னும்‌ 


குறள்‌ பார்க்க. 
262, இியினாற்சுட்டபுனுன்ளாது மாறுதே, 
ள்‌ பார்க்க. 
காவினாற்சுட்டவடு - என்னும்‌ 268. தூலிளையுரிக்த 
வன்கைச்‌ சூரன்‌-குறிப்புமொழி. 
866, தச்தை-நிறாதராட்டிரன்‌. வென்றிகொளரசன்‌-வீட்டேன்‌, 
267. சலைநூலின்‌ மிக்கோன்‌-தரோணன்‌, 


28* 


218 பாரதம்‌, 


265. 

வின்மகனுரைக்கவேனையமைச்சரும்விதுரன்றானும்‌ 
மன்முறைதவறினின்றேவசையும்வந்திசையும்‌என்றார்‌. 
கன்மனடெடுங்குன்றன்னான்கருதி, ௮க்கணத்தேமீளத்‌ 
தன்மனையாவர்கெஞ்சுஞ்சருகெனத்தழைக்கச்சொன்னான்‌. 


209. 
உன்னுணர்வுனக்கேயுள்ள(த)உன்பெருக்துணைவசான 
கொன்னுனை வேலோர்வென்றுகொண்டனகொடுத்தலொல்லார்‌. 
பின்னுறவுரிமையாவும்பெறுதி, நின்பெருமைக்கேற்ப 
முன்னுளோர்பலருஞ்செய்தமுறைமையேமுன்னு" கென்றான்‌. 


பாண்டவரை வனத்துக்கேவுதல்‌. 

210. 
௮ரசன்மத்றுரைத்தமாற்றமந்தணனுணர்ந்து,செல்வ 
முரசதிரயோத்திமூதூர்முன்னவன்‌ கதையுங்கூறி, 
*உரைசெய்தபடியேயுங்களுலகினைபிழக்து, சின்னாள்‌ 
வரைசெறிகானில்வைகிவருவதேவழக்கும்‌” என்றான்‌. 


211. 


“அரிவையோடகன்றுநீவிரைவருமட்வியெய்திச்‌ 
சுரர்தினமீராறங்கட்டுன்னுதர்‌;மன்னுகாட்டின்‌ 
ஒருவருமறியா வண்ணமொருதினமுழைதிர ;உங்கள்‌ 
பெருவிறலாசும்வாழ்வும்பின்னுறப்பெறுதிர்‌"என்ரான்‌. 


272. 

“முறைந்துறைநாளினும்மைமற்றுளோரீண்டுளாரென்‌ 
றறிந்திடின்மீண்டுமிவ்வா றாணியமடை திர்‌ என்றான்‌. 
பிறக்தவிம்மாற்றங்கேட்டுப்‌, பிதாமகன்முதலாயுள்ளோர்‌ 
“இறந்ததொன்றிதனினில்லை;இசைந்ததே;செய்மின்‌”' என்‌ ஆர்‌. 


213. 
சுரிகுழல்குலை பநின்றதிரெள பதி,சுருதிமுந்நால்‌ 
வரபதிமொழிந்தமாற்றங்கேட்டலும்‌, வணங்‌, “இவர்‌ 
அரசருமெனதுமைந்தரைவரும்யானுமீண்டும்‌ 
உரிமையின்றெய்தவெஞ்சூதாடுதலுறுதி' என்றாள்‌. 
268. தன்மனை-தருமனுக்கு, 
சருகெனத்தலழக்க-சருகுபோல்‌ வாட, 
269, உன்னுணர்வுனக்கேயுள்ளது- மீ நல்ல 


அறிவுடையவன்‌ என்றபடி, முன்‌, அக-எண்னுக, 
270 அர்தணன்‌-கரோணன்‌. 


அயோத்திமூதூர்முன்னவன்‌-இராமள்‌, 

811. சுசர்தமீராறு - பன்னிரண்வேருடம்‌. 
பன்னிரண்கேருடம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ மறைர்‌ருச்கச்‌ 
சுரர்நினமீராறு என்றான்‌, 

279, இசைந்தது-தக்கது, 

273. உரிமை இன்று எய்த-அடிமையினில்கிச்‌ 
சுவாதினமடைய்‌, 


சூஅயபோர்‌. 
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தமன்‌ மறுசூதாடித்‌ தமதடிமைத்தன்மை 
நீக்கல்‌. 274. 
தையலங்குை ரத்தமாற்றக்தருமனுங்கேட்டு, “தரங்கள்‌ 
கையறுதொண்டராகிக்கான்‌ புகல்வழக்குமன்றால்‌; 
ூயுராதொருகா 
லின்னமாடுதுமருஞ்சூ”தென்ருன்‌. 
மெய்யுறவிருந்தவேந்தர்‌ மீளவுங்காணலுற்றார்‌. 
215. 
சத்தியவிரதன்றாலுந்தன்பெருந்தேவிசொல்லப்‌ 
பதீதியால்வணங்மொயன்பனனி ௬ுகாமமேத்தி 


ஒத்தவெண்கவறுவாங்கச்‌,சகுனி:(யாதொட்டம்‌?''என்றான) 
புத்தியாலவலும்‌' 
'யான்செய்புண்ணியமனைத்தும்‌'என்றான்‌. 276. 
உருட்டி, பகவறுநேமிபுடையவனருளினாலே 
- மருட்டியசகுனியெண்ணின்வழிப்படாதுருண்டகாலை, 
இருட்டி யவிழியான்மைந்கனிதய; முமிருண்டுசோரத்‌, 
தெருட்டியவுணர்வின்மிக்கோன்செப்பியயா வும்வென்றான்‌. 
பாண்டவர்‌ வன மேகல்‌. 
D2. 
வென்றுதன்னிளைஞரோடுமேதகுபுதல்வரோடுர்‌ 
... மன்றலந்தெரிவையோடுமற்றுளோர்த ்களோடும்‌ 
அன்றுதன்குரவர்பொற்றாளன்புடன்‌ வணங்கிக்‌, கானம்‌ 
சென்றனனென்‌! /மன்னோசெழுகில மடையகோ மான்‌. 
216. 
ஒழிவுசெய்கருணைகால்வருள்ளமுமொ ழிய, எனை 
வழுவறுமன்னருள்ளமம்மரோடயர்க்‌ துவிம்மக்‌, 
குழவிபாலுகர்தலின்றிக்‌,கொற்றமாககரிமாக்கள்‌ 
தழலெனவுயிர்த்துமாழ்‌கித்‌,தனித்தனிபுலம்பலுற்றார்‌ 
219. 


நாட்டிடையெல்லைபொற்றாணறுமலர்‌ சிவக்கவேடக்‌ 

காட்டிடைபுகுக்தபோதுங்கலக்கமற்றுவகைகூர்க்தான்‌ 5 
கூட்டிடையின்‌ பத்துன்பக்கொழும்பயன்றுய்த்து. மாறி 
விட்டிடைபுகுதும்போ.துமெய்ம்மசழ்விபுதர்போல்வான்‌. 


274. கையதுதொண்டர்‌-செயலற்ற அடிமைகள்‌. 

216. தெருட்டிய உணர்வின்‌ மிக்கோன்‌-தெருண்ட 
அதிவிலையுடைய தருமன்‌, தெருளல்‌-தெளிதல்‌. தெருட்டு 
பிறவினை. 

878. ஒழிவுசெய்‌ கருணைகால்வர்‌- அருளை சீச்சி 
துரியோதள்‌, துச்சாதனன்‌, சகுனி, கன்னன்‌ என்னும்‌ நால்வர்‌, 
ஒழிவு செய்கருணை நால்வர்‌ என்ற சொற்றொ டரை கோக்கு, 
இத “அகன்ற மெய்ம்மை யுடையாய்‌”! 

(லாரணாவதம்‌-45) என்பது போன்றது. மம்மர்‌-மயச்கம்‌. 

279. காட்டிடை எல்லை-நாட்டெல்லையிடை 


காட்டெல்லைக்குள்‌, கூடு-உட ல்‌ கிபுதர்‌-மெய்ஞ்ஞானிகள்‌. 
நைடதச சுருககம. 


இ ப:0- அ 


நைடதம்‌ (நைஷதம்‌) வடமொழியில்‌ 
பஞ்சகாவியங்களில்‌ ஒன்று: ஸ்ரீ ஹர்ஷதேவன்‌ எனனும்‌ 
அரசன்‌ இயற்றியது. நிஷதசேசத்து ராச னான 
நளன்‌ சரித்திரத்தைக்‌ கூறுதலால்‌ இஃது இப்பெயர்‌ 
பெற்றது. இதனை இப்பெயரோடு தமிழில்‌ 
மொழிபெயர்த்தவர்‌ அதிவீரராம பாண்‌ டியன்‌ என்னு 
மரசர்‌, இவர்‌ கொற்கையில்‌ அரசுசெய்தவர்‌. * 
(ராஷ்‌ தம்‌ புலவர்க்‌ கெளஷதம்‌! என 
வடமொழியிலும்‌ தமிழ்மொழியிலும்‌ வழங்கும்‌ 
பழமொழியால்‌ இந்நூலின்‌ பெருமை விளங்கும்‌. 


இவர்‌ இயற்றிய ஏனைதால்கள்‌ 
இலிங்கபுராணம்‌ கூர்மபுராணம்‌ காசிகண்டம்‌ 
நறுந்தொகை என்பன. இவருடைய தமையனான 
வாது ௧ பாண்டியன்‌ என்பவரும்‌ றந்த 
தமிழ்ப்புலவர்‌. பிரமோத்சா சாண்டமும்‌ கருவை 
யந்தாதிசளூும்‌ அவர்‌ ்‌ பாடியன... காலம்‌ இ-பி, 
பதினைந்தாவது நூற்‌ ராண்டென்று ஊூக்கப்படுஇன்றது. 


இவருடைய மதம்‌ சைவம்‌. 
அதிவீரராம பாண்டியனுடைய வாக்கு அதிக 
கழினமு மின்றி அதிக வெண்மையு மினறிச்‌ 
செம்பாகமானது. விசேடணமாகிய அடை மொழித்‌ 
தொடர்களை ௮ணியணியாக அடுக்குவது இவரியல்பு. 
சம்கநூல்‌ களினின்றும்‌ பிற்பட்ட காவியங்களினின்றும்‌ 
நயமான தொடர்களைத்‌ சம்‌ முடைய பாடல்களில்‌ 
அங்கங்கே அமைத்துக்கொள்வர்‌. நைடதத்துக்‌ குச்‌ 
இறப்புப்பாயிரம்‌ கூறினவர்‌ இவருடைய தேவி 
என்பர்‌. i 
சிறப்புப்பாயிரம்‌. 

நிலவுபொழி தனிக்கவிகை நிடதர்கோன்‌ 
புகழ்ச்சரிதம்‌ 

நெடுநீர்‌ வைப்பில்‌ 
புலவர்களி ௮.மதொழுகு புதுமொழிகூட்‌ 
டுணத்தமிழால்‌ 

புனைதல்‌ செய்தான்‌ 


வலனுயர்த்த அண்ணலஞ்சேல்‌ வான்றொடுபொற்‌ 
கோட்டிமய 

வரையிற்‌ நீட்டி 
அலர்தலைமா நிலம்புரக்கும்‌ ௮திவீர 
சா.மன்‌இகல்‌ . ௮7௪ ரேறே, 


நைடத்ச சுருககம; 


கத்த 
நனன்‌ தமயந்தியிடம்‌ அன்னத்தைத்‌ 
தூதுவிடுதல்‌ 
[மத்தியவிந்தியாவில்‌ நீடதம்‌ என்றொரு 
வளகாடுண்டு, அ௩ாட்ெகு மாவிந்தநகாம்‌ ராஜதானி. 
்‌ நளன்‌ இயல்பு 
. வளமலி இந்ககர்‌ மன்னர்‌ மன்னவன்‌ 


தளையளிழ்‌ ஈறுமலர்த்‌ தண்ணர்‌ தாரினான்‌ 
1 சட்டு, 

களைகிணாய்‌ உலகொரு மன்றுங்‌ 
காத்தருள்‌ 

நளனெனப்‌ பெயரிய நாம வேலினான்‌; 

9 புகல்‌, தஞ்சம்‌, ஆசாரம்‌. 
தளையலிழ்‌-கட்டவிழ்ந்த; மொக்காயிருக்கிற சட்டு 
அலர்ந்த, காமவேள்‌-(பகை வருக்கு) அச்சம்‌ (தரும்‌) வேல்‌, 

இதமுதல்‌ கான்கு பாட்டும்‌ ஒரு தொடர்‌, 

ஒன்னலர்‌! மணிமுடி உரிஞ்சு? தாளினான்‌; 

கன்னவில்‌" தோளினான்‌; கமலக்‌ 
கண்ணினான்‌; 

தனனுயி ராமென உலூற றங்கிய 

மன்னுயி ரனைத்தையும்‌ புரக்கு 
மாட்ச்யொன: 

1 பகைவர்‌, தேய்க்கும்‌, 3 கல்லெனறு 

சொல்லத்தக்க, 


ஒள்னல௫ர்‌...தாளினான்‌ 2 பகைவருடைய மணிமுடி 


தேய்ச்கும்‌ அடியை யுடையவன்‌. தங்கள்‌ மணிமுடி 
முட்டும்படி பகையரசர்‌ விழுந்து வணக்கும்‌ 


தாளையுடையவன்‌. 

வெங்கலி! யிருள்கெட வெண்ணிலா 
வுமிழ்‌ 

திங்களஸ்‌ கவிகையான்‌; திரி 
ஒன்றினால்‌ 

அங்கண்மா நிலமுழு தளிக்கும்‌ 
ஆற்றலான்‌) 

மங்குலின்‌! எழுமடம்‌ குதவும்‌ 
வண்கையான; 


1 வறுமை, 9 அம்‌ இில்கள்‌ கவிகை அழகிய சந்திர 
வட்டச்குடை, க்ஷ£ம மாயெ இருள்‌ கெட கேேமமாரிய 
சந்திரிகையை வீசம்‌ குடை: உருவகம்‌. 9 (ஆக்ஞா) 


சக்கரம்‌, 4 (பிரநியுபகாரம்‌ வேண்டாத) மேகம்போல்‌. 
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அருளின அறையுள்‌;கல்‌ அறத்தின்‌ 
வேலி;சொல்‌ 

தெருளுறு கல்வியர்‌ தெய்வ மாக்கடல்‌; 

குரைகடற்‌ புவிபுகழ்‌ குணக்குன்‌* 
றம்‌;சுடா்‌ 

எரிதவழ்‌ அலங்கல்வேல்‌ அரச ரேறனான்‌. 

1 உறையுள்‌-உறைவிடம்‌, வாசஸ்தானம்‌. 2 அறமாகிய 
பயிருக்குவேலி: 3 கல்‌ விக்கடல்‌-வித்யாசாகரம்‌. 4 
க்குணமா௫ய குன்று, 


தன்‌ சோலையில்‌ ஈளன்‌ ஓர்‌ 
அன்னத்தைப்‌ : பிடித்தல்‌. 

இவன்‌ ஒருகாள்‌ தன்‌ பூஞ்சோலையிற்‌ சென்று 
அதன்‌ வளக்களைக்‌ கண்டு அச்சோலையின்‌ 
இடையிலுள்ள ஒரு தடாகத்தை அடைந்தான்‌ 
அத்தடாகத்தில்‌ புஷ்பசயனத்தில்‌ ஓர்‌ அன்னம்‌ 
உறங்கியிருப்பசைக்‌ கண்‌ டான்‌. 

சூழ்வளி! யுடன்சுழல்‌ ௪௫௫ றோன்றிய 


1 சுழல்சாற்று, 


ஊழ்வழி மனஞ்செலல்‌ உண்மை 
யன்றுகொல்‌? 
தாழ்புலன்‌ வழிமனம்‌ சார, ஓதிமம்‌? 
2 அன்னப்‌, 
பாழி'யக்‌ தோளினான்‌ கையிற்‌ பற்றினான்‌. 
3 வலிமை, 
அன்றுகொல்-அன்றோ, தாழ்புலன்‌-விரும்புகன்ற 
புலன்‌, அன்னதீசைச்‌ சண்‌ ணுந்று அதன்கட்‌ டாழ்ந்த 
புலன்வழி மனமுஞ்‌ செல்ல. 
கைப்பட நிறையனம்‌ கலங்கி 
வாய்வெரீஇத்‌ 
துப்‌புறழ்‌ தோலடி அடிப்பத்‌ 
அன்பமுற்‌(ற), 1 தீப்பு-பவழம்‌. 
எய்ப'பொட சறையடித்‌ தேக லாமையின்‌ 
2 எய்ப்பு- இளைப்பு, 
மைப்புயல்‌ அனையகைம்‌ மலரிற்‌ 
கொத்துமால்‌. 
5 கரிய மேகம்‌ போன்ற கை-மேகம்போல வரையாது 


ஈயுங்‌ கை. மை-மேகத துச்சடை, கைக்கனறு, 


இன்னபொன்‌ நிறவனம்‌ கண்டி 


லேன்‌ எனும்‌ 
'மன்னர்மன்‌ னவன்மதி வதனம்‌! 
கோக்கியே, 1 முகம்‌, 


அன்னவன்‌ கரமலர்‌ அமர்ந்த ஓதிமம்‌, 
நன்னய மொழிில ஈவிற” லுற்றதே:...- 
2 (குவில்‌ தல்‌-ஈகிறல்‌)-சொல்லல்‌, 


திறை யொளிர்‌ பொன்னிறை செல்வம்‌ 
நல்குமோ? அறைகடல்‌ பனியினில்‌ நிறைவ 
தாங்கொலோ? கறைகெழு! வேலினாய்‌, கருத்தின்‌ 
உள்ளுற 1 உதிரம்‌ படத்த, நிறைதரு விழை வினை 
நீத்தல்‌ வேண்டுமால்‌. 

ப ஆசை, 3 ஒழித்தல்‌, 
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ரி 
*கோறல்‌'செய்‌ தால்உயிர்க்‌ கொலையொன்‌ 
றேயலால்‌ 


தேறினர்ப்‌ பிழைத்த£வன்‌ பழியும்‌ 
சேருமால்‌. 

தாறுபாய்‌ கவுண்மதத்‌ தறுகண்‌ யானையாய்‌, 

மாறுகொள்‌ பகைஞர்க்கும்‌ இதும 
னங்கொளார்‌. 

(கொல்‌ சல்‌-கோதல்‌) சொல்லல்‌, 3 கம்பினவர்க்குத்‌ 
இங்கு செய்த, 

(பெருகிய மூப்பினில்‌ தளர்ந்து பேதுறும்‌! 

இருமுது கூரவ*ரம்‌ என்செய்‌ கற்பரோ? 

கருவுயிர்த்‌? தயாவும காதற்‌ பேடையுள்‌ 

உருகுமே.”” என்னநெட்‌ பயிர்ப்பு 
விங்கற்றே. 

1 மதிமயக்கியிருக்கும்‌, * தாய்தந்தையா்‌, 3 
கர்ப்பத்தை ஈன்ற, வரமும்‌ 

3 பெருமூச்சு, 

“அன்னைமூப்‌ பழித! ஆர்கொல்‌ 
ஆற்றுவார்‌? 

மன்னனெற்‌ படுத்தலும்‌ வெருவி! 
வாவியில்‌ ! அஞ்சி, 


அன்னியாம்‌ இருந்தபுள்‌ சொற்ற? 
போழ்தினில்‌ 2 சொல்லிய, 

இன்னலங்‌ கடலுளாழ்ர்‌ திறக்கு 
மேகொலாம்‌? 

““விழு!டுமற்‌ படுத்தஇக்‌ கொடுஞ்சொல்‌ 
மென்னிறத்‌ 

தாழ்சிறை மடப்பெடை செளியிற்‌ 
சார்தலும்‌, 

ஆழ்தயர்க்‌ கடலிடை ஆழ்ந்து, யானிலாப்‌ 

பாழ்பட திசையெலாம்‌ மருண்டு 
பார்க்குமே. 

1 (தன்னால்‌) விரும்பப்பட்ட. 2 

பாழடைந்த, 


“படுரிவெனும்‌ அழல்சுடப்‌ பெடையி 


றக்குமே. 
அரிதினில்‌ பெற்றஎம்‌ பார்ப்‌'பெ 
லாம்‌ அயர்ந்‌ 1 குஞ்சு, 


துரைபெறாக்‌ குடம்டையுள்‌ அரற்றி” 
எய்திய ? கூடு. அழுத. 


பரிவினிற்‌ சாமஎன।)்‌ பதைத்துச்‌ 
சோர்ந்ததே, 

அளி'க்கொரு கடலனான்‌ அதனைக்‌ 
கண்டுகண்‌ 1 அருள்‌, 

அளித்திடு தண்புனல்‌ துவலை” வீழ்தலின்‌ 

9 தளி, 

தளிர்த்தமென்‌ இழையனம்‌ தளர்வு 
நீங்த,உட்‌ 

களித்தது காவலன்‌ கருணை நோக்கியே. 

ஆகுலித்‌ இடன்மட வனத்தை 
கோக்க, நின்‌ 

சேகுற* பொன்னிறச்‌ சிறகர்‌ நோக்குறு 

மோகமே? பிடித்தனன்‌: முழுதும்‌ 
நோக்கினன்‌, 

எகுழி ஏ£'கென இறைவி டுத்தனன்‌. 

' ! இகுலம்‌-வ்யாகூலம்‌-அன்பம்‌, * 

சேகுஉறு-மாற்றுயா்ந்த, 3 ஆசையாலேயே, 4 ஏகு 
உழி ஏகு-செல்தும்‌ இடத்துக்குச்‌ செல்‌. 5 அரசன்‌. 
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பொன்னிறத்‌ தூவிப்‌ பவளவாய்ச்‌ 
செங்கால்‌ 1 இறகு, 
பொற்புறு£ பசியசூட்‌? டரச 
* அழகுமிகுக்த. 
அன்னமெய்‌ உதறிச்‌ 
சிறையுளர்நதயல்சூழ்‌ “கோதி, 
அனக்குழாரத்‌ இடைவதி தாலும்‌,” $ தங்கலும்‌, 
கன்னவில்‌ திரடோள்‌ இறைகாத்‌ 
தழுக்தும்‌ 
சிறையினைக்‌ காண்டலும்‌ வெருவி, 
முன்னைய தன்றென்‌ நிருந்தபுட்‌ 
குலங்கள்‌ 
முளரி'யக்‌ தட£த்தகன்‌ றனவே. 
? தாமரை, 
3 உச்சிக்கொண்டை.  அன்னக்கூட்டம்‌, 8 


சடம்‌-தடாகம்‌, அன்னத்தின்‌ வார்த்தை 


புள்ளினம்‌ இரியிமதுக்குடம்‌ 
விரிந்தாற்‌ 
போலு£மென்‌ மலர்கறும்‌ பொகு”ட்டின்‌ 
உள்ளுறை அன்னம்‌, 
கொலைத்தொழில்‌ சிறிதும்‌ 
உஞற்றலன்‌' இறையெனக்‌ தேறிக்‌, 
கள்‌ளவிம்‌ கமல மலரென அகன்ற 
கரத்தினில்‌ மீட்டும்‌ வந்தெய்தி, 
அள்‌*ளிலை கெரிவேல்‌ ௮ண்ணல்தன்‌ 
உளத்தில்‌ 
அதிசயம்‌ மிககிளைத்‌ துசைக்கும்‌. 
1 ஓட. 2 தேன்குடம்‌ வாய்மலர்க்தாற்போலும்‌, 4 
கொட்டை, * செய்யான்‌. 5 தேன்‌. 6 கூர்மை. 
*“மல்லலம்‌ புவனம்‌ பொதுவறபப்‌ 
புரக்கும்‌ 
மன்னவர்‌ மன்ன,நின்‌ றனக்கோர்‌ 
புல்லிய பறவை இபத்றுகைம்‌ 
மான்‌ 
நிலதெனும்‌ புணர்ப்‌பறிந்‌ 


தாலும்‌, 
“ஓல்லை'யில்‌ கைம்மா றியற்றுதி! 
என்னும்‌ 
அருத்திஎன்‌ உளத்தின தாடி 
அல்லலுற்‌ தழுந்த ஈரு£மால்‌; அதனை 
அடிகள்‌, கேட்‌ டருடி””என்‌ றறையும்‌ 
1 பலர்க்குப்‌ யொதுவாகாது தனக்கே உரியதாக. 3 
பிரதியுபசாரம்‌, 3 நியா யம்‌, 4 திரம்‌. 5 ஆர்த்ி-அசை, 6 
அறுக்கன்றது, 7 சுவாமீ, 8 கேட்டருள்‌ வா யாக, 
9 அறையும்‌-சொல்தும, 
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““டுபொான்னினிற செய்த வள்ள!வா 
யமுதம்‌ 
பூவையைக்‌ இள்ளையை அருத்திக்‌ 
கன்ன4லின்‌ அமிழ்திற்‌ கனிந்தமென்‌ 
சொற்கள்‌ 


பயிற்றியும்‌ கேட்டுளங்‌ களிப்பார்‌. 
மன்னவர்‌ மன்ன, கின்னுளத்‌ தேரு 
மடமொழி யாயினும்‌, ஈதோர்‌ 
அன்னமென்‌ சொல்லென்‌ றதிசயம்‌ 
செப்ப 
அகமலர்ந்‌ தினிதுகேட்‌ டருளாய்‌, 
' 1 வள்ளம்‌-ணெணம்‌, 3 காகணவாய்ப்பறலை, 3 இளி, 4 


சர்க்கரை. 


““விதர்ப்பநாட்டரசன்‌ வீமன்‌ என்பவன்‌ 
தமனமுனிவருடைய வரத்‌ தால்‌ ஒரு கன்னிகையைப்‌ 
பெற்றிருக்கறான்‌. அவளுக்குத்‌ தமயந்தியென்று பெயர்‌. 
திரிலோகத்திலும்‌ உள்ள பெண்களில்‌ அவளுக்கு 
உவமை காட்டத்‌ தச்சவர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை. அவள்‌ 
வனப்பே வடிவெடுச்தாற்‌ போன்றவள்‌. மான்‌ 
தேவலோசச்திலிருந்து பூலோகம்‌ வந்தபோது, 
தங்கியிருப்பதற்கேற்ற பூம்பொய்கையை காடித்‌ 
சேயமெல்லாம்‌ சுற்றிவருகையில்‌, அவளை வீமனு டைய 
ராஜதானியான குண்டினபு ரத்தில்‌ சண்டேன்‌. 


“காண்டலும்‌ அவட்கு நிகர்‌அர மகளிர்‌! 


1 தெய்வமக்கையர்‌, 
தம்மிலும்‌ கண்டிலேன்‌. கதிர்கொள்‌ 
பூண்டயங்‌ களையாள்‌ இவள்வனப்‌ 
பினுக்குப்‌ 
பொருக்துறும்‌ இளைஞன்யா ரென்னாத்‌ 
தேண்டினன்‌. மும்மை உலகலும்‌ 
காணேன்‌. தேடினேன்‌. 
திருந்தலர்‌'க்‌ கசனியே' றன்ன 3 
பகைவர்‌, 4 இடியேது, 
ஆண்டகாய்‌*, நின்னைக்‌ காண்டலும்‌ 
நினைந்தேன்‌ 
அவ்வளைத்‌ தோளணங்‌்‌ இனையே. 
5 ஆண்டகை (புருஷோத்தமன்‌) என்பதன்‌ விளி, 8 


அணல்கு-தெய்வப்பெண்‌ போல்பவள்‌, 


அவளை மனைவியாகப்‌ பெறுவது உனக்கு அரிது. 
அமார்களும்‌ அவளை விரும்பியிருக்ன்றனர்‌. அவள்‌ 
அவரிடம்‌ ஆர்வம்‌ அடையாதவாறு நான்‌ அவளிடம்‌ உன்‌ 
அழகை விரித்துரைத்து, அவளுக்கு உன்னிடம்‌ 
விருப்ப முண்டாகும்படி செய்வேன்‌. 


செய்தொழில்‌ பயனால்‌ உரைப்பரே 
யன்றித்‌ , தெளிகுகர்‌'! உரையினால்‌ 
உரையார்‌. 1 விவேடிகள்‌, 
யமுற்‌ ௮டன்பா டெய்துவான்‌ 
முன்னர்‌ 
அறைந்தனன” எனமட வன்னம்‌ 


.29* 
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பெய்தசொல்‌ அமுதம்‌ உள்ளெலாம்‌ பரந்து 
பெருகிமேல்‌ வழிதல்போல்‌ நகையாக்‌ 
கையினால்‌ பசும்பொன்‌ சிறகர்தை வந்து? 
3 தடலி.. 
காதல்கூர்‌ மொழிசில புகன்றான்‌. 


நளன்‌ தமயந்தியிடம்‌ அன்னத்தைத்‌ தூதுவிடதல்‌. 


““பபொலன்சிறைப்‌ பவளக்‌ 
கடிகைவாய்‌ அனம்‌/ நின்‌ 
பொற்பினுக்‌ குவமைவே நின்று. 
நலங்கெழு குணனும்‌ உரைப்பதற்‌ 
கரிது. 
நல்லெழில்‌ பகருமுன்‌ னூலோர்‌ 
இலங்கெழி லளவு குணமென 
உரைப்பர்‌. 
இதற்குமேற்‌ கோ£ளென நின்னைத்‌ 
அலங்குறக்‌ கண்டேன்‌. என்‌ துயர்‌ 
ர்க்கும்‌ 
மருந்துநின்‌ சொல்லின்வே றுளதோ? 
1 பவளக்கடிகை-பவழத்துண்டு, 3 


உதாரணம்‌, 


““கதாதலங்‌ கடலின்‌ கரைபெறத்‌! 
கயனால்‌ 
காரண மின்றியே காட்டப்‌ 
போதரும்‌ புணேய தாதி."என்‌ உள்ளம்‌ 


புலம்புகொண்‌ டி.னைவது” 
தவிர்ப்பான்‌ 
அதுநீ போய்முன்‌ உரைத்தவா 
முடித்தல்‌ 
தோமறு£ புகழ்நினக்‌! கென்ன 
ஆதரம்‌ பெருக ஈன்மொழி புகன்றவ்‌ 
அனத்தினை மடந்தைபால்‌ 
விடுத்தான்‌. 
14 காசற்சடலைக்‌ கடத்தற்கு. 2 பிரமன்‌, 3 தெப்பம்‌, 
4 ஆதி- ஆவாய்‌, வருக்துதல்‌, 6 தோம்‌ அறு-குற்றம்‌ அற்ற, 


“போதரு நெறியில்‌ ஈன்மைகள்‌ பயக்க! 1 
உண்டாகுக, 
பொருக்துறு இளைஃயொடும்‌ புல்லி 
9 சுற்றம்‌, ஆதரம்‌ பெருகும்‌ அளியனை? மறவேல்‌. 
3 எளியேனை. 
ஆயிழை அருண்முகம்‌ பெற்றுத்‌ 
தீதற விரைவில்‌ வருதி”என்‌ அரைத்துத்‌ 
திங்களின்‌ அருஞ்சுதை தற்று 4 


வெண்சாக்த, தாதவிழ்‌ தாம மாடமேல்‌ தானும்‌ 
தனி'யுமாய்‌ இருந்துடல்‌ தளர்ந்தான்‌, 5 


ஏகாச்தம்‌, 
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கட்புலன்‌ கதுவா! அயர்ந்து 
பின்‌எவரும்‌ 
காண்வர வெள்ளிடைப்‌ பறந்து, 
புட்செறி வாவி புகாதகல்‌ 
விசும்பில்‌ 
பொன்னுரைத்‌ தாலெனிப்‌ போடு, 
அட்பமாய்‌ குநர்க்கும்‌ அதிசயம்‌ 
பயப்ப 
நொடி.வரைப்‌ புகுந்ததவ்‌ அன்னம்‌, 
வட்‌வெண்‌ மதியம்‌ சவி£'கெட 


ஒளிரும்‌ 


மாடமார்‌ குண்டின புரமே. 
1 கதுவாது-பற்றப்படாமல்‌, 2 பறத்தல்‌ வேகத்தினாலே 
அதன்‌ பொன்னொளி, தாரையாக விழுதல்பற்றி, (பொன்‌ 
உரைத்தாலெனப்‌ போட! என்றார்‌, உரைத்தால்‌. 


என-உரைத்ததுபோல, 3 காணி, 4 ஒளி, 
அன்னம்‌' தமயந்தியைக்‌ கண்டு பேசுதல்‌. 


சோலை வாயிற்‌ சுடரு நிலாமணி! 
1 சக்நிரகாந்தம்‌. 

அல வாலித்‌ தவிர்மதி யாற்புனல்‌ 
* பாத்தி, 

கால? வாய்ந்த கதிர்மணி முல்லையின்‌ 
்‌ கக்க, 

கோல நாண்மலர்‌ கொய்வதற்‌ கெய்தினாள்‌. 

குறிப்பு:--சக்திரொணம்‌ மேலே படும்போது 
சந்திரகாந்தக்கல்‌ நீர்‌ கக்குவ தென்ப, சர்திரகாந்தல்கள்‌ 
கக்கும்‌ சீராலே பாத்திகளில்‌ முல்லைக்கொழு ஈன்றாக வளர்ந்து 
புஷ்பிக்கும்‌ புஷ்பக்களைச்‌ கொய்ய வக்தாள்‌ தமயந்தி, 


. மீதுலாயவெண்‌ தாரகை நாப்பணில்‌! ! 
ஈட்சத்திரல்களின்‌ நடுகில்‌, 
த வொண்கதிர்த்‌ திங்கள்‌ கண்டாலென, 
மாதர்நோக்கன்‌ மடந்தையர்‌ நாப்பணில்‌ 
காதல்கூர்‌ தமயந்தியைக்‌ கண்டதே. 


வழிந்து தெள்ளமு தூற வளர்ந்தமா 
சொழிந்த இங்களை ஊா'வளைர்‌ தாலெனச்‌, 
? பரிவேஷம்‌, 
செழுந்தண்‌ கோதை திருமுகம்‌ உள்ளுறச்‌ 
சுழன்று? தாழ்ந்தது” தூச்சிறை அன்னமே. 
* சற்றிவக்த, 
5 இறக்கியது. 

தெய்வத்‌ தாமரைப்‌ போதுறை செல்வியும்‌, 
1 லக்ஷ்மி, 

கொவ்வை”வாய்‌ அயிசாணி£யும்‌, கூறுமிச்‌ 
கோவைப்பழம்‌, 

நவ்வி/கோக்குக்‌ இணையென நாட்டுதல்‌ 


* மான்‌, 


எவ்வமென்ன இகழ்ந்து வியந்ததே. 
ப இக்ரா ணி, 


228 நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 


அன்னம்‌ அவ்வளவு அருகில்‌ அடைக்திருப்பதைக்‌ 
கண்டபோது தமயந்தி. 
அவிர்பூண்‌ ஒலியாமல அடக்கினளாயக 
கவர்வான்‌! வால்கண்டும்‌: அகனறிலதாய்த்‌ 
1 கலர. 

அவர்‌£வாய்‌ மயில்‌'தொட்டிட லாகுமெனும்‌ 

3 பவழம்‌, 3 தமயந்தி, 
நவைதீர்‌4 ௮ன*மெல்ல நடக்ததுவே. 

4 தொட்டிட... இர-- அவள்‌ பிடிக்கக்கூடுமென்‌ இற 
இகழ்ச்சி நீங்க. (அவள்‌ கையில்‌ அசப்படமாட்டேன்‌ 
என்லும்‌ எண்ணமுடைய,) 5 அன்னம்‌, 

““புளினத்தட மேவிய? போகுமனம்‌ 1 மணல்‌ 
மேடு, 9 மேவ, தங்க. 


எளிதில்‌ தனகைம்மலர்‌ எய்துறுமோ? 


உளம்வைத்தமை என்‌?''என 
ஒண்ணுதலார்‌ 

நளினக்கை புடைத்து ஈகைத்தனரால்‌. 
சாமரை, 

“புனேமே கலையீர்‌,கைபுடைத்து ஈகைத்‌ 

தனம்‌ ஏகவியற்றுதல்‌ ௮ன்புகொலோ? 

தனியேகுவன்‌, நின்மின்‌”எனத்‌ தகையா'த்‌ 
1 தடுத்து, 

தஅனியோ டுரைசெய்து தொடர்ந்தனளே. 
கோபம்‌ இவ்விதம்‌ அன்னத்தின்‌ நிழல்போல்‌ 
தொடர்ந்து சென்று 

செய்ப்பட்ட! செழுங்கமலத்தி லனம்‌ 1 
கழனியில்‌ உண்டாகிய. 

கைப்பட்டது பட்டதெனக்‌ கருதா, 

மைப்பட்ட” மலர்ப்பொழில்‌ 
மாதவிவாய்ப்‌ 

பொய்ப்பட்ட மருக்னெள்‌ புக்கனளே. 

£ மேகத்தை அளாவிய, 3 குருக்கத்தி, 4 இருந்தம்‌ 
காணமுடியாசபடி துத்திருத்தலால்‌ இடையில்லை என்று 


சொல்லத்தககவள்‌, 


தொடர்ந்தாள்‌ கலும்‌'தூமுகம்‌ 
வேரொழுக 1 சலங்குகன்ற, 


நடந்தாயிழை எய்த்தனள? என்னகயந்‌ 
3 இளை,்தாள்‌, 

திடர்கேர்க்‌ தவன்‌ இன்புறு ஈன்மொழிகள்‌ 

மடந்தாழழ இளவன்னம்‌ வழங்கியதே. 
* அழகுதங்கிய, 


8 வேர்வை, 
“விண்ணின்‌ இயங்கும்‌ எனைமேவரிகி 
1 அடைதற்கு. 


மண்ணின்‌ நடந்‌ தெவவணம்‌ 
வெளவுதியால்‌? 
எண்ணின்‌” இதுகண்டவர்‌ யார்‌ ஈகையார்‌? 
ஆலோசிககுமிடத்த, 
பெண்ணின்‌ னமுதே, வரல்‌ 
பேதைமையே."” 


என்று சொல்லி “நாங்கள்‌ பிரமதேவன்‌ வாகனமான 
அன்னத்தின்‌ சுற்ற மாவோம்‌. அவனுடைய 
மானசவாவியில்‌ வ௫ப்போம்‌. நாங்கள்‌ நிடத காட்டில்‌ 
ஈளனுடைய மாவிந்த நகரத்தில்‌ பூஞ்சோலையில்‌ உள்ள 


தடாகத்‌ தைக்‌ காணும்படி பூலோகத்துக்கு வருவோம்‌. 
தெய்வத்தன்மை பொரும்‌ 


நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
229 இய ஈளன்‌ எங்களைப்‌ பிடித்தால்‌ பிடிக்கலாமனநி 
மற்ற மானிடர்‌ எங்களைப்‌ பிடிப்பது முடியாது. ஒரு 
காரியத்தைச்‌ செய்யும்படி இந்திரன்‌ எவினாலும்‌ காங்கள்‌ 
செய்வோமல்லோம்‌: பிரமனும்‌ ஊனும்‌ எவியதை 
மாத்திரம்‌ ஈன்கு செய்வோம்‌, ஈளன்‌ நல்ல சுந்தர 


புருஷன்‌ , அவன்‌ பூமிதேவிபோலவும்‌ 
ஆதிசேடன்போலவும்‌ பொறுமையில்‌ மிக்கவன்‌. 
அவனுடைய தாதியாது நடையைக்‌ 


கதிறுக்கொண்டுபோய்‌ மான்‌ அரம்பைக்குக்‌ சற்பிப்ப 
துண்டு மாவிந்த நகரத்தில்‌ உள்ள பெண்கள்‌ 
என்னிடம்‌ தங்கள்‌ இரகரியங்களைச்‌ 

சொல்லிக்கொள்வது வழக்கம்‌, நான்‌ இரகசியங்களை 
வெளிவிடாதவன்‌ என்பது அவர்களுக்குத்‌ செரியும்‌. 
அம்மா, என்னென்னவோ பொருந்தாத வார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருக்தேன்‌. அது நிற்க, வீணாய்‌ 


உன்‌ கால்‌ நோகும்படி குற்றம்‌ செய்தேன்‌. அதற்குப்‌ 
பரிகாரமாய்‌ என்ன வேண்‌ டினாலும்‌ செய்கிறேன்‌. 
சொல்லுக” என்று சொல்லி, அவள்‌ மனக்குறிப்‌ பை 
அதியும்பொருட்டு அன்னம்‌ சும்மா இருந்தது. 
அப்போது தமயந்தி 

“பேதை நீர்மையின்‌ பெட்புறின! 
யாங்கணும்‌ ! விரும்பினால்‌. 

ஏதம்‌” எய்துறும்‌ என்பர்‌, சரத”மே. 
குற்றம்‌. 8 சத்தியம்‌, 

ஆதலால்‌ நிற்றொடர்க* தஞா்‌* எய்துறத்‌ 
உன்ஃத்தொடர்க்து, 

தீதிழைத்தனன்‌ யான்‌ உனதிபத்தினே.!' 
6 உன்னிடத்தே, 


்‌ துன்பம்‌. 
86 சிங்‌ றெ அன்னிய பல்பொருள்‌ 
மற்றதில்‌ 
விளங்கித்‌ தோன்றல்போல்‌, யான்செய்த 
வெம்பிழை 


களங்கம்‌ அற்றவுன்‌ உள்ளத்தில்‌ 
கண்டுகொல்‌ 


துளங்க” யான்பிழைத்‌ தேன்‌என்று 
சொற்த[தே, 
1 கண்ணாடி. 3 செருங்கிய. 3 ஈடுங்கும்படியாக, 4 
சொல்லியது 
வேண்டல்‌ செய்வல்‌! என்றாய்‌. 
விழைவால்‌”கினைக்‌ 
காண்டலன்றி என்வேண்டும்‌? கதிர்மதி 
ஈண்டு நோக்குகா்‌” கண்களிப்‌ பெய்துறச்‌ 
* பார்ப்பவர்‌, 
சேண்‌ தயங்குவதன்றி என்செய்யுமால்‌? 
* ஆகாயம்‌. 
1 செய்வேன்‌. 3 ஆசையால்‌. 
““ஜவிழையு மனத்தது! மனத்தைவிட்‌ 
டகல்வ தெனினன்றே 
தழைய உரைதரு நாவால்‌ சாற்றலாம்‌ 
தீகைமைத்தாம்‌? 
எழுபுவிவாழ்‌ கன்னியரில்‌ இருளிசும்பில்‌ தருவினறுங்‌ 
கொழுகனை ஈல்குதியென்று கூறுகளும்‌ உளள்கொல்லோ?” 


1 மனத்திலுள்ள பொருள்‌, 2 தருவின்சது கொழுகளை 
ஈல்குநி-சற்பகத்‌ சருகி னது வாசனைபொருக்கிய செழிய 
அரும்பைச்‌ (சொண்டிவர்த) கொடு என்றும்‌, கற்‌ பகத்தரு 
ஒத்த நற்குணம்‌ பொருந்திய கொழுகளை (காயகனைக) 
கொடு என்றும்‌ இரண்டு பொருள்‌ தோன்றும்படி 
நிலேகஷையாகச்‌ சொல்லினாள்‌. 


250 ்‌ தைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 


தமயந்தி இங்கனம்‌ நாணத்தோடு சொல்லிய 
வார்த்தையைக்‌ சேட்டு யுற்று ௮ன்னமானது 

மர்‌ 
;தருவினறுங்‌ கொழுகனையார்‌ தருகவென உரைப்பள்‌'எனும்‌ 

அரியமறைப்‌ பொரு'ளதனை யான்கேட்க 
லாகாதோ? 

தெரியவரு மறைப்பொருனைச்‌ 
செவிப்புலத்தில்‌ உறகான்காம்‌ 

வருணமுடை யவர்கேட்க லாகாத 
வாறேபோல்‌. 


1 இரசசியப்பொருள்‌, * வேதப்பொருள்‌. 


“என்னால்‌ முடிச்கலாகாத பொருள்‌ இல்லை 
இந்தலோகத்தில்‌ உனக்கு விருப்பமானசைச்‌ 
சொல்லுக. விரைவில்‌ கொண்டுவந்து கொடுக்கிறேன்‌”? 
என்றது. அப்போது தமயந்தி 

“மருவுபுரி கரம்பிசைக்கு மாடக!கல்‌ 
யாழிசைகேட்‌ 

டுருனளன்‌ பால்வேட்கை உற்றன£ளென்‌ 
றறிகல்லாய்‌, 

அரியபசும்‌ பொன்னிறத்த ஆய்தூவி 


மடவனமே? 


தெருமாலுற்றேன்‌,” விழைவுசெப்புமா* 
றெவன?”என்‌ முள்‌. 
1 முறுக்சாணி, பு 
யாழிசை . ..உற்றனள்‌ ௪ யாழிசை போலும்‌ வார்ச்சையைச்‌ 


கேட்டு மனம்‌ உருனெவளாய்‌ ஆசையால்‌ அச்சொல்லையே 
கேட்கவேண்டு மென்‌ லும்‌ விருப்ப மடைந்தாள்‌ என்றும்‌, 
யாழிசைபோலும்‌ இனிய வார்ச்தையைக கேட்டு உளமுருகி 
களனிடச்தே ஆசைமிகுந்தாள்‌ என்றும்‌ சிலேஷை, 3 
மனச்‌ சுழற்‌ அடைந்தேன்‌, ப 
செப்புமாஐ-(வெளிப்படையாகச்‌) சொல்லும்‌ னிதம்‌, 

தமயந்தி தன்‌ விருப்பத்தை நாணத்தால்‌ மறைத்துச்‌ 


குறிட்புரையாக உரைத்‌ சவற்றின்‌ பொருளை அறிந்த 
அன்னம்‌ 
'தருவினறுங்‌ 
கொ முகனையார்‌ தருகென்பாள்‌' என்றதுவும்‌, 
“மருவுபுரி ஈரம்பிசைக்கு மாடகஈல்‌ 
யாழிசைகேட்‌ 
டுருன 
ளன்பால்‌ வேட்கை உற்றன”ளென்‌ அரைத்த தும்‌,யான்‌ 
கருதினனால்‌ பலகலையும்‌ கற்றுணர்ந்த 
தெளிவினால்‌. 
“கன்னியர்‌ மனம்‌ ஒருபொருளில்‌ செறிந்தாலும்‌ உடனே 
அதைவிட்டுப்‌ பிரி வதுண்டு என்பார்க ளாகையால்‌, உன்‌ 
குறிப்புரைகளை அறிந்தும்‌ அறியேன்‌ போல்‌ 
ஒயுற்நிருந்தேன்‌. மேலும்‌ மஹாராஜனானவனுடைய 
இருவோலக்‌ கத்தில்‌ “ஒரு கன்னிகை நாணத்தோடு ஒரு 
வார்த்தை சொன்னாள்‌! என்று சொல்வது ஈன்றாகுமா? 
அன்றியும்‌, கான்‌ அந்த மஹாராஜனுடைய சிர்சை யை 
உன்னிடம்‌ பொருந்தும்படி செய்த பிறகு உன்‌ தந்‌ைத 
உன்னைப்‌ பிற னொருவனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டால்‌ என்‌ 
வாய்மை தவருகுமே. உன்‌ தர்‌ தை உன்னை யார்க்குக்‌ 
கொடுப்பானோ என்ற ஜயம்‌ எனக்கிருப்பதுபோல வே 


உனக்கும்‌ இருப்பதால்‌, இரை விட்டொழித்து வேறு 
கூறுக. வேறெது மானாலும்‌ முடித்துக்கொடுக்றேன்‌”" 
என்றது. அது கேட்ட தமயந்தி வெ ளிபபடையரய்ப்‌ 
பேசலுற்றாள்‌. 


நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 


2௦1 


““ஜிரையுயிர்க்கும்‌ தாமரைக்கு 
வெய்யவனும்‌, சேதாம்பல்‌! 

மருவுயிர்க்கு காண்மலர்க்கு மாமதியு 
மல்லாமல்‌, 

உரைபெறுநற்‌ றலைவர்பிறா உளர்கொல்லோ? 
பொலன்சிறைய 
அரசமட அனம்‌! எனையும்‌ அன்னளாய்‌ 
எண்ணுதியால்‌, 

1 

சேதாம்பல்‌- (செம்மை 4 ஆம்பல்‌)-செவ்வல்லி, 
தாமரைமலர்ச்குச்‌ சூரியனும்‌ ௮ல்லிமலர்க்குச்‌ சந்திரனும்‌ 


காயகராவதுபோல்‌ எனக்கு ஈளன்‌ காயகன்‌ என்றவாறு, 

“ஜயமுறேல்‌; ஈளனமார்பில்‌ அணிய! 
லணி;குவ.தன்றி, 1 மாலை. 

மையல்புரி வேள்வசினும்‌, மன்றலந்தார்‌? 
சூட்வெனோ? 

நெய்யொழுகு வேற்றாதை பிறற்களிப்ப 
கேர்குவனேல்‌ 

வெய்யதழல்‌ புகுக்தாவி விட்டுனுரை 
நிறுத்துவினால்‌. 

2 மணமாலை. 3 நிலைபெறுவிப்பேன்‌. 

““உயிருதவிசெய்தவர்க்கொன்‌ அற்றக்கால்‌ 
உணாவுடையோர்‌ 

செயிரறுதம்‌ உயிரளித்துச்‌ செய்ர்ஈன்றிக்‌ 
'கடன்கழிப்பார்‌, 

மயர்வறஎன்‌ உயிரினும்‌சர்‌ வாய்ந்தகளன்‌ 
தனையளிப்பின, 

அயர்‌வறு மோதிமம்‌, அதற்குக்‌ 
கைம்மாறே தறிகிலன்யான்‌. 


1 மனச்சோர்வு. 


“கைம்மாறு நினக்காற்றல்‌ ௮ரிகெனிலும்‌, 
களிப்பினுளம்‌ 

செம்மாநிதுன்‌ செயி£ர..று£ீர்‌ ஓவாது” 
செப்புவல்யான்‌. 

எம்மாவி இறந்துபடா திருக்குங்கொல்‌? 
விரைவினிற்போய்க்‌ 

தெம்மாறு£ சுடர்வேலான்‌ திருவருள்‌ 
பெற்றிடா யெனினே. 

1 இறுமாக்து. 2 குற்றம்‌. 3 ஒழியாத, 
இடைவிடாமல்‌, 
* தெவ்‌ மாது: தெம்மாறு-பகையழிதற்குக 

காரணமான(வேல்‌). 

““(வேற்றாசர்‌ திறை'கொணரும்‌ 
வேலையிலும்‌ சொல்லற்க, 

மாற்றரசர்‌ பால்வெகுளும்‌ ௮மயத்தும்‌ 
வகுத்துரையேல்‌, 

தேற்றமுடை மதிவல்லோர்‌ தேர்ச்சி யிலும்‌ 
தெரிந்துரையேல்‌. 

சாற்றின்‌ உரைத்தனவெல்லாம்‌ தவறுதல்‌ 


அறிதியே. 

1 இறைப்பொருள்‌. 2 சமயம்‌, 3 
தேற்ற... தேர்ச்சி. தெளிவையுடைய மச்‌ இரிமாரோடு 
ஆலோசனை செய்யும்‌ காலம்‌, 
““பொறிசெறித்த! மாண்பினராய்ப்‌ 
பொருந்தலர்ச்செற்‌ திருநிதியம்‌ செறிதருமா 
திட்டி அறுவினைவாங்கு? செயலினரும்‌ “ 
உறுபிழையுட்‌ சிறிதியற்றின்‌ ஒறுத்திடுவர்‌? 
வயவேந்தர்‌; அறுதிபெற்‌ நீமொழியும்‌ அமயமறிந்‌ 
அசைத்தியால்‌, 

1 ஐம்பொதிகளை அடக்கிய. * தழுகிய. 3 தண்டிப்பர்‌, 
4 அறுநிபெற அதிச்‌ தென்று கூட்கே-வரையறைப்பட அறிந்த. 
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“உளத்தன வாண்முகத்தனவாய்‌ 


உதிச்குமவை குறிப்பினால்‌ 
தெளித்துரைத்தல்‌ சீர்மைத்தே, 


தூதர்செயல்‌ இற்றாகும்‌. 

விளக்க;மற நீயலதி யாரறிவர்‌ இவை? 
மெலியுமெனை 

அளித்திடுத! விரைவினிற்போய்‌ ஆய்தூவி? 
மடவனமே.” 

| காப்பாற்று, 3 சூட்டுமயிர்‌, 

தமயத்தி இங்கனம்‌ சொல்லிய வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு 
அன்னம்‌ “(நீ மனம்‌ தளர்ர்திடேல்‌. உன்னை 
மணஞ்செய்யும்‌ விருப்பங்கொண்டே ஈளன்‌ என்னை 
உன்னிடம்‌ தூதுவிடித்தான்‌. நீங்கள்‌ இருவீரும்‌ 
முன்பிறப்பில்‌ செய்ச தவப்‌ பேற்றால்‌ உங்கள்‌ விருப்பம்‌ 
முடிந்தது. கான்‌ அவனிடம்போக விடை கொடு” 
என்றது. தமயந்தி லெ முகமனவார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லினாள்‌. அப்போது தாதியர்‌ அவளுடைய 
அடிச்சுவட்டை போக்‌ அவளைத்‌ தேடி வருவதைக்‌ 
கண்ட, அன்னம்‌ அவர்கள்‌ ஏதாவது சந்தேகம்‌ 
கொள்வரென்‌ றஞ்சி விரைந்து சென்றது. சமயந்தியின்‌ 
கண்களும்‌ கருத்தும்‌ அன்னத்‌ இன்பின்‌ சென்றன. 
தாதியர்‌ “அம்மா, அனிச்சமலரினும்‌ மென்மையான உன்‌ 
அடிகள்‌ கன்ற இங்ஙனம்‌ அன்னத்தைத்‌ 
தொடர்ந்துவருவது தகுமா?” என்று சொல்லி அவளை 


அழைச்துக்கொண்டுபோய்க்‌ கன்னிமாடத்தில்‌ 
சேர்த்தனர்‌. அவள்‌ புஷ்ப சயனத்திலே நளனே 
நினைவாகச்‌ செயலற்றி ருந்தாள்‌, 

அன்னம்‌ மாவிந்தாகாஞ்‌ சென்று, அங்கே 
பூஞ்சோலையிலுள்ள தடாகக்‌ கரையில ஏங்கியிறுக்க 
சளனை யடைந்த, 


“திருந்தார்‌ மெளலி! மணியுரிஞ்சிக்‌ 
1 இரிடம்‌, 
இகழும்‌ கழற்கால்‌ தேர்வேந்கே. 


வருந்தேல்‌ வருந்தேல்‌; நீவேண்டின்‌ 
வாராதனவும்‌ உளகொல்லோ? 
முருந்தேர்‌ மு.றுவல்‌£ முகம்பெற்று? 
வந்தேன்‌” எனலும்‌ மூர்ச்சைகெளிக்‌ 
கருந்தா வமுகம்‌' அருந்தினன்போல்‌ 
பலகால்‌ கேட்கும்‌ அகமகிழும்‌. 
9 முருக்து ஏர்‌ முறுவல்‌-மயிலிறகின்‌ முள்போலும்‌ 
பற்களை யுடையவள்‌ (தம யந்த). 3 உடன்பாடு பெற்று. 4 
முன்னுண்ணாத தேவாமிர்தம்‌. 


தமயர்தி செயலற்று உருவமும்‌ தோற்றமும்‌ 


வேறுபட்டிருப்பதை அவளு டைய தாயான 
தாருகாசணி தாதியர்களால்‌ அறிந்து, அச்செய்தியைத்‌ 
சன்‌ கணவனிடம்‌  உரைப்பவள்‌, “தமயந்தி 


முதுக்குறைந்தாள்‌ என உணர்ச்சி னாள்‌. வீமராஜன்‌ 
சென்று தமயந்தியைப்‌ பார்த்து அவளுக்கு மணப்பருவம்‌ 
வந்தமை அறிந்து உடனே அரசர்களுக்கு மணவோலை 
அனுப்பினான்‌, 
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தேவர்கள்‌ தமயந்தியிடம்‌ நளனைத்‌ தூதுவிடுதல்‌. 
தீமயந்திக்குச்‌ சுயம்வரமென்று வீமன்‌ 

பணவோலை போக்கிய செய்தி யைத்‌ திரிலோக 

சஞ்சாரியான நாரதமுனிவரால்‌ உணர்ந்து, இந்திரன்‌ 

யம தீருமராஜனையும்‌ அக்கனிதேவனையும்‌ 

வருணபகவானையும்‌ உடனழைத்துச்‌ கொண்டு தேரேறிப்‌ 

பூலோகத்தை அடைந்தான்‌. 


மணவோலைகொண்டு தூதுவர்‌ களனை 
அடைந்த அளவில்‌ 

முடங்கிலின்‌ வரைந்தவுரை முற்றும்‌ 
உணராமுன்‌ 

தீடம்புயம்‌ வளர்ந்தன வரைக்குவமை 
சாலக்‌ 


குடங்கையின்‌ அகன்றவிழி கோநகரி 


செல்வான 
மடங்க*லனையான்‌ உள மகழ்ச்சியொ 
டெழுந்தான்‌. 
1 ஓலைச்சுருள்‌. 2 மலை. 5 உள்ளங்கை. * குண்டினபுரம்‌. 


5 ஆண்சிங்கம்‌. குதிரைகளும்‌ யானைகளும்‌ வீரரும்‌ 
புடைசூழ. வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, சந்‌ இரவட்டக்குடை 
நிழல்செய்ய, மாதர்கள்‌ சாமரை வீச, 
முடி.மன்னர்‌ வணங்க, ஈளன்‌ தேரில்‌ ஏறிக்‌ குண்டினபுரம்‌ 
மொக்இிச்‌ சென்றான்‌. செல்சன்றவனை வழியில்‌ 
தேவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌, அவனைக்‌ கண்டவளவில்‌ 
பொற்றடம்‌ தேர்மிசைப்‌ பொலிந்து 
தோன்றிய 


மற்றடர்‌ தோளினான்‌ வனப்பு நோக்னார்‌. 

உற்றதோர்‌ வியப்பினுக்‌ குள்ளமீந்து! தாம்‌ 

வெற்றுடம்‌ பாயினார்‌ விண்ணுளோ 
செலாம்‌. 


1 வியப்பினுக்கு உள்ளம்‌ ஈந்த ஆச்சரியத்தக்கு மனத்தைக்‌ கொடுத்து, ஆச்‌ 
சரியத்தின்‌ வசப்பட்ட மனத்தராய்‌. 


“மாயிரு ஞாலத்து வந்து மன்னர்கோன்‌ 
ஏயபே ரழகுகண்‌ டிமைப்பில்‌ நாட்ட!மோர்‌ 
1 கண்‌. 
ஆயிரம்‌ பெற்றபே றடைந்துளேன்‌'' எனச்‌ 
சேயுயர்‌ விசும்பிலுக்‌ இறைவன்‌” 
செப்பினான்‌. 2 இந்திரன்‌, 
“மண்டமர்‌ கடந்திவேல்‌ மன்னர்‌ மன்னனைச்‌ 
கண்டு மற்றொருவர்தோள்‌ சாமுற்‌ 
நீர்க்தொடை 
தொண்டைவாய்‌ மடமயில்‌ கூட்டமோ?” 
னாத 
தெண்டிரைக்‌ கனைகடற்‌ செல்வன்‌“ 
கூறினான்‌. 


! கெருக்யெ போரை வென்ற, 2 ஈரம்‌ 


தொடை.குளிர்க்த (மண) மாலை, 3 கோவைகச்சனி. 4 
வருணன்‌. 
பாந்தள்‌'மேல்‌ இடந்த பார்‌ பரிக்கும்‌்‌ 
திண்டிறல்‌ 2 தாங்கும்‌, 
வேந்தனுக்கே தொடை வேய்க்திலா 
ளெனில்‌, 
ஏந்திழை யெழினலம்‌? என்கொலாம்‌?”' 
எனக்‌ 
காந்து வெங்கதழெரிக்‌ கடவுள 
சாற்றினான்‌, 4 அக்னி, 
1 பாம்பு (ஆதிசேஷன்‌). 
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3 அழகன்‌ தன்மை. 
2௦4 நைடததச்‌ சுருக்கம்‌. 


*கழை!சுளி புகர்‌முகக்‌ களிகல்‌ யானையான்‌ 
மூக்கில்‌, 3 புள்ளி, 
இழைசுடர்‌ எறிப்பவந்‌ இறுத்த தேந்திழை 
விழவினுக்காயின்‌ யாம்‌ மீண்டுபோதலே 


அழூ”தென்‌ றந்தகன்‌ அறைந்திட்டா 
னரோ. யமன்‌, 

போர்த்தொழில்‌ வயிரவாள்‌ பொருவி 
லண்ணல்‌'*(செச்‌ 

தார்ப்பசுங்‌ இளியனாள்‌ தார்பெறாது 
போய்க்‌ 

கார்க்குழ லாம்பையர்‌ கமல வாண்முகம்‌ 

பார்ப்ப தெவ்வா” றெனப்‌ பரி?விற்‌ 
கூறினான்‌. 

1 இந்திரன்‌. 3 தள்பம்‌. 

அப்பால்‌ இந்திரன்‌ “(அவுணர்களை அழித்து 
நமக்குச்‌ செல்வமும்‌ இறப்பும்‌ அளி,ச்தயவனான 
வீசசேனனை ஒச்திருப்பதால்‌, இவன்‌ ஈளனே?' என்று 
கருதி, “*ஓ களமகாராஜனே! ஈல்லோசையில்‌ 
புறப்பட்டதால்‌ நாங்‌ கள்‌ உன்னை வழியில்‌ 
எதிர்ப்பட்டோம்‌. இவன்‌ அக்கினி; இவன்‌ கூற்று 
வன்‌; உவன்‌ வருணன்‌; நான்‌ இந்திரன்‌. உன்னால்‌ 
எங்களுக்கு ஒரு காரியம்‌ ஆகவேண்டும்‌” என்றான்‌. 

ஈளன்‌, தேவர்களுக்கு ஈமஸ்காரம்‌ பண்ணி, 


““விண்ணுலகாள்பவர்க்கு அரிதான பொருள்‌ 
மண்ணுலகாள்பவரிடம்‌ இடைக்குமோ? இவர்கள்‌ உள்‌ 
எக்‌ கருத்து யாதோ? 

“குறிப்பறிக்‌ ததலே கொடை: மற்றின்றென 
மறுத்தலே கேட்டபின்‌ வழங்கல்‌: ஆதலின்‌ 
பெறற்கருமாலியும்‌ பெட்‌!பின்‌ ஈகுவன்‌, 

1 அன்பு. 
இறப்பட இவருளம்‌ தெரிந்ததில்லையால்‌. 

“ஓளிமுகம்‌ இழப்பவம்‌ துற்ற காணமீக்‌ 

. ளெர்தா! இல்லெனக்‌ ளெக்கு? மூர்ச்சனை 1 மீச்ளெர்தர- அகப்பட. 

தெளிதா முகத்தினில்‌ தெளித்தற்‌ கன்றுகொல்‌ 
ஈளிபுனல்‌? பொருளொடு நல்குகன்றதே. 

2 சொல்தும்‌. 3 குளிர்க்தரீர்‌ (தாரைவார்க்கு 
மீற). 

““இந்தரு! நீழலின்‌ அரசு வையெ 

1 பஞ்சதரு, 
இந்திரன்‌ முதலினோர்‌ ஈகென்‌ றென்னுழை 
3 ஈக என்று. 


வந்துயர்‌ பெரும்புகழ்‌ வழங்கணொோர்‌. இவர்‌ 


இந்தனை ம௫ூழ்வுற என்கொல்‌ செய்வதே? 

உரவுகீர்‌'க்‌ கருங்கடல்‌ உடுத்த மாநிலத்‌ 
1 உலாவும்சீர்‌. 

தருளுடன்‌ இம்மையின்‌ அளித்த 
வான்பொருள்‌ 

மருவிய மறுமையில்‌' வழங்கு 
பான்மையால்‌, 

இரவலர்‌ தமிரினும்‌ இனிய ராவரே, * 


மாசகர்‌. 3உதகிளர்‌, நை டதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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்‌ உடைப்‌ பெரும்‌: பொருளினை உலகில்‌ 
ஊதியம்‌ 
இடைப்பதற்‌ களித்தலின்‌, இளர்‌ 
நிரப்பினால்‌ 
அடுத்துவர்‌ தேற்குஈர்க்‌ கார்வம்‌ மிதுறக்‌ 
கொடுக்கில்‌, ஒன்றே பல கோடி 
யாகுமால்‌'' என்று இவ்விதம்‌ ஆலோசித்து, 


இந்திரனைப்‌ பார்த்து ''வேண்டிய௰ பொரு எச்‌ கேட்க. 


என்னருந்‌ தவத்தின்‌ அன: றெனது 
தொல்குல 
முன்னையோர்‌ அருந்தவம்‌ முயன்ற 
பான்மையால்‌, 
பொன்னகர்‌! துறந்துநீர்‌ போத ப்‌ 
பெற்றனன்‌. ! அமராவதி, வர. 
சொன்னவை மறுக்கலென்‌.” சொல்க” 
என்றனன்‌, 
3 மதுக்சமாட்டேன்‌, 
இக்திரன்‌:-- 
**டவயில்விரி மணிமுடி. வீமன்‌ நல்கிய 
மயிலியல்‌ மதர்விழி வளைக்கை 
மங்கைபால்‌ 
செயிரறு தூதுநீ செல்ல வேண்டும்‌”என்‌ 
அயிரிரப்போரினும்‌ உளைய'க்‌ கூறினான்‌. 
1 வருந்து 


இதைக்‌ கேட்டு களன்‌ கருத்தழிந்து உயிர்கலக்‌கி 
உரைக்கலுறறான :_ 
“எப்பொரு ளாயினும்‌ யாவ ருள்ளமும்‌ 

கைப்படு கெல்லியங்‌ கனி'யிற்‌ காணுநீர்‌, 
1 கரதலாமலகம்‌. 

அப்பிதழ்‌ மடர்தைபால்‌ தூது போகெனச்‌ 

செப்பிய தெவன்கொல்என்‌ சிந்தை 
ஓர்ந்து£மே? “ செரிக்தும்‌, 


“வழங்கிய அம்முரை மருது சென்றுயான்‌ 
மொழிந்தன னாயினும்‌, முன்னரே எனை 
விழைந்த அத்தளிரியல்‌ வெள்குறா அளம்‌ 
குழைந்து! நும்பால்‌ மணம்‌ பொருந்தல்‌ 

கூடுமோ?! 1 சசைர்து. 


என்ன வேந்தனரத்தலும்‌, (இசைத்த 
சொல்மரு நின்னை மெய்ப்‌ பரதனை நிகரில்‌ 


பார்த்தனை முன்னினும்‌ 'நினைத்தவை அனைத்தும்‌ 
முற்றுமால்‌. அன்னரீ ஏல்‌ ஏதரியதாகுமே?” 
1 தினைத்தாதும்‌. 


256 தைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 


இனையன வாசவன்‌! இயம்பு மெல்லையில்‌, 

1 இந்திரன்‌. வனைமலர்க்‌ கோதைதன்‌ வயத்த 

னாகியும்‌ 

தனியறன்‌ இழுக்குறாத்‌ தகைய” னாதலின்‌, 

அனையதற்‌ இயைந்தனன்‌ அலங்கல்‌ வேலினான்‌. 
* ஒப்பற்ற தருமம்‌ தவறாத குணச்தீன்‌. 


அக்கனம்‌ இயைந்தபின்‌ ““காவலுள்ள  அர்ஈகரில்‌ 
வாயிலோர்‌ அறியாதபடி யான்‌ போய்வருவது எப்படி?? 
என்று நளன்‌ கேட்க, இந்திரன்‌ இனிய வார்த்தைகள்‌ 
சொல்லி, எண்ணினவசை எவர்க்கும்‌ கட்புலனாகா படி 
செய்‌ யும்‌ மந்திரத்தை உபதேடித்தான்‌. அவ்வளவிலே 


நளன்‌ இந்திரனை நமஸ்‌ கரித்துக்‌ குண்டினபுரம்‌ ரோக்திச்‌ 
சென்றான்‌. நகரை அடைந்ததும்‌ ஈன்‌ தன்‌ 
தேரைவிட்‌ டிறங்கி வாயிலோர்‌ கண்ணுக்குத்‌ 
தெரியாது உள்ளே சென்று சுமயந்தியின்‌ 
கன்னிமாடத்தைக்‌ தேடிக்கொண்டுபோய்‌ அங்கே அவள்‌ 
பெண்கள்‌ நடுவில்‌ வீற்றிருப்பதைக்‌ கண்டான்‌. 


“£மண்டமர்‌ கடந்தவேல்‌ நளன்வந்தான்‌” எனத்‌ 
தொண்டைவாய்‌ மடந்தையர்‌ நாளும்‌ 
சொல்வன 
பண்டருமொழிக்‌ கிளி பயின்று கூறலும்‌, 
கண்டதோ இஃதெனக்‌ காளை எண்ணினான்‌, 


அப்பால்‌ களன்‌ மந்திரவுச்சாரணத்தை நிறுத்தித்‌ தன்‌ 
உருவம்‌ சட்புலனாகும்‌ படி தமயந்தியெதிரில்‌ நின்றான்‌. 
உருவெளித்‌ தோற்றத்தைக்‌ கண்டிருந்தவ ளுக்கு 
ஈளனுடைய உருவமே எதிரில்‌ தோன்றியபோது 
எப்படிப்பட்ட உவகை உண்டாயிருக்கும்‌! “£வாயிலோரை 
யெல்லாம்‌ கடந்துவந்த இலன்‌ தேவனோ இயச்சனோ!” 
என்று தமயந்தியும்‌ தாதியரும்‌ அதிசயித்தனர்‌. 


மாதுபால்‌ விழைவின்‌ ஏகும்‌ மனத்தினை, 
அல்லசெய்தல்‌! 

ஆாதினுக்‌ கியல்பன்‌ றென்னாத்‌ தோன்றல்‌” 
பேரறிவின்‌ மீட்பக்‌; 

காதலின்‌ அவன்பாற்‌ செல்லும்‌ கறுத்தினைக்‌, 
கமலத்தண்பூம்‌ போதுறை மடந்தை யனனாட்‌ 
பொருந்துகாண்‌ தடுத்ததன்றே. 

1 போன காரியத்துக்கு விரோதமானவைகளைச்‌ செய்தல்‌. 


8 நளன்‌, 


ப தால்நிலத்தில்‌ பொருந்துதலால்‌ இவன்‌ தேவனல்லன்‌. 
அன்னம்‌ சொல்‌ விய அரசனோ?” என்றெண்ணிக்‌ 
கன்னியர்கள்‌ அவனை ஊர்‌ பேர்‌ வினவி ஞர்கள்‌, 
அவன்‌ “யான்‌ வானவர்‌ விடுத்த தாதன்‌! என்று 
சொல்வி, வந்த காரியத்தை விவரித்தான்‌. அது கேட்ட 
தோழியர்‌ எதிர்மொழி சொல்ல லுற்றனர்‌. 


நைடதச சுருக்கம்‌. 
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““அற்றல்சால்‌ ஈளனே யன்றி ஆருயிர்‌ 
பிறிதின்‌ றெனனும்‌ 
வேற்றடங்‌ கண்ணினள்தன்‌ மெய்பதைத்‌ 
தாவி சோரச்‌ 
சாற்றிய மாற்றக்‌ தன்னால்‌, தழலுமிழ்‌ 
தறுகட்‌ பேழ்வாய்க்‌ 
கூற்றுவன்‌ தூத னென்று கூறிய தியற்கை 
யாமே. 
1 உனக்குத்‌ தகுதியேயாகும்‌. 
“வையகம்‌ ஒருகோ லோச்சி வான்புகழ்‌ 
நிடதம்‌ காக்கும்‌ 
லீயனை மணப்ப தன்றி அரிமதர்‌ 
நெடுங்கண்‌ செவ்வாய்த்‌ 
தையல்‌ வேறொருவர்‌ நாமம்‌ சாற்றினும்‌ 
சற்று லாட 
வெய்ய செந்தழலின்‌ மூழ்கி விளிவதற்‌ 
கையமின்றே,” 


அதற்கு களன்‌ “அக்னிப்‌ பிரவேசமானால்‌ 
அக்கினி சேவனைத்‌ தழு வியதாகுமே. நீரில்‌ விழுந்து 
உயிர்விட்டால்‌ வருணனைச்‌ சழுவியதாகுமே. 
“அன்றியும்‌ கனலிசான்றா யல்லது 
வதுவையாற்றற்‌ ! விவாகம்‌, 
கொன்றுமோ? வருணன்‌ ஒவ்வா துதக£மோ 
டளிக்கும்‌ தூய 
மன்றல்‌” எவ்வாறு முற்றும்‌? வானவர்‌ 
அருளில்லாமல்‌ 
தன்றுநீர்ப்‌ புவியில்‌ யார்க்கும்‌ சூழ்வினை* 
முடிக்க லாமோ? 
2 உதகம்‌-ஐலம்‌. 3 விவாகம்‌, * 


எண்ணியகருமம்‌. 


““்பவெந்திறற்‌ களிகல்யானை  விதர்ப்பர்கோன்‌ 
அளித்த மாதைத்‌ 

தந்துயிர்‌ அளித்தி என்னத்‌ தனியிரு விசும்பு 
காக்கும்‌ 

இந்திரன்‌ கேட்ட போதில்‌, எண்ணிய 


அனைத்தும்‌ நல்கும்‌ 
&ந்தரு வழங்கின்‌, நும்மால்‌ அன்றென 
மறுக்க லாமோ?” 


எனதிவ்வாறு நளன்‌ சொல்வியதைத்‌ தமயந்தி 
கேட்டு மனம்பதைத்தப்‌ பெரு மூச்சுவிட்டுக்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிந்தாள்‌. தோழியர்கள்‌ “நாம்‌ தாதுவிடுத்த 
அன்னம்‌ தமயந்தியின்‌ செய்தியைச்‌ சொல்லியிருந்தால்‌, 
நளன்‌ அன்பில்லா மல்‌ இவ்வாறு பேசுவானா?? 
என்றனர்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஆகாயத்திலிருந்து அன்னம்‌ 
அங்கே இறகஇ, ““தமயந்தியே! சந்தேடிக்கவேண்டா: 
நளன்‌ இவனே, உன்மேல்‌ விருப்பம்‌ நீங்கு அவன்‌ 
இங்கனம்‌ உசைத்தவனல்லன்‌. தேவர்க்கு வாக்குறுதி 
செய்தது பழுதாகாதபடி இங்கனம்‌ பேரினன்‌. நீ 
அழுது மனங்குழையவேண்டா'” என்று சொல்லி, 
நளனைப்‌ பார்த்து, “(நீ உன்‌ விருப்பத்தை மறைத்து 
இவ்விதமான வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னால்‌ இவள்‌ 
ஆற்றுவாளா? தேவர்கள்‌ இவளுடைய 
மனக்கருத்தையும்‌ உணரா தவ ரல்லர்‌. நீ உண்மையாகத்‌ 
தாதுபேரியதையும்‌ உண ராதவ ரல்லர்‌. இனிச்‌ 
சொல்லத்சக்கது ஒனறு யில்லை. இங்கே 


நடந்தவைகளை நீ தேவரிடம்‌ போய்ச்‌ சொல்லிவிடுக” 
என்றது, களன்‌ மந்திரசக்தியால்‌ எவர்க்கும்‌ தெ 
ரியாமல்‌ தேவரிடம்‌ திரும்பிப்போய்‌ கிசழ்ந்த 
செய்தியைத்‌ செரிவித்தான்‌. அதைக்‌ கேட்டுச்‌ தேவர்கள்‌ 
அதிக ம௫ூழ்ச்சி அடைர்தார்சள்‌, 
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சுயம்வரம்‌: இப்பால்‌ பூலோக வேந்தரும்‌ 
நாகலோச வேர்சரும்‌ தேவ 
ரும்‌ குண்டின புரத்தை அடைர்தனர்‌. எள்ளிட 
இடமில்லாமல்‌ சேனைக்கூட்‌ டங்கள்‌ பரந்தன. 

சிற்பழூல்‌ கழியக்‌ கற்றோர்‌ இத்திரித்‌ 
தென்ன வாய்ந்த 

பொற்புறு நெடிய வேற்கட்‌ பூங்கொடி 
வதுவை வேட்டுப்‌ 

பற்பல தேய வேந்தர்‌ தொகுதலின்‌, 
பாடை தேர்வான! 

அற்புடன்‌ எவரும்‌ தேவ பாடையின்‌ 


அறைவர்‌ மாதோ. 
1 சொற்பொருள்‌ தெரியும்‌ பொருட்டு, 2 

சமஸ்கிருதம்‌. 

குருமணி யிமைக்கும்‌ பைம்போற்‌ குடைகிழல்‌ வெயிலைதட்ட 

மருமலி கறிய மென்பூமாலை 
வம்‌ 

இருககர்ச்‌ செவ்வி நோக்கி இமைப்பிலர்‌ 
திரிதலானும்‌ 

அரசரோ டமரர்தம்மை அறிவரி 
தாயதனறே, பொன்னகர்‌ புரக்கும்‌ வேந்தும்‌, 
பொங்கழற்‌ றையும்‌, முந்நீர்‌ மன்னனும்‌, 
தறுகட்‌ பேழ்வாய்‌ மறலியும்‌, மடமா னோக்கின்‌ 
நன்னுதல்‌ ஈளனுக்கன்றி ஈறுக்தொடை 
சூட்டாள்‌ என்ன, அன்னவன்‌ உருவு தாக்க, 
௮ணிககர்‌ மேயினாரே. நளனும்‌ வந்துசேர்ந்சான்‌. 
வீமராஜன்‌ எல்லாரையும்‌ எதிர்கொண்டு அளவ ளாவி 
அவரவர்‌ வரிசைச்‌ கேற்றவாறு மரியாதை செய்தான்‌. 
மறுநாள்‌ உத யத்தில்‌ வீமன்‌ '*இன்று தமக்தியின்‌ 
மணநாள்‌ ஆதலால்‌ ஈகரை அலங்கரிக்க)? என்று 
முசசறைவித்தான்‌. ஜனங்கள்‌ இராஜவீதியில்‌ கழுகும்‌ 


கரும்பும்‌ கத லி.பும்‌ நட்டனர்‌. கொடிகள்‌ கட்டினர்‌, 
தோரணங்கள்‌ ஈட்டனர்‌, பூரணகும்‌ பங்களை 
வரிசையாக வைத்தனர்‌. மலர்மாலைகளைத்‌ 
தொங்கவிட்டனர்‌. தூண்களைத்‌ தூசுநீக்சனர்‌. 
முளைப்பாலிகசைகள்‌ வைத்தனர்‌. சாந்தமும்‌ 
சுண்ணமும்‌ தாவினர்‌. விளக்குகள்‌ ஏற்றினர்‌. 
ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ ஆடையும்‌ அணியும்‌ 
அணிந்தனர்‌. சிலர்‌ விருந்தெதிர்கொண்டனர்‌. சிலர்‌ 
இரவலர்க்கு இன்னமு அளித்தனர்‌. 
வெள்ளியங்‌ கிரியின்‌ விஞ்சையர்‌ 
தொகுவார்‌. 
* விண்ணவர்‌ எண்ணிலர்‌ 
புகுவார்‌. 
அள்ளிலை நெடுவேல்‌ அரசர்வந்‌ 
திறுப்பார்‌. 
அந்தணர்‌ அளப்பிலர்‌ திரிவார்‌. 
ஒள்ளொளி விரிக்கும்‌ பருமணிச்‌ 
செஞ்சூட்‌ 


டுரகர்‌! வெள்ளிடை யழச்‌ 


செறிவார்‌, 1உரகர்‌-காகர்‌, : பள்ளநீர்க்‌ 
கடல்சூழ்‌ எழுபெருந்தீவில்‌ 
உறைகுஈர்‌ பரி'வினில்‌ 
தொகுவார்‌, 3 அள்பு, 
3 வெற்றிடம்‌. ‘ 
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விண்ணகத்‌ தமசர்‌ அளப்பிலர்‌ 
என்கோ!? ! என்பேனோ.: 
விஞ்சையர்‌ அளப்பிலர்‌ என்கோ? 
மண்ணகத்‌ தாசர்‌ அளப்பிலா்‌ 
என்கோ? 
வனிதையர்‌? அளப்பிலர்‌ என்கோ? 
2 பெண்கள்‌. 
பண்ணமை? களிறு கூந்தன்மான்‌ 
தடக்தேர்‌ 
பதாதிமற்‌ நள ப்பில என்கோ? 
எண்ணிமற்‌ றுரைக்கின்‌ இத்துணை 


யென்ன 


எம்மனோர்க்‌ இயம்புமா றரிதே, 
3 அணியப்பட்ட. 4 எம்மைப்‌ 
போன்றவர்ச்கு. 
விசாலமாய்‌ முகடு பொன்‌ வேய்ந்து, மணிகள்‌ 
இழைத்த நித்திலவிதா னம்‌ கட்டிய சுயம்வர 
மண்டபத்தில்‌ வீமசாஜன்‌ வந்தடைந்து வருக என்ற 
வளவில்‌ தேவரும்‌ நாகரும்‌ விஞ்சையரும்‌ வேந்தரும்‌ 
வந்துசேர்ந்தனர்‌. இர்‌ இரன்‌ முதலிய நால்வரும்‌ 
நளனுருக்கொண்டு வந்தனர்‌. ஈ௩ளனும்‌ வர்‌ 
தடைந்தான்‌. 
தெரியல்சூம்‌ குவவுத்‌ தண்டோட்‌ சிலைவலான்‌ 
இனிதின்‌ எய்த, அரசவை யிருந்த செவ்வி! 
௮ரசிளங்‌ குமாரெல்லாம்‌, 1 அழகு. குரைகடல்‌ 
முகட்டிற்‌ றோன்றும்‌ குளிர்மதி காண்டலோடும்‌ 
விரிகதிர்‌ மழுங்கும்‌ வானின்‌ மீனினம்‌? 
என்னலானார்‌. 


2 ஈட்சத்நிரக்கூட்டம்‌. 


குருமணி யிமைக்கும்‌ “பைம்பொற்‌ கோடுயர்‌ 
குடுமிக்குன்றம்‌ பொருவு மண்டபத்தி னூடு 
பூண்சுடர்‌ தவழப்‌ புக்க செருமலி தானை 
வேந்தன்‌ திருமுகம்‌ திங்களாக, 
அரசர்‌ வாண்‌'முகங்களெல்லாம்‌ ௮ம்புயம்‌” 
போன்றவன்றே, 
1 வாள்‌-ஒளி. 2 தாமரை, 

குறிப்பு-— சந்திரனைக்‌ கண்டு தாமரை 
கூம்புவதுபோல்‌ நளனைக்‌ கண்டு அரசர்‌ முகம்‌ கூம்பின. 

ஓவியர்‌! எழுதவொண்ணா உலம்‌£பொரு” 


வரரத்த்டோள்‌ 

வாவுமான்‌ தடக்தே ரண்ணல்‌ வனப்பினை 
நேராராதெ, 

தேவரில்‌ வையங்காக்கும்‌ அரசரில்‌ 
செவ்விவாய்ந்த 

காவலர்‌, இருந்த நோக்கார்‌, 
கடைக்கணால்‌ கோக்கனொோரால்‌, 

1 இத்திரகாரர்‌. 9 நிரண்டகல்‌,- 3 ஒத்த, 
வீமராஜன்‌ ““தமயச்தியை அழைத்து வம்மின்‌”? 


என்று சேடியசை எவி னான்‌. அவர்கள்‌ போய்‌ 
அச்செய்தியை அரசியிடம்‌ உரைத்தனர்‌. அப்பால்‌ 
தமயந்தியை சீராட்டி அலங்கரித்துக்‌ குலதெய்வத்தைப்‌ 
போற்றி ஸ்லயம்வர 
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மாலையைக்‌ சையில்சொண்டு தாதியர்‌ அவளை 
மணமண்டபத்துக்கு அழைத்‌ 
துவர்தனர்‌. தமயந்தி தந்தையைச்‌ தொழுதுநின்றாள்‌. 
வீமசாஜனும்‌ ௮வ 
ளைக்‌ கண்‌ மடுழ்ச்கெர்ந்து, **இந்த மண்டபத்தில்‌ 
வீற்றிருப்போசை இன்‌ னாரின்னாரென்று இவளுக்கு 
எடுத்துரைப்பவர்‌ எவர்‌?! என்று திருமாலைத்‌ 
தியானித்தான்‌. திருமால்‌ ““கலைமகளன்றி இது 
செய்யவல்லவர்‌ இல்லை?' 
யென்று பிரமனிடம்‌ சொல்ல, பிரமன்‌ கலைமகளை 
அனுப்பினான்‌ கலை மகள்‌ மணமண்டபத்தை 
அடைந்து தமயந்திச்கு வேந்தர்‌ குலமுறையைச்‌ 


சொல்லலுற்றாள்‌. தேவரையும்‌ விஞ்சையசையும்‌ 
இயக்கரையும்‌ நாகரையும்‌ ஏனைத்‌ தீவின்‌ வேர்தரையும்‌ 
விளக்கி, நாவலந்திவின்‌ வேந்தரை விளக்கி வரு 

கையில்‌, களனுருக்கொண்டு வந்தவரையும்‌ ஈளனையும்‌ 
விளக்கலானாள்‌:-- 
2 கலைவளர்‌ இங்க ளென்னக்‌ கடிகமழ்‌ 
கமலம்‌ வாட்டும்‌ 

திலகவாள்‌ முகத்தாய்‌, ஈங்கு வைகிய 
சினவேற்‌ காளை, 

வலனுடை வயிர வாளான! கற்பக 
மலிந்த தோளான்‌! 

பலபகை வரைமுன்‌ செற்ற? 
பகட்டெழில்‌ மார்பினானே. 


1 வலனைக்‌ கொன்ற வச்சிரப்படையை உடையவன்‌ 
என்று இந்திரனுக்கும்‌ வெற்றிபொருக்திய கூரிய 
வாளையுடையவன்‌ என்று ஈளனுக்கும்‌ சலேவை. 

8 கற்பக மலர்மாலை மிக்குள்ள தோனையுடையவன்‌ 
என்று இந்திரலுக்கும்‌, மலையைப்‌ பிளக்கும்படி 
வலிமைமிகுக்த தோளையுடையவன்‌ என்று ஈளனுக்கும்‌ 
சலேவை. 


3 பகைகொண்ட பல மலைகளை முன்‌ ஜெகறு;/ஆ என்று 
இந்திரலுக்கும்‌, பல சத்துருக்களை முன்வென்ற என்று 
னுக்கும்‌ சலேவை. 


*நகைமதி முகத்தாய்‌, ஈங்கு வைகிய நாம 
வேலான்‌ 

புகலரும்‌ வெகுளி உள்ளத்‌ தொருவினான்‌,! 
பொங்கி ஆர்த்த 

பகையிருட்‌ பிழம்பு சிக்கும்‌ பல்சுட 
ருமிழும்‌ வாளான்‌," 

தகைமை சால்‌ புலவ சேத்தும்‌ தாலமே 


முடைய கோவே, 


1 வெகுளி உள்ளத்து ஒருவினான்‌-கோபமான 
மனத்தையுடைய ஆட்டுக்கடா வாகனத்தையுடைவன்‌ என்று 
அக்ினிக்கும்‌, கோபச்தை மனத்நினின்றும்‌ நீக்கி னான்‌ 
என்று ஈளனுக்கும்‌ சலேவை, 

8 பகை,..வாளான்‌--பகையாகிய இருட்பிழம்பை 
ஒட்டென்ற பல இரணம்‌ க உமிழ்சன்ற 
ஒளியையுடையவன்‌ என்று அக்கினிக்கும்‌, இருளையொ,ச்ச 
பகை வரது கூட்டத்தைக்‌ கெடுக்ன்ற பல இரணல்களைக 
காலுசன்ற வாளையுடையவன்‌ என்று ஈனனுக்கும்‌ ரலேஷை. 


3 அழகுமிகுக்த தேவரால்‌ ததிக்கப்படும்‌ ஏழுகாவுடைய 
பெரியோன்‌ என்று அக்னெிக்கும்‌, பெருமைமிக்க 
விச்துவான்௧களால்‌ துதிக்கப்பட்ட ச;ச்தபூமிகளை யுடைய 
ராசன்‌ என்று ஈ௱லுக்கும்‌ சலேவை, 


நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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“அஞ்சனம்‌ எழுத லாற்று தம்மவோ என்று 
கையும்‌ 
வஞ்சிநுண்‌ இடையாய்‌, ஈங்கு வைகய நாம 
வேலான்‌, 
எஞ்சலில்‌ தருமன்‌, தெண்ணி ரிருங்கடல்‌ 
உலக மெல்லாம்‌ 
செஞ்செவே ஒசை? போய திதறு செங்கோல்‌? 
வேந்தே, 
1 தருமன்‌ என்ற பெயரையுடைய யமன்‌ (தருமத்தை 
அஅசரிப்பவன்‌ ), 
3 புகழ்‌. 3 செவ்விய காலதண்டம்‌ (செம்மையாடிய 


கோல்‌), 


“பாத்றிரை அமிர்த மூறும்‌ படரொளிப்‌ 
பவளச்‌ செவ்வாய்க்‌ 
கோற்றொடி. மடந்தை, ஈங்கு வைகிய 
குவவுத்‌ தோளான்‌, 
மாற்றருஞ்‌ சிறப்பின்‌ மிக்க வளங்கெழு 
புவன வேந்தன்‌! 
கால்றிசைப்‌ பரப்பும்‌ சூழ்போம்‌ 
ஈலங்கெழு நேமி வேந்தே. 
1 நீருக்கரசன்‌ (பூமிக்கரசன்‌), 2 நானகு, திக்கும்‌ 
குழுசன்ற சடலரசஞன வருணன்‌ (எத்திசையும்‌ செல்லும்‌ 
ஆஞ்ஜையையுடைய அரசன்‌.) 


(இவன்‌ நிடதவேந்தன்‌!! என்று கூறினாள்‌. 
“இவர்களில்‌ அன்னம்‌ கூறிய மன்னன்‌ யாரோ?" என்று 
தமயந்தி யமுற்று மனம்‌ செக்குரு நின்றவள்‌ 


எள்ளுற ஏனையோரை இரட்ட மொழிதலானும்‌ 
வள்ளல்மார்‌ பணிந்த தாரில்‌ வண்டு விழ்ந்‌ 


தாற்றலானும்‌ உள்ளுறப்‌ பிணித்த அன்பின்‌ 
ஊழ்வினைத்‌ தொடர்பினானும்‌ கள்ளிருள்‌ 
பருகும்‌ பைம்பூண்‌ ஈளனையே களனென்‌ 


றோர்ந்தாள, 


அவ்வளவிலே தாதியர்‌ தட்டில்‌ ஏந்தியிருந்த மாலையைக்‌ 
கையிற்கொண்டு தமயந்தி, 


இன்னரிச்‌ சிலம்பு செம்பொற்‌ கிண்கிணி ஆர்ப்ப 
ஏடி, மன்னவர்‌ மனமும்‌ கண்ணும்‌ வண்டெனத்‌ 
தொடர்ந்து வீழக்‌ கொன்னுனை வயிர வொள்வாள்‌ 
நிடதர்கோன குவவுத்‌ தோண்மேல்‌ பொன்னரி 
மாலை சூட்டிப்‌, பூங்கழல்‌ வணங்க நின்றாள்‌. 


தாவருஞ்‌ £ற்றத்‌ துப்பின்‌ தறுகண்மால்‌ யானை 
யன்ன மேவலர்க்‌ கடந்த ஒள்வாள்‌ வேந்தர்கோன்‌ 
முழவுத்‌ தோண்மேல்‌ மாவகிர்‌ நெடுங்கண்‌ 
சூட்டும்‌ மாலையே மாலை யாகிக்‌ காவலர்‌ முகங்க 
ளெல்லாம்‌ கமலமொத்‌ இருந்த மாதோ. 


1 மாலைப்பொழுகபோ லாக. 


குறிப்பு:--மாலைக்காலத்தில்‌ தாமரை 
குவிவதுபோல்‌, தமயர்தி ஈளனு 
க்கு மாலையிட்ட அளவில்‌ அரசர்‌ முகங்கள்‌ குவிந்தன என்பதாம்‌. 
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இங்கனம்‌ நளன்‌ மணமாலையைப்‌ பெற்றசைச்‌ 
கண்டு இந்திரன்‌ மனம்‌ புழுங்கிக்‌ கண்ணில்‌ 
கோடாக்நினி பொங்க வேந்தரைப்‌ பார்த்து 
“விரிகதிர்ப்‌ பரிதி முன்னர்‌ வெண்மதி 
மழுங்கு மல்லால்‌ 
பரிதியும்‌ மதியர்‌ தோன்றின்‌ படசொளி 
மழுங்கல்‌ உண்டோ? 
அசசர்காள்‌, நீவிர்‌ வெப்யோன்‌ அருங்குலித்‌ அதித்தும்‌ தங்கள்‌ 
மரபின 
மன்னவற்கு நுல்கள்‌ மாணெழில்‌” மழுங்கனீரால்‌, 
1 சூரியகுலம்‌, 2 சந்திரகுலம்‌, 3 


எழில்‌-௮ழகு. 


“சூழிருஞ்‌ சடைகள்‌ தாங்கிச்‌ சுடாமுடி. 
துறந்து கான்போய்‌ 
விழ்சரு! கருந்தி நீவிர்‌ மெய்த்தவம்‌ புரிதல்‌ 
வேண்டும்‌. 
தாழிருங்‌ கூந்தலாளை நிடதர்கோன்‌ தழீஇய 
போதே, 
ஆழிசூழ்‌ உலக மெல்லாம்‌ அவனடி படுக்கு£ 
மன்றே, 
1 சருகு-உலர்ந்த இலை, 2 அவனடியிலே 

பணிந்தடெக்கும்‌, 


கண்டவர்‌ மனமுங்‌ கண்ணும்‌ கவர்ந்திட 
வனப்பு வாய்ந்த ஒண்டொடி மாலை வேய்ந்தோற்‌ 
குரியளென்‌ நெண்ண வேண்டா, திண்டிறல்‌ 
நிடதர்கோமான்‌ செருவினில்‌! இரியல்போக? 
மண்டமர்‌ கடந்த ஒள்வேல்‌ மன்னவற்‌ 
குரியள்‌” என்றான்‌. 

! போரில்‌. * ஓடிப்போ. 


இதைக்‌ கேட்டு மற்ற அரசர்கள்‌ 
யுத்தகோலங்கொண்டு யுத்தஞ்செய்யப்‌ புறப்பட்டனர்‌. 
யுத்தம்‌ யாகாய்‌ முடியுமோ என்று தமயந்தி அஞ்சிக்‌ 
கண்ணீர்‌ சொரிநர்தாள்‌. களன்‌ “(த அஞ்சேல்‌, 
கணநேரத்தில்‌ இவர்களை வென்று வருகிறேன்‌! என்று 
சொல்லி அவளைத்‌ தேற்றி லீமனுடைய காவலில்‌ 
வைத்து, தான்‌ போர்ச்கோலட்கொண்டு 
சில்கநாதம்பண்ணி வலம்புரியை முழக்கினான்‌. அசைக்‌ 
கண்ட இந்திரன்‌ ''இவன்‌ கொண்டுள்ள வீசம்‌ மன்‌ னவர்‌ 
அளவாக இல்லை. இது யாசாய்‌ முடியுமோ? ௮ந்தோ 
என்‌ நினைந்து என்‌ செய்தோம்‌” என்று ஈடுங்‌இனான்‌, 
யுத்தம்‌ அதிக உக்கிரமாக நடக்கை யில்‌, 

௮ருமருந்தனையாள்‌ சூட்டும்‌ அலங்கல்‌ 
தோளினனைப்‌ 

பொருதிரை£ப்‌ புணரி'சூழ்ந்த புவியினில்‌ 
அரசரெல்லாம்‌, 

நிரையுளை' அரிமானே'ற்றை நிழல்சுளி£ 
தீறுகட்சீற்ற 

வரைபுரை? களிகல்‌ யானை வளைந்தென,£ 
வளைந்துகொண்டார்‌. 


1 தேவாமிர்தம்‌. 9 மோத ன்றன அலை, . 3 கடல்‌, * 
நிரை உளை-வரிசை யுள்ள பிடர்மயிர்‌, 5 சிங்சவேறு, 
ஆண்டிக்கம்‌ (அரி--சிங்கம. அரிமான்‌-சிக்ச மாயெ 
மிருகம்‌). 6 தன்‌ நிழலை வேறு யானையோ என்று 
கோபிக்கும்‌, 7 மலை யொத்த, 3 வளைந்தால்‌ என, 


தைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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தெண்டிரைப்‌ பரவையேழும்‌ சேறுபட்‌ 
டொழியத்‌ தெண்ணீர்‌ மொண்டுகொண் 
டெழுந்தோர்குன்றில்‌ முடிற்குழாம்‌! சொரிவ 
தொப்பப்‌, புண்டலை வடிவேன்‌ மன்னர்‌ 
பொறியழற்‌” பகழிமாரி _ மண்டமர்‌ கடந்த 
இண்டோள்‌ மன்னன்மேல்‌ பொழிச்திட்டாரே, 

1 மேசக்கூட்டங்கள்‌. 3 ரெருப்புப்பொறி, 3 
பாணமழை, அப்புமாமி,. கொள்ளைகொண் டோரி! 
உண்ணக்‌, குழாங்கொடு கவந்தம்‌? இட, 
ஓள்ளழற்றேறுகட்‌ கூற்றம்‌ உயிருண்டு 


கெவிட்டிநிற்ப, வெளளவெல்‌ குருதிபோர்ப்ப, 
வியன்பணை' நிடதங்காக்கும்‌ வளளல்தன்‌ 
புருவத்தோடும்‌ வரிசிலை குனிக்ததன்றே. 

1 ஓரி- ஈரி. 3 உடற்குறைகள்‌, தலையறுபட்ட 
உடல்ஈள்‌, 9 அழல்‌ சது கண்‌, 4 பெரியவயல்‌. 

குறிப்பு:--புருவத்தோடும்‌ வரிசிலை 
குனிச்ததன்றே என்பது புணர்‌ நிலை (உடனிகழ்ச்ச) 
மணி. 
கூன்பிறை'ச்‌ கோட்டு வல்வில்‌” குழைத்ததும்‌, 
குழைத்தத்‌ செவ்வ! ரூன்சுவைத்‌ துண்ணும்‌ வாணி 
விடுத்ததும்‌, ஒன்னலார்தம்‌ கான்படு தெரியல்‌ 
மார்பம்‌ போழ்ந்ததும்‌, தெரியக்காணார்‌, வான்படு 
பிணக்குன்‌ றோங்க வயின்‌ வயின்‌ விளங்கக்‌ 
கண்டார்‌. 

1 வளைந்த பிறை, 3 வளைவாயெவலிய வில்‌ 3 
வளைத்ததும்‌. 4 பசைவர்‌. 5 பகைவர்‌ ஊனைவிரும்பி உண்ணும்‌ 
அம்பு. 

குறிப்பு:--இச்செய்யுள்‌ “எடுத்தது கண்டனர்‌ 
இற்றது கேட்டார்‌ (இராமாயணம்‌) என்பது போன்ற 


அதிசயவணி, அவனுடைய அஸ்தலா சவத்தை 
விளக்குகின்றது. 

அதுகண்ட கவிங்கராஜனும்‌ ௮ப்பால்‌' பகதமன்னனும்‌ 
நளனுடன்‌ எதிர்த்‌ திறந்தனர்‌. 


அமைப்பரும்‌ தறுகண்‌ சீற்றத்‌ தாளரியேறு 
போல்வான 

சமர்த்தலை இகலின்‌ ஏற்ற தரியலா! 
சென்னி? விழத்‌ 

அமித்திடும்‌” குருதி ஒள்வாள்‌ சுடரெழ 
விதிர்ப்ப, கோக்க 

இமைத்தலும்‌, வளவர்கோனை ““வெருவல்‌'நீ 
ஏகு "கென்றான்‌. 

1 பகைவர்‌. 9 தலை, 3தறிக்கும்‌. * சோழன்‌, இத 
பாண்டியர்க்கும்‌ சோழ ருக்கும்‌ அக்காலத்திருக்த 
பகைமையைக்‌ குறிக்னெறத, 5 அஞ்சாதே, 


குறிப்பு:--“விழி,சசண்‌ வேல்கொண்‌ டெறிய அழித்திமைப்பின்‌ 
ஒட்டன்றோ வன்க ணவர்க்கு” என்னும்‌ குறளின கருத்தை இங்கே 
தழுவி யிருக்கிறார்‌. 


அப்பால்‌ சேரமானும்‌ புட்கரத்திவினரசனும்‌ எதிர்த்துத்‌ 
சோற்றோடினர்‌. சாவகத்திவின்‌ அரசனும்‌ காம்பிலி 
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இங்கனம்‌ ஈளன்‌ பொருவதைக்‌ கண்டு இந்திரன்‌ 
“போரை இனி விலக்காவிட்டால்‌ உலகெல்லாம்‌ 
இன்று முடிவுபெறும்‌'" என்றெண்ணி ன்‌. 
அதன்மேல்‌ தேவர்கள்‌ தத்தம்‌ உருவைச்‌ கொண்டனர்‌. 


மழகளி றன்னவன்‌! மாணுரு நீங்‌ 

! களன்‌. விழைவொடு கம்முரு மேவிய 
விண்ணோர்‌, 

அழகுற காளையர்‌ அவ்வுரு விட்டோர்‌ 
கிழவுரு? வெய்திய கேண்மைய ரொத்தார்‌. 
2 ஒரு இழவடிவம்‌. 


3 தன்மையுடையவர்‌. 


அசன்மேல்‌ அவர்கள்‌ நளனை ௮ணு, '“உண்மையிலும்‌ 
புஜபலத்திலும்‌ உல கில்‌ உனக்கு ஒப்பானவர்‌ இலர்‌. 
இனி நீ போரை நிறுத்தி, தமயந்தியை மணம்புரிந்து 


இனிதுவாழ்க' என்றனர்‌. நளனும்‌ உடனே 
தேரினின்றும்‌ இழிந்து அவர்களுக்கு 
கமஸ்காரம்பண்ணினான்‌. 


கருணையின்‌ எய்திய காளையை கோக்க, 
“அருமகம்‌ எவ்வுழி ஆற்றினும்‌ ஆங்கண்‌ 
உருவொடு வந்தவி உண்குவன்‌” என்னா 
மருவ ௬ ஈல்வரம்‌ வாசவன்‌! ஈந்தான்‌, 


1 இந்திரன்‌, 


மிடல்‌ கெழும்‌ மேழக' மேற்கொளு 
மேலோன்‌,” உடைதிரை வேலையின்‌ இன்னமு 
தொப்ப, மடிதலில்‌ வெங்கனல்‌ இன்றியும்‌, வாளா 
அடிசில்‌” அடுந்தொழில்‌ விஞ்சை யளித்தான்‌. 

1 ஆட்டுக்கடா. 2 அக்னிதேவன்‌. 3 சோறு, 


அல்லல்‌ உழந்தஞர்‌! எய்தினும்‌ கெஞ்சில்‌ 
நல்லறம்‌ எய்தவும்‌, நண்ணிய ஞாட்‌£பில்‌ 
வெல்படை வேண்டுவ எய்தவும்‌, வென்றிக்‌ 
கொல்னெ வெம்பக (ர்‌இ5 கொடுத்தான்‌. 
1அஞர்‌-தன்பம்‌. யுத்தம்‌, 3எருமைக்கடா வாகனத்தை 


யுடையவன்‌, யமன்‌. 


தார்‌ புலராது தயங்கவும்‌, வேண்டின்‌ 

ஆர்கலி! வற்ற அமைக்கவும்‌, அல்லால்‌, 

1 சமுத்ிரம்‌. இரறு பாலையில்‌ கெஞ்சல்‌ நினைப்பின்‌ 
வார்புனல்‌ எய்தவும்‌, வருணன்‌! அளித்தான்‌, 


நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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ஆண்டகைக்‌ இன்ன அளித்‌, தரிவைக்கு 


மாண்டகு கற்பை வருத்துவம்‌ எனனாத்‌ 


இண்டின ராவி சிதைந்திடு மாறும்‌, 


வேண்டுரு வெய்தவும்‌, விண்ணவர்‌ ஈந்தார்‌, 


௮ப்பால்‌' தேவர்கள்‌ தேவலோகம்‌ 
சென்றனர்‌. அரசர்கள்‌ தச்தம தேயம்‌ சென்றனர்‌. 
நளன்‌ தனது இருக்கையை அடைந்தான்‌. 


திருமணம்‌. 
போர்‌ முடி ந்த பிறகு வீ.பராஜன்‌ கல்யாண 
மண்டபத்தை அடைந்தான்‌. கோதம முனிவராடிய 


புரோடிதர்‌ மல்யாணத்துக்குரிய பொருள்களை உடன்‌ 
கொண்டு சென்றார்‌. முகூர்த்த காழிகை ஸமீபிப்பதை 
ஒற்றர்‌ சென்று ஈள னுக்கு அறிவித்தனர்‌. ஈளன்‌ நீராடி, 
அந்தணர்க்கு விருப்பமானவைகளைத்‌ தானம்பண்ணி, 
ஆடையாபசணங்களைச்‌ தரித்து, மன்னவர்‌ குடை 
தாங்க, மங்கையர்‌ கவரி வீச, முழவம்‌ முழங்க, யானைமீ 
தேறி, ஈணமண்டபத்தில்‌ வந்து சேர்க்கான்‌. அந்தணர்‌ 
ஆசி மொழிந்தனர்‌, 


அதற்குள்‌ தாதியர்‌ தமயந்தியை அழைத்துவந்து 
பணமகனோடு பணத்‌ தவிரில்‌ ஏற்றினர்‌. 


உதகம்‌ ஈல்குகல்‌ ஓரை! இஃதென 

விதியின்‌ காடித்‌ கணிதா? விளம்பலும்‌, 
? சோதிடா. 

பதலை ஆர்த்தெழப்‌ பாவையை நல்கிய" 
்‌ வாத்தியம்‌, 

மதுமலர்த்‌ தொடை மன்‌ எழுந்தானபோ. 

1 தாசைவார்ர்துக கொடுநதழ்‌ கேற்‌ஈ கல்ல முகூர்த்தம்‌. 

1 ஈல்கும்படி (வினை யெச்சம்‌.) 


கமல;£து செங்காந்தள்‌ அலர்ந்தெனக்‌, 
குமரன்‌ அங்கையில்‌ கோல்வளை செங்கை 
வைத்‌(த), இமய மாதும்‌ இறைவனும்‌ 
போலவாழ்ந்‌ தமைதிர்‌” என்ன அரும்புனல்‌ 
நல்கினான்‌. 

1 பார்வதி, 9 பரமசிவன்‌. 
சாந்த! மூழ்கு தடம்புயன்‌, ஆரழற்‌ 


சந்தனக்குழம்பு* தேய்ந்த யாவும்‌? இனிது 
முடித்தபின்‌, 


ஆய்ந்த நான்மறையின்வழி ஆயிழை 
காந்தள்‌ மெல்விரல்‌ கைப்பிடித்தா னரோ. 
9 பச்னெசாரியத்துச்குப்‌ பொருந்திய அனைத்தும்‌. 


240 நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 


பொங்கு செந்தழல்‌! சூழ்வந்து,? பூம்பொரி 
செங்கை ஆரச்‌ சொரிந்து, இருமகள்‌? பங்கயப்‌ 
பதம்‌ பைம்பொனின்‌ அம்மிவைத்‌ தங்கண்‌ 
வானத்‌ தருந்ததி காட்டினான்‌. 

1 ஓமாகனி, 9 வலம்வந்த. £ சமயந்தி, 


ஏனை யுள்ளன யாவும்‌ முடித்தபின்‌, 
மானினோக்கி ஓர்வல்லியின்‌ ஒல்‌கிப்‌ போய்த்‌ 
! அசைக்க, தானே யம்கடல்‌ தாதைபொற் 
றுளினில்‌ 

தேனவாங்குழற்‌ றேமலா சூட்டினாள்‌. 


2 கூந்தவிலணிந்த வாசனைபொருக்திய மலர்‌, 


- குறிப்பு: -தமயக்தி வீமனடியில்‌ முடியுறப்‌ 
பணிந்தாள்‌. 


சென்னி தாழ்த்து வணங்கிய தேமொழி 
மின்னனாளை உவந்து விதர்ப்பர்‌ கோன்‌, 
“பொன்னம்‌ தாமரைப்‌ பூவையும்‌ 
மா?லும்போல்‌, மன்னர்‌ கோனொடும்‌ வாழ்‌”கென 


வாழ்த்தினான்‌. 
1 இலக்குமி. 9 திருமால்‌, விஷ்ணு, 


முருகு! வாய்மடுத்‌ துண்டனி? மூசுபூக்‌ 1 தேன்‌, 
2. வண்டுகள்‌. தெரியல்‌ மார்பினன்‌, தேடிகர்‌ 
தாள்தொழு(ு), “ களன்‌, உருகும்‌ அன்பின்‌ 
உவந்து விதர்ப்பர்கோன்‌ 

வரைகொள்‌ மார்பம்‌ மகிழ்வுறப்‌ புல்லினான்‌.* 
3 தழுவினான்‌. 


4 ஆசிரியர்‌. 


கோதுின்‌ கான்மறைக்‌ கோதமன்‌ அதியாம்‌ 
மாதவத்து முனிவரும்‌ மன்னரும்‌, 

காதல்‌ வேலை கரையழிந்‌ தோங்கடெ 
ஆ.தா'த்தொடும்‌ ஆசி இயம்பினார்‌. 

1 அன்பு. 


சில நாள்‌ களன்‌  தமயர்தியோடு 

இன்புற்றிராம்து, அப்புறம்‌ தனது ககருக்குப்‌ போக 
நினைத்த, அதனை வீமராசனுக்கு அறிவித்தான்‌. 
வீம ராசனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ வந்த அளவில்‌, 
நளன்‌ வீமனைத்‌ சழுவிக்‌ கொண்டான்‌. சமயர்தி 
சந்தையடியிலும்‌ சாயின்‌ அடியிலும்‌ வணக்கி 
யெழுந்தாள்‌. தாய்‌ தமயந்தியை உச்சிமோந்து 
தழுவிக்கொண்டாள்‌, தந்‌ைத மில்‌ மருமகனையுங்‌ 
கண்டு மகிழ்ந்து, ' 


நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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பண்ணமை கலின!மான்றேர்‌ ஆயிரம்‌, 
இரட்டி பாய்மா?, 

௮ண்ணல.ங்‌ களிகல்யானை ஆயிரத்‌ 
குறுபத்தொன்பான்‌”, 

கண்ணகன்‌ விசும்பு பூத்த கற்பகத்‌ 
தருவினோடு 

மண்ணிழிரந்‌ தனைய பேச்‌ 8ம்பதும்‌ 
வழங்கனானே. 

1 சடிவாளம்‌. 2 குரை, 3 ஒன்பது, 

குறிப்பு: -- விசும்பானது தருவினோடு 
மண்ணின்மீது இழிந்தது போன்ற (விரும்பியவற்றை 
எல்லாம்‌ சொடுக்கும்‌) பெரிய ஊர்‌. 

பொழிசுதிர்‌ மணிசெய்‌ கட்டில்‌, புனைமலர்ப்‌ 
பாயல்‌, பைம்பொன்‌ 

இழைபயில்‌ வண்ணப்‌ பேழை, இனிய 
சாந்தாற்றிியோடு, 

கிழறவழ்‌ மணிக்கண்ணாடி, நித்தில முகடு 


வேய்க்த 


ஓழுகொளிக்கவரி?, இன்ன உலப்பில்‌ 
ஈல்கனானே. 

1 றிய ஆலவட்டம்‌, 2 சாமரை, 3 
அளவற்றவை. தமயந்தியின்‌ பிரிவை ஆற்றாமல்‌ 
ஏனைத்தாயர்‌ வருந்தினர்‌, 

பெருந்துயர்‌ உழந்துவாடும்‌ பிணையனார்‌ 
(தம்மை நோக்கி, 

“"விரிந்தபூக்‌ துளவினோன்‌?பின்‌ 
விபைமலர்க்‌ கோதை” ஏக 

வருக்திமுன்‌ உயிர்த்த தெண்ணீர்‌ மறிகடல்‌ வருக்திற்றோ?''என்‌ 

ற்ருந்தவர்க்‌ கிறைவனான கோதமன்‌ 
ஆற்றினானே. 

1 மான்போன்றவர்‌. 2 விஷ்ணு. 

3 இலக்குமி, 

குறிப்பு:---'*வலம்புரி மீன்றமுத்தம்‌ மண்மிசை 
யவர்கட்‌ சல்லால்‌ வலம்புரி பயச்சை யெய்தா 
சனையசே மகளிர்‌! எனச்‌ சிந்தாமணியில்‌ 
வருகின்றது. 


அன்னையர்‌ அம்மெலோதி!த்‌ தோழியை 
அருளின்‌ கோக்கு, 

(உன்னிலும்‌ இவண்மேல்‌ காதல்‌ உல மன 
உரைக்கிலேமால்‌ 

என்னிலும்‌” இன்றுதொட்டும்‌! இன்னுயிர்த்‌ 
தோழியல்லை; 

மின்னனாட்‌ கன்னை நீயே வேண்டுவ 
புரிதி'என்றார்‌. 

1 ஒநிடகூர்தல்‌. 9 ஆனாதும்‌, 3 

இன்றுமுதலாக, 4 செய்‌. 

அதன்மேல்‌ நளன்‌ மாமணிடம்‌ விடைபெற்று, 
மந்திரிமார்களிடத்தில்‌ “(இன்று புறப்படுதிறோம்‌?? 
என்றான. எல்லாம்‌ சத்தமான தம்‌ நளன்‌ தேரில்‌ 
ஏறினான்‌. தமயந்தி சிவிகையில்‌ ஏறினாள்‌. 

கொடிகளும்‌ குடைகளும்‌ குழுமப்‌, 
பல்லியம்‌! ! பலவாச்நியம்‌, 

கடலுடைந்தாலெனக்‌ கறங்க” அர்த்தெழ, 
"குமிதி, 

வடிகெழு குருதிவேல்‌ மன்னர்‌ சூழ்வர, 

நிடதகா டடைந்தனன்‌ நேமி வேந்தனே. 
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அருமறை முனிவரும்‌, அமைச்சர்‌ 
வெள்ளமும்‌, குரைகடற்‌ முனையும்‌, குரவ” 
ரீட்டமும்‌, முரசொலி அதிர்குரல்‌ முகிலின்‌ 
ஆர்த்தெழ, இருநிலக்‌ கிழவனை எதிர்‌ 
கொண்டாரரோ. 

1 ஒலிக்கும்‌. 2 பெரியோர்‌, 9 பெரிய பூமிக்கு உரியவன்‌, 


கன்‌, 


௮கழியங்‌ கடல்புடை அணிந்து நீனிற 

முல்தவழ்‌ மூதெயில்‌! முற்றி,? இன்னகிற்‌ 

புகைகமழ்‌ எரிமணிப்‌ பொலன்‌?செய்‌ 
மாடத்தின்‌ 

நகைநிலா மதிதவம்‌ நகரம்‌ எய்தினான்‌. 


! பழைய மதில்‌, சூழ்ந்து, 3 பொன்‌, 


பொருவருங்‌ கங்கைநீர்‌ நிறைத்துப்‌ பூசுரர்‌ 
எரிமணிப்‌ பொற்றசும்‌ பேந்தி முன்வா, 
விரைகமழ்‌ செழுந்தொடை வீமன்‌ மாதொடும்‌ 
இருவளர்‌ கோயிலில்‌ செல்வன்‌ எய்தினான்‌. 


கலிதோடர்தல்‌. 


சுயம்வர மண்டபத்திலிருந்து இந்திரன்‌ முதவிய 
தேவர்கள்‌ திரும்பிப்‌ போகும்போது, கலிபுருஷன்‌ 
எதிரில்‌ வர, அவனை “எங்கே போடிறாய்‌??' என்று 
இந்திரன்‌ கேட்டான்‌. * தமயந்தியின்‌ 
சுயம்வரச்துக்குப்‌ போடு றேன்‌” என்று அவன 
சொன்னான்‌. இந்திரன்‌ நகைத்து, ““சமயந்தி நிடத 


சாஜனான ஈளனுக்கு மாலையிட்டாள்‌” என்று 
சொன்னான்‌. அதகேட்டுக்‌ கலிபுருஷன்‌ அதிக 
கோபங்‌ கொண்டு “அவளுடைய எண்ணத்தைக்‌ 


கெடுத்து அவர்களைப்‌ பிரித்துவிடுநிதேன்‌? என்றான்‌. 
இக்திரன்‌, 


“அருந்ததிக்‌ கற்பினல்லாள்‌ அரசிளங்‌ 


குமரன்தன்னைப்‌ 

பிரிக்திட இயற்றிப்‌ பின்னர்ப்‌ பெறுவது 
திமையன்றோ? 

விரிந்தறூற்‌ கேள்வி என்னாம்‌? பிறர்மனை 
விழைய உளளம்‌ 

பொருந்திய தெவன்கொல்‌ கல்லாப்‌ 
புல்லரின்‌!? புகழின்‌ மிக்‌ 

[கோய்‌.”' 


! புல்லரைப்போல்‌, 


என்றான்‌, சேவர்கள்‌ சொல்லிய ஈல்ல வார்ச்தையைக்‌ 
கலிபுருஷன்‌ கேட்ச வில்லே அதன்மேல்‌ தேவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ உலகம்‌ சென்றனர்‌: சலி நிடத 
நாட்டை நோக்டுச்‌ சென்றான்‌. 
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மல்லலம்‌ பழனவேலி வளங்கெழு 


கிடதசாட்டின்‌ 
அல்லலுற்‌ றரிதிற்செல்லும்‌ கொடுக்கலி, 
அமரர்‌ வேட்ப 
எல்லையில்‌ வேள்வி யாற்றி 
அருமறை பயில்வோர்‌ எங்கும்‌ 
சொல்லிய பதங்கள்கேட்டுத்‌ துணைப்பதம்‌! 
பெயர்க்‌ நிலானே. 
! வயல்‌. 2 இரண்டு காதும்‌, 
அருமறை முனிவர்‌ யாரும்‌ ஓர்கலச்‌ 
தார்வமோடும்‌ 
பருகிய வாறு நோக்‌கத்‌ தீவினை பயந்த 
தென்னா 
விரைவினிற்‌ சேறலோடும்‌, மறைமொழி 
கூறும்‌ வேள்விக்‌ 
குரியது சோமபானம்‌! எனஉளம்‌ 
உடைந்து போனான்‌. 
1 சோமலசையினின்றிறக்கிய மதுவாஇய 
பானம்‌, 


நிழல் கழி ஈளிஈலயானை கிடதர்கோன்‌ 


ம௫ழ்ச்சி கூர்க்து 
பழமறைக்‌ கிழவர்‌ யாமும்‌ பரிவொடு 
கவர்ந்துகொள்ள 
விழு து! பழனநாடு வேண்டுப வெறுப்ப 
காளும்‌ 
பொழிகரு புனலை? நீந்திப்‌ போக்கரி 
தென்ன நின்‌ மன்‌. 
1 இறந்த இரவிபம்‌, 2 தானம்‌ பண்ணும்போது கையில்‌ 
விடும்‌ தாரையாடிய நீர்‌, 
கடிமனை பிடங்க டோறும்‌ கற்புடை 
மகளி ரீட்டம்‌: 
கொடிகெடு வீதியெல்லாம்‌ கடவுளர்‌ விழவு; 
அன்று 
நெடிபடு கானமுற்றும்‌ துறந்துளோர்‌ 
நெருக்கம்‌; யாண்டும்‌ 
. அடியிடல்‌ அரிதென்‌ றெண்ணி அல்லலுற்‌ 
மகன்றுபோனான்‌, 
1 சிள் வண்டு. 


“இந்த கரத்தின்‌ எல்லைக்குள்‌ யான்‌ எங்கும்‌ 


அடியிவது அரிது?! என்றெண்ணி, ஈகரின்‌ புறத்தில்‌ 
ஒரு சோலையில்‌ உயரமான ஒரு தான்றி மரத்தின்மேல்‌ 
இருந்து, களணிடம்‌ ஏதாவது ஒரு குற்றம்‌ கேரிஏமா 
என்று காணும்படி காத்திருந்தான்‌ சனிபகவான்‌. 

இவ்வாறு சிலகாலம்‌ செல்ல, தமயந்தி முன்னே 
ஒசாண்பிள்ளையும்‌ பின்னே ஒரு பெண்பிள்ளையும்‌ 
பெற்றாள்‌. களன்‌ அவர்களுடைய மழலை 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டு மழ்வுற்றிருந்தான்‌. 

நிழலுமிழ்க்‌ அதிரங்‌ காலும்‌ வயிரவாள்‌ 
நிடதர்கோமான்‌ 

எழுபுவி வேந்தர்யாரும்‌ இடுதிறை 
கொண்டக்‌ தெஞ்ஞான்றும்‌ 

தொழுதனர்‌ ஏத்திநிற்பத்‌ தொடு கட 
அடுத்த ஞாலம்‌ 

முழுவதும்‌ ஒருகோ லோச்சி முறைவழா 
தளித்தானன்றே, 

1 சகரர்‌ தோண்டிய. 

ஒருநாள்‌ மாலையில்‌ நளன்‌ கால்கழுவாமல்‌ செய்கடன்‌ 
கழித்தலைக்‌ கண்டு, 


பன்னிரண்‌? வருஷமாசக்‌ காத்திருந்த கவிபுருஷன்‌ ஈளனிடம்‌ சேர்ந்தான்‌. 
32* 
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“இணி யான்‌ தமயக்தியை நஈளணிடத்தில்‌ 
நின்றும்‌ பிரிப்பதற்கு வழி தேடுவேன்‌” என்றெண்ணிக்‌ 
கலிபுருஷன்‌, ஈளனுக்குத்‌ தம்பியான புட்கர னிடம்‌ 
சென்று, ““ஈளன்‌ ராஜாதிராஜனாயிருக்க கீ இங்கனம்‌ 
ஏன்‌ வருந்தி யிருக்கிறாய்‌? ஈளளையும்‌ தமயந்தியையும்‌ 
சாட்டில்‌ புகுத்தி உனக்கு முடிசூட்‌ கிறேன்‌, வா” 
என்றான்‌. அதுகேட்ட அதிக மகிழ்ச்சியடைந்த 
புட்கான்‌ ““வீராதிலீரனன ஈளனை வெல்லுமாறு 
எப்படி??? என்று கேட்டான்‌. கவி என்‌ 
செய்கையை விலக்க விண்ணவராலும்‌ முடியாது, 
சூதாட்டத்தில்‌ அவனைத்‌ தோற்பிச்ேறேன்‌. நான்‌ 
கவிபுருஷன்‌. புறப்படு” என்று சொல்லி, ஒரு 
காளையெருதாக உருக்கொண்டு நின்றான்‌. புட்கரன்‌ 
அக்காளையின்‌ மேல்‌ ஏறி, ஒரு கொடி பிடித்துக்கொண்டு, 
நளனிடம்‌ ஏூனான்‌. நளன்‌ அவ னோடு அளவளாவி, 
“இது என்ன கொடி??' என்று சேட்டான்‌. “சூதாட 


ஏற்ற மன்னரை வெல்லுன்ற கொடி” என்று 
புட்கரன்‌ சொன்னான்‌, (சூரல்‌ நீ அவ்வளவு 
வல்லவனாயின்‌, வா, நாமிருவரும்‌ ஆடுவோம்‌!' என்‌ 
ரேன்‌ ஈளன்‌. அதுகண்ட அமைச்சர்‌, அரசனை 
நோக்கி, 
சீலாற்தரும மெய்‌ சிதைக்கும்‌; தெண்டிரை 
வேலைமுற்‌! திருகிலக்‌ இழமை 


விழ்த்திடும்‌; 1 கடல்சூழ்ந்த, 
மாலுறுத்திடும்‌; கவறாடல்‌, மன்ன, கேள்‌, 
கோலிழுக்‌ கரசர்தங்‌ கொள்கைத்‌ 
தென்பவே, 


* கோல்‌ (அரசு) கெடன்றம அரசராற்‌ 

கைக்கொள்ளப்பவேது, 

ய, நீ இடுதற்‌ கமைந்த சூது, மற்‌ 

றெய்து ஈல்குரிவினுக்‌ கியைந்த தூது; 
வெம்‌ 1 தரித்திரம்‌, 

பொய்யினுக்‌ கருந்துணை ; புன்மைக்‌ 
இன்றதாய்‌; 

மெய்யினுக்‌ குறுபகை என்பர்‌ மேலையோர்‌. 

எள்ளுக சூதினை. இகலி! வென்றதூடம்‌, 


1 மாறுபட்டு. 


கள்ள மேற்கொடு வலை கரந்து வேட்டுவர்‌ 

உள்ளுற அமைத்திடும்‌ உணவை 
ஒர்கலொப்‌ 

புள்ளினம்‌ அருந்தின போலும்‌ என்பவே. 

வென்றதும்‌ எழுவாய்‌; போதும்‌ 

பயனிலை, * அமைச்சர்‌ இங்கனம்‌ கழறிய 
கட்டசையைக்‌ கேட்டு, நளன்‌ “(நான்‌ சூதாவெ தாக 
உசைச்துவிட்டேன்‌. இணி£சீர்‌ விலக்குவது ஒல்லாது”! 
என்று சொல்‌ லீப்‌ புட்கரனை கோக்க, “பந்தயம்‌ 
என்ன?" என்று கேட்டான்‌. புட்கரன்‌ “ரான்‌ இந்தக்‌ 
காளையை வைக்கிறேன்‌. நீ பூமியை வைக்க” 
என்றான்‌. 

சூழ்வினைப்‌ புணர்ப்பினல்‌ சொன்னவா தியைந்‌ 

தாழ்கடற்‌ புவிதொழும்‌ அரச னாட, வெங்‌ 

காழ்மனக்‌ கொடுங்கலி கவிற்றின்‌ வண்ணமாய்‌ 

விழ்தலும்‌ புட்கான்‌ வென்றிட்டா னரோ. 

1 கவறு--சூதாடுகருவி, தாயக்கட்டை. 
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இங்கனம்‌ சேனைகளையும்‌, சேடியசையும்‌, சேமித்து 
வைத்திருந்த கிதிக்குவி யலையும்‌ களன்‌ தோற்ற அளவில்‌, 
அனைத்தையும்‌ தோற்றனை, அருவி 
பாய்கவுள்‌ 
சினக்களி மால்களி நனைய சீற்றத்தோய்‌, 
மனத்திடை நினைக்குவ தென்னை? 
வல்லைநின ! சீசசத்தில்‌, 
புனக்கொடி”க்‌ கியைந்தினிப்‌ 
பொருதுமியாம்‌” என்றான்‌. 
2 மனையாள்‌ (புனத்தில்‌ வளரும்‌ கொடிபோன்றவள ). 3 
ஆடுவோம்‌, 
குறிப்பு:--இது ““மைவரும்‌ தடங்கண்‌ வேள்வி 
மாது சன்னை ஒட்டி ரீ, கைவருங்‌ சவற்றினின்னம்‌ 
எறிகவென்று கழறினான்‌'' எனப்‌ பாரதத்தில்‌ சகுனி 
கூறியதை ஒக்கும்‌. 
அர்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டதும்‌ அரசன்‌, 
கானகம்‌ செல்லத்‌ துணிர்‌ தான்‌. 
வாட்டிடன மன்னவன்‌ கமல 


வாண்முசம்‌, 
ஈட்டரும்‌ ௮ரயெல்‌ இழந்த போதினும்‌, 
பாட்டளிக்‌ கூந்தல்‌! வேந்தவையில்‌ 
பைந்தொடை 
சூட்டிய ஞான்‌“றினும்‌ துலல்‌;து கன்றகே, 


1 பாட்டைப்‌ பாடுசன்ற வண்டுகள்‌ மொய்த்த 
கூர்தலையடைய தமயக்நி, 3 முகமானது தமயர்தி 
பைந்தொடை சூட்டிய ஞான்றினும்‌ ரிறக்து துலக்கு 
ன்றது, 

குறிப்பு:--வனஞ்செல்வதென்று கைகேசி 
கூறிய வார்த்தையைச்‌ கேட்டபோது ““செப்பருங்‌ 
குணத்திராமன்‌ தஇிருமுகச்‌ செவ்வி நோக்கில்‌, ஒப்பதே 
மூன்பு பின்பவ்வாசச முணரக்கேட்ட, 
அ௮ப்பொழுதலர்ந்த செந்தா மரையினை வெனறதம்மா' 
என்றார்‌ கம்ப நாடர்‌. 
உடனே அரசன்‌ அந்தப்புரம்‌ செல்ல, சாமரை 
19 ரட்டுவோரும்‌ அடைப்பை தாங்குவோரும்‌ வாளேர்திச்‌ 
செல்வோரும்‌ எவருமின்தி, “அரசன்‌ தனி 
யாக வருவதைச்‌ கண்டு, தமயந்தி இடுக்கட்டு 


எழுர்துவந்து வணக்கினாள்‌. நடந்த செய்தியை ௩என்‌ 
கூறக்கேட்டுக்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்து மனம்வருந்தி, இது 
ஊழ்வலியே என்று உள்ளர்தேறினாள்‌. நளன்‌ 

“இந்திர சேனனென்‌ திசைக்கும்‌ 
பேருடை 

மைந்தனும்‌ மழலைவாய்க்‌ கொடியும்‌ 

மாழ்குறு! ! வருச்தமுறாக, 

துய்க்திடக்‌ கொண்டு, பேசோசை 
போயகின்‌ 

தீந்தைதன்‌ வளநகர்‌ சார்க" என்றனன்‌. 
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3 44உயிர்நிகர்‌ மக்களோ?! டுலங்கொள்‌ 
தோளினான்‌ 

““டுசயிரறு தந்தைபால்‌ செல்‌”கென்‌ 
ரோதலும்‌, 

புயல்நறுங்‌ கூந்தலாள்‌, புண்ணி னூடெரி 

அயினுழைந்‌ தாலென! அலம்‌ 


தேங்னொள்‌. * சுழன்று. 


1 புண்ணினுள்‌ எரியும்வேல்‌ ுழைந்தது 
போல. :!, ““நடிபடு கானிடைத்‌ தமியை! 
நீங்பெ்‌ போய்ப்‌ !சீதனியாக, 

படுபால்‌ அமளிமேல்‌ பள்ளிகொள்ள, 
எம்‌ 9 படுகை, 

கடிகக ரடைந்துமெல்‌ லணையில்‌ 
கண்படின, 

௮டியனே, கிகனினும்‌ அறனுண்டாங்‌ 
கொலோ!” 

என்றவள்‌ உரைத்தலும்‌, மடங்க 
லேறனான்‌, 

**டமன்றளிர்‌ கவற்றி நின்‌ மெல்லென்‌ 
சீறடி” 
கன்‌, வெம்‌ பரல்படு கானின்‌ எகுதற்‌ 
கொன்றுமேல்‌” எனதயிர்‌ உய்யுமோ” என்முன்‌. 

1 சவலச்செய்யும்‌, வருக்சச்செய்யும்‌. ? று அழு, 3 

பொருந்துமாஇல்‌, 


'*பொதிபினுக்‌ குறைய£ளாம்‌ பொன்னங்‌ 
கொம்பனாய்‌, 
, அம்பினில்‌ பயந்தகம்‌ மக்கள்‌, ஆயிடை' 
எ.ற்பிரிக* துறைகுக ரேனும்‌, எங்கனம்‌ 
நிற்பிரிக்‌' தாற்றுவா? நிகழ்த்துவாய்‌” 
என்றான்‌. 
1 அழகு. 3 இருப்பிடம்‌. 3 அழ்பு-அன்பு, 
௮ இடை-அவ்வீடம்‌ 5 என்‌ பிரிக்து-என்னைப்பிரிந்து, 5 
நின்பிரிக்த-உன்னைப்பிரிக்க. தமயந்தி 
“கூற்றம்‌ குருதிவேற்‌ குரிசில்‌, 
மக்கடாம்‌ 
ஆற்றினும்‌ அற்றலா கஞரில்‌ மூழ்கனும்‌, 


மாற்தருங்‌ கற்பினார்‌ மகிழ்கர்‌! கான்செல 


க்‌ 


1 கணவர்‌, 
வேற்றுநா டுறைவது 
விழுமிதேோ??”என்றாள்‌. 
₹ மேன்மையுடையதோ, 
ஈளன:-_ 


விரிகட லமிர்தமும்‌ வேலை ஞாலமும்‌ 


செருமுகத்‌ தழலுமிழ்‌ சிறுகண்‌ யானையும்‌ 


எரிமணிக்‌ குப்பையும்‌ எளிதின்‌ 
எய்தலாம்‌: 

அருமகப்‌ த்தி மற்தரிய 
தென்பவே,” 


1 பிள்ளைகளைப்‌ பெறுதல்‌. 
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என்னலும்‌ வணரரிருங்‌ கூந்தல்‌ ஏந்திழை, 
1 வளைக்க, 

மன்னவ, மழலைவாய்‌ மக்கள்‌ தம்மொடு 

மின்னகு பரிதிவேல்‌ வீமன்‌ மாககர்‌ 

அன்னுதும்‌' யாம்‌”எனச்‌ சொல்லினாளசோ. 
9 செல்வோம்‌; உளப்பாட்டும்‌ தன்மைப்‌ பன்மை 


விளைமும்று-ஈன்‌-சூ, 383. 


களன்‌: -- 
“டகோல்றொடி, செல்வர்பால்‌ 
குறையிரந்துநின்‌ 
மேற்றயின்‌! றுயிர்சுமம்‌ இருத்தல்‌,? ஈறிலா 
்‌ ஆற்றலும்‌ மான மும்‌ அறிவும்‌ கல்வியும்‌ 
மாற்றரும்‌ சீர்த்தியும்‌ மாற்றும்‌ என்பவே." 
1 ஏற்று அயின்று-வாங்டயுண்டு, 3 உயிரைத்‌ 
தாக்கியிருக்தல்‌, சுமந்து என்‌ பது இன்பமின்மை குறிதது: 
குறிப்பு. ௨யீர்‌ சுமக்திருத்தல்‌ எழுவாய்‌; 
மாற்றும்‌ பயனிலை. 


“மித்கவெஞ்‌ சமித்திைடை வெருவி 

யோடினர்‌, !சமம்‌-யூர்தம்‌. 

ஓக்கல்‌? அன்புறத்‌ தனி உலகில்‌ வாழுஈர்‌, 
* சுற்றத்தார்‌. 

புக்கு வேட்ட கத்தினில்‌ உண்ணும்‌ 
புன்மையோர்‌, 

மக்களுட்‌ பதடி'யென்‌ _றரைக்கும்‌ 
வையமே.” 


3 மாமனார்‌ வீடு, “பதர்‌, 

என்றலும்‌, “திருவுளம்‌ இன்ன தாகுமேல்‌, 

மன்ுலர்‌ தெரியலாய்‌, மக்கள தம்மைநம்‌ 

மின்றிகழ்‌ மானவேல்‌ விதர்ப்பன்‌ மாநகர்‌ 

சென்றிடப்‌ பணித்தருள்‌!'' என்று 
செப்பினாள்‌. 

1 ஏவியருளுச- அருள்‌ என்னும்‌ துணைவினை இழிந்தார்‌ 
உயர்க்தாறை வேண்டிச்‌ 
கொள்ளுமிடத்த ௮௬௮-13௦ pleased to order. 

தீண்டலில்‌ பாகனை நோக்தெ, தாதுசேர்‌ 

வண்டிமிர்‌ தெரியலான்‌ வருந்தி, “மக்களை 

விண்டொடு புரிசை'சூம்‌ விதர்ப்பன்‌ 
தீனனுழை 1 மதில்‌, 

கொண்டனை போ”கெனக்‌ கூறினானரோ. 
மக்கள்‌ இருவரும்‌. 

தழுவிய தாதைதன்‌ முகமும்‌ தாயினன்‌! 
1 தாயின்‌ கல்‌, 

முழுமதி? யனையவாள்‌3முகமும்‌ கோக்குரு, 
*பூரணசந்திரன்‌, ஒளி, 


விழிவழி கீருக விம்மிவிம்மிகின்‌ 

றழுதனர்‌, கண்டுளோர்‌ அலக்கண்‌* 
எய்தவே, துன்பம்‌, 254 
நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
தமயந்தி மக்களைத்‌ தழுவிக்கொண்டு கண்ணீர்‌ 
பெருக்கனொள்‌. பாகன்‌ தாய்தர்தையறாடைய தியரத்தை 
ஆத்தி உடலினின்றும்‌ உயிசைக்‌ கொண்டு 
போவதுபோல்‌, மக்களைத்‌ தேரில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு 
போனான்‌. 


மிகைப்படு துன்பமும்‌ விழையும்‌ இன்பமுழ்‌ 
அகத்திடை நிகரென நோக்கும்‌ யேனும்‌! 


தகைப்பருந்‌ துயரொடு தளர்ந்து சாம்புமேல்‌ 
மகப்பிரி வினும்துயர்‌ வலிது யாவதே, 


! “மெய்த்திரு வந்துற்றாதும்‌ வெந்துயர்‌ வர்தற்றாதும்‌, 
ஒத்திருக்கும்‌ உள்ளத்‌ தரவோன்‌?' என்றபடி, 


இலதியர்‌ பரப்பிய தேங்கொள்‌ மெல்லிதழ்‌ 


மலர்மிசை மிதிப்பினும்‌ வருந்து றட 
நிலமிசைப்‌ படுபரல்‌ உறைப்ப, நேரிழை 
புலவுவேற்‌ காளைபின்‌ தொடர்ந்து போயினாள்‌. 


1 புலால்‌ நாற்றம்‌, 


ஈளனைப்‌ பிரியலாற்றாமல்‌ ஈகரமாந்தரும்‌ அமைச்சர்‌ 
முதலாயினாரும்‌ மிகவும்‌ மனம்‌ வருந்தினர்‌. அதனைக்‌ 
கண்ட புட்கரன்‌ களனிடச்‌ தன்பு காட்டவோ சைச்‌ 
கொல்வதாகப்‌ பறையறையவித்தான 
வசைபடு மன்னவன்‌ வாய்மையா லறை 
விசிமுழ வொலிசெவி வெதும்பக்‌ 
கேட்டலும்‌, 
இசைபடு மன்னவற்‌ ரெங்கனோ செலும்‌, 
அசுண!மென்‌ புள்ளென அலம்‌ 
தேங்கினார்‌. 
1 பறைபட வாழா முசுணமா'' என்பது 
நான்மணிக்கடிகை, “யாழ்‌, கறை யடுத்த ௮சுண ஈன்மாச்‌ 
செவிப்‌, பறையடுத்தது போது மென்‌ பாவரோ?' என்றார்‌ 


கம்பர்‌. 


களன்‌ காட்டில்‌ புகுந்தான்‌. கலிபுருஷன்‌ 
ஜனங்களுக்கு வழி தெரியாத படி செய்தான்‌. 
ஜனங்கள்‌ அதனால்‌ ஏங்யெழுது ஈகருக்கு மீண்டனர்‌. 


பறவைகள்‌ குடம்பை!யுள்‌ 
பார்ப்‌பருத்தில; 
கறவைகள்‌ புனிற்றிளம்‌ கன்றுக்‌ கூட்டில; 
நறவுயிர்த்‌£ தலர்கல மலர்கள்‌; காமவேல்‌ 
இறைவ னேகினன்‌ வனத்‌ தென்ற 
பின்னசே. 
1 கூண்டு. குஞ்ச, 3 ஈன்றணிமையான கன்று. 4 
தேனைத்‌ சக்க. நைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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வான்‌ மறந்தன அளி வழங்கல்‌. 
இனனிசைத்‌ 
தேன்‌! மறந்தன மடமகளிர்‌ தீங்குழல்‌. 
பால்‌ மறந்தன பசுங்குழவி, பாய்கவுட்‌ 
கான்‌மறந்தன மதக்கலிரல்‌ யானையே, 
9 வாசனை, 


! இனிய இசையைப்பாடும்‌ வண்டுகள்‌, 


அள்ளிலை வேற்கணார்‌ அங்கை மீதுவைத்‌ 
தெள்ளரும்‌ இன்மொழி பயிற்ற லின்மையால்‌, 
வள்ள!வா யாரமு துண்ணும்‌ வண்சிறைக்‌ 
எள்ளையும்‌ தேன்மொழி கிக்க லற்றவே, 


% வள்ளம்‌-ணெணம்‌, ? பேசுதல்‌. 


வாம்‌!பரியிழந்தன வாவும்‌ ங்கதி£, 
ஏம்பிலின்‌ விழவணி இழந்த கோமறு(கு), 
ஆம்பல்‌”வாய்‌ இழந்தன முறுவல்‌”. ஆகில்‌ 


திம்புகை! இழந்தன செம்பொன்‌ மாடமே. 


1 வாவும்‌, தாவும்‌, ஈன்‌-சூ, 841. 3 8வகை ஈடை, 
3சளிட்பு, 4 ராஜ வீடி, 5 செவ்வல்லி, £ புன்சிரிப்பு. ” 
கூந்தல்‌ புலர்த்தம்‌ புகை, 


பாவலர்‌ இழந்தனர்‌ பரிசில்‌. உண்பலி* ! 
வெகுமதி. 9 அலிசு, தேவரும்‌ இழந்தனர்‌. கலியின்‌ 


இமையால்‌ 
காவலன்‌ நெடிபடு கானில்‌ ஏகலால்‌ 
யாவரும்‌ இழந்கனர்‌ இன்பம்‌ என்பவே, 


அறந்தலை மயங்கின. பொய்ம்மை 
ஆர்ந்தன!, 1 நிறைந்தன, 

மறநிதலை யெடுத்தன. தீமை மல்னே. 
3 பாவம்‌, 

இறம்பின? மனுநெறி. தவங்கள்‌ தீர்ந்தன. 
3 தவறின, 

நிறைந்தன வஞ்சனை கேமி!யெங்குமே. 


4 உலகம்‌, கான்புதந்த நனை தமயந்தியைத்‌ 
தனியேவிட்டூப்‌ பிரிதல்‌. 


களிமயில்‌ குனித்திட!க்‌ காலமன்றியும்‌ 
1 கூத்தாட. 
அளிமுகில்‌ பிலித்நின?; துணாத்த? 
பூங்கொடி 


முளி*சனை தளிர்த்தன; முகைத்த” 
பைக்தரு; 

களிகடற்‌ முனையான்‌ ஈடந்த கானமே. 

1 தூறின, 3 பூல்கொத்தச்சளை விட்டன, 4 உலர்ச்ச, 
5 அரும்பின. 
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விள்ளரும்‌ அதிரிடை வெதும்பும்‌ வெம்பரல்‌ 
1 வழி, கள்ளவிழ்‌ மலசெனக்‌ குழைந்து? காட்டின, 
? மிருதவாசி, ஒள்ளழற்‌ கதர்சுட உலரும்‌ 
வெஞ்சுரம்‌? 3 பாலைநிலம்‌, வள்ளவாய்‌ 
மலர்விரி மருதம்‌! போன்றதே, * மருதறிலம்‌. 


ஊறுசெய்‌ தூன்சுவைத்‌ துடம்பு விக்யெ ஆறலை 
கள்வரும்‌ அளிய £சாயினார்‌. 
வேறினி உரைப்பதென்‌? வெருவும்‌ ஆனொடு 


மாறுகொள்‌ உழுவலையும்‌ மாற்றம்‌! தீர்க்கவே, 


1 வழிபறிப்பவர்‌, * அருளுடையவர்‌. 3 புலி, 4 
பகை, 


சாடு இங்கனம்‌ தோன்றியதால்‌, காட்டில்‌ போவது 
ஈளனுக்கும்‌ தமயந்திக்‌ கும்‌ பொழில்‌ விளையாட்டுப்‌ 
போன்றிருந்தது. வழியில்‌ ஒரு தடாகக்கரை யில்‌ 
கலிபுருஷன்‌ ஒரன்னம்போல்‌ உருக்கொண்டிருந்தான்‌. 


தமயந்தி அர்‌ 
தப்‌ பறவையைப்‌ பிடித்துச்தரும்படி. ஈளனை வேண்டினாள்‌. 
இருவரும்‌ ஒரு வஸ்திரத்தை உடுத்து மற்றதைப்‌ 


பறவையின்மேல்‌ வீச, வஞ்சமாய்‌ வந்திரு ந்த பறவை 

வஸ்திரத்சோடு அந்தரத்தில்‌ எழுந்து பறக்துபோயிற்று. 
கல்லகர்‌! நடந்து பூங்கமலம்‌ வாட்டிய 
மெல்லடி? சிவப்புறல்‌ வீழிவாய்‌ மயிற்‌ 
கொல்லுமே எனமனம்‌ ௨௬௫, *உந்தையூர்‌ 
செல்லுகிள்‌ நெறியிது” என்று செப்பினான்‌. 
1 கள்வழி, பரற்கற்கள்‌ நிறைந்தவழி, 2 கபலம்‌ 

வாட்டிய மெல்லடி-தன்ன ம காறும்‌ 

மென்மையாலும்‌ தாமரையைக்‌ கெடுத்த மென்மையான 

அடி: தாமரையைப்‌ பார்க்ிலும்‌ அழகும்‌ மென்மையு முள்ள 

பாதம்‌. 3 வீழிப்பழம்‌. 


்‌ ஆங்கது கேட்டலும்‌, அழுதுமாழ்‌௫! 
தநொந்‌ 1 வருர்தி, 

தீங்குகின்‌ அடியனேன்‌ பிழைத்த 
தியாதுகொல்‌? 

பூங்கழற்‌? குரிசில்‌ பொறியிலேன்றனை * 
வீரக்கழல்‌. 3 அறிவு. 

நீக்கவோ இவ்வுரை நிகழ்த்தினாய்‌?” 


என்றாள்‌, 


(குரிசிலோய்‌ பொறியிலேன்‌ '' என்றும்‌ பாடம்‌. 
ன்‌ “டுசயி!ரறு மதிமுகம்‌ பசப்பச்‌ சிந்தைகொக்‌ 
1 குற்றம்‌. 
தயர£வொடு கண்பனித்‌? தவலங்‌/கொள்ளலை 
மயிலியற்பேதை, நிற்‌ பிரிந்து வாழ்வெனே? 
உயிர்பிரிந்கால்‌ உடல்‌ உய்யுமோ?”” என்றான்‌. 
3 சோர்வு, 3 சண்ணீர்கிட்டு, 4 தன்டம்‌, * 

நின்‌-உன்னை, 
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முருகுயிர்தி! தளியினம்‌ மூசுபூல்‌.குழல்‌ 1 
தேளைச்சொரிக்து, கருகரு பெருந்துயர்‌ காண்‌ லேன்‌ 
எனப்‌ 

பரிநெடுந்‌ தேரொடும்‌ பரிதிவானவன்‌' 

3 சூரிய தேவன்‌. உரவுரீர்‌க்‌ கருங்கடல்‌ 
ஒளித்திட்டானரோ, * உலாவு சீர்‌, 


3 மொய்த்த 


அப்பால்‌ இருவருமாகப்‌ போகும்போது கலியின்‌ 
சூழ்ச்சியால்‌ வழியில்‌ ஒரு பாழ்மண்டபம்‌ எதிர்ப்பட்டது. 
அதில்‌ அற்றையிரவைக்‌ கழிப்பதென்று படுத்தனர்‌. 
“இப்படிப்பட்ட இடத்தில்‌ படுக்க கேரிட்டசே. 


““அணிச்ச' மென்புதுமலர்‌ அமளி?மேயினும்‌ 
பனித்திடு மெய்யெனப்‌ பதைத்து 


வாடுவேன்‌, 

கனிப்படு ளெவி£வெம்‌ பொடியிற்‌ 
கண்டபடி. ன்‌ 

இனித்‌ தமியேனுயிர்‌ எங்க னுய்யுமே?” 

1 ஒருவகை மரம்‌: அதன்‌ மலர்‌ மிகவும்‌ மிருதவானத. 3 
படுக்கை, 3 பழச்‌ சுவைபோதும்‌ வார்த்தை (யுடைய தமயக்தி.) 
* புழு *,தாக்கனொல்‌, என்று நளன்‌ வருந்தினான்‌. 
தமயந்தி 


*வளைகடல்‌ உலநினின மன்னர்‌ காள்தொழ 
உளையரி'ப்‌ பூந்தவி” சுறையும்‌ எம்பிரான்‌, 
முளரி'யால்‌ எங்கணும்‌ முற்று'மண்டபக்‌ 
தெளியர்போல்‌ இருத்திகொல்‌?” என்று 
விம்மினாள்‌. 


1 பிடர்மயிசையுடைய சிக்கம்‌, ? ஆசனம்‌, முட்செடி, 1 


நிறைந்த. * இருக்கிருப்‌. 
சிறிது நேரத்தில்‌ தமயந்தி இளைப்பினால்‌ தூங்கிவிட்டாள்‌, 
அப்போது களன்‌, “இணி இவள்‌ காட்டில்‌ படுக்‌ 


துயரத்சைச்‌ கண்டு சூப்பது என்னால்‌ ஆகாது. 
இவள்‌ தர்தையின்‌ ஊர்‌ அருகில்‌ இருக்கன்‌ றது. நான்‌ 
இவளை விட்டு நீங்கனால்‌, இவள்‌ அங்கே அடைவாள்‌, 
இருவ ரூம்‌ - உடுத்திருக்கும்‌ இந்த வஸ்திரத்தை 
முரட்டுத்தனமாய்க்‌ கிழிததால்‌ இவள்‌ 
விழித்துக்கொள்வாள்‌. விழித்துக்கொண்டால்‌ இவளைப்‌ 
பிரிவது அரிது. என்ன செய்வது?” என்று 
ஆலோரிக்கும்போது, சனி ஒரு கத்தி யாய்‌ 
எதிரில்‌ வர்துடடெந்தான்‌. ஈன்‌ அதனை எடுத்து 
வஸ்திரத்தை டில்‌ அரிந்தான்‌; பின்னர்‌ அவளை 
எங்கனம்‌ தனியாக விட்டுப்‌ பிரிவது என்று 
மிகுந்த துக்சம்‌ ௮டைர்தான்‌. 

9௦14 
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எழும்‌; அகன்றால்‌இனி என்கொலாம்‌ 


என ! எழுக்ருப்பான்‌. 
அமும்‌;உயிர்‌ துறந்தென அவசம்‌ 


மேற்கொளா? 

விழும்‌;இவட்‌ காக்‌*கென மெலிந்து 
தெய்வதம்‌ 

தொழமும்‌;இனையனபல அன்பம்‌ 
எய்துமால்‌. 

£ செயலற்று, மூர்ச்ிசது, அவசம்‌ - 
சுவாஜனபமீல்லாமை; மேற்கொளா- அடைந்த, 3 இவளை 
ரக்ஷிக்க, 
I செல்லும்‌; வெந்துயரொடும்‌ செல்லக்‌ 
காலெழா 

தொல்லையில்‌ மீளும்‌; வெய்துயிர்க்கும்‌; 
ஒண்ணுதல்‌ 

கல்லதரிடைத்‌ தனிஏ௫ன்‌ பேய்க்கணம்‌ 

கொல்லுமென்‌ ௫ருயிர்‌ குழைந்து 
சாம்பு£மால்‌, * வாவோன்‌. 

1 இகரம்‌, 

கடைசியாய்க்‌ கலியின்‌ வயத்தனாய்ப்‌ பிரிந்து 
போய்விட்டான்‌. 

அர்த்தராத்திரியில்‌ நளன்‌ அகன்றுபோய்க்‌ 


கொஞ்சகேர மானதும்‌ சம யந்தி விழித்துக்கொண்டாள்‌. 
நளனைக்‌ காணாமல்‌ புலம்பினாள்‌ :-- 
“நேரலார்‌ போரேறே, நிடதத்தார்‌ 

கோமானே, 

ஆர'வரைமார்பா, அளியேன்‌ 
உயிர்க்குயிரே, 1 ஆரம்‌-மாலை, 

காரிருள்வாய்‌ யான்புலம்பக்‌ கானகத்து 
விட்டகன்றும்‌ 

சாரலையால்‌ இன்னும்‌. இதுவோநின்‌ 
தண்ணளியே? 

9 சேர்ந்தாயில்லை, 


செஞ்ச மெலிவேன்‌ நினது தடக்தோளும்‌ 

கஞ்ச மலர்முகமும்‌ காணாது 
கண்பனிப்ட!, 

மஞ்சுதவழ்‌ வெற்பெறிந்த வச்சிரத்தோன்‌” 
அன்றளித்த 

விஞ்சை”பயின்று விளையாட்‌ 
டயருதியோ? 

1 கண்ணீர்‌ விடும்படி, 3 மலைகளின்‌ ஈறகை 


வெட்டிய வச்சிராயுதச்தைய டைய இந்திரன்‌, 3 வித்தை. 
ஞாலத்திருள்‌ நடப்ப, நாட்கமலம்‌ 

வாய்நெதிழ!, 1 மலர, 

வேலைச்‌ திரை முகட்டில்‌ வெய்யோன்‌? 
எழுந்தனனால்‌. "சூரியன்‌. 

மாலைக்‌ சுதிர்வடிவேல்‌ மன்னர்‌ 
பெருமானே, 

காலைக்‌ கடவ” கடன்‌ கழிக்க வாராயோ? 
3 செய்யவேண்டிய, 


“வாவும்‌ இளமான்காள்‌, மயில்காள்‌, 
மடப்பிடிகாள்‌, 

கூவும்‌ கரிய குயில்காள்‌, 
மென்புள்ளினங்காள்‌, 

ஆவி'யெனமேவி அகலேம்‌ எனவகன்ற 
1 உயிர்‌, 

காவலன்‌"முன்‌ போன வழியெனக்குக்‌ 
காட்டீரே.” 3 அரசன்‌, 


தைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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என்றிங்ஙனம்‌ உருடிக்‌ கண்ணீர்‌ உகுத்துப்‌ புலம்பிச்‌ 
செல்பவள்‌, அவன்‌ காற்சுவடு கண்டு ௮லறியழுது உயிர்‌ 
சோர்ந்தாள்‌. 


அங்கனம்‌ மூர்ச்சிச்திருந்ச்போது, ஒரு பாம்பு 
அவளை விழுங்கலுற்‌ றது. அதன்‌ வாயிற்‌ பட்டபோது 


கெய்த்தோ'ரின்‌ மூழ்க நிணம்பருகும்‌ 
வைவேலோய்‌, 

பைததோர கொடுக்தறுகண்‌ பாந்தள்‌ 
விமுங்கியதால்‌. 

எய்த்தேன்‌” உயிர்காத்தற்‌ கெய்தாய்‌'" 
என அழுதான்‌, 

மைத்தோய்‌ குவளை மதர்பெடுங்கண்‌ 
வாணுதலே. 


1 கெய்த்தோர்‌-இரத்தம்‌. கூர்மை. 3 பை/த- 
(பை-படம்‌) - படத்தை யுடைய, * பெரும்பாம்பு. * 


எய்த்தல்‌-இகைத்தல்‌. 6 அஞ்சனம்‌, 


அவள்‌ அழுத குமலைக்கேட்‌டஒரு வேடன்‌ வந்து 
அவைக்‌ கொன்று அவளை மீட்டான்‌. மீட்டபின்‌ 
அவளழகைக்‌ கண்டு நெருக்கனொன்‌. அவள்‌ கோ 
பக்கொண்டு £ிறினாள்‌. அவனுடல்‌ அவ்வளவில்‌ 
சாம்பராயிற்று. அப்பால்‌ அவள்‌ போய்‌ ஒரு முனிவர்‌ 
ஆச்ரெமச்தை அடைந்தாள்‌. முனிவர்கள்‌ அவள்‌ 
துன்பத்தின்‌ காரணத்தை அறிந்து,  ““இலாளில்‌ 
கணவனைக்‌ கண்டு முன்போல்‌ சுகமாக வாழ்வாய்‌” என்று 
அவளைத்‌ தேற்றியனுப்பினர்‌, 


அதன்மேல்‌ சென்றவள்‌ சேதிநகரத்தை 
அடைந்தாள்‌. அவள்‌ அலங்‌ கோலமாய்ச்‌ சென்றதைக்‌ 
கண்ட சேதியரசன்‌ தாய்‌, அவளை அழைத்து ஊர்‌ பேர்‌ 
வினவ, அவள்‌ “(நூன்‌ தமயந்தியின்‌ 
தோழி; தமயந்தியைத்‌ தேடித்‌ திரி றேன்‌”? என்றாள்‌. 
தமயந்தியைக்‌ காணும்வரையும்‌ அவளை அ௩்இருக்கு 


மாறு அரசன்தாய்‌ சொன்னாள்‌. அவளும்‌ 
அதற்இயைந்து ௮ங்கிருந்சாள்‌. 


நளன்‌ சமயந்தியைவிட்டு நீங்ப்போகையில்‌, 
அழவின்‌ ஈடுவே டெந்த காசம்‌ ஒன்று “ஓ அரசனே, 
என்னை அளிக்க! என்றது, அரசனும்‌ “அஞ சல்‌? 
என்று சொல்லிப்போய்‌, ௮கஇூனியின்‌ வரபஃத்தால்‌ 
அழலுள்‌ சென்று நாகத்தை எடுத்துவந்து வெளியில்‌ 
விட்டான்‌. உடனே அம்மாகம்‌ நளனைத்‌ இண்டியது. 
களன்‌ வேற்றுரு அடைந்தான்‌, 


“கருணை செய்தெனைப்‌ புரந்தநிற்‌ கடித்தது! 
முன்னை 

உருவு கண்ணுறில்‌ ஒன்னலர்‌ செகுப்பா்‌? 
என்பதனால்‌. 

பொருவிலோய்‌3, இனிவாகுகன்‌ 
எனும்பெயர்‌ புனையா* 

இருதுபன்னன்வாழ்‌ அயோத்திமாககரின்‌ 


ஏகுதியால்‌, 1 கின்சடித்தது-உள்ளைக கடித்தது. 2 
கொல்அவர்‌, 3 ஒப்பற்றவனே, 4 தரித்து, 260 


நைடதச்‌ சுருக்கம்‌.. 


““ஏுந்தல்‌!, ஏ௮ம்‌ மன்னவன்‌ சூத£னாய்‌ 
அமைந்து, 

கூந்தன்‌ மாவுளம்‌ தெரிதரு விஞ்சைநீ 
கொடுக்கின்‌. 

ஆய்ந்த சூதுவெல்‌ விஞ்சைநின்டால்‌ 
அவன்‌ அளிக்கும்‌.” 

சாந்த மார்பினள்‌ தமயந்தி தன்னொடும்‌ 
சார்வாய்‌, 


1 அரசனே, 7 தேர்ப்பாகன்‌, 3 கொடுப்பாள்‌, 


பின்னர்‌ மன்ன,நின்‌ பெருகிலக்‌ இழமை!ும்‌ 
பெறுதி. 

முன்னை மாணுரு? எளிதினிற்‌ பெற்றிட 
முன்னின்‌, 

இன்னபூந்துகில்‌ புனைதி'என்‌ றிருதுகில்‌ 


அளித்துத்‌ 
சன்னுருக்‌ கொடு போயது தழல்விழிப்‌ 
பாந்தள்‌. 


1 இரசாட்சி. ? மாட்சிமைப்பட்ட உருவம்‌. 


அசன்மேல்‌ களன்‌ அயோத்தியை அடைந்து 
இருதுபன்ன சாஜனிடம்‌ தேர்ப்பாகனாய்‌ 
அமர்ந்திருக்கான்‌. 


கலிநீங்குதல்‌. 

தமயக்தியையும்‌ நளனையும்‌ தேடும்படி வீமராஜன்‌ 
சில பிராமணர்களை அனுப்பினான்‌. அவர்களில்‌ சுவேதன்‌ 
என்பவன்‌, தமயந்தியை, அவள்‌ முகத்‌ இலுள்ள ஒரு 
மறுவின்‌ குறிப்பால்‌ செரிந்துகொண்டு, சேதியரசன்‌ 
தாயிடம்‌ உணர்த்த, அசன்மேல்‌ அவளும்‌ தான்‌ 
தமயந்திக்குச்‌ இற்றன்னையாவசை விளச்இனாள்‌. 
அபபால்‌ தமயந்தி சன்‌ மச்களைப்‌ போய்ப்‌ பார்க்கலே 
ண்டு மென்று விடைகேட்க, அரசியும்‌ அவளைச்‌ 
சிவிகையிலேற்றிக்‌ குண்டின புரச்துக்கு அனுப்பினள்‌. 
வீமன்‌ சுவேதனுச்கு விருப்பமானவற்றைக்‌ கொடுத்து 
மகிழ்ச்சியடைக்தான, 


மக்களைக்‌ கண்டு தமமந்தி நெஞ்ச நெக்குருகி 
வாடுதலைக்‌ கண்ட நற்‌ றாய்‌, நளனைத்‌ தேமொறு 
பின்னும்‌ லெ ஒற்றர்களை அனுப்புமாறு வீமனை 
வேண்டினாள்‌. வீமன்‌ அனுப்பிய ஒற்றரில்‌ ஒருவன்‌, 
அயோத்தியில்‌ மனை வியைப்‌ போக்கப்‌ புலம்பும்‌ 
ஒருவனைச்‌ கண்டேன்‌. அவன்‌ இருதிபன்ன 
சாஜனிடம்‌ தேர்ப்பாகனாயிருக்கிறான்‌. 
நெருப்பில்லாமலே சோறு சமைக்‌ கருன்‌. அவன்‌ 
பேர்‌ வாகுகன்‌'? என்று தமயந்தியிடம்‌ தெரிவித்தான்‌. 
அதுகேட்ட தமயந்தி, பிராமணனைப்‌ பார்த்து, 
“மறுபடியும்‌ நீ இருதுபன்ன னிடம்‌ போய்‌ 

“நாட்ட மூன்றுடை நாயகன்‌ வரத்தினால்‌ 
நங்கை 

மீட்டும்‌ கன்னிகை ஆயினள்‌; சுயம்வரம்‌ 
விழைந்தாள்‌; 

கேட்டு மாநிலக்‌ ிழவிரும்‌ அவவுழி 
இறுத்தார்‌.” 

பூட்டி வார்சிலை மன்ன,நீ போதியேல்‌ 
போவாய்‌. 

மாகிலகழெவர்‌-அரசர்‌. 2 


வக்தடைச்தனர்‌. 
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“காளை நன்மணம்‌ புணர்வது. நிடதநா டளிக்கும்‌ 
காளை ஆருயிர்‌ உளன்கொலோ? கழிக்கனன்‌ 
கொல்லோ? 
ஆளி மொய்ம்பினாய்‌', ! என்றுநீ ௮றை"கென 
அறைந்தாள்‌, 
வாளைவென்‌ றரிபரந்து' மைதோய்ந்தகண்‌ மடவாள்‌. 
1 இல்கம்போள்ற பலமுள்ளவனே. £ 
அரிபரந்தஃசெவ்வரிபரரந்து, 
பிராமணன்‌ போய்‌ அக்ஙனமே உணர்த்த, இருதுபன்னன்‌ 
வாகுகனை அழைத்து, ““காளைப்பொழுதில்‌ தமயந்தி சுயம்வரம்‌. 
நீ விரைவில்‌ தேர்‌ செலுத்தல்‌ வேண்டும்‌"! என்றான்‌. 
கேட்ட வாகுகன்‌ :'இளியென மிழற்று தீங்கிளி.! 
காட்டில்‌ நீத்தது நினைந்தனளாயினும்‌, கற்பு 
நாட்டுகின்றவள்‌ இத்திறம்‌ புரியுமோ? ஈம்மைக்‌ 
கூட்டுதற்க்‌ திழைத்தனளாம்‌" எனக்‌ குித்தான்‌, 
1 இனிபோல்‌ பேசும்‌ மதுரமான சொற்களை (உடைய தமயச்த), 
வாகுசன்‌ தேர்விடுசிற திறத்தைக்‌ கண்டு. 


“கூந்தல்‌ மாவுளம்‌ அறிதலின்‌ சாலிகோத்திரனோ? 
ஆய்ந்த கேள்வியின்‌ மாதலி*யோ! அன்றிகளனாம்‌ 
ஏந்தல்‌ வேற்றுரு எடுத்தனனோ?"' என எண்ணி 
வேந்தர்‌ வேந்தனும்‌ மணிமுடி துளக்கென்‌” 

வியந்தான்‌, 
1 சாலிகோத்திர முனிவன்‌. 9 இந்திரன்‌ சாரதி. 3 
அசைத்தனனாய்‌. 
முத்த வெண்குடை வேந்தர்கோன்‌, முழவுறழ்‌' 
கடர்தோள 
உத்தரியம்‌ ௮ர்நெறியிடை விழ்தலும்‌ உணர்ந்து, 
“தத்துவாம்‌ிபரி நிறுவி அத்துகல்‌ தரு” கென்னப்‌ 
“புத்துயோசனை கடந்தது தேரெனப்‌ பகர்ந்தான்‌. 
1 முழவு உறழ்‌-மத்தளத்தை ஓத்த,  தாகியோடும்‌, 5 சிறுர்தி, 
4 யோச னைதூரம்‌, 
அப்பால்‌ லெ காதம்‌ ஈடந்தபிறகு வழியில்‌ ஒரு சான்றிமரத்தைச்‌ 
சண்டான இருதுபன்னன்‌. 

தான்றி மாமரம்‌ தோன்றலும்‌ தேரினைத்‌ தகைத்துத, 
தோன்றும்‌ இம்மாத்‌ தலைகளும்‌ தொக்கமென்‌ 

பழனும்‌ 

மூன்றுகோடியே முப்பதிற்றிரண்‌டென மொழிய, 


ஆன்ற கேள்வியோன்‌ எண்ணி அற்றா!மென 
வியந்தான்‌. 
1 அத்து ஆம்‌-அத்தன்மைத்தாம்‌. 
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“(இனைய விஞ்சை மற்றெனக்குநீ அளித்தனை 
யெனனில்‌, 

அனை! வயப்பரி? உளமுணர்‌ விஞ்சையான்‌ 
சொல்வன்‌, 

வனைபொலன்‌ கழல்‌ மணிமுடி மன்ன,” 
என்றுரைப்ப, 

அனைய விஞ்சையை வாகுகற்‌ களித்தன 
னன்றே. 


! வேகம்‌. 3 வலியகுநிரை. 


இருதுபன்ன னவ்விஞ்சையை 


வாகுகற்யே, 


ம(ருவிநின்‌ற! வன்கலிதணம்‌ தேக 
வாளரவம்‌ 

எரிசெய்‌ வெவ்விடங்‌ கான்றலின்‌? 
இதயகெக்குருகி 

வெருளி வாய்விடா' விடத்தினை 
உமிழ்ந்தனனனறே 

1 நளனை அடைந்திருந்த, * தணர்கு எ9--லிட்டு 


நீக்பப்போய்‌, 3 கக்கன்‌ மையால்‌, 4 வாய்விட்டு, 


தணக வெந்திறல்‌ கலியனைச்‌ சபிக்குவன்‌ 
என்னாக்‌ கணங்கொள்‌ வண்டிமிர்‌ தாரினான்‌ 
உளத்திடைக்‌ கருதல்‌ உணர்ந்த வெங்கலி, 
“தமயந்தி உரைத்த சாபத்தால்‌ 
௮ணக்கரா'வுமிழ்‌ விடத்தினால்‌ இன்றள 
வயர்ந்தேன்‌. 


1 வருச்துன்ற பாம்பு, 


இழைத்த தீவினை தணந்தனன்‌; இன்றமதொட்‌ 


டுன்பேர்‌ 

வழுத்தினா மையும்‌ மருவலன்‌?, மன்ன, "என்‌ 
மேத்தி, 

அழற்‌ கொடுஞ்னெம்‌ தணிக்தனன்‌ 
ஆடல்‌'வேலரசன்‌. 

குழைத்த தான்றியில்‌ ஏ.ரினன்‌ கொடிய 
வெங்கலியே. 


1 துதிக்தவர்‌. 3 சேரேன்‌, வெற்றி, 


அப்டால்‌ தேர்‌ குண்டினபுமம்‌ அடைந்தது. தேர்‌ 
வருகின்ற இசையைக்‌ கேட்டுத்‌ தமயந்தி “இங்கனம்‌ 
தேர்விட வல்லவன்‌ ஈளனே!' என்றெண்ணி னாள்‌. 
வந்து கண்ட இருதபன்னனை வீமன்‌ ““வந்த செய்தி 
என்னை?” என்று கேட்க, “உன்னைக்‌ காண்பதே”? 
என்று சொல்வி இருதுபன்னன்‌ தனக்குக்‌ காட்டிய 
விடுதியில்‌ இருந்தான்‌. 


தமயந்தி தன்தோழியை அழைத்து, “இப்போது 
வந்த தேரின்‌ சாரதி நளனோ என்றறிந்துவா என்று 


பணித்தாள்‌. அவள்‌ போய்‌ உசாவிவக்து ““உருவளவில்‌ 
வேறு; மற்றெல்லாம்‌ ஈளனே போல்திறான்‌”' 
என்றாள்‌. அதன்மேல்‌ தமயந்தி மக்களை அவணிடம்‌ 


அனுப்பினாள்‌. 


தைடதச்‌ சுருக்கம்‌. 
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அடைந்த மக்களைக்‌ காண்டலும்‌ 
அழலிடிமமழுகின்‌ 

உடைந்த! துள்ளம்‌;நீர்‌ ஊற்றிருநி 
தொழுனெ நெடுங்கண்‌. 

தொடர்ந்த மும்மலம்‌" முருக்க! 
வெம்பவக்கடல்‌* தொலையக்‌ 

கடந்துளோர்களும்‌' கடப்பரோ? மக்கள்‌ மேற்‌ 
காதல்‌, 

1 கெடுழ்ந்தது. 2 சுரந்து, 3 ஆணவம்‌, மாயை, கன்மம்‌, 4 


கெடுச்து, * பவம்‌ சுடல்‌-பிறவிக்கடல்‌. 6 முனிவரும்‌. 7 


ஒழிப்பரோ ்‌ 


இச்செய்தியைத்‌ தோழியால்‌ அறிந்த தமயந்தி, அவன்‌ 
தன்‌ கணவனே யென்று துணிந்து, தாய்‌ தந்தையரிடம்‌ 
அதனை அறிவித்தாள்‌. வீமன்‌ ஈட்‌ டளையால்‌ தோழி 
போய்‌ வாகுகனை அழைத்துவர, தமயந்தி “காட்டில்‌ மனை 
வியை ஈள்ளிருளில்‌ விட்டுப்‌ பிரிபவர்‌ ஈளனல்லாமல்‌ 
வேறொருவர்‌ உள ரோ?” என்றாள்‌. வாகுகன்‌ : 
“கலியின்‌ வசத்சனாயிருக்கையில்‌ ஈளன்‌ உன்‌ னைவிட்டெ்‌ 
பிரிந்தான்‌. கலி அவனைவிட்டு நரீஃயபின்‌ உன்னை 
ஈண்ணி வந்தான்‌. நீ இரண்டாம்‌ சுயம்வரம்‌ 
விரும்பியது என்ன? என்றான்‌, “நளன்‌ அயோத்தியில்‌ 
இருப்பதை யறிக்து, அவன்‌ விரைவில்‌ வரும்பொ 
ருட்டே இந்ச உபாயத்தை அதநுஸரித்சேன்‌. இதனை 
வேறாக யுறதல்வே ஸ்டா. உன்னுடைய 
முன்னையுருவச்தைக்‌ காட்டுக” என்று வேண்டினாள்‌. நளன்‌ 
மகாமகம்‌ கொடுத்த வஸ்திரங்களைத்‌ தரித்துப்‌ பழைய 
உருவ்மடைந்து விளங்கனொன்‌. இதையெல்லாங்கேட்டு 
வீமசாசன்‌ வந்துபார்த்சான்‌. 


அன்னகாலையில்‌ ௮கலிரு விசும்பிலோர்‌ வாணி! 
மன்ன,கேட்டி, இம்மடவரல்‌ தன்னை 
முவாண்டும்‌ இன்னலின்றியாம்‌ ௮ளித்தனம்‌. 
சுயம்வரமென்னா உன்னை இவ்வுழிக்‌ -ூட்டுதற்‌ 
கொண்டொடி இழைத்தாள்‌. 


1 ஒர்‌ அசரீரிவாக்கு, வாணி என்பது அடுத்த பாட்டில்‌ 
வரும்‌ 'கிகழ்ந்ததை' என்னும்‌ பயனிலைகொண்டு முடியும்‌, 


“வுடபுலத்தினில்‌ கோக்குகர்‌ மாசற 
விளங்கும்‌ 
கடவுள்‌ மினினும்‌ தொழுதகு கற்பினுக்‌ 
கரசாம்‌ 
கொகிமருங்கு”லை எயுறு தரு"ளெனக்‌ 
கூர்வேல்‌ 
நிடதர்கோமகன்‌ மகிழ்வுற நிகழ்ந்ததை 
யன்றே. 
1 அருந்ததி. **கற்பினர்க்கரசாம்‌'! என்றும்‌ பாடம்‌, 


3 கொடிபோன்ற இடையையுடைய தமயந்தி, * 


உண்டாயிற்று, 


204 நைடசச்‌ சுருக்கம்‌. ' 
தமரவேலையின்‌ அந்தர துந்துபி தழங்க?, 
அமரர்‌ யாவரும்‌ பூமழை பொழிந்துநின்‌ 

முர்த்தார்‌. 
உமிழ்செழுங்கதிர்‌ மணிமுடி வீமனும்‌ 

உவந்தான்‌. 
குமானன்னவன்‌” கோல்வளைத்‌ தோளி/யை 


அடைந்தான்‌. 


1 பேரொலியுள்ள சமுத்நிரம்போல. ? சப்நிக்க, 3 
முருகளையொத்த ஈளன்‌, £ தோனையுடையவள்‌ (தமயக்நி,) 
'  மண்களித்தது. மாதிரம்‌! களித்தன. 
மலர்மேல்‌  !நிசைசள்‌, 

பெண்‌£களித்தனள்‌. போறம்‌ களித்தன. 
கண்டோர்‌ இலக்குமி, 

கண்களித்தன. களித்தன கலைவலோர்‌ 


நெஞ்சம்‌ 
விண்களித்தன. களித்தது வீமன்‌ 


மாககாம்‌. 


களன்‌ வெளிப்பட்ட செய்தியை அறிந்து, 

இருதுபன்னன்‌, “(உன்னை அறியா மல்‌ இழைகச்ச 
தவறுகளை மன்னித்தருள்க? என்று அடிதொழுதான்‌. 
நள னும்‌ அவனைத்‌ தழுவிக்கொண்டு முகமலர்ச்சியோடு 
இன்சொல்‌ சொல்லி விடைகொடுத்‌ தலுப்பினான்‌. 


' அப்பால்‌ ஈளன்‌ ஒரு மாதகாலம்‌ 
குண்டினபுரத்தில்‌ தந கியிருந்து, மா மனோடி 
ஆலோசனை பண்ணி, ஒரு சேனையைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
கிட தராட்‌ டுக்குச்‌ சென்றான்‌. சென்று, நகரின்‌ 
புறத்தில்‌தஙச, “போ செய்வதாயின்‌ செய்ச. 
அசற்கஞ்னால்‌ சூதாட வருக! என்று புட்கரனிடம்‌ 
தாதனுப்பி னான்‌. புட்கரன்‌ சூதாட இயைந்து ஆடித்‌ 
தோல்வியுத்றான்‌. புட்கரனை அவனுடைய ஈகரசதிற்கு 
அனுப்பிலீட்‌ட, களன்‌ கணிசர்‌ குறித்த நல்ல 
மூகூர்த்தச்தில்‌ நகரில்‌ புகுந்தான்‌. அப்பால்‌ 


குண்டினபுரசதில்‌ நின்றும்‌ சுமயர்தியையும்‌ மக்களையும்‌ 
அழைப்பித்து முன்போலவே 

ஆழி'சூழ்புவி முழுவதும்‌ 
ஆழியான்‌? றுருட்டி | சமு£திரம்‌, 

வாழிகல்லறம்‌ புரிந்‌ தருமகமிபல ஆற்றிச்‌ 
3 துரிய யாகம்‌. 

சூழிமால்வரை! பிடருறு 
சுமை£யொழித்தாறப்‌* 

பாழி'யம்புயத்‌ துலகெலாம்‌ பரித்‌£தினி 
திருந்தான்‌. 

3 ஏசசகீரம்‌, 4 முகபடாம்‌ அணிந்த பெரிய 
மலையொத்த யானைகள்‌ (9க்க௫ங்கள்‌.) 5 பிடரிற்றல்கிய 
மிக்க பூமிபாரம்‌, 6 இளைப்பாறும்டடி, 

7 வலிமை. 8 சாங்கி, 


அ. பய 


பரஞ்சோதி முனிவர்‌. 


அள்‌ அடு டு இஒ[- 0-௮ எனகக 


பரஞ்சோதி முனிவர்‌ சஞ்சாயூர்‌ 

ஜில்லாவிலுள்ள வேதாரணியததுல்‌ பிறந்தவர்‌; 
சைவவேளாண்‌ மரபினர்‌; அபிஷிக்தர்‌ குலத்தவர்‌. இலர்‌ 
தந்தை யார்‌ பெயர்‌ மீனாக்திசுந்தரதேகெர்‌ என்ப. 
முனிவர்‌ என்னும்‌ பெயரு டைமையால்‌ இவர்‌ 
அறவியாயிருந்தமை விளங்கும்‌. இவருடைய சரி 
தீத்தில்‌ வேறொன்றும்‌ விளங்கவில்லை. இவரது 
பாடல்‌ சொற்சுவை பொருட்சுவை செறிந்தது. 
பத்துப்பாட்டு எட்டுத்தொகை முதலிய சங்க நூல்களின்‌ 
சொற்களையு:ம்‌ பொருள்களையும்‌ தமது பாடலில்‌ பல 
விடங்‌ களில்‌ அமைத்துப்‌ பாடுவதனால்‌, இவர்‌ 
அரந்நூல்களில்‌ நன்கு பயின்றவ ராதல்வேண்டும்‌. 
இவர்‌ பாடிய நூல்கள்‌ வேதாரணியத்‌ தலபுராணமும்‌ 
திருவிளையாடற்‌ புசாணமு மாம்‌. இவர்‌ காலம்‌ 
இற்றைக்கு ஏறக்குறைய  இரதாற்றெழுபது 
வருடங்களுக்கு முன்‌ என்ப, 


திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ என்பது மதுரையில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்‌ குஃ சொமசுந்தரக்கடவுளுடைய 
அருள்விளையாட்கெகளைக்‌ கூறுவது. 
இவ்வருள்விளையாட்டுக்களைத்‌ சொகுத்தும்‌ விரித்தும்‌ 
கூறும்‌ நூல்சள்‌ | ல வள பொகுத்துக்‌ கூறுவது 
கடம்பவன புராணம்‌; விரித்துக்கூறுவன பரஞ்சோதி 
முனிவரியற்றிய இந்தத்‌ திருவிளை பாடற்‌ புராணமும்‌, 
பெரும்‌ பற்றப்‌ புலியூர்‌ நம்பி செய்த 
திருவிளையாடலும்‌, அகதாரியப்பர்‌ செய்த 
சுதரபாண்டியமு மாம்‌ இவற்றுள்‌ 
சுந்தரபாண்டியம்‌ தவிர மற்றவை ஓுச்டெப்பட்டீள்ளன. 
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திருவிளையாட ற்‌ 


புசாணம்‌ 
OO வகைகள்‌. 


தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி அளித்தது. 
மன்னவர்‌ மன்னன்‌, வங்கிய சூடா 
மணிமாதன, தென்னவ ராகித்‌ திகிரி உருட்டுக்‌ 
தெனகூடல்‌ 
முன்னவர்‌ அன்னம்‌ கண்டறி யாத 
முடிக்கேறப்‌ பன்மலர்‌ நல்கும்‌ ஈந்தனம்‌ 
வைக்கும்‌ பணிபூண்டான்‌. i. 
மாதவி, பாதிரி, தாதி, கூவிளம்‌, மந்தாரம்‌, 
தாதவிழ்‌ மல்லிகை, முல்லை, இலஞ்சி, 


திடங்கோக்கம, வீதவழ்‌ கொன்றை, கரந்தை, 


செழுங்கர வீரம்‌,தண்‌ போதவிழ்‌ சந்தி, செருந்தி, 
குருந்தம, புனனாகம்‌, 2. 
முண்டகம்‌, மென்கடி நீலம்‌ முதற்பல, 


முப்போதும்‌ எண்டிசை யுங்கம மும்படி, நந்தன 
மெங்கும்தேன்‌ உண்டிசை வண்டு படிந்து 


முரன்றிட உண்டாக்கி, வண்டிமிர்‌ சண்பக 
நந்தன மும்தனி வைத்தானால்‌. ல்‌. 


பொய்த்திடு நுண்ணிடை மங்கல.மங்கையர்‌, பொன்பூண்டார்‌ 
இத்‌ தழு சண்பகம்‌ மொய்த்த அரும்பர்‌ 
உடைர்தெங்கும்‌ வைத்திடு ஈந்தன வாசம்‌ 
விழுங்கு, மணங்கான்று, பைத்து மலர்ந்தன 
கண்டு மகிழ்ந்து, பரித்தேரான்‌, 4, 


1. வக்ிய சூடாமணி-வங்வெ சூடாமணி, வமிச 
சூடாமணி, தென்னவர்‌- சோமசுந்தர பாண்டியன்‌, 
முன்னவர்‌-வெபெருமான்‌. 

3, மாதவி-குருக்கத்தி, தாத ஆத்தி, 


இலஞ்9-மூழ்‌. கரலீரம்‌ -அலரி, இப்பூமரக்களையும்‌ 
பின்வருவனவற்றையும்‌ கண்ணாற்‌ கண்டதிய முயல்க, 

3. முப்போது-காலை, மாலை, உச்சி, வமிசசூடாமணி 
மாறன்‌ நந்தனவனம்‌ வைத்ததன்றிச்‌ சண்பக வளமுமொன்று 
தனியாக வைத்தாள்‌. 

4. அரும்பர்‌-அரும்பு. பைத்து-பாம்பின்‌ படம்போல்‌ 
விரித்து, பரித்தே ரான்‌ எனதது பாண்டியனை, 


. தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி 
அளித்தது. 267 


செருக்கிய வண்டு விழாமலர்‌ கொய்து 
தெரிந்தாய்க்து, நெருக்கிய இண்டை, 
நிரைத்தொடை, தொங்கல்‌,கெடுக்தாமம்‌, மருக்கிளர்‌ 
கண்ணி, தொடுத்தணி வித்து, வணக்காளூர்‌ 
கருக்கிய கண்ணுத லார்திரு மேனி 
கவின்செய்தான்‌. 5. 


அன்ன வியன்பொழின்‌ மாமது ரேச 


ரடித்தாழ்வோன்‌, பொன்னவிர்‌ சண்பக மாலை 
புனநத புதுக்கோலம்‌ தனனை வியந்திவர்‌ 
சண்பக சுர்தரர்‌ தாம்‌என்னா 

முன்னர்‌ இறைஞ்சினன்‌, நிம்பம்‌ அணிந்த 
முடித்தென்னன்‌. ௩. 


அன்னதொர்‌ நாமம்‌ பெற்றனர்‌ இன்றும்‌ 
௮ணிக்கூடல்‌ முன்னவர்‌; அந்தத்‌ தாமம்‌ 
அவர்க்கு முடிக்கேற்றும்‌ இன்னதொர்‌ நீரால்‌ 
சண்பக மாறன்‌ என்றேபேர்‌ மன்னி விளங்கென்‌ 
வங்கிய சூடா மணிதானும்‌. (மீ 

[இக்கனம்‌ சண்பகமாறன்‌ சண்பசசுந்தரர்க்குத்‌ திருப்பணி 
செய்யும்‌ நாளில்‌ 


இளவேனிற்‌ காலம்‌ வந்தது,] 


வேறு. 
மனிதர்வெங்‌ கோடை தீர்க்கும்‌ வசந்தமென்‌ 
காலும்‌ வேறு . துனிதவிர்‌ இளங்கால்‌ வேண்டும்‌, 


சோலையுஞ்‌ சோலைவேண்டும்‌, புனிதநீர்த்‌ தடமும்‌ 
வேறு புதுமலா ஓடை வேண்டும்‌, பனிதரு 
மதியும்‌ வேறு பான்மதி வேண்டும்‌ காலம்‌, 

நி, 


சோலை வதணனை, 
அண்டவான்‌ தருமேற்‌ சீறிச்‌ சிவந்தெழுச்‌ 
தாங்குத்‌,தேமாத்‌ தண்டளிர்‌ ஈன்று,வானந்‌ 
தைவர நிவந்த;காசு 
கொண்டிடை அழுத்திச்‌ செய்த குழையணி 
மகளிர்‌ போல வண்டிறை கொள்ளப்‌ பூத்து 
மலர்ந்தன செருந்தி யெல்லாம்‌, 9. 


5, இண்டை, தொடை, தொங்கல்‌, தாமம்‌ என்பன 
மாலைவகை, கண்ணி... தலையிற்‌ சூடும்மாலை. 
தொக்கல்‌-பரியமாலை, 

, 6. நிம்டம்‌-வேம்பு. முடித்தென்னன்‌, மதிரேசர்‌ 
அடித்தாழ்வோன்‌, வியக்க, என்ன, இறைஞ்னென்‌ என்று 
முடிக்க, 


8, அவ்விளவேனில்‌, வேண்டும்‌, வேண்டும்‌, வேண்டும்‌, 
லேண்டுல்‌ காலமா யிருக்தத என்க. வேண்டும்‌ என்பன 
நான்கும்‌ பெயரெச்சம்‌, காலமென்பதைக்‌ கொண்டு முடியும்‌. 
கோடை- வெப்பம்‌, 

9. அண்டவான்தரு-கற்பகதரு, தைவர-தடவ. 
சாசு-இரத்நினம்‌, இக்கு சீலரத்நினம்‌, குழை-காதணி, 
இறைகொள்ளல்‌-தகங்குதல்‌, 
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செங்கதிர்‌ மேனி யான்போல்‌ அவிழ்ந்தன 
செழும்ப லாசம்‌; மங்குலூர்‌ செல்வன்‌ போல 
மலர்ந்தன காஞ்சி;திங்கட்‌ புங்கவன்‌ போலப்‌ 
பூத்த பூஞ்சினை மரவம்‌;செங்கை அங்கதிர்‌ ஆழி 
யான்போல்‌ ௮லர்க்தன விரிந்த காயா, 10. 


விழைதரு காத லார்தாம்‌ மெலிவுற 
மெலிரந்து,நெஞ்சம்‌ குழைவுறக்‌ குழைந்து நிற்குங்‌ 
கோதிலாக்‌ கற்பி னார்போல்‌, மழையறுங்‌ கோடை 


இப்ப, மரந்தலை வாட வாடித்‌, 

தழைவுறத்‌ தழைத்து கின்ற, தழீஇபபைங்கொடிக ளெல்லாம்‌. 
11. சேட்டிகைத தென்சால்‌ தள்ளத்‌, தெண்மதுச்‌ 
சிதறத்‌,தும்பி நீட்டிசை. முரலச்‌,சாயா நின்றுபூங்‌ 
கொம்பர்‌ ஆடல்‌ நாட்டியப்‌ புலவன்‌ ஆட்ட, 
நகைமுகம்‌ வெயர்வை சிந்தப்‌, பாட்டிசைத்‌ தாடா 
நின்ற பாவைமார்‌ போன்ற வன்றே, |. 


மலர்ந்தசெவ்‌ வக்திப்‌ போதும்‌ வகுளமும்‌, 
உதிர்ந்து வாடி உலர்க்தும்‌,மொய்த்‌ தளிதேன்‌ 
க்கக்‌ கிடப்பன; உளளம்‌ மிக்க குலந்தரு ஈல்லோர்‌ 
செல்வங்‌ குன்றினும்‌ தம்பால்‌ இல்லென்‌ 
றலந்தவர்க்‌ குயிரை மாறி யாயினும்‌ கொடுப்ப 
ரனறோ? 15. 


நாறிய தண்ணம்‌ கேமா நறுந்தளிர்‌ கோதிக்‌ கூவி 
ஊறிய காதல்‌ பேட்டை உருக்குவ 


குயின்மென்‌ சேவல்‌. 


விரிய செங்கோல்‌ வேந்தன்‌ வெளிப்படச்‌, 
தேயம்‌ காவல்‌ 

மாறிய வேம்த்ன போல, ஒடுங்கிய மயில்க 
ளெல்லாம்‌. 4. 


10, பலாசம்‌-புன முருகு. 
புனமுருக்குச்‌ சூரியனைப்போலச்‌ வெந்த மலர்களை யும்‌, காஞ்சி 
இர்ரனைப்போரன்‌: கறிய மலர்களையும்‌, வெண்சடம்பு 
சந்திரனைப்போல்‌ வெள்ளிய மலர்களையும்‌, காயா 
விஷ்னுவைப்போல நீல மலர்களையும்‌ பூத்தன என்க. மரவம்‌ 
வெண்கடம்பாதலை மரவம்‌ பாதிரி”? என்னுஞ்‌ 


லெப்பதிகாரத்து வேட்டுவ வரிச்‌ செய்யுளுரையா லறிக, 

11, தக்காதலர்‌ வருந்த வருந்தி, மழ மூழுக்‌ 
கற்புடை மகவிர்போல, கொடிகள்‌ தாம்படர்க்த மரங்கள்‌ 
வாட வாடித்‌, தழைக்கச்‌ தழைத்தன, 

12. சேண-தூரம்‌. நிகை-நிசை, 
தென்கால்‌-தென்றற்காற்று. சாயாநின்த- அசைந்து, 
காட்டியப்‌ புலவன்‌ ஆடலாசிரியன்‌. 
பாட்டிசைத்த-பாட்டுட்டாடி, 

18. வகு௪ம்‌-மூம்‌, உள்ளம்‌... ஃ ல்லோர்‌ 
-உள்ள மிகுநியடைய நற்‌ குடிப்‌ பிறக்தோர்‌, 
மாதியாயினும-விற்றாயினும்‌, 

14, தண்ணர்தேமா - தெள்ளம்புனல்‌, 
மெல்லம்புலம்பன்‌ என்பன போல்வ 


ப தொரு பண்புத்தொகை, ஊறிய  காதல்டேடு- அன்பு 
மிச்கபேடு, மாறிய- ஒழிந்த. வேந்தன்‌-குறுகிக மன்னன்‌, 


தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி அளித்தது. 
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பொக்கரின்‌ நுழைந்து,வாவி புகுக்து,பல்‌ 

கயந்து ழாவிப்‌, பைங்கடி மயிலை முல்லை 
மல்லிகைப்‌ பந்தர்‌ தாவிக்‌. கொங்கலர்‌ மணங்கூட்‌ 
டுண்டு, குளிர்க்து,மெல்‌ லென்று,சென்றல்‌ 
அங்கங்கே கலைகள்‌ தேரும்‌ ௮றிவன்போல்‌ 
இயங்கு மன்றே. 15. 


தாமரை களாஞ்சி தாங்கத்‌, தீண்குயின்‌ முழவ 
மேங்க; மாமரு தமருங்‌ கிள்ளை மங்கலம்‌ 
இயம்பத்‌,தும்பி காமாம்‌ இசைப்ப,முல்‌ வாய்க்‌ 
கைலைவா மெடுப்ப,வேனி௰ம்‌ கோமகன்‌ மகுடஞ்‌ 


சூடி. இருப்பதக்‌ குளிர்பூஞ்‌ சோலை, 16- 


பொழில்‌ நுகர்வு. 
மாத்தாண்‌ மகான்‌ ௮ருக்தின்‌ மடங்க 
லெனச்செல்‌ வாரும்‌. பூத்தார்‌ ஓலிவாம்‌ பரிமேற்‌ 
புகர்மா வெனப்போ வாரும்‌, பாத்தார்‌ பரிதி 
பெனவாம்‌ பமிதீதேர்‌ உகைத்தூர்‌ வாகும்‌, 
தேத்தார்‌ உளர்வண்‌ டலம்பச்‌ சிலம்பின்‌ 
நடக்கின்‌ ரும்‌, 17, 


லப்‌ பிடிமேம்‌ பிடிபோல்‌ நெறிக்கொள்‌ வாரும்‌, 
தாள மாலைச்‌ சிவிகை மிசைவெண்‌ மலரா 
ளெனச்செல்‌ வாரும்‌, இலைக்‌ கரும்பன்‌ 
துணைபோல்‌ அணித்தார்ப்‌ பரிஊர்‌ வாரும்‌, 
கோலத்‌ தடக்கை பற்றிக்‌ கொழுக்‌ முடன்போ 


வாரும்‌, 1%, 


சுருப்புக்‌ கமழ்தேன்‌ கண்ணித்‌ 
தொடுபைய்‌ கட வரும்‌ 

ர்‌! மி [1] கழ்லா டட வரும, 
கருப்புச்‌ சிலைமன்‌ னவன்தாற்‌ 


கருவிப்‌ ப்டையன னவரும்‌, 


விருப்புற்‌ ரெரரிநீர்‌ வைகை வெள்ளைத்‌ தரளம்‌ 
தெளளிப்‌ 

பொருப்பித்‌ குளிக்கும்‌ புளினம்‌ புதஞ்சூம்‌ 
சோலை புகுவார்‌. (9, 


15, பொங்கர்‌-இளமரச்சா, கடி-வாசளை, 
மயிலை-இருவாட்சி, கொக்கு- தேன்‌, தேனையுடைய மலரின்‌ 
நறுமணத்தைச்‌ கொள்ளைகொண் டுண்டு, அறி 
வன்‌-புலவன்‌, தென்றல்‌, நுழைந்த, புகுந்து, தாவி, 
கூட்டுண்டு, குளிர்ர்து, மெல்‌ லென்று இயங்கும்‌ என்க, 

16. களாஞ்சி-காளாஞ்சி, முழவ மேக்க-முழ 
வொலிக்ச, மங்கலம்‌ இயம்ப - மங்கலம்‌ பாட, 
காமரம்‌-இசைப்டாட்‌ட, வார்‌ எடுப்ப-வாள்‌ ஏந்த, 

17, இது முதன்‌ மூன்றுபாட்டு ஒருமொடர்‌, மா 
தாள்‌-பெரியகால்‌, மத 
மான்‌-யானை. பூ-பொலிவு, தார்‌-இக்கணிமாலை. வாம்பரி-வாவும்பரி, ஈன்‌, சூச்‌, 
841, பார்க்க, புகர்மா-யானை, பாழ்தார்‌-பாதா! (விகாரம்‌); பாது-ஒளி, தேத்‌ 
தார்‌-தேந்தார்‌; தேனையுடையமாலை. அலம்ப-ஓலிச்க, 

18. வெண்மலரான்‌-வெண்டாமரையாசனியாகிய 
சரசுவதி, சரும்பன்தணைஃ கருப்பம்‌ வில்லையுடைய மன்மதன்‌ 
மனைவி; இரதி, 

19. சுருப்புக்‌ சண்ணி- சுரும்பு மொய்த்த கண்ணி, சுரும்டு-வண்டு, 
விப்படை-கருவியையுடைய சத.ரல்கசேனை, சருவி-ஆயுதம்‌, 


காற்கரு 
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புராணம்‌. 


கூந்தற்‌ பிடியும்‌ பரியும்‌ ஊர்வார்‌, கொழுகர்‌ 
தடந்தோள்‌ ஏந்தச்‌, சயமா தென்னத்‌ 
தீழுவா இழிந்து, பொழில்வாய்ப்‌, பூந்தொத்‌ 
தலர்பொற்‌ கொடிதா அகுமா றென்னப்‌, 
புனைந்த சாந்தக்‌ கலவை உகப்போய்‌, வனமங்‌ 


கையர்போற்‌ சார்ந்தார்‌. 20. 


கோடும்‌ பிறைவா ணுதலார்‌ குழலைக்‌ கருவிக்‌ 
காரென்‌ ருடுக்‌ தோகை, அவர்கண்‌ ணோக்கக்‌ 
கணையென்‌ றஞ்சி, ஓடும்‌; கொடியி னன்னார்‌ 
உருமாக்‌ தளிரென்‌ றயில்வான்‌ நாடுஸ்‌ 
குயில்‌, ௮ன்‌ னவர்பண்‌ இசைகேட்‌,டொதுங்கி 


நாணும்‌. 2 |. 


நீடுக்‌ தரங்கம்‌ இரங்கு நிறைநீர்‌ நிலையே 
யன்றிப்‌, பாடுஞ்‌ சுரும்புண்‌ கழுநீர்‌, பைந்தாட்‌ 
குமுதம்‌, பதுமம்‌, கோடும்‌ பூத்த என்னக்‌, 
கொடியே ரிடையார்‌ குழையும்‌ தோடுங்‌ கடந்த 
வதனத்‌ தொகையாற்‌ பொலிவ சோலை, 22, 


மிடிக ளென்ன நடந்தா ருடன்போய்க்‌, 
கொழுநர்‌, பெருந்தண்‌ 

கொடிகண்‌ மிடைந்த இல்லில்‌, இயக்கர்‌ போலக்‌ 
குறுகிக்‌, 

கடிகொள்‌ பனிநீர்‌ தெளித்து வேடை 
தீணித்தும்‌, கன்றும்‌ 

அடிகள்‌ பிடித்தும்‌, சேடி பவர்கைக்‌ குதவி 
யாவார்‌. 28. 

முத்தேர்‌ நகையார்‌ வளைப்ப, முகைலிண்‌ 
டலர்பூங்‌ கொம்பர்ப்‌ 


புத்தேள்‌ வண்டும்‌ பெடையும்‌ புலம்பிக்‌, 
குழலிற்‌ புகுந்து, 

தெத்தே எனப்பாண்‌ செய்து, திந்தேன்‌ 
அருந்தும்‌; துணையோ 

டொத்தே (ிசைபா டிக்க ளுண்ணும்‌ பாண 
சொத்தே. 24. 


20, பாளையின்மேலும்‌ குதிரையின்மேதும்‌ வறிவக்சு 


பெண்கள்‌ தங்கள்‌ கொழுகர்‌ கைகொடுக இறக்க, 
மெய்யிலணிக்த கலலைச்சாக்து உதிரப்‌, பொழிலில்‌ 
போய்ப்புக்கார்‌, 


21, கருவி-தொகுதி, கருவிச்கார்‌-மின்ஸு முழக்கு 
முதலாயவற்றது தொகுதி யையுடைய கார்‌: “கருவிமாமழை?' 
என வருவது காண்க, ஆடுன்ற தோகை அஞ்சி ஒடும்‌, 
நாடுதன்ற குயில்‌ நாணி ஒதுங்கும்‌ என்க, 
அியில்வான்‌-உண்ணும்படி. 

92. மரசுகொம்பர்‌ சழுரீரையும்‌, ஆம்பலையும்‌, 
தாமரையையும்‌ பூத்தாற்‌ போலப்‌ பெண்களுடைய 
குழையையும்‌ தோட்டையு மணிந்த முகங்கள்‌ விளங்க, 

28. வேடை-வெப்பம்‌. சேடியவர்‌-சோழிகள்‌, தோழிசள்‌ 
செய்யும்‌ பணியைக்‌ கொழுகர்‌ செய்தனர்‌. 

24, புத்தேள்‌ புதமை, புலம்பி- அவசமாூி, 


செத்தே - என்பத ஆள த்தி, பாண்செய்த-பாட்டுட்பாடி, 
கள்ளாண்ணும்‌ பாணர்‌ ஒத்து, வண்டும்‌ பெடையும்‌ இச்சேன்‌ 
அருந்தும்‌ என்ச. 


தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி அளித்தது. 
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வேறு. 
இம்பர்வீ டளிக்குக்‌ தெய்வம்‌ மகளிரே என்பார்‌ 
கூற்றம்‌ வம்பல, மெய்யே போலும்‌; 
வளைக்கையார்‌ வளைப்பத்‌, தாழ்ந்து, கம்பமுற்‌, 
திடிப்பூச்‌ சிந்தி, மலர்முகங்‌ கண்ணீர்‌ சோசக்‌, 
கொம்பரும்‌ பணிந்த தென்றால்‌, உலகியல்‌ 
கூறற்‌ பாற்றோ? 25, 


நீராட்டு. 
அனன மன்னவர்‌ ஆடுங்‌ கயந்தலை, 
நன்னர்‌ நீலம்‌ ஈளினம்‌ குமுதமென்‌ 


தின்ன அன்றி, எழின்முல்லை சண்பகம்‌ 
பொன்னங்‌ கோங்கமும்‌ பூத்தது போன்றதே, 
26, 


வேறு. 
பண்ணெ னுஞ்சொலார்‌ குடைதொ.றுப., 
பன்மலர்‌ வீழ்ந்த, கண்ணெ னுக்திரை 
அலைதொறும்‌, நிரைநிரை தாக்கல்‌, கண்ணும்‌ 
நீலமும்‌, முகங்களும்‌ கமலமும்‌, வாயும்‌ வண்ண 
ஆம்பலும்‌, தத்தின்‌ மலைவன்‌ அனைய, 
21. 
கரும்பு போன்மொழி யாளஒரு 


காரிகை வதனம்‌ சுரும்பு சூழ்கம 
லங்களுட்‌ கமலமாய்த்‌ தோன்ற, 

விரும்பு காதலன்‌ ஐயுற்று மெலிந்தனன்‌, மெல்ல 
அரும்பு முல்லைகண்‌ டையத்தின்‌ நீங்கிச்சென்‌ 
மணைந்தான்‌, 28, 


95, வம்புஅல-பொய்யன்று, கம்பமுற்று-ஈடுக்கி, 
அடிப்‌ பூச்சிந்தி- பாசத்‌ ஏல்‌ மலரைச்‌ சொரிந்து. கண்ணீர்‌ 
சோர-கள்ளாகிய மீர்சோ.ர, உலயெல்‌-௨லகச்‌ தார்‌ இயற்கை; 


இங்கே ஆடவரியற்கை, 

26, கயந்தலை-குஎம்‌, களினம்‌- தாமரை, பெண்கள்‌ 
ஆடும்‌ குளம்‌ சீர்ப்‌ பூவையன்றிக்‌ கொழுப்பூவையும்‌ 
கோட்டுப்பூவையும்‌ பூச்தக! போன்றது, முல்லை கொழிப்பூ; 
சண்பகமுல்‌ கோக்கும்‌ மோட்டுப்பூ இவை 
பெண்களுடைய முது வலையும்‌, மேனியையும்‌, தனத்தையும்‌ 
குறித்தன. 

27. பெண்கள்‌ 8ராடும்போது வீழ்ந்த பலமலர்கள்‌ 
அலையடிச்குக்‌ தோறும்‌ ௮வருடலில்‌ தாக்குதல்‌ கண்ணும்‌ 
கீலோற்பலமும்‌, முகமும்‌ தாமரையும்‌, வாயும்‌ ஆம்பதும்‌ 
ஒன்றோடொன்று பொருவது போறும்‌. 

98, மெல்ல அரும்பு முல்லை 
கண்டு-மெல்ல (அக்காரில வசனத்தில்‌) தோன திய 
புன்னசையைக கண்டு, 
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புராணம்‌. 


களித்த காதலன்‌ மொக்குள்வாய்த்‌ தன்னிழல்‌ 
கண்டு தெளித்து வாணகை செய்ய,மாற்‌ 


ருளென்று சீறிச்‌ தளிர்க்கை நீட்டினள்‌, 
கண்டிலள்‌, தடவினள்‌, சலத்துள்‌ ஒளித்தி 
யோவெனா உதைத்தனள்‌, பேதைமா தொருத்தி, 
29, 


நாறு சுண்ணமென்‌ கலவையும்‌ கானமும்‌ தம்மில்‌ 
மாறி வீசிகின்‌ ரூடுவார்‌ மாலைகாழ்‌ அகலத்‌ 
தூறு பாடற அந்தரத்‌ சளிகவர்ர்‌ துண்ப; 

ஆஅ செல்பவர்‌ பொருள்வெளவும்‌ ௮ரட்டசே 
போல. 20, 


கொய்யும்‌ நீலமும்‌ கமலமும்‌ கொண்டுகொண் 
டாங்கண்‌ எய்யும்‌ வாளியின்‌ எறிவரால்‌; 
எறிந்திடும்‌ மலரைக்‌ கையி னாற்புடைத்‌, 
தெறிந்தவர்‌ கதிர்முகம்‌ படக்கண்‌, டைது 
வாணகை செய்‌,தக மகஇழ்ச்சியுள்‌ ஆழ்வார்‌. 
21. 


வாச மென்பணி நீரொடு சுண்ணமும்‌ வாரி 


வீசு வார்‌, இளம்‌ பிடியொடு வேழமா 
நிரைபோல்‌, காசு லாந்தொடி வில்லிடக்‌ கைகளா 
லள்ளிப்‌ 

பூசு சாந்தவை அழிந்திடப்‌ புனிதநீர்‌ 
இறைப்பார்‌. 32. 


மாசில்‌ கானமும்‌ சூடிய மாலையும்‌ மெய்யில்‌ 
பூசு சாந்தமும்‌ அரமும்‌ பொய்கைக்குக்‌ 
கொடுத்து, வாச மெய்யினில்‌ அம்புய 
வாசமும்‌ மயங்க 

ஆசை மைந்தசோ டிளைபவர்‌ அகன்கரை 
யடைவரா. 33. 


பட்டும்‌ பன்னிறக்‌ கலிங்கமும்‌ பன்மணிக்‌ 

கலனும்‌ கொட்டுஞ்‌ சாந்தமும்‌ கானமும்‌ குங்குமச்‌ 
சேறும்‌ கட்டுக்‌ தாமமும்‌ தமதுகட்‌ டழகெலாம்‌ 
கவர, 

மட்டுண்‌ கோதையர்‌ ஆடவர்‌ மனமெலாம்‌ 
சுவர்ந்தார்‌. தி அனில்‌ வைக வைய 


29. மொக்குள்‌-ரீர்க்குமிழி, தெளித்த-செனிந்த, 


விகாரம்‌, 

80, சலலை-கலவைரீர்‌, பசங்கூட்டும்‌ பனி ச்ருங்‌ 
கலந்தது; இம்‌, இலச்‌,170-ம்‌ செய்யுள்‌ பார்க்க, கானம்‌ - 
புழுகில்‌ கனைச்திடித்த சுண்ணம்‌. ஊறபாடு அற- 
ஊறுபடுகள்‌ இல்லையாஈ. அரட்டர்‌-குறும்பர்‌, 

31. கைபினாற்‌ புடைத்த-கையினால்‌ தகைந்து தாகி, 
ூது-மெல்லிதாச, 

82, தொடி-கைவளை, வில்லிட-ஒளிவீச. 

88, சானம்‌-புழுகு. இளையவர்‌-பெண்கள்‌, 


தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி அளித்தது. 
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களியாட்‌ டு, 
பொன்னினும்‌ வெள்ளி யாலும்‌ பபளிங்கனும்‌ 
புலவன்‌ செய்த ஈன்னிறக்‌ கலத்திற்‌ கூர்வாள்‌ 
நட்டென வாக்கிச்‌,சேடி மின்னனார்‌ அளித்த 
தேறற்‌ சிறுதுளி விரலிற்‌ றெள்ளித்‌, அன்னிவீழ்‌ 


களிவண்‌ டோச்சித்‌. தொண்டையங்‌ கனிவாய்‌ 


[வைப்பார்‌ 35, 
வள்ளத்து வாள்போல்‌ வாக்கும்‌ 
மதுக்குடம்‌, தன்பாற்‌ பெய்த 'சொள்ளைக்தெண்‌ 
மதுவைக்‌ கொள்ளை கொளவந்த வள்ள மீதென்‌ 
மள்ளத்து வெகுண்டு,வைவா ளூன்றி,மார்‌ 
பிடப்ப தொத்த, கள்ளைச்சூழ்‌ காளைவண்டு 
செருச்செயல்‌ காண்பஒத்த. ்‌ 86, 


தணியலுண்‌ டுள்ளஞ்‌ சோரும்‌ ஒருமகள்‌, 
தணியல்‌ உண்பான்‌, பிணியவிழ்‌ கோதை 
யாள்‌ஓர்‌ பெண்மகள்‌ கலத்தில்‌ வாக்கும்‌ 
அணிமதுத்‌ தாரை தன்னை, வாளெனத்‌ 
அணிந்து, பேதாய்‌ இணிகதிர்‌ வாளால்‌ வள்ளம்‌ 
சிதைத்தியோ?'' என்று ஈக்காள்‌. 31. 


மலர்தொறும்‌ சிறுதேன்‌ ஈக்கத்‌ இரிவண்டு, 
மடவார்‌ தம்கைத்‌ தலன்‌ எூத்‌ தோச்ச௪, ஓடா, 
தழீ இத்தடஞ்‌ சாடி மொய்ப்‌।; இலம்‌எனப்‌ 
பல்லோர்‌ மாட்டும்‌ இரந்திரக்‌ இன்மை நீல்கா 


தலமரும்‌ வறியோர்‌,வைத்த நிதிகண்டால்‌, 
அகல்வ ரேயோ? 3%, 


உண்டவள்‌ ஒருத்தி கள்வாய்‌ உஇக்கும்தன்‌ 
முகமும்‌ கண்ணும்‌ ஈண்டு, தா மரைகள்‌ வேலை 
முனளைத்த;தக்‌ கள்ளை ஆர மொண்டுணாப்‌ பேதை, 
தும்பி, அம்மது முளரி வார்தேன்‌ தஇண்டுளி 
செறிவ தென்னா நொடித்துக்‌,கை 

புடைத்து, ஈக்காள்‌. 89, 


35, க௭ம்‌-நஇண்ணம்‌. அச்சி விரர்க்து: 
சேடிமின்னனார்‌ - மின்னன்ன சேடி யா்‌; மின்னலைப்போன்ற 
தோழிகள்‌. தேறல்‌-கள்ளு, தெள்ளி-தெறித்த, 


36, வள்ளத்த மதலை வாச்கும்‌ குடம்‌ வாஞூன்கி மார்பு இடப்பது ஒத்தது; 
ஈள்ளைச்‌ சூழ்‌ வண்டு செருச்செயல்‌ காண்ப ஒத்த என்க, 


87. சணியல்‌-சள்‌, தணி-தண்டு, 
38. மைத்தலன்‌-கை, தழீஇ-தழுவி. 
அலமரும்‌-சுழதும்‌. 
39. உதிக்கும்‌ தோன்றும்‌, 4அள்வேலை-கள்ளாயெ 
கடல்‌. அம்மது முளரி... 
அந்தக்‌ கள்‌ வேலையில்‌ முளைத்த தாமரை. சொடிச்த-சொல்லி, 
85 
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புராணம்‌. 


ஒருத்திகள்‌ ரூண்கன்‌ முள்தன்‌ அருவம்‌ அர்‌ 
ஈறவுள்‌ தோன்ற ““ஒருத்திஎன்‌ னுடன்வந்‌ 
அண்பாள்‌ காண்‌”என, உண்ட தோழி 
ஒருத்திவந்தென்செய்வாள்‌?தன்னுருவமும்கோக்டப்‌*பேதாய்‌, 
ஒருத்தியோ? இருவர்‌”என்றாள்‌; 
எச்சில்‌என்றுகுத்துஈக்காள்‌. 40. 


சாடியுள்‌ நறவம்‌ உண்டாள்‌ தனனுரு வேறு 
பாட்டை அடியுள்‌ நோக்கி:நானோ? 
அல்லனோ?எனைத்தான்‌ கைக்கொண் டோடினர்‌ 
பிறரும்‌ உண்டோ? உயிரன்னான்‌ வந்இல்‌ 
கென்னைத்‌ தேடின்‌,என்‌ செய்கேன்‌? என்னைத்‌ 
தேடித்தா, சேடி.”என்றாள்‌. 41. 

சண்பகமாறன்‌ பொற்கீழி 


தூக்கியது. இவ்விள வேனிற்‌ காலத்‌ 
தின்‌உயாத்‌ துணைவி யோடும்‌ செவ்விய 


செங்கோல்‌ நேமிச்‌ செண்பக மாறன்‌,ஒர்நாள்‌, 
கைவினை வல்லோன செய்த கதிர்விடு காந்தக்‌ 
குன்றில்‌, வெவ்விய வேடை நீப்பான்‌ 
இருந்தனன்‌, வேறு வைகி. 42, 


மாந்தளிர்‌ ஈன்று,கோங்கு வண்கள 
வரும்பித்‌,தண்தேம்‌' காந்தள்செய்‌ கமலம்‌ ஆம்பல்‌ 
சண்பகம்‌ கழுநீர்‌ பூத்துச்‌, சாய்ந்தமென்‌ கொடியும்‌ 
தானும்‌ தனியிடத்‌ திருப்பான்கேரே, 
ஆய்ந்ததோர்‌ நாற்றம்‌ தோன்ற, அசைந்தது 
வசந்தத்தென்றல்‌. 43. 


வெவ்விய வேலான்‌ வீசும்‌ வாசம்மோந்து (ஈது 
வேறு இவ்விய வாச மாக இருந்தது; தென்றல்‌ 
காவில்‌ 

வவ்விய வாசம்‌ அன்று; காலுக்கும்‌ வாசம்‌ 
இல்லை; எவ்வியல்‌ வாச மேயோ இது?”என 
எண்ணங்‌ கொண்டான்‌. 414. 


திரும்பித்தன்‌ தேவி தன்னை கோக்‌கனொான்‌; தேவி 
ஐம்பால்‌ இரும்பித்தை வாச மாகி இருந்தது 
கண்டு“ இவ்‌ வாசம்‌ சுரும்பிற்குக்‌ 
தெரியாது'என்னாச்‌ சூழ்க்கிறும்‌ பூது கொண்‌:டீ 
தரும்பித்தைக்‌ கியல்போ? செய்கை யோ?என 
யங்‌ கொண்‌ 

[டான்‌. 45. 
த ஓரான்‌ சைன நறு 


42. நேமி - அஞ்ஞாசக்கரம்‌. 
காந்கககுன்று-சந்திரகார்கக்‌ கல்லாற்செய்த செய்குன்று, 
வேடை-வெப்பம்‌. மீப்பான்‌-சீக்கும்பொருட்டு, தணிச்ச. 

43, மா சளிர்‌ ஈன்று, சளவு - செம்முல்லை. சாய்ந்த 
அ அுணுடிய, இளைத்த, இருப்பான்‌ கேர்‌-இருப்பவன்முன்‌, 
அய்க்சது-9றந்தது. மாந்தளிர்‌, கோக்கு முத லிய எல்லாம்‌ 
சண்பகமாறன்‌ மளைவியின்‌ உறுப்புக்கலைக்‌ குறிக்சன்றன. 

35, இம்பால்‌ இரும்‌ பித்தை-ந்த பகுதியாக 
முடிக்கப்படுகின்ற சரிய கூக்‌ சல்‌, இறும்பூத-ஆச்சரியம்‌. 

How ‘strangely similar this story is to 
that narrated in உ unique papyrus covered with 
mysterious characters written by the Egyptian 
soribe Annana, and now preserved in the 


ந்‌ தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி 
அளித்தது. 215 


“ூயூறு கருத்தை யாவ ராயினும்‌ அறிந்து 
பாடல்‌ செய்யுநர்‌ அவர்க்கே இன்ன ஆயிரம்‌ 
செம்பொன்‌ என்று, கையுறை வேலான்‌ ஈந்த 
பொற்கிழி கைக்கொண்‌ டே, மெய்யுணர்‌ 
புலவர்‌ முன்னாத்‌ தாக்கினார்‌ வினைசெய்‌ மாக்கள்‌. 
46. 


வங்கத்தார்‌ பொருள்போல்‌ வேறு 
வகையமைகேள்விநோக்கிச்‌, சங்கத்தா ரெல்லாம்‌ 
தம்மில்‌ தனித்தனி தேர்ந்து தேர்ந்து, 
அங்கத்தார்‌ வேம்பன்‌ உள்ளம்‌ சூழ்பொருள்‌ 
அழாலி, உற்‌! பங்கத்தா ராகி, எய்த்துப்‌, 
படர்உறு மனத்தார்‌ ஆனார்‌. 17. 


தருமி. 

அந்த வேலையில்‌, ஆதி சைவரில்‌ 

வந்த மாணவன்‌, மணஷஞ்செய்‌ 
வேட்கையான்‌, 

முந்தை ஆச்சிமம்‌ முயலும்‌ 
பெற்றியான , 

தந்தை தாயிலான்‌, தருமி என்றுளான்‌. 
48, 


Museum ! It is ‘‘the oldest written story in the 
world which has come down to us in writing.” 
Mention is made therein of ந beautiful 
woman, the wife of a ploughman ; டீ lock of 
her hair was carried to Egypt and was laid down 
1 on the spot where were the washers of the 
house of Pharsoh ; and the fragrance of the lock 
of hair imparted itself to the garments of 
Pharaoh. . . But the chief of Pharaoh's washers 
seized the look of hair; and there was found 
therein an extraordinary sweet odour. Then he 
brought it unto Pharaoh ; and 116 

experienced scribes ௦ Pharaoh were summoned. 


And they spake unto Pharaoh: “This is the 
lock of the daughter of the sun-god and all 
divinity is in her.'”’ Editor, 


46. செய்யுகர்‌ அவர்க்கே - செய்யுகர்க்கே; அவர்‌ 
பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, பொற்கிழி-பொன்முடிப்பு 
47. வங்சம்‌-மரச்கலம்‌. தார்வேம்பன்‌ என்பதை 


வேப்பர்தாரன்‌ என்றும்‌ உற்‌ பக்கத்தார்‌ என்பதைப்‌ 
பங்கமுற்றார்‌ என்றம்‌ மொழிமாற்றுக. 

48. அதிசைவர்‌-வெப்பிராமணர்‌, 
மாயாவாதத்தையனறிச்‌ சைல சமயததை அதி சொட்டு 
அறுசரிச்சும்‌ பிராமணர்‌, ஆச்மெம்‌ ஆச்சிரமம்‌ என்பதன்‌ 
சிதைவு, முதல்‌ ஆச்ரெமம்‌-பிரமசரியம்‌. 
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புராணம்‌. 


ஒருவன்‌, கானமுகத்‌ தொருவன்‌ மார்புறை 
தருவன்‌ காடரும்‌ தேவன்‌, கால்‌உரு 
அருவம்‌ நால்‌௮கன்‌ மானைத்‌, தன்கலி 


வெருவ நாடி,முன்‌ விழ்ந்து, 
வேண்டுவான? 49, 


“தந்தை தாய்‌இலேன்‌, தனியன்‌ ஆகிய 
மைந்த னேன,புது வதுவை வேட்கையேன்‌) 
சிந்தை நோய்செயும்‌ செல்லல்‌ தீர்ப்பதற்‌, 
கெந்தை யே,இது பதம்‌”என்‌ நறேத்தியே, 
50. 


“டுடிய வேதறூல்‌ நிறைய அகமம்‌ 
முடிய ஓதிய முறையில்‌ கிற்கெனும்‌, 
வடுவில்‌ இல்லத வாழ்க்கை இன்றி,நின்‌ 
அடி௮ ருச்சனைக்‌ கருகன்‌ ஆவனோ? 
ol. 


“ஜய, யாவையும்‌ அதிதி யேகொலாம்‌; 
வையை காடவன்‌ மனக்க ருத்துணாந்‌, 


அய்ய, ஒர்கவி உரைத்தெ னக்கருள்‌ 


செய்ய வேண்டும்‌''என்‌ நிரந்து 
செப்பினான்‌. 22. 


49. மார்புறை திருவன்‌ - திருவுமை மார்பன்‌, விட்டுணு, 
கால்‌ உரு, அருவம்‌ காதி-மகேசுரன்‌, உருத்திரன்‌, திருமால்‌, 
பிரமன்‌ என்னும்‌ உருவம்‌ நான்கும்‌, சிவம்‌, சத்தி, சாதம்‌, 
விச்து என்றும்‌ அருவம்‌ நான்கும்‌. 

“இவம்‌சத்தி காதம்‌ விந்து சதாசிவன்‌ நிகழு 
மீசன்‌ 

உலக்சரு ஞருத்தி ரன்றான்‌ மாலய னொன்றி 

னொன்றாய்ப்‌ 

பவந்தரு மருவ காலில்‌ குருவா இபய 
மொன்ராய்‌ 

ஈவந்தரு பேத மேக நாதனே ஈடிப்ப 
னென்பர்‌?_ வெஞானசிததி. 

இப்பாட்டில்‌ சதாவெனென்றது அருவுருவம்‌. 
கலி-வறுமை, 

50. செல்லல்‌-ஓதுமைத்துள் பம்‌, பதம்‌.-சமயம்‌, 

51. சிற்செலும்‌-நிற்கு எனும்‌, நிற்பேன்‌ ஆயினும்‌, 
வேதாகமங்கள்‌ கூறிய நெறியில்‌ நிற்பேனாயினும்‌, 
இருகஸ்சனாகாவிடில்‌ உம்மை அருச்சனைசெய்லதற்‌ சாக 
மாட்டேனே என்பது பொருள்‌ 

*ட உய்யஃகான்‌ வறுமைச்‌ தன்பத்தினின்றும்‌ சிங்க. 
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தென்ன வன்குல தெய்வம்‌ ஆகிய 
மன்னர்‌, *கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை' இன்தமிழ்‌, 
சொல்க லம்பெறச்‌ சொல்லி, ஈல்கினா்‌; 
இன்னல்‌ தீர்ந்தவன்‌ இறைஞ்சி வாங்கினான்‌. 
53. பொற்ற ளிர்ச்சடைப்‌ புவன நாயகன்‌ 
சொற்ற பாடல்கைக்‌ கொண்டு, தொல்கிதி 
பேற்மெ டுத்தவன்‌ போன்று, பிடுபக்‌ தத்த 
நாவலர்‌ கழகம்‌ கண்ணினான்‌. 
54, கல்வி யாளர்தங்‌ கையில்‌ நீட்டினான்‌; 
வல்லை யாவரும்‌ வாங்கி வாசியாச்‌. 
சொல்லின்‌ செல்வமும்‌ பொருளும்‌ ஊாக்‌யே, 


“நல்ல நல்ல” என்‌ றுவகை ண்ண னார்‌, 
* 


தத, அளக்லெ கேள்வியார்‌, அரசன்‌ 
முன்புபோய்‌, விளக்கி அக்கவி விளம்பி ஞர்கள்‌, 


தன்‌ 

உளக்க ருத்துகேர்‌ ஒத்த லால்‌, சிம்‌ 
அளக்கி, மீனவன்‌ மகழ்ச்சி தூங்கினான்‌. 
56, 


“உணர்ந்த கேள்வியார்‌ இவரொ 
டொல்லைபோய்ப்‌ 

புணர்ந்த ஆயிரம்‌ பொன்னும்‌ 
இன்தமிழ்‌ 

கொணர்ந்த வேதியன்‌ கொள்க 
இன்‌றென 

மணந்த தாரினான்‌ மகிழ்ந்து நல்கினான்‌. 
51. 


58. இழையகுர்‌ பாடிக்கொடுத்த கவி வருமாறு: 
கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை அஞ்சிறைத்‌ கம்பி, 
காமம்‌ செப்பாது கண்டது மொழிமோ 
பயிலியது கெழீஇய ஈட்பின்‌ மயிலியல்‌ 
செறிஎயிற்‌ றரிவை கூந்தலின்‌ 
நறியவும்‌ உளவோரீ அறியும்‌ 

பூவேகுறுந்தொகை. சொல்‌ நலம்‌ சொற்சுவை. 


54. பீடு உற-பெருமை மிக. எழசும்‌-சங்கம்‌, 

55. சொல்லின்‌ செல்வ ம்‌-சொன்னயம்‌. 
பொருள்‌-பொருணயம்‌, 

56. அளக்க இல்‌ கேள்விய/-௮ளத்சற்கறிய 
சல்வியையுடையவர்‌ மடழ்ச்ச தாக்கனொன்‌-மூழ்ச்சயிற்‌ 
செழிக்தான்‌. 

57. இன்தமிழ்‌ கொணர்ந்த 
வேதியன்‌ உணர்ந்த சோள்கியாரோடு போய்ப்‌ பணர்‌ ந்த பொன்‌ 
கொள்க என்றான்‌ என்க. புணர்க்த பொன்‌-முடிர்தலைத்த 
பொன்‌, 


278. திருவிளையாடற்‌ 


புராணம்‌. 


நக்கீரர்‌. 
வேந்தன்‌ ஏவலால்‌, விபுதர்‌ தம்மொடும்‌ 
போந்து மீண்‌,டவைப்‌ புறம்பு தூங்யெ 
ஆய்ந்த பொற்கிழி அறுக்கும்‌ கம்பியை, 
நேர்ந்து சேன்‌, “நில்‌” எனவி லக்னொன்‌. 
58. குற்றம்‌ இக்கவிக்‌ கென்று கூறலும்‌. 


கற்றி லான்‌,கெடுக்‌ காலம்‌ வெம்பி 
உற்ற வனகலத்‌ துண்ணும்‌ எல்லைகைப்‌ 
பற்ற வாடினான்‌ பண்பு பற்றினான்‌. 
59, 


உலர்ந்த நெஞ்சுகொண்‌ டொதுங்க, காயகன்‌ 
நலந்த ரும்கழல்‌ கண்ணி னான்‌, அவன்‌ 
மலர்ந்த பாடல்கொண்‌ டறிஞர்‌ வைடெத்‌ 
தலர்ந்த சந்தைகொண்‌ டடைந்த மைந்தனே. 
60. 


செய்யுள்‌ கொண்டுபோய்த்‌ திருமுன்‌ வைத்துள 
ப்‌ பையுள்‌ கொண்ட௮ப்‌ பனவன்‌ ““என்னை?நீ, 
மையுண்‌ கண்ட,இவ்‌ வழுவு பாடலைக்‌ 
கையுள்‌ ஈல்கினாய்‌ கதியி லேற்‌” கெனா, 

61. 


வறு, 
“வறுமைகோய்‌ பிணிப்பப்‌ 
பன்னாள்‌ 


வழிபடும்‌ அடியேன்‌ 


நின்பால்‌ 
பெறுபொருள்‌ இழந்தேன்‌ என்று 
பேசினேன்‌; யார்க்கும்‌ மேலாம்‌ 
கறைகெழு மிடற்றோய்‌, நின்தன்‌ 
கவிக்குற்றம்‌ சில்வாழ்‌ காள்சிற்‌ 
றதிவுடைப்‌ புலவர்‌ சொன்னால்‌, 
ஆர்உனை மதிக்க வல்லார்‌? 62. 


58. சர்பத்‌ வி-விசேடம்‌; புதர்‌-அறிஞர்‌, 
மீண்டுபோந்து. சேன்‌ டுகர்க்து 

59, கற்றிலான்‌ (தருமி) வாடினான்‌ பண்பு பற்றினான்‌ 
என்க, 

60. மைக்தன்‌ உலர்க்த கெஞ்சுகொண்டு ஒதுக்க 
நாயகன்‌ கழல்‌ கண்ணினான்‌ என்க. உலர்ந்த- வாடிய. 

61. உளபபையுள்‌-மனத்துன்பம்‌, பனவன்‌-பீராமணன, 
மையுண்‌ கண்டம்‌- ஈரியகண்டம்‌ மையுண்ண்ட, 
கதியிலேற்கு கீ இவ்வழுவு பாடலை ஈல்நனாய்‌; (இத) 
என்னை? என்க. 


62 சறைஃரஞ்சு. 


தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி அளித்தது. 


279 ““ஏந்தை,இவ்‌ விகழ்ச்சி கின்ன 
தல்லகை எனக்கியா”' தென்னாச்‌ 
சந்தைநோய்‌ உழந்து சைவச்‌ 
சிறுவனின்‌ திரங்க, யார்க்கும்‌ 
பந்தமும்‌ வீடும்‌ வேகப்‌ 
பனுவலும்‌ பயனும்‌ அன 
சுந்தா விடங்கன்‌ அங்கோர்‌ 
புலவனாய்த்‌ தோற்றஞ்‌ செய்தான்‌. 
68, 


கண்டிகை, மதாணி, ஆழி, 
கதிர்முடி, வயிரம்‌ வேய்ந்த 
குண்டலம்‌ குடிகொண்‌ டாகத்‌ 
தழகெலாம்‌ கொள்ளை கொள்ளத, 
தண்டமிழ்‌ மூன்றும்‌ வல்லோன்‌ 
தான்‌எனக்‌ குறியிட்‌ டாங்கே 
புண்டாம்‌ நுசலில்‌ பூத்துப்‌ 
பொய்யிருள்‌ இழித்துத்‌ தள்ள, 


64. 


விரிகதிர்ப்‌ படாத்தில்‌ போர்த்த 
மெய்ப்பையுள்‌ அடங்கிப்‌, பக்கத்‌(து) 
எரிமணிக்‌ கடகத்‌ திண்டோள்‌ 
இளையவர்‌ அடைப்பை யோடும்‌ 
குருமணிக்‌ களாஞ்சி, அம்பொற்‌ 
கோடிகம்‌ தாங்க, முத்தால்‌ 
புரிமதிக்‌ குடைக்‌ழ்ப்‌, பொற்கால்‌ 
கவரி,பால்‌ புரண்டு, துள்ள. 


65. 

63. அல்லதை-அல்லது; 8 சாரியை. பந்தம்‌-கட்டு, 
வீ-மோ௯ூம்‌. சக்த விடல்சன்‌-சோயசுக்சரச்கடவுள்‌, 
விடங்கன்‌ - சுயம்புமூர்/ நி. விடக்கன்‌ - உளி யால்‌ 


செய்யப்படாதவன்‌. டங்எம்‌-உளி. 

64, கண்டிகை-கழுத்திலணியும்‌ ஒற்றைக்கோலை 
மாலை, மதாணி-பதச்சம்‌, ஆசம்‌-உடல்‌, புண்டரம்‌ - 
செற்றியிலிடுக்குறி, இங்கே நிரிபுண்டரமாக,! தரித்த இருக்ற, 
தமிழ்‌ மூன்று-இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்பன, 


65. படாம்‌- லை, டெய்ப்பை-சட்டை., 


கடகம்‌-கங்கணம்‌, அடைப்டை- வெற்றிலைப்டை அடை - 
இலை, சளாஞ்9ி- கசானாஞ்சி, சோடிசம்‌ - பூர்சட்டு, பால்‌ - 


280 திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 


சொல்வாம்‌ பிகந்த பாகம 
என்பது தோன்ற வேதம்‌ 
நல்லபா துகையாய்ச்‌ சூட, 
நவின்றன கற்றுப்‌ பாட 
வல்லவர்‌ மறையின்‌ ஆறும்‌ 
மனுமுதல்‌' சலைபோல்‌ பின்பு 
செல்ல, நூல்‌ ஆய்ந்தோர்‌ வைகும்‌ 
இருந்தவைக்‌ களத்தைச்‌ சேர்ந்தான்‌, 


66, 


ஆர்‌அவை குறுகி நேர்நின்‌ 
தங்கருர்‌ தவரை நோக்க, 
“யாசைகம்‌ கவிக்குக்‌ குற்றம்‌ 


இயம்பினார்‌!”' என்னா முன்னம்‌, 
சோன்‌ ௮ஞ்‌ சாது“(நானே 
சளெத்தினேன்‌”' என்றான்‌. நின்ற 
சீரணி புலவன்‌ ““குற்றம்‌ 
யா”தெனத்‌, தேராக்‌ கிரன்‌, 67, 
''சொற்குற்றம்‌ இன்று; வேறு 
டொருட்குற்றம்‌” என்றான்‌. தூய 
பொற்குற்ற வேணி அண்ணல்‌ 
“டுபாருட்குற்றம்‌ என்னை?” என்றான்‌. 
கற்குற்றம்‌ வருவ தோரான்‌ 
(புனை மலர்ச்‌ சார்பால்‌ அன்றி, 
அற்குந்த குழற்கு நாற்றம்‌ 
இல்லையே” என்றான. யன்‌, 68. 


66. வரம்பு-எல்லை. கனக வலக்‌ மறையின்‌ ஆறு-வேதாக்சம்‌ ஒறு; 
அவை நிருச்தம்‌, வியாகரணம்‌, கற்பம்‌, சணிஎம்‌, பிரமம்‌, 
சந்தம்‌ என்பன, மனுமுதல்சலை-மறுல்‌ மிருத முதலிய அல்சள்‌, 
மங்க ங்களும்‌ மதுமுதல்‌ கலைக ளும்‌ சற்ற ச்சொல்லிசளாய்ப்‌ 


பீன்செல்ல என்க. வல்லவர்போல்‌ என இயைக்க. 


67. ஆர்‌ ௮வை-நிறைக்ச சபை. யாரை-8 அசை, 
சேரா-இலச்கணமறியாத. 

08. பொற்கு உற்ற வேணி-பொன்‌ போன்ற சடை. 
தீன்குற்றம்‌-தனக்குக்குற்‌ றம்‌, மலர்ச்சார்பு-மலரின்‌ சேர்க்கை. 


3 ற்கு உற்ற குழல்‌-இருள்போன்ற (கரிய) கூர்தல்‌, 


தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி அளித்த து. 
291 


பங்கய முகம்‌ மென்‌ செங்கைப்‌ 
பதுமினி குழலோ?'' என்ன. 
அங்கதும்‌ அனைத்தே” என்றான்‌. 
ஆலவா யுடையான்‌ !:தெய்வ 
மங்கையர்‌ குழலோ?”' என்ன, 
“அன்னது மக்கா ரத்தின்‌ 
கொங்கலா அளைந்து நாறும்‌ 
கொள்கையால்‌ செய்கைத்‌” தென்றான்‌ 


69, 


“பரவிநீ வழிபட்‌ டேத்தும்‌ 
பரஞ்சுடர்‌. இருக்கா எத்தி 
அ௮ரவுகீர்ச்‌ சடையார்‌ பாகத்‌ 
தமர்ந்தஞா னப்பூங்‌ கோதை 
'இரவின்ஈர்ங்‌ குழலும்‌ அற்றோ?” 
என, “அஃதும்‌ அற்றேஎன்னா, 
வெருவிலான்‌ சலமே முற்றச்‌ 
சாதித்தான்‌ விளைவு மோச்கான்‌. 70.. 
கற்றைவார்‌ சடையான்‌ நெற்றிக்‌ 
கண்ணினைச்‌ சிறிதே காட்டப்‌, 
(பறி.றுவான்‌ இன்னும்‌ அஞ்சான்‌ 
““உழம்பரார்‌ பதிபோல்‌ ஐம்‌ 
ற்றும்கீர்‌ சண்‌ னாலும்‌, 
மொழிக்கறும்‌ பாடல்‌ குற்றம்‌ 
குற்றமே” என்றான்‌, தன்பால்‌ 
ஆயெ குற்றம்‌ தேரான்‌. 11. 


ee 


69. பதமினி-சால்வசைப்‌ பெண்களுள்‌ 
முதற்பெண. மந்தாரம்‌-தெய்வ லோச திலுள்ள 


பஞ்சதருக்களில்‌ ஒன்ற. கொக்கு-வாசளை, 

70, அரவு நீர்ச்‌ சடை-பாம்பையும்‌ கக்கையையு 
மணிந்த சடை. இரவின்‌ ஈர்ல்குழல்‌- இரவுபோலக்‌ (கரிய) 
தண்ணிய கூந்தல்‌. சலம்‌-லைரம்‌. 

71. பற்துவான்‌-கெற்றிக்‌ கண்ணின்‌ தியால்‌ 


பற்றப்பபெவன்‌, உம்பர்பதி. இக்திரன்‌. 
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புராணம்‌. 


வேறு. 
தேய்ந்த நாண்மதிக்‌ கண்ணியான்‌ நுதல்விழிச்‌ 
செந்திப்‌ பாய்ந்த வெம்மையிற்‌ பொறாது,பொற்‌ 
பங்கயத்‌ தடத்துள்‌ ஆய்ந்த காவலன்‌ போய்விழும்‌ 
தாழ்ந்தனன்‌; அவனைக்‌ காய்ந்த காவலன்‌ 
இம்மெனத்‌ தன்‌உருக்‌ கரந்தான்‌. 12. 


சரனைக்‌ சரையேற்றியது. 


மார னைப்பொடி கண்டவன்‌ அந்தண மைந்தனுக்‌ 
கார நற்கன கக்கிழி ஈந்த தறைந்தனம்‌; 

ஏர்‌௮ னத்திரள்‌ சூழ்மலர்‌ ஓடை இடத்தினும்‌ 
கீர னைக்கரை ஏற்றிய ஆறு ளெத்துவாம்‌. 

13: 


தாழ்ந்த வேணியன்‌ நெற்றி முளைத்த தழற்கணால்‌ 
போழ்ந்த நாவலன்‌, ஆடக பங்கயப்‌ 
பொய்கைவாய்‌ வீழ்க்‌ தரும்படர்‌ வேலையில்‌ 
வீழ்ந்தனன்‌ விம்முறச்‌, சூழ்ந்த நாவலர்‌ கண்டு 
பொருது அளங்குவார்‌. 14. 


ஏன்ற வேந்தன்‌ இலாக்குடி ஈட்டமும்‌, இன்கதிர்‌ 
கான்ற நாயக மாமணி போகிய கண்டியும்‌, 
ஆன்ற ஞானம்‌ இலாதவர்‌ கல்வியும்‌ ஆனதே, 
சான்ற ரன்‌ இலாதவை கூடிய சங்கமே. 

75. 


“ஜஇய/சொற்பொருள்‌ தன்வடி வானவர்‌, 
ஆலவாய்‌ 

மைத்‌ ழைத்த மிடற்றினர்‌ தம்மொடும்‌ 
வாதுதான்‌ 

செய்த இப்பிழை யோபெரி! தெப்படித்‌ 
திருமோ? 


உய்வ தற்புத மேோ/என யாவரும்‌ 


TTT 


73. தேய்ம்த காண்மதி-இளம்பிறை. பாய்ந்த 


வெம்மைஃடாய்ந்ததனால்‌ உண்‌ டாதிய வெப்பம்‌. பொற்‌ 
பங்கயச்‌ தடம்‌-பொற்றாமரை வாவி, இம்மென- அதுக 
ரணவோசை, விரைவ குறித்தது. 
75, ஆ ஆசையடக்‌ச, திருப்தியா க. 
அனச்திரள்‌-அன்னக்கூட்டம்‌. மல்‌ சோடை 
இடச்சிலும்‌-ஒடையினின்ற ம்‌, ஐந்தாம்‌ 
வேற்றுமை. பின்னரும்‌ இயங்கு மாதவத்‌ தேரினும்‌!” (114) 
என்பர்‌, 

14. ஆடா பல்கயப்‌ பொய்சை-பொற்றாமமை வாவி, 
படர்‌ வேலை தன்பச்‌ கடல்‌, வீழ்ச்‌ தனன்‌-வினையெச்சமுற்று. 


76. ஏன்டைபொருக்கிய, தகுந்த, கண்டிடகண்டிகை, அன்ற-அசன்ற, விரிக்க, 
சான்‌௦-(சல்விகேள்விசனான்‌) அமைச்ச. 


76, 8ீய-8 என்னும்‌ வியட்புணர்ச்தம்‌ உரிச்சொல்‌ ஐய 


என ஈறு நிரிக்தது, 


€ரனைக்‌ கரையேற்றியது. 
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எய்தி வெள்ளி மலைபெயர்த்‌ தானும்‌ இறுத்ததன்‌ 

கையில்‌ வீணைதொட்‌ டின்னிசை பாடக்‌, 
கனிஈ,தவன்‌ 

செய்த இங்கு பொறுத்ததும்‌ அன்றித்‌,திண்‌ 
தேரொடும்‌ 

மொய்கொள்‌ வாளும்‌ 
கொடுத்தனன்‌,புண்ணியமூர்த்தியே. 77. 


“யாவ ராலும்‌ ௮கற்றரி இப்பிழை, யாவர்க்கும்‌ 
தேவ ராம்‌ அவ ரேதிரு வுள்ளம்‌ இரும்பினால்‌ 
போவ தே.இது வேதுணி” பென்று 

புகன்றுபோய்ப்‌ 


பாவ லோர்பரன்‌ தாள்நிழ லில்‌பணிக்‌ 
தேத்துவார்‌. 75, 


“திருத்த னேசர ணம்ச7 ணம்‌;மறைச்‌ 
மிசன்னிமேல்‌ 
நிருத்த னேசர ணம்சா ணம்‌;நிறை வேததால்‌ 
அருத்த னேசர ணம்சர ணம்‌; தரு ஆலவாய்‌ 
ஒருத்த னேசர ணம்சர ணங்கள்‌ உனக்குநாம்‌. 


பாயும்‌ மால்விடை 'மேல்வரு வோய்‌,பல்‌ 
உயிர்க்கெலொம்‌ தீயும்‌ தந்தையும்‌ ஆகும்‌, நின்‌ 
தண்ணளி, தாமரைக்‌ 

கேயும்‌ ஆதவன்‌ போல்‌, நல்ல இய இயற்றினார்‌ 


காயும்‌ இன்பமும்‌ அன்பமும்‌ ஆக்குவ 
தாதலால்‌. 0. 


“அத்த,கற்ற செருக்கின்‌ அறிவழி சரன்‌,நின்‌ 
வித்த கக்கவி யைப்பழு தென்ற விதண்டையால்‌ 


மத்த கக்கண்‌ விழித்து, வெதுப்பின்‌, மலர்க்தபொன 
முத்த கக்கம லத்திடை வீழ, மு முருக்கனாய்‌. 
81, 


77. வெள்ளிமலை பெயர்த்தவன்‌-இராவணன்‌. 
78, பாவலோர்‌-சல்சப்புலவர்‌. 


79. இருத்தன்‌ - தீர்த்தன்‌, சுத்தமானவன்‌, 
வேதறூல்‌ அருத்தன்‌- வேததாற்‌ பொருளா யுள்ளவன்‌. ஒருத்தன்‌-ஒட்பற்றவன , ச 


திருச்ச - ௩டனஞ்செய்பவன்‌. 


ணம்‌-அடைக்கலம்‌. 

80. நின்‌ தண்ணளி, இன்பமும்‌ தன்ப மும்‌ ஆக்குவது; 
ஆச்லால்‌, உயிர்ககெ 
லாம்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ ஆரும்‌ என்க, 


81, கித்தசம்‌ - சாதுரியம்‌. 
கதை. மத்தால்‌ கண்‌ - நெற்றிக்கண்‌. 


முத்தகக்‌ கம்ஸ தல்‌ அகத்தே 


விதண்டை - தள்பக்கத்தினை கிலைடெலுத்தாத 
பொன்‌ முத்தக்‌ கமலம்‌ - பொர மரை, 


உளள தாமரை. 


> 
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புராணம்‌. 


““இருள்நி றைந்த மிடற்றடி கேள்‌, இனி 
இப்பிழை 
கருணை செய்து பொறுத்தருள்‌” என்று 
கபிலனும்‌ 
பரண னும்முத லாயெ பாவலர்‌ யாவரும்‌ 
சரணம்‌” என்று விழுந்திரர்‌ தார்‌ அடி 
சாரவே. 82. 
வேறு. 
அக்ரே வேலை அலம்‌ 
அயின்றவெல்‌ கருணை வளளல்‌, 
இக்சே மழலைத்‌ இஞ்சொல்‌ 
இறைவியோ டெழுந்து போந்து, 
நக்கான்‌ இடந்த செம்பொன்‌ 
ஈளினப்பூச்‌ தடத்து ஞாங்கர்ப்‌ 
புக்‌, மதுரத்‌ தீஞ்சொல்‌ 


புலவாதம்‌ குழாத்துள்‌ நின்முன்‌. கலி, 
அனற்கனால்‌ நோக்கி னான்பின்‌ 
அருட்கணால்‌ கோக்க, ஆழ்ந்த 
புனற்கணே டெரந்த நரன்‌, 
டொறிபுலன்‌ கரணம்‌ எல்லாம்‌ 
கனத்கணார்‌ தமவே ஆகக்‌, 
சுருணேமா கடலில்‌ ஆழ்ந்து 
வினைக்கணே எடுத்த யாக்கை 
வேறில்‌௮ன்‌ புருவம்‌ ஆனான்‌. ad. 
போதையார்‌, உலகம்‌ ஈன்ற 
புனிதையார்‌, பாஞா .ஸனப்பூக்‌ 
கோதையார்‌ குழற்குத்‌ தீங்கு 
கூறிய கொடிய காவின்‌ 


82. அடிகேள்‌ என்பது விளி: அடிகள்‌ என்பதன்‌ 
ஈற்றயலகரம்‌ ஏகார மாயிந்து, கன்‌, சூத்‌, ௬௦௮, அழுசார 
விழுந்திரக்தார்‌ என இயை௪. 

88. சோவேலை-பாற்கடல்‌. இக்கு ஈர்‌ அம்‌ 
மழலை-கரும்பை வென்ற அழகிய 


மழலை, செம்பொன்‌ ஈளினப்‌ பூர்தடம்‌-பொற்றாமரை வாவி. 
புக்கு ஈரமதரத்‌ இஞ்சொல்‌. ஈர மதரம்‌-குளிர்க்ச இனிமை, 


ஞாங்கர்‌-பச்கம்‌. 


84, பொதி புலன்‌ சரணம்‌ எல்லாம்‌ 
சவனுடையனவாக, தற்போதம்‌ கெட்டுச்‌ ஒவபோதம்‌ மேலிட்டு, 
வினையால்‌ வந்த உடல்‌ வேறின்றி அன்பே உருலமாயினாள்‌. 

85, போதையார்‌-முற்றுமுணர்ந்தவர்‌. 
ஞாளப்பூல்கோதை - நிருக்காளத்திமி இன்ன தேலியார்‌ பெயர்‌, 
சாத 8 அசை. 


சேனைக்‌ கரையேற்றியது. 
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திதையார்‌ பொறுப்பார்‌ ஏயோ 

அவர்‌ அன்றித்‌? திருக்கா எத்திக்‌ காதைஆர்‌ 
குழையி னாசைக்‌ 

காளத்தி கயிலை என்னா. 
85. எடுத்தசொன்‌ மாறி மாறி 


இசையகே ரிசைவெண்‌ பாவால்‌ 
தொடுத்துக்‌ சாதி காந்தம்‌. 
அணைச்செவி மடுத்து கேர்வக்‌ 
தடுத்‌, தவன்‌ கையைப்‌ பற்றி 
அகன்கரை ஏற்றி ஞார்‌,தாள்‌ 
கொடுத்தெழு பிறவி வேலைக்‌ 
கொடுங்கரை ஏற்ற வல்லார்‌. 


86, 


கைதந்து கரைஎ றிட்ட 

கருணையங்‌ கடலைச்‌ தாழ்ந்து, 
மைதந்த கயற்க ணாளை 

வந்தித்து, தீங்கு ஈன்கு 
செய்தந்தோர்க்‌ கிகலும்‌ அன்பும்‌ 

செய்தமை பொருளாச்‌, செய்யு 
பெய்தந்து பாடு இன்றான்‌ 

பிரான்‌ அருள்‌ நாடு இன்றான்‌, 
87. 


ுறன்‌இலான்‌ இழைத்த வேள்வி 
அழித்தபே ராண்மை போற்றி, 
மறன்‌இலாச்‌ சண்டிக்‌ ந்த 
மாண்பெருல்‌ கருணை போற்றி, 


86. ஒருபாட்டில்‌ கைலை என்றும்‌ அடுத்தபாட்டில்‌ 
காளத்தி என்றும்‌ மாறி மாறிலர ஒரக்தாதியாட ; இவ்வக்தாதி 
கைலைபாதி சாளத்திபாநி அந்தாதி எனப்படும்‌, இதனைப்‌ 
பதினொனருச்‌ இருமுறையிற்‌ காண்க. 


87, திமை செய்தவர்களுக்கு இகலும்‌ நன்மை செய்தவர்களுக்கு அன்பும்‌ 
காட்டியதை அமைதீதச்‌, சிவபிரானுடைய அருளை காடும்‌ ஈச்ரேன்‌ பாட்டுப்‌ பாடி 


னான்‌ என்க இதனைப்‌ பின்வரும்‌ சதிசவிசனிழ காண்க, 
இசகச-பகை, 

88 அறன்‌ இலான்‌ என்றது சிக்கனை, 
சிற வனென்றத மார்க்கண்டனை. 


தச்சன்‌ யாசமழித்ததையும்‌ கூற்றையுசை த மார்ச்சண்டற்சருளிமமையும்‌ சத்த 
புராணத்திழ்‌ காண்க, சண்டேசுரருக்‌ கருவியதைப்‌ பெரிய புமாணச்திற்‌ சாண்ச, இத 
முதல்‌ ஆற்பாட்டில்‌ ஒரடியில்‌ இமைசெய்சவருச்‌ செல்சாட்டியதம்‌ மற்ரையடி 
யில்‌ கள்மைசெய்தவருச்‌ சன்புசாட்டியதம்‌ மாறிமாறிவரச்‌ கூறுதல்‌ சாண்ச, 
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கறுவிவிழ்‌ கூற்றைக்‌ காய்ந்த 
கனைகழற்‌ கமலம்‌ போற்றி. 
சிறுவனுக்‌ கழியா வாழ்காள்‌ 
அளித்தருள்‌ செய்தி போற்றி. 


“சலந்தரன்‌ உடலம்‌ ண்ட 
சக்கரப்‌ படையாய்‌ போற்றி, 
வலம்தரும்‌ மதனை மாயோன்‌ 
வழிபடக்‌ கொடுத்தாய்‌ போத்றி, 
்‌ லர்ந்தசெங்‌ கமலப்‌ புத்தேள்‌ 
நடுச்சிரம்‌ ௮ரிந்தாய்‌ போற்றி. 
சிலந்தியை மகுடம்‌ சூட்டி 
அரசருள்‌ செல்வம்‌ போற்றி, 
no, 


“திரிபுரம்‌ பொரிய கக்க 
சேவகம்‌ போற்றி, மூவர்க்‌ 

கருளிய தலைமை போற்றி, 
அ௮கங்கனை அகம்‌ தீய 

எரியிடு நயனம்‌ போற்றி, 


86, 


இரதிவம்‌ தரப்ப மீளக்‌ 
கரியவன்‌ மகனுக்‌ காவி 

உதவிய கருணை போற்றி, 
90. 


“நகைத்திட வந்த அந்த 
ஈகுசிரம்‌ திருகி வாங்கிச்‌ 
சிகைத்திரு முடிமேல்‌ வைத்த 
இண்திறல்‌ போற்றி. கோயில்‌ 

89. சலந்தரணுடலங்‌ கண்டதையும்‌ அயனத 
கடுச்சிரம்‌ அறிந்ததையும்‌ கச்தபுராணம்‌ 
ததிரியுத்தரபபடலத்திம்‌ காண்க. சிலந்தியை 
மகுடஞ்சூட்‌ டியதைப்‌ பெரியபுராணம்‌ கோச்செங்கட்‌ 
சோழகாயனார்‌ புராணச்திற்‌ காண்க, 

90. திரிபுமததை எரித்ததையும்‌ அக்கருந்த சூன்றசுரர்க்‌ 
கருளியதையும்‌ சிவ புராணச்நிற்‌ காண்க. மன்மதனை 
எரித்ததையும்‌ இரதி இரப்ப ௮அவனுசசாவி உதவி னதையும்‌ 
கந்தபுராணத்திற்‌ காண்க, 

91. ஈகுசிரத்தை முடியிழ்‌ சூடிகாதைக கந்தபுராணம்‌ 
தீதிரியுத்தரப்‌ படலசதிற்‌ காண்க. எலிக்கரசு 


கொடுத்ததை வெண்ணெயுண்ண வெண்ணனுபுவர்து, சந்தா 
விளககை அர்துபுபெயர்த்த, தாவுபுல்லெலிககு 
மூவுலகான, கொய்நினிலஸித்த கைவளம்‌ போத்தி?! என்னும்‌ 
பட்டணத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ இிருவாச்காதுணர்க. 


சரனைக்‌ கரையேற்றியது. 
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அகத்தவி சுடரைத்‌ தூண்டும்‌ 
எலிக்கர சாள மூன்று 

சகத்தையும்‌ அளித்த தேவா 
தம்பிரான்‌ சரணம்‌ போற்றி, 


91. 


“பொருப்பகழ்க்‌ தெடுத்தோன்‌ சென்னி 
புயம்‌இற மிதித்தாய்‌ போற்றி, 
இருக்கிசைத்‌ தவனே பாட, 
இரங்கவொள்‌ கொடும்காய்‌ போற்றி, 
கருக்கொடும்‌ இருவர்‌ தேடத்‌ 


தழற்பிழம்‌ பானாய்‌ போற்றி, 
செருக்குவிட்‌ டவரே பூசை 

செய்யகேர்‌ நின்றாய்‌ போத்தி. 
92. 


“சாலகான்‌ இழைத்த இங்குக்‌ 
கென்னையும்‌ தண்டம்‌ செய்த 
கோலமே போற்றி. அஞ்சிக்‌ 
கொடியனேன்‌ தொடுத்த புன்சசொல்‌ 
மாலைகேட்‌ டென்னை ௮ண்ட 
மலைமகள்‌ மணாள போற்றி, 
ஆலவாய்‌ அடிகள்‌ போற்றி, 
அம்மைகின்‌ அடிகள்‌ போற்றி, 
93. 


வறு. 
3/௮. லந்தனேன்‌ அடியனேற்‌ தருள்‌ அருள்‌” 


என்னாக்‌ 


கோவ மும்பிர சாதமும்‌ குறித்துரை பனுவல்‌ 


பாஅ லங்கலால்‌ பானையும்‌ பங்கில்அம்‌ 
கயற்கண்‌ 

பூவை தன்னையும்‌ .ழறைமுறை போற்றிஎன்‌ 
றேத்தா, 94, 

92. இராவணன்‌ கைலைமலையை எடுத்தசையும்‌ பாடி 
அரன்‌ பெற்றதையும்‌ இராமாயணம்‌ உச்தகாண்டத்திம்‌ 
காண்க, இருவர்‌ சேடினசையும்‌ பூசைசெய்த தையும்‌ 
கந்தபுராணம்‌ அடிமுழிசேடு படலரநிற்‌ காண்க, 

94, 95. அலந்தனேன்‌ - வருந்தினேன்‌, தகர்‌ 
பாடிய கோபப்பிரசாதம்‌, பெருந்தேவபாணி, 
எழுகூற்றிருக்கை என்னும்‌ பிரபர்தக்களைப்‌ பதினொன்றாம்‌ 
திரு முறையில்‌ காண்க, கோபப்பிரசாதத்தில்‌ 
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திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 

தேவ தேவனைப்‌. பின்பெருக்‌ தேவபா ணியொடும்‌ 
தாவில்‌ ஏழிசை ஏழுகூற்‌ நிருக்கையும்‌ சாத்திப்‌ , 
பூவர்‌ சேவடி சென்னிமேல்‌ பூப்ப வீழ்க 
தெழுந்தான்‌; பாவ லோர்களும்‌ தனித்தனி 
அதித்தனர்‌ பணிந்தார்‌. 95. துதித்த ரேனுக்‌ 


இன்‌௮ருள்‌ சுரந்து “நீ முன்போல்‌ மதித்த நாவலா 
குழாத்திடை வதிஎன மறைநூல்‌ உதித்த நாவினார்‌ 

கருணைசெய்‌ அருக்கரக்‌ தயன்சேய்‌ 

விதித்த கோயில்புக்‌ கமர்க்தனர்‌ ன 

யோடும்‌. 96, 


கற்ற ரேனும்‌ கலைஞரும்‌ கழகமண்‌ டபத்தில்‌ 
உற்ற ஆடகக்‌ ழொஅறுத்‌ தந்தணற்‌ குதவிக்‌, 
கொற்ற வேந்தனும்‌ வரிசைகள்‌ சிலசெயக்‌ 
கொடுப்பித்‌, தற்றம்‌ நீங்கிய கல்வியின்‌ செல்வராய்‌ 
அமர்ந்தார்‌. 91, 


வறு, 
சம்பக மாறன்‌ என்னும்‌ தமிழ்கர்தம்பெருமான்‌ 
கூடல்‌ 


அம்பக நுதலி னானை ௮ம்கயற்‌ கண்ணி ளை 


வம்பகம்‌ நிறைந்த செந்தா மரைஅடி வந்து தாழ்ந்து 
சம்பகம்‌ கிறைந்த௮ன்பாற்‌ பல்பணி ஈடாத்திவைகும்‌. 
98, 


கை உ ௫ விவக வனம்‌ அயல்‌ மனுவை ட 


வ செய்தவருக்‌ சருளினதும்‌ மாறிமாறிக்‌ கூறப்படும்‌. 
பூவரு சேவடி பூவர்‌ சேவடி என விசாரமாயிற்று; வரு 
உவமச்சொல்‌. கோபப்பிரசாதம்‌-கோபமும்‌ பிரசாதமும்‌; மேலே 
(87) இகலும்‌ அன்பும்‌ என்றாற்‌ போல, இது சிவபெருமான்‌ 
இிமைசெய்தா ரைத்‌ தண்டித்ததையும்‌ ஈன்மைசெய்தாருக்‌ 
கறாள்புமிர்ததையும்‌ கூறுவது, பிரசா தம்‌-அறுக்ரெகம்‌, அருள்‌, 
தேவபாணி-தேவரை வாழ்த்தும்‌ பாட்டு, பாணி- பாட்டு, 
எழுகூற்றிருக்கை - ஒரு ஏித்திரகவி, ஏழுவரி மூன்றறைமுதல்‌ 
ஒன்றற்‌ கொன்று இரண்டறை மேற்பட முறையாகச்‌ £றி, 
முறையே மக்கள போக்கும்‌ போந்து மீள்வமாகும்‌ பெற்றியின்‌ 
வழுவாமல்‌ ஒன்று முதலாகப்‌ பாடுவது, 


96, அயன்‌ சேய்‌-பிரமனத புத்திரனாகிய விசுவசன்மன்‌, 
97 ஆடகம்‌-பொன்‌, அற்றம்‌-குறறம்‌. 

. 98. அம்பக அதலினான்‌- நெற்றிக்கண்ணை யுடையவன்‌. 
அம்பகம்‌-சண்‌, லம்பு- வாசனை. ஈம்பகம்‌-ஈம்பிக்சை. நம்பு அசம்‌ 
என்று பிரித்தப்‌ பொருள்‌ கொள்ளு மொன்று, 
கழ்புதல்‌-விரும்புதல்‌; அகம்‌-மனம்‌, 


ரேனுக்லெக்கணம்‌ உபதேசித்தது. 
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கொன்றையக்‌ தெரியல்‌ வேய்க்த 


கூடல்‌எம்‌ பெருமான்‌, செம்பொன்‌ 


மன்றலங்‌ கமலத்‌ தாழ்ந்து 
வழிபடும்‌ மாவ லோனை, 
அன்றவன்‌ கரையே றிட்ட 
அருள்உரை செய்தேம்‌, இப்பால்‌ 
தென்றமிழ்‌ அனையான்‌ தேறத்‌ 
தெருட்டிய திறனும்‌ சொல்வாம்‌. 
99, 


முன்புகான்‌ மாடக்‌ கூடல்‌ 
முழுமுதல்‌ ஆணை யால்போய்‌, 
இன்புற அறிஞர்‌ ஈட்டத்‌ 
தெய்தி,ஆங்‌ குறையும்‌ சேன்‌. 
வன்புறு கோட்டம்‌ தீர்ந்து, 
மதுரைஎம்‌ பெருமான்‌ தாளில்‌ 
அன்புறும்‌ மனத்தன்‌ ஆஃ, 
ஆய்க்துமற்‌ றிதனைச்‌ செய்வான்‌. 
100. 


“கட்டவிழ்‌ கடுக்கை அண்ணல்‌ 
கண்ணினால்‌ அவிந்த காளை 
மட்டவிழ்‌ மலரோ னாலும்‌ 
மாயவ னாலும்‌ காக்கப்‌ 
பட்டவன்‌ அல்லன்‌; அன்னான்‌ 
நுதல்விழிப்‌ படுதி நம்மைச்‌ 
சுட்டபோ அருப்பம்‌ தீர்த்துக்‌ 
காத்ததிச்‌ சுவண கஞ்சம்‌. 


101. 


99. செம்பொன்‌ கமலம-பொற்ருமரை வாகி. 
தமிழ்‌-,சமிழிலச்சணம்‌, 
100. ஈட்டம்‌-கூட்டம்‌, :காட்டம்‌-வளைவு, 


மனக்கோட்டம்‌. 


101, காணை-மன்மதன்‌. உருப்பம்‌-வெப்பம்‌, 


சுவணகஞ்சம்‌-பொத்றுமசை வாவி, 


91” 


200 திருவிளையாடற்‌ 
புராண ம்‌ 


““இப்பெருர்‌ தடமே எம்மை 
எம்மையும்‌ காப்ப” தென்னாக்‌, 
கப்பிலா மனத்தான்‌, மூன்று 
காலமும்‌ மூழ்‌ மூழ்்‌9), 
அப்பனை, ஆல வாய்‌எம்‌ 
அடிகளை, அடியார்‌ சேம 
வைப்பினை இறைஞ்சி, நித்தம்‌ 
வழிபடு கியமம்‌ பூண்டான்‌. 
192. 


மையறு மனத்தான்‌ வந்து 
வழிபடு நியமம்‌ நோக்கிப்‌, 
பையர வாரம்‌ பூண்ட 

பரஞ்சுடர்‌ மாடக்‌ கூடல்‌ 


ஐயனும்‌ அணியன்‌ .ஐ௫, 
அகம௫இழ்ர்‌, தவனுக்‌ கொன்று 
செய்ய ஈன்கருணை பூத்துத்‌, 
திருவுளத்‌ திதனைத்‌ 
தேரவான:-- 108. 


இலக்கணம்‌ இவனுச்‌ கினனும்‌ 
தெளிநில: இதனால்‌ ஆய்ந்த 


ஈலத்தசொல்‌ வமூஉச்சொல்‌ 


என்ப 
குறிலென்‌. நவைதிர்‌ கேள்விப்‌ 
புலத்தவர்‌ யாரைக்‌ கொண்டு 
போதித்தும்‌ இவனுக்‌?”” கென்னா 
மலைத்தனு வளைத்த முக்கண்‌ 
மன்னவன்‌ உன்னும்‌ எல்லை, 104, 


102. எம்மையும்‌ - எப்பிறப்‌ லும்‌. சப்பு-கவர்‌, 
பிளப்பு, சப்பிலாமனத்‌ சான்‌-சவர்த்த மன மில்லாதீவன்‌. 


சேம வைப்பு-சேம,ச்திரலியம்‌, நியமம்‌-கடமை, 


108. அணியன்‌ ஆடெட்டினவனா, 
தேர்வான்‌-ஆராய்வான்‌, 

104. ஆய்ந்த ஈலச்சசொல்‌-இலசஃ-ணச்சொல்‌, 
வழுஉச்சொல்‌_இலக்சணச்‌ தோடு பொருந்தாத சொல்‌, மலைச்‌ 


தணு-மேருமலையாடுய கில்‌. ரேனுக்கலெக்கண ம்‌ 


உபதேசித்தது. 291 


பங்கயச்‌ செங்கை கூப்பிப்‌ 
பாலின்கோ மொழியாள்‌ சொல்வாள்‌: 
““அங்கணா, அங்கை நெல்லிக்‌ 
கனிஎன அனைத்தும்‌ கண்ட 
புங்கவ, நினது சங்கைக்‌ 
குதீதரம்‌ புகல வல்லார்‌ 
சாங்குளார்‌? ஏனும்‌, என்கெஞ்‌ 
சுதிப்பதொன்‌ றிசைப்பேன்‌, யோ | 


IHS 


“பண்டொரு போது, வெள்ளி, 
பனிவரை பிடத்துன்‌ கர்ப்‌, 
புண்தவழ்‌ குலிசக்‌ கோமான்‌, 
பூமகன்‌, மாயப்‌ புத்தேள்‌, 
அண்டரும்‌, சககன்‌ ஆதி 
அருந்தவர்‌ பிறரும்‌ ஈண்டிக்‌ 
கொண்டனர்‌ இருந்தார்‌; இந்தக்‌ 
குவலயம்‌ பொருது மாதோ, . 
106. 


“தாழ்ந்தது வட்‌ எல்லை; 
உயர்ந்தது தென்மேற்‌ கெல்லை; 
சூழ்க்தது கண்டு வானோர்‌ 
தொழுதனைப்‌ பரவி *8ய, 
ஊழ்ந்திடும்‌ அரவம்‌ பூண்டோய்‌, 
ஒருவன்கின்‌ ஒப்பான்‌ அங்கே 
வாழ்ந்திட விடுத்தால்‌, இந்த 
வையம்நேர்‌ நிற்கும்‌' என்றார்‌. OT, 


105. அக்கணன்‌-அழடெய கண்ணோட்டமுடையள்‌. 
அக்சை நெல்லிக்கனிஃ கரதலாமலகம்‌. புக்கவன்‌-தேவன்‌, 
சங்கை- சக்கை, ரர 

106. பூமசன்‌-மலரோன்‌, பிரமன்‌, 
மாயப்புத்தேள்‌- திருமால்‌, 

107. லானோர்‌ அத சண்டு குழ்க்த என்ச. 
ஊழ்ந்நடும்‌- (தோலைக்‌) சழற்தும்‌ “'பெரும்பாம்‌ பூழ்க்து 


தோஜுரிப்பன'' சிந்‌. கனக, ௪, 


292 . திருவிளையாடற்‌ 
புராணம்‌. 


“(பத்தலை பாட்டும்‌ முந்நீர்ப்‌ 
பெளவம்உண்‌ ட வனே எம்மை 

ஒத்தவன்‌, அனையான்‌ வாழ்க்கைக்‌ 

குரியளாயெஉ லோபா 

முத்திரை இமவான்‌ பெற்ற 


மு௫ழ்மலர்ச்‌ கொடிஒப்‌ பாள்‌' என்‌ 
அத்திரு முனியை நோக்க, 
ஆயிடை விடுத்தாய்‌ அன்றே. 


10%, 


“விடைகொடு போவான்‌ ஒன்றை 
வேண்டினன்‌!-- “ஏகும்‌ தேயம்‌ 
தொடைபெறு தமிழ்க! டென்று 
சொல்லுப, அந்த மாட்டி 
னிடைபயில்‌ மனித்தர்‌ எல்லாம்‌ 
இன்தமிழ்‌ ஆய்ந்து கேள்வி 
உடையவர்‌ என்ப. கேட்டார்க 
குச்தரம்‌ உரைத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
டப்‌, 


: இத்கமா சகல அந்தச்‌ 
செந்தமிழ்‌ இயல்நால்‌ தன்னை 

- அத்தனே அருளிச்‌ செய்தி! 
என்றனன்‌; அனையான்‌ தேற 


வைத்தனை முதல்நூல்‌ தன்னை; 
மற்றது தெளிந்த பின்லும்‌ 
“நித்தனே, அடியேன்‌ என்று 
நின்‌அடி காண்பேன்‌?” என்றான்‌. 110, 


108, பைத்து - பொக்்‌9. (பைத்தசவத்திரை' 
என்பர்‌ ரர்தாமணியிதும்‌ கனக, ௨௧௦. முந்சீர்ப்‌ பெளவ 
முண்டவன்‌ - அகத்தியன்‌, நிலத்தைப்‌ படைத்த அம்‌ 
சாத்தும்‌ அழித்ததுமாடிய மூன்று தொழிலுடைமையின்‌ 
கடல்‌ முந்நீர்‌ எனப்‌ பட்ட்‌ தென்ப, 

109. தொடைடெது - தொடை அமைந்த, 
தொடை - மோனை, எதுகை, மேரண்‌, இயைபு, என்டன, 
சேள்வி உடைம வர்‌-சேள்வி கிரம்பியவர்‌, 

“110, செர்சமி ழியல்தூல்‌-ச மிழிலச்சணம்‌. 
அனையான்‌ தேற வைத்தனை முதில்‌ அல்‌ தன்னை அவனுக்கு 
முதல்‌தூலை உபதேசித்தாய்‌, 


தீரனுக்கிலக்கணம்‌ உபதேசித்தது. 
298 


“ (கடம்பமா வனத்தில்‌ எம்மைக்‌ 
கண்டனை இறைஞ்சி, உள்ளத்‌ 
திடம்பெற யாது வேட்டாய்‌? 
அவைஎலாம்‌ எம்பால்‌ பெற்றுக்‌, 
இடம்பெற மலயத்‌ தெய்தி 
இருக்‌'கென விடுத்தாய்‌; சென்று 
குடம்பெறு முனியும்‌ அங்கே 
இருக்கன்‌ றான்‌ கொடியி னோடும்‌, 
111. 


“இனையதுன்‌ இருவுள்‌ எத்துக்‌ 
இியைந்ததேல்‌, இவற்குக்‌ கேள்வி 
அனையமா தவனைக்‌ கூவி 
உணர்த'தென அணங்கு கூற, 
“இணையநாள்‌ நிகழ்ச்சி எல்லாம்‌ 
மறந்திடா தின்று சொன்னாய்‌; 
அனையதே செய்தும்‌” என்னா 
அறிவனை நினைந்கான யன்‌. 


| 


ட! 


வேறு. 
உடைய நாயகன்‌ திருவுளம்‌ உணர்ந்தனன, 
முடிமேல்‌ அடைய அஞ்சலி முகிழ்த்தனன்‌, 
அருந்கவ விமானத்‌ 
திடைபு குந்தனன்‌, பன்னியோ டெழுந்தனன்‌, அகல்வான்‌ 
நடைய னாவெர்‌ தடைந்தனன்‌, நற்றமிழ்‌ முகிவன்‌. 
113. 


இயங்கு மாதவத்‌ தேரினும்‌ பன்னியோ டிழிக்து, 
புயங்கன்‌ ஆலபம்‌ புகுக்து,காற்‌ புயம்புடை இளைத்துத்‌ 
தயங்கு செம்பவ ளாசலம்‌ தன்னையும்‌ அதன்பால்‌ 
வயங்கும்‌ இந்தி) நீலமால்‌ வரையையும்‌ :.ணியா, 
114, 


111. கடம்பவனம்‌ - கடம்பமரக்காடு; இல மதுரைக்‌ 
கொருபெயர்‌, மூ யம்‌ - பொதியமலை. குடம்பெற முனி - 
குடச்தில்‌ தோன்றிய முரிவர்‌. கொபுஃ உலோபாமுத்நிரை, 

112. அறிவன்‌-முகிவன்‌; இங்கு அகத்தியன்‌. 

118,  பன்னி-பத்நினி. தவமாயெ விமானத்தில்‌ 
பதீதினியோ டேதி ஆகாம மார்க்கமாக வந்தடைந்தனன்‌: 
தவவலிமையால்‌ . ஆகாயமார்க்‌சமாக வந்தனன என்பத. 


114. தேரினும்‌-தேரினின்று; ூந்தாம்‌ வேற்றுமை. 
மேலே 78-ம்‌. பாட டின்‌ குறிப்புப்‌ பார்க்க. 
புயங்கன்‌ - புஜல்சன்‌; சர்ப்பக்சை உடையவன்‌, செம்‌ 
பலளாசலம்‌ - செக்கிழமுடைய வன்‌, இக்திரரீல 
மால்வரை - ரீலநிறறுடைய உமாதேவி, 


204 திருவிளையாடற்‌ 


புராணம்‌. 


பெருகும்‌ ௮ன்புளம்‌ அளும்ப,மெய்‌ ஆனந்தம்‌ 
பெருக, அருகி ருந்தனன்‌. ஆவயின்‌ ரெனும்‌, 
அம்பொன்‌ - முருக விழ்ந்ததா மரைபடிர்‌ 
இறைவனை முன்போல்‌ உருகும்‌ அன்‌ பினால்‌ 
இறைஞ்சுவான, ஒல்லைவர்‌ தடைந்தான்‌. 116. 


இருந்த மாதவச்‌ செல்வனை எதிர்வர நோக்கி 
“அருந்த வா,இவற்‌ கியற்றமிழ்‌ ௮மைக்தில; 
எம்பால்‌ தெரிந்த நீனுதை அமிறபத்‌ 

தெருட்‌”டெனப்‌, பிணியும்‌ மருந்தும்‌ ஆ௫ய 


பெருந்தகை செய்யவாய்‌ மலாக்தான்‌. 116: 


வெள்ளை மாமதிப்‌ பிளவணி வேணியம்‌ கருணை 
வள்ள லார்பணி சிரத்தினும்‌ மனத்திலும்‌ 
தாங்கப்‌, பள்ளம்‌ எழையும்‌ பருகினோன்‌, 
பணியும்கக்‌ பேன்‌ உள்ள மாச, வியாகா 


ணத்தினை உணர்த்தும்‌. 117. 


இருவ நைப்புற வுரைதழீஇ, எழுமத 
மொடுகாற்‌ பொருளொ டும்புணர்ந்‌, தையிரு 
குற்றமும்‌ போக்கி, ஒருவில்‌ யிரண்‌ 


டழகொடும்‌ உத்திஎண்‌ ணான்கும்‌ மருவும்‌ 
இதிதூ வினைத்தொகை வகைவிரி முறையால்‌, 
11%, 


கருத்துக்‌ ஈண்ணழி வாதிய காண்டிகை 
யானும்‌, விருத்தி யானும்‌, நூற்‌ கடைப்பொருள்‌ 
அளக்க. விளக்கித்‌, தெரித்து ரைத்தனன்‌. 
உரைத்திடு திறங்கண்டு நூலின்‌ அருத்த மேவடி 
வாகிய .ஆதிஆ சிரியன்‌, 119, 


115, கும்பல்‌ அசைதல்‌, 
பொன்‌... .தீரமரை- பொற்றாமரை வாவி, 

116. எதிர்வர - முன்னிலையில்‌ வர. அரில்‌ தப-குற்ற 
மற, பிணியும்‌ மருர்‌ தம்‌-துள்பமும்‌ அத்தன்பத்தைத்‌ தீர்க்கும்‌ 
மருந்தும்‌, 

117 பள்ளம்‌ ஏழையும்‌ பருகினோன்‌-கடல்‌ 
ஏழையும்‌ குடித்த அகத்திய முறிவர்‌, 
உள்ள மாசு-த்தமாசு, மனக்ஈளங்கம்‌. 

118, இருவகைப்‌ புறவுரை - பொதுப்பாயிரம்‌ 
இெப்புப்பாயிரம்‌ என்பன. எழுமச்ம்‌-உடன்படல்‌, மறுத்தல்‌ 
முதீலிய; ஈன்‌-சூத்‌-சக, பார்க்க, காற்யொருள்‌- அறம்‌, 
பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்பன. ஐயிரு கூற்றம்‌ - 
குன்றச்கூறல்‌, மிகை படக்கூறல்‌ முதலிய, மன்‌. சூத்‌. ௧௨, 
பார்க்க, யிரண்டழகு-சருங்சச்சொல்லல்‌, விளங்கவைத்தல்‌ 
முதலிய; கன்‌-சூத்‌-௧௩, பார்க்க, உத்தி எண்ணான்கு 
௮ அதலிப்‌ புகுதல்‌, இத்து முறைவைப்பு முதலிய, ஈன்‌. சூத்‌, 
௪௪, பார்க்க, 

119, சண்ணழிவ - பதங்களைப்‌ பிரித்தல்‌, காண்டிகை 
- காண்டிகைஉரை விருத்தி-விருத்திஉரை; ஈன்‌. சூத்‌. ௨௨, ௨௩, 
பார்க்க. நாற்டைப்பொருள்‌ - அத்‌ கருத்து. 
அருத்தம்‌-பொருள்‌, ஆதி ஆசிரியன்‌ சிவபெருமான்‌. 


சேனுக்கெலக்கணம்‌ உபதேசித்தது. 
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தருக்கும்‌ இன்பமும்‌ கருணையும்‌ தழைய. மா 
தவனைக்‌ இருக்க ரங்களான்‌ மகிழ்ச்சியுள்‌ 
திளைத்திடக்‌ தடவிப்‌, பெருக்க வேண்டிய 
பேறெலாம்‌ பீரிற நல்கி, 

இருக்கை யில்செல விடுத்தனன்‌, அலவாய்‌ 
இறைவன்‌. 120, 


பொன்ன னாளொடிம்‌ குறுமுனி விடைகொடு 
போன பின்னை,ஆருயிரக்‌ இழத்தி,கன்‌ பிரானைநேர்‌ 
கோக்க, “என்னை? நீஇவம்‌ குணர்த்கிடா 
தித்தவப்‌ பொதியின்‌ மன்ன னால்உணார்த்‌ 
இிய'தென, மதுரைநா யகனும்‌:-- 121. 


“தன்னை நித்தலும்‌ வழிபடும்‌ தகுதியோர்‌, சாலப்‌ 
பொன்ன ளிப்பவர்‌, தொடுத்தமற்‌ சாம்‌இலாப்‌ 
புனிதர்‌, 


சொன்ன சொல்கட வாதவர்‌, துகள்தவிர்‌ 
கெஞ்சத 

தின்ன வர்க்குநூல்‌ கொளுத்துவ தறன்‌”என 
உரைப்ப, 129. 


₹இவன்‌௪ டுத்தமம்‌ சரத்தினால்‌ பாம்‌உணர்த்‌ 
தாதத 

தவனை விட்டுணர்த்‌ தஇினம்‌”எனச்‌ சாற்றினான்‌. 
கேட்டுக்‌ 

கவலை விட்டசு மகிழ்ச்சிகொண்‌ டி.முந்கனள்‌, 
கதிரகால்‌ 

ஈவம ஊிச்கலம்‌ பூத்ததோர்‌ கொடி.புபை 
கங்கை, 123, 


கற்ற தரனும்‌, பின்புதான்‌ முன்செய்த கவிகள்‌ 
முற்றும்‌ ஆய்க்து,சொல்‌ வழுக்களும்‌ வழா நிலை 
முடிபும்‌ உற்று நோக்கினான்‌, “அறிவின்றி, 
முழுதொருங்‌ குணர்க்கோன்‌ சொற்ற பாடலில்‌ 
பொருள்வழுச்‌ சொல்லினேன்‌” என்னா, 124, 


“மறையின்‌ அந்தமும்‌ தொடாததாள்‌ 
நிலம்தொட வந்த 
நிறைப ரஞ்சுடர்‌ நிராமய நிருத்தற்குப்‌ 
பிழைத்தேன்‌; 
“சிறிய கேள்வியோர்‌ கழியவும்‌ செருக்குடை 
யோர'என்‌ 
றறிஞா கூறிய பழஞ்சொல்‌ என்‌ அளவிற்றே 
அம்ம! 125. 
120, தருக்கு - களிப்பு, இளைத்திடல்‌ - இடைவிடாத 
பயிறல்‌, பெருக்க- அதிகமாக, பீடுற-றெச்ச, 
121. பொன்னனாள்‌-உலோ பாமுத்நிரை, 
ஆருமிர்க்ிழத்தி- உமாதேவி, 
122, மற்சரம்‌-பொறாமை, இரனோடு சன்னூற்‌ 


சூச்திரம்‌ ௨௭, ௩௯, இரண்‌ டையும்‌ ஒப்பிடுக, 
125. மறையி னந்தம்‌-உபநிட தம்‌, 
நிராமயம்‌-சோயின்மை, பிழைச்சேன்‌.. பிழைசெய்தேன்‌, 


296 திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 


“அட்ட மூர்த்தென்‌ திருவடிக்‌ கடியனேன்‌ பிழைக்கப்‌ 
பட்ட திங்னால்‌ எனை௮வன்‌ நுதல்விழிப்‌ படுதிச்‌ 
சுட்ட தன்றி,என்‌ நெஞ்சமும்‌ சுவெதே” என்றென்‌(று) 
உட்ட தம்பிய விழுமநோய்‌ உவரியுள்‌ ஆழ்ந்தான்‌. 


மகவை ஈன்றதாய்‌, கைத்திடு மருந்துவாய்‌ மடுத்துப்‌, 
பகைப டும்பிணி அகத்திடும்‌ பான்மைபோல்‌, என்னை 
இகல்‌இ ழைத்தறி வுறுத்தினாற்‌ கேழையேன்‌ செய்யத்‌ 


தகுவ தியா"தென வரம்பிலா மழெச்சியுள்‌ தாழ்ந்தான்‌. 


மாத வன்‌,தனச்‌ காலவாய்‌ மன்னவன்‌ அருளால்‌, 
போத கம்செய்த நூலினைப்‌, புலவர்‌ஏ னோர்க்கும்‌ 
ஆத ரம்செயக்‌ கொளுத்தியிட்‌ டிருந்தனன்‌, அமலன்‌ 
பாத பங்கயம்‌ மூழ்யெ பத்திமைக்‌ சேன்‌. 


ல்‌ வயலை 


126, அட்டமூர்த்தி - பிருரிலி, 
இரன்‌, இயமானன்‌, ததும்பல்‌- நிறைதல்‌, விழுமம்‌-தன்பம்‌. 
127. இகல்‌ இழைத்த-பலகைசெய்௫, தாழ்ந்தான்‌-தங்ோள்‌. 


126, 


127. 


128. 


_———— 


அப்பு, தேயு, வாயு ஆகாயம்‌, சூரியன்‌, சர்‌ 


அர்ச்சற் திர 


புராணம்‌. 


வ ஆதவ டட 
முன்னுரை. 
கட்டப்‌ கதன்‌ 
வபெடமோமழியி.௦்‌ பல கவிஞர்‌ வகுத்துசைத்த 
அரிச்சந்திர சரித்திரத்தை யும்‌ தமிழ்மொழியில்‌ 
வழங்கியிருந்த அரிச்சந்திர வெண்பாவையும்‌ முதனூல்‌ 
களாகக்கொண்டு நல்லூர்‌ வீரகவிராயர்‌ 
விருத்தப்பாக்களால்‌ அரிச்சந்திரபுரா ணம்‌ என்றெ 
வழிநூலை இயற்றினார்‌. இந்நூல்‌ இ, பி, 1524-ம்‌ 
வறாஷத்‌ இல்‌ திருப்புல்லாணி என்கிற திருப்பதியில்‌ 
திருமால்‌ சந்நிதியிலே சக்கர தீர்த்தக்‌ கரையிலுள்ள 
மண்டபத்தில்‌ அரங்கேறியது. 
விதியின்‌அர ிழந்தஅரிச்‌ சந்தி ரன்தன்‌ 
வியன்கதையாம்‌ வெண்கவியை 


விருத்த மாக்கி 
அதிவிதமாம்‌ கலியுகத்தில்‌ வருச காப்தம்‌ 
ஆயிரத்து கானூற்று நாற்பத்‌ தாறில்‌ 
சதுமறைதேர்‌ புல்லாணித்‌ திருமால்‌ 
முன்னே 
சக்கரதீர்த்‌ தக்கரைமேல்‌ மண்ட 
பத்துள்‌ 
கதிதரு£ர்‌ நல்லூர்வாழ்‌ வீரன்‌ ஆசு 
கவிராசன்‌ கவியரங்கம்‌ ஏற்றி னானே. 


சழ வசக்ச தக brig அழுத உருக ச கட்ச்‌ 
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அரிச்சந்திச. புராணம்‌. 


வலவ ர்க 


அரிச்சந்திரன்‌ சந்திரமதியை 


மணத்தல்‌. 
்‌ 4 00900 — 
சூரிய வமிசத்தரசர்கள்‌ இருந்து அரசியல்‌ 


கடத்தியது கோச லநாடு. அந்நாட்டுக்கு 
ராஜதானி அபோத்திமாநகரம்‌. அரிச்சந்தி ரன்‌, 
பாலகுமாரனாய்‌ அரசாட்சி 
செய்திருந்தடோது, ஒருநாள்‌ 
கொலுமண்டபத்தில்‌ 
சிங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருந்தான்‌. 

இருந்த காலையில்‌, யாவர்க்கும்‌ விடைகொடுத்‌ 
தீருளித்‌ 

திருந்து மாமுடி மன்னவன்‌ சிலருடன்‌ 
இருப்பப்‌, 

பொருந்து நன்னெறிப்‌ புண்ணிய 
தீர்த்தங்கள்‌ ஆடி 


அருந்த வத்தினர்‌ அநேகர்வர்‌ தந்ரகர்‌ 
அடைந்தார்‌, ட்‌ 
சடையும்‌, முண்டமும்‌, சிகையும்‌," நுண்டாது"க்சல்‌ தோய்ந்த 


1மொட்டைத்தல்‌ை, உடையும்‌, மாமா வுரிகளும்‌, உடுத்தழ 
இருந்த தமி. இடையும்‌, 
தாழ்சிறு பண்டியும்‌, எய்த்திளைத்‌ தோய்ந்த 
தோத-காவிச்கல்‌, நடையும்‌, வாழ்த்தலுஞ்‌ சபித்தலு 
முந்துறு நாவும்‌, *வயிது, 
தூலும்‌, மார்பமும்‌, நூலிடைச்‌ திகழ்ந்துற நுடங்கும்‌ 
தோலும்‌ அங்குவித்‌ தருப்பையும்‌, தளங்கும்‌ஒண்‌ 
செவியில்‌ "மான்தோல்‌. நாலும்‌? யாககுண்‌ டலங்களும்‌, 
சான்மறை நெறிமுச்‌ தொக்கும்‌, கோலும்‌, 
ஏந்திய குடைகளும்‌, குண்டிகைக்‌ கரமும்‌, 
திரிதண்டம்‌. 

விரல்களில்‌ தீர்ப்பைமோதிரம்‌. யாக திகநிதர்‌ 
என்பதாடிய குண்டலங்கள்‌, ' இன்ன கொண்டு 
இருடிகள்‌ யாவரும்‌ எய்தி, , 
அன்ன சத்திரம்‌ அணைந்துபுக்‌ கனர்‌அயா வுயிர்த்து, 
1தயாசம்‌ திர்க்து. முன்னம்‌ வாரிதி ஆர்ப்‌"பெடுத்‌ சாலென 
முழங்கி *சமுத்திரம்‌, மன்னர்‌ மன்னவன்‌ 


மாளிகை வாயிலில்‌ வந்தார்‌. 3முழச்சம்‌. 

அவர்களை எதிர்கொண்டு, சரித்து 
ஆசனங்களில்‌ இருக்கச்‌ செய்து, 

“ஏந்தத்‌ தேயங்கள்‌ கண்டனிர்‌? எத்திசை 
புகுந்தீர்‌? 

எந்தத்‌ தீர்த்தங்கள்‌ ஆடினீர்‌? புதுமைஎன்‌ 
கண்டீர்‌? 

முந்தச்‌ கூறுமின்‌”? என்றரிச்‌ சந்திரன்‌ 
மொழிய, 

அந்தக்‌ காலையில்‌ அரசனுக்‌ கருந்தவர்‌ 


உரைப்பார்‌ 


அரிச்சந்திர புராணம்‌. 
209 “அங்கண்‌ மாநிலத்‌ தரியகன்‌ ஜேசிநாட்‌ 
டகத்துப்‌ பொங்கு கண்டகி என்பதோர்‌ புண்ணிய 
நிர்த்தம்‌. அங்கு யாம்புகுந்‌ தாடி,நின்‌ அருள்முகம்‌ காண 


இங்கு வந்தனம்‌. இன்னமும்‌ கேட்டி”என்‌ 


திசைப்பார:—. 


“அந்த நாட்டினில்‌ கன்னமா புரிஈகர்‌ ஆள்வோன்‌, 
சந்தி ரன்வழிச்‌ சந்திர தயன்தவம்‌ புரிந்து, 

கந்த வார்சடைக்‌ கடவுள்தன்‌ வரத்தினால்‌ பயந்த 
சந்திநன்முகத்‌ தையல்‌,சந்‌ திரமதி யென்பாள்‌, 
அழகு. 


“மழண்ம  டர்தையரிதம்‌ ம்‌, வாசவன்‌! உறையும்‌ 
> | 


1பெண்கள்‌, 
விண்ம டர்தையர்‌ தம்முளும்‌, நிகரிலா விறல்‌" வேல்‌ 
9 இந்திரன்‌, 
கண்ம டர்தை, தண்‌ கருங்குழல்‌ அருந்ததிக்‌ கற்பின்‌ 
வெற்றி. 


எண்ம டங்குகற்‌ புடையள்‌;இர்‌ இரை'யிலும்‌ எழிலாள்‌. 


“லக்ஷ்மி. 


““அன்னதன்‌ மையளை, அயிர்தினில்‌ பிறந்த அணங்கபி 
டேகித்தை, அனந்த மன்னர்தர்‌ தமக்கு மணஞ்செயக்‌ 


கருதி மணமொழிர்‌ தவர்க்கெலாம்‌ கொடாது, 
“முன்னம்‌எம்பெருமான்‌ மொழிந்தவற்கன்றி முடிச்சிலேன்கடி.மணம்‌' என்னச்‌ 


- சொன்னதோர்‌ மொழியும்‌ கேட்டனம்‌.  அவள்நின்‌ 
தோள்களுக்‌ இிசைந்தவள்‌ , 
[என்றார்‌. 

!அமுதத்நில்‌ தோன்றின ௯க்ஷ்மிக்குத்‌ திருமுடி. 


போல்பவள்‌, 


அந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டு 

அரிச்‌சந்திரனுக்குச்‌ சந்திர மதியை 
மணஞ்செய்து 2? காள்ளவேண்டும்‌ என்கற 
விருப்பம்‌ உண்‌ டாயிற்று, 

கரையழி காதல ஆற்றை அறிவெனும்‌ கரைசெய்‌ 
தாற்றி, 

வரையன புயத்து மன்னன்‌, முனிவரை 
கோக்கு, ““மாதர்க்‌ 

கரசியை அடிய னேனுக்‌ கணிமணம்‌ புணர்க்க 
அம்வாய்‌ , 

உரையுள தாயின்‌, என்மாட்‌ டுயிருள தாகும்‌” 
என்றான்‌. ம்‌ 

1மலைபோன்ற தோள்‌. 1 


:அல்லி'யங்‌ குழலாள்‌ தன்னை அருமணம்‌ அடியேன்‌ 
சூட்டச்‌ 'அசகிதழ்‌. 
கல்லியல்‌ சுரமும்‌ காடும்‌ கடந்துகால்‌ வருந்த 
நீர்போய்‌, டோலைநிலம்‌, 2 
வல்லியைப்‌ பயந்தோற்‌ கண்டு மணமொழிரோ்‌, தந்த 
வேந்தன்‌ 
சொல்லிய நெறிகேட்‌, டென்பால்‌ வருக”என்‌ 
நினிது சொன்னான்‌. 
அவர்கள்‌ அங்ஙனமே மீண்டும்‌ கன்னோசிகாட்டை அடை 
ந்து மதிதயன்‌ சடையில்‌ புகுந்தனர்‌. அவர்களைக்‌ கண்ட மதி 


தயன.-- 


500 அரிச்சந்திர புராணம்‌. 


““லூனம்நீர்‌ பொழிந்து முத்தம்‌ மணிகொழித்‌ தருவி 
பாய்ந்த 
கானம்நீர்‌ பெருகும்‌ தெய்வ கண்டகி என்னும்‌ 
தீர்த்தத்‌ ' தானம்நீ ராடி, என்தன்‌ தலைக்கடி. முடிகள்‌ 


சுட்டிப்‌ 
போனநீர்‌, உடனே மீண்ட அருத்தி”யென்‌? 
புக லும்‌? 
1என்‌ ஏரசுச்கு உங்களுடைய பாதங்களைக்‌ சரீடமாகச்‌ 
சூட்டி: அதாவது) 
உங்கள்‌ இருவடிகளில்‌ சான்‌ ஈமல்காரம்பண்ண, 


என்றான்‌. 


விருப்பம்‌. 


“ழன்ன, கேள்‌-—சென்ற யோத்தி மாநகர்‌ புகுந்து, 
யாங்கள்‌, 

அந்ககர்ச்‌ கரசன்‌ நீதி அருள்‌அரிச்‌ சந்த்ரன்‌ 
என்பான்‌, நகின்னகர்‌ வளமும்‌ நின்றன்‌ நெறியும்கின்‌ 
மகள்தன்‌ எறாம்‌ 

சொன்னபின்‌, நின்பால்‌ எய்தும்‌? உவகையே 
அணிந்து நின்றான்‌. 

1 அழகு. *உன்னிடம்‌ வருவதான. 

“அறநெறி மிக்கோர்‌ தம்பால்‌ அருந்ததிக்‌ கற்பி 
ளைப்‌ 

புறநெறி போகா வண்ணம்‌ வருந்தியும்‌ பொருந்தச்‌ 
செய்தல்‌ 

மறநெறி!யன்று: மாயா மாதவர்‌ தன்னில்‌ மிக்க 


1இிய செய்சை, 

இிறநெறி; அதனால்‌ நின்பால்‌ சேர்ந்தனம்‌ செல்வ” 
என்றார்‌. 

புவனம்‌உள்‌ எளவும்‌ யாங்கள்‌ புக்கறிந்‌ தனேக 
கோடி 

நவர பதிகள்‌! தம்மைச்‌ கண்டனம்‌. ஈறுந்தார்‌ வேந்தே, 
1புதிய அரசர்கள்‌. 

சிவன்றல்க நீப யந்த திருமகள்‌ தனக்குக்‌ கேள்வன்‌” 
கோயசன்‌, 

அவனல இல்லை” என்ன அருந்தவர்‌ எடுத்து 
சைத்தார்‌. 


அதுகேட்டு மதிதயன்‌..-- 
“மூவரா யவரில்‌ முன்னாம்‌ மூர்த்தியார்‌' அருளிச்‌ 
செய்த 
தேவரா சியம்‌"ஓன்‌ றுண்டால்‌, அன்னது தெரிய 
வல்லார்‌ 
யாவரா யினும்யான்‌ பெற்ற இளங்கொடி தனக்குக்‌ 
கேள்வர்‌ 


ஆவரால்‌, ௮வன்‌இங்‌ கெய்தின்‌ அறியலாம்‌, 
அழையும்‌”” என்றான்‌. 


1இரிமூர்த்திகலில்‌ முதல்வரான சிவபெருமான்‌, தேவ 
ரஹஸ்யம்‌, 


அதுகேட்டு முனிவர்கள்‌ திரும்பினர்‌, 


சர்திரமதியின்‌ சுயம்வரம்‌ இன்னும்‌ 
ஏழுகாளில்‌ என்று அரச ருக்‌ 
கறிவிக்குமாறு மதிதயன்‌ தூதும்‌ ஓலையும்‌ 
அனுப்பினான்‌. செய்தி தெரிந்தவளவில்‌ அரசர்‌ 
பலர்‌ கன்னோசிநாட்டில்‌ சென்று சேர்வாரா யினர்‌. 
அரிச்சந்திரனிடம்‌ முனிவர்கள்‌ வந்து தாங்கள்‌ 
சென்ற செய்தியை அறிவித்தனர்‌. தேர்‌ 
கொண்டுவரும்படி ஏவி அரிச்சந்தி ரன்‌ தேரில்‌ 
ஏறினான்‌. முனிவர்கள்‌ வானில்‌ ஏறினர்‌. 
ஆறுகளையும்‌ மலைகளையும்‌ காடுகளையும்‌ கடந்து 
அரிச்சந்திரன்‌ கன்னேசிகாட்‌ 


அரிச்சத்திர புராணம்‌. 
] 


டில்‌ கன்னமாபுரியில்‌ மதிதயனுடைய 
அசசிருக்கை மண்டபத்‌ திலே புகுந்தான்‌. 
முனிவர்களும்‌ சென்றடைந்தனர்‌. ௮ரிச்சந்‌ 


இரனைக்‌ கண்டு சந்தோஷித்துச்‌ சந்திரதயன்‌ 
சிங்காதனத்தைவிட்‌ டிறங்வெந்து எதிர்கொண்டு 
தழுவி, உடன்வந்த முனிவருக்கும்‌ அரசருக்கும்‌ 
ஆசனங்கள்‌ கொடுத்து உபசரித்தான்‌. 
அரசரும்‌ அமைச்சரும்‌ அரிச்சந்தினுடைய 
அழகைக்‌ கண்டு அதிசயித்‌ தார்கள்‌. 
சந்திரதயன்‌-- 


இவன்ஈமச்‌ கருளிச்‌ செய்த இருவுளப்‌ படியே, 
காண்ப! 

இிவன்றனக்‌ கெய்து மாயின்‌, ஏழையும்‌ யானும்‌ 
செய்த 


தவமும்மா தவமாம்‌. அல்லால்‌, சவமும்‌என்‌ 
தனையைப்‌ பேறும்‌ 

அவம்‌என எண்ணி யெண்ணி அளவிலா 
தழுங்க லுற்றான்‌. 1சச்திரமதியின்‌ மங்கல்யத்தைக்‌ காண்பது, 


பெண, விண்‌, “இலேசமடைந்தான்‌, 


அடுத்தநாளில்‌ மணப்பந்தலில்‌ வந்துசேர்க 
என்று பதிதயன்‌ அர சர்களை கோக்கிச்‌ 
சொன்னான்‌. அவ்வள விலே அரசரெல்லாரும்‌ 
தத்தம்‌ விடுதிகளுக்குச்‌ சென்றனர்‌. மதியன்‌ 
தன்‌ மாளிகைக்‌ குப்‌ போனான்‌. 


முன்னம்‌ மன்னன்‌ முகுர்த்தம்‌ஓ ரேழெனச்‌ 

சொன்ன நற்றினம்‌ வந்து தொடங்கலும்‌, 

மன்ன னும்மறை யோர்களும்‌ மாதரும்‌ பெண்கள்‌, 
கரும்பு, கன்ன? லம்திருக்‌ காவண"த்‌ தெய்தினார்‌. பந்தல்‌ 


(கல்யாணப்பந்தல்‌) 


வேந்தர்‌ ஈண்டினர்‌; வேதியர்‌ ஈண்டினர்‌; 


மாந்தர்‌ ஈண்டினர்‌; மங்கையர்‌ ஈண்டினர்‌; 
ஆய்ந்த நீதி அமைச்சரும்‌ ௮வ்வவர்ச்‌ 
சேர்ந்த சேனையும்‌ சேரவந்‌ தீண்டின. 


சந்திரமதியைச்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
தோழிமார்‌ வந்து அவ ளுக்கு அரசருடைய 
ஊர்‌ போ முதலானவைகளை முறையாக 


எடுத்துச்‌ சொல்லிவந்தனர்‌. இவன்‌ சேரன்‌, 
இவன்‌ பாண்டியன்‌, இவன்‌ சோழன்‌, இவன்‌ 
குருகாடன்‌, இவன்‌ குகுரகாட்டாசன்‌, இவன்‌ 
மகதநாட்டரசன, இவன்‌ கவுடவளநாடன, 
இவன்‌ இந்து காடன்‌ என்று சொல்லிச்‌ 
செல்கையில்‌, இவன்‌ கோசலகாட்டா சன்‌ 
என்றனர்‌. ்‌ 


202 அரிச்சந்திர புராணம்‌... 
மந்தரமிஅனையதோள்‌ வள்ளல்‌ பேர்சொலச்‌, 
1மக்தரமலை, 
சுந்தரத்‌ தோகைமார்‌ தோளைத்‌ தாழ்த்தி,௮ச்‌ 


சந்திர மதிஅரிச்‌ சந்தி ரன்றனைக்‌ 

கந்தரம்‌” நீட்டிஉட்‌ கருத்து நோக்கினாள்‌. 
கழுத்து. 

அங்கைவேல்‌ மன்னனும்‌ ஆசை மீக்கொள! 
மேற்பட, 

மங்கைதன்‌ பங்கய வதனம்‌! நோக்கினான்‌; 
தோமரைடோன்றமுகம்‌, 

செங்கயற்‌ கண்ணினாள்‌ திருக்க முத்தினில்‌ 

மங்கல நாண்உறீஇ வயங்கக்‌? கண்டனன்‌. 
3பொருக்திவிளக்க, 


“கன்னியென்‌ றெண்ணினம்‌; கன்னி யோ௮லள்‌. 
முன்னரே மங்கலம்‌ பூண்ட மொய்குழல்‌ 
இன்னமும்‌ ஒருவருக்‌ கெய்து மோ?”எனா 
மன்னவன்‌ மாதுலற்‌! குரைவ ழங்கினான்‌. 
மாமன்‌. *பொறுத்துமுன்‌ மங்கலம்‌ பூண்ட பேதையை 
மறுத்திரண்‌ டாவது மணம்மு டிப்பரோ? 
சிறுத்தவர்‌ செய்தொழில்‌ திரைவ ரைப்‌!பதில்‌ 
கடல்சூழ்ந்த பூமி. 
நிறுத்தினீர்‌ நீர்‌ எனா நெடிது கூறினான்‌. 


வள்ளல்‌ஈ துரைத்தலும்‌, மதித யன்தன 
துள்ளம்விட்‌ டோங்கிய உவகை! யம்பெரு 
சந்தோஷம்‌, வெள்ளம்‌உள்‌ ளடக்கியே “வேந்தர்‌ 
காள்‌ ,இவன்‌ 

கள்ளமோ மெய்ம்மையோ கட்டு ரைத்த தே? 


சொன்னத, 


“தையலாள்‌ கழுத்தினில்‌ தாலி உண்டெனில்‌ 
கையினால்‌ கண்ணுறக்‌ காட்டும்‌ நீர்‌”எனச்‌, 
செய்யகை யறைந்தணி மூக்கில்‌ சேர்த்தி,:£இவ்‌ 


ஐயனும்‌ பொய்யன்‌என்‌ றரசர்‌ கூறினார்‌. 


மண்டல வேந்தன்‌எம்‌ மடந்தை மங்கலம்‌ 
கண்டதும்‌ நீங்கள்தாம்‌ கண்டி லாததும்‌ 
திண்டிற லீரி,ஒரு தேவ ராசியம்‌ 
உண்‌”டென மதிதயன்‌ உரைப்ப தாயினான்‌. 
மிகுந்த வலிமை உள்ளவர்களே, 
“அண்டர்‌ நா யகன்வர மளித்த நாளையில்‌, 
தேவர்‌, 
“வண்டணி குழலி£யோ டுதித்த மங்கலம்‌ 


கண்டவர்‌ பதி3இவட்‌” சென்ற கட்டுரை 
சதொயகன்‌. 
உண்‌(0).௮& தன்றிவே ண்டு, கேட்டி“ரால்‌, 
*கேளுங்கள்‌ . 
வண்கெள்‌ மொய்க்கின்ற கூந்தலை யுடையவள்‌, 
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“£மஞ்சன।ச்சடையினான்‌ வரத்தில்‌ வந்தநாள்‌, 
கஞ்சனைநீழலில்‌ காண்ப தன்றியே, 
அஞ்சனக்‌ கண்ணிக்கும்‌ ௮ங்கை!க்‌ கெய்திடா(த). 
எஞ்சலில்‌ யாவரும்‌ யானும்‌ கண்டிலேம்‌.” 


1(சல்காகல) அபிஷேகம்‌. கண்ணாடி, மை, “அழிய 
சை, குதைவில்லாத, 


என்றலும்‌, வல்லிமுன்‌ எண்ணிய நாமம்‌! 
ஒன்றல துள்ளுற உன்னல ளாகிச்‌ 


“சென்றவன்‌ மார்பிது சேரிகென உன்னா 
மன்றலர்‌* மாலையை வானில்‌ எறிந்தாள்‌ 


1 ஓரிச்சக்கிரனுடைய பெயர்‌, மணம்‌ விரினெ்ற, 


வஞ்சி வழங்கிய மாலை அணிந்தோன்‌ 

செஞ்சுட ரின்முகம்‌ நின்றொளி செய்ய, 

வெஞ்சுடர்‌! முன்சரி? யாமென மிக்கோர்‌ 1 சூரியன்‌. 
சந்திரன்‌, கஞச£முகங்கள்‌ கரிந்தன வன்றே. 


சதொமரை, 


மாதர்கள்‌ ஆர்த்தனர்‌; வானவர்‌ ஆர்த்தார்‌; 

தேர்கள்‌! ஆர்த்தனர்‌; கேளிரும்‌ ஆர்த்தார்‌; 1 தல்கள்‌ 
பாடுவோர்‌, சூதர்‌கள்‌ ஆர்த்தனர்‌; துறவரும்‌ ஆர்த்தார்‌; 
போடுவோர்‌, வேதர்கள்‌ ஆர்த்தனர்‌ வேலை” யடங்க, 


கடல்‌, 


நல்லியல்‌ நூலறி நாவலர்‌ பாடப்‌, 
பல்‌இய மும்பல பாடலும்‌ ஆர்ப்ப, 
அல்லிம லர்த்தொடை மாலை அணிந்தே 
வல்லியும்‌ மன்னனும்‌ மாளிகை புக்கார்‌. 


சிலகாள்‌ கழிந்தபிறகு அரிச்சந்திரன்‌ 
சந்திரதயனிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு 
சந்திமதியோடு அயோத்திக்குத்‌ திரும்‌ பினான்‌. 


சிறிதுகாலம்‌ சென்றபிறகு சந்திரமதி 
ஓராண்பிள்ளையைப்‌ பெற்றாள்‌. 


பிள்ளை வந்து பிறந்தனன்‌ என்றலும்‌, 

வள்ளல்‌ உள்ள மகிழ்ந்திர வோரிக்கெலாம்‌ 
1யாசகர்‌, அள்ளி நீர்இறை? யைத்திறந்‌ தேழுகாள்‌ 
பொக்கே அழை, 

கொள்ளை கொண்மின்‌?” எனச்கொடுத்‌ தான்‌அரோ., 
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ஆவவலின்‌!அரிச்‌ சந்திரன்‌ மைந்தனை 1 தலயின்‌” எனதும்‌ 


பாடம்‌ உண்டு, மூவ ரன்னி£முனிவர்கள்‌ வாழ்த்தியே, 
*மும்மூர்த்திகளை ஒத்த. யாவ ரும்நிக ரில்லவற்‌ கேற்றிடசத்‌ 


சதகுநியாக. தேவ தாசன்‌ எனப்பெயர்‌ செப்பின்‌. 
தேவதாசனுக்கு ஏழுவயதாயிந்று, 


இந்தரன்‌ சபையில்‌ வசிஷ்ட விசுவாமித்தர 
ழனிவர்களுடைய சபதம்‌. 
தேவலோகத்தில்‌ அமராவகிப்‌ 
பட்டணத்தில்‌ ஒருகாள்‌ இச்‌ 
திரன்‌ தன்‌ சபையில்‌ 
சிங்காதனத்தில்‌ விற்றிருந்தான்‌. தேவர்களும்‌ 
அசுரர்களும்‌ சித்தர்‌ வித்தியாதரர்‌ இயக்கர்‌ 
இன்னசா்‌ முதலான வர்களும்‌ அவனைச்‌ 
சூழ்ந்திருந்கனர்‌. வூஷ்டர்‌ விசுவாமித்திரர்‌ 


உள்ளிட்ட !லமுனிவர்களும்‌ வந்து 
கூடியிருக்கார்கள்‌. இக்தி 
ரன்‌, அவர்களை ஆசனங்களில்‌ 
விற்றிருக்கச்செய்து, “ஓ முனி .வர்களே, 
பூலோகத்தில்‌ பழிபா வங்களுக்‌ 


இடங்கொடாமல்‌ சாஸ்‌ திரவிசாரணே செய்து 


சத்திய சிலர்களாய்‌ விளங்கும்‌ அரசர்களில்‌ 
சிறந்தவர்கள்‌ இன்னாரென்று சொல்லுங்கள்‌? 
என்று கேட்டான்‌. அப்போது வசிஷ்டர்‌. 


“பாருக்‌ கொருவன்‌, பரதார சகோச ரன்‌, வெம்‌ 

போருக்‌ கொருவன்‌, புகழுக்கும்‌ மறைப்பொ 
ருட்கும்‌ 

நேருக்கும்‌ விடா? மனுதூ னெறிக்கும்‌ 
பொறைக்கும்‌ 

ஆருக்கு மிக்கான்‌, அரிச்சந்திர னாகும்‌” 
என்முன்‌. 
அன்னியர்‌ மனைவிகளுக்கு சகோதரனானவன்‌, 
கெடாத, வசிஷ்டரிடம்‌ பகைகொண்டுள்ள 


விசுவாமித்திரர்‌, வசிஷ்டரை நோக்க, 


“வெய்ன்‌, பதகன்‌, பரசார விருப்பன்‌, வீணன்‌, 
பொய்யன்‌, நிறையும்‌ பொறையும்‌ சிறிதுமில்‌ புல்லன்‌, 
கையன்‌!, கபடன்‌, கயவன்‌றனை நல்லன்‌ என்றிவ்‌ 

1வஞ்சசன்‌. 


லயன்‌ இருமுன்‌ உசைச்சாய்‌.இ சென்னாக?? 


என்றான்‌. ?புத்தியீனன்‌. 


அதுகேட்டு வசிஷ்டர்‌ 

““இிவெர்‌ தொழிவின்றி ஒப்பற்றமெய்ச்‌ செவ்வி 
யோனைக்‌ 

காய்வெர்‌ இறலால்‌ இவைகூறிய கெளரி கா,நின்‌ 

வாய்வெர்‌ திலை;நின்‌ மனம்வெந்திலை; வம்பு 
சொன்ன 

நீவெர்‌ இலை.தெய்வ மும்நின்வயின்‌ பொய்த்த! 
தென்றான்‌. 
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உடனே விசுவாமித்திரர்‌, 

தெய்வந்தனை நொந்து வூட்டன்‌இச்‌ செய்தி 
செப்பக்‌, பழய. 

கைவந்த! கொடுந்தொழில்‌ கெளசிகன்‌ கன்றி 
ரோக்கிப்‌' கோபித்து. 

“பொய்வந்த நின்வாய்‌ புழுவாகுத லன்றிப்‌ 


பொய்யா 
மெய்வந்த என்வாய்‌ மனம்வேவல”” என்று 
சொன்னான்‌, 


அவ்வளவில்‌ வசிஷ்டர்‌ கண்‌ களிலே 


நெருப்புப்பொறி 
பறக்கக்‌ காலருத்திரனைப்போல்‌ 
கோபங்கொண்டெழுந்தார்‌, விசு வாமித்திரரும்‌ 
அங்ஙனமே கோபம்பொங்கியெழுந்தார்‌. 
அதைக்‌ 
, கண்டு அஞ்சி, 


ஆற்றா நெடுவெஞ்சினம்‌ ஆற்றி யமர்த்தி, உள்ளம்‌ 
தேற்றா,! மகவான்‌ "திருச்‌ செம்மலாக்‌ கைய 
மைத்துக்‌, “கூற்றால்‌” விளைவாவன கண்டிடில்‌, கூறும்‌ 
நீர்மை 
தோற்றால்‌, இழிதக்கது செய்வதென்‌? சொன்மின்‌” 
என்றான்‌ 

தேற்றி. இந்திரன்‌. 3(உக்கள்‌) 
சொல்லால்‌, 


அன்பால்‌ கடலாய வசிட்டன்‌ அழன்று, “£மன்னன்‌ 
தன்பால்‌ தவறுண்டெனச்‌ கெளசிகன்‌ சாய்க்கின்‌,! 
அன்றே . என்பால்‌ தவம்விட்டிழி கள்‌'தலை 
யோட்டின்‌ ஏந்தித்‌ தென்பால்‌? தனிச்செல்குவன்‌ 
யான்‌.இது தண்ணம்‌” என்றான்‌. 

1காட்டினால்‌, இழிவான கள்‌. 
ய மலோகத்துக்கு, 


**அரிச்சந்தினுடைய மனதை 
அறியாமல்‌ வசிஷ்டர்‌ இப்படிப்பட்ட 
சபதத்தைச்‌ சொல்லார்‌. நீர்‌ தெளிந்து உம்மு 
டைய சபதத்தைச்‌ சொல்லும்‌” என்று நாரதர்‌ 
கூறக்‌ கேட்டு, 


“நன்றாகுக? என்றவன்‌ நாரத னுக்கு சைத்துப்‌ 

ஈபின்றா திவன்போல்‌ பெரும்பாடை! பிதற்ற 

மாட்டேன்‌. 

வென்றானெனின்‌ யான்செய்த மெய்த்தவர்‌ தன்னில்‌ 

பாதி 

குன்றாமல்‌ ஈவேன்‌?'எனக்‌! கெளசிகன்‌ கூறி னானால்‌. 
1கெடுமொழி, சபதம்‌, 


சாசதர்‌ “இதுவே போதும்‌ போதும்‌. 
அரிச்சந்தினிடம்‌ கான்‌ போய்‌ இங்கே 
நடந்தவைகளைச்‌ சொல்லாதபடி என்னை இங்கே 
தேவர்காவலில்‌ வைத்து, நீர்‌ போய்‌ 
அரிச்சந்திரனுடைய நீதிக்செ மத்தையும்‌ 
தருமத்தினது நேர்மையையும்‌ பரிசோதித்‌ 
தறித்து கொள்ளும்‌. போம்‌” என்று 
விசுவாமித்திரர்க்குச்‌ சொல்லி, தாம்‌ 
சுவர்க்கலோகத்தில்‌ இருக்கார்‌. 
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சபை கலைந்தது. முனிவர்கள்‌ 
தங்களிடம்‌ போயினர்‌. விசுவாமித்திரர்‌ 


இந்திரனை ஆசீர்வதித்து இமயமலையின்‌ 
சாரலில்‌ தாமிருக்றெ சோலைக்குப்‌ போனார்‌. 


யாகத்துக்தப்‌ போதனகோடூப்பதாக 
அரிச்சந்தாரனிடம்‌ 
விசுவாமித்திரர்‌ வாக்தறுதி பெறுதல்‌. 


இந்திரனுடைய சபையிலே தாம்‌ 

சொல்லிய வார்த்தையை மெய்‌ பிக்கும்‌ உபாயம்‌ 
என்னவென்று விசுவாமித்திரர்‌ அலோசித்‌ 
திருந்தார்‌. அவரைக்‌ காணும்படி. தில 
முனிவர்கள்‌ வந்தனர்‌. அவர்‌ “நான்‌ ஒரு சிறந்த 
யாகத்தைச்‌ செய்துமுடிக்கவேண்டும்‌. நீங்கள்‌ 
அரிச்சந்நினிடம்‌ போய்‌, நான்‌ கேட்றெ 
பொருளைக்‌ கொடுக்கும்படி சம்மதிக்கச்செய்து 
வாருங்கள்‌” என்றுசொல்லி அவர்களை 
அரிச்சந்திரனிடம்‌ அனுப்பினார்‌. அவாகள்‌ 
அங்கன மே சென்று அுரிச்சந்திரனுடைய 
சம்மதம்‌ பெற்றுவந்த, அச்‌ செய்தியை 
விசுவாமித்திரருக்குத்‌ தெரிவித்துப்‌ போயினர்‌. 


அப்பால்‌ விசுவாமித்திரர்‌ 
அரிச்சந்திரனிடம்‌ சென்று, “யாகத்தின்‌ 
பொருட்டாக நீ கொடுக்கும்படி சம்மதித்த 
பொரு னைக்‌ கொடு” என்டர்‌, அரசன்‌ 
எவ்வளவு பொருள்‌ வேண்டும்‌?” என்று 
கேட்டான்‌. முனிவர்‌ ஒருவன்‌ 
யானையின்‌ மேலிருந்து எறித்த கவண்கல்‌ 
எவ்வளவுதூரம்‌ போகுமோ அவ்வளவு பொருள்‌ 
வேண்டும்‌” என்றார்‌. ௮ங்கனமே 
கொடுப்பதற்கு அரிச்சந்திரன்‌ 
ஆயத்தப்படுகையில்‌, முனிவர்‌ 
“அப்பொருளனைத்தும்‌ உன்னிடத்‌ 
திலேதானே இருக்கட்டும்‌. யாகம்‌ 
செய்யும்போது பெற்றுக்கொள்‌ வேன" 
என்றுரைத்துத்‌ திரும்பினா, 


விசுவாமித்திரர்‌ ஏவிய மாயப்பன்றியையும்‌ மற்றை 
மீதகங்களையும்‌ 
அரிசீசந்தரன்‌ வதைத்தல்‌. 


விசுவாமித்திரர்‌, சமது ,தவப்பெருமையால்‌ பல மிருகங்களை 
யும்‌ பகதிகளையும்‌ வருவித்து, “நீங்கள்‌ போய்‌ 
அரிச்சந்திரனுடைய நாட்டிலுள்ள ஏீவன்களையும்‌ 
சோலைகளையும்‌ பயிர்களையும்‌ அழித்து வாருங்கள்‌" 
என்றேவினார்‌. அவைகள்‌ சென்று அவ்வாறு 
செய்‌ கையில்‌, அதனைக்‌ குடிகளாலறிந்த 
அரசன்‌, வேடர்களோடு சென்று வேட்டையாடி, 
அவைகளைக்‌ கொன்றான்‌, 
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அதனைக்‌ கேளவியுற்ற விசுவாமித்திரர்‌, 
தமது தவமக்மை யால்‌ ஒரு மாயப்பன்றியை 
உண்டாக்கி, நீ அரிச்சந்திரனுடைய 
படைத்தலைவர்‌ வேடர்‌ முதலானவர்களைக்‌ 
கொன்று. புரிச்சந்தி ரனை இங்கே 


கொண்டுவந்து விடவேண்டும்‌" என்று 


சொன்னார்‌. மாயப்பன்றி போய்‌ அதிக சேதம்‌ 
உண்டாக்கியது. அரசன அப்‌ 
பன்றியையும்‌ வென்று தன்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ 
வந்து ஒரு சோலை யில்‌ மிகவும்‌ அலங்காரமான 
ஒரு தீடாகக்கரையில்‌ அமைத்த 
கூடாரத்தில்‌ தங்கினான்‌. 


விசுவாமீத்தரர்‌ அனுப்பிய புலைச்சியரை 
அரிச்சந்திரன்‌ வெறுத்தல்‌. 


தோல்வியுற்ற மாயப்பன்றி 
வருத்தமுற்று விசுவாமித்திர ரிடம்‌ சென்று 
நடந்த செய்தியைச்‌ சொல்லியது. அதைக்‌ 


கேட்ட வளவில்‌ அவருக்கு .ஏரசன்மீது மிகுந்த 
கோபம்‌ உண்டாயிற்று, அக்கோபத்தில்‌ அதிக 
அழகுள்ள இரண்டு பெ ண்கள்‌ உதித்தனர்‌, 
கோபத்திலிருந்து பிறந்தமையால்‌ அவர்கள்‌ 
புலைச்சியாயினர்‌, அப்போது சில முனிவர்கள்‌ 
வந்து, சமீபத்தில்‌ உள்ள சோலையில்‌ 


ஒருதடாகக்கரையில்‌ அரசன்‌ 

தங்கியிருப்பதைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. உடனே 
விசுவாமித்திரர்‌ அந்த இரண்‌) பெண்களையும்‌ 
பார்த்து, “நீங்கள்‌ அரிச்சந்தினிடம்‌ சென்று, 
உங்கள்‌ பாடலால்‌ அவனை உருகும்படி செய்து, 


அவனுடைய வெற்றிக்குடையை வாங்கி 
வாருங்கள்‌; அது கூடாதாயின்‌, அவனை 
விவாகஞ்செய்துகொண் டாயினும்‌ வாருங்கள்‌" 
என்‌ ற கட்டளையிட்டனு பினா, அவர்கள்‌ 


அரசனிடம்‌ சென்ற, விணையைக்‌ கையிலே 
கொண்டு, ஏ பிசை 
களையும்‌ வகைவகையாகப்‌ பாடினார்கள்‌. 


காவியங்‌ கண்ணும்‌ மூடா; கவர்‌'இதழ்‌ தானும்‌ 
கோடா; 1சீலோற்பலம்‌, வாவியங்‌ கமலம்‌ அன்ன 
வதனமும்‌ நுதலும்‌ ஏரு; ?இரண்டுபட்ட, 
தூவியக்‌ தோகை நல்லார்‌, சுவரின்மேல்‌ எழுதி வைத்த 
ஒவியம்‌ பாடிற்‌ றென்னப்‌ பாடினார்‌ உருக யாரும்‌. 


அட்டமா? அனைத்தும்‌ புள்ளும்‌! ஆவிபெற்‌ நேகும்‌ 
என்பார்‌; கொன்ற, சுட்டமீள்‌ வனங்க ளெல்லாம்‌ 
சோலையாத்‌ தழைக்கும்‌ என்பார்‌; மிருகம்‌, பட்டவாள்‌ 
லீர ரெல்லாம்‌ உய்வகை பலிப்ப சென்பார்‌; 
3பறவை, வட்டமா மதியம்‌£(அன்ன வதனத்தார்‌ பாடல்‌ 


கேட்டே. 4பூரண சந்திரன்‌, 508 
அரிச்சந்திர புராணம்‌. 


'காடெலாம்‌ அழிக்கச்‌ கேட்டு ஈரபதி! வெகுண்டு 
வேட்டை 1அரசன்‌, யாடலால்‌ வெருண்டு 
போய்த்தம்‌ ஆருயிர்‌ ஒம்பி£த்‌ துன்றும்‌? சாத்து, 
காடெலாம்‌ கரந்த மாக்கள்‌, கன்னியர்‌ மதுர தேப்‌ 
சசெருல்கிய, பாடலால்‌ வெளிப்பட்‌ டுற்ற; பறவையும்‌ 
பறந்த வம்மா! 

அரசன்‌ அந்தப்‌ பெண்களின்‌ பாடலைக்‌ கேட்டு 
மனமகிழ்ந்து பல வித ஆபரணங்களை 
அவர்களுக்குப்‌ பரிசாக அளிக்கப்போக, அவர்‌ 
கள்‌ அவைகளை வேண்டாவென மறுத்து, 


முனிவர்‌ கூறியவாறு கேட்டனர்‌. 
அதற்கு அரசன்‌ உடன்படவில்லை, 
“கொடுப்பன கொடுப்ப தல்லால்‌ கொடாதன கொடுக்க 
மாட்டார்‌; 

வீடுப்பன விடுப்பா; என்றும்‌ விடாதன விடவு 
மாட்டார்‌ 

தொடுப்பன தொடுத்து! நும்மால்‌ சொல்வன 
சொல்லி, நுங்கட்‌ கேட்டு, 

கடுப்பன கொண்மின்‌; அல்லால்‌ அகன்மின்‌” 
என்‌ றமைச்சன்‌ சொன்னான்‌. **வள்ளலென்‌ றடைந்தோம்‌. 
உன்பால்‌ வந்திரர்‌ தோர்க்கொன்‌ நீயாக்‌ 

சள்ளனென்‌ றறிந்தால்‌, இங்கு வருகலம்‌ கண்டாய்‌”? 
என்றார்‌. 

உள்ளமும்‌ கண்ணும்‌ செந்தி உருத்தெழச்‌ சினந்து 
வேந்தன்‌ 

தீள்ளுமென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌, விளைவது!தன்னை 
ஓரான்‌, 

1இனி ஈடக்கப்போடிறது, 9 அறியான்‌. 

அப்போது காவல்வீரர்‌ கோபித்து 


நெருக்‌ வருவதைக்‌ கண்டு, 

அந்தப்‌ பெண்கள்‌ உடலும்‌ கைகால்களும்‌ 
நடுங்க, மார்பில்‌ 

அணைத்திருந்த வீணையை அங்கே போகட்டு 
ஓடி.ப்போயினர்‌. 

ஆறுகொண்‌ டோடார்‌, செல்லா அடவியில்‌ சென்று, 
மேனி 

மாறுகொண்‌ டுதிரம்‌ சிந்த, மஞ்சினைப்‌ பழித்த 
கூந்தல்‌ 1மேகம்‌, 

தாறு£கொண்‌ மீர்க்கச்‌, சோர்ந்த துகில்கிழிர்‌ தகலச்‌, 
சாப sthioket, 

வீறுூகொண் டேவி விட்ட முனிவன்முன்‌ வீழ்ந்தார்‌ 
வந்து. 3பெருமை, 

தைக்கண்டு கோபங்கொண்டு 

விசுவாமித்திரர்‌ “இப்படி 

வந்த காரணம்‌ என்ன?” என்று கேட்டார்‌. 
அவர்கள்‌ நிகழ்ந்த 

தைச்‌ சொல்ல, முனிவர்‌, கோபம்‌ மிக்கு, 
இனி அரசனுக்குத்‌ 


அன்பத்தைச்‌ செய்வதே செய்யத்தக்க 


காரியமென்று ஆலோசித்துக்‌ 
கொண்டு, தவமுனிக்‌ கூட்டங்களுடனே 
செளதராகாரமாய்த்‌ தடா 
கக்கரைக்கு வந்தார்‌. அதைக்‌ கண்டு, 
**கடல்கள்‌என்‌ படும்‌?நெடுச்‌ திசைகள்‌என்‌ பமெ?அசன்‌ சகனம்‌'என்னாம்‌? 
உடல்கள்‌என்‌ படும்‌?௮வற்‌ நுயிர்கள்‌என்‌ படும்‌?இடிர்‌ 
துலகம்‌என்னாம்‌? 
விடலருந்‌ தவமுடைப்‌ பெருவலிக்‌ கெளசிகன்‌ 
வெகுளியால்‌”? என்‌ 
தடல்‌ நெடுஞ்‌ சிலையவன சடிதெழுர்‌ தெதிர்டர்‌ 
தீடி.பணிந்தான்‌, 
1 ஆகாசம்‌, வெற்றி, 
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“உருமி டித்‌ தனஎனச்‌ சினமிகுத்‌ இிகல்‌'செயற்‌ 


குறுவதற்குக்‌ 
கருமிடற்‌ றவன்‌அனேன்‌, கடனிறத்‌ தவன்‌!அலேன்‌, 


சமலன்‌*அல்லேன்‌. 
இருமியிற்‌ கடையனாம்‌ எளியனோ 
வலன்‌?" எனக்‌ கெழுயிஎகுற்‌ 
திருமலர்க்‌ கழல்‌'களைக்‌ கரமுறத்‌ தழீஇகிலத்‌ 
திடைடெந்தான. 
!உரும்‌- இடி 
விஷ்னு, 
செண்டை, சீலகண்டனான எவன்‌, 
பிரமதேவன்‌. பாதம்‌, 


க டல்வண்ணனான 


கரமுறத்‌ தழுவலும்‌, கெளசிகப்‌ பெயரினன்‌ 
கால்பறித்தே, சிசமிசைத்‌ ,இருமுடி.ச்‌ சடர்மணித்‌ 
தொகைகள்பஃ நிசை'செறிக்ச, உசமி"சைப்‌ 
பணி£தெறித்‌ திடஉசைச்‌ தனன்‌.உதைத்‌ 
திடலும்‌உன்தன்‌ மரு'மலர்க்‌ கழல்சிவப்‌ புறும்‌”எனாக்‌ 
கைகளால்‌ வருட£லுற்றான்‌. 

1பல்திசை-பலதிக்கு. *உரம்‌-மார்பு, ஆபரணம்‌. 
வாசனை, தடவுதல்‌. ““குடி.யின்நிற்‌ பிடை'பிழைத்‌ 
திலம்‌.உனக்‌ கடிமையின்‌ குறையுமில்லேம்‌. 


ப இடிஇடித்‌ தனவெனச்‌ ஜனெயிகுத்‌ இடைவிடா 
தெனைஉதைத்த 

அடிவடுப்‌ பட£மெனக்‌ கவலுநற்‌ பதையொழிர்‌ 
தைய,என்தன்‌ 

முடிவடுப்‌ படுமெனக்‌ கவல்கிலேன்‌. வெகுளிஎன்‌? 
மொழிதி”என்றான்‌. 

1உமக்காக்‌ குடியாய்‌ நிற்றலில்‌. 

சசாயப்படும்‌. 

[“குடியினிற்பிழை யிழைத்திலம்‌'” என்றும்‌ 
பாடம்‌,] “£மாவினை!த்‌ துணிசெய்தாய்‌; கேழலு£க்‌ 
இடர்செய்தாய்‌; வான்‌௮ளாவும்‌ 

காவினைப்‌ பொடிசெய்தாய்‌; நீதியால்‌ ஈன்றஎன்‌ 
காதல்மக்கள்‌ 
பாவினைப்‌ பழிசெய்தாய்‌; திவினைக்‌ குரியஒர்‌ 
பாவிநீதான்‌ நத, 
ஆ£வின்ஈற்‌ ரோல்பொதிர்‌ தடுபுலி'த்‌ தொழில்செய்தாய்‌. 
அழூ”சென்ரான்‌. 
1மிருகங்க’ை 3பன்றி, பேசு, 


“கொல்தும்புலி, “காடழித்‌ இிடிலும்‌,ஈன்‌ னகர்‌அழித்‌ 
திடினும்‌,என்‌ ஈறுமலர்ப்பூங்‌ 

காடழித்‌ திடினும்‌,நீள்‌ கால்‌!அறச்‌ இளை!யினைக்‌ 
களையிலும்‌,சொன்‌ 

நீடழித்‌ இடினும்‌,ரீ தான்விடுத்‌ சனையெனா! 
யான்‌ அறிந்தால்‌, 

பாடழித்‌ திவெனோ?? என்றரிச்‌ சந்திரன்‌ 
பலமொழிந்தான்‌. 

1சக்ததி. சுற்றம்‌. 9ஈ6-பெருமை 


“என்று, 


“இறியரா னவர்தமக்‌ குரியவே யல்லவோ 
திமை?ஈன்னூல்‌ 

அறிஞரா எவர்தமக்‌ கல்லவோ பொறை?பிநர்ச்‌ 
காகுமோதான்‌? 

கெறியிலா :வினையினே னொருவனைப்‌ பொருளதா 
நீமுனிந்தால்‌, 

பொறையும்கின்‌ னருளும்‌என்‌ னளவிலோ இலவெனப்‌ 
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போன!'என்றான்‌. 


மடி.த்தவா யினன்‌,மிகக்‌ கொதித்தநெஞ்‌ சனென்‌,*எதிர்‌ 


மறுத்துநீதான்‌ படித்தவா சசமெலாம்‌ எனக்குநீ 
பிதற்றிடம்‌ பாலவோதான்‌? வடித்தஏ மிசைநினக்‌ 
இசைக்கவே வந்தஎன்‌ மக்கள்தம்மை அடித்தகா 
சணமெலாம்‌ எனசக்குகீ தக்சவா றறைதி” என்றான்‌, 510 


அரிச்சந்திர புராணம்‌. 
“இக்க ருங்குழல்‌ ஏழையர்‌ தம்மைநின்‌ 
மக்க ளென்ப துணர்ந்திலன்‌, மாதவ, 
தக்க வாறுரை யாமையின்‌ தள்ளினேன்‌. 
புக்க தீத'; பொறுத்தருள்‌ நீ”என்றான்‌. 
1கடக்தசெய்தி இது. 


“கழுத்த ரிந்திது கைபிழை வந்ததென்‌ 
நழுத்த மாச உரைத்தனை. ஆதலால்‌ 
பழுத்த ஈல்லறி வுற்றுனைப்‌ பற்றிய 
ஒழுக்க மற்றுளம்‌ உட்டெக்‌ கூறினாய்‌. 


இரப்ப வர்க்கொன்‌ நிலையெனில்‌, யாவையும்‌ 
கரப்ப வர்க்குறு கட்டுரை கூறுவர்‌, 
புரப்ப வர்க்குப்‌ பொறுத்தலல்‌ லால்‌அடித்‌ 


- துரப்ப லும்தகு மோ?”என்‌ நுருத்தனன்‌. 


“மைகு லாவுகண்‌ மாதரை மோதிய 

கைகு றைக்கனும்‌, கண்ணினைச்‌ சூலினும்‌', 
தோண்டினாலும்‌. 

மெய்கு றைக்கினும்‌, வேண்டிய வாறுதீ 

செய்க” என்ன, மறைமுனி செப்புவான்‌. 


புலை4 சிபரை மணக்கர் படி மணிலா அரசனை 
வலியுறுத்தல்‌. “கொய்து! மாக்களைக்‌ கொன்றதும்‌, 
பன்றியை அறுத்து. 

எய்த தும்‌,இிசை கேட்டடித்‌ தனமாய்‌ 

வைத தும்‌,என்றன்‌ மக்களை நீமணஞ்‌ 

செய்தி டின்பொறுப்‌ பேன்‌என்று செப்பினான்‌. 


“நிலத்தில்‌ யாரும்‌ நெறியல! செய்திடின்‌ 
1சீதிபல்லாதன, 

விலக்கும்‌ நீஇுவை என்கண்‌ விளம்பல்‌என்‌? 
புலைக்கு லத்தொடும்‌ மன்னர்‌ பொருந்துதல்‌ 
ஈலத்த தோ?”என்று நாயகன்‌ கூறினான்‌. 


“(முன்னே வசிஷ்டன்‌ இட்ட சாபத்தாலே 
புலையனான திரிசங்கு வினுடைய மகனான நீ 
இச்தப்‌ பெண்களை மணஞ்செய்துகொள்‌ வது 
முறைமையனறோ? என்றர்‌ விசுவாமித்திரர்‌. 
அரிச்சந்திரன்‌, 


“£அற்றை ஞான்‌'றெம தையன்‌ வ௫ட்டனால்‌ 
1அக்த தாளில்‌, 

பெற்ற சாபப்‌ பெரும்புலை இர்த்தனை. 
சசீசத்தவம்‌, 

இற்றை ஞான்றிங்‌ கெனைப்புலை யாக்கநீ 
கற்ற தேதெனக்‌ கால்கரம்‌ பூண்டனன்‌. 


அரிச்சந்திர புராணம்‌. 
all 


“முன்னம்‌ உந்தை! முழுப்புலை நீக்னெம்‌; 
1உள்சர்தை. 
இன்னம்‌ நீக்க எமக்கரி சன்று.யாம்‌ 


சொன்ன வாசகம்‌ கேட்டுச்‌ சுடர்முடி 
மன்னர்‌ மன்ன,என்‌ மக்களைச்‌ சேர்‌"சென்றான்‌. 


₹₹அடினும்‌, நின்விழி ஆரழ லால்‌எனைச்‌ 

சுடினும்‌, என்னுடல்‌ தன்னைச்‌ துறந்துயிர்‌ 
விடினும்‌, மேனியை வெட்டி யரிந்குகூ 

திடினும்‌, இச்சொற்‌ கிடை லென்‌ யான்‌ என்றான்‌. 


இதைக்‌ கேட்டு முனிவர்‌ கோபங்கொண்டு 
என்‌ பெண்களான அவ்விருவரையும்‌ நீ 
மணஞ்செய்துகொள்ளாவிட்டால்‌ உன்னைச்‌ 
சபித்துவிடுவேன்‌” என்றார்‌. 


கூற்றம்‌ உண்ணக்‌ கொடுத்தெம தாருயிர்‌ 

1தோற்றல்‌ ஈன்றுஈன்‌ றென்று துணிர்து, “நின்‌ 
1இழச்தல்‌. 

சீற்றம்‌ மாற்றிடச்‌ செப்பிடும்‌ சாபம்யான்‌ 

வற்றல்‌ ஈன்‌(று),இடு”” கென்ன? இயம்பினான்‌. 
14தோற்றல்‌ ஈன்றிதின்‌ என்று'' என்றும்‌ பாடம்‌, 
8(ஏம்றனன்‌ இடுகெள்ள!! 


என்றும்‌ பாடம்‌, 


அதன்மேல்‌ விசுவாமித்திரர்‌ “ஆஹா, 
இவனுடைய குண விசேஷமும்‌ பொறுமையும்‌ 
வேறெவரிடத்தும்‌ நாம்‌ கண்டதில்லை, கம்முடைய 
கோபத்தை இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ முடித்தால்‌, 
இர்தினெ திரில்‌ நாம்‌ சொன்ன வார்த்தை 
தவறிப்போகும்‌” என்‌,று நினைத்து, 


“துடிம ருங்குல்‌!அத்‌ தோகையர்‌ தங்களைக்‌ உடுக்கை 
போன்ற இடை, 

கடிம ணஞ்செயல்‌ தீதென்ற கள்வனே, 

குடிமை செய்யும்‌ கொடும்புலை யற்குநீ 

அடிமை யாவை; அ௮றிதிஎன ரோதினான்‌. 


அரிச்சந்திரன்‌ 
" “லூரி காய்ந்து கொதித்திடின்‌ மாற்றத்தண்‌ 
ணீரி! யார்தரு வார்கள்‌2அ௩்‌ நீதியின்‌, 
சீரி யாய்‌,எனை நீமிசச்‌ சறிடின்‌ 
யாரி யார£அஞ்சல்‌? என்பவர்‌??? என்றனன்‌. 
1சண்ணீரியார்‌-,சண்ணீர்‌ யார்‌ (இகரம்‌ சக்தியாக வந்த 


குற்றியலிகரம்‌), யாரி 
யார்‌-யார்‌ யார்‌ (இக்கும்‌ இகரம்‌ குற்றியலிகரம்‌), 
பேயப்படாதே, [சீரியாவர்‌ தருவர்‌ என்றும்‌ 


பாடம்‌,] 
212 அரிச்சந்திர புராணம்‌ 


“தாயும்‌ தந்தையும்‌ தஞ்சமும்‌ தெய்வமும்‌ 
நீஉண்‌ டென்று நினைத்திரும்‌ தோம்‌” எனாச்‌ 
சேயும்‌! வேந்தும்‌ திருவும்‌ அமைச்சனும்‌ 
போய்‌““உன்‌ பாதம்‌ புகல்‌” என்று பூண்டனர்‌. 
1சேய்‌- பிள்ளை, 2(லக்ஷ்மிபோன்ற) மனைவி, 


முனிவர்‌ 
அன்னை என்பை அருர்துணை என்பை;உன்‌ 
முன்னை வாழ்வும்‌ முதல்வனும்‌ என்பை.மற்‌ 
றென்னை இப்படி வெல்பவன்‌ இச்சமர்த்‌ 
தன்னை யல்லது கண்டிலன்‌ உண்மையே” 


அரசன்‌ 


சண்ணை வேண்டினும்‌ ஈகுவன்‌. காக்கின்ற 

மண்ணை வேண்டினும்‌ வாழ்வுடன்‌ ஈகுவன்‌. 

பண்ணை வேண்டிய செஞ்சொல்‌ பறைக்குலப்‌ 

பெண்ணை வேண்டின்‌ யான்‌?என்று 
டேசினான்‌. 


அுரிச்சந்திரனுடைய அரசியலை முனிவர்‌ ஏற்றல்‌. 
மன்னர்‌ மன்னன்‌ உரைத்திட மாதவன்‌ 
“அன்ன தேநமக்‌ காம்‌”என்‌ றவாவுதீஇ'ச்‌ 
1 ஆசைகொண்டு, 
“சொன்ன தேஅமை யும்‌.கடல்‌ சூழ்புவி 
என்ன தே”என்‌ தெழுர்தெழுர்‌ தாடினான்‌. 
[அவாவறீஇ என்ற பாடத்துக்கு ஆசையற்று, அதாவது பூமியை ஆள்வதாமெ 
ஆசை அற்று என்பது பொருள்‌] 


“மருவும்‌ நாடும்‌ வள௩க ரும்பெரும்‌ 
திருவும்‌ ஈகுவன்‌ என்றனை. செவ்வியோய்‌, 
“தருவன்‌” என்ற மொழிதவ ருமல்‌உன்‌ 
அரச ளிக்கின்‌ அமையும்‌” எனச்சொனான்‌. 
அந்த ணளனை ரோக்‌க,அவ்‌ வண்ணலும்‌, 


ய்‌ உந்தம்‌ மக்கள்‌ உறுநலன்‌ வேண்டிலேன்‌. 

எந்தம்‌ நாடும்‌ இருநிதிக்‌ குப்பையும்‌ 
தீந்த னன்‌.மொழி தப்‌.பவ தில்‌” என்றான்‌. 
1மிக்க செல்வத்நின்‌ குவியல்‌ 


அரிச்சந்திர புராணம்‌. 
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“பாசை! வார்த்தையி னால்தரற்‌ பாலதோ? 
தாசை வார்‌எனக்‌ கெளகென்‌ சாற்றிட, 
நாரை வாய்க்கயல்‌ பாயும்‌ நறுந்தட? 
நீரை வார்த்தனன்‌ “£நீள்புவி ஆள்‌”'கெனா. 
பூமியை, தாரைவார்த்தக்கொடுதத்தம்பண்ணி சீர்‌ 
விட்டுக்கொடு, தாரை 
stream of water poured on the righthand of 
the receiver in 
making grants or donations, 3தடம்‌- தடாகம்‌, 


என்று மன்னன்‌ இயம்பி இறைத்தரீர்‌ 
அன்று கெளசிகன்‌ அங்கையில்‌ ஏற்றபின்‌, 


நின்ற மாதவர்‌ தங்களை நேர்குறித்‌ 
“தின்று நீர்‌எழுந்‌ தார்த்திடும்‌” என்றனன்‌. 


கோடிகன்‌ இன்னே கூறிய பின்‌,கூ கூவென்றே 

ஆூகள்‌ சொன்னார்‌; ஆடினர்‌; ஆர்த்தார்‌; 
அணியாடை 

வீனெர்‌; நீயே மேன்மக னென்று மேன்மேலும்‌ 

பேசினர்‌; பே மாசனரி நேசம்‌ பெரிதுற்றார்‌. 


1மஹாகினக்கள்‌, 


்‌ மென்னடை அன்ன நன்னடை யாளை 
விறலானை 

முன்‌அடை யாநின்‌, றின்னவை பின்னும்‌ 
மூனிகூறும்‌:-- 

““ஏன்னகர்‌ நின்றே இவ்வுல கெல்லாம்‌ 
யான்‌ஆள 

நின்‌அடை யாளம்‌! தந்திடு மாறா 
நெறி9என்றான்‌. 

முத்திரை: முத்திரை மோதிரம்‌-ராசுமுத்திரைமோதிரம்‌. 

தவராத வழியால்‌, 


வாழிய! நாடூர்‌ செல்வம்‌ அமைச்சென்‌ மாசேனை 
3முசபாடம்‌, 

சூழி'நெடுங்கைப்‌ போர்மத வேழம்‌" துரகம்‌'தேர்‌ 
யானை, 

ஊழியின்‌ மட்டும்‌ ஆளுதி, தந்தேன்‌ 
உன”வென்றே குரை. 

ஆழி*அளித்தான்‌, பாருள மட்டும்‌ அழியாதான்‌. 
மோதிரம்‌, 

1வாழ்வையுடையதான, 

*ஊழிகாலம்‌-உலகமுடிவு, 
அப்புறம்‌ அரசன்‌ இனி கான்‌ போகிறேன்‌. 


விடைொடும்‌” என்று கமஸ்கரித்தான்‌. 


துணியும்‌ தனிரெஞ்‌ சுடையான்‌, “நினது தோள்மாலை 
1சக்சணம்‌, மணியும்‌, வளையும்‌, வலயங்‌” களும்‌,நின்‌ 
எடிகாளும்‌ "கேயூரம்‌, அணியும்‌, முடியும்‌, 
சேயும்‌ தாயும்‌ ௮ணியும்பொற்‌ சபொன்னாபரணம்‌, 
பணியும்‌, கழலும்‌ தந்தேகென்று பலசொன்னான்‌. 
ச்வீரக்கழல்‌. 


உடனே அரசன்‌ அவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
கழற்றிக்கொடுத்‌ தனன்‌. 
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*உனையும்‌ மடமா இனையும்‌ அரசே, உன்மைந்தன்‌ 
னையும்‌ விடுதற்‌ கணியும்‌ பணிநீ தந்தாய்காண்‌. 
வனையும்‌! கழலாய்‌, மகனும்‌ நீயும்‌ மடவாளும்‌ 
தரித்திருக்கும்‌. 
புனையும்‌ இரணக்‌ கலைசதந்‌ தகலப்‌ போ” என்றான்‌. 
9ஒனிடொருக்திய வஸ்திரம்‌. 


ஈ£ஆரை இரப்போம்‌ அடை யளித்தால்‌? அரனே!” என்‌ 
அரை அளித்த காவலன்‌ நின்றே உயீர்சோரும்‌ 
தாரை! நினைந்தே, கெளரிகன்‌ அங்குத்‌ தான்மூடும்‌ 
1கண்ணீர்க்தாரை, 
சீரை இழித்தே மூவகை யிட்டுச்‌ செலவுய்த்தான்‌. 
மரவுரி. 


“நரறல்‌ பாழ்ந்துணி; லைப்‌ பேன்‌ஒரு நாள்மாறாப்‌ 
பீறற்‌ சலை;இ சாருக்‌” கென்றுசை பேசாமே, “மாறல்‌ 
காலம்‌இ தாசன்‌ செய்வதென்‌ மற்‌”ரென்னாக்‌, 
கூறற்‌ காம்‌இசை'பூண்௮க்‌ கோன்‌௮து கொண்டானே. 
1இழிந்த வஸ்திரம்‌, ூசொல்லுதற்குத்தக்க இர்த்தி, 


காளிச்சிரையை உடுத்து, களைந்த 
கூறையாடைகளை முனிவரெதி ரில்‌ வைத்து, 
“விடைதாரும்‌” என்று அரசன்‌ கேட்டான்‌. 


“தரஎன்‌ மான்‌.££விடை தந்தேன்‌. நீஒரு சார்பூடு! 
!ஒருபுதத்திலே. 
போ”என்‌ மான்‌.££இது வேலன்‌?'என்னாப்‌ போவானை 
ஈவா?”என்‌ முன்‌.அது கேளா? மீளவும்‌ வர்தெய்தி 
9சே ட்டு “யா2என்‌ மான்‌இனி ஈகுவ எந்தாய்‌ 
யான்‌எனறான்‌. 
எந்தாய்‌ இனி யான்‌ ஈகுவ யா என்றான்‌-சுவாமி 


இனி யான்‌ கொடுப்பன என்னதான்‌ என்றான்‌. 


அரசியலை ஏற்றபிறத யாகத்துக்தரிய போநளைக்‌ 


கொடூவேன்று 
வலியுறுத்தல்‌. 
முனிவர்‌ 
“செந்தேன்‌ ஓடும்‌ தண்பணை சூழும்‌ திருாடா, 
வயல்‌. 
வந்தே நானும்‌ மாமுனி வோரும்‌ 
வளர்வேள்விக்‌(கு) 
உந்தேம்‌” நண்ணி இரந்த! பசும்பொன்‌ 
உளவெல்லாம்‌ 
தந்தே போவாய்‌”என்றிறை யோனைச்‌ 
தடைசெய்தான்‌. ' 
உம்‌ தேம்‌-உம்முடைய சேசம்‌, 
யோசகக்கேட்ட. அரசன்‌ 
“முன்னம்‌ உனக்குச்‌ சொன்ன திறத்தின்‌ 
மொழிமாறி, 
அன்னது கைச்கொண்‌ டிந்நிதி தந்தே 
னல்லேன்யான்‌. 
ஈன்னக ரோடு பொன்னுள முற்றும்‌ 
நனி'தந்தேன்‌. 1 மிகுதியாக. 


இன்னம்‌ உனக்குப்‌ பொன்தர என்பால்‌ 


இடமுண்டோ? 
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முனிவர்‌ 

“தாருட னேசெர்‌ தாமரை யாள்‌'சேர்‌ தடூமார்பா, 
1லக்ஷ்மி. 

யாருட னேஇம்‌ மோசம்‌ உரைப்பாய்‌? அறிலில்லாய்‌! 
*லிசாலமான, 

ஊருட னேமுன்‌ கூறிய பொன்னும்‌ உடனென்ழே' 
"கூடச்‌ சேர்க்ததென்று. 


நீருட னேநீ பேசி யளித்த நெறிடண்டோ? 


“சொன்னது மாறார்‌ பானு! குலத்தில்‌ தொல்‌"வெர்தர்‌. 
சூரியன்‌, 

அன்னது காணோம்‌ நின்னிடை” என்றான்‌. 
அதுகேளா்‌ பழைய, 


மன்னவன்‌ உள்ளம்‌ நொந்தற! நாணி, ““மதிவல்லோய்‌, 
32கட்டு. 

இன்னமும்‌ ஒன்றுண்‌"டென்ன இரந்தே 
இவைகூறும்‌:_ மிகவும்‌. 


“£நித்த! னைப்பிர மனைஅனை யாய்‌,நினை வழிந்த 
பித்த னைப்பொருள்‌ வினாயினை, எங்குயான்‌ 
பெறுகோ?? 
இத்த னைத்தினத்‌ சீவதென்‌ நியம்புவை 
யெனின்‌,யான்‌ 
அத்த னைக்குள்கின்‌ பொருள்தர ௮வதிஈ 
கென்றான்‌. 19ிவன்‌. பெறுவேனோ, அளவு (கால 
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அளவு). *ஈக-கொடுப்பாயாக, 


“ஊரும்‌ நாடும்நீள்‌ மலைகளும்‌ கானமும்‌ உழன்றே 
யார்உ னோடிழுப்‌ புண்பவர்‌? அவதியார்‌ இவொர? 
சோரம்‌ உள்ளநீ கூறும்‌அப்‌ பொருள்சனைச்‌ 

சொரிந்து 
பேர்‌,௮ டா,உனைத்‌ தடுத்தனன்‌; பெர்கலை? 
என்றான்‌. 


பக்கம்‌ நோக்கின்‌, பார்மிசை விழுந்தடி பூண்டு, 
கக்கல்‌ வந்திட மிடற்றினை ஓடுக்கும்‌அக்‌ கதைபோல்‌, 
விக்க லும்பொரு மலும்மிசை மிசையெழ, விரிநீர்‌ 
உக்க கண்ணன்‌,வா யூறுநீர்‌ வற்றிட உரைப்பான்‌. 
910 line—ஒருவனுக்குக்‌ கக்குதல்‌ வந்தபோது 
மற்றொருவன்‌ வரது அவன்‌ 
கழுத்தை கெருககிப்பிடித்த கதைபோல. 


££ £இழைத்த தீவினை பொறுத்தனன்‌. அரசுதா' என்னத்‌ 
தழைத்த அன்பொடு தந்துயான்‌ ௮கன்றிடு காலை 
அழைத்த நீ,எனக்‌ கவதியிட்‌ டாள்விடின்‌, ய, 
பிழைத்த னன்‌.இதோர்‌ பெரும்புகழ்‌ பெறுதி”என்‌ 
நிரந்தான்‌. 


“£சுற்றுண்‌ டாகிய மலைகளில்‌ வனங்களில்‌ தொட்்டுன்‌ 
பற்று”ண்‌ டாதகிய பதிகளில்‌ படுபொருள்‌" அல்லால்‌, 
உற்றுண்‌ டாகிய நிதியம்‌உன்‌ திருவுளம்‌ உணர 
மற்றுண்டா மெனின்‌ விளம்பீடு வழங்டெ? 

என்றான்‌. 1தொடர்தலாய்‌. *உள்பத்று-உள்‌ சம்பச்தம்‌. 
*உண்டானபொருள்‌ 
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““ஆம்‌இ தேயெனின்‌, அரச,கேள்‌, அவதியான்‌ 
உரைப்பன்‌. 

ஏம கூடமும்‌ காசியும்‌ அன்றியில்‌ இப்பால்‌ 

தாம மார்ப,நீ தந்ததன்‌ னா(ட).இதற்‌ கப்பால்‌ 

போம துண்டெனில்‌, பொருளும்‌௮ப்‌ பொருளலா 
தளியேல்‌. 


“இந்த எல்லையில்‌ இப்பொருள்‌ ஈதலல்‌ லாமல்‌ 
அந்த எல்லையில்‌ பொருள்தர வல்லையே 
யானால்‌, 
முந்து சொன்ன முறைமையால்‌ அவதியான்‌ 
ஈவேன்‌. 
தந்திடா யெனின்‌ சத்தியம்‌ ஏ”தெனச்‌ சாற்றும்‌. 
அரசன 
“நிற்பி ழைத்திடின்‌ நினக்குயான்‌ அருஙிதி 
யளிக்கும்‌ 
சொல்பி மைத்திடின்‌ குளுற! வேதெனின்‌, 
சொல்வல்‌". 


கற்பி ழைத்தநற்‌ சொல்பர தாரத்தைக்‌ கருதி 

இற்பி ழைத்தவன்‌" ஆவன்‌,நின்‌ ௮ருநிதி 
கொடேனேல்‌.” 

!சபதவார்த்தை, சொல்வேன்‌. 3இல்லறும்‌ 


வழுவகடக்சுவன, 


“தாசி காட்டினில்‌ சென்றஅம்‌ நாளில்‌்உன்‌ கனகம்‌ 
ஆசில்‌ மாதவ, அளிப்பன்‌அவ்‌ வவதியில்‌. அது நீ 
பேசி டாய்‌”என, “இருபது காளையின்‌ பின்பு 
மூசி! வண்டுறை தாரினோய்‌, தரு”கென 

மொழிந்தான்‌. நெருங்கி, 


அரசன்‌ 

“அங்குற்‌ றெய்தநாள்‌ அம்முறைக்‌ இருமடங்‌ 
கடங்கா, 

எங்குற்‌ தீட்டுவ திப்பொருள்‌? ய,” என்‌ 

தியம்ப, 

“நம்குற்‌ றம்‌இலை. நாற்பதிற்‌ றெட்‌”டென 
கவின்றான்‌. 

““உம்குற்‌ றம்‌இதற்‌ குள்கொடா தொழிந்திடில்‌” 
என்றான்‌. 


“இப்புத்‌ இக்கினி தொத்தனன்‌, ஆள்விடு”” சென்று 
குப்புற்‌! றேகலும்‌, கெளசிகன்‌ மீளவும்‌ கூவித்‌ 
குதித்த. “தப்புத்‌ தீர்தரத்‌ தந்தஅப்‌ பொருளெலாம்‌ 

பதிவர்‌ 
தொப்புத்‌ தந்துபின்‌ போ”எனா மன்னனுக்‌ 
குசைத்தான்‌. 


அரசியலை நேரில்‌ ஒப்படைத்துப்‌ போ தம்படி 
அழைத்தல்‌. 


““பார்‌து ளித்தனை. புரக்கநின்‌ பதியிடைச்‌ சென்றால்‌, 
“ஆர்‌௮ ளித்தனர்‌?? என்பர்நின்‌ அடியவ ரெல்லாம்‌. 
ஊர்‌௮ ளித்திட உடன்வரத்‌ துணிதி.ஈ தொழியின்‌, 
நீரது ளித்ததே எனக்கு;மண்‌ நினக்‌கென 

மொழிர்சான்‌. க்ஸ்‌ 1106-தாரைலார்த்ததத மாத்திரமே எனக்கு 
லாபம்‌, உனக்குத்தான்‌ பூமி 
என்து முடிவுடெதும்‌. 
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அரசன்‌ 
“நன்று நன்று,நீ ஈகரியில்‌ எழுந்தருள்‌. நாயேன்‌ 
இன்று நின்பிற கெய்துவல்‌'” என்றினி 
தியம்பச்‌, 
சென்று கெளசிகன்‌ தேர்மிசை ஏறினன்‌. 
திரண்டு யானே, 
நின்ற மாதவர்‌ கரி'யினும்‌ பரி?யினும்‌ 
நிறைந்தார்‌. குதிரை. 
தேரி லேறிமா முனிசெலச்‌, சேனைபின்‌ 
செல்லப்‌, 
போரில்‌ வீரனும்‌ தேவியும்‌ புதல்வனும்‌ ஈடுவே 
பாரின்‌ மேல்நடர்‌ தழிபொறா! துடல்பதை 
பதைக்க 
வேரி வாவி£விட்‌ டயோச்தியை நோக்கியே 
விரைந்தார்‌. 
1கால்கள்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌, வாசனையுள்ள 
குளம்‌. 
நகரத்திலுள்ள மஹாஜனங்களெல்லாம்‌ எதிர்கொண்டுவந்து பார்த்து, 


அரசனைத்‌ தேர்மேல்‌ காணாது மயக்‌இ, தேரில்‌ 
முனிவர்‌ ஏறிவருற காரணத்தை அறியாமல்‌ 
நெருங்கினார்கள்‌. அரசனுக்கு விரதவே ஷம்‌ 
எப்படி உண்டாயித்றென்று மெலிவடைந்று 
கைகளாலே முகத்தில்‌ மோதிக்கொண்டு 
கதறியமுதார்கள்‌. மதில்வாயிலை 
அடைந்தவள லில்‌ முனிவர்‌ தேரைவிட்‌ 
றங்கினார்‌. 


கோசி சன்றனை உடன்கொடு கோ௩கர்‌ புகுந்து, 

வாரி! உள்ளவும்‌ மதகரி உள்ளவும்‌ வழங்கிக்‌, 

காசி னல்லறை? பூசனை யறையெலாம்‌ காட்டித்‌ “(தூரி 

னல்லறை? துயிலறை பார்‌”எனச்‌ சொன்னான்‌. 
குதிர. பொசிஷ லீடு, வஸ்திரங்கள்‌ வைஃஇன்ற 

வீடு. 


“என்னின்‌ முன்னவர்‌ இருபதோ டொருவர்உண்‌(ட). 

அந்த 

மன்னர்‌ வைத்தசெம்‌ பொன்னறை ஈ”தென வழங்கி, 
“துன்ன சத்திரம்‌ இவை;இவை அடியனேன்‌ வைத்த 
பொன்ன றைத்தொகை; கொள்‌”கசெனக்‌ கொடுத்தனன்‌ 


புகழோன்‌. 


“ஆட ரங்குகள்‌ அம்பலம்‌ மடம்‌௮ன சாலை 

மாட மாளிகை மண்டபம்‌ மஞ்சனச்‌ சாலை 

கூட கோபுரம்‌ மடைப்பளி கோயில்செய்‌ குன்றம்‌! 
பீடம்‌ ஆதனம்‌ இவை”எனச்‌ கொடுத்தனன்‌ பின்னை. 

1செய்கைமலை.—aரtificial hillock. “இந்த 

ஆதனத்‌ திருந்தருள்‌' எனமுனி இருந்தான்‌. 

அர்த எல்லையில்‌ அரசனும்‌ அவனடி பணிந்தான்‌. 
வந்த மன்னரும்‌ அமைச்சரும்‌ மங்கையர்‌ குழாமும்‌ 
சந்த ரக்சகழல்‌ சேனையும்‌ அவனடி தொழுதார்‌, 
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தொழுதெ முந்துதம்‌ 'சுடர்முடி மன்னனை நோக்கி 
அழுது நின்றஅத்‌ தலைவரை அவன்கையா லமைத்துப்‌ 
““பழுதி லாதுநீர்‌ எமக்குமுன்‌ செய்த௮ப்‌ பரிசே! 
1 அக்தப்பிரகாரமே. 

முழுதும்‌ இந்தமா முனிவற்கு முறைசெயும்‌” 


என்றான்‌. 


“எவர்க்கும்‌ நல்லவர்‌; திரிபும்‌ எரியெழச்‌ 
சிரித்த 

இவெற்கும்‌ நல்லவர்‌; செங்கண்மா லுக்கும்கான்‌ 
முகத்த 

னவற்கும்‌ ஈல்லவர்‌; அமரர்க்கும்‌ ஈல்லவ ராவர்‌ 

இவற்கு நல்லவர்‌ என்க்குகல்‌ லவர்‌ என 
இசைத்தான்‌. 
அரசனுரைத்ததைக்‌ கேட்டு அவர்கள்‌ 
உம்முடைய வார்த்தை யைத்‌ தடுத்து நடப்பவர்‌ 
இங்கே எவருமில்லை” என்று சொல்லி, 
முகத்திலே கையால்‌ மோதியடித்துக்கொண்டு 
அழுதனர்‌. அதைக்‌ கண்டு விசுவாமித்திரர்‌, 
“ஜயோ! தர்மாத்மாவா நிய இவனை வீணில்‌ 
தேவர்முன்‌ நிந்தித்தோம்‌. இது அறிவீனமே. 
நீதி தெரிந்தவர்‌ இங்கனம்‌ செய்யார்‌ என்று 
சற்றுநேரம்‌ மெய்ம்மறக்தருந்து, பின்‌ ஒரு 
வார்த்தை சொல்லுறார்‌. - 


“இந்த வையமும்‌ இருநிதிக்‌ குழுவும்‌இப்‌ பொருளும்‌ 


முந்து நீசர மொழிந்தஅப்‌ பொருளும்யான்‌ 
இழப்பேன்‌. 

எந்தன்‌ மக்களை மணம்புணர்ந்‌ இந்ககர்‌ இரு” என்‌ 
றந்த ணன்மகிழ்க்‌ தரசனைக்‌ கைபிடித்‌ தமைத்தான்‌. 


உடனே அரசன்‌ முனிவருடைய காலைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, “உண்மையை உறுதியாகப்‌ 
பிடித்தலும்‌ உத்தம சாரியங்களைச்‌ 
செய்தலுமன்றி, புலைப்பெண்களே மணப்பதும்‌ 
பொய்யை உறுதி யாகப்‌ பிடித்தலும்‌ 
அதர்மங்களேச்‌ செய்தலும்‌ 8ர்த்திக்குக்‌ காரண 
மாகுமோ? 


“உமக்கு யான்சொலல்‌ வேண்டுமோ? மனுவின்பின்‌ 
உஇத்தே 

எமக்கு முன்‌௮ர சாண்டபார்‌ வேர்தர்மூ வெழுவர்‌ 
தீமக்கு முன்‌ஒருத்‌ தருக்கும்தாங்‌ கரும்பெரும்‌ பாரம்‌ 
சுமக்க வல்லனோ? தவிர்கஇச்‌ சொல்‌?எனாத்‌ 
தொழுதான்‌. 


பெண்களை மணப்பதற்கு கான்‌ 
சம்மதிக்கமாட்டேன்‌. கொடுப்‌ பதாகச்‌ சொன்ன 
பொருளுக்காக ஓராளைக்‌ கூட்டி என்பினனே 
வரவிடும்‌” என்று சொல்ல, முனிவர்‌ “*காளைக்குக்‌ 
கூட்டி யனுப்பு வேன்‌. இன்றே நீ வெளியே 
போ” என்றார்‌. அரசன்‌, 
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ளெல்லாம்‌ 

பொறுத்தல்‌ வேண்டும்‌”என்‌ றடியிணை இருகரம்‌ 
பூண்டான்‌. 

கறுத்த சந்தையன்‌ கெளசிகன்‌ ““பொறுச்தனன்‌?? 
என்றான்‌. “£மறுத்தும்‌ இன்னுமொன்‌ றுரைத்திடச்‌ 
கேள்‌”எனா வள்ளல்‌, 

கையி னால்பிடித்‌ தமைச்சரைக்‌ கசாட்டி,*மற்‌ நிவர்கள்‌ 
வையி னும்நினை, மறுக்கினும்‌, மற்றும்தர்‌ குற்றம்‌ 
செய்யி னும்‌,பொறுத்‌ தருள்செய்வாய்‌. செல்கதி 


அளித்த 

லய னே,உன தடைக்கலம்‌ இவர்‌”எனா அளித்தான்‌. 
குடைநி ழல்பொலி கெளசிகன்‌ அடியின்மெல்‌ 
கொடி கேர்‌ 

இடையி னாளையும்‌ மகனையும்‌ இறைஞ்சுலிக்‌! சேத்நிப்‌, 
படையை நோக்கி££நீர்‌ நின்மின்‌”என்‌ றங்கையால்‌ 
பணித்க:, “£விடைஇ தே”எனாப்‌ பணிந்தனன்‌ 
வேந்தர்க்கு வேந்தன்‌, 


$வணக்சச்செய்து. 


“பூரம்‌உ னகி”குல கென்றிறை அகன்றனன்‌. 
பரிந்து 
புரமெ ரித்தவன்‌ அனையமா முனிபுவி புரந்தான்‌, 
சிரம! நீங்குவீ ரர்கள்செறி மன்றமும்‌ தெருவும்‌ 
யுத்‌ சுப்பயிற்ளி, 
பிரம சாரிகள்‌ மலிந்தனர்‌ பெருகும்‌உட்‌ 
களிப்பால்‌, 
தோலி னோர்களும்‌, தரகதத்‌ தோர்களும்‌, சோதி 
வேலி னோர்களும்‌, மாதரும்‌, மிடைந்தமை 
மாநி, 
தூலி னோர்களும்‌, அண்ணிடைக்‌ கவுக்தியரி 


களும்‌,முக்‌ 
கோலி னோரி£களும்‌ மலிந்தனர்‌ கொடித்தெரு 
வெல்லாம்‌. 
1தவப்பெண்கள்‌. முச்கோலினர்‌-நிரிதண்ட 
சந்நியாசிகள்‌. 
முனிவர்கள்‌ சூழவும்‌ அரசர்கள்‌ போற்றவும்‌ 
விசுவாமித்திரர்‌ சிங்காகனத்தின்‌ மீதிருந்து 
உலகத்தை இனிதாக அண்வேந்தார்‌. 


அரிச்சந்திரன்‌, மனைவியையும்‌ 
பிள்ளையையும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு, 
அரமனையைவிட்டு நீங்‌, 
மதில்வாயிலையும்‌ சரயூகதியை யும்‌ கடக்துபோய்‌ 
ஒரு சோலையில்‌ இருந்தான்‌. ஜனங்களும்‌ மந்‌ 
திரிமார்களும்‌ கூடவே புலம்பிக்கொண்டுபோயினர்‌. 
மக்திரிமார்கள்‌ “£மஹாராஜாவே, நீர்‌ எப்போது 
திரும்பிவருவீர்‌?” என்று கேட்க, அரசன்‌ 
““முனிவருக்குக்‌ கொடுத்துவிட்ட இந்த ஊரில்‌ 
நான்‌ இனி எக்காலமும்‌ வரமாட்டேன்‌” என்றான்‌. 
சிலர்‌ “(அவரை நாங்‌ . கள்‌ வேண்டாமென்று 


தள்ளிவிட்டால்‌, என்னசெய்வார்‌? என்ற னர்‌. 
இலர்‌ “நாங்கள்‌ போய்‌ அவரோடு 
சண்டைசெய்கறோம்‌” என்றார்கள்‌. இவ்விதம்‌ 
பலர்‌ புலவிதமாகச்‌ சொல்ல, அரசன்‌ 


320 அரிச்சந்திர புராணம்‌. 


இரண்டுகைகளாலும்‌ காதுகளை மூடிக்கொண்டு, 
யோ, இதென்ன பாவம்‌! என்‌ குடி 
கெட்டாலும்‌, என்‌ உயிர்‌ போனாலும்‌, நான்‌ 
கொடுத்த ஊரை இனிக்‌ கொள்ளேன்‌” என்றான்‌. 
முனிவர்‌ நடந்த தை யெல்லாம்‌ மறைவில்‌ 
கேட்டிருந்து எதிரில்‌ வந்து ““வெய்தாநீ 
வேவெரால்விலங்கனைத்தும்கொலவித்தாய்‌. 
வெகுண்டேன த்தை எய்தாய்‌.என்‌ மக்களையும்‌ 
இசைகேட்டுத்‌ துரந்தடித்தாய்‌.” இன்றாம்‌ என்னை 
வைதாய்‌.3நீ எனக்களித்த மண்டலத்தை யான்த.ரநீ 
வாங்கா யாகில்‌ செய்தாய்‌இன்‌ நிவருசைத்ச 
தீமையெலாம்‌” என்னமுனி செப்பி னானே. 

1பன்றி, 3தர்தியடித்தாய்‌. சதிட்டினாய்‌. 


(பூமி. ஈதிறுத்தவர்கள்‌ அறியாமல்‌ செய்தபிழை 
அத்தனையும்‌ செவ்வி யோய்‌, நீ [ம்‌? 
பொறுத்தருளாயாமாடில்‌, பொறை" என்னாம்‌? முறை” என்னாம்‌?புலமை என்னா 
ஒறுத்திடினும்‌! வெறுச்திடினும்‌ உனக்களித்த அரசுரிமை 
ஒருகா லத்தும்‌ மறுத்தினியான்‌ வாங்கேன்‌””என்‌ 
நெடுத்துசைத்தான்‌ மன்னன்‌. முனி 
(வாட்ட முற்றான்‌. 
1யொறுமை. நீதி, அறிவு, 
கொன்றாலும்‌. 
[தென்னா 
“பொன்கேட்கப்‌ பொன்‌அளித்தான்‌. புவிகேட்கப்‌ 
புவிஅளித்தான்‌. போதா என்கேட்டு னும்சருவ 
தில்லையெனும்‌ புன்மைஇவ ஸிடத்தில்‌ இல்லை. 
முன்கேட்ட பொருளாலே மொழிவழு'வர்‌ தெய்தும்‌.அ த! 
முடக்க மானால்‌, பின்கேட்டார்‌ இகழ்வார்கள்‌. 
யாம்பொறுத்தும்‌” எனநினைந்து பேசலுற்‌ 
(ரன்‌. 
1சொல்தவறு. தப்பினால்‌. 


பொருளைத்‌ தண்டிவநம்படி ழனிவர்‌ சுக்கிர£னக்‌ 


கூட்டியனுப்பி 
வழியில்‌ பலவகைத்‌ துன்பங்களை 
உண்டாக்ததல்‌. 


ஏன்னை இன்றுரைத்த பிழை 
பொறுத்தேன்‌. யாகஞ்செய்‌ வதற்குக்‌ 
கொடுப்பதாகச்‌ சொன்ன பொருளைக்‌ 
கொடுப்பாயோ? கொடுக்கமாட்டாயோ?” என்று 
முனிவர்‌ கேட்டார்‌. அரசன்‌, 
கொடுப்பதாகச்‌ சொன்னதை 
கான்‌ தப்பமாட்டேன்‌. என்னுடன்‌ ஒருவனை 
அனுப்பும்‌” என்றான்‌. உடனே முனிவர்‌ 
சுக்செபகவா னைக்‌ கூப்பிட்டு, ௮ரிச்சந்திரனோடு 
போகும்படி சம்மதப்படுத்தி, சுக்செனைத்‌ 
தனியாக வைத்துக்கொண்டு அரசன்‌ 
கொடுக்கவேண்‌ டியபொருளைக்‌ கொடுத்தால்‌ 
வாங்கிக்கொள்‌. பின்பு நீகூடப்போன தற்குள்ள 
கூலிப்பொருளும்‌ கேட்டு வாங்கு. பசிக்கு 
இலை கனி தேடும்போது, “எனக்கு ஈல்ல சோறு 
வேண்டும்‌! என்று சொல்லு. 
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அப்படிக்‌ கொடுத்தால்‌, “போதாது, எனக்கு 
வேண்டாம்‌' என்று சொல்லு. சோறு இடைத்து 
அவன்‌ உண்ணப்போனால்‌, நில்லு நில்லு; 
எனக்குப்‌ பொருள்‌ கொடுக்கு முன்‌ ப 
உண்ணக்கூடாது என்று தடு, காம்‌ கொடுத்த 
கெடு வந்தால்‌, அங்கே இருக்கெ வர்களைச்‌ 
சாகிவைத்துக்கொண்டு நீ அங்கே நில்லாமல்‌ 
மறுகானே இங்கே வந்துவிடு, அவன்‌ மனத்தைக்‌ 
கலக்கி, அரிச்சந்திரா, முனிவருக்குக்‌ 
கொடுக்றோமென்று சொன்னசொல்‌ தவறி, கான்‌ 
கொடுக்கமாட்டேன்‌ என்று ஒப்பி நீ 
சொல்வாயானால்‌, உன்‌ அர சாட்சியை நானே 
வாங்கத்‌ தருகிறேன்‌! என்‌ ற சொல்லு. அதற்கு 
அவன்‌ சம்மதித்தால்‌, ஈமக்கு அவ்வளவே 
போதும்‌; அவனை ஈம்‌ மிடம்‌ கூட்டிக்கொண்டி 


வா்‌ என்று சொல்லி, விடைகொடுத்துச்‌ 
திரும்பிவிட்டார்‌. 


அரிச்சந்திரன்‌ மனைவியையும்‌ மகனையும்‌ 
உடன்கொண்டு போகும்போது அவர்கள்‌ காட்டில்‌ 
பல கஷ்டங்களை அறுபவித்த னர்‌. 
விசுவாமித்திரர்‌ விஷஜந்துக்களையும்‌ 
மிருகங்களையும்‌ ஏவி உண்டாக்கயெ துன்பமும்‌ 
ஆற்றுவெள்ளத்தையும்‌ அ௮க்கினியையும்‌ ஏவி 
உண்டாக்கிய அன்பமும்‌ அவர்கள்‌ கடந்து 
சென்றனர்‌. சுக்ரெ னால்‌ உண்டான துன்பமும்‌ 
கொஞ்சமல்ல. இடைவழியில்‌ விசுவா மித்திரரும்‌ 
வந்து “ஒரு பொய்யைச்‌ சொல்லி நாடு 
நகரத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்க என அரசனை 
வேண்டினார்‌. அரசன்‌ அதற்குச்‌ சம்மதிக்காமல்‌ 
சென்று காசியை அடைந்தான்‌. 


அரிச்சந்திரன்‌ தன்‌ மனைவியையும்‌ மகனையும்‌ 
விற்றல்‌. 


அரிச்சந்திரன்‌ அந்ககர்வளங்‌ ளைக்கண்டுளிசுவசாதரைத்‌ தரி 
சனம்பண்ணிக்கொண்டு ஓர்‌ அம்பலச்சாவடியை 
அடைகந்தனன. 
கூடவந்த மந்திரியாக சத்தியரேத்தி 
கடைவிதிக்குப்போய்ச்‌ சமை 
யலுக்குவேண்டியவைகளை வாங்கிவந்தான்‌. 
சந்திரமதி சற்றுரேரத்‌ தில்‌ சமையல்செய்தாள்‌. 
எல்லாரும்‌ உண்டு இளைப்பாறியிருச்தனர்‌, 


மறுகாள்‌ சுக்ரன்‌ :(விசுவாமித்திரருக்‌ 
குரிய பொருளை இப்பொழுதே கொடுத்துகி9” 
என்று வருத்தினான்‌. அரசன்‌ மறுமொழி 
சொல்லாமல்‌ பொருள்‌ கொடுப்பது 
எவ்வாறு” என்று இந்இத்துக்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிந்திருந்தான்‌. சந்திரமதி (பொ ருள்‌ 
கொடுக்கச்‌ தணியாமல்‌ கண்ணீர்விடச்‌ காரியம்‌ 
என்ன?” என்றான்‌. அரசன்‌ 
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..... *ழின்னஞ்சிய' இடையாய்‌,கதிர்‌ வேலஞ்சிய 
விழியாய்‌, 
வன்னெஞ்சுடை முனி£ம்முடை வளமுள்ள.து 
கொண்டான்‌. 
என்னெஞ்சமும்‌ உன்னெஞ்சமும்‌ ஒன்றன்றிஇ 
சண்டோ? 
உன்னெஞ்சறி யாதென்வயின்‌” 
உளதோபெொருள்‌?” என்றான்‌. 
1மின்னல்‌ அஞ்சும்‌. என்னிடம்‌. 
“தல்லென்றுயர்‌ சோளாய்‌,கவு கென்‌எண்ணுத 
லல்லால்‌, 
இல்லென்பதும்‌ உளசென்பதும்‌ 
யாம்‌எண்ணுதல்‌ தகுமோ? 
எல்‌'லொன்றினி அவதித்தினம்‌. எனையும்மக 
னையும்நீ 
வில்‌”என்றனள்‌ கற்புக்கொரு லித்தாகி 
உ இக்ச ள்‌. 
1ராள்‌, எல்‌...தினம்‌-கெடுவாகக்‌ கொடுத்தி,5௪ற இனம்‌ 
இனி ஒருகாளே உண்டு, 
[அதி த்தன /."'-.பாடபேதம்‌.] 


அவ்வாறுரை செயமன்னவன்‌ அலையும்குறை 
யுயிர்கொண்‌ 
“டமெவ்வாறுமை விலைகூறுவல்‌” எனவெண்ணி 
இடைந்தான்‌'. 
வெல்வாய்வடி வேலோய்‌,எமை விலைகூறுதல்‌ 
அரிதென்‌ 
ரெொவ்வாயெனின்‌, விடமோநம தூழின்வலி?? 
என்றாள்‌. 
1பின்னிீட்டான்‌. 
தேமென்கனி வாயாள்டுது செப்பச்‌ “செயல்‌ 
இதுவே 
ஆ”மென்றெழ்‌ வே,வெள்ளியும்‌” 
“ அதுவேநலன்‌?? என்றான்‌. 
* மாமன்னவன்‌ மைர்கன்தலே மிசையும்குல 
மடவாள்‌ 
பூமென்குழல்‌ மிசையும்சிறு புல்வைத்தூ 
ஈடந்தான. 


1இத்திப்பு. சுக்கின்‌, 


“தால! த்தறம்‌ உணராதயிர்‌ தளரும்படி பலசெய்‌ 
மேலைப்பழ வினைபற்றிட விற்ினெறனன்‌ 


வினையேன்‌; 

வாலச்சிறு பருவத்தென்ஈன்‌ மரபில்புதல்‌ 
வனையும்‌ 

நீலக்கயல்‌ விழியாளையும்‌ நிதியுள்ளவர்‌ 
கொண்மின்‌.” 

1உலசம்‌, 3வாலம்‌-பால்யம்‌, 

என்றுசொல்லி நடந்தான்‌. :8ீயோ பாவம்‌! 
லக்மியைப்போன்ற மனைவியையும்‌ மகனையும்‌ 
விலைகூற நேரிட்ட துன்பம்‌ என்னவோ? 
இவ்விருவருக்கும்‌ தக்க விலை 
கொடுக்கத்தக்கவர்கள்‌ இங்கே எவர்‌ உண்டு?" 
என்று அவரவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டனர்‌. 


அப்போது ஒரு பிராமணன்‌ விரைவாக 


வந்து இவர்‌ களுக்கு விலை என்ன?! என்று 
கேட்டான்‌. அரசனும்‌ “யானை முதலே 
நின்றெறிடன்ற கவண்கல்‌ போமளவான 


பொருள்‌" என்றான்‌. பிராமணன்‌ பொருளைப்‌ 


பெற்றுக்கொள்பவர்‌ யார்‌?" 
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என்று கேட்க, அரசன்‌ சுக்இரனைக்‌ 
காட்டினான்‌. பிராமணன்‌ 
பொருள்கொடுப்பதாகச்‌ சுக்கரனுக்குக்‌ கைபோட்டுக்கொடுத்தான்‌. 
சுக்கிரன்‌ “விலைச்சிட்டு. எழுதிக்கொடு"! 
என்று அரசனிடம்‌ சொல்ல, அரசன்‌ 
அங்ஙனமே செய்து, மகனையும்‌ மனைவியையும்‌ 
பிராமணனிடம்‌ ஒப்பித்தான்‌. சந்திரமதி 
கணவனைப்‌ பார்த்து, (எங்களுக்காக 
வருக்தவேண்டா” என்று சொல்லிக்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிந்து நமஸ்கரித்து, 


“நின்று காணும்‌ நிருபரும்‌ யானும்‌அன்‌ 
அரசர்‌, 

றன்று காண அவாவுறு செம்முகம்‌ 

இன்று காண்தக எய்திய தன்றிமற்‌ 

றென்று காண்பன்‌ இனி?”யென ஏங்கினாள்‌. 


- ஏங்க மன்னன்‌ இடைவனென்‌ ஜெபடர்‌ 
தாங்கி, “நாயக, தாவிடை” என்றயல்‌ 

1 அரசன்‌. 

நீங்கி னாள்‌.நறை' நீள்கழுத்‌ தைத்தழீருக்‌” 
"கழுகி. 

தங்கி? வாய்விட்டுக்‌ தோன்றல்‌ அரங்றினுன்‌. 
தொக்க, “£எமைய!, என்னையும்‌ பாயையும்‌ தாங்யெ 
எம்‌ ஒயனே. 

சுமைஇ றக்கனை யோ7சுகம்‌ உற்றதோ? 

உமைஅ ணைந்திங்‌ குறவென்‌ நறிருந்தவா 


றமையு மோ/ய னே, வன்‌ தரற்றிகதன்‌. 


கழுத்தைப்‌ பூண்டமும்‌ காசலன்‌ கைகளை 

அழுத்த மாம்பற்‌ றறலிடு லிக்சனன்‌, 

விழித்த சண்பொறி! சிந்திட வேதியன்‌ 
!செருப்புப்பொதி, இழுத்துப்‌ போய்த்தன தில்லிடம்‌ 
வய்தினான்‌. 


சுக்க்ரனுக்தக்‌ கூலிகொடுக்க அர்ச்சந்தான்‌ 
தன்னை விற்பித்தல்‌. 


அதுகண்ட அரிச்சந்திரன்‌ 

மூர்ச்சையாய்க்‌ ழே விழுக்‌ தான்‌. அப்போது 

அருசிலிருந்த மந்திரி தேற்றத்‌ தேறி, அரசன்‌ 
சுக்நினைப்‌ “பொருள்‌ சேர்ந்ததா? என்று 
சேட்டான. சுக்கிரன்‌ “முனிவருக்குரிய 
பொருள்‌ சேர்ந்தது. எனக்குச்‌ கொடுக்கவேண்‌ 
டிய கூலி எங்கே?” என்றான்‌. அரசன்‌ 
மந்திரியைப்‌ பார்த்து “நீ என்னை விலைசெய்து 
இவருக்குக்‌ கூலி கொடுத்துவிடு என்ன, 
மந்திரி “நான உம்மை விலைகூறுவது 
தகுதியன்று, நீர்‌ என்னை 
விற்துஇவருக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ கூலியைக்கொடுத்‌ தனுப்பிவிடும்‌” என்‌ 
றான்‌. அரசன்‌ “நான்‌ கொடுக்கவேண்டிய 


பொருளை உன்னை விற்றுக்‌ 
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கொடுப்பது தகுதியாகுமா? இனி 
நீ தாமதம்பண்ணாமல்‌ ' எனனை விலைசெய்க” 


என்றான்‌. மந்திரி, பொன்முடி சூடு ன்ற 
அரசன்‌ தலையிலே புல்லைச்‌ சூட்டி, 
கடைவீதிகளில்‌ சென்று, 


“அதி நாலின ராயினும்‌ அல்லது 

சாதி மீனர்க ளாயினும்‌ சால்புடைக்‌ 

கோதி லான்றனைக்‌ கொண்யின்‌” எனப்பல 
வீதி தோறும்‌ விலையது கூறினான்‌. 


அப்போது வீரவாகு என்னும்‌ பெயருள்ள ஒரு 
பறையன்‌ 


குடக்கள்‌ துங்‌! மயங்க கொள்கையால்‌ 
1குடித்த. தடக்கை கால்விதிர்ப்‌ புற்ற! தளர்ச்சியான்‌, 
$சடுக்யெ. மாமிசம்‌. விடகின்‌ தோல்தசை 
விண்டு'வின்‌ தண்டினில்‌ மூங்கில்‌. மாட்டி, 
தொடக்கக்‌ காவிய! திண்பெருக்‌ தோளினான்‌, காவடி 


போட்டுக்கொண்டுள-. 


சுமக்கும்‌ கா'வைத்துத்‌, தா'சொடு வாய்புதைத்‌, 
1காவடி. வஸ்திரம்‌, “£துமக்கு வேண்டும்‌ உறுபொருள்‌ 


நல்கிடின்‌ 
அமைக்கும்‌ புன்றொழி லாளர்‌எம்‌ போல்பவர்‌ 
தமக்கும்‌ விற்கத்‌ தகுதியுண்‌ டோ?”என்றான்‌. 


அரசன்‌ ““இவனையல்லாமல்‌ எனனை 
விலைக்கு வாங்குகின்ற வன்‌ இங்கே வேறெவனும்‌ 
இல்லை" என்றெண்ணி, “என்னை இவ னுக்கு 
விலைசெய்துவி௫”? என்றான்‌. மந்திரி 
“உனக்கு விற்‌ றேன்‌" என்று விரவாகுவிடம்‌ 
சொல்ல, வீரவாகு “விலை என்ன?” என்று 
கேட்டான்‌. மந்திரி “பதினாயிரம்‌ பொன்‌” 
என்றான்‌. வீர வாகு விலைக்குச்‌ சம்மதித்த 
அளவிலே, மந்திரி தன்‌ பெயரால்‌ 
விலைச்சட்டெழுதிப்‌ புலையனிடம்‌ கொடுத்துப்‌ 
பொருளை வாங்கிச்‌ சுக்கிரனிடம்‌ 
கொடுத்தனுப்பினான்‌. 


மீளி! வேந்தும்‌ விடக்கின்‌ தசைச்சுமை 
வீரன்‌, தோளில்‌ ஏற்றிப்‌ புலையற்‌ ரொடர்ந்தனன்‌. 
ஆளி மொய்ம்‌'பின்‌ ௮மைச்சனும்‌ மன்னவன்‌ 


ஒல்கம்போனும்‌ பு௫பலம்‌. தாளில்‌ வீழ்ந்து தளர்ந்து 
வருந்தினான்‌. 


வலையம்‌! நீத்த புயத்திடை வைத்தகா 

1கேயூரம்‌, அலைய வேபின்‌ தொடர்ந்தரிச்‌ சந்திரன்‌ 
தொலைவி லாமுடை நாறிய தொன்னெறிப்‌ 
"புலால்‌ சாத்றம்‌. புலேயன்‌ மேவும்‌ புலைக்குடில்‌ 
ஈண்ணினன்‌. 
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பார்த்த வர்க்குப்‌ பசுந்தசை யாய்‌,மறை 

கோத்த காவை இறக்கிக்‌ கொடுத்தபின்‌, 

ஊத்தைக்‌ கொட்டிவின்‌ உள்ளிரும்‌ தே,புவி 

1அழுக்ச. காத்த கோவுடன்‌ காலன்‌” இயம்புவான்‌. யமன்‌ 
(இங்கே வீரவாகு). 


“தாங்‌!இருள்‌ கடியும்‌ செந்திச்‌ சுடலையில்‌ சுடும்பி 
ணத்துச்‌ 


- கோங்யெ புலைப்பே ரேடை ஒன்றுண்டு; பணம்கா 
லுண்டு, 
வாங்க தெனக்கு வைத்து, வாய்க்கரி சியைநீ 
இட்ணெ 
டாங்கிரு” என்று பின்னும்‌ ௮ண்ணலுச்‌ கவன்உ 
ரைப்பான்‌. 
1செறிந்த. புலைப்டேறு-. புலையன்‌ பெறுவது. 


“எனக்குநீ பணமும்‌ கொள்ளி யாடையும்‌ இனிது 
நல்கி, 

உனக்குவாய்க்‌ கரிசி தந்தேன்‌, உண்டிரு பசியை 
நீக்கி, 

மனத்துளே வஞ்சம்‌ இன்றி மயானத்தில்‌ உறைவாய்‌? 
என்னத்‌, 

தனக்குகேர்‌ இல்லான்‌ தானும்‌ ஈன்றெனச்‌ சுடலை 
சார்ந்தான்‌. 


சுட்டவெம்‌ பிணத்தோ 

டொக்கத்‌ தொலைந்துவெர்‌ தெரிந்த கொள்ளிக்‌ கட்டையும்‌ 
பாடை சேர்ந்த கழிகளும்‌ எடுத்துக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொட்டில்‌ஒன்‌ நெடுத்து!, மேனாள்‌ கொடுஞ்சவம்‌ 


கொணர்ந்து போ கட்டில்‌ஒன்‌ நேறிச்‌ செங்கோற்‌ 
காவலன்‌ வீற்றி ருந்தான்‌. [ட்ட 


1ஒரு கொட்டகை கட்டிக்கொண்டு, 


சத்திய சேத்தி ௮ன்றிரவு ஒரு மடத்திலே 
தங்கியிருந்து, பின்பு 
அரசனைத்‌ தேடிவந்து சுகொட்டில்‌ 
இருக்கிறதைக்‌ கண்டு அலறி 
விழுந்து, 
“மன்னவர்‌ இடம்பெ முது வந்துசுழ்ர்‌ 
இறைஞ்சிப்‌ போற்ற, 
அன்னமென்‌ னடையார்‌ ஆட, அரம்பையர்‌ 
பாட வைகும்‌ 
பொன்டெடுங்‌ கோயில்‌ நீங்கிப்‌, பூதமும்‌ 
பிசாசும்‌ ஆடம்‌ 
இக்நெடுங்‌ கோயி லோவக்‌ தெய்திய தைய!” 
என்றான்‌. 
அரிச்சந்திரன்‌ 
“ததிதரும்‌ அயனும்‌ மாலும்‌ கடக்கருங்‌ கொடிய நீர்மை 
விதியினை எளிய நம்மால்‌ வெல்லலாம்‌ தகைமை 


உண்டோ? 

அதிகம்வர்‌ தெய்தா, மேனாள்‌! அமைத்தவே அடுக்கு 
மல்லால்‌, 1முன்னாள்‌. 

மதிவலோய்‌, இதற்கு வாடி. வருந்தலை'” என்று 
சொன்னான்‌. 


என்றுசொல்லி மர்திரியைத்‌ தேற்றி, அரசன்‌ 
தான்‌ செர்த்துவைத்‌ இருந்த வாய்க்கரிசியை 
அவனிடம்‌ கொடுத்தான்‌. அதை மந்திரி 
கொண்டுபோய்ப்‌ பசுவுக்குக்‌ கொடுத்து, அதன்‌ 
கோமயத்தோடு 
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விழுந்த அரிசியை எடுத்துக்‌ குற்றிச்‌ 
சமைத்துக்‌ கொடுத்து வந்தான்‌, அந்தச்‌ 
சோற்றை உண்டு அரிச்சந்திரன்‌ அக்கிருந்‌ 
தான்‌. 

தேவதாசன்‌ பாம்புகடித்‌ திறத்தல்‌. 
வல்லியும்‌ மகனும்‌ அந்த மறையவன்‌ மனையில்‌ சேர்ந்து, 


சொல்லிய பணிக! ளெல்லாம்‌ சோர்வறச்‌ செய்து, 
பின்னும்‌ 1 வேலைகள்‌. எல்லி'ஒர்‌ சாம மென்ன 
எழுந்ுர்‌ தேவல்‌ முற்றி, பகல்‌. 
அல்‌?இரு சாமம்‌ சென்றால்‌ அளித்தகூம்‌ உண்டு றங்கி, 
3இரவு. கையினில்‌ உலக்கை பற்றிக்‌, காந்திளின்‌ உதிரம்‌ 
பாய, !காந்தள்போன்ற கை, மெய்யினில்‌ வெயாநீர்‌ இந்த 
விழியினில்‌ அருவி பாய, 

ரெய்யினில்‌ முடித்த கூந்தல்‌ நெல்குத்தும்‌ கொடுமை 
காணா? செண்டு. மையிணில்‌ இகழ்வேற்‌ கண்ணார்‌ 
அரம்பையர்‌ மறுஇச்‌ சோர்ந்தார்‌. 

புன்கிணுற்‌ றரம்பை மாதர்‌ வருந்தவும்‌, புந்தி செய்யா 
துன்பம்‌, வன்கணன இரக்க மில்லான்‌, மடித்தவாய்‌ 
வெடித்த சொல்லான்‌, 

தன்கண்அன்‌ பில்லான்‌, பொல்லான்‌, தறுகணன்‌ 
விலைகொண்‌ டாள்வோன்‌: இன்கண்டுல்‌ லாதான்‌ பாரி 
இவனிலும்‌ கொடிய பாவி. 


அடியினால்‌ அஞ்சி மைர்சன்‌ அனந்திலைப்‌ பயம்‌உ 
ணர்த்த, 1தூக்கம்‌, விடியுமுன்‌ எழுந்தி ருந்து, 
விளைபுலம்‌ களைப நித்துக்‌, இலை. கடிவனத்‌ 


தடகு? கொய்து, காட்டமும்‌” சமிதை யும்பொன்‌ 
விறகு. முடிபுன தலையில்‌ வைத்து முறைமுறை வருமக்‌ 
நாளில்‌ 

ஒருகாள்‌ அவன்‌ சல பிள்ளைகளோடு சென்று காட்டிலே 
விறகுதேடி.ச்‌ சுமைகட்டிச்‌ அமர்துகொண்டு வருத வழியில்‌ ஒரி 
டத்தில்‌ தர்ப்பை அதிகமாயிருக்கக்‌ கண்டான்‌. 
விறகுசுமையை ௮ருலுள்ள 
ஆலமரத்தின்‌ கழே இறக்கிவைத்துப்‌ 
போய்த்‌ தர்ப்பை யைப்‌ பிடுங்கினான்‌. 
தர்ப்பைப்புதர்க்குள்‌ இருந்த பாம்பு விசுவா 
மித்தரர்‌ ஏவலால்‌ சீறியெழுந்து அவனைக்‌ 
கடித்தது. உடனே துள்‌ ளித்துடித்துவந்து 
ஒரிடத்திலே விழுந்தான்‌. சற்றுநேரத்தில்‌ உயிர்‌ 
நீங்கியது. மற்றப்‌ பிள்ளைகளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ 
சுமைகளோடு காசிக்‌ குத்‌ திரும்பினார்கள்‌. 

வர்களோமி தன்‌ மகன்‌ வராமையைக்‌ 

கண்டு, சந்திரமதி அவர்களைக்‌ கேட்டுத்‌ தன்‌ மகன்‌ 
அரவுதிண்டி இறந்ததை அறிந்து மூர்ச்சித்து 
விழுந்தாள்‌. அப்பால்‌, அவன்‌ இறந்துடெக்கிற 
இடத்‌ தின்‌ அடையாளத்தைக்‌ கேட்டறிந்து, 


அழுகையை அடக்கிக்‌ கொண்டு உள்ளேபோய்த்‌ 
தான்‌ செய்யவேண்டிய பணிவிடைகளை 
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யெல்லாம்‌ செய்துமுடித்தாள்‌. முடித்த பிறகு, 
பிராமணனிடம்‌ சென்று செய்தியைத்‌ தெரிவித்து, 
பிள்ளை இறக்துகிடக்கும்‌ இடத்‌ துக்குப்‌ போக 
உத்தரவு கேட்டாள்‌, பிராமணன்‌ கோபித்து, 
அவன்‌ இறந்ததனால்‌ எனக்குத்தானே பெரழுள்‌ 
நஷ்டம்‌ உண்டா யிற்று. உனக்கென்ன நஷ்டம்‌? 
நீ போகவேண்டாம்‌" என்முன்‌. சந்திரமதி 
“இயனே, பெற்றவயி ற பற்றியெரிறறது. 
இறந்துகிடப்‌ பவனைத்‌ தேடியெடுத்துத்‌ 

திகனஞ்செய்து பொ ழுதுவிடியு முன்னே 
வந்துவிடுதிறேன்‌”! என்று அவனிடம்‌ உத்தரவு 
டெ ம்‌. புக்கொண்டு பட்டணத்தைக்‌ கடந்து 


போனாள்‌. 


சந்திரமதி தேவதாசனைத்‌ த௲னஞ்செய்யப்‌ போதல்‌. 


பாவியேன்‌ மகனே என்பள்‌; பதைப்பள்‌ ;மென்‌ 
முகத்தில்‌ மோதித்‌ தாவியே விழுவள்‌; நின்று சுயங்கியே 
மயங்கி வீழ்வள்‌ ; 

காவியங்‌ கண்ணீர்‌ பாயக்‌ கதறுவள்‌ ; பதறி யேங்கி 
ஆவியைத்‌ தேடிச்‌ சேடி அலமரும்‌! உடலம்‌ ஓத்தாள்‌. 

1 மலும்‌, 


ஓடினாள்‌; உள்ள மெல்லாம்‌ உருகினாள்‌; கருகி மேனி 
வாடினாள்‌; விறகு வைச்ச வட'த்தினுக்‌ கருகே வந்தாள்‌ ; 
1வடம்‌- ஆலமரம்‌, நாடினாள்‌; கழுகும்‌ பேயும்‌ நரிகளும்‌ 
குறிளாம்‌ துன்றிக்‌ பூதம்‌ கூடிய குழுவின்‌ 
நாப்பண்‌? குமரனைச்‌ சென்று கண்டாள்‌. 

டு, 


கண்டனள்‌ கதறி வீழ்ந்தாள்‌, கழுகெலாம்‌ இரியல்‌ போக," 
!ஓடிப்போக. கொண்டதோர்‌ மகவி னாசை ஆவியைக்‌ 


கொள்ளை கொள்ள, 

மூண்டக?க்‌ கரத்தால்‌ ஏந்தி, முருகனை” மடிமேல்‌ 
வைத்தே, சாமரை. அண்டரும்‌ மறுக ஏங்க 
வாய்திறக்‌ தரற்ற லுற்றாள்‌:-- இளையோன்‌, குமாரன்‌. 


“பணியால்‌ நனைந்து வெயிலால்‌ உலர்ந்து பசியால்‌ 
அலைந்தும்‌ உலவா, 

அனியாய வெங்கண்‌ அரவால்‌ இறந்த அதிபாவம்‌ 
என்கொல்‌ அறியேன்‌. 

தனியே டெர்து விடகோய்‌ செறிந்து தரைமி துருண்ட 
மகனே, 

இனியாரை ஈம்பி உயிர்வாழ்வம்‌ என்றன்‌ 
இறையோனும்‌ யானும்‌? அவமே! 


1சாவாமல்‌. 


“னரனின்‌ றிழிர்து சொரிகின்ற தாரை மழைபோல வீழ 
விழிநீர்‌, 

ஊனின்றி மேணி உதிரங்கள்‌ சிந்த, உயிரின்றி, வெம்பு 
தீழலின்‌ 

மேனின்று வெந்த தளிர்போல்‌ உயங்கி, விதியாரை 


நொந்து தனியே 
யானின்‌ நிரங்க ஏனென்ப தில்லை. இதுவோடன்‌ நீதி 


மசனே, 
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“செங்கோல்‌ அறத்தின்முறையேசெலுத்து திறலோன்‌, 
எவர்க்கும்‌ உரவோன்‌, 

வெங்கோப யானை விறல்மன்னன்‌ நம்மை விடுவிக்க 
எண்ணி வராநாள்‌, 

பங்கே ருக!த்து மலர்போல்‌ விளங்கு வதனா, ம௫ழ்ந்த 
பரிவால்‌ 

“எங்கே என்‌ஆசை மகன்‌?”என்‌ அரைக்கில்‌, எதிர்‌ஏது 
சொல்வன்‌? மகனே! 

தாமரை. 


வேசனா-(வதனம்‌-முகம்‌)-முகத்தையுடை யவனே. 


“£நீராள! வாவி செறிநா டனைத்தும்‌ நிறைமா தவற்கு 
தீவினும்‌, 
பாராளும்‌ நீர்மை தொடர்‌ பற்ற தன்று. படியாளும்‌ 


எந்தை முடியில்‌, 
காராளர்‌ ஏர்கள்‌ கடவோசை ஓய்வில்‌ கன்னோசி நாட 
தனைமேல்‌ 
ஆராள வல்லர்‌? அவமே வனத்தில்‌ ௮ரவால்‌ இறந்த 
மகனே. 
1சீர்நிரம்ப, சம்பந்தம்‌. பூமி, 


“வேளாளர்‌. 


“நல்லோர்‌ வகுத்த முறையாம்‌ அறங்கள்‌ காலெட்டில்‌ 
ஒன்று குறையேம்‌. 

இல்லோரை அற்பம்‌ இகழோம்‌. இறுக்கும்‌ இறையன்றி 
ஏற உகவேம்‌. 

சொல்லோ மறுத்தும்‌ உரையோம்‌. உரைத்த 
அறவோர்கள்‌ புத்தி கடவேம்‌. 

எல்லோர்‌ தமக்கும்‌ இனிதே விளைப்பம்‌. ஏதாக வந்த 
இதுவே? 

இறுக்கும்‌ .. உகவேம்‌-- இறுச்சக்கடவதான 
ஆறிலொருபங்கு இறையை யல்‌ 
லத அதிகமாக விரும்போம்‌. 


“கனமும்‌ தருக்கள்‌ குலமும்‌ தரித்த கரமும்‌, பெருத்த 
உரமும்‌, 

இனமும்‌ சிறக்கும்‌ முகமும்‌, தரித்த சிகையும்‌ க்கும்‌ 
முறைகண்‌(6) 

இனமும்‌ தரித்த துயிரான பாவி இறவாமல்‌. என்றன்‌ 
மகனே, 

மனமும்‌ தரிப்ப இலை.நொர்து பெற்ற வயிறும்‌ தரிப்ப 
தலையே. 

1பிரியுபசாரம்‌ வேண்டாத மழையின்‌ செய்கை, 
கேட்டதைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
கற்பக தருக்களின்‌ செய்சை. 


““வலியேறு வெற்றி நெடுவேல்‌ மலர்க்கை மகனோ டிறந்து 
மடியாக 

கொடியேன்‌ முகத்தில்‌ விழியார்‌ முனிக்கு வளகா 
டளித்த கொடையார்‌. 

இடியே றடர்த்த மரமாகி மண்ணி னிடையே உழத்தல்‌ 
அழகோ? 

அடியேனை ஒக்க முடியா இருத்தல்‌ அநியாயம்‌ மிக்க 
யமனே!” 


இங்கனம்‌ அக்கித்துப்‌ பிளளையைத்‌ 
தோளினமேல்‌ போட்‌ டுக்கொண்டு சந்திரமதி 
மயானம்‌ நோக்கிச்‌ சென்றாள்‌. மயானம்‌ உள்ள 
இடத்தைப்‌ பிணங்களைச்‌ சுடுகின்ற புலையர்‌ 
அரவத்தானும்‌ பிணங்களின்‌ தலை வெடிக்கின்ற 
சப்தத்தாலும்‌ அறிந்து, அக்கே நெருங்கிப்‌ 
பிள்ளையை ஒரிடத்தில்‌ வைத்தாள்‌. 
குறைக்கொள்ளிக்‌ கட்டைகளைப்‌ பொறுக்கி 
அடிக, ஒரு கொள்ளிக்கட்டையைக்‌ 
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கொண்டுவந்து நெருப்பை மூளப்பண்ணி, 
அதன்மேல்‌ பிள்ளையை எடுத்து வளர்த்தினாள்‌. 
மூண்டெரிகன்ற கெருப்பின்‌ வெளிச்சத்‌ தினாலே 
அதை அரிச்சந்திரன்‌ பார்த்தான்‌. 


கோடூக்கவேண்டிய போதளைக்‌ கோடாமல்‌ 

தகனம்‌ 
சேய்யலாகாதேன அரிச்சந்திரன்‌ தடுத்தல்‌. 

அரவுகடித்‌ தரசளங்கோ இறந்தா னென்ப 

தறியாமல்‌, வெகுண்டிறைவன்‌ “(ஆரே இந்த 
இசவுதனில்‌ பிணஞ்சுவொர்‌? அறிவோம்‌ என்னா 

எழுந்திருந்து விரைந்தோடி , “ஏடி. மூடி, தரவுரிய 
பொருள்‌ எனக்குத்‌ தாரா தேநீ 

தனியேடுப்‌ பனியிருளில்‌ சவம்கொ ணர்ந்து 
கரவின்‌அழல்‌ சுவெதுனக்‌ கடைவோ??! என்னாக்‌ 

கால்லீசிக்‌ கான்முளை யை எடுக்தெ றிந்கான்‌. 

1கான்முளை-பிள்ளை. 


எறிந்திடலும்‌ உயிரேங்க ஏங்கி, வேனில்‌ 
இடி.விழுக்தால்‌ படிமிரையே அடி சாய்க்‌ தாடி. 

முறிந்துவிமும்‌ மரம்போல்சென்‌ றடிமேல்‌ வீழ்ந்து, 
மொழிகுழறி விழிஅருவி சொரிய, வல்வி, 

““அறிந்துமிலன்‌ இவ்வூரில்‌ வழங்கும்‌ ரீதி; 
அருவினையேன்‌ ஆருமிலி!; அறவும்‌ பாவி; 


மறிந்தமகன்‌ தனைச்சுடநான்‌ வந்தேன்‌, யா, 


வறியேற்‌*குப்‌ பொருள்‌உளவோ வழங்க?” 
என்றாள்‌. 
1தருமற்றவள்‌, *எவனியவளான எனககு, 
ர்‌ 


“பொருளுடையேன்‌ தமருடையே னானால்‌ இந்தப்‌ 

புத்திரனேத்‌ தோள்மீது வைத்துப்‌ போர்திவ்‌ 

இருளிடையில்‌ சுடலையில்வர்‌ தெய்து வேனோ? 
எரிந்தகுறைக்‌ கட்டையினில்‌ ஏற்று வேனோ? 

தெருளுடையாய்‌, அறமுடையாய்‌, வினையேன்‌ ஈன்ற 
சிறுவனையான்‌ சுடக்கருணை செய்யாய்‌, தேயா 

அருளுடையாய்‌, ஆதாரம்‌ அற்றேற்‌ குன்றன்‌ 
அடியிணை“யே தஞ்சம்‌”என அலறி வீழ்ந்தாள்‌. 


1உறகினர்‌. 9தெருள்‌- அறிவு, 
2+ 


பாதங்கள்‌ இரண்டு, 
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“பொன்‌ அனையாய்‌, விடுவிடுயான்‌ புலைய னென்னில்‌ 
புலையனுமல்‌ லேன்‌;புலையற்‌ கடிமை கண்டாய்‌. 


என்‌அடி.நீ தீண்வெது தகாது நீதான்‌. 
இப்பொருட்யொன்‌ உரியனலேன்‌. என்னை 
யாள்வோன்‌ 
சொன்னபணம்‌ கால்‌உண்டு; கொள்ளி யாடைத்‌ 
துண்டமும்‌ஒன்‌ அண்டு;தந்து சுதி. அன்பால்‌ 
அன்னவன்தான்‌ படியாக எனக்குத்‌ தந்த 
வாய்க்கரிசி யான்‌.ஜளிப்பேன்‌; அறிதி” 
என்றான்‌. 


“துஞ்சியமைர்‌ தனைஎடுத்துச்‌ சுமந்து போந்து 
சுடுவாரற்‌ நிடகொட்டில்‌ தோள்மேல்‌ ஏற்றிப்‌ 
பஞ்சிபடும்‌ பாபெடும்‌ பாவி யேற்குப்‌ 
பணம்‌எது? கொள்ளிமுறிப்‌ பாதி ஏது? 
நெஞ்சுதளர்ந்‌ தருவினையேன்‌ வருந்தக்‌ கண்டும்‌ 
நீஇசங்காய்‌”” எனஇரங்கி நீற்குங்‌ காலை, 
வஞ்சிதிரு மணிமிடற்றில்‌! வயங்கா நின்ற? 
மங்கலநாண்‌ கண்டிறைவன்‌ மறித்தும்‌ 
சொல்வான்‌. 


கமுச்தில்‌, விளங்கும்‌, 


ஈநல்லைகல்லை அறச்சமர்த்தி நீயே கண்டேன்‌. 
நன்னுதலார்‌ அனைவரினும்‌ இந்த்ர சாலம்‌' 
வல்லைவல்லை! விறகுகளும்‌ களவே! செம்பொன்‌ 
மங்கலநாண்‌ உன்கழுத்தில்‌ இருக்க, ஏதும்‌ 
இல்லையெனச்‌ சொல்லுவது சற்றும்‌ ஏலா(து), 
இதனைஎனச்‌ வோய்‌”'என்‌ நியம்ப, வேடர்‌ 
பல்லம்‌உயிர்‌ நிலைவாயில்‌ பட்ட மான்போல்‌ 
பதைபதைத்துப்‌ பைந்தொடியாள்‌ பதறி 
வீழ்ந்தாள்‌. 
1 அற்புதங்களைச்‌ காட்டும்‌ வித்தை. அம்பு. 
“அலைவி லா!அரிச்‌ சந்திரற்‌ கல்லது 
1 அசைவில்லாச 
தொலைவில்‌ யாவர்க்கும்‌ தோற்றரு மங்கலம்‌ 
புலையன்‌ காணவும்‌ போதுவ தோ?””என 


உலையின்‌ மீது மெழுகொத்‌ அருகினாள்‌. 


'£இருள அுங்குணத்‌ தெந்தைக்கு ஈல்வரம்‌ 
அருளுங்‌ காலத்‌ தரவணி வேணியான்‌! 

இருவு எஞ்செய்த இவ்விய மென்மொழிப்‌ 
பொருளும்‌ இத்தலம்‌ புக்கபின்‌ பொய்த்ததோ? 


1பாம்பை யணிந்த சடையையுடைய வென்‌, 
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“பனிம திச்சடைப்‌ பாவைபங்‌ காளனார்‌' 
1பாச வதி சமேதனான வள்‌, 
இனிய வாசகம்‌ இன்றொடும்‌ தீர்ந்தால்‌. 
புனித னா£ரினும்‌ பூவளர்‌ தோனினும்‌ 
சிவன்‌. விஷ்ணு. 
முனிவ னோமுதி யோன்‌?”என ஏங்கினாள்‌. 


“அற்புக்‌ காழிஅ னான்‌!அரிச்‌ சந்திரன்‌ 
விற்பப்‌ போயின மேன்மைக்‌ குல்த்தொடும்‌ 
பொற்புப்‌ போம்‌; பொறை போம்‌;நிறை 

பொம்‌; என்றன்‌ 
கற்புப்‌ போகதென்‌?? என்று கலங்கினாள்‌. 


1இரக்கத்துக்குக்‌ சடல்போன்‌ றவன்‌. 


அப்போது அரிச்சந்திரன்‌, அவள்‌ தன்‌ 
மனைவியென றும்‌ இறந்த பிள்ளை தன்‌ 
மகனென்றும்‌ கண்டறிந்து, மனமயங்கஇத்‌ துக்‌ 
கிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 


“அன்னை யின்றி அருங்கானில்‌ எய்திய 
உன்னை ஒடி. அரவம்‌ கடித்தலின்‌, 
மின்னை யும்‌உனை யும்விற்ற வெவ்வினை 
என்னை எவ்வணம்‌ நொந்தனை? ஏந்தலே. 

“ஒன்றி லாத உயிரினை ஒம்பியே 
பொன்றி லாத! புலையனுக்‌ காட்பட்டான்‌ 
!இரவாமல்‌, 
வென்றி வேர்‌(த);இனி மீட்கத்‌ தகுவனோ 
என்றி நந்தனை யோ?)என்‌ நியம்பினான்‌. 


“விற்ற நாளில்‌என்‌ மேனி தழீஇயஙிற்‌ 
பற்றி அந்தணன்‌ ஈர்த்ததும்‌ பார்த்திருந்‌ 
இற்றை நாள்மட்‌ டிரங்காத என்வயின்‌ 
உற்ற பாவம்‌ ஒழித்தனை யோ?”என்றான்‌. 
இக்கனம்‌ அக்கித்ததைக்‌ கேட்டு, அவன 
அரிச்சந்திரனே என்றெண்ணி அடிபணிர்‌ தழுது, 
சந்திரமதி 
ஈதிமை செய்த தனக்கும்‌ சிறுவற்கும்‌ 
வாய்மை! தான்‌.அது மண்ணுக்கும்‌ 
விண்ணுக்கும்‌ 1சத்தியம்‌ , 


தூய்மை” யேஇனி என்று துணிந்தனன்‌. 
பேரிச,த்தம்‌, 

நீம யங்கல்‌?: அறத்தை நினை” என்றாள்‌. 
மயங்காதே. 


அரிச்சந்திரன்‌ “எனனை அடிமையாகக்‌ 
கொண்டவனுக்குக்‌ 
காற்பணமும்‌ கொள்ளித்துண்டு வஸ்திரமும்‌ 
சோவேண்டும்‌. எனக்‌ குப்‌ படிச்செலவாக 


ஏற்பட்ட வாய்க்கரிசியைக்‌ கொடுக்கவேண்டா, 
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அவனுக்குரியதை கான்‌ வாங்காவிட்டால்‌ நீதி 
தவறாகும்‌. உன்னை  அடிமையாகக்கொண்ட 


பார்ப்பானிடம்‌ சொல்லி, இவைகளை 
வாக்வெந்து கொடுத்து, அப்புறம்‌ 
மகனைத்‌ தகனம்செய்க''என்றான்‌. பிள்ளையைச்‌ 


சுடுகாட்டிலே விட்டுச்‌ சந்திரமதி போனாள்‌. 


போக்ற வழியில்‌ சந்திரமத்‌ கோலைத்தண்டனை 
பேறுதல்‌. 

போ கும்போது, திருடர்‌ காசிராஜன்‌ 
பிள்ளையை எடுத்து வந்து கொன்று தெருவிலே 
போட்டிருந்தனர்‌. பிராமணன்‌ விட்‌ 
டுக்குப்போகும்‌ சந்திரமதி, தெருவில்‌ 
விழுந்துிடந்த குழந்தை யை உற்றுப்பார்த்தாள. 
குழந்தையை நாடிவந்த ராஜசேவகர்கள்‌ அவளைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அரசனிடம்‌ விட்டனர்‌. 
குழந்தையைக்‌ கொலைசெய்தவள்‌ தானே என்‌ று 
சந்திரமதி சாதிக்கவே, அரசன்‌, வீரவாகுவை 
அழைத்து, அவளைக்‌ கொலைசெய்யும்படி 
அவனிடம்‌ ஓப்பித்தான்‌. 

மின்னைக்‌ கொண்டென்‌ கட்டினை இறுகுற 
விரித்து, 

மன்னைக்‌ கைதொழு சேத்தித்தன்‌ சேரியில்‌ 
வந்து, 

பின்னைத்‌  தன்வயின்‌  விலைப்பட்ட 


அயோத்தியர்‌ பெருமான்‌ 
றன்னைக்‌ கூவியே அவன்சையில்‌ தையலைக்‌ 
கொடுத்தான்‌. 


“பிள்ளை யைக்கொடு போய்‌உடல்‌ பிளந்துயிர்‌ 
தொலைத்த 
கள்ளி யைக்கொலைக்‌ களத்திடைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 
கவந்தம்‌! 
துள்ளி யோடநீ வெட்‌”டெனத்‌ தோகையைக்‌ 
கொடுத்து 
வள்ளி யோன்கையீல்‌ தன்கையின்‌ வாளையும்‌ 
கொடுத்தான்‌. 
[தலையில்லாத முண்டம்‌, 


வாளை வாங்கிக்கொண்டு மாதையும்‌ 
கூட்டிக்கெண்டுவந்த அரிச்சந்‌ தரன்‌ அவளைத்‌ 
தீன்‌ மனைவியென அறிந்தான்‌, சந்திரமதியும்‌ 
தன்னை வெட்டவந்தவன்‌ சுகொட்டி.லிருக்த 
நாயகனே என்றறிந்‌ தாள்‌. அரிச்சந்திரன்‌ 


“கடவுளுக்கு இது சம்மதந்தானோ” என 
மெலிவதைக்‌ கண்டு, சக்தரமதி 


“முன்னை நாள்‌௮ச சாண்டணி 

முடிபுனைக்‌ இருந்த 

மன்னர்‌ செய்கையும்‌ அறங்களும்‌ திறங்களும்‌ 
வளர்ந்த 

இன்ன மும்குறைக்‌ துயிர்தரித்‌ இருந்தவர்‌ 
இல்லை, 

அன்ன தேதுணி!(வு). ௮டியனேற்‌ செங்கலை” 
என்றாள்‌. அப்போது சத்தியரர்த்தி வந்து, ஈடந்த 
செய்தியை அரசன்‌ சொல்‌ லக்கேட்டு 
உயிர்பதைத்துக்‌ கூடவே சென்றான்‌. 
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இடக்கை பாசிமும்‌ ஏதியும்‌ பிடித்தி, வலத்துத்‌ 


1சயிறு. தடக்கை பற்றிய சவம்சுடு கோலினால்‌ 

தள்ளிச்‌ சத்தி, சுடர்த்தெ ருத்தனில்‌ 
தொன்றிடத்‌, தணுக்கமுற்‌ றேங்‌5, மடக்கொ 
டித்திரு மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ உரைப்பார்‌. 


“வேலைப்‌ பழித்சவிழி யாளைச்‌ சனச்சரசன்‌ 
வெட்டென்‌ முசைத்சபொழுசே 
சால!ச்‌ சவங்கள்சுடு கோவின்‌ கடிந்துஈனி 
1மிசவும்‌. 
தள்ளிக்‌ கொணர்ந்கபுலையன்‌ 
சீலத்தை யும்கனக மார்பத்தை யும்குலவு 
திண்டோனளை யும்கண்டிடின்‌ 
மால்‌ஓப்பன்‌, அன்றிமயி லோன ஒப்பன்‌ ; 
அல்லதொரு மதனொப்பன்‌”” 
என்றுமருள்வார்‌. 


மறையோ னிடத்திவளை விலைகூறி மிக்கஒரு 
மகனோடும்‌ விற்றவன்‌ இவன்‌. 

குறையோ பொருட்செலவு தெரியாது. மற்றும்‌ஒரு 
கொடியோன்‌, அல்க்கண்‌।உறவே 

துன்பம்‌. பறையோ னிடத்திவனை விலைகூறி 


விற்றும்‌உளன்‌, 
பலநாள்‌ கழிந்ததறிவேம்‌. 
இறையோன்‌ மகற்கிறுதி? செயலால்‌ 
இவர்க்குவரும்‌ 
இடையூறி(து)”” என்றுரைசெய்வார்‌. 
இறுதிமுடிவு (உயிருக்கு முடிவு) 


“எங்கோ மகன்கதற உயிருண்ட கொலைகாரி 
இவளோ??? எனச்சொடருவார்‌. 
“வெங்கோப வன்கரியின்‌ முன்போடும்‌ என்றுசிவர்‌ 
வெகுள்வார்‌: நெருங்‌கஅடர்வார்‌. 
“பூங்கோ பறை!க்கிவளை வதைசெய்தல்‌? ஈம்படை 
1பறையனுக்கு 
படாதோ?” எனப்பதறுவார்‌. 
“செங்கோல்‌ முறைக்குவழு, 
நீர்கொல்வ'சென்றுசிலர்‌ 
செயலால்‌ வீலக்கிவருவார்‌, 


“தப்பாது மன்மகனை உயிர்கொண்‌ டுதிரமஉண்ட 
தறுகண்‌ ௮.ரக்கி,ஈமர்தம்‌ 


- சைப்பாசம்‌ உற்றுவச வலளோ? விசும்பினிடை 
கரவா தஇிருத்தலிலளே? 
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அப்பால னைக்கறுவி இவள்கொன்ற தோ? அலது 
யார்கொன்ற தோ?தெய்வமே! 
இப்பாவி தன்தலையில்‌ வைத்தாய்‌, உனக்குநடு! 
1பொதுவான நீதி, 
இலையோ?” எனப்புகலுவார்‌. 


““வல்லோர்கள்‌ வல்லபடி சொல்வார்கள்‌. மன்னும்‌ இறை 
மருமானை! இவள்கொன்றவா 
1 பிள்ளையை, 
றில்லாத போதிவளை வறிதே வதைத்தபழி 
யார்பால?? தென்றுபகர்வார்‌. 
கொல்லாது வன்சிறையில்‌ வைத்தே, விளங்கன்‌ இவள்‌ 
கொலைதான்‌, வதைத்திடதலாம்‌. 
அல்லாது விட்டிடலும்‌ அறமாகும்‌”/என்ன அவ 
ரவரோ டுரைத்துழலுவார்‌, 


“பஇியேது? பாவிஇவண்‌! வரவேது? வந்துபெறு 
1 இவ்கிடம்‌. 
பலனேது? பாவம்நிகழ்பெண்‌ 
மதியே(து)?இ ,தித்தனையும்‌ விளைவித்த தே”தென்று 
மறுகா? மருண்டுவிழுவார்‌. 
மயல்‌, “விதியே, அறக்கொடியை! எளியாள்‌ 
தனைக்கறுவி 
விலைகூறி விற்றதும்‌ அலால்‌ 
சதியே விளைத்தனை.இ தறமோ?” எனச்சிலர்கள்‌ 
கெடுதி, 
தளர்வார்‌; முகத்தில்‌அறைவார்‌. 


அரிச்சந்திரன்‌ சந்திரமதியின்‌ கைகளைக்‌ 
கட்டியிருக்றெே கயிற்‌ றைத்‌ தன்கையிலே 
பிடித்துக்கொண்டு பட்டணத்து மதிலுக்கு 
வெளியே வந்துசேர்ந்தான்‌. 


அப்போது வசிஷ்டர்‌ தேவேந்தினைப்‌ 
பார்த்து சபதம்‌ செய்ததுமுதல்‌ விசுவாமித்திரர்‌ 


அரிச்சந்திரனைக்‌ குற்றமுள்ளவனா கச்‌ 
செய்யவேண்டி உண்டாக்கின இடையூறுகள்‌ 
இன்று முடிவா கும்‌. காம்‌ போய்க்‌ காண்போம்‌ 
வருக” என்றார்‌. இருவரும்‌ தும்‌ புரு நாரதர்‌ 
முதலானவர்களுடனே வந்து ஆகாயத்திலே 
தோன்றா திருந்தார்கள்‌. 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ 
விரைவாக வந்து, “£என க்கு ரீ முன்னே கொடுத்த 
நாட்டை நான்‌ கொடுத்திலேன்‌ என்று 
சொன்னால்‌, உங்கள்‌ துன்பமெல்லாம்‌ ஒழியும்‌” 
என்றார்‌. அப்‌ போது தம்பதிகள்‌ இருவரும்‌ 
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“சேய்மை! அண்மையில்‌ உயிர்ச்கொரு துணையெனச்‌ 
சிறந்த தூரம்‌, 

வாய்மை யால்‌அகம்‌ தூய்மையாம்‌; மற்றில்‌.அம்‌ 


புயத்தைச்‌ லமீபம்‌, 


. தூய்மை செய்வது நீர்௮அலால்‌ சொல்லின்வே 
அளதோ? 

கோய்மை செய்யினும்‌ வாய்மையே நொன்‌பெமக்‌ 
கறிதி, விரதம்‌. 


“புலைய னும்விரும்‌ பாதஇப்‌ புன்புலால்‌ யாக்கை! 
சரீரம்‌, 
நிலையெ னாமருண்‌(ட), உயிரினும்‌ நெடிதுறச்‌ றெக்தே 
தலைமை சேர்தரு சத்தியம்‌ பிறழ்வத। சரியெம்‌, 
கலையு ணர்ந்தரீ எமக்கிது கழறுவ தழகோ??” 


“இம்மை அம்மை'வீ டெனமறை புலங்கொள இயம்பும்‌ 
1வருபிதப்பு. 
மும்மை யும்தரும்‌ முறையுடைத்‌ செனும்நிலை முரணி, 
மாறுபட்டு, 
எம்மை ஆழ்வயிற்‌ றடக்மொட்‌ டுமிழ்கலா எரிவாய்‌ 
வெம்மை கூர்ஈர குய்க்கினும்‌, மெய்ம்மையை 
விடே மால்‌. 


ஈபதிஇ மந்தனம்‌; பாலனை இழந்தனம்‌; படைச்ச 


| நிதிஇ ழந்தனம்‌; இணிநமக்‌ குளதென நினைக்கும்‌ 
கதிஇ ழக்கனும்‌ கட்டை இழக்கிலேம்‌”” என்றார்‌. 
மதிஇ ழந்துதன்‌ வாய்‌இழக்‌ தருந்தவன்‌ மறைந்தான்‌. 


அப்போது இந்திரன்‌ விசுவாமித்திரரை 
அழைத்து, “நீர்‌ முன்னே சொன்ன காரணத்தை 
முழுதும்‌ அறிக்துகொண்? போம்‌! என்றான்‌. 
விசுவாமித்திரர்‌ நிறைந்த வெட்கமும்‌ குறுகின 
பார்‌ வையும்‌ உண்டாகத்‌ தமது நினைவு 
குறைவாக இர்திரன்‌ முதலான வர்களுடனே 
கூடியிருந்தார்‌. அரிச்சந்திரன்‌ சந்திரமநியை 


மயா னத்திடம்‌ கொண்டுபோய்‌, 


“வழக்கின்‌ என்றும்நீ வழிபடு தெய்வத்தை 
வணங்கிக்‌ 

இழக்கு ரோக்கிண்‌ டிரு?எனக்‌, களிமொழி 
மடந்தை 

பழக்க மானஅக்‌ கணவனைப்‌ பரவி, “என்‌ 


ஆவி 


இழக்கற்‌ கஞ்சிநீ அறம்வழு வேல்‌""என 
இயம்பும்‌:-- 


பொருந்தும்‌ நீத்தித்தில்‌ புற்புத? வாழ்வை நீ மெய்யென்‌ 
1கீத்தம்‌-நிலம்‌, 

திருந்த வத்தையும்‌ அறத்தையும்‌ மெய்யையும்‌ 
விடுத்து குமிழி, 

்‌ வருந்தல்‌, மன்னவ, வழிவழி சறக்‌(௧)என 

வாழ்த்தி 

இருந்த பின்‌,சுடர்‌ வாட்படை வலக்சையின்‌ 
எடுத்தான்‌, 


236 அரிச்சந்திர புராணம்‌. 


“உலகு யிர்க்கெலாம்‌ பசுபதி! ஒருமுத லாயின்‌, 
அலகில்‌ சீருடை அவன்மொழி மறையெனின்‌, 
அதன்கண்‌ 
இலக றம்பல வற்றினும்‌ வாய்மைஈ டில'தேல்‌, 
விலகு ராமல்‌அவ்‌ வாய்மையை விரதமாக்‌ 


கொளினயான்‌, 
19வன்‌, 3அளவில்லாத. சமானமில்லாதது. 


41. “நெறியின்‌ அன்னஎன்‌ றனைவிடா நிறைஇவட்‌ 
குளதேல்‌, 

இறுதி யின்மையைப்‌ பெறுக.இல்‌ 
லெனில்‌இவள்‌ இறுதி 

பெறுக? என்றுவாள்‌ வீசினன்‌. பேதைதன்‌ 
கழுத்தில்‌ 

மறும ணத்‌'தஇிடு மாலையாய்‌ வீழ்ந்ததல்‌ வடி.வாள்‌. 


1இரண்டால்‌ கலியாணம்‌. 


அப்போது சந்திரமதி புடமிட்டெடுத்த 
மாற்றுயர்ந்த பொன்போல்‌ விளங்கினாள்‌, 
அரிச்சம்திரன்‌ கடைச்சல்‌ பிழக்தெடுக்த 
மாணிக்கம்‌ போல்‌ விளங்கினான்‌. 


தேவர்கள்‌ தோன்றுதல்‌. 


உடனே இந்திரன்‌ முதலானவர்கள்‌ 
மயானத்தில்‌ வந்திறங்கி னார்கள்‌. 
“ஏன்ற னால்டுவன்‌ குணமெலாம்‌ விளங்கிடின்‌, 
எனைப்போல்‌ 
நன்றி யார்செய்தார்‌ இவற்‌”கென நகைமுகம்‌ 
மலர்ந்து, 
துன்று வார்சடை சுவல்‌'மிசைச்‌ சுழன்றுவிழ்ர்‌ 
தாட, தோண்மேல்‌. 
வென்று ளானெனக்‌ கெளசிகன்‌ ஆடினன்‌ 
விரைந்து. 


வாடி நாள்தொறும்‌ வருந்திய வசிட்டன்மெய்ப்‌ புளகம்‌ 
மூடி னான்மிகக்‌. காலங்கள்‌ மூன்றையும்‌ உணர்ந்தும்‌ ஆடி 
னான்‌,உயர்ர்‌ தான்‌,அயர்ந்‌ தான்‌,தனை யறியா தோடி 
னான்‌,மூழ்ர்‌ துவகையங்‌ கடல்குளித்‌ துறைந்தான்‌. 


அப்போது மும்மூர்த்திகளும்‌ மற்றைத்‌ 
தேவர்களும்‌ வந்த னர்‌. அரிச்சந்திரன்‌ 
சந்தோஷித்து அவர்களே வணங்க எழுந்தான்‌. 


முருகவேள்‌ அரசிளங்குமரரை எழுப்பினார்‌. 
சிவபெருமான்‌ விசுவாமித்திரரைப்‌ பார்த்து 
“இந்தின்‌ சபையிலே வசிஷ்டரும்‌ நீரும்‌ 
சபதம்பண்ணிக்கொண்டீர்களே; உங்களில்‌ 
வென்றவர்‌ யார்‌, தோற்றவர்‌ யார?” என்று 
கேட்டார்‌. விசுவாமித்திரர்‌, 
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““கோதிலாக்‌ குணத்தோன்‌ நீதியும்‌ நெறியும்‌ 
குறியும்யான்‌ அறிகிலா இகழ்ர்சேன்‌ 
ஆதலால்‌ வென்றோன்‌ வூட்டனே. 
தோத்றோன்‌ 
அடியனேன்‌. அடியனேன்‌ மேனாள்‌ 
காதலால்‌ செய்த தவச்தினில்‌ பாதி 
காவலன்‌ றனக்குயான்‌ அனித்தேன. 
ஈதலால்‌ எனக்கன்‌ நீக்தபே ரரசும்‌ 


ஈந்தனன்‌”” என்றுரை செய்தான்‌. 


உரைத்தது செவியில்‌ காய்ந்தநா ராசம்‌ 
ஓட்டிய தெனஇறை உருகிக்‌ 
“தரப்பினர்‌ தாமும்‌ கொடுத்தது வாங்கக்‌ 
கண்டிலோம்‌, கேட்டிலோம்‌. கையேற்‌ 
றிரப்பினர்க்‌ கணித்த பொருள்‌ தனைக்‌ 
கொண்டோன்‌ 
இவனெனப்‌ பெயர்படைத்‌ துலகம்‌ 
புசப்பவன்‌ யானோ? இப்பழி தனையான்‌ 
பூண்கிலேன்‌”” என்றனன்‌. பின்னும்‌, 


₹₹இம்மையில்‌ பழியாம்‌; மறுமையில்‌ ஈரகாம்‌; 
இரந்தவர்க்‌ களித்தசை வாங்கின்‌. 
செம்மையோர்க்‌ கெல்லாம்‌ பெருககை 
யாம்‌. இத்‌ 
தீிமைசெய்‌ வதற்குரீ உலகத்‌ 
தெம்மையோ கண்டாய்‌? இதற்குமுன்‌ தீரா 
இடர்பல இழைத்தனை யெனினும்‌, 
மும்மையும்‌ பழியே சூட்டுதல்‌ தகுமோ??? 
என்றனன்‌. முனிஅதற்‌ குரைப்பான்‌:-- 


““கன்னலங்‌ கழனி காடும்ஈன்‌ னகரும்‌ 
கருதிச்செய்‌ தவத்தையான்‌ விட்டு 
மன்னவன்‌ ஆக வல்லனோ மீண்டும்‌? 
வள்ளல்‌,கேள்‌:--வ௫ட்டனும்‌ யானும்‌ 
முன்னமே மொழிந்த முறைஅறி வதற்குன்‌ 
முறைமைசோ இத்தறிந்‌ துணர்ந்சேன்‌, 
நின்னகர்‌ நீயே ஆளுதி”” என்ன, 
கெடுந்தகை மறுத்தனன்‌ மறித்தும்‌. 
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“வேதியற்‌ காளாய்‌ மனையையும்‌ மைர்தன்‌ 
தன்னையும்‌ விற்றனன்‌. 
யான்போயச்‌ 
சாதியில்‌ ழோம்‌ புலையனுக்‌ காளாய்ச்‌ 
சவம்சுடு காகொத்‌ திருந்தேன்‌. 
சோதிமண்‌ டபத்தில்‌ மணித்தவி சேறிச்‌ 
சுடர்முடி கவித்துமண்‌ புரத்தல்‌ 


நீதியன்‌ றென்றே யான்‌அ௮ர சளித்தேன்‌. 
நினக்கதே: எனக்கிதே? என்றான்‌. 
கினக்‌... தே உமக்கு அதுவே தக்கது; எனககு 
இதுவே தீக்கு. 


அப்போது அக்னிதேவன்‌ வந்து நின்று, 
“எனக்கு விற்‌ றது உனக்கு இகழ்வாகுமா? 
நடக்கப்போகிறதை முன்னே அறிந்து 
அக்கனியாயெ நான்‌ இங்கே பிராமணகுலத்திலே 
பிறந்திருந்தேன்‌, உன்‌ மனைவியையும்‌ மகனையும்‌ 
விலைக்குவாங்கன விக்கரயவோலை இதோ” என்று 
சிவசந்நிதானத்தில்‌ லையை வைத்தான்‌. அது 
கண்டு அரசன்‌ ஆச்சரியமடைக்தான்‌, 


உடனே யமதர்மராஜன்‌ வந்து பரமசிவனை 
வணங்கி, அரசனைப்‌ பார்த்து, “பின்னால்‌ 
ஈடக்கப்போகிறதை முன்னசே அறிந்து, 


யமனாயெ நான்‌, நீசனாகப்‌ பிறந்து, உன்னை 
விலைக்கு  வாங்னேன்‌. நி எழுதிக்கொடுத்த 
வில்யோலை இதோ இருக்கிறது பார்‌. நிகாத்தி 
ருந்தது சுகொடன்று: யாகசாலையே. 
திரும்பிப்பார்‌” என்றான்‌. அரிச்சந்திரன்‌, 


ஆவணம்‌! இரண்டும்‌ கண்டு,தம மெழுத்தே 
யாம்‌என வறிக்துமெய்ம்‌ மகிழ்ந்து, 
கேவணிக்‌ இரண மணிமுடி தளக்கிக்‌, 
இலேசமும்‌ பீடையும்‌ அகற்றிக்‌ 
காவண நிழலின்‌” கழுகெழுந்‌ தோங்கும்‌ 
கனல்புகைச்‌ சுடலையைப்‌ பார்த்தான்‌. 
பூவணங்‌ குறையும்‌ பொய்கையும்‌ வாசப்‌ 
பொழிலுமாய்ப்‌ பொலிந்ததை யன்றே, 


* கிங்யோலை, கேவணம்‌-மணியமுத்துல்குழி. 


பேச்தல்போட்ட சிழலைப்போல்‌, அரிச்சந்திர 
புராணம்‌. 839 


வரியெலாம்‌ யாகம்‌; மரமெலாம்‌ பூபம்‌;” 
வானெலாம்‌ அகுதித்‌ தூமம்‌; 

தியெலாம்‌ முத்தீ; இசையெலாம்‌ தருப்பை; 
திப்ப விறகெலாம்‌ சமிதை; 

பேயெலாம்‌ முனிவோர்‌; பேச்செலாம்‌ வேதம்‌; 
பிணமெலாம்‌ அதற்கமை பசுக்கள்‌. ஆயவா 

றெல்லாம்‌ நோக்கினான்‌. தொல்லை 
அமைந்ததே ஈதென அமைந்தான்‌. 


$வாய்‌-இடம்‌. 2யாகஸ்தம்பம்‌. புகை. 


ஆங்கவன்‌ றன்னைப்‌ பாங்குடன்‌ நோக்கி 
“அரச,நீ அயோத்தியின்‌ அணுகத்‌ திங்கற 
மகுடம்‌ சூட்டி ,இம்‌ முனிவன்‌ 
செய்தவம்‌ பாதியும்‌ கொண்டு, 
வாங்குநீர்‌ உலகம்‌ பொதுவ!றப்‌ புரந்து, 
வருதிஎம்‌ பதத்தினில்‌”? என்னாத்‌ தேங்கமழ்‌ 
சடையான்‌ திருவுளம்‌ மகிழ்ந்து, 
தேவர்கோ மாற்குரை செய்வான்‌. 


$உனக்கே சொந்கமாக, 


“தாரணம்‌! ஒன்று கேட்டியால்‌:--நீயும்‌ 
காசிபன்‌ முதல்முனி வாரும்‌ 

வாரண வாச மன்னனும்‌ அயோத்தி 
மன்னவன்‌ தன்னுடன்‌ கித்‌ 

தோரண வீதித்‌ திருககர்‌ புகுந்து 
சுடர்முழ. சூட்டிய பின்னர்‌ 

ஊர்‌அணைம்‌ இட”கென்‌ றுரைத்திட, வணங்கி 
உவகையால்‌ அன்னவர்‌ உரைப்பார்‌. 


செய்யவேண்டிய காரணம. 


“£திங்கள்மே வியசெஞ்‌ சடைமுடி யாய்‌,கின்‌ 
இருவுளத்‌ இன்படி. யல்லால்‌ 
எங்கள்மாட்‌ சமைவே நில்லை'”என்‌ றளித்த 
எவல்தம்‌ தலையிசைக்‌ கொண்டார்‌. 
அங்கண்மா ஞாலம்‌ அகன்றெழும்‌ தீசன்‌ 
அணிதிகழ்‌ கயிலையில்‌ புக்கான்‌. 
செல்சண்மால்‌ எடப்‌ பாற்கடல்‌ புகுந்தான்‌ 
திசைமுகன்‌ தனதுல கடைந்தான்‌. 


340 அரிச்சந்திர புராணம்‌. 


மறுநாள்‌ எல்லாரும்‌ அரிச்சந்திரனையும்‌ 


சந்திரமதியையும்‌ தேவதாசனையும்‌ 
தேரிலேற்றிக்கொண்டு அயொத்திக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌. அந்தச்‌ செய்தியை 


அறிந்து அயோத்தி யில்‌ உள்ளவர்களெல்லாம்‌ 
அதிசயித்து எதிர்கொண்டார்கள்‌. 


ஆரணம்‌! முழங்க யோத்தி அணிபெருஞ்‌ சேனை 
யோடும்‌ வேதம்‌, வாரண வாசி மன்னன்‌ படையொடும்‌ 
வள்ளல்‌ ஏதத்‌ தோரண வாயில்‌ ஈண்ணிச்‌ சுடர்மணித்‌ 
தேரி ழிந்து பூரண கும்பம்‌ மன்னும்‌ மண்டபம்‌ 
பொலியப்‌ புக்கான்‌. பல்முடி வேந்தர்‌ தாழ்ந் க! 
பணியப்‌,பொன்‌ தவிசின்‌ ஏற்றிச்‌, சொல்முடி வற்ற 
கீர்மைத்‌ தாபதர்‌ சூழ்ந்து வாழ்த்த, நெல்முடி. சாயப்‌ 
பாயும்‌ நீர்வயல்‌ நாடன்‌ தன்னைப்‌ பொன்முடி சூட்டி 
வாழ்த்திப்‌ புரந்தரன்‌ விசும்பிற்‌ போனான்‌. 


““காருள சோலை சூழும்‌ கெளசிகன்‌ தீமை நன்கே. 


- நீர்உள வளவும்‌ ஈரேழ்‌ நிலம்‌உள வளவும்‌ உன்றன்‌ 
பேர்‌உள(து): ஒருகா வத்தும்‌ பிழைப்பில (து), 
உனக்கு நேரவே 
ராருளர்‌?? என்னா வாழ்தி அருந்தவ முனிவர்‌ 
போனார்‌. 


மைந்தனை நின்னை மாதை இத்தனை வருத்தம்‌ 
கண்டோம்‌. 
நிந்தனை சிறிதும்‌ நின்பால்‌ கண்டிலேம்‌. நீதி வேந்தே, 
எந்தம்மா தவத்திற்‌ பாடி யாவரும்‌ காண இன்றே 
தந்தனம்‌ உனக்கே? என்று கெளசிசன்‌ தாரை 
வார்த்தான்‌. ““உற்றறிக்‌ தளவிட்‌ டோரா! தும்மையான்‌ 
இகழ்ந்து பேசப்‌ 
பெற்றவை பொறுத்திர்‌” என்னா வட்டனுக்‌ கனிய 
பெசிக்‌, 
கொற்றவன்‌ தன்னை ஆற்றிக்‌, குமரனை மயிலைத்‌ 
தேற்றி, 
மற்றும்மக்‌ திரியை வாழ்த்திச்‌ கெளசகென்‌ வனத்திற்‌ 
போனான்‌. 
1ஓராது- அறியாமல்‌, 
கடி!மி துறுகார்‌ வளமல்‌ குதிருக்‌ 


காசித்‌ திருநா டனும்‌ஏ இியபின்‌ 
முடிமி தொளிபொங்‌ சடவெண்‌ குடையு 
முத்தின்‌ குடையுங்‌ கொடியும்‌ மிடையப்‌ 
படிமி இனில்மன்‌ னவர்வர்‌ துதொழப்‌ 
பலபா வையர்பா ணர்பரிந்‌ இடவே 
'அடிமீ துவணங்‌ கஅயோத்‌ தியாகோன்‌ 
அரியா சனமி தில்‌இருந்‌ தனனே. 


1சாவல்‌, பூமி. 


குசேலோபாக்கியானம்‌ 


அபிமன்யு புத்திரனும்‌ ௮ருச்சுனன்‌ 
பெளத்திரனுமான பரிச்ஷித்து மஹாராஜனுக்குச்‌ 
சுகமுனிவர்‌ உபதேசித்த ஸ்ரீ பாகவத புராணத்தில்‌ கண்‌ 
ணனுடைய வைபவங்களை விரித்துரைக்கும்‌ 


தீசமஸ்கந்தத்தில்‌ கூறியிருக்கும்‌ களைக்கதைகளில்‌ 
ஒன்றாகும்‌ இக்குசேலோபாக்கியானம்‌. இதைக்‌ 
தமிழ்ச்‌ செய்யுளில்‌ இறு காப்பியமாக இயற்றினவர்‌ 
வல்லூர்‌ தேவராஜபிள்ளை என்‌ லும்‌ கருணீகர்‌, இவர்‌ 
திரிபுரம்‌ மஹா வித்வான்‌ மினாக்ஷிசுந்தாம்‌ பிள்‌ 
ளையவர்களுடைய மாணாக்கரில்‌ ஒருவர்‌. 
மினாகுஷிசுந்தரம்‌ பிள்ளேயவாகளே இந்நூலை 
யியற்றினாரென்றும்‌ கர்ணபரம்பரை வழங்கிவருகின்றது. 
இந்நூல்‌ அரங்கேறியது இ-பி. 1850-ணா. 


“ந்திரகவி கட்டுப்பிரபுகாமர்‌ என்பவர்‌' மூன்று 
அத்தியாயங்களாக வகுத்துப்‌ பத்திய கத்தியங்களால்‌ 
வரைந்துள்ள குசேலோபாக்கியானம்‌ என்‌ னும்‌ நூலையே 
பெரும்பாலும்‌ தழுவி இந்நூலாசிரியர்‌ இதை 
இயற்றியதாக நன்கு புலப்படுகின்றது? என்பர்‌ இந்நூலைக்‌ 
குறிப்புரையோடு அச்சிட்ட ஸ்ரீ இருவேங்கடகாயடு 
என்பவர்‌. அல்வாந்திர நூலினின்றும்‌ சில பகுதிகளை 
நாயட அவர்கள்‌ அங்கங்கே 
எடுத்துக்காட்டியிருக்கன்றனர்‌, 


1. குசேலர்‌ துவாரகைக்குப்‌ போகப்‌ 
.றப்படுதல்‌. 


பூமிதேவிக்கு முகம்போல்‌ விளங்கும்‌ 
உத்தர மதுரையின்‌ தெற்கில்‌ அவந்தியென்னும்‌ 
ஜரழயே கரம்‌ உண்‌, அதனருகில்‌ உள்ள 
பெரிய காட்டில்‌ குறவரு மருளும்‌ குன்ற 
மொன்றுண்டு, அந்தச்‌ குன்றின்மீது ஒரு பெரிய 
முனிவர்சேரி இருந்தது. 


அருமறை முழக்கும்‌, வினைதபும்‌ யாக வழற்கண்ஈன்‌ 
மந்திர முழக்கும்‌, 

பெருமைசால்‌ சுரரைச்‌ கூய்‌அவி யளிக்கும்‌ பெருமுழக்‌ 
கமும்‌,அவ ரேற்கும்‌ செருமலி முழக்கும்‌, உண்டபின்‌ ஆச 
செப்பிடு முழக்கமும்‌ ஒன்றிக்‌, 

கருநிறக்‌ கரைகொன்‌ நிரங்கெறி தரங்கக்‌ கடல்முழக்‌ 


கெழாவகை அடக்கும்‌, 
தீபும்‌--கெடுக்கும்‌, சரர்‌-தேவர்‌, அவி-தேவருணவு. 
செரு-சண்டை. ஆரி 
வாழ்த்து, இரல்கெதறிதரங்கம்‌-(இரக்கு எறி 
தீரங்கம்‌)-சட்நிக்றெ வீச 
இன்ற அலை, 


242 குசேலோபாக்கயொனம்‌. 


தருப்பைகொய்‌ குரும்‌, சமிதைதே டுரரும்‌, தழைந்தமா 
விலைபறிச்‌ குரும்‌, விருப்பொடு ஈல்‌ஆ னைந்துகூட்‌ 
டுநரும்‌, வியன்பவித்‌ இரமுடி. குகரும்‌, அருப்புமென்‌ 
மலர்க்‌ தனவனம்‌ தன்னை அடைந்தெடுக்‌ குரரும்‌,நூ 
லாய்க்த இருப்பொலி பெரியோர்க குபசரிக்‌ குரும்‌, 
செறிதர விளங்குமச்‌ சேரி. 

ஆனைந்து-பஞ்சகெளலியம்‌ - (கோசலம்‌, கோமயம்‌, 


தயிர்‌, செய்‌, பால்‌) 


சரியைய ரொருபால்‌, இரியைய ரொருபால்‌, சார்ந்தயோ 


கத்தின ரொருபால்‌, பெரியஞா த்தில்‌ நிற்பவ 
சொருபால்‌, பெட்பொடு போதிப்பா சொருபால்‌, 
விரிதருமோத்துக்கற்பவசொருபால்‌, மெய்ப்பொருள்பொய்ப்பொருளிஈண்டும்‌ 
தெரிதர விசாரம்‌ செய்பவ சொருபால்‌ திகழ்தரப்‌ 
பொலியும்‌௮ச்‌ சேரி. 

சரியை, சரியை, யோசம்‌, ஞானம்‌ 86 416 four ways 
of obtaining bliss. 


அர்த முனிவர்‌ சேரியில்‌ அந்தணர்‌ 
குலத்தில்‌ பிறந்தவர்‌ சுதாமா என்று பெயர்‌ 
பெற்றவர்‌ ஒருவர்‌ இருந்தார்‌. அவரை 


மெத்திய பற்பல்‌ இழிதுணி இயைத்து மெல்லிழைச்‌ 
சரட்டினால்‌ பொல்லம்‌ பொத்திய சதொரே நல்லுடையாகப்‌ 
புனைந்தகா ரணத்தினால்‌ கடல்சூழ்‌ எத்திசை யவரும்‌ 
தசேலனென்‌ றொருபே ரிட்டழைப்பர்கள்‌. 
பொல்லம்‌-.தையல்‌, தொர்‌-கந்தைத்தணி, 


படியிலா மறைநூல்‌ முற்றுணர்ர்‌ தடுத்தோர்‌ பக்குவத்‌ 
இறன்!மதிச்‌ தறியா, ஒடிவறு சரியை யாதியா நான்கும்‌ 


உற்றுறப்‌ பயிற்றுசாந்‌ தீபன்‌ அடிமலர்‌ அடையா, 
இருக்குமுன்‌ மூன்றும்‌? 8யமுன்‌ மூன்றும்‌”விட்‌ டோடக்‌, 
கடிகெழு காயாம்‌ பூங்கதிர்‌ மேனிக்‌ கண்ணனே 
டமர்ந்துகற்‌ றனனே. 

!பக்குவத்நிறன்‌-தகுநி-யோக்‌இயதை-0001]ந). 3௬௧ 
முதலிய மூன்று வேதல்‌ 

கள்‌. இயம்‌ முதலான சூன்று-அவை யம்‌ 

திரிபு அதியாமை. 


கொழுந்துவிட்‌ டெரியும்‌ பரித்தழல்‌ அவித்துக்‌, 
கோதில்வை ராக்கிய மிக்குற்‌, நழுந்துபட்‌ டிடாத 
சாந்திரா யணமுன்‌ அளப்பரும்‌ செயற்கரு விரதம்‌ 
எழுந்துவிட்‌ டொளிரப்‌ பற்பக லாற்றி, என்பொடு 
நரம்புகள்‌ தோன்றிச்‌ 
செழுந்தசை வற்றி, இளைத்தயாச்‌ கையனாய்த்‌ இிகழ்ந்தனன்‌ 
சீர்த்தியர்‌ தணனே. 

ஸவராசகதியம்‌-வெறுப்பு. 
முன்‌- முதலாகிய, 


. மாற்கடல்‌ கடந்த மனத்தனாய்‌ வேத வரம்புகண்‌ 
டிலங்கும்‌இக்‌ குசேலன்‌, 


| பாற்கடல்‌ மிசைஐர்‌ கார்க்கடல்‌ போலப்‌ பையர 
வணையிசைத்‌ துயில்வோன்‌ 

சேற்கரு நெடுங்கண்‌ திருமகள்‌ வருடச்‌ சிவந்துகாட்‌ 
டிடுமசை மலர்த்தாள்‌ 

ஏற்குமென்‌ நுள்ளத்‌ இருவி,எர்‌ நாளும்‌ இயற்றறாம்‌ 
பூசனை இயற்றும்‌. 

குசேலன்‌ துயில்வோனது மலர்த்‌ தாளை உள்ளச்‌ இிருலிப்‌ 
பூசளை இயத்தும்‌ 
என்று: முடிச்ச. 


குசேலோபாக்கயொனம்‌. 
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அவர்‌ தாம்செய்யும்‌ தவத்துக்கு 
உதவிசெய்யுமாறு ஒரு மாதை 
மணஞ்செய்துகொண்டார்‌. அவள்‌, 


மாரிலாக்‌ குலத்து வந்தாள்‌, வருவிருக்‌ துவப்ப ஊட்டும்‌ 
நேசமிக்‌ குடையாள்‌, கொண்கன்‌ நினைப்பறிந்‌ 


தொழுகும்‌ நீராள்‌, தேசுறு வாய்மை உள்ளாள்‌, 

சினந்திடல்‌ என்று மில்லாள்‌, பேசுதிண்‌ கற்பு 

வாய்ந்தாள்‌, பெற்றதே கொண்டு வப்பாள்‌. 
தசேலரது வறுமை. 


புத்திரைப்‌ பெறாதவர்கள்‌ புத்தெனும்‌ 
கரகத்தை அடைவர்‌ என்பவாதலின்‌, 
அம்முனிவர்‌ அம்மனைவியிடம்‌ பலபுத்திரரைப்பெ 
ற்றுர்‌.  அம்மக்கட்‌ செல்வத்தோடு அவருக்கு 
வறுமையும்‌ மிக்கது. 
ர பல்லெலாந்‌ தெரியக்‌ காட்டிப்‌ பருவரல்‌ 
முகத்தில்‌ கூட்டிச்‌ 
சொல்லெலாம்‌ சொல்வி நாட்டித்‌ துணைக்கரம்‌ 
விரித்து நீட்டி 

மல்லெலாம்‌ அகல வோட்டி மானமென்‌ பதனை 
விட்டி. 

இல்லெலாம்‌ இரத்தல்‌ ௮ந்தோ இழிவிழி வெந்த 
ஞான்றும்‌, 

பருவரல்‌-துன்பம்‌. கீட்டி-அழித்த. 


இருநிலத்‌ தியாவர்‌ கண்ணும்‌ ஏற்பதை இகழ்ச்சி 
யென்ன ஒருவிய உளத்தான்‌, காட்டில்‌ உதிர்ந்துகொள்‌ 
வாரு மின்றி அருயெ நீவா ரப்புல்‌ தானியம்‌ ஆராய்ந்‌ 
தாராய்க்‌ துருவவொள்‌ ஈகத்தால்‌ கிள்ளி, எதெதுடன்‌ 
சேரக்‌ கொண்டு 

ஒருவிய-ரீஃயெ, 


வந்துதன்‌ மனைகை நீட்ட, வாங்கமற்‌ றவற்றைக்‌ குற்றி 
௮ந்தமெல்‌ லியல்பா கஞ்செய்து அதிதிக்கோர்‌ பாகம்‌ 
வைத்துத்‌ தந்ததன்‌ பங்க யின்று, தவலரு முவகை 
பூத்து, மந்திர மறைகட்‌ கெட்டா மாலடி கினைந்தி 
ருப்பான்‌. 

அநிதி_விருக்தானி, அயின்று-உண்டு. தவல்‌-குறைவு, 
கெடுதல்‌, 


அப்பால்‌ மக்களுக்கிட்டு 
மிகுந்ததை மனைவி தானும்‌ உண்டு, அது 
போதாமையால்‌ 
உடல்மெலிந்து துன்‌ புற்றிருக்காள்‌. ஒருமகவுக்‌ 
களித்திடும்டோ தொருமகவு கைநீட்டும்‌, உந்தி மேல்வீழ்ர்‌ 


இருமகவும்‌ கைநீட்டும்‌, மும்மகவும்‌ கைநீட்டும்‌, 

என்செய்‌ வாளால்‌, பொருமிஒரு மகவழும்‌,கண்‌ 

பிசைந்தமுமற்‌ ரெொருமகவு. புரண்டு வீழாப்‌ 

பெருகிலத்தில்‌ டெர்தமுமற்‌ றொரு மசவு.எல்‌ னம்சப்பாள்‌ பெரிதும்‌ பாவம்‌. 
பொருமி-கிம்மி, 
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அந்தோஎன்‌ வயிற்றெழுந்த பசிஅடங்கிற்‌ றில்லையென 
அழுமால்‌ தர்சேய்‌. சிந்தாத கஞ்வொக்‌ இலைஎனக்கன்‌ 
ஞய்‌எனப்பொய்‌ செப்பும்‌ ஓர்சேய்‌. முந்தார்வத்‌ 
தொருசேய்மி சையப்புகும்போ தனில்‌ ,ஒருசேய்‌ முடுகி 
ஈர்ப்ப, நந்தாமற்‌ றச்சேயும்‌ எதிரீர்ப்பச்‌ சிந்துதற்கு நயக்கும்‌ 
ஒர்சேய்‌. 

சயக்கும்‌-விருபபும்‌ 


“£அடுத்தமனைச்‌ ரொனொறுவன்‌ “இன்று 

இிமதகம்‌ கறியென்‌ அட்டார?” என்று 

தொடுத்து வினாயினனால்‌. ௮ச்சொற்‌ பொருள்யாது? அதுதான்‌ எச்சுவைத்து? 
[அன்னாய்‌ 


எடுத்துரை'” என்றிடும்‌ மழவுக்‌ குரைக்கில்‌, “அது 
செய்யெனில்‌, 
| 


[என்செய்வாம்‌?” என்று “மடுத்த அஃ தறிந்திலேன்‌” 
எனமற்றொன்‌ றுரைத்ததனை மறக்கச்‌ செய்வாள்‌. 


அட்டார்‌-சமைத்தார்‌, மடுத்த-கேட்ட 


வேறுமனைச்‌ சிருன்‌௮யின்ற பக்கணங்கண்‌ டோடிவந்து 
விழிநீர்‌ வாரச்‌ இறுதலி லாதஅனை முகம்பார்த்‌“தின்‌ 
னான்‌இன்ன தின்றான்‌. என்வாய்‌ ஊறுதலால்‌ இப்பொழுதே 
செய்தளித்தி” எனஉடுத்த உடைதொட்‌ மர்க்கும்‌ தேறுதவில்‌ 
இறுமகவை எடுத்துமார்‌ பிடையணைத்துச்‌ சந்தை நோவாள்‌. 

பக்கணம்‌-பக்ஷணம்‌, சிற்றுண்டி. 
அனைமுகம்‌-அன்னையின்முகம்‌, 


“குண்டலம்மோ இரம்கடகம்‌ சுட்டிஅயல்‌ மனையார்தம்‌ 
குழவிக்‌! ட்டார்‌. புண்டரிகக்‌ கண்‌அன்னாய்‌? எனக்குரீ 
இடாதிருக்கும்‌ பொறாமை என்னே? 

கண்டெடுத்‌ திப்போ திடு” எனக்‌ கரைமதலைக்கு, இல்லாதான்‌ 
கடன்தந்தானுக்‌ செண்டபச்‌ சொல்‌ வார்த்தையென “காளைக்கு 
ஈாளைக்‌கென்‌ நியம்பிச்சோர்‌ 


[வாள்‌ 
1குழக்தை, 3தாமரைபோன்ற கண்‌, 
இன்றி. 

எண்‌ தப-கணக்குத்‌ தப்ப, கணக்கு இறியசித மணிப்பூணே 
யன்றிவே றொருபூண்௮ச்‌ சேய்கட்‌ கல்லை. ஏறியமர நாருரியே 
உடையன்றி மற்றுடைகள்‌ மருவ லில்லை. வெறியபொழில்‌ 
தழைத்தஇலை யுண்கலமல்‌ லாதுகலம்‌ வேறொன்‌ றில்லை. 
குறியமனை வயின்புகும்தர்‌ எறும்பினுக்கும்‌ ஆங்குணவு 
கொடுத்தற்‌ இல்லை. 

9தமனி-(சிதம்‌-வெண்௯ம'-வெள்ளைமணி, சக்குமணி, 
மரகாருரி-மரவுரி, சார்ச்சிரை, 
ஈண்புகூர்‌ தரும்‌௮ன்னப்‌ பால்‌!சிறிதல்‌ லாமல்மற்றோர்‌ 
கற்பா லில்லை. பண்புகூர்‌ தருதநயர்கி! கெஞ்ஞான்றும்‌ 
பசிதிர்ந்த பாடு மில்லை. தண்புகா இவ்வறுமை கண்மெறை 
யவனும்‌உளம்‌ கவற்‌9” யில்லை. எண்புகாப்‌ புக£ழவன்றன்‌ 
செயல்கண்டு மனைவிவிருப்‌ பிகத்த வில்லை. 

1கஞ்சித்தண்ணீர்‌, பிள்ளைகள்‌. வேருக்துதல்‌. “கணக்கி 
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கண்ணனைக்‌ காணும்படி தசேலரை அவர்‌ 


மனைவி வேண்டூதல்‌. 


மனைவியானவள்‌, கணவனையும்‌ 
வெறுத்துரையாமல்‌, மைக்த ரிடத்தும்‌ 


மனஞ்சலியாமல்‌, இந்த வறுமையை ஒழிக்கும்‌ 
உபா யம்‌ என்னவென்று ிந்தித்திருக்கவள்‌, 
ஒருநாள்‌ தக்க தருணம்‌ பார்த்துக்‌ கணவனை 
நோக்கிச்‌ சொல்லலுற்றாள்‌:— 


கொழுக்துவிட்டெரியும்முத்தழல்‌! 
வளர்க்கும்கோதிலாமுனிவ, ஈம்‌ சிறார்கள்‌, அழுந்துபட்‌ 
டேங்க எழும்பசி யொழிக்க அனமிலா துயங்கனர்‌ 
அந்தோ! 
முழங்கும்‌£ரொன்டான்புராணம்‌'ஈன்கோர்க்தொர்மூர।லால்‌உயிர்கிற்கும்‌என்னா 
வழங்குவர்‌. அச்சொல்‌ மறிதிரைக்‌' கடல்சூழ்‌ மண்ணிடத்‌ 
துண்மையே யாமே. 

The three kinds of <aதாக்கினி பபப for 
sacrificial purposes. 2Lf 

னெட்டுப்‌ புராணங்கள்‌, மீளுின்ற அலை, 


“சோறு, 


“தரித்திரம்‌ மிக்க வனப்பினை ஒடுக்கிச்‌ சரீரத்தை 


உலர்தர வாட்டும்‌. 

தரித்திரம்‌ அளவாச்‌ சோம்பலை எழுப்பும்‌; சாற்றரும்‌ 
உலோபத்தை மிகுக்கும்‌. தரித்திரம்‌ தலைவன்‌ தலைவியர்க்‌ 
இடையே தடுப்பரும்‌ கலாம்பல விளைக்கும்‌. தரித்திரம்‌ 
அவமா னம்பொய்பே ராசை தரும்‌. இதிற்‌ கொடியதொன்‌ 
றிலையே. 


கலாம்‌-கலகம்‌ 


“தரித்திரம்‌ களிப்பாங்‌ கடலுக்கோர்‌ வடவை. 
சாற்றும்‌எண்‌ ணங்கள்வாழ்‌ இட தரித்திரம்‌ பற்பல்‌ 
துக்கமுந்‌ தோன்றத்‌ தக்கபே ராகரம்‌ என்ப. 
(மாம்‌. தரித்திரம்‌ ஈன்மை சால்‌ஒழுங்‌ கென்னும்‌ 
தழைவனம்‌ தனக்கழல்‌ தழலாம்‌. தரித்திரம்‌ கொடிய 
எவற்றினும்‌ கொடிது.அத்‌ தகையதை ஒழித்தல்நன்‌ மாமே. 
வடவை-வடவைத்தி, பேராகரம்‌- (பேர்‌ 

ஆகரம்‌)- பெரிய உறைவிடம்‌ அல்‌ 

லது பிறப்பிடம்‌, அழல்‌ தழல்‌-சுடுடன்ற 
செருப்பு. 
“யாதவர்‌ குலத்தில்‌ தோன்றிய அரசர்‌ யாவர்க்கும்‌ அதிபனாம்‌ இணையில்‌ 
மாதவ னுடன்நீ பலகலைக்‌ கடலை 'வாய்மடுத்‌ தனைஎன 
வகுப்பார்‌. ஆதலின்‌ அப்பீ தாம்பரன்‌ மருங்கில்‌ 


அணைந்தவன்‌ பால்பெருஞ்‌ செல்வம்‌ நிதறக்‌ கொண்டு 
கொடுத்தும்‌ நெவர்‌ செல்லனோய்‌ தவிர்க்குதல்‌ 
வேண்டும்‌.” 

பீதாம்பரம்‌-மஞ்சனாடை; பொன்னாடை. 
செல்லனோய- செல்லல்‌ 4 சோய்‌- 


கன்பமாகிய கோய்‌, 


தசேலநடைய காஜனோபதேசம்‌. 

அதைக்கேட்ட குசேலமுனிவர்‌ 
கூ.றுவாரானா்‌. “மக்களுக்‌ இரங்கி வாடும்‌ மடத்தகை 
அணங்கு, கேட்டி:-- தக்கமுத்‌ பவத்தில்‌ ஆன்ற! 
தருமம்ஈன்‌ இயற்றி னோர்கள்‌ 1மிக்ச, ஓக்சஇப்‌ 
பவத்தில்‌ இன்பம்‌ ஒருங்கனு பவிப்பர்‌; இன்றேல்‌ 
மிக்கவெர்‌ துயரத்‌ தாழ்வர்‌. 

44* 

இதற்குளம்‌ மெலித லென்னே? 


346 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


““தெற்றமுற்‌ பலத்தில்‌ செய்த தீங்குஈன்‌ கெனும்இ 


ரண்டும்‌ ஆற்றல்சால்‌ கருமம்‌ என்பர்‌. அக்கரு மத்தை 
ரோக்கிச்‌ சாற்றும்‌இப்‌ பிறப்பில்‌ தக்க தரித்திரம்‌ செல்வம்‌ 
நல்கிப்‌ போற்றுவன்‌ உயிரை யெல்லாம்‌ பொலிசுடர்த்‌ 
திகிரி வள்ளல்‌". 

1மிச்க பிரகாசம்‌ பொருக்திய சக்கராயுதத்தை உடைய 


சுவாமி--திருமால்‌. 


““கல்லினுள்‌ சிறுதே சைக்கும்‌ கருப்பை௮ண்‌ டத்து 
யிர்க்கும்‌ புல்லுண வளித்துக்‌ காக்கும்‌ புனத்துழாய்க்‌ 
கண்ணி அண்ணல்‌ ஒல்லும்நின்‌ மைந்தர்க்‌ காவா 
தொழிவனோ? ஒழியான்‌ உண்மை. மெல்லியல்‌, கொண்ட 
துன்பம்‌ விடுவிடு; மறந்தும்‌ எண்ணல்‌. 
மைர்தர்க்காவாது-மைந்கரைக்‌ காக்காமல்‌. 


எண்ணல்‌- எண்ணா? 


பொ ருள்‌ பெற்றவர்களோ, 
“ஒருசிறு தரும மேனும்‌ உளுற்றிடார்‌. இரப்போர்‌ வந்து 
“கருநிகர்‌ கரத்தாய்‌" என்று சாற்றினும்‌ கொள்ளா ராகில்‌ 
கருணைசற்‌ நின்றி எல்லை கடர்திடச்‌ துரந்து மீள்வர்‌, 
மருவுபல்‌ ளையும்‌ ஒம்பார்‌. வளம்படைச்‌ சென்பெற்‌ 


ஸுரால்‌? 1சத்தத்தார்‌, 


““முறைசவிர்‌ கொடுங்கோல்‌ மன்னர்‌ முனிவி ற்கு 
கனியும்‌ அச்சம்‌. 'கோபம்‌, கறை”கெழு கரவு செய்வார்‌ 5 
ரச்திற்‌.தம்‌ அழற்கும்‌ அச்சம்‌, குற்றம்‌. மறைவ்று 
தாயமாக்கள்‌ வெளவுவர்‌ என்றும்‌ அச்சம்‌. 

7 உசா ட . . . சு ச , 
அறைபொருள்‌ பெற்றா ரல்ல!்‌: அச்சமே பேற்றார்‌ 


போலும்‌. 

பொ முளோ, 

“பொருவறு பந்த! மெல்லாம்‌ புணர்த்திடும்‌; தெய்வ 
சந்தை பபற்று ஒருவிமே விட்டு நிற்கும்‌; 
உறக்கமும்‌ இறக்கச்‌ செய்யும்‌; சீத்க, 


கருவினுள்‌ புகுத்தும்‌; இன்ன கரிசு' மண்‌ டசனா லன்றே 
குற்றம்‌. இருநிலத்‌ இடைவே றுக்கை என்மனார்‌ புலமை 
சான்றோர்‌. 


ஈதிறியசே மதிக்கும்‌ இந்தச்‌ செல்வம்வர்‌ துற்ற 
ஞான்றே, வறியபுன்‌ செருக்கு! மூடி வாயுள்ளார்‌ மூக" 
சாவர்‌; கர்வம்‌. ஊமைகள்‌ பறியணி செவியு ளாரும்‌ 
பயில்தரு செவிட ராவர்‌; பொன்‌ 


குறிபெறு கண்ணு ளாரும்‌ குருடராய்‌ முடிவ ரன்றே. 


“பல்கதிர்‌ விரித்துத்‌ தோன்றிப்‌ பாடுசெய்‌ கதிரே போல 
மல்லல்நீர்‌ உலகில்‌ தோன்றி மறைந்திடு நும்மை விட்டுச்‌ 
செல்வம்‌என்‌ றுறுவதற்குச்‌ சேல்வம்‌என்‌ அரைக்கும்‌ 
பேர்நன்‌(ற). அல்லலை விளைப்ப தாகா சரும்பெறற்‌ 
செல்வம்‌, பாவாய்‌. 

கதிர்‌-சூரியன்‌. விட்டுச்‌ 


செல்வம்‌-விட்டுப்போவோம்‌, 


குசேலோபாக்கியானம்‌. 
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“மதுமடை யுடைத்துப்‌ பாயும்‌ வளத்துழாய்க்‌ கண்ணி 
வேய்க்து !சக்ரரன்‌ , விதிமுகப்‌ பதுமை” 
மெல்லென வருடச்‌ சேந்து" லக்ஷ்மி, கீதுமென'க்‌ 
கருதும்‌ அன்பர்‌ கருத்தினுள்‌ புகுந்து வாழும்‌ 

விரைவில்‌, முதுமறைப்‌ பெருமான்‌ பாதம்‌ பெறுதலே 


செங்கை 


மூரி ச்‌ செல்வம்‌. "பெருமை. 
39ில.ந்த. 


நீ விணாக மக்களை கோக்கி மனம்‌ வ 
நந்துகின்‌ ஐய்‌. 


மதலையைப்‌ பெறுகாள்‌ துன்பம்‌; வளர்த்திடு நாளும்‌ 
துன்பம்‌) விதலைநொய்‌ அடையில்‌ துன்பம்‌; வியன்பரு 
வத்தும்‌ துன்பம்‌; கதமுறு காலர்‌ வந்து கைப்பற்றில்‌ 
கணக்கில்‌ துன்பம்‌. இதமுறல்‌ எந்நாள்‌ சேயால்‌, 
எற்றைக்கும்‌ துன்ப மானால்‌? 

விதலை-ஈடுக்கம்‌. கதம்‌: கோபம்‌, 


எற்றைக்கும்‌-என்றைக்கும்‌. 


இளமையில்‌ இயற்றும்‌ சண்டம்‌ எற்றும்‌எவ்‌ 
வெறுப்புய்ச்‌ தாலும்‌ உளம்ஈடு நடுங்கிப்‌ பின்னி உற்றுறப்‌ 
பற்றி நிற்பார்‌. தளர்வறு பருவம்‌ சார்ந்கால்‌ தந்தைதாய்‌ 
நடுங்கச்‌ ஈறி ௮ளமரு தம்ம னம்செல்‌ அவ்வாறே ஒழுகி 
நிற்பர்‌. 

அளமருதல்‌ அலமர।ாதல்‌, சுழலுதல்‌, 


“அத்தகு மைந்தர்‌ ஆர்ரீ யார? ௫:௯ தரைக்கும்‌ 
கான்‌.ஆர்‌? இத்தரை பிடைக்காப்‌ பாற்றற்கு யான்திரு 


நெடுமால்‌ அல்லன. கொத்துறு மைக்க ராசைக்‌ 
கோட்பட்டு வருந்து இன்றாய்‌. பித்துளார்‌ செய்கை ஈது; 
பெரியர்டூம்‌ மயக்கம்‌ பூஞ்ரர்‌. 

ஆசைக்‌ கோட்பட்டு ஆசையால்‌ 


கொள்ளப்பட்டு, 


“தரித்திரம்‌ என்று பல்கால்‌ சாற்றினை. எதிர்ம றுத்தல்‌ 
பரித்திடும்‌ அச்சொல்‌ தன்மைப்‌ பன்மைமுற்‌ மாக 
வல்லோர்‌ விரித்துரை பொருள்நீ சற்றும்‌ விளங்டெ 
உணர்ந்தா யல்லை. அரித்தடங்‌ கருங்கண்‌ மாதே, ஆதலின்‌ 
நிலைத்த தன்றால்‌. 

சொன்னாப்‌, எதிர்மறுர்தல்‌ பரித்திிம்‌ அச்சொல்‌ யம்‌ 
word signifying 

0௦281100. தன்மைப்‌ பன்மை முற்றாக-1.6., 

திரித்திருக்க மாட்டோம்‌, 


“பாற்கடல்‌ அடுத்த மின்‌௮ப்‌ பால்விரும்‌ பாது மற்ற 
ஏற்குமா விரும்பி னாற்போல்‌, எம்பிரான்‌ திருமுன்‌ 
சார்ந்தும்‌, ஈாற்கதி கடக்கும்‌ இன்பச்‌ செல்வத்தை ஈண்ணி 
டாமல்‌, சேற்கருங்‌ கண்ணாய்‌, துன்பச்‌ செல்வமோ 
நண்ணு வேன்யான்‌?” 


எற்குமா-ஏற்கும்‌ 4 (ம) -தகுக்த விதம்‌. 
நாற்கஇி-(கதி-பிறப்பு): தேவர்‌, சரகர்‌, மனிதர்‌, 
விலக்கு. 


348. குசேலோபாக்கயொனம்‌. 


கணவனது கடமையை மனைவி 
வற்புறுத்துதல்‌. 
ங்ஙனம்‌ கணவன்‌ 
எடுத்துரைத்தவைகளைச்‌ செவியேற்று, 
இவையெல்லாம்‌ உண்மையேயென்று 
உணர்ந்தும்‌, மைந்தர்மேல்‌ உள்ள ஆசை 
நீங்காமல்‌, அவள்‌ பின்னும்‌ கணவனை வணங்க, 


“மானிடன்‌ ஒருவன்‌ தனக்கருஞ்‌ செல்வம்‌ வாய்க்கவென்‌ 
றனுதினம்‌ முயற்சி சான்‌உஞற்‌ றுவனேல்‌, கடவுளும்‌ 
அதனைத்‌ தந்தளிக்‌ குவன்‌.அதா லன்றோ ஆனபே ரநிஞர்‌ 
திருவினை முயற்சி ஆக்கும்‌௮ம்‌ முயற்சியில்‌ லாமை 
ஈனமார்‌ இன்மை புகுத்திடு மால்‌என்று யாரும்ஈன்‌ 


குணர்தர நவில்வார்‌. 
உருற்றல்‌-செய்தல்‌, இிரு-செல்வம்‌. 
““கடவுள்ஈ குவனென்றெண்ணி,நித்தியமும்கருதுறும்முயற்சிசெய்யானேல்‌, 
அடலுறு செல்வம்‌ அடைகுவ னேகொல்‌!? அருங்கலத்‌ 
திட்டபா லடிசல்‌? மிடலுடைச்‌ கரத்தால்‌ 
எடுத்துணா தெங்கன்‌ வீங்குவெம்‌ ப௫ப்பிணி ஒழிப்பன்‌? 
உடல்பவர்‌ தனக்கோ ராகர மாகும்‌ உடல்ஈனி 
வாட்டும்மெய்த்‌ தவத்தோய்‌. 
1அடைவானோ? சோறு. மிடல்‌-வலிமை, உடல்‌ , 
உடல்‌ வருச்துஇல்‌ ற 
பிறப்புக்கு ஒர்‌ உறைஙிடமாகும்‌ உடல்‌, 
(First உடல்‌ அ வருத்துஒன்ற.) மாசறு கற்பின்‌ மடவரல்‌ 
தனக்கு வகுக்கரும்‌ கொழுநனே உலகம்‌ ஆசறத்‌ 
துதிக்கும்‌ கடவுளாம்‌ என்னா அரியான்‌ மறைசொலும்‌. 
அதனால்‌ பாசமுற்‌ றிரியப்‌ பல்கலை ஒருங்கு பளகறத்‌ 
தேர்ந்தநீ எனக்குப்‌ பேசரும்‌ கடவு ளாம்‌.எளி யேனைப்‌ 
பெட்பொடு புரத்தல்கின்‌ கடனே. 
இரிய-ஐட. பள த-குற்றம்‌, 
பெட்பு- விருப்பம்‌, *வெண்டிசை வீசும்‌ கருங்கடல்‌ புடவி 
விண்ணகம்‌ பாதலம்‌ இவற்றுள்‌ 
மண்டிய உயிர்கள்‌ எவற்றையும்‌ கமலை மார்பினன்‌! 


புரப்பனே யெனினும்‌, 
௮ண்டர்கள்‌ புகழும்‌ 8ீய,நீ உயிர்த்த அரியமக்‌ 
களையும்‌என்‌ நனையும்‌ 
பண்டை தூற்‌'யையப்பாதுகாத்தளித்தல்‌ 
பகரும்நின்கடன்‌”'எனப்பகர்ந்தாள்‌, 
1லக்ஷ்மியை மார்பில்‌ உடையவன்‌ லீஷ்ணு. 
பழமையான அல்‌ வேதம்‌, 
தசேலர்‌ இணங்கதல்‌. 
துகேட்ட முனிவர்‌ மனைவியினுடைய 
வேண்டுகோளுக்‌ 
இணங்க, 
தெய்வம்‌ குரவன்‌ அரசன்திரு !முன்னர்ச்‌ 
செல்வோர்‌, 
மெய்வந்த ௮ன்னார்‌ அருள்வேண்டி, விரும்பெ 
தேனும்‌ 
கைவந்த? பெற்றுச்‌ செலீஇ$க்காண்குவர்‌. கண்ணன்‌ 
முன்பு 
மைவந்த கண்ணாய்‌, இனிதென்கொடு வல்லை! 
செல்வல்‌?” என்றார்‌. 
சந்நிதானம்‌. கைச்குக்‌ படைத்தவை. சென்று. 
சக்ரம்‌. $செல்வேன்‌ 
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என்றுரைத்தகொழுநனுரை கேட்மெகுழ்ந்திதற்கென்னோ 
செயலென்றெண்‌ அன்றுமுதல்‌ உபவாசம்‌ தானிருந்து, 
மாமுனிவன்‌ அரிதின்‌ தேடி [ணி, ஈன்றளிக்கும்‌ 
நெல்லினில்தன்‌ னொருபாகம்‌ வேறெடுத்து கலக்கச்‌ 
சேர்த்து, துன்றியஅர்‌ நெல்லைஒரு இனத்தறலில்‌ 
நனைத்துவறுத்‌ தெடுத்துத்‌ தூய்தா, 
அறல்‌-ா. தூய்தா-சுச்தமாக, 

கறையிட்டு ஈனிகாண உலக்கைகொடு யிக்கிடித்துக்‌ 
கரிசு போக்கி நிறையிட்ட அவலாக்டகிக்‌ குசேலமுனி 
கந்தையினில்‌ நேடி தர்பால்‌ மறையிட்ட ஒழுங்குடையாள்‌ ' 
முடிந்து கொடுத்‌ தினிதுபோய்‌ வருக என்றாள்‌. இறையிட்ட 
பவம்‌: நீங்கும்‌ வழிகண்டோன்‌ வழிதேடிச்‌ செல்ல 
ஓற்றான்‌. 

பமல்‌, குற்றம்‌. 33தழு, *வேதவிதிப்படி 


கடப்பவள்‌, பிறப்பு, 


11. குசேலர்‌ கண்ணனைக்‌ கண்டு 
திரும்புதல்‌. 


முன்னும்ரெடுர்‌ தூரம்வழி ஈடந்தறியான்‌, தோட்கோப்பு' 
முதலா தாரம்‌ தன்னமும்‌?இ லான்‌,பதிகர்‌! தமைவினவி 
வழிதேர்க்து தடையி லாது பன்னெடுங்கா வதம்போகிக்‌, 
கவர்வழி'கண்‌ ளெம்மயங்டிப்‌ பரிந்து நின்றங்‌ 
குன்னிமதிப்பால்‌ இதுசெல்வழிஎனத்தேர்ந்‌ 
தவணின்றும்‌' உற்றுச்செல்வான்‌. 
கட்டுச்சோறு, சிறிதும்‌, 3வழிப்போவார்‌. 

“கவராய்ப்‌ போகும்‌ பாதை 

(சவர்த்தல்‌ - இரண்டாகக்‌ செத்தல்‌.) A 
place where a road 

divides itself into two. Sஅவ்விடத்திலிருக்து, 


வழிநடத்தல்‌ 


இவ்வாறு குசேலர்‌ பல மலைகளையும்‌ 

காடுகளையும்‌ கா கெளையும்‌ 

நகரங்களையும்‌ நதிகளையும்‌ கடந்து சென்றார்‌. 
வழியில்‌, 

மண்கொதிப்ப, அறல்‌ கொதிப்ப, வளி'கொதிப்ப, 
எண்ணுவார்‌ 177. 

எண்‌கொதிப்ப, நறுநீழல்‌ இயைமனைவிட்‌ 
டகலார்க்கும்‌ கொத்து, 

கண்கொதிப்பக்‌, கரம்கொதிப்பக்‌, கால்கொதிப்பக்‌, 
கற்பகம்சார்‌ மனம்‌, 

விண்கொதிப்ப, ழதுவேனில்‌ வெம்பருவம்‌ 
மேவியதால்‌, 


இத்தகைய வேனிலிடை இரும்பச'யால்‌ அறமெலிந்தும்‌, 
1மிச்சப9ி, பைத்ததரு” நிழல்‌இருந்தும்‌, பள்ளமெலாம்‌ 
ஆராய்ந்தும்‌ பசுமையான மரம்‌,”  தீத்துபுனல்‌ 
இடையாமைத்‌ தாகத்தால்‌ வாய்புலர்ந்தும்‌, 

சீர்‌, சுத்தவிர தத்தவுற்‌ அுறைநின்றோன்‌ 
சொல்லுமால்‌:--- 

ஈசுடரிமறைய ஊரகத்துத்‌ அயில்வதற்கார்‌ 


இடங்கொடுப்பார்‌ ஆரியன்‌, படர்வழிச்செல்‌ 
ஈமக்கிவ்வூர்ப்‌ பழக்கமுடை யார்‌இலரென்று 
இடருடைய மனத்தினனாய்‌, எதிர்கோயில்‌ முன்‌உறங்‌இ 
அடர்கதிரோன்‌ எழுமுன்‌எழுர்‌ தாறு ணர்ந்து 
ஈடக்திமொல்‌, 8ஆது-வழி, 
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சானவேல்‌!' முள்தைத்துக்‌ காலூன்ற முடியாமல்‌, 
ஈனமார்‌ முள்வாங்கும்‌ கருவியும்‌௮ங்‌ இல்லாமல்‌, 
மானமார்‌ பெருந்தவத்தோன்‌ மனமெலிந்து 
முகம்புலர்ந்தோர்‌ தானமே வுறி£இிருந்துள்‌ ததைய£இவை 
யெண்ணுவான்‌:— 

1காட்டிலள்ள வேலமரம்‌, ஒரிடத்தில்‌ பொருக்த, 
3செருங்க. ““செறிதருதன்‌ மனப்படியே செய்தல்‌ஒரு 
வற்டினிதாம்‌. அறிவுறுக்கும்‌ குருமொழிகேட்‌ 
டாக்கல்‌௮ஃ்‌ இனும்றெப்பாம்‌. மு£றித'ரும்‌ஏ 
திலர்சொற்கேட்‌ டுஞற்றல்முனி துயர்‌.மனையாள்‌ 
வறியஉரை கேட்டுஞற்றல்‌ மண்‌ இறல்‌”கேர்‌ 


கெடுதியுறும்‌. உலக முடிவு 


““இதுதெரிந்தும்‌ ' மனையாட்டி இயம்பியசொற்‌ 
குடம்பட்டு, முதுவெயிலால்‌ உடல்வருக்தி மூர்ச்சித்து 
மெலிஏன்றேன்‌.  ' கதுமெனப்பல்‌ காவதங்கள்‌ 
கடந்தேன்‌.வண்‌ துவசைககர்‌! 1துவாரசாபுரி, 
எதுவெனக்கேட்‌ டிடில்‌எவரும்‌ “இன்னும்நெடுர்‌ 


தாரம்‌”என்பார்‌. 


“மற்றைவழி யும்கடக்க வலியின்‌(ஐ).ஒர்‌ விதத்தினால்‌ 
உற்றிடினும்‌, கருங்கடல்யா ௬தவிகொடு 
கடந்திடுவேன்‌? பொற்ற!அது கடப்பினும்‌,அப்‌ 
புரத்தில்எனை யார்மதிப்பார? கன்றாக, சற்றும்உண 
சாதுவழித்‌ தலைப்பட்டேன்‌: என்செய்தேன்‌? 


“மாமகுட முடிமன்னர்‌ ஈனிவந்து காத்திருக்கும்‌ 
கோமகன்தன்‌ தலைவாயில்‌ எவ்வாறு குறுகுவல்‌'யான்‌? 
1கிட்டுவேன்‌. பூமலியும்‌ அவ்வாயில்‌ புகினும்‌, அவன்‌ 
திருச்சேவை 

ஏமம்‌'உற ஏழையேற்‌ கெளிதுடைத்‌ 
தஇி்கொல்லோ? இன்பம்‌, 


ஈதற்பகத்தைச்‌ சார்ந்தும்வறுங்‌ காய்கேட்கத்‌ 
துணிவார்போல்‌, பொற்புடைய எம்பிரான்‌ திருமுன்‌ அரி 
திற்புகுந்தம்‌, அற்பமுறு திருவேட்டல்‌' 
அறிவேகொல்‌??? எனஉளத்துப்‌ பற்பலவும்‌ எண்ணிஅயா 
வுயிர்த்தான்‌”அப்‌ பனவனே”, 

1செல்வத்தை விரும்புதல்‌, நெட்டுயிர்ப்புற்றான்‌. 


பன வன-பார்ட்பான. 


“என்னதுயர்‌ இனிஉறினும்‌ இதுகாறும்‌ வந்தமையால்‌ 
முன்னம்மனைக்‌ குரைத்தபடி முற்றும்போய்‌ 
வருவல்‌”'எனத்‌ தன்‌உளத்தில்‌ எண்ணிஎழீஇ'த்‌ 
தனிநடந்து, சன்னாளில்‌ மின்னுமிழ்கார்‌ முகல்‌ பயிலும்‌ 
மேல்கடலின்‌ கரைஇறத்தான்‌. 

1எழூந்து, மின்னலை வீசுன்ற கருமேகம்‌. 


அங்கே மந்தமாருதம்‌ சில்லென்று 
வீசுதலால்‌, முனிவர்‌ ஒரு புன்னை மாநீழலில்‌ 
இருந்து இளைப்பாறினார்‌. ““மீகாமனுக்‌ 
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குக்‌ கொடுக்கச்‌ சிறிதும்‌ பொருள்‌ இல்லையே, 
என்செய்வது? என்‌ றெண்ணி, மீகாமனிடம்‌ 
சென்று, அவனுக்கு மனதிரங்கும்‌ விகம்‌ பல 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லிக்‌ கப்பலில்‌ ஏறினார்‌. 
சப்பல்‌ கடல்‌ கிழித்தோடித்‌ துவாரகையின்‌ 
துறையில்‌ இறுத்த.து. 


கண்ணனுடைய அரண்மனை வாயில்‌. 

இறங்குவாரோ டிறங்கி முனிவர்‌ 
செல்லலுற்றார்‌, புடை ககரையும்‌ 
இடைககரையும்‌ கடக்து மதிர்பெருவாயிலையும்‌ 
கடந்து சென்றார்‌. வைசியரும்‌ வேளாண்‌ 
மாந்தரும்‌ வகிக்கும்‌, விரிகள்‌ கண்டு, 
பார்ப்பனச்சேரியை நோக்க, அரசு விதியில்‌ 
புகுந்தார்‌, சிறிதுதூரம்‌ சென்று அரண்மனையின்‌ 


திலைவாயிலைச்‌ சார்ந்தார்‌. துவாரபாலகரிடம்‌ 
சென நு, 


“மக்களுள்‌ மிக்சர்‌, ரீல வண்ணனுக்‌ கடியீர்‌, தூய்தாத்‌ 
தொக்கபுண்‌ ணியத்தீர்‌, பாவம்‌ தொலைத்தமா தவரும்‌ 
செய்ய ஈக்கபூங்‌ கமலத்‌ தோனும்‌ ஈண்ணரும்‌ புகழ்பெற்‌ 
அள்ளீர்‌, எக்கலை களினும்‌ வல்லீர்‌, இயம்பும்‌என்‌ ஆசி 
கொண்யின்‌. 

[கொலிக்கும்‌. 
““ஏளியனேன்‌ மறையோர்‌ தம்குலச்‌ துஇச்தேன்‌. 
என்பெயர்‌ குசேவன்‌. மிக்‌ ஈளிர்கொள்வெண்தரங்கப்‌ 
பாற்கடல்‌ நாப்பண்‌ நாகணை। சதுமிலொழிந்தடியார்க்‌ 
களி£செய்தல்‌ லாரிக்க றுறுத்திட*அவதா ரம்செய்க 
கண்ணபி ரானோ டிளமையில்‌ பற்பல்‌ 
கலைபயின்‌ றுள்ளேன்‌, இசைக்குமுக்‌ குற்றமும்‌ அகல. 
்‌ 1சர்ப்பசயனம்‌, கிருபை, விரோதிகள்‌, “முழவு 


உண்டாகக. 


“வுச்சிெரத்‌ தடக்கை வாசவன்‌! ஏவ மஞ்சினம்‌” 
பொழிர்தகல்‌ மழையை 


ஈச்சும்விண்‌ உரிஞ்சும்‌ போகுயர்‌ குவட்‌ டோர்‌ காக*மேர்‌ 
தித்ததெ தருளும்‌ அச்சுதன்‌ பால்சென்‌ றேழையேன்‌ 
வருகை அறிவிச்சென்‌ றனைஅவண்‌ சேர்‌ 
[த்தல்‌ 

மெச்சநும்‌ கடன்‌”என்‌ றுரைத்தனன்‌ எவரும்‌ விரும்புற 
குசேலமா தவனே, 

3 இந்திரன்‌. £மேசக்கூட்டம்‌. போகுதல்‌- நீனம்‌. 
ரகரம்‌, மனை, 


இசைக்‌ கேட்டு அவர்களில்‌ அறிவிலார்‌ சிலர்‌: 


“வகுத்தபல்‌ உலகும்‌ போற்ற மாற்றலர்‌ கூற்றூர்‌ 
மேவச்‌ 1பசைவர்‌ செகுத்தா சாளும்‌ சண்ணச்‌ 
செம்மல்‌எங்‌ கேநீ! எங்கே! 3யமகோகம்‌, இகுத்த பல்‌ 
துவாரச்‌ கந்தை எழைப்பார்ப்‌ பானே, சற்றும்‌ 
இழிவான. பகுத்தறிர்‌ இடல்‌௮ற்‌ ருாய்கொல்‌? 
பயனில்மூப்‌ படைந்தாய்‌ போலும்‌, 
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ஈமின்மை'செய்‌ பகைஞர்‌ மோலி? மிதித்திடு கழற்கால்‌ 
கண்ணன்‌ பிரகாசம்‌, தன்மையும்‌ ஏழை யாம்நின்‌ 
தன்மையும்‌ தெரிந்து நோக்கல்‌, ஓரிடம்‌. 
வன்மைசெய்‌ புழைக்கை மா3வும்‌ மசகமும்‌! 
போலும்‌;வாரி£ச்‌ “சொசுகு. கடல்‌. கொன்மை'செய்‌ நீரும்‌ 
அவின்‌ குளப்படி" நீரும்‌ போலும்‌. பெருமை. 
8புழைக்கை-துவாரமுள்ளகை: க்ம்பிக்ை - , புழைக்கை 
மா-தும்பிக்சையுள்ள 
மிருகம்‌, யானை 7(குளம்பு* அடி) பசுவின்‌ 


குளம்பு பதிந்த பள்ளம்‌, 


கனகமால்‌ வரையும்‌ மண்ணங்‌ கட்டியும்‌ போலும்‌; 
செங்கேழ்த்‌ தினகான்‌ ஒளியும்‌ ஓர்கத்‌ தியோதத்தின்‌ 
ஒளியும்‌ போலும்‌; அனகமார்‌ தருவும்‌ புன்சீழ்‌ கம்புலும்‌ 
போலும்‌; சேடப்‌ 
பனகமும்‌ சிறுநாங்‌ கூழும்‌ போலும்‌; டாய்‌ மிடிப்பார்ப்‌ 
பானே 
கனகம்‌-பொன்‌, கனகமால்வரை- மேருமலை, 

கேழ்‌-நிறம்‌, கத்தியோதம்‌- 

மின்மினிப்பூச்ரி. சேடப்பளகம்‌-௮சேஷனாகய 


காகம்‌, நாக்கூழ்‌- 
பூநாகம்‌ (காசப்பூச்ச), பாய்‌-பரச்த. 


“பொருள்ஈனி உளனென்று யாரும்‌ புகழும்‌ஓர்‌ 
வார்த்தை வேண்டும்‌; இருகையும்‌ கடகம்‌ வேண்டும்‌; 
இலங்குகுண்‌ டலங்கள்‌ வேண்டும்‌; வருவிரல்‌ ஆழி 
வேண்டும்‌; மார்பிடை மதாணி வேண்டும்‌; உருவமுத்‌ 
தாரம்‌ வேண்டும்‌; உயர்ந்தபட்‌ டாடை வேண்டும்‌; 


ஈஇிவிகை!முன்‌”? ஊர்தி? வேண்டும்‌; செழும்பொருள்‌ 
செலவு வேண்டும்‌; குவிகை'ஏ வலரும்‌ வேண்டும்‌; 
கோலமார்ந்‌ திருக்க வேண்டும்‌; கவிகை”தாங்‌ குநரும்‌ 
வேண்டும்‌; கையுறை சிறப்ப வேண்டும்‌; அவிகையில்‌' 
விளக்கம்‌” வேண்டும்‌, அரசவை குறுகு வார்க்கே. 

பல்லக்கு. முதலான. வாகனம்‌. 
*குவிக்சகை-101061 hands. 5குடை. 

காணிக்கை. 7அழியாத, ஒளி, 

ஈதோதறு கல்வி சால்ஊர்க்‌ குடியிருக்‌ தறியா னேனும்‌, 
தரும்‌ செல்வம்‌ மிக்கோன்‌ ஒருவனே சிறந்தோ 
வைன்‌; காதலின்‌ வேதம்‌ முன்னாம்‌ கலைகள்கற்‌ 


துணர்ந்தோ னேனும்‌ இதமை மிடிய னாயின்‌ 
இறந்திடான்‌ வேத்த வைக்கே. 

. மிடியன்‌-தரித்திரன்‌, 
வேத்தவை-(வேந்து 4 அவை) ரா௫சபை, ££தலைபயில்‌ நாள்ஈட்‌ 
பென்று கரைந்தனை. அந்த ஈட்பிச்‌ இலைவலாற்‌ இருக்கு 
மாயின்‌, சென்றபற்‌ பலஆண்‌ டிற்குள்‌ உலைவறும்‌ 
முடங்கல்‌ தீட்டி ஒன்றிரண்‌ டனுப்ப லாமே; ழலைவறு 
தூதுய்த்‌ துன்னை வருகவென்‌ றழைக்‌ கலாமே. 

உலைவறும்‌--கெடுதலில்லாச, முடங்கல்‌-ஒலை, 

கடிதம்‌, 


குசேலோபாக்கயொனம்‌. 
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“பழியில்‌உன்‌ குலத்தோர்‌ செய்யப்‌ படும்தொழில்‌ ஈன்‌ 
யற்றி இழிவற உண்டு டுத்த வின்றி,மிக்‌ கெண்ணங்‌ 
கொண்டு வழிஈடர்‌ இளைத்தாய்‌; மெய்யும்‌ வாடினாய்‌. 
அந்தோ வானில்‌ கழிமதி வருக வென்றுள்‌ கசிந்தழும்‌ 
மழவு போன்றாய்‌. 


“ழாத்திருக்‌ தளகை வேந்தும்‌, வானர ளிக்கும்‌ 
வேந்தும்‌”, 1குபேசன்‌. பாத்திரும்‌ இயசீர்‌ கேட்டுப்‌ 
பரிவுறப்‌ போகம்‌ துய்க்கும்‌ இந்திரன்‌, 
ஏ த்திருக்‌ இயவில்‌ வல்லான்‌ சேவைக்கு வந்திவ்‌ வாயில்‌ 
அம்பு, காத்திருக்‌ ன்ற மன்னர்க்‌ கண்டிலே போலு 
மாலோ. 


இவன்‌ மகதகாடாளும்‌ மன்னன்‌; இவனருஃல்‌ 
நிற்பவன்‌ கொங்‌ கணகாட்டு வேந்தன்‌; 


அவனண்டையில்‌ நிற்பான்‌ அங்கநா டாளும்‌ 
அரசன்‌) மற்றவர்கள்‌ கூர்ச்சரததர சன்‌, 
காம்போசததரசன, அளு வநாட்டாசன்‌, 


கலிங்கவாசன்‌, கேகயத்தரசன்‌ முதலானவர்கள்‌, 


““முடங்குகை கால்ஓர்‌ பேதை! 

மூரிவான்‌ அணவும்‌ கோட்‌'டின்‌ முடவன்‌, இடம்படு 
தேத்தி றா£லுக்‌ இச்சைவைதச்‌ ததனைப்‌ போலும்‌, 
தொடங்கிய சிராத்த வில்லர்‌ தோறும்சென்‌ நறிரத்தல்‌ 
நீத்து விடங்கொள்வாள்‌ மன்னற்‌ காண விருப்புவைத்‌ 


தைது மாதோ. 
பெரிய ஆகாயத்தை அளாவும்‌ மலைச்கெரம்‌, சேன்‌ கூடு, 
தொல்‌, எழு. புள்ளி. 
சூ. 48, 49. பார்க்க, 


“ஆதலின்‌ வந்த வாற்றை அறிந்துநின்‌ னூர்க்குப்‌ 
போதல்‌ மேத்கு கருமம்‌” 
லோடும்‌, தீதறு குணத்தால்‌ மாண்ட செழுந்தவக்‌ குசேல 
மேலோன்‌, ஏதம்‌'மிக்‌ குறத்தன்‌ னுள்ளத்‌ இிவையிவை 
எண்ணு வானால்‌. குற்றும்‌, 


என்றம்‌ மடமையோர்‌ விளம்ப 


“பின்செய்த மதாணி யாம்‌;முத்‌ தாரமாம்‌; விளங்கு 
பட்டாம்‌; பொன்செய்த ஊர்தி யாம்‌,இப்‌ போதுயாம்‌ 
பெறுவ தெங்கே? நன்செயல்‌! நம்மூ தாதை நாளினும்‌ 
கேட்ட தின்றால்‌! என்செய்வாம்‌? எண்ணா தொன்றை 
இயற்றுதல்‌ என்றும்‌ தீதே. 


“சந்தையில்‌ பொதிந்த நந்தம்‌ கையுறை கண்டா 
ராகில்‌, 


நந்தலில்‌ இகழ்ச்சி பொங்க ஈகைப்பரே'” எனஉள்‌ 


சாம்பி! 1ஒடுக்‌இ, அந்தில்‌'நின்‌ அயங்குங்‌ 

சால்‌,அவ்‌ வடர்மட மையரை நோக்கிச்‌ அவ்விடம்‌. 

சுந்தர அறிவின்‌ மாண்ட துவாரபா லகர்சொல்‌ வாரால்‌:.-- 
45* 


85 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


ஈயாசென நினைந்தீர்‌ இந்த இருந்தவத்‌! தலைவன்‌ 
தன்னை? ' சேருறு பொய்மை இல்லன்‌; 
செறிந்தநோன்‌ புழந்த£ ஈல்லன்‌; வாருறு மறைகள்‌ 
வல்லன்‌; மற்றெங்கும்‌ செல்வா னல்லன்‌; ஏரு£றும்‌ 
இனிய சொல்லன்‌ என்னவே யாம்‌உட்‌ கோடும்‌', 
1மிக்கதலம்‌. வருர்நிச்செய்த. 3அழகு. 


4உட்கொள்வோம்‌--எண்னுவோம்‌. 


“இத்தகைய மறையவனை எளியனென நினைப்ப 
தெவன்‌? இவண்நிற்‌ இன்ற வித்தகமா மறைத்தலைவன்‌ 
தீன்னைமுழு ஞானியென விளம்பல்‌ வேண்டும்‌. 
எத்தகைமையால்‌எனின்‌,மெய்ஞ்‌ ஞானியர்தம்‌ 
குணங்குறியும்‌ இகத்திலாசைச்‌ 

சித்தம்‌ஒரு வாதுழல்பொய்ஞ்ஞானியர்தம்‌ 


குணங்குறியும்‌ செப்பச்சேண்மின்‌. 


[மேய்ஜ்ஜானியர்‌.] 

“புகழ்ந்துறறு விரைக்கலவை' பூசிடினும்‌, புல்லியரைப்‌ 
போல ரோக்கி இகழ்ந்துபல பே௫டிலும்‌, விருப்புவெறுப்‌ 
பென்பஅவர்க்‌ கென்றும்‌ இல்லை. 
அகழ்ந்தமலச்‌ இழங்கெரிய்ப்‌ 
பசிவேளைடைத்தவற்றைஅமுதாய்த்தய்த்துத்‌ 
திகழ்ந்திவெர்‌. சிறிதேனும்‌ நாளைக்கு வேண்டுமெனச்‌ 
சிந்தை செய்யார்‌. 

1நல்ல வாசனையுள்ள கலவைச்‌ சந்தனம்‌, அகழ்ந்த 
மலக்கிழங்இனர்‌-மல 

மாகிய ழெக்கைத தோண்டினவர்‌, நிர்மலரானவர்‌, 


தோஷ ரஹிதர்‌, 


“விண்ணிடையே குதல்‌,மீளப்‌ பாதலத்தில்‌ புசல்‌,மீட்டுப்‌ 
புவியின்‌ மேவல்‌, ௮ண்ணியபல்‌ பரகாயப்‌ பிரவேசம்‌ 
செயல்‌,உறையும்‌ அவ்வி டத்தே 

எண்ணியவெ லாம்வசச்செய்‌ இடல்முதல்செய்‌ சித்திகளை என்றும்‌ 
வேண்டார்‌. 

புண்ணியபாதகம்‌இலார்‌,பெருமையிலார்‌, றுமையிலார்‌, 


பொய்மெய்இல்லார்‌. 


“ஆடுவார்‌; உன்மத்தர்‌ போல்திரிவார்‌; ஈகைத்திவொர்‌; 
அங்கை கொட்டிப்‌ பாடுவார்‌; இன்றிருந்த இடம்நாளை 
இருக்கமனம்‌ பற்றார்‌; சுற்றிக்‌ கூடுவார்‌ தமில்கூடார்‌. 
கந்தையன்றி வேறுடுக்கை கொள்ளார்‌. அன்னார்‌ மீவொர்‌ 
புகழ்ப்பெருமை இற்றென்று மதிப்பவரார்‌? நிகழ்த்து 
வாரார்‌? 

[போம்ஞ்ஞானியர்‌.] 


“£ஒற்குபெரு ஞானியர்போல்‌ பேசுவார்‌; அவருண்மை 
வேடம்‌ போலப்‌ பாங்குபெற உடல்புனைவார்‌; சற்கருமம்‌ 
செய்வோர்தம்‌ பக்கம்‌ ஏடன்‌ நீங்குகஎன்‌ றொழிப்பார்‌;இந்‌ 
நிலைமேலாம்‌ பிரமத்தின்‌ நிலையே என்பார்‌; 
ஈங்கெவர்கள்‌ தாம்கெடுவதன்‌றிம்ற்றோரையும்கெடுக்கும்‌ எண்ணம்‌ பூண்டோர்‌. 
எமிச்கஅறிவுடையாரைப்டோன்றும்‌,உடற்பற்றனைத்தும்விடுத்தார்போன்றும்‌, 
தக்சுவழக்கிடத்தின்‌ உயர்திணைவினை ௮ஃறிணைவினையாய்ச்சமையச்சொற்றும்‌ 
தொக்க படர்க்கைய்பெயர்‌ முன்னிலைப்பெயராடெஉரைத்தும்‌, சுழல்வதெல்‌ 
பக்குவயில்‌ மடவோரை மயக்க அவர்‌ கைப்பொருளைப்‌ பறித்தற்கன்றே. 
[லாம்‌ 

வழக்கு-உலகவழக்கு, 


குசேலோடாக்கியானம்‌. 
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[மேய்த்ஞானியர்‌ போய்ஜ்ஜானியர்‌.] 
““ஜிறப்புறும்‌இல்‌ லறத்தினிதுண்‌ டுடுத்துமனை மக்களொடும்‌ செறிந்தா ரேனும்‌, 
பெறப்படும்‌அப்‌ பற்றடையார்‌, மெய்ஞ்ஞான 
நெறியுணாந்த பெரிய நீரார்‌. 
அறப்பெரிய துறவறம்சார்ந்‌ தவர்க்கும்‌இவர்‌ அதிகமென 
அறையும்‌ நூல்கள்‌. விறப்புறும்‌௮ஞ்‌ ஞானியர்‌எவ்‌ 
வறத்தினும்‌எவ்‌ வகைச்சிறப்பும்‌ மேவி டாரால்‌. 


வீ றப்‌ பு-செரி வ. 


““இம்மறையோன்‌ முழுஞானி யாயிருந்தும்‌ சற்கருமம்‌ 
இழந்தா னல்லன்‌. செம்மைபெறும்‌ அக்கருமத்‌ 
தால்‌இளைத்த திவனுடம்பு. திண்ணம்‌ ஈதே. மும்மைஉல 
கத்திடத்தும்‌ ஒருஞானி அரியனென்றே முழங்கும்‌ 
நூல்கள்‌ எம்மைஇனி தாண்டருள எழுந்தருளி 


னான்‌என்றே எண்ணங்‌ கோடும்‌. 


கோடும்‌ கொள்வோம்‌, 


“அ தயில்நற்‌ கலையுணரு நாள்பழக்கம்‌ என்றுரைத்த 
தமைய மெய்யே. நீதியகம்‌ மரசனைக்கண்‌ டிடும்விருப்பம்‌ 
மீக்கூர! நேடி? வந்தான்‌. ஒதியஇவ்‌ வன்றி*இவன்‌ 
௮சசரிடைப்‌ பெறுங்கருமம்‌ ஒன்றும்‌ இன்றால்‌. காதியதி 
வினைஉடையேம்‌ ஆதலினால்‌ யாம்‌இன்று காணப்‌ 
பெற்றேம்‌. 

1மிக. 32தடி. 3இவையன்றி. 4இிவினையை 
அழித்சளேம்‌. 
“ஆவா இம்மறையோனைக்சாண்டொறும்‌உள்ளகத்துவகை அரும்பாநின்ற(து,) 
ஓவாது! மெய்யினிடைப்‌ புளகம்‌எழு கன்றது.கண்‌ உருகா 
நின்ற. காவாரத்‌ துதிப்பதற்குச்‌ அடி.துடிக்ன்‌ 
றது.விரைந்து நாம்போய்‌ இன்னே தேவாதி தேவனுக்இத்‌ 
தவன்வரவை விண்ணப்பம்‌ செய்ய வேண்டும்‌”? 


1ஒழியாமல்‌, 


என்று சொல்லிக்‌ குசேல முனிவரைப்‌ 
பார்த்து, “(இந்தச்‌ சிறி யர்கள்‌ மடமையால்‌ 


சொன்னவைகளை நீர பாராட்டவேண்டா, 
இமைகொட்டு கோம்‌ இவ்விடம்‌ இரும்‌. 
யாங்கள்‌ கண்ணனைச்‌ சார்ந்து, உம்முடைய வரவு 
கூறிக்‌ காற்றினும்‌ கடுக வருவேம்‌” 

என்றுரைத்து, அவ்விடம்‌ விட்டகன்றனர்‌. 
அவர்கள்‌, கண்ண பிரான்‌ இருவோலக்க 
மண்ட.பத்தைவிட்டு அந்தப்புரம்‌ சென்றி ருப்ப 
தறிந்து அவ்விடம்‌ சென்று, காவற்பெண்டிரால்‌ 
தம்‌ வாவை அறிவித்து உள்ளே சென்று 
திருவடிதொழுது, குசேல முனிவரு டைய 


வரவைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. கண்ணன்‌ 
““விரைவில்‌ சென்று அம்முனிவரை அழையுங்கள்‌” 
என்றான்‌. அவாரபாலகர்‌ திரும்‌ பிவந்து 
முனிவரைப்‌ பார்த்து, 


356 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


“நின்னுடை வரவு சைத்தேம்‌. நிருபனு'ச்‌ கப்போழ்‌ 
அற்ற !அரசன்‌. பன்னருங்‌ களிப்பை யாமோ 


பகர்க்திட வல்லம்‌? ஐயா 

மூன்னம்‌௮ங்‌ இருந்த இன்பம்‌ முழுவதும்‌ மறந்து 
நின்றான்‌. ஈன்னர்‌'நெஞ்‌ சுடைய நீரார்‌ நட்பினிற்‌ நெந்த 
துண்டோ? நன்மை, 


“தாயது வருகை கேட்ட தனியிளங்‌ குழவி போன்று, 
நேயம்மிக்‌ குடைய னாகி, நெஞ்சினுள்‌ உவகை 
பூப்பப்‌, “போயழைத்‌ இடுமின்‌ இன்னே, போய்‌௮ழைச்‌ 
திடுமின்‌ இன்னே, போயழைச்‌ இடுமின்‌ இன்னே” 
எனவிரை பொருளில்‌ சொற்றான்‌. 


“இலக்கணம்‌ இன்மை நோக்கி இதற்குமேல்‌ சொற்றா 
னல்லன்‌. 
மலக்குறும்‌ பறுத்து யர்ந்த மாதவத்‌ தலைவர்‌ ஏறே, 
பலப்பல சொல்லி என்னை? பாணித்தல்‌! கரும மன்று. 
பதாமதித்தல்‌. ஈலக்கநீ விரைவின்‌ எய்தா விடின்‌,௮வன்‌ 
நண்ணும்‌ இங்கன்‌. 

அசைநிலை பொருணிலை இசைநிறைக்‌ கொருசொல்‌, 
இரண்டு மூன்று கான்‌ கெல்லை முறையடுக்கும்‌."? அதாவது, 
அசைகந்லைககும்‌, விரைவு வெகுளி உவகை அச்சம்‌ 
முதலாகிய பொருணில்க்கும்‌, இசைநிறைககுட்‌, ஒரு சொல்‌ 


இரண்டும்‌ சூன்றும்‌ கான்குமாய அளவ முறையாக 
அடுக்வெரும்‌, எனவே பொருணி ஆக்கு மூன்றுக்குமேல்‌ 
அடுக்கவராது, ௫போயழைத்திடுமின்‌ இன்னே! என்பது 
மும்முறை அடுக்கிவந்தது: அதற்குமேல்‌ அகெவெரா 
தென்பதை உணர்த்த “இலக்கண மின்மை 0.” என்றார்‌, 
மலக்குறும்பு-மலமாசய குற்றம்‌, மலம்‌- தணவமுதலியன, 


“அதலின்‌ எம்பி ரானுக்‌ ககத்துமிக்‌ குவகை உய்ப்ப 
ஏதமில்‌ முனிவ ரேறே, எழுந்தரு ஞக”என்‌ நங்கைப்‌ 
போதகம்‌ கூப்பி னார்கள்‌. பொருக்கென எழுந்து, 
செம்மை வேதம்முற்‌ றுணர்ந்த யன்‌ விரைதர நடக்க 
ஓத்றான்‌. 

கண்ணனைக்‌ காணுதல்‌. 


ஈங்வென்‌ இவ்வா நெய்த, இன்னம்வர்‌ திலனென்‌ 
றையன்‌, 

பூங்கதிர்‌! வரவு பார்க்கும்‌ பொற்ற£புண்‌ டரீகம்‌” 
போலும்‌, பொலிவுள்ள, 

திங்கதிர்‌' வரவு பார்க்கும்‌ செவ்வரக்‌ காம்பல்‌” 
பொலும்‌, 

ஒங்குமை! வரவு பார்க்கும்‌ ஒண்டழை மஞ்ஞை! 
பொலும்‌, 


சூரியன்‌, தாமரை, “சந்திரன்‌, 
$செவ்வாம்பல்‌-செவ்வல்லி, மேகம்‌, ?மயில்‌. 
பொருந்துதாய்‌ வரவு பார்க்கும்‌ புனிற்றிளங்‌ 
கன்றிபோலும்‌, 
திருந்துதன்‌ வரவு பார்க்கும்‌ செம்மனத்‌ தொருவன்‌ 
போலும்‌, 
அருந்துநீர்‌ வரவு பார்க்கும்‌ அறல்நசை? உடையான்‌ 
போலும்‌, 
கறுந்துழாய்க்‌ கண்ணி அண்ணல்‌ சமழ்கறும்‌ சேக்கை 
மீதே, 
!(புனிறு-ஈன்றணிமை)-பகlf recently 768060, 


9சீர்வேட்கை-சாசம்‌, 

குசேலோபாக்கியானம்‌. 357 
முனிவருடைய வாவைப்‌ பார்த்திருந்தான்‌. 
முனிவர்‌ சமீபித்த போது, 


வருந்தும்‌ஓர்‌ மிடியன்‌! சேம லைப்‌”பெதிர்‌ கண்டாற 
போலும்‌, 1தரிதிரன்‌, அருந்துண விழந்தோன்‌ விண்ணே 


ரமுதுஎதிர்‌ கண்டாற்‌ போலும்‌, பரிந்துவெப்‌ புழலு 
வோன்கற்‌ பகம்‌எதிர்‌ கண்டாற்‌ போலும்‌, சரிந்தபற்‌ 
றினன்‌”மெய்‌ யாசான்‌ றனைஎதிர்‌ கண்டாற்‌ போலும்‌, 

3(சேமம்‌-புையல்‌)-புதையலாக வைச்திருக்கும்‌ சனம்‌. 
பேங்றுச்சரிக்‌ சவன்‌-- 


அவா நீங்கெவன்‌, 


எண்‌அனைக்‌ கலங்கு மார்பம்‌ ஈந்தருள்‌ பிரானை, நீல 
வண்ணனைத்‌, இூரி சங்கம்‌ வலம்‌இடம்‌ உறக்கொண் 
டானை, மண்அனைத்‌ தும்பு ரக்கும்‌ வாசுதே வனை,ம 
ணக்கும்‌ 
கண்ணனைத்‌ துளவத்‌ தாமக்‌ கண்ணனைக்‌ கண்ணிற்‌ 
கண்டான்‌. 
அனைக்கு-அன்னைசகு-ல௯்ஷ்மிக்கு. கண்ணனைத்‌ 

ளட காமம்‌-(சண்ணனை- 

கள்‌ கனை)- சேன்பொருர்திய மொட்டுச்களையுடைய 
தின ிமாலே, நனை 

பூவரும்பு, 


கண்ணன்‌ உப்சரித்தல்‌. 


காண்டலும்‌ உவகை பூத்துக்‌ கால்விசை கொடுஈ 


டக்தான்‌. ஆண்டகை! அவனும்‌ கண்ணுற்‌ றணை௨உடைச்‌. 
தெழுரீத்‌ தம்‌£போல்‌ நீண்டபூம்‌ பள்ளி" நீத்து, 
நிலவுபே ரன்பு பொங்கப்‌ பூண்டமா தவன்முன்‌ 
சென்று பொன்னடி வணங்கி னானால்‌. 

1 தண்சகைமையுடையவன்‌-புருஷோச்தமன்‌, 


வெள்ளம்‌. புஷ்பசயனம, 


திலகம்மண்‌ தோய யன்‌ திருவடி வணங்கிப்‌, 
பின்னர்‌ நிலவுமெய்ப்‌ புளகம்‌ போர்த்து நிரம்புறத்‌ 
தழுவிக்‌ கொண்டான்‌; குலமறைத்‌ தலைவ னென்றும்‌ 
கூர்ந்திமெய்‌ ஈட்ப னென்றும்‌ மலர்தலை உலகம்‌” கூறும்‌ 
வாய்மைகாத்‌ தருளி னானே. 

1ழிக்ச, $௮கன்ற இடமுள்ள உலகம்‌, இங்கே 
உலூனர்‌, 3உண்மை, 


அப்பால்‌ அம்முனிவரை ஒரு பொற்பீடத்தில்‌ எழுந்தருளப்‌ 
பண்ணி, புதிய மஞ்சனரீராட்டி, ஈரம்‌ புலர்த்திப்‌ பட்டாடை சாத்‌ 
இனான்‌; சாந்தம்பூசிப்‌ பூமாலை வேய்ந்தான்‌. பின்பு 
அறுசுவை உண வளித்துக்‌ கையும்‌ வாயும்‌ 


பூசினான்‌. அடைக்காய்‌ உதவி அமளி 


யேத்றினான்‌. அருகிருந்து முதுகு தைவக்தான்‌. 
வழிஈடர்‌ இளைத்த அடிகளை மெல்ல வருடினான்‌. 
குசேலர்‌ ஒன்றும்‌ பேசாது யன்‌ 
திருவுருவையே சிந்தித்து அசைவற்றிருக்தார்‌, 


358 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


உருவினைச்‌ கண்டும்‌, கண்டத்‌ தொளிர்வன மணம்‌'க 
வர்ந்தும்‌, 1தளவொசனை அருமைசால்‌ முகமன்‌” கேட்டும்‌, 
அமைர்தமெய்ப்‌ பரிசம்‌ உற்றும்‌, 
வெருவில்கல்‌ இருநாமங்கள்‌ விருப்பின்‌ உள்‌.ததித்தம்‌, ஐந்தும்‌? ஐம்புலன்களும்‌. 
பொருவில்‌ஆ ந்தம்‌ எய்தப்‌ பொலி'கடத்‌ தபம்‌” 
போன்றான்‌. 

£உபசாரவார்த்தை, விளங்கும்‌, 


குடத்திலிட்டவிளக்கு. 


நீருறும்‌ உப்புப்‌ போலும்‌, நெருப்புறு பளிதம்‌! 
போலும்‌, ஏருறு வடிவத்‌ தண்ண லிடத்துத்தன்‌ மனம்க 
லப்பப்‌, பேருது பவஞ்ச? வாழ்க்கைப்‌ பிணிப்‌'டொழிக்‌ 
தகலக்‌, கஞ்சத்‌ தாருறு மார்பத்‌* தையன்‌ தன்னையும்‌ 


மறந்த ருந்தான்‌.” 
1சருப்பூரம்‌. பிரபஞ்சம்‌. சம்பந்தம்‌, *சஞ்சத்தாருறு 
மார்பன்‌-தாமரைமாலை யணிந்தவன்‌ (தாமரைமாலை 


பிராமணர்சளாச்‌ குரியத). 5அவசமாயிருந்தான்‌, 


கண்ணன்‌ தசேலரோடூ 
அளவளாவல்‌. 


முனிவர்‌ இங்கனம்‌ இருக்க, அவருடைய 
வரவின்‌ கார 
ணத்தை அவர்‌ சொல்லாமலே 
உணர்ந்துகொண்ட கண்ணபிரான்‌ அவரைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லலுற்றான்‌:-— 
“பூன்றதயை என்னிடத்தெப்‌ போதும்நீ வைத்தருள்க. 
ஆன்றஎன துளத்தினைவிட்‌ டகன்றிலைஇர்‌ நாள்காறும்‌; 
சான்றகுணத்‌ தாய்‌,நின்னைச்‌ சந்ததமும்‌ 
நினைந்திருப்பேன்‌. தோன்றஅனே கம்பெறினும்‌ 
தொன்னட்பின்‌ சறந்தனவோ? 
பூன்த-பூரணமான. தொல்‌ கட்பு-பழபை.பான 


சிகேசம்‌, 


[நட்பு] 
“இயின்மறை முதல்கலைக எனைத்தும்உணர்ந்‌(து) 
அறம்‌'மறம்‌பாத்‌' தேயின்‌இது நன்றிதுத 
தென்றுணர்த்தும்‌ அவர்கட்பை பொபம்‌ 
வீயினுந்தான்‌ மறப்பர்களோ மேதையோர்‌? 
மறப்பரேல்‌, பகுத்த. காயினும்‌£ழ்ப்‌ பட்டவர்கள்‌ 
அவர்காண்‌ இந்‌ நாணில*த்தே. பூமி, 

புண்ணியம்‌. 


“பேயோடு பழகுறினும்‌ பிரிவதரி தரிதென்று 
தூயோர்கள்‌ மொழிவரால்‌, தூயோரும்‌ புகழ்தூயோர்‌ 
ஆயோர்கள்‌ பெரு£ட்பை அருந்தவத்தால்‌ பெறலன்றி 
ஏ ஓ எண்‌ மையின்‌! இடைப்பின்‌, இகழ்வரோ 
இகழ்வில்லார்‌? 1சலபத்தில்‌, 


““சமையம்வரின்‌ இடித்துரைப்பார்‌; தக்கவழிச்‌ 
செலச்செய்வார்‌; இமையவர்தம்‌ உலகுறவும்‌ இருளுலகம்‌ 
பகையுமாய்‌ 

அமையஅறி வுறுத்துவார்‌. அர்தோ,நூல்‌ கற்றுணர்ந்த 
1கஷமை-பொதுமை, சமையுடையார்‌ கட்பெவர்க்குக்‌ 
காண்கிடைக்கும்‌? அரிதரிது, 


குசேலோபாக்கயொனம்‌. 
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““கூடுதற்குக்‌ கூடாத கூட்டத்துப்‌ படும்ஈட்பு வீடுதற்குத்‌ 
தக்கதாய்‌ நாடோறும்‌ மெலிந்தொழியும்‌. ஈீதெற்குத்‌ 
தீக்கதுஈன்‌ னெறிரின்றோர்‌ ஈட்பொன்றே, தேதெற்குக்‌ 
இடையாத இரவியமும்‌ ௮ஃதாமால்‌, 


**முத்திக்கு வித்தாகும்‌ முழுதுணர்ந்தோர்‌ பெருநட்பே 
தித்திக்கும்‌ நாடோறும்‌; தேவர்பெறற்‌ கருந்திருவும்‌ 
சித்திக்கும்‌ படிஅருளும்‌; செப்பரிதால்‌, அதுநிற்க. 
எத்திக்கும்‌ புகழுநினக்‌ யெல்மணம்£ன்‌ காயிற்றே? 


நின்னுடைய மனைக்கிழத்தி நிரம்புபெரு நீர்மையளே? 
தன்மை, மன்னுடைய சொற்காத்துச்‌ சோர்விலா 
மாண்பினளே? 

தன்னுடைய உயிராநின்‌ றனைப்பேணும்‌ தன்மையளே? 
உன்னுடைய வருவாயிக்குத்‌ தக்கசெல வுஞற்றுவளே? 


வரும்படி, 


₹(பைங்குதலை வாய்மைந்தர்‌ பலர்பிறக்க வேண்டுமே, 
எங்கும்‌அரும்‌ புகமுடையாய்‌, எத்தனைமைர்‌ 
தர்கள்பிறந்தார்‌? அங்கவரைப்‌ பேரவையோர்‌ 
அணிதரச்செய்‌ செயலனைத்தும்‌ சிங்கல'றப்‌ 
புரிந்தனையோ? செய்தனையோ உபநயனம்‌? 
குறைதல்‌. 


“நான!முதல்‌ சந்திசெபம்‌ ஈன்குநடக்‌ இன்றனவே? 
॥ஸ்கானம்‌. ஆனவிவை செயமெய்திட மாகியிருக்‌ 
கின்றதே? 

மானமுறு மறைப்பொருளில்‌ வைத்ததியா னம்சிதரு 
தினமற நிற்கின்ற தே£எவரும்‌ சொலற்கரியாய்‌. 


“£ஜிரார்கின்‌ ஊர்நின்று சேரஇலண்‌ வருவாரால்‌ 
நீரார்கின்‌ தன்மையெலாம்‌ நென்னல்‌'வசைக கும்‌தவரு 
1கெருகள்‌- சேற்று, தாசாய்ந்து கொண்டிருந்தேன்‌. 
அகன்றபல நாள்களின்பின்‌ ஏ?சார்‌இன்‌ 
பம்றெப்ப இருவேமும்‌ கூடினேம்‌. 


அழகு, 


“நன்ளார்கள்‌ அண்மைிக்கண்‌ இருந்தாலும்‌ நட்புறுத்தார்‌. 
சமீபம்‌, விள்ளார்கள்‌ சேய்மைக்கண்‌ இருந்தாலும்‌ 
விருப்பொழியார்‌. தூரம்‌. தள்ளாத 
பல்பொருள்கள்‌ தனைச்குழ இருந்தாலும்‌ 

உள்ஆத  வன்‌£கதிரை உறநோக்கும்‌ நெருஞ்சியே. 
சூரியன்‌. 


“இயற குடியிருக்கும்‌ அணிநாட்டில்‌ அதிகமழை! 
1அுநிலிருஷ்டி, பெய்யுமழை யின்மைளி விட்டில்‌ 


முதல்பெருங்கேடு $அகாகிருஷ்டி. வெய்யகொடுங்‌ 
கள்வர்வன விருகமீமுதல்‌ பலகேடு கோட்டு 
மிருகம்‌, சைய, இணி துயிசெலாம்‌ ஈன்குதழைக்‌ 
ன்றனவே? “கடிச்ச, 

260 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


“இளமையில்‌ நரம்‌ இருவரும்‌ 
சாந்திபமுனிவரிடம்‌ ஒதநா ளில்‌ 


ஒருவரோடொருவர்‌ பேசிக்கொண்டிருந்த 
பேச்செல்லாம்‌ நினைவிருக்கின்றனவா? 
ஒருமுறை அவருடைய மனைவி சோறு 
சமைத்தற்கு எரிகரும்பின்றி, ஈம்மிருவரையும்‌ 
அது கொண்டுவரு மாறு வேண்டினரே. அது 
தேடி நாம்‌ காட்டில்‌ திரியும்போது பெருங்‌ 
காற்றுமழை அடிக்க, உடலும்‌ எரிகரும்பும்‌ 
நனைந்து திகைத்திருந்தோம்‌. மழை மேலுமேலும்‌ 
சோனாமாரியாகப்‌ பெய்‌ யவே வெள்ளம்‌ 
அரையளவாக ஓட, இரவாகி இருள்‌ கம்மிக்‌ 
கொள்ள, நாம்‌ ஒருவர்‌ கையை ஒருவர்‌ பற்றி, 
காலால்‌ வழிதடவி, விடிறெவரையில்‌ குளிரில்‌ 
இடர்ப்பட்டு ஓரிடமுற்றிருக்தனம்‌. பொழுது 
விடிந்தபிமகு ஈம்முடைய குருகாதர்‌ நம்மைத்‌ 
தேடிவந்து உமக்குச்‌ கல்விப்‌ பொருள்போல்‌ 
செல்வப்பொருளும்‌ பெருகுக, ஈன்மனைவியர்‌ 
வருக, மைந்தர்கள்‌ பல்குக. சுற்றம்‌ 
பெருகுக. வாழுகாளும்‌ வளர்க' என்று ஆூிகூறி 


நர்மை அழைத்துப்போயி னசே. ஈதெல்லாம்‌ 


நினைவில்‌ இருக்கிறதா?” என்று வினவினான்‌. 

கண்ணன்‌ தசேலர்‌ கொண்டுவந்த அவலை 
உண்ணல்‌. “பந்தனை அகன்ற மேலோய்‌, பற்பல 
நாட்குப்‌ பின்பு 
வந்தனை. எனக்கென்‌ கொண்டு வந்தனை? அதனை 
இன்னே தந்தனை யாயின்‌ நன்று. தருசுவைப்‌ பக்க 
ணத்தென்‌ 
இந்தனை நின்ற” தென்றான்‌ தெரிவரும்‌ வஞ்சக்‌ 
கள்வன. 

பந்தனை-கட்டு, பாசம, ie, bond, 
பக்கணம்‌-பக்ஷணம்‌, சிற்றுண்டி “£இனிய௫ிற்‌ றுணவே 
தேனும்‌ இன்றிரீ வருவாய்‌ கொல்லோ? இனியரின்‌ 
உள்ளம்‌ இன்றே எண்ணியான்‌ அறிதல்‌ வேண்டும்‌? 
இனியநின்‌ மனைவி வாளா ஏவொ என்ப ளோ? மற்‌ 
நினியஎற்‌ கன்றி யார்க்குக்‌ கொண்டுவர்‌ இருக்கன்‌ 
ருயே? 
வாளா-சும்மா. 

எற்கன்றி-(எற்கு 4 அன்‌றி)_என கன்றி, £இருந்தஇங்‌ 
களித்தி என்று செங்கரம்‌ மலர்த்தி நீட்டப்‌, 
பொருந்தஇன்‌ பால்‌உண்‌ பான்பால்‌ புளித்தகா 


டியைக்கொ டுத்திட்‌(6) அருந்திடென்‌ அமைத்தல்‌ 
போல்‌,£இவ்‌ ௮வற்சொடை' என்று வாளா இருந்தனன்‌ 
குசேல மேலோன்‌. இவனுளம்‌ அறிந்த கண்ணன்‌, 
மலிதறாம்‌ அன்பின்‌ வந்த வண்பொதி அவிழ்த்து 
கோக்க, *வலிதரும்‌ அவற்றூள்‌ ஈன்று வாய்த்தது நமக்கி? 
தென்னா, ஒவிதரு கழற்கால்‌ இயன்‌ ஒருபிடி. அவலைக்‌ 
காதல்‌ 

பொலிதர எடுத்து வாயில்‌ போகட்கெ கொண்டான்‌ 


மாதோ, 
மலிதரும்‌-மிக்க, பொதி-முடிச்சு, 
மூட்டை, 
குசேலோபாக்கியானம்‌. 
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““செறிதரு சுவைத்தது. என்றும்‌ தேவர்க்கும்‌ அரிய 
தாகும்‌. அதிதரு விருப்பின்‌ இல்லின்‌ அமைத்ததே; 
பழைதும்‌ ௮ன்று.. குறிதரு விலைப்பால்‌ சென்று 

கோடல்‌இவ்‌ வளத்த தோ?” என்‌ ௮,றிஅளை! வாரி 


உண்டோன்‌ ஒருபிடி. ௮வல்தின்‌ ரானே. 

தயிர்‌, 

““முன்னும்‌இவ்‌ வவல்‌ஒன்‌ றேனும்‌ முனைமுறிர்‌ 
ததுவும்‌ இன்று; பன்னும்முட்‌ டை'யும்‌இன்‌ றாகும்‌. 
பட்டஅங்‌ கையும்ம ணக்கும்‌. கொன்னும்‌ வாய்‌ 
செறிப்பின்‌ அம்ம குளமு"ம்வேண்‌ வெதின்‌” நென்னா 
உன்னுபல்‌ உலக முண்டோன்‌ ஒருபிடி. அவல்தின்‌ 
ருனே. 


தவிடு. ?சளம்‌-சர்க்சரை. 


“நாட்டும்‌இவ்‌ வவல்‌ விருப்பம்‌ நமக்குமிக்‌ குள்ள 
தென்று கேட்ளொய்‌ கொல்லோ? முன்னும்‌ இளந்திருப்‌ 
பதுமன்‌ றே”என்‌ றேட்டுமென்‌ மலர்ப்பூர்‌ தொங்கல்‌ 
இமையவர்க்‌ கமிர்தம்‌ முன்னாள்‌ ஊட்டிய புகழின்‌ 
மேலோன்‌ ஒருபிடி அவல்தின்‌ மானே. 
ஜளம்‌நிருப்பத- சொல்லியிருப்பது. 


குசேலருடைய அன்பினையும்‌ கூட்டி 
இங்கனம்‌ ஒருபிடி. அவலைத்‌ தின்று, 
மற்றொருபிடி எடுத்து வாயிலிடப்‌ போகும்போது, 


உருக்குமணிப்பிராட்டி பொருக்கென 
ஒடி.வக்து கணவன்‌ கையைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டாள்‌. அவன்‌ தின்ற 
ஒருபிடி அவ ஓக்கே சகம்‌ கொள்ளாத 
பெருஞ்செல்வம்‌ கடைக்கும்‌; அஃதன்றி மீட்டும்‌ 
ஒருபிடி யெடுத்து உண்டால்‌, கண்ணன்‌ 
குசேலருக்குப்‌ பலநாளும்‌ அடிமையாய்‌ 
அமரவேண்டுமே என்றஞ்சியே அந்தப்‌ பிராட்டி 
அவன்‌ கையைப்‌ பிடித்துத்‌ தடுத்தாள்‌. 
உண்ட ஒருபிடி அவலோடு கண்ணன்‌ 
மிகு ம௫ழ்ச்சிகொண்டு அதித்துப்‌ பல முக 
மன்‌ சொன்னான்‌. அன்றிரவு அந்தப்புரத்தில்‌ 
அவன்‌ ஒரு படுக்கை யிட்டு அதில்‌ முனிவரைப்‌ 


பள்ளிகொள்ளச்‌ செய்தான்‌. 


தசேலர்‌ விடைகொண்டு தீநம்புதல்‌. 


வைகறையில்‌ விழித்தெழுந்து, கடன்‌ 
பலவும்‌ முடித்துக்‌ கொண்டு, முனிவர்‌ 
கண்ணனிடம்‌ விடைபெற்று ஊர்க்கு வழிக்‌ 


கொண்டனர்‌. கண்ணன்‌ வாயில்வரை 
உடன்சென்று அடியில்‌ விழுந்து வணங்கி 
மீண்டான்‌. 

ஈதெல்லாம்‌ சண்ட மாதர்கள்‌ 
ஒருவசோடொருவர்‌ பலவித 
மாகப்‌ பேசிக்கொண்டார்கள்‌;-- 
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862 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


“தாய்‌எதிர்‌ வுற்ற சேய்‌என. உள்ளம்‌ 
தழைவுற்றான்‌. 
போய்‌எதிர்‌ கொண்டான்‌; காலில்‌ விழுந்தான்‌; 
புனைவித்தான்‌'. 
நேயம்‌ உளானென்‌ நூரறி வித்தான்‌. 
நீங்கென்றான்‌. 
சேய்மையன்‌ ஓத்தான்‌; ஈன்றிது”” என்றார்‌ 
சிலமாதர்‌. 


1அலங்காரம்‌ செய்வித்தான்‌, 


““பாத்த்திபா! பல்லோர்‌ காத்தனர்‌ நிற்கப்‌ 
பாரானாய்க்‌ 1௮7௪. 
கூர்த்த? மதிப்பூ சுரன்‌”எதிர்‌ கொண்டான்‌. 
கொண்டாடிப்‌ 
பூர்த்தி! மிகுந்தான்‌. ௮ந்தோ வாளா 
போகென்றான்‌. திருப்தி, 
சீர்த்தி மிகுந்தான்‌ அன்றே” என்றார்‌ லெமாதர்‌. 
மிகச, போர்ப்பான்‌. 
“துன்றிய அன்பின்‌ கட்டி யணைத்தான்‌; 
தொழுதிட்டான்‌; 
பொன்திகழ்‌ பள்ளி மீதமர்‌ வித்தான்‌; 
புகழ்ந்திட்டான்‌; 
ஒன்றும்‌ அளித்திட்‌ டானலன்‌. உதயத்‌ 
அனனூர்க்குச்‌ 
சென்றிட கென்றான்‌; ஈன்றிது” என்றார்‌ 
சிலமாதர்‌. 


“எளியோன்‌ பாவம்‌! இத்தனை தூரம்‌ ஏன்வந்தான்‌? 
அளியார்‌ தேனே பாலே எனஇனி தாப்பேசிக்‌ 
களியா நின்றோர்‌ காசும்‌ ஈயான்‌, கழிகென்றான்‌. 


| தெளியார்‌ நல்லோர்‌ இவனுரை” என்றார்‌ சிலமாதர்‌. 


“ஏத்துணேய செல்வம்மிகுத்‌ இருந்தாலும்‌ ஈத்துவத்தல்‌ 
இவன்பால்‌ இல்லை. மெத்துநய மொழிகளால்‌ 
மயங்கிஒன்றும்‌ கேளானாய்‌ விரைந்து போனான்‌ 
பித்துறுமா மறையவனும்‌. இவனும்மகிழ்ந்‌ தாறனுப்பிப்‌! 
பெயர்ந்து வந்தான்‌. கொத்துறும்‌? இர்‌ நட்பிருக்தென்‌”? 
இசாதொழிந்தால்‌ என்‌?”என்று குயின்‌ 
[ரூர்‌ எல்லோர்‌, 
வழிவிட்டு. இரண்ட. சொன்னார்‌. 


கு2சலமுனிவர்‌ அவாரகையின்‌ 
தெருக்களைக்‌ கடந்து, கட லையும்‌ கடந்து, தம்‌ 
ஊருக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியைக்கூடி, மிக 
ம௫ழ்ந்து நடந்தார்‌. 


111. குசேலர்‌ செல்வம்‌ நுகர்ந்து 
வைகுந்த மடைதல்‌. 

திரும்பி வநகையில்‌ வழீஙில்‌ நேரிட்ட 
அற்புதங்கள்‌. அருந்தவர்கள்‌ புகழ்‌£ர்த்தி ௮மைந்ததிருச்‌ 
கண்ணபிரான்‌ அருளி னாலே, பொருந்துவிர தாதிகளால்‌ 
மிக்ளைத்த தன்னுடம்பு பூரிப்‌ புற்ற(து). இருந்தபழங்‌ 


கந்தைசெழும்‌ பொன்‌ஆடை யாயிற்றால்‌. இலங்கு 
கண்டப்‌ பெருக்துளப மணியாரம்‌ பெருவிலைமுத்‌ 
தாரமாப்‌ பிறங்கற்‌ ருலோ, 

$விளவ்யெத, 


குசேலோபாக்கியானம்‌. 368 
பாயபெரு 
மிடிமுன்னே தனக்கொழிந்த அவித்தையெனப்‌ 
பாறி மாய்ந்த(து). ஏயவழி ஈடையீளைப்பு முதலியவெ 
லாம்சற்றும்‌ இன்றாய்‌ விட்ட, காயவெயில்‌ குளீர்ந்தது.பா 
லையும்நீரூ றிற்நிளமென்‌ காலும்‌ வீசிற்று). ஆயஇவை 
யனைத்தும்‌உணர்ந்‌ இறும்பூது மிகக்கொண்டான்‌. அன்ன 
காலை, 

பாய-பபவிய, அவித்தை அஞ்ஞானம்‌, பாறி-ஒடி, 

இதும்பூத-சக்தோவூம்‌. 


ஒழுகும்கட வரையும்‌,கதிர்‌ உறழ்செம்பொனின்‌ மதமும்‌, 
1பிடரிம௰ிர்‌. எழுவெங்கதி உளைபொங்கிய இயல்‌£தங்கிய 
பங்யும்‌, லக்ஷணம்‌, கொழுநின்றவை"” 


அயில்‌'கொண்டவர்‌ குழுவும்‌,பல குழுமப்‌ 
லை-கூர்மை, பழுதென்பதி லவர்மன்னவர்‌ 
பலர்வந்தெதிர்‌ கொண்டார்‌. வேல்‌, 
கடவரை-(கடம்‌-மத8லம்‌. 
வரை-மலை)-மதம்தையுடைய மலை, யானை. 
இலவர-இ(ல்‌)லவா.இல்லா,சுவர்‌, 


மணிவார்முடி மண்தோய்தர மறைமாமுனி 
தாளில்‌ 

பணிவார்சலர்‌, துதிப்பார்சலர்‌, படர்‌ அன்பினில்‌ 
வழிபட்‌ 

டணிவார்லர்‌ பார்ப்பார்சிலர்‌, ஆர்ப்பார்சிலர்‌, 
ஆகிக்‌ 

கணிவார்புய விறல்வெந்தர்கள்‌ கழலாக்களிப்‌ 
புத்றார்‌. 

சணி-ஈ௩(ண்‌)ணி-மாலை. விறல்‌-வெற்றி, 

சழலா- நீற்காச, 

பொன்னார்வட வரை'மேல்கதிர்ப்‌ புத்தளெனப்‌ 
பொலிய 

மின்னார்கதிர்‌ உமிழும்‌ஒரு வியன்‌மாமணித்‌ 


தேர்மேல்‌ 
முன்னாரமறை யோனைப்பல முகமன்புகன்‌ 
தேத்தி, 
நல்நா£ரொடு பெருவேந்தர்கள்‌ சூழாநடந்‌ 
தனரால்‌. 
மேருமலை, "சூரியதேவன்‌, பெரிய 
தார்‌ அன்பு, 


மண்ணென்பது தெரியாவகை வானத்திடை அமரர்‌ 
கண்ணென்பது அழையாவகை கற்பத்தரு மலரை 
எண்ணென்பதும்‌ இன்றாம்வகை இறைத்தார்‌,களித்‌ 
தார்த்தார்‌. புண்ணென்பது பொலிவேலவர்‌ பூத்தார்‌இறும்‌ 
பூதி. 


“இவையெல்லாம்‌ எம்பிரான்‌ அருள்‌” என 
நினைந்து சென்று 
முனிவர்‌ தம்முடைய ஊர்ப்புறம்‌ அடைந்தார்‌, 


மற்படு கான மெல்லாம்‌ மாடமா ளிகையே யாடச்‌ 
சொற்படு புலவ ராலும்‌ சொலற்கருஞ்‌ சிறப்பு 


வாய்ந்து, 

விற்படும்‌ அமரர்‌ நாடு வீழ்ந்துமண்‌ இறைகொண் 
டாற்போல்‌ 

அற்படுத்‌ தொளிர்ந்த(த). 8யன்‌ அருளினிற்‌ 
றந்த துண்டோ? கில்‌--பிரகாசம்‌, இறை-தங்குதல்‌. அல்‌ 
படுத்து--இருளைக்‌ கெடுத்த, 


864 . குசேலோபாக்யொனம்‌. 


ஊரினர்‌ எதிர்கொள்ளல்‌. 
உள்ளே புகுங்கால்‌ அந்ரகரிலுள்ளார்‌ 
௮ழயெ கையுறைக ளோடும்‌ 
அஷ்டமங்கலங்களோடும்‌ பல 
வாத்தியங்களோடும்‌ எதிர்‌ கொண்டு அழைத்துச்‌ 
சென்றனர்‌. முனிவருடைய வைபவத்தைக்‌ 
கண்ட மாதர்கள்‌, 
“மனம்மொழி காயம்‌ என்ன குத்தி கரணம்‌! 
மூன்றும்‌ 
சனம்‌விளர்ப்‌ பெனக்க முத்த? கண்ணன்தன்‌ 


அடிக்கே யாக்கி, 
இனமும்ஈன்‌ னெறியில்‌ நிற்கும்‌ செயி'ரிலாச்‌ சீர்த்தி 
யான்‌ இப்‌ “குற்றம்‌, பனவனுக்‌ தெவோ செல்வம்‌? 
பகரரி தினும்‌உண்‌”” டென்பார்‌ 

கருகி. மேகம்‌. மேகமும்‌ 


வெண்மையென்னலாம்படி அவ்வளவு கறுத்த. 


“பூயல்‌'நிகர்‌ வண்ணத்‌ தண்ணல்‌ 
பொருவில்‌? அம்‌ போரு கக்கண்‌ 

ஈயனுறச்‌ செல்லு மாறே ஈல்திரு மகளும்‌ 
செல்வாள்‌. 

பயனுறிப்‌ பனவன்‌ மேல்‌அப்‌ பார்வையிக்‌ 
காயிற்‌(று). அந்தச்‌ 

செயலினுக்‌ கேற்கு மாறத்‌ இருவும்வர்‌ 
அற்றாள்‌”” என்பார்‌. 1மேகம்‌, பொரு இல்‌-ஒப்பில்லாத, 


அம்போருகம்‌-தாமரை, பனவன்‌-பார்ப்பாள்‌, 


ஈதரிசறு மனைவி பல்கால்‌ வேண்டிடக கண்ணன்‌ 
பால்சென்‌ றுரியஅன்‌ போடும்‌ தன்னால்‌ உதவிய 
தீளித்துக்‌ கண்டு, வரிசைகள்‌ மிதப்பப்‌ பெற்று, 


வளர்பெருர்‌ திருவும்‌ பெற்றிப்‌ பரிசுவர்‌ தனன்ஈம்‌ 
போல்வார்‌ பாக்கியம்‌ அனையான்‌?! என்பார்‌, 
சரிசு-குற்றம்‌, இப்பரிசு- இவ்விதம்‌, 


மனைவளனம்‌ காணுதல்‌. 
அவர்கள்‌ ௮ங்கனம்‌ சொல்லியிருக்க, 
முனிவர்‌ தம்‌ மனை வாயிலை அடைந்தார்‌. தமது 
சிற்றிலைக்குடில்‌  முன்னைநிலை மாறிப்‌ 
பெருமாளிகையாய்‌ விளங்கக்‌ கண்டார்‌. மணிகள்‌ 
இழைத்த அணி கலன்‌ பூண்டு அழகிய ஆடை 
உடுத்து மனைவி முனிவரை எதிர்‌ 


கொண்டழைத்தாள்‌. 


வந்தனை புரிந்து பைம்பொனா தனத்தின்‌ மழ்நனை 
நிறுத்தி,உள்‌ மகிழ்ந்து சந்தமென்‌ மடவார்‌ செம்மணிச்‌ 
சிரகத்‌ தண்புனல்‌ வாக்கிடத்‌, தன்பொன்‌ செந்தளிர்க்‌ 
கரத்தால்‌ இருவடி விளக்கிச்‌, சறந்தவெண்‌ பட்டினால்‌ 
ஒற்றிக்‌, சந்தால்‌ வருக்கம்‌ பூரி,மென்‌ மலரால்‌ கட்டிய 
மாலையும்‌ சாத்தி, 


சரெகம்‌-கரகம்‌, புளல்‌-௫லம்‌. 
வாக்டெவார்க்க, குசேலோபாக்கியானம்‌. 
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'விரைகெழு சாமம்‌! தவழ்தரச்‌ கோட்டி, மிளிர்தரு விளக்கமும்‌ காட்டிச்‌, 
சசையில்பல்‌ மணிநீ ராஞ்சனம்‌" வளைத்துக்‌ கடி*திரு 
பாலிலும்‌ எறிந்து, 

புரை'யில்கற்புடையாள்வணங்கினள்கிற்பப்‌, புயலெனப்‌ 


சஸ்‌ 


பல்லியம்‌* குளித', 
வரையெனப்பணைத்துக்‌ கதிரொளி'மழுக்கும்‌"மாளிகைக்‌ கெழுந்தருளினனே. 
1வாசசை பொருந்திய புகை, வளைத்து, ஆலாததி, 
“கடித சக்ரம்‌, குற்றம்‌, 
பல்‌ இயம-பலவாத்தியம்‌. 
செய்யும்‌. 
7சப்நிச்ச, சசூரியப்பிரசாசம்‌. 1மழுல்சச்‌ 
இரசிதிக்‌ குவையும்‌, காஞ்சன"க்‌ குவையும்‌, இலகுறு 
செம்மணிக்‌ குவையும்‌, தசள”வெண்‌ குவையும்‌, வச்சிரக்‌ 
குவையும்‌, சாற்றரும்‌ மரகதக்‌ குவையும்‌, 
பரவிய இரணச்‌ செந்துகர்‌'க்‌ குவையும்‌, பாயமே 
தச£ப்பெருங்‌ குவையும்‌, அரதஈ£ வகையில்‌ மற்றுள 


குவையும்‌ அறைதொறும்‌ இடப்பன கண்டான்‌. 
வெள்ளி. பொன்‌, முத்த, பவனம்‌. 
கோமேதகம்‌. 6இரத்நினம்‌, 


பொற்கலப்‌ பேழை, மணிகலப்‌ பேழை, புரையில்வெண்‌ பொற்கலப்‌ பேழை, 

விற்படு விசேடக்‌ கலன்நிறை பேழை, மேவிய 

இருபத்தேழ்‌ மகாரும்‌ அற்புற அணியத்‌ தனித்தனி 

வகுத்த அணிகலப்‌ பேழை,பல்‌ நிறத்த 

சொற்பெறு விலைப்பட்‌ டகெயெ பேழை தொகையிலா திருப்பன கண்டான்‌, 
வெண்பொன்‌-- வெள்ளி, அற்புற-அற்புஉற, 

அன்போடு, 


குருமலர்‌ செம்பொன்‌ கலம்‌எதிர்‌ வைத்துக்‌ கோதறு 
வெள்ளிய மூரல்‌, 
பருகுதற்‌ கமைந்த இன்சுவைக்‌ குழம்புப்‌ பால்விராய்‌ 
உபசரித்‌ தூட்டத்‌, 
திருகுபு வேண்டா என்மீரும்‌, அதனைத்‌ திருமிப்பா 
ராதுசெல்‌ குநரும்‌, அருயெ! பசியும்‌ இல்லைஎன்‌ மருமாய்‌, 
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அணிமகார்‌ செருக்குதல்‌ கண்டான்‌, 
சோறு, கேலந்து, என்பார்‌, “குறைந்த, 


வயிரவொண் சுட்டி. நுதல்மிசைப்‌ பொலிய, மார்பிடை 
ஐம்படை விளங்கச்‌, கயில்செறி தொடரும்‌ 
கடகமும்‌ கரத்தில்‌, காதில்‌அம்‌ பொன்குழை தயங்கச்‌, 
செயிரறு பொன்னாண்‌ அரையிசைக்‌ கதிர்ப்பச்‌, சிறுசிலம்‌ 
படிகளில்‌ சவினப்‌, பயில்தரு மைந்தர்‌ கலகல கலெனப்‌ 
பண்பினின்‌ ரல்‌ கண்டான்‌, 

இம்படை-8ம்படைத்தாலி, பஞ்சாயுதம்‌-& gold 
ornament worn by 


children on the neck bearing in relief the five weapons of 
Vishnu. 


தளவரும்‌ பனைய கரிசில்வால்‌ அரியும்‌, தயங்குசெம்‌ 
பொன்னிறப்‌ பருப்பும்‌, வளமிகு குறையாக்‌ கறிகளும்‌, 
குறைத்த மாண்கறிக்‌ குப்பையும்‌, மற்றைக்‌ இளர்தரும்‌ 
உபகர ஸணங்களும்‌, உலோக மேழினும்‌ கெழுமுறச்‌ 
செய்த 
பளகறு கலங்கள்‌ பல்லவும்‌, அயில்‌ பரப்பெலாம்‌ 
பொலிவன கண்டான்‌, 

- தளகரும்பு-முல்லையரும்‌ பு. வால்‌ அரி-வெண்மையான 
அரிச, செழுமுற-- 

பொருச்த. பளகு-குற்றம்‌, 


அடுமில்‌-சமையலமை. 
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விநந்தோம்பல்‌. 
அப்பால்‌ குசேலர்‌ நீராடி நியதிச்‌ கடன்‌ 
முடித்துப்‌ போஜனசாலை யில்‌ புகுந்தார்‌. 


இந்தி ரன்திசை! நோக்கின னாய்‌உவர்‌ திருந்தான்‌. 
1இழக்கு, ஈந்த ரம்பைஅம்‌ பேரிரு பாசிலை" நயக்க 
வாழை. மந்த ரிந்தவாய்‌ வலம்பட முன்புபோ கட்டார்‌, 
பேசுமையாயெ இலை, சிந்தை யன்பொடு கரகநீர்‌ 
புரோக்ித்துத்‌ இருத்தி, 


நிலவு மெய்ப்பணி மாதரார்‌ எடுத்துக்‌ கைநீட்டக்‌, 
கலவ மாமயில்‌ சாயல்‌௮ம்‌ கற்புடை மனையாள்‌, 
குலவு தன்கையால்‌, குய்கமழ்‌ கருனை,நல்‌ வறையல்‌, 
பலவும்‌, இன்புளி விரவிடாப்‌ பாயத்‌ கறியும்‌, 
கலவம்‌-கலாபம்‌, குய்‌-தாளிப்பு, கருனை-பொரிக்கறி, 


விரவிடா-கலவாத, 


அறையை நேர்ததி! ஐயவி அளாவிய கறியும்‌, 
பாறை. முறையில்‌ முற்றவே வாதடு முதிர்சுவைக்‌ 
கறியும்‌”, 9தயிர்‌, பச்சடி, குறைவில்‌ புன்னிலப்‌* 
பயறொடு கூட்டிய கறியும்‌, கடுகு, 
நிறையும்‌ நெய்ப்பசை அராநிக ரறுபுளிங்‌ கறியும்‌, 


புன்செய்‌. 


கதிக்கு மற்றைய கறிகளும்‌, ஊறிய காயும்‌, 

உதிக்கும்‌ நோலையும்‌, அடையும்‌,மற்‌ றுள்ளசிற்‌ 

அணவும்‌, விதிக்கும்‌ சித்திர அனங்க£னாம்‌, மேவுபா 

ளித”மும்‌, 

பதிக்கும்‌ ௮ன்பொடு பேரிலை புதைபடப்‌ படைத்து, 
1எட்கசி, 39,திரான்னம்‌-பொங்கல்‌, 

புளியோகோரை, ததியோதனம்‌, 


சர்க்கரைப்பொங்கல்‌ முதலிய. 3போற்சோறு, 


முல்லை வி'யினை நிகர்தரும்‌ மூரலும்‌? படைத்து, 
1அரும்பு, சோறு, வல்ல பொன்னிறப்‌ பருப்படு 


,இரளையும்‌ வைத்து, : நல்ல ஆனமெய்ச்‌ குடம்கவிழ்த்‌, 
திவ்வகை ஈயப்ப 

எல்லை யில்மறை யவர்க்கும்மைர்‌ தருக்கும்பாங்‌ 
வெற்றி, 


ஆனகெய்‌-பசுகெய்‌. 


உவந்து முன்னர்நின்‌ நுண்கமா என்றுப சரிப்பத்‌, 
திவம்த ழைத்தமா மறையவன்‌ தருவன உண்ணா, 
இவர்ந்த! ஆசையின்‌ விலாப்புடை வீங்கஉண்‌ டெழுந்த 
1மிச்க, நிவந்த! வேதியர்‌ குழாத்தொடும்‌ எழுந்தவண்‌ 
நீந்தி, சிறந்த, 

உண்கமா: மா-வியல்கோனொடுவரும்‌ அசைச்சொல்‌, 


குழாம்‌ கூட்டம்‌. 


குசேலோபாக்கியானம்‌, 
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வளங்கொள்‌ நீரில்வாய்‌ பூன்‌. நியதியின்‌ 
வகையும்‌ 


களங்க மில்மறை யவரொடும்‌ இயற்றினன்‌; சந்தம்‌ 
தளங்கொள்‌ பூந்தொடை விரைகெழு பாகடை சாங்கி, 
விளங்கும்‌ மன்னர்முன்‌ யாவர்க்கும்‌ இவ்வகை 
விரும்பி, 
வாய்பூசுதல்‌-வாயலம்பல்‌. பாசடை (பாகு-பாக்கு. 
அடை- இலை) தாம்பூலம்‌. 
நியதியின்‌ வகையும்‌ இயற்றினன்‌ என்பது 
“முக்காற்‌ குடிச்த,ச்‌ துடைச்சு 
முகத்துறுப்‌, பொத்தவகையால்‌ விரலுறுத்தி 
வாய்பூசல்‌'' என்பது. மன்‌ 
னர்‌ முன்‌-- அரசர்‌ முதலான, 
விருந்து செய்தனன்‌; சாந்சம்பூப்‌ பாகுவெள்‌ 
ளிலையும்‌ 1வெற்திலை 
திருந்த ஈல்கென்‌; அவரவ ரிடம்புகச்‌ செலுத்தி, 
பொருந்தும்‌ இவ்வகைப்‌ போகத்தில்‌ சிற்ினாள்‌ 
போகக்‌, 
கருந்து ழாய்கமழ்‌ சேவடி. கமழ்தரும்‌ உளத்தான்‌. 


ஞானசமாதி. 
குசேலர்‌ ஒருநாள்‌ ஓரறையினை 


அடைந்து, மக்களும்‌ மனைவியும்‌ உரா,தபடி. 
தாளிட்டுக்கொண்டு, கணியேயிருந்து இ 
இக்கலானார்‌:-..- 


“இம்மை தனில்மற்‌ நிரும்பொருளை ஈட்டல்‌ காத்தல்‌ 
அழித்தலென வெம்மை புரிமூ வகைத்துயரும்‌ விளையா 
நிற்கும்‌. பாவத்தால்‌ அம்மை நிரயத்‌ துயரும்‌உறும்‌. 
அந்தோ! 28! இப்பொருளைச்‌ செம்மை யுடையோர்‌ 
வேண்டுமெனச்‌ ஏந்தித்‌ திவெ ரோமறந்தும்‌? 


“தானல்‌ உடலை! யானென்றும்‌, தன்னோ டுரிமை 
யல்லாமை ஈன முறுபல்‌ பொருளனைத்தும்‌ என்ன 
தென்றும்‌ உறநினைத்தும்‌ ஆன வயரிபற்‌ நினுக்கேது 
மயக்கம்‌, அதனை மாய்ப்பவனே வான வரும்செல்‌ 
லரும்‌உலகம்‌ புகுவான்‌ என்னும்‌ மறைழால்கள்‌. 


தான்‌ அல்லாத உடல்‌ (ஆத்மா வேறாசையால்‌) 
*அயர்‌-வாட்டம்‌,01841683. 


“எல்லா உயிர்க்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ எழுமைப்‌ பவமும்‌ 
சன்றிடும்வித்‌ சொல்லா ௮வாவே. ௮ப்பவத்தின்‌ 


உறுதுன்‌ பறிந்தோன்‌ உதியாமை அல்லால்‌ மற்றும்‌ 
வேண்டுமோ? வேண்டா னால்‌.அவ்‌ வுதியாமை 
சொல்லார்ர்‌ திலங்கும்‌ வேண்டாமை தன்னை 
வேண்டத்‌ துனைவின்வரும்‌. 
ஒல்லா-பொருந்தாத. வேண்டாமை-- அவாவில்லாமை,; 
அவாவைசீக்குதல்‌, 
சளைகிள்‌-லிரைகில்‌, 


௮08 குசேலோபாக்கியானம்‌ 
“அத லால்‌இம்‌ மனைவாழ்க்கை யகத்தே யிருந்து முத்திதனைப்‌ 
போத அடையத்‌ து.ணிவதுதான்‌, புணையா மஞ்சு" தயில்பொருப்‌'பைக்‌ 
சாதல்‌ மிகுதி யால்பெயர்த்துக்‌ கத்தும்‌ தரங்க'க்‌ 
கடவிடையிட்‌(9) ஏதம்‌? அகல அது"பத்றி ஒருவன்‌ 
கரையே றுதல்போலும்‌. 

தெப்பம்‌, $மேகம்‌. மலை, 4அலை, துன்பம்‌. 


6அந்தப்புணேயை, 


*₹மனையில்‌ பெருஞ்செல்‌ வத்துறைவோன்‌, மருவு 
தியான முறச்சிறிது நினையில்‌, காண வருவாரை 
நேர்சென்‌ றழைத்துத்‌ தழுவிடவும்‌, வினையத்‌ இனும்வி 
னோதத்தும்‌ விரும்பிப்‌ பேசி டவும்‌,அவர்கள்‌ நினையப்‌ 
பட்ட தளித்திடவும்‌ பொழுது கழியும்‌; நினைப்பழியும்‌. 
நினைப்பு-நியானம்‌, 


“ஒன்றும்‌ பெறுத லிலர்‌எனினும்‌, உற்ற பெருஞ்செல்‌ 
வத்தினர்பால்‌ சென்று கொளும்ஈட்‌ புடையரெனச்‌ 
தேயம்‌ சொலற்கே சிலர்சூழ்வார்‌. மன்ற! என்றா 
யினும்‌ஓர்பயன்‌ வழங்க லாகும்‌ என,மூடல்‌ 
1நிச்சயமாக, துன்று ஈறுநெய்ச்‌ குடத்தெறும்பு சூழ்தல்‌ 
போலும்‌, சிலர்சூழ்வார்‌. 


பொறையின்‌ றேலும்‌ பொறையுடையாய்‌, புகழின்‌ 
றேனும்‌ புகழுடையாய்‌, நிறையின்‌ றேனும்‌ 
நிறையுடையாய்‌, நீதி யுடையா யின்றெலும்‌, நல்‌ 
துறையின்‌ றெனு"ஈல்‌ துறையுடையாய்‌ என்று சூழ்வர்‌ 


கேட்டவர்கள்‌. அறைகின்‌ றனர்பல்‌ லோரும்கஈமக்‌ 
கமைந்த வெலாம்‌என்‌ றகங்களிப்பர்‌. மனவுறுதி! 
firmness. 3(89) இன்றேனும்‌, துறை இன்றெனிலும்‌, 


“களியில்‌ தெய்வ சிந்தனையும்‌ கழிந்தே நிற்கும்‌, 
அதுகழிய 
அளியின்‌ றந்த ஈல்லறமும்‌ அகன்றே நிற்கும்‌, 
அஃ்தகல 
ஒளியிற்‌ திடல்‌ தஇிருளடைந்தாங்‌ குடற்றும்‌ பாவம்‌ 
வந்தடையும்‌, வினியின்‌ கொடிய நிரயமெலாம்‌ புகுந்து 
கடக்கும்‌ வேலைமிகும்‌. 

உடற்றும்‌-வருத்தும்‌, விளியிள்‌-இறக்தால்‌, 


நிரயமஃ-நரகம்‌, 


“அத்த நிரயத்‌ இன்பத்தைப்‌ படுவார்‌ எவர்‌? 
அதனை நினைத்தா ' அம்‌ உள்ளம்‌ உளைகன்றது, 
இவற்றுக்குக்‌ காரணம்‌ செல்வமே. இவ்‌ 
வருத்தமெல்லாம்‌ ஓழியும்படி எம்பிரானை 
ஏத்தித்‌ துதிப்பேன்‌? என்றெண்ணி, தசாவதார 


வைபவங்களை வைத்துப்‌ போற்றுதல்‌ 
செய்து, கண்கள்‌ நீரரும்ப இரண்டு கைகளும்‌ தலையின்மேல்‌ குவிய 
செக்குரு மனக்கரிவுற்றனர்‌. 


குசேலோபாக்கியானம்‌. 
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பழைய வறுமையே வேண்டூமேன்று 
பகவானோட சம்வாதம்‌. 

அப்போது துந்துபி முழங்க, தேவர்கள்‌ 
பூமழை பொழிய, பகவான்‌ பிராட்டி சமேதனாப்‌ 
ம்னோவேகத்தினும்‌ விரைந்துவக்து எதிரில்‌ 
தோன்றினான்‌; தோன்றி, ““குசேலமுனிவரே, நீர்‌ 
விரும்பி யது என்ன?” என்றான்‌. முனிவர்‌, 


“மனமொழி யுடலம்‌ என்ன வகுத்திடு கரணம்‌ 
மூன்றும்‌ இனமும்நின்‌ இருவ டிக்கே செலுத்தும்கா 
யடியேன்‌, இந்தக்‌ கனவெனும்‌ செல்வத்‌ தாழ்க்கோ 
கணித்துகாள்‌ கழியா நிற்பன்‌? உனதடி யவர்பூந்‌ தாளில்‌ 
உறப்பணீ ந்‌ தய்தல்‌ நீங்கி, 


“முன்னசே வெறுத்து வேண்டா இதுவென முனிந்து, 
செல்வம்‌ பின்னர்கைக்‌ கொள்வே னாகில்‌, பேரறி 
வுடைய னன்றே. அன்னதும்‌ அன்றிக்‌ கொண்ட 
விரதமும்‌ அழித்தோ னானேன்‌. ஈன்னர்நெஞ்‌ சுடைய 
நீரார்‌ ஈகைக்கும்கா ணாது நின்றேன்‌. 


““உடலமுக்‌ ககற்றத்‌ தூநீர்‌ உற்றவன்‌, அள்ளல்‌ வாரி 
இடனுறப்‌ பூசிக்‌ கொள்வான்‌ கொல்‌?இரு காலும்‌ 
யாத்த தொடர்செய்பொன்‌ நிகளம்‌ சீக்கத்‌ துணிந்தவன்‌, 
இரும்பால்‌ செய்யப்‌ படுபெரு நிகளம்‌ பூண்டு 
கொள்வனே பாரி டத்து? 

அள்ளல்‌-சேறு, யாத்த கட்டிய. நிகனம்‌-சங்கிலி, 


விலக்கு. 


“அதலால்‌ இய இந்த அநித்தியச்‌ செல்வம்‌ 
வேண்டேன்‌. மேதக முன்னி ருந்த மிடியதே இன்னும்‌ 
வேண்டும்‌. 

காதலின்‌ அடியார்‌ வேண்டும்‌ காரியம்‌ அளித்துக்‌ 
காக்கும்‌ நீதயை புரிந்தென்‌ உள்ளச்‌ கருத்தினை நிரப்பு” 
சென்றான்‌. 


அகித்தியம்‌- நிலையில்லாதது, 
மேதச-மேன்மைபொருந்த. 
அல்கலில்‌ அன்பன்‌ வார்த்தை அனைத்தையும்‌ செவிம 
டுத்து, மல்குமா மறைகட்‌ கெட்டா மாயவன்‌ முறுவல்‌ 
பூத்துப்‌, ₹பல்குஈன்‌ பொருள்வேண்‌ டாது பயனின்றிக்‌ 
கழிந்த தீய ஈல்குர வளித்தி என்ற காரணம்‌ நவிற்று? 
கென்றான்‌. 
அல்கல்‌-சருங்கல்‌, முதுவல்‌-ரிரிப்பு. ஈல்குரவு-தரித்நிரம்‌ 
ஈவிற்துக-சொல்திச, 


“தெள்ளுகா சணந்தான்‌ முன்னர்ச்‌ செய்தவிண்‌ 
ணப்பத்‌ தாலே வெள்ளிடை" விலங்கல்‌போல 
விளங்குபு* இட்ந்த தைய, உள்ளுதல்‌” முதல யாவும்‌ 
இயல்பினின்‌ உணரா நிற்கும்‌ வள்ளல்‌,ரீ அறியான்‌ 
போல வினாவுதல்‌ மாட்ச்‌ தேயோ? 
தெளிவான, வெளி, மலை, “விளக்‌, 

' $ினைத்தல்‌, 
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370 குசேலோபாக்கியானம்‌. 


“செய்யநின்‌ அடி!த்தி யானம்‌ செய்துகாள்‌ கழியா 
நிற்பேற்‌(கு) ஐய,ஈ இடையூ ராடி ௮டைந்ச(து).இங்‌ 
செனைப்‌ போற்றிப்‌ பொய்ப்‌ பவஞ்ச"வாழ்க்கைப்‌ 
புலூத்தொழில்‌ பாரம்‌ பூண்டு ரைபடும்‌! உள்ளத்‌ 
தேனாய்‌ நாடொறும்‌ கழிதல்‌ நன்றோ? 

1திருவடி, பிரபஞ்சம்‌, இழிவு. 
“நின்ற, 


“எம்பிரான்‌, கருணை செய்க” என்றிரர்‌ தடியில்‌ 
வீழ்ந்தான்‌. 
“வெம்புறேல்‌. கவலையெல்லாம்‌ விடுதி”என்‌ நுடலம்‌ 
தைவர்‌(து)' “உம்பரார்க்‌! கரிய இன்பம்‌ உறுவை””என்‌ 
அரைக்க லுற்றான்‌, தும்பிகா லுழக்க மட்டத்‌ 
அளித்திடும்‌ துளபச்‌ தாரான்‌. 

1தடவிக்கொடுத்த, தேவர்‌, அடைவாய்‌, 


“வண்டு. 5தேன்‌. 


பகவான்‌ தசேலநக்கத்‌ தேற்றாவு 
சொல்லல்‌. *இருவம்‌'ஈன்‌ களித்த துன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 


நிமித்தம்‌ சண்டாய்‌. 1செல்லம்‌. ஒருவில்மின்‌ 
னுளம்போல்‌ அன்னா ருள்ளமும்‌ துறவிற்‌ றேயோ? 
மருவிகிற்‌ சார்ந்தார்‌ துன்பின்‌ வயங்குதல்‌ அழகி 
தாமோ? பொருவிலா முனிவ சேறே, ௮ஃசெண்ணிப்‌ 
புந்தி மாழ்கேல்‌.? 


மேயங்காசே, 


“நின்னை௮ச்‌ செல்வம்‌ என்னோ செய்யும்‌/நேர்‌ 
அதகத்‌ தோடு பன்னுமர்‌ இரம்‌உள்‌ ளாரைப்‌ 
பாம்பின்வாய்‌ விடம்‌என்‌ செய்யும்‌? மன்னுசெங்‌ 
கதிரோன்‌ தன்னை மயங்கிருட்‌ குழாம்‌என்‌ செய்யும்‌? 
உன்கிலை தவறு சென்றும்‌ ஒருபடிச்‌ தாயிநிற்‌ 
பாயால்‌. 

அசகம்‌-பருக்து, இருட்குழாம்‌--இருளின்கூட்டம்‌, 
1ஓசேவிதமாய்‌. 


“சாற்றும்மெய்‌ யறிவி னோர்கள்‌ தகுதொழில்‌ 
இயற்றுங்‌ காலை மாற்றுத லின்றாய்த்‌ தாம்தா மரையிலை 
நீர்போல்‌ நிற்பர்‌, போற்றுநின்‌ றனக்ிப்‌ பந்தம்‌ 


பொருந்தாது. பன்னாள்‌ வாழ்வுற்‌(று) * ந்றுகம்‌ முலகம்‌ 
சார்ந்தின்‌ பெய்திட வரம்தர்‌ தேமால்‌. 


**இகழ்தர இருத்தி, மீட்டும்‌ செல்வம்வேண்‌ வென்‌ 
தென்னின்‌ புகழ்தரு நம்தம்‌ காதற்‌ பொன்னை மீ 
இகழ்ந்தோ னானாய்‌. லக்ஷ்மியை, 


இகழ்வினுச்‌ கஞ்சி அன்னாள்‌ இரிதர, இரிவம்‌”, யாமும்‌. 9ஐடிப்போக. 
அகழ்வினை*ச்‌ தவத்தின்‌ மேலோய்‌, அழுத்திடிவ்‌ வுரையை உள்ளம்‌” 


ஓடிப்போவோம்‌, “விலையை அகழ்ந்த 


(அசழ்தல்‌-தோ ண்தேல்‌), 


குசேலோபாக்கியானம்‌. 
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என்று முனிவர்‌ மறுக்க முடியாதபடி பல 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்‌ லிப்‌ பகவான்‌ 
அந்தாத்தானபானான்‌. முனிவரும்‌ **இவன்‌ 
திரு வுள்ளம்‌ இருந்தபடி. இதுவோ” 


என்றெண்ணி, அவன்‌ இணையடி மறவாது 
நெடுங்காலம்‌ வாழ்ந்திருந்தார்‌. 


தசேலர்‌ வைதந்த மடைதல்‌. 
ஒப்பிலா முனிவன்‌ பின்னர்‌ ஒருதினம்‌ வான நாடர்‌ 
வெப்பிலாக்‌ கற்ப கப்பூ விரைகெழு மாரி பெய்ய, 
வைப்பின்மெய்‌ யடியார்க்‌ காய வைகுந்த உலகம்‌ 
சார்ந்து திப்பிய உருவ மாயன்‌ சேவைசெய்‌ தின்புற்‌ 
ரானே. 

வைட்பு-சேமச்திரகி.பம்‌, 
அமிபாடு, 

திப்பியம்‌-திங்யம்‌, தெய்விகமானது, சேலை- 


டத த அதி 


PART lll. 


நாலாயிர திவ்வியப்‌ 


பிரபந்தம்‌. 


வெ Op ஒவ எக 
இஃ ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவரும்‌, தாம்‌ அனுபவித்து உய்ர்தபடி , 
உயிர்கள்‌ பகவத்குணங்களை அனுபவித்து உய்யும்வண்ணம்‌ பாடியருளிய 


தெய்வத்தன்மை பொருந்தியதாகக்‌ கொள்ளப்படும்‌ 
நாலாயிரம்‌ பாடல்கள்‌ கொண்ட நூல்‌. இது 
ழநலாயீரம்‌, பேரிய திநமோழி, யெற்பா, தீரு 
வாய்மோழி என நான்கு பெரும்‌ பிரிவினை 
உடையது. 


TA ADS FIN 


முதலாயிரம்‌. 


ல ணைகைை. 


தாலாம்‌ பத்து-4-ம்‌ 


திருமொழி. 


நாவகாரியம்‌. 


இசைச்‌ செய்தருளியவர்‌ பேரியாழ்வார்‌; 

விஷ்ணுசித்தா என்றும்‌ வழங்கப்பெறுவர்‌. இவர்‌ 
அந்தணர்‌. பிரபந்தத்தில்‌ நூறு பாடல்‌ கொண்ட தாயெ 
சதகத்தைப்‌. (பசது என்பது மரபு. '*காவசாரியம்‌” 
என்பது இப்பதிகத்தக்கு முதற்குறிப்புப்‌ பெயராய்‌ 
வந்தது, இவ்வாறே இனி வருவனவும்‌ காண்க. 
இப்பதிகம்‌ தீநக்கோட்டியூரிலுள்ளலாகளுடைய 
செல்வம்‌ அறம்‌ முதலியவற்றை உரைத்து அத்‌ 
திருப்பதியின்‌ திருமாலின்‌ பெருமையைக்‌ கூறுவது. 


1. தாவ காரியம்‌ சொல்லி லாதவர்‌ 
நாடொ லும்விருந்‌ தோம்புவார்‌ 
தேவ காரியம்‌ செய்து வேதம்‌ 
பயின்று வாழ்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
மூவர்‌ காரிய முந்தி ருத்து 
முதல்வ னைச்சிந்தி யாத-அப்‌ 
பாவ காரிக ளைப்ப டைத்தவ 


னெங்க னம்படைச்‌ தான்கொலோ, 


மாவகாரியம்‌ 2 சா 4 அகாரியம்‌ 2 சாலால்‌ சொல்ல ஒண்ணாத அத்ய முதி 
மானவை. பாவகசாரிகள்‌-பாபிஷ்டர்‌. 


தாலாயிர திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌. 
375 
2, குற்ற மின்றிக்‌ குணம்பெ ருக்க 
குருக்க ஞக்கனு கூலராய்ச்‌ 
செற்ற மொன்று மிலாத வண்கையி 
னார்கள்‌ வாழ்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
அற்றி யேழுல குண்ட தூமணி 
வண்ணன்‌ றன்னைத்‌ தொழாதவர்‌ 
பெற்ற தாயர்‌ வயிற்றி னைப்பெரு 
நோய்செய்‌ வான்பிறந்‌ தார்களே. 
குருக்சள்‌-ஆசாரியர்‌. செற்றம்‌-பொறாமை, 
சற்றி-இரஎப்பிடித்த. 
3. வண்ண நன்மணி யும்ம ரதக 


மும்ம முத்தி-நிழலெழுர்‌ 


திண்ணை சூழ்திருக்‌ கோட்டி யூர்த்திரு 
மால வன்றிரு நாமங்கள்‌ 
எண்ணக்‌ கண்ட விரல்க ளாலிறைப்‌ 
பொழுது மெண்ணகி லாதுபோய்‌ 
உண்ணக்‌ கண்டதம்‌ முத்தை வாய்க்குக்‌ 
கவள முந்துகின்‌ ருர்களே. 
கண்ட- படைக்கப்பட்ட. 


உர்துனெருர்சள்‌-தள்ளுனெரார்கள்‌. 


4. உரக மெல்லணை யான்கை யில்லுறை 
சங்கம்‌ போல்மட வன்னங்கள்‌ 
நிரைக ணம்பரர்‌ தேறும்‌ செங்கம 
லவ்வ யல்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
கரக நாசனை நாவிற்‌ கொண்டழை 
யாத மானிட சாதியர்‌ 
பருகு நீரு மூடுக்குக்‌ கூறையும்‌ 
பாவஞ்‌ செய்தன தாங்கொலோ. 
உரகம்‌-பாம்பு, ஆதிசேஷன்‌, நிரை-வரிசையாச, 


சரசகாசள்‌--ரரகவேத னையை ஈசிப்பிக்குமவன்‌, 


5. ஆமை யின்முது கத்தி டைக்குதி 
கொண்டு தூமலர்‌ சாடிப்போய்‌ 
இமை செய்திள வாளை கள்விளை 
யாடு நீர்த்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 


மு௫ுகத்திடை-மு௫ூல்‌, 


்‌ சரக்‌ நாலாயிர திவ்வியப்‌ 
பிரபத்தம்‌. 


நேமி சேர்தடங்‌ கையி னானை 
கினைப்பி லாவலி நெஞ்சுடைப்‌ 

பூமி பாரங்க ளூண்ணுஞ்‌ சோற்றினை 
வாங்‌இப்‌ புல்லைத்‌ திணிமினே. 


பூமிபாரல்கள்‌-பூமியால்‌ சுமக்கவொண்ணாதபடி பாரமாயிருக்கும்‌ பாபிகள்‌, 


6. பூதி மைந்தொடு வேள்வி யைந்து 

புலன்க ளைந்து பொறிகளால்‌ 

ஏத மொன்று மிலாத வண்கையி 
ஞர்கள்‌ வாழ்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 


நாத னைகர சிங்க னைகவின்‌ 
ழேத்து வார்க ளூழக்யெ 
பாத தூளி படதே லாலிவ்‌ 
வுலகம்‌ பாக்கியம்‌ செய்ததே. 
உழச்யெ-சஞ்சரித்த,த்‌ துகைத்த. 


7. குருந்த மொன்றொசித்‌ தானொ 
டுஞ்சென்று 
கூடி யாடி விழாச்செய்து 
திருந்து கான்மறை யோரி ராப்பக 
லேத்தி வாழ்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
கருந்த டமுகல்‌ வண்ண னைக்கடைக்‌ 
கொண்டு கைதொழும்‌ 
பத்தர்கள்‌ 
இருந்த வூரி லிருக்கும்‌ மானிட 
ரெத்த வங்கள்செய்‌ 
தார்கொலோ. 
ஒத்தான்‌ - முறித்தவன்‌, குருகந்கமொன்றொடுத்தான்‌ - 


கண்ணன்‌. கடைச்‌ கொண்டு-தாழ்தலை 


முள்னிட்டுக்கொண்டு, 


8. ஈளிர்ந்த சலன்‌ ஈயாச லன்‌அபி 
மான துங்கனை நாடொறும்‌ 
தெளிந்த செல்வனைச்‌ சேவ 

கங்கொண்ட 
செங்கண்‌ மால்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 

களிர்ந்த - குளிர்ந்த. 
ஈயாசலன்‌ அ யன்‌ அசலன்‌ அ (சயம்‌ஃசீநி, அசலன்‌ ௯. 
குஃைதலில்லாதவன்‌) நீதிதவராதவன்‌. கிங்சன்‌-உயர்ர்தவள்‌. 
செல்வள்‌-செல்ல £ம்பி. 
சேவகம்கொண்ட-அடிமைசொண்ட, 
தாலாயிர திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌. 
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குளிர்ந்து றைன்ற கோவிர்‌ தன்குணம்‌ 
பாடு வாருள நாட்டினுள்‌ 


விளைந்த தானிய மும்மி ராக்கதர்‌ 


மீது கொள்ளகி லார்களே. 


மீதகொள்ளடலார்‌-அபகரிக்கமாட்டார்கள்‌. 


9. கொம்பி னார்பொழில்‌ வாய்க்கு 
யிலினம்‌ 
கோவிக்‌ தன்குணம்‌ பாடுசீர்‌ 
செம்பொ னார்மதிள்‌ சூழ்செ 
முங்கழ 
“னியு டைத்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
நம்ப னைகர ங்க னைகவின்‌ 
றேத்து வார்களைக்‌ கண்டக்கால்‌ 
எம்பி ரான்றன சின்னங்‌ களிவ 
ரிவரென்‌ முசைகள்‌ தீர்வனே. 
கொம்பின்‌ ஆர்‌-ளைகளால்‌ கெருங்கெ, 
ஈம்பன்‌-ஈம்பதசச்கவன்‌, பிரான்‌ தன-பிரானுடைய. 


சின்னங்கள்‌-௮டையாளமாவோர்‌, இிர்வன்‌-இர்வேன்‌, 


10. காசின்‌ வாய்க்கரம்‌ விற்கி ஓம்கர 
வாது மாநறிலி சோறிட்டுத்‌ 
தேச வார்த்தை படைக்கும்‌ 
வண்கையி 


னார்கள்‌ வாழ்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
கேச வாபுரு டோத்த மா! கிளர்‌ 
சோதி யாய்‌! குற ளா! வென்று 
பேசு வாரடி யார்க ளெந்தம்மை 
விற்க வும்பெறு வார்களே. 
காசின்வாய்‌ கரம்விம்லெம்‌- ஒரிடவ்‌ காசுக்கு ஒரு பிடி 
செல்‌ விற்ற காலத்தி லும்‌, மிகவும்‌ அர்ப்பிக்ஷமான 
காலத்திலும்‌, மாதற்றிலி மாறு இலி பிரதியுப காரம்‌ 
விரும்பாத. தேசவார்த்தை-புகம்‌, படைக்கும்‌-பெறும்‌, 
11. சீத நீர்புடை சூழ்செ முக்கழ 
னிபு டைத்திருக்‌ கோட்டியூர்‌ 
ஆதி யானடி யாரை யும்மடி. 
மையின்‌ றித்திரி வாரையும்‌ 
கோதில்‌ பட்டர்‌ பிரான்கு ளிர்புத 
வைமன்‌ விட்டுணு சித்தன்சொல்‌ 
ஏத மின்றி யுரைப்ப வர்கள்‌ 
இருடீ கேசனுக்‌ காளரே, 


சொல்‌-அடியாரைப்‌ புகழ்ந்தும்‌ அடிமையின்தறித்‌ இிரிவாரை இழித்தும்‌ அரு 
னிச்செய்த இப்ப்த்தப்பாட்டு, ஆளர்‌-அடிமை செய்வோர்‌, 


376 நாலாயிர திவ்வியப்‌ 
பிரபந்தம்‌. 


மூதலாயிரம்‌. 
திருப்பாவை. 

இத இண்டால்‌ என்றெ சூடிக்கொடுத்த நாய்ச்சியார்‌ அருளிச்‌ 

செய்தது. இஃள்‌ பெரியாழ்வாரின்‌ குமாரி, மார்கழி நீராடி கோன்பு 

நோற்றல்‌ இதன்‌ வெளிப்படைப்‌ பொருள்‌. 

கண்ணன்‌ குணங்களைக்‌ கொண்டாடி, அவனுக்கே 

அடிமையான ஆச்மா அரர்த்தப்படாதபடி அதன்‌ 

ஸ்வரூபச்துக்கு இயைந்த கைங்கரியத்தைச்‌ கொடுத்து 
அச்‌ கைங்கரியமும்‌ என்றும்‌ நின்று 

நிலவவேண்டுமென்று அவனை வேண்டுதல்‌ இதன்‌ 

உள்ள்‌ ஜை பொருள்‌. 


ல க்ப்‌ அண்டங்களின்‌ 


1. ஆழிமழைக்‌ கண்ணா! வொன்றுநீ 


கைகரவேல்‌ 


ஆழியுட்‌ புக்கு முகந்துகொ டார்த்தேறி 

ஊழி முதல்வ னுருவம்போல்‌ 
மெய்கறுத்து 

பாழியக்‌ தோளுடைப்‌ பற்பகா 
பன்கையில்‌ 

ஆ.ழிபோல்‌ மின்னி வலம்புரிபோல்‌ 
நின்றதிர்ந்து 

தாழாதே சார்ங்க முதைத்த 
சரமழைபோல்‌ 

வாழ வுலகனிற்‌ பெய்திடாய்‌ நாங்களும்‌ 

மார்கழி£ி ராட ம௫ழ்க்தேலோ 
செம்பாவாய்‌. 

ஊழிமுதல்வன்‌-இஈத்காரண பூசன்‌. 
ஆழி-(திருவாழியாழ்வான்‌) சக்ராயுதம்‌. 
வலம்புரி-வலம்புரிச்சல்சம்‌ (பாஞ்சகர்யாழ்வான்‌). 
தாழாதே-சடக்கென, சார்ல்‌ கம்‌-வில்‌, ஏல்‌, ஓர்‌ 
அசையிடைச்‌ சொற்சன்‌, எம்பாவாய்‌-எக்கள்‌ நோன்பு. 
எங்கள்‌ சந்தஸ்‌, (ஏல்‌-இப்படியாடில்‌, ஒர்‌-புத்நிபண்ணு, 
எம்பாவாய்‌-எங்கள்‌ சந்தஸ்ஸலைப்‌ பின்செல்‌ என்றும்‌ 


உரைப்பர்‌. பாவாய்‌ என்று ஈநியைச்‌ சொன்ன தாகவுமாம, 


மேல்‌ காம மாச்ரயணமாகையாலே என்றும்‌ உரைப்பர்‌). 


3. மாரி மலைமுழைஞ்சில்‌ மன்னிக்‌ 
இடந்துறக்கும்‌ 
சீரிய சிங்க மறிவுற்றுத்‌ இவிழித்து 
வேரி மபிர்பொங்க வெப்பாடும்‌ 
போக்துதறி 
மூரி கிமிர்ந்து முழங்கிப்‌ புறப்பட்டுப்‌ 
போருமா போலேநீ பூவைப்பூ 
வண்ணா/-உன்‌ 
கோயில்நின்‌ றிங்கனே போர்தருளிக்‌ 
கோப்புடைய 
சீரிய சில்கா சனத்திருந்து-யாம்வந்த 
காரிய மாராய்க்‌ தருளேலோ ரெம்பாவாய்‌. 
முழைஞ்சு-குகை, வேரி-வாசனை. 


மயிர்‌-பிடரிமயிர்‌. எப்பாடம்‌-காது 


பச்கத்நிதும்‌, மூரிநிமிர்க்த-ஈன்றாக நிமிர்ந்த; உடலொள்ருச சிமிர்ச்த, புலைப்பு௭ 
சாயாம்பூ, கோப்பு-வெற்றி, 'போதருமாபோலே' என்பது விகாரப்பட்டதறு, ' 
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9. "கூடாரை வெல்லுஞ்சர்க்‌ 

கோவிந்தா-உன்றன்னைப்‌ 

பாடிப்‌ பறைகொண்டு யாம்பெறு 
சம்மானம்‌ 

நாடு புகழும்‌ பரிசினால்‌ ஈன்றாகச்‌ 

சூடகமே தோள்வளையே தோடே 
செவிப்பூவே 

பாடகமே யென்றனைய பல்கலனும்‌ 
யாமணிவோம்‌ 

ஆடை யுடுப்போ மதன்பின்னே 
பாற்சோறு 

மூடகெய்‌ பெய்து முழங்கை வழிவாரக்‌ 

கூடி. யிருந்து குளிர்க்குலோ 
ரெம்பாவாய்‌. 

கூடார்‌-பகைவர்‌, பறைகொண்டு-ஊராரிசைக்த 
பறையைக்கொண்டு (அசா வ௫ ப்ராப்யம்‌): ஊருக்குப்‌ 
“பறை! என்து, தங்களுக்கு ப்ராப்யம்‌, புஎழும்‌ 


பரிசனால்‌-கொண்டாடும்படியாச, சூடகம்‌-கையிலிடும்‌ 


ஆபரணம்‌. தோன்வளை- வாகுவலயம்‌. தோடு-காதிலிடும்‌ 
ஆபரணம்‌. செவிப்பூ-கர்ணப்பூ. வழிவார-வழி யும்படியாக. 
நன்றாகக்‌ கூடியிருக்கு குளிர்ந்து பல்கலனும்‌ யாமணிவோம்‌ 
என்று முடித்தக்கொளவத. 
4. கறவைகள்‌ பின்சென்று கானஞ்சேர்ந்‌ 

அண்போம்‌ 

அறிவொனறு மில்லாத 
வாய்க்குலத்து-உன்றன்னைப்‌ 

பிறவி பெறுந்தனை புண்ணியம்‌ 
யாமுடையோம்‌ 

குறைவொன்று மில்லாத 
கோவிந்தா!-உன்றன்னோே 

டுறவேல்‌ நமக்கிங்‌ கொழிக்க வொழியாது 

அறியாத பிள்ளைகளோ மன்பினால்‌-உன்‌ 
றன்னைச்‌ 

இறுபே ரழைத்தனவும்‌ சீறியரு ளாதே 

இறைவா! நீ காராய்‌ பறையேலோ 
ரெம்பாவாய்‌, 

உன்னைப்‌ பிறவி பெறுந்தனை புண்ணியம்‌-உன்னை 
ஒரே காதியாசப்‌ பெறத்‌ திக்க புண்ணியம்‌, ஏல்‌-௪னில்‌, 


ஆராய்ந்து பார்த்தால்‌, பறை-எங்கள்‌ அபே கநிதம்‌, 
5, சிற்றஞ்‌ சறுகாலே வந்துன்னைச்‌ 
சேவித்து-உன்‌ 
பொற்று மரையடியே போற்றும்‌ பொருள்கேளாய்‌ 
பெற்றம்மேய்த்‌ அண்ணுவங்‌ குலத்தில்‌ பிறந்து-நீ 
குற்றேவ லெங்களைக்‌ கொள்ளாமற்‌ 
போகாது 
இற்றைப்‌ பறைகொள்வா னன்றுகாண்‌ 
கோவிந்தா! 
.. எற்றைக்கு மேழேழ்‌ 
பிறவிக்கும்‌ உன்றன்னோ - டுற்றோமே 
யாவோ முனக்கேரோ மாட்செய்வோம்‌ 
மற்றைகங்‌ காமங்கள்‌ மாற்றேலோ 
ரெம்பாவாய்‌, 


இற்றைப்‌ பன, ,றகொள்வான்‌.- இன்றைக்கு ஒரு பிரயோசனத்தைக்‌ சொன்னாம்‌' 
படி. எற்றைக்கும்‌ - என்றைக்கும்‌, காலமுள்ளலளவும்‌, சாமம்‌-கிருப்பல்கள்‌, 


மாற்று-தவிர்த்தாள்‌ . 2 , 
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முதலாயிரம்‌. 
பேருமாள்‌ திருமொழி. 


பெருமாள்‌ - தலசேகரப்பேநமாள்‌; இவரால்‌ 
செய்தருளப்பெற்ற தாதலின்‌ இது ட்‌ “பெருமாள்‌ 
திருமொழி” எனும்‌ பெயர்‌ பெற்றது. இவர்‌ 
சேரநாட்டரசரா யிருந்தவர்‌; இவரது அவதாரஸ்தலம்‌ 
திநவஞ்சைக்களம்‌. இவர்‌ பெருமாளினிடத்து அதாவது 
ஸ்ரீராமனிடத்து [ஸ்ரீசாமனைப்‌ பெரு பாள்‌ என்பது 
வைணவ சம்பிரதாயம்‌] மிச்ச பக்தியுடையராய்‌, 
அவனுடைய சரிசையாகிய ஸ்ரீராமாயணத்தைக்‌ 
கேட்குர்சோறும்‌ ஸ்ரீராம னாகவே தம்மைப்‌ பாவித்து 
ஈடுபட்டவராதலின்‌ இவர்க்குப்‌ “பெருமாள்‌”! என்னும்‌ 
திருகாமம்‌ வர்தது. 

5-வது, 

தரு. துயாந்தடாயேல்‌. 

இப்பதிகத்தில்‌, 
தீநவிற்றுவக்கோட்டூச்‌ திருமாலையே ஸ்ரீ குலசேகரர்‌ 


தமக்குக்‌ தீஞ்சமாகப்‌ பெறும்‌ விஷயம்‌ 
கூறப்பெற்றுள்ளது, 1. தருதுயாம்‌ கடாயேலுன்‌ 
சரணல்லாம்‌ சரணில்லை 

விரைகுழுவு மலர்ப்பொழில்சூழ்‌ விற்ற 
வக்கோட்‌ டம்மானே! 

அரினெத்தா லீன்றதா 
யசுற்றிடினும்‌-மற்றவள தன்‌ 

அருள்‌ நினைந்தே யழுங்‌,குழவி 
யதுவேபோன்‌ இிருந்தேனே. 

௮ரிரினம்‌-௮ரிக்து ஒழிக்க வேண்டிய கோபம்‌, 


2. கண்டா ரிகழ்வனவே காதலனான 
செய்திடினும்‌ 

கொண்டானை யல்லா லறியாக்‌ 
குலமகள்‌ போல்‌ 

விண்டோய்‌ மதிள்புடைசூம்‌ 
விற்றுவக்கோட்‌ டம்மா/-நீ 

கொண்டாளா யாகிலுமுன்‌ குரைகழலே 
கூறுவனே. 

குரைகழல்‌-ஒலிகஜன்ற வீரசீகழலணிந்த திருவடி, 


3. மீன்கோக்கும்‌ கீள்வயல்சூழ்‌ 


விற்றுவக்கோட்‌ ட.ம்மா/-என்‌ 

பால்கோக்கா யாகிலுமுன்‌ பற்றல்லாற்‌ 
பற்றிலேன்‌ 

தான்கோக்கா தெத்துயாஞ்‌ 
செய்திடினும்‌-தார்வேந்தன்‌ 

கோல்நோக்கி வாழும்‌ குடிபோன்‌ 
திருக்தேனே. 

உன்பற்று-உன்னைத்‌ தஞ்சமாகப்‌ பற்றுகை, 


4. வாளா லறுத்துச்‌ சுடினும்‌ மருத்துவன்‌ பால்‌ 

மாளாத காதல்கோ யாளன்போல்‌ 
மாயத்தால்‌ 

மீளாத்‌ துயர்தரினும்‌ விற்றுவக்கோட்‌ 
டம்மா! நீ 

ஆளா உனதரளே பார்ப்ப னடியேனே. 


வான்‌-கத்நி, சுடினும்‌-ஊரியைக காய்ச்சிச்‌ சுட்டாலும்‌, சீ துயர்தரிலும்‌ அடி 
யேன்‌ ஆனா அருளே பார்ப்பன்‌ எனமுடிக்க, . 
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5. வெங்கட்டிண்‌ களிறடர்த்தாய்‌! 
விற்றுவக்கோட்‌ டம்மானே! 

எங்குப்போ யுய்கேன்‌? உன்‌ னிணையடியே 
யடையலல்லால்‌ 

எங்கும்போய்க்‌ கரைகாணா தெறிகடல்வாய்‌ 
மீண்டேயும்‌ 

வங்கத்தின்‌ கூம்பேறும்‌ மாப்பறவை 
போன்மேனே. 

களிற-குவலயாபீடம்‌, வங்கம்‌-கப்பல்‌, 


கூம்பு-பாய்மரம்‌. 


6. செந்தழலே வந்தழலைச்‌ 
செய்திடினும்‌-செங்கமலம்‌ 

அரந்தாஞ்சேர்‌ வெங்கதிசோற்‌ கல்லா 
லலராவால்‌ 

வெந்துயர்விட்‌ டாவிடினும்‌ விற்றுவக்கோட்‌ 
டம்மா! உன்‌ 

அந்தமில்‌சர்க்‌ கல்லா லகங்குழைய 


மாட்டேனே. 


அந்தரம்‌-ஆகாசம்‌, 


1. எத்தனையும்‌ வானமறந்த காலத்தும்‌ 
பைங்கூழ்கள்‌ 

மைத்தெழுந்த மாமுகலே பார்த்திருக்கும்‌ 
மற்றவைபோல்‌ 

மெய்த்துயர்வீட்‌ டாவிடினும்‌ 
விற்றுவக்கோட்‌ டம்மா! என்‌ 

சித்தமிக வுன்பாலே வைப்ப னடியேனே. 

மைத்து-கறுத்து, 

வீட்டாவிடிலும்‌-போக்காவிட்டாலும்‌. 


4. தொக்கலெங்கி யாறெல்லாம்‌ பரந்தோடித்‌ 
தொடுகடலே 

புக்கன்றிப்‌ புறகிற்க மாட்டாத 
மற்றவைபோல்‌ 

மிக்லெங்கு மு௫ல்கிறத்தாய்‌.! 


விற்றுவக்கோட்‌ டம்மா! உன்‌ 


புக்கலங்கு சிரல்லால்‌ புக்லென்காண்‌ 
புண்ணியனே. 
தொக்கு - திரண்டு, கூடி, 


புக்லன்‌-எனக்கு வேறே புகலிடமில்லை, 9. நின்னையே 
தான்வேண்டி நீள்செல்வம்‌ வேண்டாதான்‌ 
தன்னையே தான்வேண்டும்‌ செல்வம்போல்‌ 
மாயத்தால்‌ 
மின்னையே சேர்திகிரி விற்றுவக்‌ 
கோட்டம்மா! 
நின்னையே தான்வேண்டி நிற்ப னடியேனே. 


" 


மின்‌- மின்னல்‌, திரி-ஃசச்ராயுதம்‌. 
10. விற்றுவக்கோட்‌ டம்மா! நீ வேண்டாயே 
யாயிடினும்‌ 

மற்றாரும்‌ பற்றிலே னென்றவனைத்‌ 
தாளகயந்த 

கொற்றவேல்‌ தானைக்‌ குலசே 
கசன்சொன்ன 

நற்றமிழ்பத்‌ அம்வல்லார்‌ ஈண்ணார்‌ 


நரகமே. 
தாள்‌ ஈயந்த-இருவடிகளை விரும்பிய. 


பத்த-பத்துப்பாட்டுக்கள்‌ , 
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பிரபந்தம்‌. 


முதலாயிரம்‌. 
திருமாலை. 


இச தொண்டாடிப்போடியாழ்வார்‌ செய்தருளியது. இவர்‌ அந்த 
, இவர்‌ அவதரித்த தலம்‌ திநுமண்டங்தம்‌.; இது சோழமாட்டிலுள்ளது. 
இவர்க -விப்பிரகாசாயணர்‌'” என வேறொரு திருமாமமுண்டு. இவ்வாழ்‌ 
வார்‌ பிறவியி னிழியை எடுத்துக்காட்டி, அதனைக்‌ கடந்த ஈநிலின்ப 


மெய்துதற்குச்‌ சாதனமான திருமாலின்‌ திறாகாம 
லைபவச்சைத்‌ தாமனுப வித்து, பிறரையும்‌ 
அனுபவிப்பித்து, திருமாலை உவப்பிக்றெ செய்தி இத 
னுள்‌ கூறப்பெறுகன்றது. இப்பாமாலை 


பூமாலைபோல்வதொன்‌ ரூதலின்‌ “திருமாலை”! 
எனப்பெற்றது. 


1. *வேதழாறழ்‌ பிராயம்‌ நூறு மனிசர்தாம்‌ 
புகுவ ரேலும்‌ ' பாதியு முறங்கப்‌ போகும்‌ 
நின்றதிற்‌ பதினை யாண்டு 

பேதைபா லகன தாகும்‌ பிணிபசி மூப்புத்‌ 
அன்பம்‌ 

ஆதலாற்‌ பிறவி வேண்டே னரங்கமா நகரு 
ளானே! 

* Compare the Psalms of David: * The days 
of our years are three score years and ten and it 


by reason of strength they be four score years, yet 
is their strength labour and sorrow.’ 


பநினையாண்டு: ஒம்பது வருஷம்‌, அத-யெளவனம்‌, 


2. வண்டின முரலும்‌ சோலை மயிலின மாலும்‌ 
சோலை 


கொண்டல்மீ தணவும்‌ சோலை குயிலினம்‌ 
கூவும்‌ சோலை 

அண்டர்கோ னமரும்‌ சோலை அணிதிரு 
வாங்க மென்னா 

மிண்‌...ர்பாய்க்‌ துண்ணும்‌ சோற்றை 


விலக்கிநாய்க்‌ இடுமி னீரே. 


முமனும்‌-ஆளத்தி வைக்கும்‌. ஆலும்‌-காட்டியம்‌ 
செய்யும்‌. அணவும்‌-படி யும்‌, மிண்டர்‌-மூர்க்கர்‌. 
8.  மெய்யர்ச்கே மெய்ய னாகும்‌ விதியிலா 
வென்னைப்‌ போலப்‌ 

பொய்யர்க்ேகே பொய்ய னாதும்‌ புட்கொடி 
யுடைய கோமான்‌ 

உய்யப்போ முணர்வி னார்கட்‌ கொருவனென்‌ அணர்ந்த பின்னை 

யப்பா டறுத்தத்‌ தோன்று மழகனூ 
ரரங்க மன்றே, 


கிரி இலா-சல்தூழ்‌ பெருக, புட்கொழு-சருடத்வதம்‌, உய்யப்போம்‌ உணர்‌ 
விஞார்‌-உக்கீலிக்கும்‌ உபாய ச்தைத்‌ தேடவேண்டும்‌ என்னும்‌ அதிவு பிறர்தவர்‌, 
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பிரபந்தம்‌. 981 
4. விரும்பிகின்‌ றேத்தமாட்டேன்‌ விஇியிலேன்‌ மதியொன்‌ தில்லை 
இரும்புபோல்‌ வலிய கெஞ்ச மிறையிறை யுருகும்‌ வண்ணம்‌ 
சுரும்பமர்‌ சோலை சூழ்ந்த  வரங்கமா 
கோயில்‌ கொண்ட 
கரும்பினைக்‌ கண்டு கொண்டென்‌ கண்ணிணை 
களிக்கு மாறே, 
விறிடஅஞ்சலிபர்தம்‌ முதலியன செய்யும்‌ நியதி, 


இறை இதை-கொஞ்சல்‌ கொஞ்சமாய்‌, 


9. 

குரங்குகள்‌ மலையை மூக்கக்‌ குளித்துத்தாம்‌ புரண்டிட்‌ டோடித்‌ 
தரங்கநீ சடைக்க லுற்ற சலமிலா வணிலும்‌ 

போலேன்‌ 


மசங்கள்‌ போல்‌ வலிய நெஞ்ச வஞ்சனேன்‌ 
நெஞ்சு தன்னால்‌ 

அரங்கனார்க்‌ காட்செய்‌ யாதே ௮ளியத்தே 
னயர்க்னெ றேனே. 

அச்க-தள்ளிக்கொண்டு வர. அடைக்கல்‌-தூர்த்தல்‌. 
சலம்‌-குற்றம்‌, அனியத்‌ தேன்‌-ஆருமற்ற மனுஷ்யனான நான்‌, 
6. ஊரிலேன்‌ காணி யில்லை உறவுமற்‌ ஜொருவ 
ரில்லை 

பாரில்கின்‌ பாத மூலம்‌ பற்றிலேன்‌ பாம 
மூர்த்தி! 

காரொளி வண்ண னே! யென்‌ கண்ணனே! 
சுதறு இன்றேன்‌ 

ஆருளர்‌? களைக ணம்மா! அரங்கமா ௩௧௬ 
ளானே! 


க&ைகண்- ஆதரவு. 


7. மனத்திலோர்‌ தூய்மை யில்லை வாயிலோ 
ரின்சொ லில்லை . 


சினத்தினாற்‌ செற்றம்‌ நோக்கத்‌ நீவிளி 
விளிவன்‌ வாளா 

புனத்துழாய்‌ மாலை யானே: .பொன்னிசூழ்‌ 
திருவ ரங்கா! 

எனக்கினிக்‌ கதியென்‌? சொல்லா யென்னையா 
ஞூடைய கோவே! 

செற்றம்‌-பகைமை. இலவிளி விளிவன்‌-மிகக 
கொடுமையாக வார்த்தை சொல்‌ வேன்‌, வாளா-வீணாக. 


பொன்னி-சாவேரி, கதிபோக்கபூ, 


8, வானுளா ரறிய லாகா வானவா என்ப சாகல்‌ 

தேனுலாந்‌ துளப மாலைச்‌ சென்னியாய்‌ 
என்ப ராகில்‌ 

ஊனமா யினகள்‌ செய்யு மூனகா ரகர்க 
ளேலும்‌ 

போனகம்‌ செய்த சேடம்‌ தருவரேல்‌ புனித 
மன்றே 

வானவா - பரமபத்த்திறுள்வனே, ஊனமாயினகள்‌ - 


கொலை முதலிய , ஊனகாரகர்கள்‌-பிறரால்‌ கொல்லிப்போர்‌. 


போனகம்‌ செய்த சேடம்‌ - அருத செய்து மிகுந்த 
ப்ரஸாதம்‌. 
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பிரபந்தம்‌. 
9. பழுதிலா வொழுக லாற்றுப்‌ பலசதுப்‌ 

பேதி மார்கள்‌! 

இழிகுலத்‌ தவர்க ளேலு மெம்மடி யார்க 
ளால்‌ 

தொழுமினீர்‌ கொடுமின்‌ கொண்மி 
னென்றுநின்‌ னோடு மொக்க 

வழிபட வருளி னாய்போன்‌ மதிளதிரு 
வரங்கத்‌ தானே. 


சதுப்பேநிமார்‌-சதர்வேநிகளாயிருப்பலர்களே! 
ஒழுகலாறு-வமிசப.ரம்பலா, அறுஷ்டாளமுமாம்‌. 


10. அமரவோ ரங்க மாறும்‌ வேதமோர்‌ நான்கு 


மோதித்‌ 

தமர்களில்‌ தலைவ ராய சாதியர்‌ தணர்க 
ளேலும்‌ 

அமர்களைப்‌ பழிப்ப ராலெ நொடிப்பதோ 
சளவில்‌ ஆங்கே 

அவர்கள்தாம்‌ புலையர்‌ போலு மாங்கமா 
5௧௬ ளானே! 


அமா-ஸாவதானமாக, அமர்‌-தாலயூதீர்‌, அடியார்‌, 


கணை உத்த யவன்‌ 


பெரிய திருமொழி. 


= Op ஒய்‌ வை 


“பசிய இருமொழி” என்னும்‌ இப்பிரிவு, 


நாலாயிரச்தில்‌ இரண்‌ டாமாயிரம்‌. இது மற்றைப்‌ 
பிரிவுகளிலும்‌ பெரியதாசலின்‌ '(பெரிய திருமொழி” 
எனப்‌ பெயர்பெற்றது. இதனைப்‌ பாடியருளினவர்‌ 
தீநமங்‌ கையாழ்வார்‌. இவர்‌ அவசரித்த தலம்‌ 
திருக்குறையலூர்‌; சோழகாட்டி லுள்ளது. இவர்க்குக்‌ 
கலியன்‌", “நாற்கவிப்பெருமாள்‌' முதலிய வேறு 
இருகாம௰்களு முள. 


முதற்பத்து-8-ம்‌ திருமொழி. 


முற்ற மூத்து. 

உடலினது நிலையின்மையையும்‌, சிற்றின்பத்தின்‌ 
இழிவையும்‌, பற்‌ றப்படற்குரிய விஷயத்தின்‌ 
உயர்வையும்‌ இல்வாழ்வார்‌ எடுத்துரைத்து, “இவ்வுடல்‌ 
நசிப்பதன்முன்‌ , திருமால்‌ எழுர்‌தருளியிருக்றெ 
திநுவதரியை அடைந்து உய்வாயாக' என்று நெஞ்சை 
ரோக்‌  உபதேரிக்றே்‌ விஷயம்‌ 
சொல்லப்பெறுகன்றது. 


1. முற்ற (முத்துக்‌ கோல்து ணையா முன்னடி 
கோக்வெளைந்து 

இற்ற கால்போல்‌ தள்ளி மெள்ள விருந்தம்‌ 
இளையாமுன்‌ 

பெற்ற தாய்போல்‌ வந்த பேய்ச்சி 
பெருமுலை யூடு-உயிரை 

வற்ற வாங்கி யுண்ட வாயான்‌ வதரி 
வணங்குதுமே, 

அங்கு-ஒரிடத்தில்‌. பேய்‌ச9-பூதனை, 
வதரி-விஷ்ணுப்பிரயாகை என்பர்‌. 


2. முதுகு பற்றிக்‌ கைத்த லத்தால்‌ முன்னொரு 
கோலூன்றி 

விதிர்வி திர்த்துக்‌ கண்சு மன்று மேற்கொ 
கொண்டிருமி 

இதுவென்‌ எைப்பர்‌ மூத்த வாறென்‌ நிளேயவ 


ரேசாமுன்‌ ... மதுவுண்‌ வண்டு பண்கள்‌ பாடும்‌ 
வதரி வணங்குதுமே, 
(மல்‌ கொண்டேமேலான ச்வனியைக்கொண்டு, 
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8. உறிகள்‌ போல்பெய்ந்‌ நரம்பெ முந்து 
ஊன்தளர்ந்‌ துள்ளமெள்இ 

நெறியை நோக்கிச்‌ கண்சு ழன்று நின்று 
நடுக்காமுன்‌ 

அறிதி யாகில்‌ நெஞ்ச மன்பா யாயிர 
நாமஞ்சொல்லி 

வெறிகொள்‌ வண்டு பண்கள்‌ பாடும்‌ வதரி 
வணங்குதுமே. 


எள்‌ ஈடுபட்டு. 


4. பீலை சோசக்‌ கண்ணி நெகிப்‌ பித்தெழ 
மூத்திருமித்‌ 
தாள்கள்‌ கோவத்‌ தம்மில்‌ முட்டித்‌ தள்ளி 


நடவாமுன்‌ 
காளை யாந்க்‌ கன்று மேய்த்துக்‌ குன்றெடுத்‌ 
தன்றுநின்றான்‌ 
வானை பாயும்‌ தண்ட டஞ்சூழ்‌ வதரி 
வணங்குதுமே, 
பீளை-கண்ணமுர்கு, இடுக்‌க-கெருகங்கி. 
குன்று-கோவர்த்தனம்‌. 


5. எய்த்த சொல்லோ மளை யேங்டு யிருமி 
பிளைத்துடலம்‌ 

பித்தர்‌ போலச்‌ சித்தம்‌ வேறாய்ப்‌ பே? 
யயராமுன்‌ 

அத்த னெர்தை யாதி முர்த்தி யாழ்கட 
லைக்கடைந்த 

மைத்த சோதி யெம்பெ ருமான்‌ வதரி 
வணஙக்குதுமே, 

எய்த்த- இளைக்க, ஈளை-கோழை. அயர்தல்‌-சளர்சல்‌, 
மைத்த-கறுத்த, 


6. ஈட! போமி னீங்ி ரேன்மி னிருமி 
யிளைத்தீர்‌உளம்‌ 

கூசி மிட்ட ரென்று பேசும்‌ 
குவ்ளைய்‌' கண்ணியர்பால்‌ 

நாச மான பாசம்‌ விட்டு ஈன்னெறி 
நோக்கலுறில்‌ 

வாச மல்கு கண்டு மாயான்‌ வதரி 
வணங்குதுமே. 

ஈ9-98, கூடியிட்டீர்‌-கூடுனீர்‌. 


1. புலங்கள்‌ கைய மெய்யில்‌ மூத்துப்‌ 
போந்திருக்‌ துள்ளமெள்‌ இக்‌ 

கலங்க க்கள்‌ போத வுந்திக்‌ கண்ட 
பிதற்றாமுன்‌ 

அலங்க லாய தண்டு மாய்கொண்‌ டாயிர 
நாமஞ்சொல்லி 

வலங்கொள்‌ தொண்டர்‌ பாடி யாடும்‌ வதரி 
வணங்குதுமே. 

ஜக்கன்‌ - கபம்‌. போத உந்தி-மிகவும்‌ தள்ளி, 


அலங்கல்‌-மாலை, வலவ்‌ கொள்‌-ப்ரசகஷிணெம்‌ பண்ணும்‌, 


8. வண்டு கண்டே னுண்டு வாழும்‌ வதரி 
நெடுமாலைக்‌ 

கண்டல்‌ வேலி மங்கை வேந்தன்‌ கலிய 
னொலிமாலை 

கொண்டு தொண்டர்‌ பாடி யாடக்‌ கூடிடில்‌ 
நீள்‌ விசும்பில்‌ 

அண்ட மல்லால்‌ மற்ற வர்க்கோ ராட்சி 
யறியோமே. 


கண்டல்‌-தாழை. 
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மூன்றாம்‌ பத்து-4-ம்‌ திருமொழி. 


ஒருகுறளாய்‌. 

நீங்கள்‌ ஸர்வேசுவரனை அடைதற்குச்‌ செய்யும்‌ 
சாசனங்களை அவன்‌ உங்களைப்‌ பெறுதற்காக அவதாரம்‌ 
முதலியவற்றுலே செய்துகொண்டு, தீருக்காழிச்‌ 
சீராமவிண்ணகாச்சே வந்து நித்சென்ருன்‌. 
அவனினும்‌ அவ வந்த ஊரை அடைவதே 
அமையும்‌; அக்கே போய்‌ உய்லீராக' என்று 
இவ்வாழ்வார்‌ உயிர்களுக்கு உபதேசிக்கன்ற 
விஷயம்‌ இப்‌. இகத்துட்‌ கூறப்பெறுன்றது. 


1. ஒருகுறளா யிருகிலமூ வடி.மண்‌ 
வேண்டி 
யுலகனைத்து மீரடியா லொடுக்கி 
ஒன்றுக்‌ 
தீருகவெனா மாவலியைச்‌ சிறையில்‌ 
வைத்த 


ர்த்தி 


'காடாளன தாளணைவீர்‌.! தக்க 


யருமறையின்‌ திரள்நான்கும்‌ வேள்வி 
யைந்தும்‌ 
அங்கங்க ளஎவையாறு மிசைக 
ளேழும்‌ 
தெருவில்மலி விழாவளமுஞ்‌ ஒறெக்குங்‌ 
காழிச்‌ 
சீராம விண்ணகரே சேர்மி னீரே. 
குறள்‌-லாமஈ வடிவம்‌. இரு-பெரிய, ஒன்றும்‌-மற்றை 
ஓசடியும்‌, மாவலி- மஹாபலி, 


தாடாளன்‌-மேன்மையுடையவன்‌, காழி- சீகாழி, 


2. ஈான்முகனாள்‌ மிகைத்தருக்கை யிருக்கு 
வாய்மை 
ஈலமிகு£ ர௬ுரோமசனால்‌ ஈவிற்றி 
கக்க 
இூன்முகமார்‌ தலையோட்டூ ணொழித்த 
வெந்தை 
யொளிமலர்ச்சே வடியணைவீர! 


உழுசேயோடச்‌ 

சூன்முகமார்‌ வளையளைவா யுகுத்த 
முத்தைத்‌ , தொல்குருகு 
சினையெனச்சூழ்ச்‌ இயங்க-எங்கும்‌ 

தேன்முகமார்‌ கமலவயல்‌ சேல்பாய்‌ 
காழிச்‌ 

ரோம விண்ணகரே சேர்மி னீரே. 
இருக்கு வாய்மை - வேதத்தை உச்சரித்தல்‌, 

உசோமசள்‌ - நிருக்கண்ண மங்கையில்‌ இஷ்டஸித்தி யடைச்த 
ஓர்‌ இருடி, ஈச்சள்‌-ரிவள்‌, (அசோருசாண்டம்‌ ஜிண்டால்‌ ஒரு 
மயிர்‌ சலிக்கும்‌ செய்சை உரோமசமுனிவர்‌.) 


உமுசேய்‌-உமும்‌ எருதுகள்‌, : 
49+ 
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3. வையணைந்த ,றுதிக்கோட்டு வராக 


மொன்றாய்‌ 
மண்ணெல்லா மிடர்தெடுத்து. 
மதங்கள்‌ செய்து 
நெப்பணைக்த இகிரிபினால்‌ வாணன்‌ 
திண்டோள்‌ 
... நேர்ந்தவன்கா எணைறெபர்‌! 
நெய்த லோடு 
மையணைந்த குவளைகள்தங்‌ கண்க 
ளென்றும்‌ 
மலர்க்கு முதம்‌ வாயென்றுங்‌ 
கடைசி மார்கள்‌ 
செப்பணேந்து களைகளையா தேறு; 
காழிச்‌ 
சீராம விண்ணகரே சோமி னீரே. 
லை-கூர்மை, அதி- மூளை, இடந்த - பிளந்த, 


வாணன்‌ - பாஸை*ரன்‌. செய்‌- வயல்‌, 


4, பஞ்சியமெல்‌ லடிப்பின்னை இறத்து 


முன்னாள்‌ 
பாய்விடைக ளேழடர்த்துப்‌ 
பொன்னன்‌ பைம்பூண்‌ 
நெஞ்சிடந்து குருதியுக வுரிர்வே 
லாண்ட 
நின்மலன்தா ளணைற்பீர்‌.! நில 
மாலைக்‌ 
சகஞ்சுடைய ளிருளதழைப்பத்‌ தாள 
மாங்கே 
தண்மதியின்‌ நிலாக்காட்டப்‌ 
பவளக்‌ தன்னால்‌ 
செஞ்சுடர்வெ யில்விரிக்கு மழகார்‌ 
காழிச்‌ 
சீராம விண்ணகரே சேமி னீரே. 
பஞ்சிய-செம்பஞ்‌ சூட்டிய, பஞ்சுபோன்ற எனவுமாம்‌. 
பின்னை-ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டி, பொன்னன்‌- இரணியன்‌. 


உ௫ர்வேல்‌-ஈகங்களாடிய வேல்‌, சஞ்சு-சஞ்சம்‌, 


்‌. தெவ்வாய மறமன்னர்‌ குருதி கொண்டு 
இருக்குலத்தி லிறந்தோர்க்குத்‌ 
திருத்தி செப்து 
வெவ்வாய மாண்டு வேழ மட்ட 
விண்ணவர்கோன்‌ தாளணேைவீர்‌! 
விரத மாக 
ரவ்வாய வாள்நெடுங்கண்‌ குவளை 
காட்ட 
அரவிந்த முகங்காட்ட அருகே 
யாம்பல்‌ 
செவ்வாயின்‌ திரள்காட்டும்‌ வயல்சூழ்‌ 
காழிச்‌ 
சிராம விண்ணகரே சேர்மி னீபே, 
முதலடி பரசுராமாவதாரத்தைச்‌ சுட்டது, 
மா-குதிரைவடிவாய்‌ வந்த சேரி யென்னும்‌ அஸையரன்‌. 
வேழம்‌-குவலயாபீடம்‌, வி௫ர்தம்‌ மாதர்‌-வெவ்வே ரன 


மகளிர்‌, 
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6. பைங்கண்விறற்‌ செம்முகத்து வாலி 
மாளப்‌ 
படர்வனத்துக்‌ கவந்தனொடும்‌ 
படையார்‌ இண்கை 
வெங்கண்விறல்‌ விராகனுக விற்கு 
னித்த 
விண்ணவர்கோன 
தாளணைவிர்‌/-வெற்புப்‌ போலும்‌ 
அங்கமுக மாளிகைமே லாயங்‌ கூறும்‌ 
அடியிடையார்‌ முசக்கமலச்‌ 
சோதி தன்னால்‌ 
திங்கள்முகம்‌ பணிபடைக்கு மழகார்‌ 
காழிச்‌ 
சிராம விண்ணகரமே சேமி னீரே. 


விறல்‌- மிடுக்கு. தங்கம்‌ முகம்‌-உயர்ர்த 


முன்பிபதேசம்‌. ஆயம்‌ கூறும்‌- தோழமை சொல்லி 


அழைக்கிற. 


1. பொருவில்வலம்‌ புரியரக்கன்‌ முடிகள்‌ 
பத்தும்‌ 
1/5 மறிந்‌ தனபோலப்‌ புவிமேற்‌ 
சிந்தச்‌ 
செருவில்வலம்‌ பு.ரிசிலைக்கை 
மலை தாள்‌ வேந்தன்‌ 
இருவடிசேர்ந்‌ தய்ிற்ர்‌! 
திரைநீத்‌ தெள்கி 
மருவிவலம்‌ புரிகைதைக்‌ கழிய டாடி 
வயல்கண்ணி மழைதரு$ர்‌ 
தவழ்கால்‌ மன்னித்‌ 
தெருவில்வலம்‌ புரிதரள மீனுங்‌ காழிச்‌ 
சீராம விண்ணகரே சேர்மி னீ, 
வலம்புரி-பலங்சொண்ட, நீத்த-விட்‌டு, 
என்‌ இ-இளைத்து. வலம்புரி- சங்கம்‌, கைதை-தாழை, 


8. பிறைதங்கு சடையானை வலத்தே 
வைத்துப்‌ 
பிரமனைத்தன்‌ னுந்தியிலே 
தோற்று வித்துக்‌ 
சுறைதங்கு வேல்தடங்கண்‌ திருவை 
மார்பிற்‌ 
கலந்தவன்தா எளணைகற்பீர்‌! 
கழுநீர்‌ கூடித்‌ 
அறைதங்கு கமலத்துத்‌ துயின்று 
கைதைக்‌ 
தோடாரும்‌ பொதிசோற்றுச்‌ 
சுண்ணம்‌ நண்ணிச்‌ 
சிறைவண்டு களிபாடும்‌ வயல்சூழ்‌ 
காழிச்‌ 
ராம விண்ணசரே சேர்மி னீரே. 
இரு. -இலக்குமி, கழுகீர்‌-செங்கமழுகீர்‌ த 
பொதிசோறு-(தாழம்பூவுள்‌) மிறர்‌ தாதுக்கள்‌, 


688 பெரிய திருமொழி. 


9. செங்கமலத்‌. தயனனைய மறையோர்‌ காழிச்‌ " 
சீராம விண்ணகரென்‌ செங்கண்‌ மாலை 
அங்கமலத்‌ தடவயல்கு மாலி நாடன்‌ 
அருள்மாரி யரட்டமுக்‌க யடையார்‌ 
சீயம்‌ 
கொங்குமலர்ச்‌ குழலியர்வேள மங்கை 
வேந்தன்‌ 
கொற்றவேற்‌ பாகாலன்‌ கலியன்‌ 
சொன்ன 
சக்கமுகத்‌ தமிழ்மாலை பத்தும்‌ வல்லார்‌ 
திடங்கடல்சூ முலகுக்குத்‌ தலைவர்‌ 
தாமே. 
அரட்டமுக்‌-லிரோதிகளைத்‌ தலையெ ச்கவொட்டாமல்‌ 


செய்பவர்‌, அடை யார-பசைவர்‌, 


ட்‌ 


திருவாய்மொழி. 


0 பம 


திநவாய்மொ மியைச்‌ செய்தருளியவர்‌ 
நம்மாழ்வார்‌ என்ன்ற ஸ்ரீ சடகோப ழனிவர்‌. இவர்‌ 
மற்றைய ஆழ்வார்சளுச்கெல்லாம்‌ தலைவராவர்‌. இவரது 
அவதாரஸ்தலம்‌ தீநக்தநகூர்‌. இது 
பாண்டியநாட்டிலுள்ளது, இவர்க்கு “மாறன்‌ முதலிய 
வேறு திருமாமங்களஞு முள. இவரது வருணம்‌ 


வேளாள வருணம்‌. 


திருவாய்மொழி" என்னும்‌ இப்பிரிவு 
நாலாயிரத்தில்‌ இறுதியானது. மற்றை மூவாயிரமும்‌ 
இதற்கு ௮ங்கமெனப்‌ பெறும்‌. “திருவாய்மொழி? என்‌ 
பதற்குப்‌ பலவகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌; அது 


கேட்ணெர்க; ஈண்டு ரைப்பின்‌ விரியும்‌, 


பறிப்பில்‌ தலில்‌ 


மூன்றும்பத்து: 
9- 9-ம்‌-இருவாய்மொழி: 


சோன்னால்‌ விரோதம்‌. 


பகத்‌ குணானுபவத்தில்‌ பெருவிருப்புடைய 
ஆழ்வார்‌, உலனெரைச்‌ துதிப்பசனால்‌ பயனில்லை! 
எனவும்‌, “திருமாலைத்‌ துதித்தால்‌ எல்லா நற்பயன்‌ களும்‌ 
கைகூடு,! எனவும்‌, (கவே அவனை என்னோட 
திதிக்கு வம்மின்‌! எனவும்‌ உபதேரிப்பது இப்பதிசத்தின்‌ 
கருச்து. 


1. சொன்னால்‌ விரோதமி தாலெஞ்‌ 
சொல்லுவன்‌ கேண்மினோ 

என்னாவி லின்கவி யானொரு வர்க்குங்‌ 
கொடுக்கலேன்‌ 


தென்னா தெனாவென்று வண்டு முரல்திரு 
வேங்கடத்‌ 

தென்னானை யென்னப்ப னெம்பெரு மானுள 
ஞகவே, 

சென்னா தெனாவென்று-மதவிருப்பத்தாலே தெள்ளு 


தென்னாவென்று, என்‌ தை-எளச்கு ஆளைபோல்‌ 
அதுபாவ்யனானவள்‌, 


2. உளனாக வேயெண்ணித்‌ தனனையொன்‌ 
ருகத்‌-தன்‌ செல்வத்தை 

வளனா மதிக்குமிம்‌ மானிடத்‌ தைக்கவி 
பாடியென்‌? 

குளனார்‌ கழனிசூழ்‌ கண்ணன்‌ 
குலுங்குடி-மெய்ம்மையே 

டளனாய வெந்தையை யெந்தைபெம்‌ மானை 
யொழியவே. 


எச்தைபெம்மான்‌-என்‌ குலசாசள்‌, 
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3. ஒழிவொன்‌ நிலாதபல்‌ லூழிதோ .மாழி 
நிலாவப்‌-போம்‌ 

வழியைத்‌ தருஈங்கள்‌ வானவ ரீசனை 
நிற்கப்போய்க்‌ 

கழிய மிகநல்ல வான்கவி கொண்டு 
புலவீர்காள்‌! 

இழியக்‌ கருதியோர்‌ மானிடம்‌ பாடலென்‌ 
வதே, 

வழி-வழிப்பாடான கைங்கர்யம்‌, நிற்க-ஒழிய. 
4. என்னாவ தெத்தனை நாளைக்குப்‌ போதும்‌? 
புலவீர்காள்‌! 

மன்னா மனிசரைப்‌ பாடிப்‌ படைக்கும்‌ 
பெரும்பொருள்‌ 

மின்னார்‌ மணிமுடி விண்ணவர்‌ 
தாதையைப்‌ பாடினால்‌ 


தன்னா வேகொண்டு சன்மஞ்செய்‌ 
யாமையுங்‌ கொள்ளுமே. 
தன்னாகவேகொண்டு-தனக்கே 
யாகச்கொண்டு, சன்பஞ்‌ செய்யாமை-பிறப்‌ பறுத்தல்‌, 
ற. கொள்ளும்‌ பயனில்லை குப்பை ளெர்த்தன்ன 
செல்வத்தை 
வள்ளல்‌ புகழ்க்துநும்‌ வாய்மை யிழக்கும்‌ 
புலவீர்காள்‌! 
கொள்ளக்‌ குறைவிலன்‌ வேண்டி ற்றெல்‌ லாந்தருங்‌ கோதில்‌என்‌ 
வள்ளல்‌ மணிவண்ணன்‌ நன்னைக்‌ 
கவிசொல்ல வம்மினோ, 
இளர்த்தன்ன-ளெறினாற்போன்ற, வள்ளல்‌ 
புகழ்க்து-உதாரமாகப்‌ பாடி, 
6. வம்மின்‌ புலவீர்‌! நும்‌ மெய்வ;ருத்‌ 
இக்கைசெய்‌ அய்ம்மினோ 
இம்மன்‌ னுலூனிம்‌ செல்வரி்‌ போதில்லை 
நோக்கினோம்‌ 
தம்மின்‌ கவிகொண்டு நும்நுமிட்‌ டாதெய்வ 
மேத்தினால்‌ 


செம்மின்‌ சுடர்முடி யென்திரு மாலுக்குச்‌ 
சேருமே. 

கசெய்து- கைத்தொழில்‌ செய்த. 
இட்டாசெய்வம்‌-இட்டசேவதை, 7. சேருங்‌ கொடைபுக 
ழெல்லையி லானையோ ராயிரம்‌ 

பேரு முடைய பிரானையல்‌ லால்மற்று 
யான கிலேன்‌ 

மாரி பனையகை மால்வரை யொக்குந்திண்‌ 
டோளெனறு 

பாரிலோர்‌ பற்றையைப்‌ பச்சைப்‌ 
பசும்பொய்கள பேசவே. 

எல்ஃையிலான்‌- எல்லை சடந்திருச்குமவன்‌, 
பற்றை-ஜறுெதூறு; தூறுபோல்‌ கிஷ பிரயோசன மானவன்‌, 
இலேன்‌-சத்தனல்லேன்‌, இங்கனம்‌ கில்‌ பகுதியாகத்‌ தேவா 
மத்திலும்‌ வருகின்றது, 
8. வேயின்‌ மலிபுரை தோளிபின்‌ னைக்கு 
மணாளனை 

ஆய பெரும்புகு ழெல்லையி லாதன ! 


ஈடிப்போய்க்‌ 


காயங்‌ கழித்தவன்‌ தாளிணைக்‌ சீம்ப்புகுங்‌ 
காதலன்‌ 

மாய்‌ மனிசரை யென்சொல்ல வல்லேனென்‌ 
வாய்கொண்டே, 

வேயின்‌ மலிபுரை: மூக்கலைப்பார்ககலும்‌ மேம்பட்ட 
ஒப்பு. பின்னை-கப்‌ பின்னைப்‌ பிராட்டி. காயம்‌- சரீரம்‌, 


காதலன்‌--ஆசையுடைய கான்‌. 
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9. வாய்கொண்டு மானிடம்‌ பாடவச்‌ தகவி 
யேனலேன 

ஆய்கொண்ட சீர்வள்ள லாழிப்‌ 
பிரானெனக்‌ கேயுளன்‌ 

சாய்கொண்ட விம்மையுஞ்‌ 
சாதித்து-வானவர்‌ நாட்டையும்‌ 

நீகண்டு கொள்ளென்று வீடுக்‌ கரும்நின்‌ 


அநின்றே, 


சாய்‌- மென்மை, நின்றுநின்து- முறையாக, 


10. சின்றுின்‌ .றுபல காளுய்க்கு மிவ்வுடல்‌ 
நீங்ப்போய்ச்‌ 

சென்றுசென்‌ கிலுங்‌ கண்டுசன்‌ 
மங்கழிப்‌ பானெண்ணி 

ஓன்றிபொன்‌ றியுல கம்படைத்‌ தான்கவி 
யாயினேற்‌ 

கென்று9மன்‌ அமினி மற்றொரு வர்கவி 
யேற்குமே? 

மற்றொருவர்‌ கவி-மற்றொருவரைப்‌ பாடுங்கவி. 


11. ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ வானவ ரீசன்கண்‌ 
ணன்றனக் கு 

ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ வண்குரு கூர்ச்சட 
கோபன்சொல்‌ 

ஏற்கும்‌ பெரும்புக மாமிரத்‌ துள்ளிவை 


யும்மோர்‌ க்‌ து 


ஏற்கும்‌ பெரும்புகழ்‌ சொல்லவல்‌ 


லார்க்கில்லை சன்மமே 


உது ளும்‌ அட்டை 
தேவாரம்‌. 
௮ OOD வலை 


'இராசராசச்‌ சோழன்‌ வேண்டுகே ளின்படி நம்பியாண்டார்‌ ஈம்பியால்‌ 
வகுக்கப்பட்ட சைவச்‌ திருமுறைகள்‌ பதினொன்றலுள்‌ 
முதலேமும்‌ தேவார மெனப்படும்‌. தேவார மென்பது 
தெய்வத்தன்மை பொருந்திய தெய்வப்பா டல்‌ என்று 
பொருள்படும்‌; தே-தெய்வத்தன்மை; 
வாரம்‌-தெய்வப்பாடல்‌; தெய்வத்தைத்‌ துதிக்கும்‌ பாடல்‌ 
தெய்வப்பாடல்‌. வார மென்பதை வாளா பாடல்‌ 
என்றுகொண்டு, தேவபாணி என்பதுபோலத்‌ தேவார 
மென்பதும்‌ தேவனைப்‌ பரவும்‌ பாடல்‌ எனறு 
பொருள்கொள்வது மொன்று, 


தேவாரம்‌ பாடினவர்கள்‌ சம்பந்தர்‌, அப்பர்‌, சுந்தரர்‌ 
என மூவர்‌, அப்‌ பரும்‌ சம்பந்தரும்‌ சமணரையும்‌ 
புத்தரையும்‌ வாதுசெய்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ வென்று 
சைவசமயத்தை நிலைபெறச்‌ செய்தமையால்‌ 
இம்மூவரும்‌ சைவ  சமயாசாரியர்‌ எனப்படுவர்‌ 
அப்பருக்கு மறுபெயர்‌ திருநாவுக்கரசர்‌; சம்பந்‌ தரின்‌ 
முழுப்பெயர்‌ திருஞானசம்பந்த ரென்பது. 


சம்பந்தரும்‌ அப்பரும்‌ ஒரேகாலத்தினர்‌. சம்பந்தர்‌ 
தமது தேவாரத்தில்‌ சறுத்தொண்டரை எடுத்துக்‌ 
கூறியுள்ளார்‌. (செங்காட்டங்குடி, 10). சிறுத்‌ 
தொண்டர்‌ வாதாவிகொண்ட நரசிம்ம போத்தரையன்‌ 
என்னும்‌ ஈரசிம்ம வர்ம பல்லவனிடம்‌ மந்திரியாயிருந்து 
அவனுக்காகப்‌ படையெடுத்துச்‌ சென்று பழைய வாதாவி 
ஈகரத்தை அழித்தவர்‌, இது 
எழாம்‌ தூற்றாண்டாண்டினிடை யில்‌ நிகழ்ந்தது. 
ஆகவே அப்பர்‌ காலமும்‌ சம்பந்தர்‌ காலமும்‌ 
எழாம்நூற்‌ ராண்டின்‌ பிற்பகுதியாகும்‌. சுந்தரர்‌ 
சேரமான்‌ பெருமாள்‌ காலத்தவர்‌. சேர மான்‌ பெருமாள்‌ 
ஒன்பதாம்‌ தூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியி லிருந்தவ 


சென்ப. 


இம்மூவருடைய சரிதங்களை 
ஆறுமுககாவலரெழுதிய பெரியபுராண வசனத்தில்‌ 


பாக்கச்‌ காணலாம்‌, 


தேவாரம்‌, 
வை படுடி ட 


சம்பந்தர்‌, 


' தோடு டையசெவி யன்விடை ஏறிஜர்‌ 
தூவெண்‌ மதிசூடிக்‌ 
காடு டையசுட லைப்பொடி பூசிஎன்‌ 
உள்ளம்‌ கவர்கள்வன்‌, 


ஏடு டையமல ரான்முனை சாள்பணிக்‌ 
தேத்த அருள்செய்த 

பீடு டையபிர மாபுர மேவிய 
பெம்மான்‌ இவன அன்றே. 


2. புலன்‌ூந்தும்‌ பொறிகலங்கி 

நெறிமயங்கி அறிவழிந்திட்‌ டைம்மேல்‌ உந்தி 

அலமந்தபோதாக, ““அஞ்சேல்‌என்‌ 
தருள்செய்வான்‌ அமரும்‌ கோயில்‌, 

வலம்வந்த மடவார்கள்‌ நடமாட 
முழவதி! மழைஎன்‌ றஞ்சிச்‌ 

சிலமந்தி அலமந்து மாம்‌ஏறி 
த்வயி திருவை ட்‌ 


1, தோடு-ஒலை, பதத்தின்‌ ஒலையாற்‌ 
செய்யப்பட்டமையின்‌ தோ படெனப்பட்டது, ஏ0-இசதம்‌. 
மலரான்‌-பிரமன்‌, பீடு-பெருமை. பிரமாபுரம்‌- கோழி. 


பெம்மான்‌-பெருமான்‌. 


9. ஐ-ஒலேட்மெம்‌. அலமருதீல்‌-அலம்லருதல்‌, 
சுழலல்‌ நடமாடும்‌ மட மார்களை மின்னென்றும்‌ முழவை 
இடி என்றும்‌ எண்ணிக்கொண்டு மந்திகள்‌ சுழன்று 
மரத்இிலேதி முலை கோக்கும்‌ என்க. அருள்செய்வான்‌ 
அமருல்கோயில்‌ இருவையாது என முடிக்க. 
நிருவையாறு-இிருவாதி, இச சீஞ்சாவூர்த்‌ தாதிகாவி தளது. 
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3 விடலேறு படகாகம்‌ ௮ரைக்கசைத்து 
வெற்பரையன்‌ 
பாவை யோடும்‌ 
அடலேறென்‌ றதுவேறி 
“அஞ்சொலீர்‌,பலி'' என்னும்‌. 
்‌ அடிகள்‌ கோயில்‌, 
சுடலேறித்‌ இரைமோதிக்‌ காவிரியின்‌ 


உடன்வந்து 


கங்குல்‌ வைத்‌ 
இடலேறிச்‌ சுரிசங்கம்‌ செழுமுத்தங்‌ 
ன்றலைக்கும்‌ 
திருவை யாறே, 


4. ஊன்பாயும்‌ 
உடை, தலைகொண்‌ டூரூரின்‌ பலிக்குழல்வார்‌, 
உமையாள்‌ பங்கர்‌, 
தான்பாயும்‌ விடையேறும்‌ சங்கரனார்‌, 
கீழலுருவர்‌, 
தங்கும்‌ கோயில்‌, 
மான்பாய வயலருகே மாம்‌ஏறி மந்திபாய்‌ 
மடுக்கள்‌ தோறும்‌ 
கேன்பாய மீன்பாயச்‌ செழுங்கமல 
மொட்டலரும்‌ 
திருவை யாழே, 


5. சாடுபயில்‌ வீடு, முடை ஓடுகலன்‌, 
மூடும்உடை அடை புலிதோல்‌, 
தேடுபலி ஊணதுடை வேடமிகு 
வேதியர்‌ திருந்து பதிதான்‌, 
காடகம தாடமஞ்ஞஜை, பாட௮ரி, 
கோடல்கை : மறிப்ப, நலமார்‌ 
சேடுமிகு பேடை௮னம்‌ ஊடிமகழ்‌ 
மாடமிடை தேவு அவே, 
9, விடல்‌-லிடர்‌, மலைப்பிஎப்பு, அசைத்தல்‌-கட்டுதல்‌. 
பலி-பிக்ஷை. இடல்‌... இடர்‌. சல்கம்‌ சடல்‌ ஏறி, மோதி, 
வந்த, ஏறி, முத்து இன்று அலைக்கும்‌ என்க, 
4. ஊரூரூரின்‌-ஊர்கள்தோத ம்‌, 
6, காடு- சகா0, முடை - காற்றம்‌. 
ஐட- தலையோடு; ஆமையோடுமாம்‌, வேநியரத பதி. 
அரிஃவண்டு, கோடல்‌-காக்தன்‌. சேடு- அழகு, திருத்தேவூர்‌ 
காசு பட்டினம்‌ தானுகாலில்‌ 8ழ்வேஞருக்குத்‌ தெற்கி 
அளத, 


தேவாரம்‌: 
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6. என்ன புண்ணியம்‌ செய்தனை 
கெஞ்சமே, 
இருங்கடல்‌ வையத்து 
முன்னம்‌ நீபுரி ஈல்வினைப்‌ பயனிடை? 
முழுமணித்‌ தாளங்கள்‌ 
மன்னு காவிரி சூழ்திரு வலஞ்சுழி 
வாணனை வாயாரப்‌ 
பன்னி ஆதரித்‌ தேத்தியும்‌ பாடியும்‌ 
வழிபடும்‌ ௮தனாலே. 
7. என்பினால்‌ கழிநிரைத்‌ திறைச்சிமண்‌ 
சுவரெறிந்‌ 
இதுஈம்‌ இல்லம்‌ 
புன்புலால்‌ நாறுதோல்‌ 
போர்த்துப்பொல்‌ லாமையான 
முகடு கொண்டு 


முன்பெலாம்‌ ஒன்பது வாய்தலார்‌ 


குரம்பையின்‌ 
மூழ்ெ டாதே 
அன்பன்‌ ஆரூர்தொழு துய்யலாம்‌ 
மைபல்கொண் 
டஞ்சல்‌ நெஞ்சே. 


8. கொட்டமுழ விட்டவடி 
வட்டணைகள கட்டட 
மாடி, குலவும்‌ 
பட்டதுதல்‌ கட்டுமலர்‌ மட்டுமலி 
பாவையொடு மேவு பதிதான்‌, 
வட்டமதி தட்டுபொழி லுட்டமது 
வாய்மைவழு 
வாத மொழியால்‌ 
சட்டகலை எட்டுமரு வெட்டும்வளர்‌ 
தீதிதைபயில்‌ சண்பை நகரே. 


6, தரளம்‌-முத்து. வாணன்‌-வாழ்சன்‌, வாழ்பவன்‌, 
ஆதிரித்தல்‌-பூரித்தல்‌, கெஞ்சமே, வலஞ்சுழி வாணனை 
வழிபடுவதற்கு என்ன புண்ணியம்‌ செய்தனை என்க, 
திருவலஞ்சுழி கும்பகோணச்‌ தாதுகாவி ௮ளத. 


7. வாய்தல்‌-வாயில்‌, குரம்பை-வீடு, 
ஒரூர்‌-நிருவாரூர்‌, (அiruvalur). 

8. முழவு கொட்டாரிற்க இட்ட ௮டியானது 
வட்டணைகள்‌ கட்ட ஈடமாடுஞ்‌ வென்‌. பட்டமணிக்த 
அதலிலே கட்டும்‌ மலரில்‌ மட்டு மலிச்த பாலை, வட்ட 
மான ம$ தட்டுளொற பொழிகலிலுள்ளே தமத மொழியினால்‌ 
கலைகள்‌ எட்டுமருவு எட்டையும்‌ தத்தைபயில்‌ சண்பை 
ககரென்க வட்டனை-தாசம்டோடல்‌, சண்பை ககர்‌- கோழி. 
மட்டூ- தேள்‌, எட்டு மருவெட்டு- அறுபத்துகாறு. 
சீத்தை - ளி, சட்ட என்பது ப்ப கிற்பதோர்‌ 
இடைச்சொல்‌, ்‌ 
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9. சுற்றமொடு பற்றவை துயக்கற அறுத்துக்‌ 
குற்றமில்‌ குணங்களொடு கூடும்‌ 
அடியார்கள்‌ 
மற்றவரை வானவர்தம்‌ வானுலசம்‌ ஏற்றக்‌ 
கற்றவன்‌ இருப்பது கருப்பறிய லூரே. 


10. கோழைமிட முக,கவி கோளும்‌இல 
வாக,இசை 
கூடும்‌ வகையால்‌ 
ஏழைஅடி யார்‌அவர்கள்‌ யாவைசொன 
சொன்மூழும்‌ 
ஈசன்‌ இடமாம்‌, 
தாழைஇள நீர்முதிய காய்கமுகின்‌ 
விழகிரை 
தாறு சிதறி 
வாழைஉதிர்‌ வீழ்கனிகள்‌ ஊறிவயல்‌ 
சேறுசெயும்‌ 


வைகா விலே. 


11. மங்கையர்க்‌ கரசி, வளவர்கோன்‌ 
பாவை, 
வரிவளைக்‌ கைம்மட மானி, 


பங்கயச்‌ செல்வி, பாண்டிமா தேவி 
பணிசெய்து நாடொறும்‌ பாவப்‌ 
பொங்கழல்‌ உருவன்‌, பூதீநா 
யகன்‌,கால்‌ 
வேதமும்‌ பொருள்களும்‌ 
அருளி, 
அங்கயற்‌ கண்ணி தன்னொடும்‌ 
அமர்ந்த 
ஆலவாய்‌ ஆவதும்‌ இதுவே. 


9, இயக்சற-மயக்கமின்றி, அடியார்கள்‌ 
மற்றவரை-அடியார்களவரை, அடி பார்களை; மற்று அசை, 
அடியார்களை வானுலசேற்றக்‌ கற்றவ னிருப்பது கருப்‌ 
பதியலூரென்க இந்சத்தலம்‌ சீகாழித்‌ தாலுகாவி ஓுள்ளத, 
10. மிடதுகோழையாக, கவிகள்‌ பொருள்கோள்‌ 
இலவாச, இசைகூடிய வகையினால்‌ ஏழை அடியார்‌ 
பாடியபாட்டு, தாழை-தெங்கு, தாறு-குலை. வாழை யிளகி 
உதிர்ந்து வீழ்கின்ற கனிகள்‌, தேங்காய்‌ வீழ, பாக்குச்குலை 
சிதறி, வாழைப்‌ பழம்‌ வீழ்ந்த தேன்ணறி வயலைச்‌ 
சேறுசெய்யும்‌ வைகாவில்‌, திருவைசா தஞ்சா வூர்‌ ஜில்லா 


பாபகாசக்தாலுகாவி அளத. 

11, மங்கையர்க்கரசி இயற்பெயர்‌, 
வளவர்சோன்‌-சோழன்‌. மானி-பெண்‌. பங்கயச்‌ 
செல்வி-நிருமகன்‌. பாண்டிமாதேலி-பாண்டிகாட்டுக 
கோப்பெருந்தேவி, கயற்கண்ணி. மீனாக ஆலவாய்‌-மதுமை, 


தேவாரம்‌. 


897 


12. கிங்குவிளை கழனிமிகு கடைசியர்கள்‌ 
பாடல்விளை 
யாடல்‌ அரவம்‌ 
மங்குலொடு நீள்கொடி.கள்‌ மாடமலி, 
நீமிபொழில்‌ 
மாகற லுளான்‌, . 
கொங்குவிரி கொன்பையொடு கங்கைவளர்‌ 
திங்களணி 


செஞ்சடை யினான்‌, 


செங்கண்விடை அண்ணல்அடி கேர்பவர்கள்‌ தீவினைகள்‌ 


திரு முடனே. 


13. கண்காட்டும்‌ நதலானும்‌ கனல்காட்டும்‌ 
கையாளும்‌ 

பெண்காட்டும்‌ உருவானும்‌ பிறைகாட்டும்‌ 
சடையானும 

பண்காட்டும்‌ இசையானும்‌ பயிர்காட்டும்‌ 
புயலானும்‌ 

வெண்காட்டில்‌ உறைவானும்‌ 
விடைகாட்டும்‌ கொடியானை, 


14. பேயடையா பிரிவெய்தும்‌; பிளளையினோ 
டுள்ளம்கினை (வ) 

வாயினவே வரம்பெறுவா்‌; 88புறவேண்டா 
ஒன்றும்‌; 

வேயனதோள்‌ உமைபங்கன்‌ வெண்காட்டு 


முக்குளகீர்‌ 
தோய்வினையார்‌ அவர்தம்மைத்‌ 


தோ யாவாம்‌ தீவினையே. 


15, மண்ணொடுரீ ரனல்காலோ டாகாய 


மதிபிரவி 
உண்ணில்வரும்‌ இயமானன்‌ இகபரமும்‌ 
எண்திசையும்‌ 
பெண்ணினொடாண்‌ பெருமையொடு சிறுமையுமாம்‌ 
பேராளன்‌ 
விண்ணவர்கோன்‌ வழிபடவெண் 
காடிடமா விரும்பினனே....... ... ன அவம்‌ 


| 2. விக்கு என்பத இஞ்ச என்பர்‌, பாடலாடலின்‌ 
அரவமு.ம்‌. கொழகளை யுடைய மாடமும்‌ மலிந்த நெடிய 
பொழிலுடைய மாகறல்‌ என்க. கொல்கு-தேன்‌. மாகறல்‌ 
செங்கல்பட்டு ஜில்லாவில்‌ காஞ்சிபுரம்‌ தாதுகாலி ள்ளது, 

13, பயிர்காட்டும்‌ புயலான்‌-பயிர்முளைத்தற்குக்‌ 
காரணமான முலொனவன்‌. விடைகாட்டும்‌ கொடியான்‌ 
லுதலாலும்‌, கையாலும்‌, உருவானும்‌, சடையானும, 
இசையாலும்‌, புயலானும்‌, உறைவாலும்‌ எனமுடிக்க, 
வெண்சாடேசுவேதாணி யம்‌ இத, சகோழித்தாலுகாவில்‌ 
காவிரிப்பூம்பட்டினத்தச்கு வடமேற்கே மூன்று .மைல்‌ 
அத்தி ளது. 


14, உமைபங்கனது வெண்காட்டிலுன்பா 
முக்குளரீரில்‌ தோயும்‌ வினேயார்‌ பிளளையினோடி உள்ளம்‌ 
நினைவாயின வரம்பெறுவர்‌; ஒன்றும்‌ 8யுதவேண்டா; அவர்‌ 
தம்மைத்‌ இவினை தோயா, பேய்‌ அடையா, பிரிவு எய்தும்‌ 
என கினைமுடிக்க, 

15, மண்முதலிய ம்பூசவ்கள்‌, மநி, இரவி, 
இயமானன்‌ என்பன அட்ட மூர்த்தங்கள்‌, 
இயமானன்‌-ஆன்மா, விண்ணலர்கோள்‌-தேவேந்திபன்‌, 


898 தேவாரம்‌. 


16. பந்தத்தால்‌ வந்‌தப்பால்‌ பயின்றுநின்ற 
உம்பர்‌அப்‌ 

பாலேசேர்வாய்‌ ஏனோர்கான்‌ 
பயில்கண முநிவர்களும்‌ 

சிந்தித்தே வந்திப்பச்‌ சிலம்பின்மங்கை 

தன்னோடும்‌ 

சேர்வார்‌ காணாள்‌ நீள்கயிலைத்‌ 
திகழ்தரு பரிசதெலாம்‌ 


சந்தித்தே இந்தப்பார்ச்‌ சனங்கள்நின்று 
தங்கணால்‌ 
தாமே காணா வாழ்வாரத்‌ தகவுசெய்‌ 
தவனதிடம்‌, 
கந்தத்தால்‌ எண்திக்கும்‌ கமழ்ந்திலங்கு 
சந்தனக்‌ 
காடார்‌ பூவார்‌ சீர்மேவும்‌ கழுமல 


வளநகரே, 


17. இயல்‌இசை எனும்பொருள்‌ நின்திறமாம்‌ 
புயல்‌ அன மிடறுடைப்‌ புண்ணியனே, 
கயல்‌ அன வரிநெடுங்‌ கண்ணியொடும்‌ 
௮பல்‌ உல கடிதொழ அமர்ந்தவனே, 

கலனாவது வெண்டலை கடிபொழிற்‌ 
புகலிதன்னுள்‌ 

நிலனாடொறும்‌ இன்புற நிறைமதி 
அருளினனே, 

13. இடரினும்‌ தளரினும்‌ எனதுறுநோய்‌ 


தொடரினும்‌ உனகழல்‌ தொழுதெழுவேன்‌, 
கடறனில்‌ ௮முதொடு கலந்தநஞ்சை 
மிடறினில்‌ அடக்கிய வேதியனே, 
இதுவோ எமையாளுமா தீவதொன்‌ 
தெமக்கில்லையேல்‌? 
அதுவோ உனின்னருள்‌, ஆவடதுதை 
அரனே? 


16, பந்தம்‌-தொடர்பு. சிலம்பின்‌ மக்கை-பார்வதி. 
சந்நித்தல்‌-தலைப்படல்‌. தீகவு- அருள்‌. கந்தம்‌-வாசனை, 
எப்பானும்‌ பயின்றுநின்ற உம்பரும்‌, அப்பால்‌ சேர்ந்த 
இடத்திலுள்ள ஏனோரும்‌, கானில்‌ பயிலும்‌ முகிவர்‌ 
கணமும்‌ வக்நிப்பப்‌ பார்வதியோடும்‌ சேர்க்தள்ன டவுன்‌ 
காணாம்‌ கயிலையிலே விளக்குகின்ற தன்மைக 
செொல்லாவற்றையும்‌ இந்தப்பாரில்‌ சனங்கள்‌ தலைப்பட்டுத்‌ தம்‌ 
கண்ணாற்கண்டு வாழ்‌ வடைய அருள்‌ செய்தவன திடம்‌ 
கழுமல வளககர்‌ என்க, கழுமலம்‌- காழி, 

17, புண்ணியனே, அமர்ச்தவனே, இயலும்‌ இசையும்‌ 
கினதிறமாம்‌, நிறை மதியை அருளினனே நின்‌ கலனாவது 
வெண்டலை என முடிக்க. புகலி-சகாழி, 

18. வேதியனே, அரனே, இடருற்றுலிம்‌ தளர்க்தாலும்‌ 


கோயுற்ருதும்‌ உன்‌ கழலையே நான்‌ தொழுதெழுவேன்‌; 
அட்படிப்பட்ட எம்மை ஆளுமாது இதுவோ? எமக்கொன்றும்‌ 
இவதில்லையாயின்‌, அதுவோ உமதருள்‌? என்க, 
திருவாவடுதுறை மாயூரம்‌ தாலிகாவி ளது. 


தேவாரம்‌. 


899 


19. வாழினும்‌ சாவினும்‌ வருந்தினும்போய்‌ 
வீழினும்‌ உனகழல்‌ விடிவேன்‌௮ல்லேன்‌, 
தாழ்‌இளம்‌ கடம்புனல்‌ தயக்குசென்னிப்‌ 
போழ்‌இள மதிவைத்த புண்ணியனே, 

இதுவோ எமையாளுமா ,மீவதொன்‌ 
ழெமக்கில்லையேல்‌? 
அதுவோ உனதின்னருள்‌, ஆவடுதுறை 
அரனே? 20. வேத வேள்வியை நிந்தனை 
செய்துழல்‌ 
ஆதம்‌ இல்லி ௮மணொடு தேரரை 
வாதில்‌ வென்றழிக்‌ கத்திரு வுளளமே? 


பாதி மாதுடன்‌ ஆய பரமனே, 
ஞாலம்‌ நின்புக ழேமிக வேண்டும்கென்‌ 
ஆல வாயில்‌ உறையும்‌எம்‌ ஆதியே, 


ப 


ப்பர்‌, 

|. மாரதர்ப்‌ பிறைக்கண்ணி யானை மலையான்‌ 
மகளொடும்‌ பாடிப்‌: 

போதொடு நீர்சுமக்‌ கேத்திப்‌ புகுவார்‌ 
அவர்பின்‌ புகுவேன்‌, 

யாதும்‌ சுவடு படாமல்‌ ஜயா றடைகின்ற 
போது " 

காதன்‌ மடப்பிடி யோடும்‌ களிறு வருவன 
கண்டேன; 

கண்டேன்‌ ௮அவரதிருப்‌ பாதம்‌, கண்டறி 

யாதன கண்டேன்‌. 

2, சுண்ணவெண்‌ சந்தனச்‌ சாந்தும்‌, 


சுடர்த்திங்கட்‌ சூளா மணி 


வண்ண உரிவை உடையும்‌, வளரும்‌ பவள 
நிதமும்‌, [யும்‌ 
அண்ணல்‌ அரண்முரண்‌ ஏறும்‌, அகலம்‌ 
வளாய அரவும்‌, 
திண்ணன்‌ கெடிலப்‌ புனலும்‌ உடையார்‌ 
ஒருவர்‌ தமர்நாம்‌; 
அஞ்சுவது யாதொன்றும்‌ இல்லை; அஞ்ச 
வருவதும்‌ இல்லை. 


19. மேற்பாட்டுப்போல முடிக்க, புனல்‌ - கங்கை. 
போழ்‌ இளமதி - பாதி யாகிய இளஞ்சந்திரன்‌. 

20, ஆதம்‌ - ஆதரவு, அன்பு, இல்லி- இல்லாதவர்கள்‌, 
அமண்‌ - சமணர்‌, னர்‌. தேரர்‌-பெளத்தர்‌, பரமனே, 
அமணொடு தேரரை (கான்‌) வாநில்‌ வென்‌ தழிச்சத்‌ 
நிருவுள்ளமே? அநியே, ஞாலதநில்‌ நின்‌ புகழே 
மிகுசல்வேண்டும்‌ என்க. 

1 மாதர்‌-அழகு. கண்ணி-தலையிலணியம்‌ மாலை, 
போதுஃபுஷ்பம்‌, சுவடு அடிப்பாடு, &யாறு-நிருவாதி, 

2. குனாமணி-சூடாமணி, முடிமணி, குனை-முழ, 
உரிலவை-தோல்‌, அண்‌ ணல்‌-பெருமை. பரண்‌-காவல்‌, 
அகலம்‌-மார்பு. வளாய-குழ்க்த களைத்த, கெடிலம்‌-ஒரு 
தத, 


400 ்‌ தேவாரம்‌. 


3. என்னில்‌ அரும்‌ எனக்கினி யார்‌ இல்லை; 
என்னி லும்‌இனி யான்‌ஒரு வன்‌உளன்‌: 
என்னு ளேஉயிர்ப்‌ பாய்ப்புறம்‌ போந்துபுக்‌ 
கென்னு ளேநிற்கும்‌ இன்னம்பர்‌ ஈசனே. 


4. மாசில்‌ விணையும்‌, மாலை மதியமும்‌, 
வீசு தென்றலும்‌, வீங்க வேனிலும்‌, 
மூசு வண்டறை பொய்கையும்‌ போன்றதே 
ஈசன்‌ எந்தை இணை அடி நீழலே. 


ந, விறல்‌ தியில்‌, நன்‌ பாலின்‌ படுகெய்‌ 
போல்‌, 
மறைய நின்றுளன்‌ மாமணிச்‌ சோதியான்‌; 
உறவு கோல்ஈட்‌ டுணர்வு கயிற்றினால்‌ 
முறுசு வாங்கிக்‌ கடையமுன்‌ நிற்குமே. 


6. மனிதர்‌ காள்‌,இங்கே வம்மொன்று 
சொல்லுகேன்‌ : 
கனிதந்‌ தால்கனி உண்ணவும்‌ வல்லிரே? 
புனிதன்‌ பொற்கழல்‌ ஈசன்‌ எனும்கனி 
இனிது சாலவும்‌ ஏசற்ற வர்கட்கே. 


7. கங்கை அடில்‌என்‌? காவிரி ஆடில்‌என்‌? 
கொங்கு தண்கும ரித்துறை அடில்‌என்‌? 
ஓங்கு மாகடல்‌ ஓதநீர்‌ ஆடில்‌என்‌? 
எங்கும்‌ ஈசன்‌ எனாதவர்க்‌ இல்லையே. 


8, பேர்‌ஆ யிரம்பரவி வானோர்‌ ஏத்தும்‌ 
பெம்மானைப்‌, பிரிவிலா அடியார்க்‌ 
கென்றும்‌ 
வாராத செல்வம்‌ வருவிப்‌ பானை, 
மந்திரமும்‌ தந்திரமும்‌ மருந்து 
மாகத்‌ 


8, உயிர்ப்பு-மூச்சு, சுவாசம்‌, இருவின்னம்பர்‌ 
கும்பகோணம்‌ தாலுகாவி துள்ளது, 


6. உறவாஇிய கோலைகாட்டி உணர்வாகிய 
கயிற்றினால்‌ முதுக வாக்கச்‌ கடைய என்க, உ௰வு-அன்பு. 
உனரர்வு-ஞானம்‌, முன்னிற்றல்‌-தோன்றல்‌, 

6 வம்‌ (வம்மின்‌)-வாருங்கள்‌, 
ஏசற்றவர்கள்‌-இளைதசவர்கள்‌, தக்கமடைக்‌ தவர்கள்‌, 

7. கொக்கு-பூக்தாது. ஒக்கு-தக்கு, 
கு௮ச்கல்விசாரம்‌, 

8. வாராதசெல்வம்‌ - முத்தி, போரான்‌ - 
போரையுடையவன்‌, புள்விருக்கும்‌ 
லேஞர்‌-வைத்‌$சரன்காயில்‌. இத சீசாழித்‌ தாலுகாவி 
அளத. ஆத்‌த-மிக, 


தேவாரம்‌. 
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தீராநோய்‌ தீர்த்தருள வல்லான்‌ கனனைத்‌, 
இரிபுசங்கள்‌ திஎழத்திண்‌ சிலைகைக்‌ 
கொண்ட 
போரானைப்‌, புள்ளிருக்கும்‌ வேளூ 
ரானைப்‌ ' : 


போற்றாதே ஆற்றநாள்‌ போக்கி னேனே, 
1. ஊன்‌உடுத்தி, ஒன்பது வாசல்‌ வைத்து, 
ஒள்‌ எலும்பு தூணா உரோமம்‌ மேய்ந்து, 
தாம்‌எடுத்த கூரை தவிரப்‌ போவார்‌ 
தயக்கம்‌ பலபடைத்தார்‌ தாம ரையினார்‌ 
கான்‌எடுத்து மாமயில்கள்‌ ஆலும்‌ சோலைக்‌ 
கழிப்பாலை மேய கபாலப்‌ பனாஅர்‌ 
வான்‌இடத்தை ஊடறுத்து வல்லைச்‌ 
செல்லும்‌ 
வழிவைத்தார்க்‌ கவ்வழியே போதும்‌ 
நாமே. 


10, நாமார்க்கும்‌ குடி௮ல்லோம்‌; ஈமனை 
அஞ்சோம்‌; 
நரகத்தில்‌ இடர்ப்படோம்‌; நடலை 
இல்லோம்‌; 
ஏமாப்போம்‌; பிணிஅறியோம்‌; 
பணிவோம்‌ அல்லோம்‌; 
இன்பமே எக்காளும்‌ துன்பம்‌ இல்லை, 


தாமார்க்கும்‌ குடி௮ல்லாத்‌ தன்மை ஆன 
சங்கான்‌ ஈல்சங்கவெண்‌ குழைஜர்‌ 
காதின்‌ 
கோமாற்கே நாம்‌என்றும்‌ மீளா ஆளாய்க்‌ 
கொய்ம்மலர்ச்சே வடி இணையே கு.றுகி 
னோமே, 


11. என்றும்காம்‌ யாவர்க்கும்‌ இடைவோம்‌ 
அல்லோம்‌; 
இருநிலத்தில்‌ எமக்கெதிர்‌ஆ வாரு 
மில்லை; 
சென்றுநாம்‌ சறுதெய்வம்‌ சேர்வோம்‌ 
அல்லோம்‌; 
சிவபெருமான்‌ திருவடியே சேரப்‌ 
பெற்றோம்‌. 
ஒன்றினால்‌ குறைவுடையோம்‌ 
அல்லோம்‌; அன்றே 
உறுபிணியார்‌ செறல்கழிந்திட்‌ 
டோடிப்‌ போனார்‌ 
பொன்றினார்‌ தலைமாலை அணிந்த 
சென்னிப்‌ 


புண்ணியனை ஈண்ணியபுண்‌ 
ணியத்து ளோமே, 


9. ஊன்‌-தசை. கூரை-வீடு, போவார்‌-போவார்க்கு; 
நாள்களுருபு செய்‌ 


யுள்விசாரத்தால்‌ தொக்கது, தயக்கம்‌-௮சைகு. தாமரையினார்‌- பிரமன்‌, கான்‌- 
வாசனை, கபாலப்பன்‌-சபாலி, சிவன்‌. திருக்கழிப்பாலை தெள்‌,.ர்ச்காட்டு கில்லா 


சிதம்பரக்தானுகா வில்‌ சவபுரியிலுள்ள௪. 
10. ஈடலை-வருத்தம்‌, ஏமாத்தல்‌-இதமாச்தல்‌, 
ஆள்‌-அடிமை, 
11, இடைதல்‌-சாய்தல்‌, மெலிதல்‌, 
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12, அப்பன்கீ, அம்மைநீ, 8ய னும்நீ; 
அன்புடைய மாமனும்‌ மாமி யும்ஈீ, 
ஓப்புடைய மாதரும்‌ ஒண்பொரு ளும்ஈீ, 
ஒருகுலமும்‌ சுற்றமும்‌ ஒர்ண ரும்ீ, 


துய்ப்பனவும்‌ உய்ப்பனவும்‌ தோம்று 
வாய்நீ, 
துணையாய்‌என்‌ கெஞ்சம்‌ அறப்பிப்‌ 
பாய்கீ, 
இப்பொன்நீ, இம்மணிரீ, இம்முத்‌ தும்நீ, . 
இறைவன்‌ நீ, ஏ.ழார்ந்த செல்வன்‌ நீயே. 
18, குலம்பொல்லேன்‌, குணம்பொல்லேன்‌, 


குறியும்‌ பொல்‌ 
குற்றமே பெரிதுடையேன்‌, கோல 
மாய [ஷேன்‌, 
நலம்பொல்லேன்‌, நான்பொல்லேன்‌, 
ஞானி அல்லேன்‌, 
நல்லாரோ டிசைக்திலேன்‌, நடுவே 
நின்ற 
விலங்கல்லேன்‌, விலங்கல்லா 
தொழிந்தேன்‌ அல்லேன்‌, 
வெறுப்பனவும்‌ மிகப்பெரிதும்‌ பேச 
வல்லேன்‌, 


இலம்பொல்லேன்‌, இரப்பதே ஈய 
மாட்டேன்‌, 
என்செய்வான்‌ தோன்றினேன்‌ ஏழை 
யேனே. 


14. சங்கநிதி பதுமகிதி இரண்டும்‌ தந்து 
தரணியொடு வான்‌.தளத்‌ தருவ 
ரேனும்‌ 
மங்குவார்‌ அவர்செல்வம்‌ மதிப்போம்‌ 
அல்லோம்‌ 
மாதேவர்க்‌ கேகாந்தர்‌ அல்லர்‌ ஆலல்‌; 
அங்கம்‌ எலாம்‌ குறைந்தமுகு 
தொமுச யாராய்‌ 
ஆடரித்துத்‌ இன்றழலும்‌ புலைய 
ரேனும்‌ 
... கங்கைவார்‌ சடைக்காந்தார்க்‌ கன்பர்‌ 
ஆல்‌ 
அவர்கண்டீர்‌ காம்வணங்கும்‌ 
கட்வு ளாரே. 


19, தும்ப்பள-உண்பன, உய்ப்பன-சேர்ப்பள, 
தோத்றுதல்‌-உண்டாசரு சல்‌. 

18. குதி-குறிப்பு, கருத்த. பொல்லேள்‌-இயவள்‌, 
கெட்டவன்‌, சோலம்‌- அழகு. ஈலம்‌-அன்பு. 
இலம்‌-இன்மை, 

14, சங்கரிதி பதுமரி சங்கம்‌, பதுமம்‌ என்னும்‌ 
எண்ணையுடைய கிதி, சக்கு வடிவாயகிதி, பதும 
வடிவாகயெகிதி யென்டாருமுளர்‌. மங்குதல்‌ஃ-கெடுதல்‌.. 
ஏகாக்தர்‌-ஒருவரையே சேர்ந்தவர்‌, அன்பர்‌, 
தொழுசோய்‌-பெருகியாதி, 'ஆ-பச, மாதேவற்கு ஏகாந்தர்‌ 
அல்லராடில்‌, அவர்‌ செல்வம்‌ மதிப்பேம்‌ அல்லேம்‌ என்க, 


கேவாரம்‌. 


15. உயிரா வணம்‌இருர்‌ அற்று கோக்க 


உள்ளக்‌ தியின்‌ உருவெ முதி - 


உயிர்‌ஆ வணம்செய்திட்‌ டுன்கைத்‌ தந்தால்‌ 
உணரப்‌ படுவாரோ டொட்டி வாழ்தி; 
அயிரா வணம்‌ஏரு தான்‌ஏ நேதி 


அமார்கா டாளாதே ஆரூர்‌ ஆண்ட 
அயிரா வணமே,என்‌ அம்மா னே,நின்‌ 
அருட்கண்ணால்‌ கோக்காதார்‌ 
அல்லா தாரே, 
16, கிலைபெறுமா றெண்ணுதியேல்‌, நெஞ்சே, 
ர 
நீவா: 
நித்தலும்‌எம்‌ பிரான்‌உடைய கோயில்‌ 
புக்குப்‌ 
புலர்வதன்முன்‌ அலஃிட்டு மெழுக்கும்‌ 
இட்டுப்‌ 
பூமாலை புனைந்தேத்திப்‌ புகழ்ந்து 
பாடித்‌ 
தலையினால்‌ கும்பிட்டுக்‌ கூத்தும்‌ ஆடிச்‌ 


“சங்கரா, சய,போற்றி, போற்றி 
என்றும்‌ 
(அலைபுனல்சேர்‌ செஞ்சடைஎம்‌ ஆத 
என்றும்‌ 


ஆரூரா! என்றென்றே ௮லரு நில்லே. 


17. பற்றிநின்ற பாவங்கள்‌ பாற்ற 
வேண்டில்‌, 
பரகதிக்குச்‌ செல்வதொரு பரிசு வேண்டில்‌, 
சுற்றிநின்ற சூழ்வினைகள்‌ வீழ்க்க வேண்டில்‌, 
சொல்லுகேன்‌ கேள்‌,கெஞ்சே, 
அஞ்சா வண்ணம்‌ 
(உத்றவரும்‌ உறுதுணையும்‌ நீயே" 
என்றும்‌, 
“உன்னை அல்லால்‌ ஒருதெய்வம்‌ 
உள்கேன்‌' என்றும்‌, 


தீ 
்‌ . [ட்‌ ட னி [] » ப 
புற்றாவக்‌ கச்சாத்த புனிதா எனறம, 

“பபொழில்‌ஆரூ சா'என்றே போற்றா நில்லே, 

16, உமிராலணம்‌-மூச்சலிடா௫. இழி-படமெழுகிம்கணி, உயிர்‌ ஆணம்‌ 
செய்நிட்டு-உயிரைகிற்று விலைச்ட்டெழுரி, ஆலணம்‌-லீலைச்டே டு, உணரப்படு 
வாரோடு ஒட்டிவாழ்‌9-உணரப்பலோரோடு சேர்க்தவள்‌ ஆவாய்‌; உணரப்பலவோய்‌, 
அகிராவணம்‌-(1) அயிராவதயாளை, (2) யானை. 

18. கில்பெறுமாறு-உலகத்து நிலைத்திருத்தம்‌, மன்னுதல்‌, அலடடல்‌-டெருசி 
சல்‌. மெழுக்கு-மெழுருதல்‌. இருவாளூர்‌ நாசபட்டினம்‌ தாதிகாலி ௫௪௫. , 

, 17. பாத்தல்‌-அடிபாதச்‌ செய்தல்‌, நீக்குதல்‌, 


404 தேவாரம்‌. 


18. பினால்‌ மிடறடைப்புண்‌ டாக்கை விட்டு 
ஆவியார்‌ போவதுமே, அகத்தார்‌ கூடி 
மையினால்‌ கண்ணெழுதி மாலை சூட்டி 
மயானத்தில்‌ இடுவதன்முன்‌, மதியஞ்‌ 
சூடும்‌ 
லீயனார்க்‌ காளா அன்பு மிக்கு 
௮கம்குழைகந்து மெய்யரும்பி அடிகள்‌ 
பாதம்‌ 


கையினால்‌ தொழும்‌அடியார்‌ நெஞ்சின்‌ 
உள்ளே 
கன்றுப்பூர்‌ ஈடுதறியைக்‌ காண லாமே, 


19. மைப்படிந்த கண்ணாளும்‌ தானும்‌ கச்சி 
மயானத்தான்‌ வார்சடையான்‌ என்னி 
னல்லால்‌ 
ஓப்புடையன்‌ அல்லன்‌, ஒருவன்‌ 
அல்லன்‌, 
ஓரூரன்‌ ௮ல்லன்‌,ஒர்‌ உவமன்‌ இல்லி, , 
அப்படியும்‌ அந்ந மும்‌ ௮வ்வண்‌ ணம்மும்‌ 
அவன்‌ அருளே கண்ணாகக்‌ காணின்‌ 
அல்லால்‌, 
இப்படியன்‌, இந்கிறத்தன்‌, இவ்வண்‌ 
ணத்தன்‌, 
இவன்‌இறைவன்‌ என்மெழுதிக்‌ 
காட்டொ ணாதே. 


20. உடம்பெனும்‌ மனைய கத்து உள்ளமே 


தகளி யாக, 

மடம்படும்‌ உணர்கெய்‌ அட்டி உயிர்‌எலும்‌ 
திரிம யக்கி 

இடம்படும்‌ ஞானத்‌ தீயால்‌ எரிகொள 
இருந்து நோக்கில்‌ 

கடம்பமர்‌ காளை தாதை கழலடி காண 
லாமே, 


வரர 


சுந்தரர்‌. 

1. வாழ்வாவது மாயம்‌;இது மண்ணாவது 
இண்ணம்‌; 

பாழ்போவது பிறலிக்கடல்‌ 
பசிகோய்செய்த பறிதான்‌; 

தாழாதறம்‌ செய்ம்மின்‌;தடம்‌ 
கண்ணான்மல ரோனும்‌ 

இழ்மேலுற நின்றான்திருக்‌ கேதாரம்‌எ 
னீரே. 

18. 8-ஈலேட்டுமம்‌. ௮கத்தார்‌-வீட்டிலுள்ளார்‌, 
மெய்‌அரும்பி-மெய்‌ புளக 
மரும்பி. கன்றாப்பூர்‌ சாசபட்டினந்தாதுசாவில்‌ நிருவாரூருக்குத்‌ தெற்கே ஆஅ 
மைல்‌ ஆரத்தி துள்ளது. ஈதெதி-நிருக்கன்றாப்பூரிதிள்ள சிவலிங்கம்‌ சதி வடி 


வாயுள்ளது. 19. உவமன்‌-ஒப்பு. 

20, தகளி-அகல்‌, மடம்‌-அறியாமை, 
படுதல்‌-கெடுதல்‌, உணர்‌-உணர்வு, அட்டி-சொரிக்க, 
வார்த்து,  இடம்பதேல்‌- அகலிதல்‌, 
சடம்பமர்காளை-சடப்ப மாலையை யணிர்க முருகக்கடவுள்‌, 

1. வாழ்வு- உயிர்வாழ்க்கை, மாயம்‌-பொய்‌, 
இ௫-இவ்வுடல்‌, பசிகோயை படைத்தவைத்த பறியா யெ 
இவ்வுடல்‌ பாழடைவத பிறவிக்கடலில்‌, ஆதலால்‌ 


தேவாரம்‌. 
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2, இறைகளோ டிசைந்த இன்பம்‌; இன்பத்தோ டிசைந்த வாழ்வு; 
பறைகிழித்‌ தனைய போர்வை, பற்றியான்‌ கோக்கி னேற்கு. 
இறைகொணர்ந்‌ ஜீண்டித்தேவர்‌ செம்பொனும்‌ மணியும்தூவி 
அறைகழல்‌ இறைஞ்சும்‌ ஆரூர்‌ அப்பனே அஞ்சினேனே. 


3. மத்த யானை ஏறிமன்னர்‌ சூழவரு 


விர்காள்‌, 


செத்த போதில்‌  ஆரும்‌இல்லை; 
சிக்தையுள்வைம்‌ மின்கள்‌. 

வைத்த உள்ளம்‌ மாற்றவேண்டா; 
வம்மின்மனத்‌ தீரே, 

அத்தர்‌ கோயில்‌ எதிர்கொள்பாடி 
என்பதடை வோமே, 


4, தோற்ற முண்டேல்‌ மரணம்‌& ண்டு; 
அயரம்மனை வாழ்க்கை; 

மாற்றம்‌ உண்டேல்‌ வஞ்சம்டண்டு 
நெஞ்சம்‌;மனத்‌ தீரே, 

நீற்றர்‌ ஏற்றர்‌ நிலகண்டர்‌ மிறைபுசல்கீள்‌ 
சடைமேல்‌ 

ஏற்றர்‌ கோயில்‌ எதிர்கொள்பாடி. 
என்பதடை வோமே. 


ந, பொன்னார்‌ மேனியனே, புலித்தோலை 


அரைக்கசைத்து 


மின்னார்‌ செஞ்சடைமேல்‌ மிளிர்கொன்றை 
அணிந்தவனே, 

மன்னே, மாமணியே, மழபாடியுள்‌ 
மாணிக்கமே, 

அன்னே, உன்னைஅல்லால்‌ இனியாரை 
நினைக்கேனே? 


ம. நீள .. நினைக்தடியேன்‌, உமைகித்தலும்‌ 
கைதொழுவேன்‌, 

. வாளன கண்மடவாள்‌ அவள்வாடி 
வருந்தாமே, [தேன ; 

கோளிலி எம்பெருமான்‌, 
குண்டையூர்ச்சில கெல்லுப்பெற்‌ 

ஆளிலை; எம்பெருமான்‌, அவைனுட்டித்‌ 
தீரப்பணியே. 


காலந்தாழ்க்சாது அறத்தைச்‌ செய்ம்மின்கள்‌ ; 
கேதாரமென்னுங்சள்‌ என்க, திருக்‌ கேதாரம்‌-நh& mOdern 
Kedar, இது இமயமலைச்‌ சாரலி ள்ளது, 


2, இறழைகள்‌-கடவுள்‌. அனையத-சடைக்குறை, 
போர்வை-உடல்‌, பற்‌ நிகோக்குதல்‌-உற்றுகோக்குதல்‌, 
அழைச ழல்‌-ஒலிக்சனெறசமழல்‌, ஆரூர்‌- திருவாரூர்‌. 

்‌ 8. ஆரும்‌ இல்லை-ஆருக்தணையில்லை. சிந்தையில்‌ 
வைம்மின்‌-இதனை மறவா தீர்கள்‌. எதிர்கொள்பாடி 
என்னுந்தலம்‌ மாயூரக்தாதுகாகி அளனது. 

4, தோற்றமுண்டேல்‌ மசணமுண்டு-பிரப்பத 
இறக்கும்‌, மாற்றம்‌ (பேச்சு) உண்டேல்‌ நெஞ்சத்தில்‌ வஞ்சம்‌ 
உண்டு. ரீற்ற/-திருற புளேந்சவர்‌, ஏற்றர்‌-எருத்து 
வாகனத்தர்‌, மிறைபுனலைச்‌ சடைபேல்‌ ஏற்றவர்‌. 

5, அசைத்தல்‌- கட்டல்‌. திருமழபாடி நிருச்சிராப்பள்ளி ஜில்லா உடையார்‌ 
பாயம்‌ தாலுகாவி ளத. 

6. நீளநினைக்த-கெடிதுநினைக்க. 
நித்சனும்‌-எப்போதும்‌. வாளனகண்மட வாள்‌-பரவை, 
இநிற்சறித்த கதையைப்‌ பெரியபுராணத்தில்‌ காண்க, 
திருச்‌ கோளிலி, காகபட்டினந்தாலுகாலி துள்ளது. 


406 தேவாரம்‌. 


1. அந்த ணாளன்‌உன்‌ அடைக்கலம்‌ புகுத 


அவனைக்‌ காப்பது காரண மாக 


வந்த காலன்தன்‌ ஆருயிர்‌ அதனை 
வவ்வி னாய்க்குன்றன்‌ வண்மைகண்‌ 
ட்டியேன்‌ 
எந்தை நீஎனை ஈமன்தமர்‌ நலியில்‌ 
இவன்மற்‌ றென்னடி யான்‌என 
விலக்கும்‌ 
சிந்தை யால்வந்துன்‌ திருவடி 
அடைந்தேன்‌ 
செழும்பொ ழில்திருப்‌ புன்கூர்உ 


ளானே. 


8. இண்டைமலர்‌ கொண்டுமணல்‌ இலிக்கம 
தியற்றி 
இனத்தாவின்‌ பாலாட்ட இடறியதா 

தையைத்தாள்‌ 

துண்டம்‌இ சண்டி அடி. அண்டர்தொழு 
தேத்தத்‌ 

தொடார்ந்தவனைப்‌ பணிகொண்ட விடச்க்னதார்‌ வினவில்‌ 
மண்டபமும்‌ கோபுரமும்‌ மாளிகை 


சூளிகையும்‌ 
மறைஓலியும்‌ விழவொலியும்‌ 
மறுகுகிறை வெய்திச்‌ 
கண்டவர்கள்‌ மனம்கவரும்‌ புண்டரிகப்‌ 
பொய்கைக்‌ 
காரிகையார்‌ குடைந்தாடும்‌ 
கலயரல்லூ காணே, 


9. திருவும்‌ வண்மையும்‌ இண்திறல்‌ அரசும்‌ 
இலந்தி யார்செய்த செய்பணி கண்டு 
மருவு கோச்செங்க ணான்தனக்‌ களித்த 
வார்த்தை கேட்டுநுன்‌ மலரடி 
அடைந்தேன்‌, 
பெருகு பொனனிவர்‌ துந்துபன்‌ 
மணியைப்‌ 
பிள்ளைப்‌ பல்கணம்‌ பண்ணையுள்‌ 
நண்ணித்‌ 
தெருவும்‌ தெற்றியும்‌ முற்றமும்‌ பற்றித்‌ 
திரட்டும்‌ தென்திரு நின்றியூ ரானே. 


7, அந்தணாளக்‌ -மார்க்கண்டன்‌. வண்மை-வலிமை, 
கமன்தமர்‌-யமதூதர்‌, சலிதல்‌-வருத்தல்‌, திருப்புன்கூர்‌ 
சீகாழித்தாதுகாலி லள்ளது. 

8, இண்டை-புலிதொடக்கி என்னுல்‌ கொடி. 
சண்டி-சண்டேசர நாயனார்‌. இவர்‌ கதையைப்‌ 
பெரியபுராணத்தில்‌ சாண்க, விடங்கன்‌- அழகன்‌. 
சூவிகை- மேல்லீட்டின்‌ முகப்பு, இிருக்கலயகல்லூர்‌ 
கும்பசோணம்‌ முரிரிபல்‌ எல்லைக்‌ குள்‌ தென்டிழசதொெள்ளத, 
இத இப்போது சாக்கோட்டை என்று வழக்கும்‌. 

9. கோச்செல்சட்‌ சோழன்‌ சரிதத்தைப்‌ 
பெரியபுராணத்தட்‌ காண்க. பண்ணை-இன்பலிளையாட்டு, 
தெற்தி-நிண்ணே. இருகின்தியூர்‌ மாயூரக்‌ தாதுகாவி இள்ளது. 


தேவாரம்‌. 


ர 


10. தம்மானை அறியாத சாதியார்‌ உளரே 


சடைமேற்கொள்‌. பிறையானை 
விடைமேற்கொள்‌ விட 
கைம்மாவின்‌ உரியானைக்‌ கரிகாட்டி 
லாடல்‌ [ரதன்‌ 
உடையானை விடையானைக்‌ 
கறைகொண்ட கண்டத்‌ 
தெம்மான்தன்‌ 
அடிக்கொண்டென்‌ முடிமேல்வைத்‌ இடுமென்‌ 
ஆசையால்‌ வாழ்‌ன்ற அறிவிலா 
நாயேன்‌ (லும்‌ 
எம்மானை எறிகெடில வடவீரட்‌ டானத்‌ 
துறைவானை இறைபோதும்‌ 
இகழ்வன்போல்‌ பானே, 


அடத ன்‌ ல்‌ 


10. சம்மான்‌, எம்மான்‌ என்பன தாம்‌, யாம்‌ என்பவற்றினடியாகக்‌ மைப்‌ 
பொருள்‌ குறித்தவக்க சொற்கள்‌. விரர்தலை என்பது வி௫/தன்‌ 
என 8௨ருபுகெட்‌Q கின்று, கைம்மா-யாளை, 


கரிகாடசகோடு, திருவதிகை வீரட்டானம்‌ தெள்‌ 
ர்ச்சாட்டு சில்லாலில்‌ கூடதுர்த்தாதுகாலி அள்ள. 


பட்டினத்துப்‌ 
பிள்ளையார்‌. 


OOOO வெய்ய 
பட்டி னத்துப்பிள்ளையார்‌ என்பவர்‌, 
அவருடைய பெயர்‌ குறிக்கிறபடி , 
காவேரிப்பூம்பட்டின த்தில்‌ வசித்தவர்‌. இவருக்கு 
மறுபெயர்‌ திருவெண்காடர்‌ என்பது. இஃது 


இவர்‌ திருவெண்காட்டில்‌ பிறந்ததைக்‌ குறிக்கும்‌. 
(திரு வெண்காடு முற்காலத்தில்‌ 

காவேரிப்பூம்பட்டினத்தின்‌ ஒருபகுதியாக இருந்த சாகத்‌ 
தெரிகின்றது. இப்போது அப்பட்டினத்துக்கு 
வடமேற்கே மூன்று மைல்‌ தூரத்தி லுள்ளது, இது 


சீகாழித்தாலுகாவி லுள்ளது.) பட்டினத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ 
துறவுபூண்டு தலயாத்திரைசெய்து சென்னைக்‌ 
கருகலுள்ள இருவொற்றியூரைச்‌ சேர்ந்து அங்கு 
சமாதி அடைந்தன ரென்ப. இவர்‌ இயற்‌ நிய 
பிரபந்தங்கள்‌ 8ஈது. அவை கோயினான்மணிமாலை, 
திருக்கழுமல மும்மணிக்கோவை, திருவிடைமருதூர்‌ 
மும்மணிக்கோவை, திருவேகம்ப 

முடையார்‌ திருவந்தாதி, திருவொற்றியூர்‌ 
ஒருபாவொருபது என்பன. இவ்‌ வைந்தும்‌ 
சைவத்‌ திருமுறைகளுள்‌ ஒன்றாகிய பதினென்றார்‌ 
திருமுறையிற்‌ சேர்ச்சப்பட்டிள்ளன. இவர்‌ பாடிய 
தனிப்பாடல்கள்‌ பலவும்‌ ஒன்றுசேர்க்‌ சப்பட்டுப்‌ 
பட்டணத்தார்‌ பாடல்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ 
வழங்கிவருநன்றன. 


ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டி 
விருந்த மாணிக்கவாசகரையும்‌ செவாக்கிய தேவ ரையும்‌ 
வரகுணடாண்டியனையும்‌ வியந்து பாடுதலின்‌ 


பட்டினத்தார்‌ அவர்க ளுக்குப்‌ பிற்பட்டவராவர்‌) 
இவருடைய பாடல்கள்‌ பதினொன்றாந்‌ திரு முறையில்‌ 
சேர்க்சப்பட்டிண்மையின்‌ அத்திருமுறை வகுத்த 
ஈம்பிஆண்டார்‌ நம்பிக்கு முற்பட்டவராவர்‌, 
நம்பியாண்டார்‌ ஈம்பி அபயகுலசேகரனென்‌ 
னும்‌ இராசராசச்சோழன்‌ வேண்டுகோளின்படி 
சைவத்திருமுறை வகுத்தவர்‌. இராசராசன்‌ &. பி, 
9895-ம்‌ ஆண்டு தொடங்கிக்‌ ௫, பி, 1013-ம்‌ ஆண்டு 
வரை அரசாண்டவன்‌. இராசராசன்‌ மகனாகிய 
இராசேந்திரச்சோழன்‌ காலத்தும்‌ ஈம்பியாண்டார்‌ ஈம்பி 
இருந்தவராகத்‌ தெரியவருதலின்‌, அவர்‌ காலம்‌ 
பதினொன்றாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியாம்‌. ஆகவே 
பட்டினத்தார்‌ காலம்‌ பத்தாம்‌ நூற்றாண்டாக 
இரு*கவேண்டு மென்ப. 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌, 


ணை 0000 கனை 


உழப்பின்‌ வாரா உறுதிகள்‌ உளவோ? 
கழப்பின்‌ வாராக்‌ கையற வுளவோ? 
அதனால்‌ 
நெஞ்சப்‌ புனத்து வஞ்சக்‌ கட்டையை 
வோற அகழ்ந்து போக்தெ, 
தூர்வைசெய்அ, 
ம்‌ அன்பென்‌ பாத்து கோலி, முன்புற 
மெய்யெனும்‌ எருவை விரித்‌(து), ஆங்‌ 
கையமில்‌ 
பத்தித்‌ தனிவித்‌ இட்டு, நித்தலும்‌ 
ஆர்வத்‌ தெண்ணீர்‌ பாய்ச்சி, நேர்நின்று 
தடுக்குகர்க்‌ கடங்கர்‌ இடுக்கண்‌ செய்யும்‌ 
10 பட்டி அஞ்சினுக்‌ கஞ்சி,உட்‌ சென்று 
சாந்த வேலி கோலி வாய்ந்தபின்‌, 


ஞானப்‌ பெருமுளை நந்தாது முளைக்குக்‌ 
கருணை இளந்தளிர்‌ காட்ட, அருகாக்‌ 
காமக்‌ குரோதக்‌ களை௮றக்‌ களைந்து 
15 சேமப்‌ படுத்துழிச்‌, செம்மையின்‌ ஒங்கி 
மெய்ம்மயிர்ப்‌ புளக மு௫ழ்த்திட்‌(0), 
அம்‌எனக்‌ 
கண்ணீர்‌ அரும்பிக்‌, கடிமலர்‌ மலர்ந்து, 
புண்ணிய 
அஞ்செழுத்‌ தருங்காய்‌ தோன்றி, 
நஞ்சுபொதி 


காள கண்டமும்‌ கண்‌ஒரு மூன்றும்‌ 


1, உழப்பு-முயற்சி, சழப்பு-முயற்சியின்றிக காலத்தைக்‌ கழித்தல்‌, 


3, கையறவு-(செயலறவு) வருத்தம்‌, 

8 புனம்‌-கிலம்‌. கட்டை-அழிமரம்‌, 

4. தூர்வை-தூர்த்தல்‌, வேரகழ்ச்த டெல்கைத்‌ 
அர்த்தல்‌. 

8, தர்வம்‌-அள்பு. 10. பட்டி-கள்ளமாடு, 


அஞ்ச-பஞ்சப்புலள்‌. 


11, வாய்ச்தபிள்‌-(இவ்வாது வித்த முனைத்தற்கு 
ஆதாரமாயெ பலவும்‌) சன்று யமைச்தபீன்‌. 12, 
ஈந்துதல்‌-கெடுதல்‌. 

18, சாட்ட-காட்டும்படி, அருகா-குறையாத. 

15. ரப பட I 
சேமம-காலல்‌, 

16, மெய்யில்‌ மயிர்‌ சிவிர்த்ததுண்டா$ி, 
முூழ்த்தல்‌-குமிழ்ப்புவழிலடைதல்‌, 

18. அஞ்செழுத்த-பஞ்சாக்ஷரம்‌, 

6$* 


410 பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌. 


20 கோள்‌ஒரு நான்கும்‌ சுடர்முகம்‌ ஐந்தும்‌ 
பவளகிறம்‌ பெற்றுத்‌ தவளறீறு பூசி 
அறுசுவை அதனினும்‌ உறுசுவை 

உடைத்தாய்க்‌ 
காணினும்‌ கேட்பினும்‌ கருதினும்‌ 

களிதரும்‌ 


சேண்‌உயர்‌ மருத மாணிக்கத்‌ தீங்கனி 

23 பையப்‌ பையப்‌ பழுத்துக்‌ கைவர, 
எம்ம னோர்கள்‌ இனிதின்‌ அருந்திச்‌ 
செம்மார்‌ திருப்பச்‌, சிலர்‌இதின்‌ வாராது 
மனம்‌எனும்‌ புனத்தை வறும்பாழ்‌ கூக்‌ 
காமக்‌ காடு மூடித்‌ திமைசெய்‌ 

80) 8ம்புல வேடர்‌ ஆறலைக்‌ தொழுக, 
இன்பப்‌ பேய்த்தேர்‌ எட்டா தோடக்‌, 
கல்லா உணர்வெனும்‌ புல்வாய்‌ ௮லமா, 
இச்சைவித்‌ அகுத்துழி யான்‌எனப்‌ 

பெயரிய 
நச்சு மாமரம்‌ நனிமிக முளைத்துப்‌, 

25. பொய்யென்‌ கவடுகள்‌ போக்கிச்‌ செய்யும்‌ 
பரவப்‌ பலஃ்றழை பரப்பிப்‌, பூஎனக்‌ 
கொடுமை அரும்பிக்‌, கடுமை மலர்ந்து, 
துன்ப!) பல்காய்‌ தூக்கப்‌, பின்பு 
மரணம்‌ பழுத்து, ஈரகிடை விழ்ந்து, 

11) மக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ உதவா(து) 
இமைப்‌.9ில்‌ கழியும்‌ இயற்கையோர்‌ 


௨ டைத்தே. 


, 24, சேண்‌உயர்‌- மிகவுயர்ந்த, சேண்‌-உயரம்‌. 

80. ஆதலைத்தல்‌-வழிப்பறித்தல்‌. ஆல்‌ -வழி, 91, 
பேய்த்தேர்‌-கானல்‌, 

32. புல்வாய்‌-மான்‌, அலமரல்‌-சுழலல்‌, துயருறல்‌. 

38, இச்சை- ஆசை. உகுத்த்க-சொரிதல்‌, 
யான்‌-அகங்காரம்‌, 

85, சுவலேகனை, 90, பஃறழை-பல்தழை, 
லகரமும்‌ தீகரமும்‌ மயல்கா,; ஆகையால்‌ தகரம்வர லகரம்‌ 
ஆய்தமாகத்‌ திரிக்க, (சன்‌, மெய்‌, 96.) 

எம்மனோர்‌ மருத்த்‌ இல்கனி அருக்நிச்‌ 
செம்மாந்திருப்ப, இதின்‌ வாராது, மனமெனும்‌ புனத்சைப்‌ 
பாழாக்கி, இச்சைவித்த உகுச்தழி, யான்‌ எனப்பெயரிய 
கச்சு மாமரம்‌ முளைத்து, போ, பரப்பி, அரும்பி, 
மலர்க்த, தூக்‌, மரணம்‌ பழுச்ச, 8ரடை வீழ்க்கு, 
உதவாது சழியும்‌ இயற்சையுமையோர்‌ சேரை (27) 
(இவ்வுலகம்‌) உடைச்து என்று வினை முடிவுசெய்க, 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌. ர ர!!! 
மேவிய புன்மயிர்த்‌ தொகையோ? அம்மயிர்‌ 
பாவிய தோலின்‌ பாப்போ? தோல்‌இடைப்‌ 
புகவிட்டுப்‌ பொதிந்த புண்ணோ? 
புண்ணிடை 
ஊறும்‌ உதிரப்‌ புனலோ? கூறுசெய்‌(து) 
௦ இடைஇடை நிற்கும்‌ எலும்போ? 
எலும்பிடை 
முடைகெழு மூளை விழுதோ? வழுவழுத்‌(த) 
உள்ளிடை ஒழுகும்‌ வழும்போ? 
மெள்ளகின்‌ (௮) 
ஊரும்‌ புழுவின்‌ ஒழுங்கோ? நீரிடை 
. வைத்த மலத்தின்‌ குவையோ? வைத்துக்‌ 
10 கட்டிய நரம்பின்‌ கயிறோ? உடம்பிற்குட்‌ 
பிரியா தொறுக்கும்‌ பிணியோ? தெரியா(த); 
இன்னது யான்‌என்று அறியேன்‌) எனனை 
எங்கும்‌ தேடினேன்‌ யாதினும்‌ காணேன்‌! 
முன்னம்‌ 


வசைத்தனி வில்லால்‌ புரத்தைஅழல்‌ 


ஊட்டி.க்‌, 10 கண்படை ஆகக்‌ காமனை ஒருநாள்‌ 
அண்பொடி ஆக கோக்க, அண்டத்து 
வீயா அமரர்‌ வீயவர்‌ தெழுந்த 
தீவாய்‌ ஈஞ்சைத்‌ திருஅமு தாக்‌, 
இருவர்‌ தேடி வெருவ! நிமிர்ந்து, 


8. பாலிய-பரந்த. 3. புண்‌-தசை, 

6, முடை-ாற்றம்‌, மூளைலிமுத-மூளையாயெலிழு௪. 
விழுக-விழுக்தன்மை அல்லது ஒழுகுர்‌ தன்மையுடையது. 

1. வழும்பு- நிணம்‌. 8. ஒழுங்கு-வரிசை, 

11. பிரியாது- நீங்காது நின்று, ஒறுக்கும்‌-வருத்தும்‌ . 

19, & 18, யான்‌ என்பது மயிர்‌, தோல்‌ முதலியவற்றுள்‌ 
எதுவெள்பது தெரி யாது, யான்‌ என்பதை எக்குர்‌ தேடினேன்‌; 
ஒன்றிலும்‌ கண்டிலேன்‌, 

14. வரை-மேருமலை, புரம்‌-முப்புரம்‌, 
ஊட்டி-உண்பித்து, 

15. படை-ஆயுதம்‌, 17. கீசல்‌-அழிதல்‌, 

18. கஞ்சின்தன்மை ஒழிந்து அமுதஞ்செய்யும்‌ 
காரியத்தைச்‌ செய்தலின்‌ ௩ஞ்‌ சை அமுதாக? என்றார்‌, 


நஞ்சைப்‌ போனகமாக? எனிலு மமையு!்‌, 


19, இருவர்‌-பிரம விஷ்ணுக்கள்‌, இக்கசையைக்‌ 
கந்தபுராணம்‌ அடிமுடிதேடு படலதநிற்‌ காண்க, . 
. 20. பாலன்‌ - மார்க்கண்டேயன்‌, இச்கதையைக்‌ 


கந்தபுராணம்‌ மார்க்கண்‌ டேயப்படலத்திற்‌ காண்க, 


412 பட்டினத்தார்‌ 
பாடல்‌. ' 


சந்தன சரள சண்பக வகுள 
நந்தன வனத்திடை ஞாயிறு வழங்காது 
நவமணி முகிழ்த்த புதுவெயில்‌ எறிப்ப 
எண்ணரும்‌ கோடி இருடிகணக்‌ கட்குப்‌ 
25 புண்ணியம்‌ புரக்கும்‌ பொன்னி சூழ்ந்த . 
திருஇடை மருத, பொருவிடை.ப்‌ பாக, 
மங்கை பங்க, கங்கை நாயக, நின 
தெப்வத்‌ திருஅருள்‌ கைவந்து 
டெத்தலின்‌, 
மாயப்‌ படலம்‌ நறித்‌ தூய 
30 ஞான காட்டம்‌ பெற்றபின்‌ யானும்‌ 


நின்பெருந்‌ தன்மையும்‌ கண்டேன; 
காண்டலும்‌ 

என்னையும்‌ கண்டேன்‌; .பிறரையும்‌ 
கண்டேன; 

கினனிலை அனைத்தையும்‌ கண்டேன்‌; 
என்னே! 

நினனைக்‌ காணா மாந்தர்‌ 
35 தன்னையும்‌ காணாத தன்மை யோரே, 


அன்றினர்‌ புரங்கள்‌ ௮ழல்‌இடை அவியக்‌ 

குன்றுவளைத்‌ தெய்த குன்றாக்‌ கொற்றத்து 

துண்பொடி அணிந்த எண்தோட்‌ செல்வ, 

கயிலைஈடந்‌ தனைய உயர்நிலை நோன்தாள்‌ 
ற பிறைசெறிர்‌ தன்ன இருகோட்‌ 


டொருதிமில்‌ 
பால்‌ றச்‌ செங்கண்‌ மால்விடைப்‌ பாக, 
” திமைபச்‌ செங்கோட்‌ டிமையச்‌ செல்வன்‌ 
“மணிஎனப்‌ பெற்ற ௮ணிஇயல்‌ அன்னம்‌, 
வெள்ளைச்‌ றுஈகைக்‌ இளளைப்‌ பிள்ளை, 


91. சரளம்‌-தேலதாரு, வருஎம்‌-மூம்‌. 99, 
மு௫ழ்த்த-அரும்பிய. 

95. புரக்கும்‌-செய்யும்‌, 0, “அழற்புரந்த 
வடர்தாமரை,” (புதம்‌-29,) 

26. இடைமருத-மத்தியார்ச்சுளம்‌, திருவிடைமருதூர்‌, 
இது கும்பகோணம்‌ தாதிகாலி ௮௭௮, 

29. படலம்‌-கண்ணில்வளர்க்து பார்வையை 
மறைக்கும்‌ ஒருவகைச்‌ சவ்வு, o£, “பழியதனைப்‌ பாராதே 
படலமென்கண்‌ மழைத்நிட்டாய்‌,”” சுந்தரர்‌, திருவெண்‌ 


பாக்கம்‌, 1. 90, காட்டம்‌-கண, 
1, அன்தினர்‌-பகைகர்‌; இரிபுரத்தசரர்‌. 
புசம்‌-முப்புரம்‌. 


9, குள்து-மேருமலை, 4. கோள்தாள்‌-வலியகால்‌, 
1. ச௯மயம்‌-மலையுச்சி, இமையம்‌-இமயமலை, 
சமையம்‌ இமையம்‌ இர ண்மே போலி, 9, ககைஃபல்‌, 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌. 
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1.0 குயில்‌எனப்‌ பேசும்‌ மயில்‌இளம்‌ பேடை, 


15 


கதிர்‌ஒளி நீலம்‌ கமலத்து மலர்ந்தன 
மதர்‌அரி நெடுங்கண்‌ மானின்‌ கன்று, 
வையம்‌ ஏழும்‌ பன்முறை ஈன்ற 
ஐய திருவயிற்‌ றம்மைப்‌ பிராட்டி, 
மறப்பெரும்‌ செய்கை ௮றப்பெரும்‌ 


செல்லி, 


20 


25 


எமைஆ ளுடைய உமையாள்‌ நங்கை, 
கடவுட்‌ கற்பின்‌ மடவால்‌ கொழு, 
பவள மால்வரைப்‌ பணைக்கை போந்தனைய 
தழைசெவி எண்தோள்‌ தலைவன்‌ தந்தை, 
பூவலர்‌ குடுமிச்‌ சேவல்‌அம்‌ பதாகை 
மலைதுளை படுத்த கொலைகெழு கூர்வேல்‌ 
அமார்த தாங்கும்‌ குமான்‌ தாதை, 
பொருதிடம்‌ கொண்ட பொன்னி புசக்கும்‌ 
மருதிடம்‌ கொண்ட மருத வாண, 
நின்னது குற்றம்‌ உளதோ? நின்னினை (து) 
எண்ணருங்‌ கோடி இடர்ப்பகை கடந்து, 
கண்ணுழு சிற்றத்துக்‌ காலனை வதையா, 


இறப்பையும்‌ பிறப்பையும்‌ இகந்து, 
சிறப்பொடு 
தேவர்‌ அவின்‌ கன்றெனத்‌ திரியாப்‌ 
30 பாவிகள்‌ தமதே பாவம்‌. யாதெனில்‌, 
முறியாப்‌ புழுக்கல்‌ முப்பழம்‌ கலந்த 
அறுசுவை அடிசில்‌ ௮ட்‌(9) இனி 
திருப்பப்‌, 
புியா தொருவன்‌ பசியால்‌ வருந்துதல்‌ 


14, இய-வியப்புடைய. 8-லியப்பு, 
17. மடலரல்‌-மடப்பத்தினை உடையவள்‌, பெண்‌, 
18. பணைக்கை-பெருத்தகை, 

. 19, எண்‌ தோள்‌ தலேவன்‌-விசாயகன்‌, 

- 90, குமி-௨௪9. பதாகை-கொடி, 
21, மலை-இரெளஞ்சசிரி. 22. குமரன்‌- முருகன்‌, 
99. பொருது-கரையைப்பொருது, 

இடம்கொண்ட அகன்ற, 

94, வாண-வாழ்க; விளி. 
26, இகக்த-சீல்கி, 29. ஆவின்கன்று-பசுவின்கன்று, 
81, முதியா-இடைமுரியாத. புழுச்சல்‌-சோறு. 


83, அட்டு-சமைத்த, 94, அயினி-உணவு, சோறு, 
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அயினியின்‌ குற்றம்‌ அன்று; 
வெயிலின்வைத்‌(து) 35 ஆற்றிய தெண்ணீர்‌ 
காற்றமிட்‌ டிருப்ப 
மடாஅ ஒருவன்‌ விடா௮ வேட்கை 
தெண்ணீர்க்‌ குற்றம்‌ அன்று; கண்௮கன்லு 
தேந்துளி சிதறிப்‌ பூந்துணர்‌ அறுமி 
வாலுகம்‌ இடந்த சோலை கடப்ப 
40 வெள்ளிடை வெயிலிற்‌ புள்ளிவெயர்‌ 
பொடி.ப்ப 
அ௮டிபெயர்த்‌ திரிவான்‌ ஒருவன்‌ 
நெடிது வருந்துதல்‌ நிழற்றிங்‌ கன்றே. 


பேசு வாழி, பேசு வாழி, 


ஆசையோடு மயங்கி மாசுறு மனமே, 

பேசு வாழி, பேசு வாழி, 

கண்டன மதையும்‌; உண்டன மலமாம்‌; 
ற பூசின மாசாம்‌; புணர்ந்தன பிரியும்‌; 

நிறைந்தன குறையும்‌; உயர்ந்தன பணியும்‌; 

பிறந்தன இறக்கும்‌; பெரியன சிறுக்கும்‌; 

ஓன்‌ ரான்‌ ஜொருவழி நில்லா. அன்றியும்‌, 

செல்வமொடு பிறந்தோர்‌, தேசொடு 
இகழ்ந்தோர்‌, 10 கல்வியிற்‌ சிறந்தோர்‌, 
கடுந்திறல்‌ மிகுந்தோர்‌, 

கொடையிற்‌ பொலிந்தோர்‌, படையிற்‌ 
பயின்றோர்‌, 

குலத்தின்‌ உயர்க்தோர்‌, ஈலத்தினின்‌ 
வந்தோர்‌, 

எனையர்‌எம்‌ குலத்தினர்‌ இறந்தோர்‌! 
அனையவர்‌ 

பேரும்‌ நின்றில போலும்‌! தேரின்‌ 
15 நியும்‌ அஃதறிதி அன்றே? மாயப்‌ 

பேய்த்தேர்‌ போன்றும்‌, கீப்பரும்‌ 


உறக்கத்துக்‌ 
85, காற்றமிட்டேலாசனை ஊட்டி, 01, “காற்றமுரைச்கும்‌ மலருண்மை?? 


(காள்‌ மணிக்கடிை) என்பதில்‌ நாத்றம்‌ வாசனையெனப்‌ 
பொருள்‌ படுவது காண்க. 

86. மடா-டருகாசீ, ஒருவன்‌ விடா வேட்கை-ஒருவனது 
நீங்காத தாகம்‌. 

88. கணர்‌-பூக்தாது. தறுமுதல்‌-கெருக்குசல்‌, 

39. வாலுகம்‌-மணற்குன்று, 40. பொழடிப்ப- அரும்ப, 

, 8. ஆசையொடு- ஆசையால்‌, 5. மாசு அழுக்கு, 

குற்றம்‌, 

9. தேச-புகழ்‌, 19, கலம்‌-சுகம்‌, 

13. எம்சுலத்தினர்‌ இறச்தோர்‌ எனையர்‌, 
எனையர்‌-௭,த்தணையர்‌. 

14, போலும- அசை, 16. பெய்த்தேர்‌-கானல்‌, 22, 
இழுக்கம்‌-குற்தம்‌. 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌. 
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கனவே போன்றும்‌, கனவுபெயர்‌ பெற்ற 
மாய வாழ்க்கையை மதித்துக்‌, காயத்தைக்‌ 
கல்லினும்‌ வலிதாக்‌ கருதிப்‌, பொல்லாக்‌ 


20 தன்மையர்‌ இழிவு சார்ந்தனை நீயும்‌, 


நன்மையில்‌ திரிந்த புன்மையை ஆதலின்‌) 
அழுக்குடைப்‌ புலன்‌ வழி இழுக்கத்தின்‌ 


ஒழுக 


வளைவாய்த்‌ தூண்டிலின்‌ உள்‌இரை 


விழுங்கும்‌ 


20 


30 


பன்மீன்‌ போலவும்‌, 

மின்னுபு விளக்கத்து விட்டில்‌ போலவும்‌, 
ஆசையாம்‌ பரிசத்து யானை போலவும்‌, 
ஓசையின்‌ விளிந்த புள்ளுப்‌ போலவும்‌, 
வீசிய மணத்தின்‌ வண்டு போலவும்‌. 
உறுவ துணசாச்‌ செறுவுழிச்‌ சேர்ந்கனை; 
நுண்நூல்‌ நூற்றுத்‌ கன்‌௮2ப்‌ படிக்கும்‌ 


அறிவில்‌ டேத்து நுந்துழி போல 


ஆசைச்‌ சங்கிலிப்‌ பாசத்‌ 


தொடாப்பட்‌ (0) 

இடர்கெழு மனத்தினோ டி.யற்றுவ 
தறியாது 

குடர்கெழு இறையறைக்‌ குறங்குபு 


இடத்தி; 35 கறவை நினைந்த கன்றென இரங்கி 
மறவா மனத்து மாசறும்‌ அடியார்க(கு) 
அருள்சுரர்‌ தளிக்கும்‌ அற்புதக்‌ கூத்தனை 
98. தாண்டிலின்‌ உள்‌ இரை-தூண்டிலின்‌ 
உட்பாகத்துள்ள இரை, 
95, மின்னுபு என்பதைப்‌ பெயரெச்சமாகச்கொள்சு, 
97. புள்‌-அசணப்புள்‌. 
29, உற வத-மேல்வரு வது, 
செறுவுழி-சொல்லுமிடம்‌, சொலைகானம்‌, 
90. தன்‌ ௮ சப்படுக்கும்‌-( அக்தூலுள்‌ ) தன்னை 
அசப்படுதநிக்‌ கொள்ளும்‌, 
91. டேம்‌-புழு; உலண்டு, மந்தழி-சாக்தன்மை 0[. 
நுண்ணுற்குடம்பை 
தந்தழிபோல'- சங்கற்பநிரா கரணம்‌, 2. 
Lines 30 and 81 refer to the silkworm’s 


spinning its cocoon 

and enveloping itself in the cocoon when it 
is about to change 

into a chrysalis. 

84, குடர்கெழுசிற- *ருப்பை, 

அழைக்கு-அறைக்கண்‌, நான்காவது ஏழா 

வதன்‌ பொருளில்‌ வர்தது, உறங்குபு-உறக்‌இக்சொண்டு, 
டெத்9ி-டச்ெறளை 

முன்னிலை வினைமுற்று, 

86, கறவை-ப௪. 
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மறையவர்‌ இல்லை மன்றுள்‌ ஆடும்‌ 
இறையவன்‌ என்லை என்நினைக்‌ தனையே? 


அருரூ வாழி, அருளு வாழி, 
. புரிசடைக்‌ கடவுள்‌, அருளு வாழி. 
தோன்றுழித்‌ தோன்றி நிலைதபக்‌ கறங்கும்‌ 
புற்புதச்‌ செவ்வியின்‌ மக்கள்யாக்‌ கைக்கு 
ந நினைப்பினும்‌ கடிதே இளமை நீக்கம்‌; 
அதனினும்‌ கடிதே மூப்பின்‌ தொடர்ச்ச; 
அதனினும்‌ கடிதே கதுமென மாரணம்‌; 
வாணாள்‌ பரு உடம்பை வறிதாக்கி 
நாள்சாள்‌ பயின்ற நல்காக்‌ கூற்றம்‌. 
10 இனைய தன்மைய இதுவே. இதனை 
எனதெனக்‌ கருதி இதற்கென்று 
தொடங்கிச்‌ 
செய்தன சிலவே; செய்வன சிலவே; 
செய்யா நிற்பன சிலவே. அவற்றிடை 
ஈன்றென்ப சிலவே; திதென்ப சிலவே; 
15 


ஒன்றினும்‌ படாதன சிலவே. என்றிவை 

கணத்திடை நினைந்து களிப்பவும்‌ கலுழ்பவும்‌ 

த த வ வ்‌ ப ல்ல 
98, இல்லை-சதம்பரம்‌, மன்று-௪பை, 


மனமே, இறந்தோர்‌ எனையர்‌; அசையர்பேரும்‌ நின்றி; நீயும்‌ அஃததிதி, 
ஆயினும்‌, புள்மையை ஆதலின்‌, மதித்த, கருநி, சார்க்தனை; புலன்வழி ஒழு9ச்‌ 
செறுவுழிச்‌ சேர்த்தனை! இயற்துவததியாத உறக்குபு இடத்தி, அற்புதச்‌ கூத்தனை 
இறையவன்‌ என்லை, என்‌ நினைந்தனை? பேச பேசு என்று விளைமுடிவு செய்க, 

8. நிலைதப-ரிலைகெட, கறங்குதல்‌-சுழலல்‌. 4. புற்புதம்‌-ரீர்ச்குமிழி, 

9. பயின்ற-பயின்றதி; விசாரம்‌. ஈல்காமை-உதலாமை, காள்சாள்‌ என்னு 
மக்கு இடைகிடாமைப்‌ பொருட்டு, கூற்றம்‌ வாணாளைப்பரு,, உடம்பை வதி 
தாக்கி, அதனோடு எப்போதும்‌ பயின்றுளது என்க, 

. 10, இத-யாச்சை. யாக்கை இத்தன்மைத்த. 
12. செய்தன, செய்வன எல்லாம்‌ வினை, 

15. ஒன்தினும்‌ படாதன - சன்று இத இரண்டினதும்‌ படாதன. இவற்றை 
வேறுகினை என்றுகூறி, சையை சொடித்தான்‌, சாலை தெட்டிவிட்டான்‌, உறுப்‌ 
பழுக்கை உருட்டி யுநிர்த்தான்‌, வேர்வையைத்‌ துடைத்தான்‌, சோற்றைப்‌ பிசைச்‌ 
தாள்‌ என உதாரணமுல்சாட்டுவர்‌ சலாமிகாததேசிகர்‌-_ இலக்கணக்‌ கொத்த, 


சூத்திரம்‌, 81. 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌. 
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கணக்கில்‌ கோடித்‌ தொகுதி; அவைதாம்‌ 
ஒன்றொன்‌ றுணர்வுழி வருமோ? 
அனைத்தும்‌ 
ஒன்றா உணர்வுழி வருமோ? என்றொன்று 
20 கெளிவுழித்‌ தேறல்‌ செல்லேம்‌; அளிய 
மனத்தின்‌ செய்கைமற்‌ நிதுவே! நீயே 
அரியை சாலஎம்‌ பெரும, தெரிவுறில்‌ 
உண்டாய்த்‌ தோன்றுவ யாவையும்‌ நீயே 
கண்டனை; ௮வைநினைக்‌ காணா; அதுதான்‌ 
25 நின்வயின்‌ மறைத்தோய்‌ அல்லை; உன்னை 
மாயாய்‌ மன்னினை நீயே; வாழி. 
மன்னியும்‌ சிறுமையின்‌ கரந்தோய்‌ அல்லை; 
பெருமையிற்‌ பெரியோய்‌ பெயர்த்தும்‌ 
நீயே; 
பெருகியும்‌ சேணிடை நின்றோய்‌ அல்லை; 
80 தேர்வோர்க்குத்‌ தம்மினும்‌ அணியை நீயே; 
கண்ணியும்‌ இடைஒன்றின்‌ மறைந்தோய்‌ 
அல்லை, 
இடையிட்டு நின்னை மறைப்பதும்‌ இல்லை; 


மறைப்பினும்‌ அதவும்‌, 
நீயே ஆஃ நின்றதோர்‌ நிலையே; 
அஃதான்று, 

902 கினைப்பருங்‌ காட்சி நின்நிலை இதுவே; 
நினைப்புறங்‌ காட்சி எந்நிலை அதுவே; 
இணிஈனி இரப்பதொன்‌ அுடையப; மன 

மருண்டு 


17-20. பக்லிங்க்‌ தாம்‌ க்காக 


ஒவ்வொன்றாக வருமோ? அல்ல, எல்லாம்‌ ஒன்றுக வருமோரீ 


என்று நாம்‌ தெளிவடையேம்‌ என்க, 
20, அளிய-அளிக்கத்தக்க, 
22, அரியை-உணர்தற்கரியை, சால-மிகவும்‌, 
28, உண்டாய்‌-உற்பவித்து, 
24. கண்டனை-உளவாக்ளை, அது-அத்தோற்றம்‌. 
96. மாயாய்‌-மறைக்காது; வினையெச்சமுற்று. 27. 
கரத்தல்‌-ஒனித்தல்‌, 
99. சேண்‌-தாசம்‌. 80, தேோரவோர்‌-ஆராய்பவர்‌, 
31. சண்ணியும்‌-ட்டியும்‌. 82. 


மழைட்பத-மழைககும்‌ பொருள்‌ 4 


88494. அன்றி ஒருபொருள்‌ மறப்பினும்‌ 
அப்பொருளும்‌ நீ£2ய ஆவை. 
35. காட்ச தோற்றம்‌. 
5௦* 
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புன்மையின்‌ நினைத்துப்‌ புலன்வழிப்‌ 
படரினும்‌ 
நின்வயின்‌ நினைக்தேம்‌ ஆகுதல்‌, 
நின்வயின்‌ 40 நினைக்குமா நினைக்கப்‌ பெறுதல்‌, 
அனைத்தொன்று 
நீ?ய அருளல்‌ வேண்டும்‌; வேய்முதிர்‌ 
கயிலை புல்லென, எறிவிசும்பு வறிதாக, 
இம்பர்‌ உய்ய, அம்பலம்‌ பொலியத்‌, 
திருவளர்‌ தில்லை மூதூர்‌ 
45 அ௮ருகடம்‌ குயிற்றும்‌ ஆதி வானவனே. 
6. களிவந்‌ தமுதாறிக்‌, கல்மனத்தை 


எல்லாம்‌ 
கசியும்‌ படிசெய்து, கண்டறிவார்‌ 
இல்லா 
வெளிவர்‌ தடியேன்‌ மனம்புகுந்த 
தென்றால்‌; 
விரிசடையும்‌ வெண்ணீறும்‌ 
செவ்வானம்‌ என்ன 
ஒளிவந்த பொன்னிறமும்‌ 
தொல்ஈடமும்‌ காட்டும்‌ 
உடையான்‌ உயர்தில்லை 
அம்பலம்‌ஒன்‌ றல்லால்‌, 
எளிவம்‌ தினிப்பிறாபால்‌ 
சென்றவர்க்குப்‌ பொய்கொண் 
டிடைமிடைந்த। புன்மொழியால்‌இச்சைஉசையோமே, 
1. கடமாடி ஏழுலகும்‌ உய்யக்‌ கொண்ட 
நாயகரே, நான்மறையோர்‌ தங்க 
ளோடும்‌ 
திடமாட மதில்‌ தில்லைக்‌ கோயில்‌ 


கொண்ட 


செல்வரே, உமதருமை தேரா 
விட்டீர்‌; 

38. புள்மையின்‌-குற்றமாக, 

89&40. உம்மை நினைத்தலும்‌ உம்மை நினைக்குமாறு 
நினைத்ததுமாயயெ அவ்‌ வொரு வரத்தை, 

42, கயிலை புல்லென-கைலைமலை பொலிவழிய, எதி 
விசம்பு-ஒனிலீசுனெற வானுலகு, 49, இம்பர்‌-இவ்வுலகம்‌, 
அம்பலம்‌-சனகசபை, ஆவொனவனே அருளல்‌ வேண்டும்‌ 
என முடிக்க, 

6. சுண்டறிவாரில்லாச வெளி கன்மனத்தை எல்லாம்‌ 
களிவர்க அமுதுஊறிச்‌ கரியும்பழ செய்த என்‌ மனத்த 
வத்த புகுர்தத; ஆதலின்‌ அவன்‌ இல்லை அம்‌ பலத்தைப்‌ 
புகழ்வதன்றி இனிப்‌ பிறர்பால்‌ எளிவந்த சென்று 
பொய்கொண்டு மிடைந்த புள்மொழியால்‌ இச்சை 


உரையேம்‌ என வினைமுடிக்க, வெளி-ஆகா யம்‌, 
அஃதாவது அருவாடிய கடவுள்‌, 

“விரிசடையும்‌......உடையான்‌' என்பது அவன்‌ என்னுஞ்‌ 
சுட்டுப்பெயர்‌ மாத்திரையாய்‌ கின்றது, பொருளொடு 


பெயராச்‌ சுட்டுப்‌ பெயராயினும்‌'' என்னுஞ்‌ சூத்திரம்‌ (தொல்‌, 
சொல்‌ செலி, 07) பார்சச, 
7. காயகரே, செல்வரே, நீர்‌ உமதருமையை 


இத்தணைத்தெனத்தேராமையால்‌ வாளேர்க்குத்‌ தஞ்சுண்டாக 
ஈஞ்சை உண்டீர்‌! இதனை உமதிடப்பக்கத்திதுள்ள உமா 
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இடமாடி இருந்தவளும்‌ விலக்கா விட்டால்‌, 
என்போல்வார்க்‌ குடன்கிற்க இயல்வ 
தன்று; தீடமாலை முடிசாய்த்துப்‌ பணிந்த 
வானோர்‌ 
தீஞ்சுண்டா அங்கருமீர்‌ நஞ்சுண்‌ டீரே. 


5. தொடர ஈனாத்தங்கம்‌, முன்புள ஆயின 
தொழில்கள்‌ மறுத்‌(து), ஒன்றும்‌ ஓன்றியிடா(த), ஒரு 
சுளிவு தலைக்கொண்டு, புன்புலை வாரிகள்‌ 
துளைஓழுகக்‌, கண்டு, சிந்தனை 
ஓ.ப்வொடு 
கடைகெட, முன்கொண்ட பெண்டிர்‌ 


பொறுஒரு 
கடலை ஈமக்கென்‌.று வந்தன பேசிட, 
ஈலிஇரு மற்கஞ்சி, உண்டிவெறா,விழு 
நரக உடற்கனபு கொண்டலைவேன்‌, 
இனி, 
மிடல்‌ ஓடியப்பண்‌ டிலங்கையர்‌ 
கோன்‌ ஒரு 
விரலின்‌ அமுக்குண்டு பண்பல 
பாடிய 
விரகு செவிக்கொண்டு, முன்பு 
தாயை . வெகுளி தவிர்த் தன்று 
பொன்றி யிடாவகை 
இடமருள்‌ வைக்கும்‌ செழுஞ்‌ சுடர்‌, கறிய 
தெளி௮முதத்தின்‌ கொழுஞ்‌ 
சுவை,நீழிய 
இலைஈகரிற்‌ செம்பொன்‌ அம்பல. 
மேவிய 
சிவனை நினைக்கும்‌ தவம்சது 
ராவதே, 


9, அறத்தான்‌ இயற்றும்‌ அவனிலும்‌ கோடி 
அதிகமஇல்லம்‌ 
அறக்தான்‌; அவனில்‌ சதகோடி உள்ளத்‌ அறவுடையோன்‌; 
மறந்தான்‌ அறக்கற்‌ றறிவோ டிருக்திரு வாதனையத்‌(யு) 
இறந்தான்‌ பெருமையை 
என்சொல்லுவேன்கச்சி ஏகம்பனே,? 


தேகியால்‌ விலக்கமுடியாதாயின்‌ எம்போல்வரால்‌ இயல்வதென்னை? என்க. ஈடம்‌- 
பஞ்சரிருத்திய கடனம்‌, அவரது அருமை ஏழுலகுமுய்ய ஈடமாடுதலால்‌ வருவது, 
9, அங்கம்‌ தொடர கரைத்த, மறுத்த, ஒன்றியிடாது, தலைக்கொண்டு, ஒழுக, 
(னைக்‌) கண்டு சிர்தை ஒய்க்து கடையும்‌ கெதேலால்‌, பெண்டிர்‌ பொருராய்‌, 
பேசிட, அஞ்சி, வெறுத்த, அன்புகொண்டலைவேற்கு 
இனிச்‌ சகராவது வெலை சினைக்கும்‌ தவம்‌ என்று 
வினைமுடிக்க, இலக்கையர்கோன்‌ பொன்றியிடாவகை 
அருள்‌ செய்தவன்‌ என்றமையால்‌ எனக்கும்‌ அருன்‌ செய்வன்‌ என்பத சருச்து, 
தொடர-முழுதும்‌. சளிவு-கோபம்‌, புலைவார-புலால்கீர்‌, இனை ஒழுக-தனைசளி 
னின்றும்‌ ஒழுக. தனைகள்‌-ஒள்பது வாயில்கள்‌, சடை-ஒழுச்சம்‌, மரியாதை, 
சடலை-வருத்தம்‌, மிடல்‌-வலி, கிரகு-உபாயம்‌, பாடியவிரகு-பாடியபாட்டு; 


சின்முகவ்‌ கானுமருக்க என்ரு ற்போல, சதுர்‌-உடாயம்‌, 


9. இருவாதளை-புண்ணிய பாவ வாசனை. 
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10. ஊரும்‌ சதமல்ல, உற்றார்‌ சதமல்ல, 
உற்றுப்பெற்ற 

பேரும்‌ சதமல்ல, பெண்டீர்‌ சதமல்ல, 
பிள்ளைகளும்‌ 

சீரும்‌ சதமல்ல, செல்வம்‌ சதமல்ல, 
தேசத்திலே 

யாரும்‌ சதமல்ல, நின்தாள்‌ சதம்‌,கச்சி 
ஏகம்பனே. 


11. முடி.சார்ந்த மன்னரும்‌ மற்றுமுள்‌ ளோரும்‌ 
முடிவில்‌ஒரு 

பிடிசாம்ப ராய்வெந்து மண்ணாவ தும்கண்டு, 
பின்னும்‌இந்தப்‌ 

படிசார்ந்க வாழ்வை நினைப்பதல்‌ 
லால்பொன்னின்‌ அம்பலவர்‌ 

அடிசார்ந்து நாமஉய்ய 
வேண்டும்‌என்றே௮றி வார்‌இல்லையே. 


12. &ீயூம்‌ தொடர்ந்து விழியும்‌ செருகி 


அறிவழிக்து 


மெய்யும்பொய்‌ யாகி விடுகின்ற போதொன்றுவேண்டுவன்யான்‌ 
செய்யும்‌ திருவொற்றி யூர்உடை யீர்‌,திரு 
நீறும்‌இட்டுக்‌ 
கையும்‌ தொழப்பண்ணி 8நதெழுத்‌ 
தோதவும்‌ கற்பிடுமே. 


13. தாயும்‌ பகை;கொண்ட பெண்டீர்‌ 
பெரும்பகை; தன்னுடைய 
சேயும்‌ பகை;உற வோரும்‌ பகை;இச்‌ 
செகமும்பகை, 
ஆயும்‌ பொழுதில்‌, 
அரும்செல்வம்‌ நீங்க்‌இக்‌(கு. ஆ தலினாஃ 
தோயும்நெஞ்‌ சே,மரு தீசர்பொன்‌ பாதம்‌ 
சுதந்தரமே. 


14. வாளால்‌ மகவரிக்‌ தூட்டவல்‌ 
லேன்அல்லன்‌; மாதுசொன்ன 


சூளால்‌ இளமை அறக்கவல்‌ லேன்‌அ௮ல்லன்‌; 


தொண்டுசெய்து 

காள்‌ஆறில்‌ கண்இடர்‌ சீப்பவல்‌ 
லேன்‌ அல்லன்‌; கான்‌இனிச்‌ 

ஆளாவ தெப்படி யோதிருக்காளத்தி 
அப்பருக்கே.? [சென்‌() 


15. வீடு நமக்குத்‌ திருதலங்‌ காடு; 
விமலர்‌ தந்த 

ஓடு ஈமக்குண்டு வற்றாத பாத்திரம்‌; 
ஒங்குசெல்வ 

நாடு ஈமக்குண்டு கேட்டதெல்‌ லாம்தர; 
நல்கெஞ்சமே, 

ஈடு ஈமக்குச்‌ சொலவோ ஒருவரும்‌ 
இல்கில்லையே. 

10. சதம்‌-நிலை, 

12. 8-எலேட்டுமம்‌, 

14. வாளான்‌ மசவரிந்தூட்டினவர்‌ றுத்தொண்டர்‌, 
மாது சொன்ன சூளால்‌ இன்மை சிறந்தவர்‌ இருகீலகண்டர்‌, 


காள்‌ ஆதில்‌ கண்ணிடக்தப்பினவர்‌ கண்ணப்டர்‌, இவர்கள்‌ 


சரித்திரத்தைப்‌ பெரிய பு.ராணத்திற்‌ காண்க, 
15. வற்ருசடாததிரம்‌-அக்ஷயபாத்திரம்‌, 
எடுக்கெடுக்கச்‌ குறையாத பாத்திரம்‌, 


பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌. 
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16. வினைப்போக மேஒரு தேகம்கண்‌ 
டாய்‌;வினை தான்‌ ஒழிந்தால்‌ 
இனைப்போ தளவும்நில்‌ லாதுகண்‌ 
டாய்‌;சிவன்‌ பாதம்நினை; 
தினைப்போரை மேவு; நினையா சை நீல்‌(கு); இக்‌ நெறியில்நின்றால்‌ 
உனைப்போல்‌ ஒருவர்உண்‌ டோமன 
மே,எனக்‌ குற்றுவரே.? 


17. அத்தமும்‌ வாழ்வும்‌ அகத்துமட்‌ டே.விழி 
அம்பொழுக 

மெத்திய மாதரும்‌ வீதிமட்‌ டே விம்மி 
விம்மிஇரு 


கைத்தலம்‌ மேல்வைத்‌ தழும்மைக்‌ 
தரும்சுடு காடுமட்டே) 

பத்தித்‌ தொடரும்‌ இருவினைப்‌ புண்ணிய 
பாவமுமே, 


1%. 
ஒன்றென்றிருதெய்வம்‌;உண்டென்றிர;:உயர்செல்வம்‌எல்லாம்‌ 

அன்றென்றிரு; பசித்தோர்‌ முகம்பார்‌; நல்‌ 
லறமும்கட்பும்‌ 

ஈன்றென்‌ திரு; நடு நீங்காம லே௩மக்‌ 
கிட்டபடி 

என்றென்‌ நிரு: மனமே, உனக்கே டப 


தேசமிதே. 


19. அழுதாற்‌ பயன்‌ என்ன? கொக்தாற்‌ 
பயன்‌ என்ன? ஆவதில்லை, 

தொழுதாற்‌ பயன்‌ என்ன? நின்னை ஒருவர்‌ 
சுடஉசைத்த 


பபமுதாற்‌ பயன்‌ என்ன? நன்மையும்‌ 
தீமையும்‌ பங்கயத்தோன்‌ 

எழுதாப்‌ படி.வருமோ? சலியாதி(ரு,)என்‌ 
ஏழைகெஞ்சே, 


20. அஞ்சக்‌ காம்‌எனும்‌ கோடாலி 
கொண்டிந்த லீம்புலனாம்‌ 

வஞ்சப்‌ புலக்கட்டை வோற வெட்டி, 
வளங்களசெய்து, 

விஞ்சத்‌ திருத்திச்‌, சதாசிவம்‌ என்கின்ற 
வித்தையிட்டுப்‌ 

புஞ்சக்‌ களைபறித்தேன்‌; வளர்த்தேன்‌ 
சிவபோகத்தையே. 


ட்ட ட ட 


16, நினை, மேவு, நீங்கு மூன்றும்‌ முன்னிலை ஏவல்‌, 
17. அத்தம்‌-(அர்த்தம்‌) பொருள்‌. மெத்திய-மிக்க, 


18, செய்வம்‌ என்பதை முன்னும்பின்லும்‌ கூட்டுக. 

19. சலியாதிரு-வேசாருரு. 

20. அஞ்சக்கரம்‌-பஞ்சாக்ஷரம்‌, 
புலக்கட்டை-புலத்திலுள்ள சட்டையை, புலம்‌-கிலம்‌. 
கட்டை-அடிமரம்‌. மேலே “'உழப்பின்‌ வாரா உறுதிகள்‌!” 
என்‌ ,மற்ரொடக்கத்து அஃவலில்வரும்‌ *'கெஞ்சப்புனச்து 
வஞ்சக்சட்டையை'' என்பதை கோக்குக, புஞ்சம்‌-திரட்சி, 


குமசகுருபரா. 


குமா குருபரர்‌ நிருரெல்வேவி ஜில்லாவிலே 
ஸ்ரீ வைகுந்த மென்னு மூரிலே, வேளாண்குலத்திலே, 
இருதூற்றெண்பது வருடங்களுக்கு முன்‌ னே 
பிறந்த வர்‌, இவர்‌ தந்தையார்‌ பெயர்‌ 
சண்முசசுர்தரச்‌ கவிராயர்‌; தாயார்‌ பெயர்‌ சிவகாமசுந்தரி, 
இவர்‌ இளமையிலேயே துறவுபூண்டு மாயூதத்துச்‌ 


கருலுள்ள தருமபுரவாதனத்தில்‌ நானகாங்‌ 
குருமூர்த்திகளாய்‌ எழுந்தருளி யிருந்த ஸ்ரீ மாசிலாமணி 
தேகெரை யடைந்து அவரிடத்து ஞானோபதேசம்‌ 
பெற்றவர்‌. இவர்‌ பாடிய பிரபந்தங்களுள்‌ ஒன்றாகிய 
பண்டார மும்மணிக்‌ கோவை என்பது மேற்குறித்த ஸ்ரீ 
மாசிலாமணி தேசிகருடைய புகழைக்‌ கூறுவது. இவர்‌ 
எல்லாமாகப்‌ பதினான்கு பிரபந்தங்கள்‌ பாடியுளர்‌. 
அவற்‌ துள்‌, நீதிநூல்‌ 1, கலிவெண்பா 1, பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
2,  இரட்டைமணிமாலை 2, மும்மணிக்கோவை 2, 
நான்மணிமாலை 1, கலம்பகம்‌ 2. இவர்‌ தாம்‌ இயற்‌ றிய 
மீனாச்ஷியம்மை பிள்ளை த்தமிழை மதுரையிலே 
அரசுபுரிந்திரந்த இரு மலை நாயகர்‌ சமுகத்தில்‌ 
அரங்கேற்றினர்‌ எனப, திருமலை£ாயகர்‌ அரசு 
புரிந்தது இ.பி, 1623-ம்‌ ஆண்டு தொடுத்து இ, பி, 
1659-ம்‌ ஆண்டுவரை. 


குமரகுருபரர்‌ பாடல்‌. 


பூமலி சததளப்‌ பொன்னர்‌ தாதுகு 
காமர்பீ டிகையிற்‌ கருணையொடு 
பொலிந்து 
வீற்றுவிற்‌ றமைந்த விரிதலைப்‌ புவனம்‌ 
பாற்பட வகுத்த பழமறைக்‌ 
கிழவலும்‌, 
9 மதுக்குடம்‌ உடைந்தால்‌ ககழ்க்கடை 
திறந்து 
பிர சம்ஊற்‌ திருந்து முருகுகொப்‌ 


புளிப்‌. / 
வண்டுழு அழக்கும்‌ தண்துழாய்‌ 
அலங்கல்‌ 


புரவுபூண்‌ டலெம்‌ பொதுக்கடிந்‌ 
தளிக்கும்‌ 

கருணைபூத்‌ தலர்ந்த கமலக்‌ 
கண்ணனும்‌, 
10 அஞ்சிறைச்‌ சுதைநிறச்‌ செஞ்சூட்‌ 
டன்னமும்‌ 

. செம்மயிர்க்‌ கருங்கண்‌ வெள்ளெயிற்‌ 
மேனமும்‌ 

ஆகுபு தனித்தனி ௮லமா கிவந்த 

மீகெழு பரஞ்சுடர்‌ வெளிப்பட்‌(0), 
அம்ம! 

எம்மனோர்‌ போல இனிதெழுக்‌ தருளிக்‌ 
15 கைம்மா றற்ற கணக்கில்பே ரின்ப 

மோனவாழ்‌ வளிக்கும்‌ ஞான 
தேசிகன்‌ 

விரிகதிர்‌ பரப்பும்‌ மாசதத்‌ தகட்டில்‌ 

சுடர்செய்‌ செம்மணி இடைஇடை 
பதிச்தெனப்‌ 


பாசடைப்‌ பரப்பிற்‌ பதும ராசிகள்‌ 
20 சேயிதழ்‌ விரிக்கும்‌ செழுமலர்‌ 


ஓடையும்‌, 


1. பூாஅழகு. சதம்‌-அது. தளம்‌-இசழ்‌, 

2, பீடிகை- ஆசனம்‌. 8. வீற்றுலீற்று- வேறுவேறு, 

க்‌, பால்‌-பகுநி, மறைக்கிழவன்‌-பிரமன்‌, 

6. பிரசம்‌-சேன்‌, முருகு-வாசனை, 
சொப்புளித்தல்‌-காதுதல்‌, 

8. பொதுக்கடிர்த-பொதமைரீசடு, தனச்கே 
உரிமையாக), 

10, சதை-அமுதம்‌. அமுதீத்நின்‌ நிறம்‌ வெண்ணிறம்‌. 
11, ஏனம்‌-பன்ரி. 

12. அலமரல்‌-சழலல்‌, நிவச்த-உயர்ச்த, 18. 
அம்மஃலியப்பிடைச்சொள்‌ 

17, தகடேஇலையோன்ற மெல்லிய வழுவு. 

19. பாசலடை-பரியஇலை, பதமராரி-தாமரைமலரின்‌ 
தொகுதி, 
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அண்டகோ எகையும்‌ எண்திசா முகமும்‌ 

கோட்டுடைத்‌ தடக்கை நீட்டி அள்‌ 
தென்னச்‌ 

சேட்பட நிவந்த செண்பகா டலியும்‌, 

கால்கிளர்‌ விசும்பில்‌ கற்பகா டவிக்கு 25 
வேலிஇட்‌ டன்ன வியன்மணிப்‌ புரிசையும்‌, 

மருங்குசூம்‌ இடந்த வண்தமிழ்க்‌ கமலைப்‌ 

பெரும்பதி புரக்கும்‌ பேரருட்‌ குரிசில்‌-- 

நான்மறை நவின்ற நற்பொருள்‌ 
இவைஎன 

மோனவா சகத்தால்‌ முப்பொருள்‌ 
நவிற்றுபு 30 நன்னலம்‌ புரியும்‌ ஞானப்பிர 
காசன்‌...- 

இன்‌அருள்‌ பழுத்த செக்கெறிச்‌ 
செல்வன்‌-- 


இருக்ளொ ஞானத்‌ திருந்திழைக்‌ 


கணியாம்‌ 
அருட்பெருஞ்‌ சைவத்‌ தருங்கலன்‌ 
நாப்பண்‌ 
ஆசற விளங்கும்‌ மாசிலாமணி 
95  அமண்மா கறுத்த கவுணியர்‌ பெருந்தகை 
பிள்ளைமை விடுத்த தள்ளரும்‌ பருவத்‌ 
துள்ளதன்‌ படிவம்‌ உணர்த்துவ கடுப்ப 
மாநிலத்‌ தமர்ந்த ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 
பொன்னடி.க்‌ கமலம்‌ சென்னிவைத்‌ 
இறைஞ்சுதும்‌, 40 இருகால்‌ சுமந்த 
ஒருபெருஞ்‌ சேவகத்‌ 


21. ௮ண்டகோளகை-பிரமாண்டமாகிய கோளம்‌, 
91. சேண்‌- தூரம்‌. நிவத்தல்‌- உயர்தல்‌, 


26. கமலைட்பெரும்‌பதி-.இருவாரூர்‌. 29, 
முப்பொருள்‌-பதி, பசு, பாசம்‌. 

93.  இருந்திழை-பெண்‌. 93, 
அரும்கலன்‌-தப. ரணம்‌, 

84, மாரிலாமணி- குற்றமில்லாத இரத்தினம்‌. 


சீருமபுர வாதினத்நில்‌ நான்‌ காவ்‌ குருமூர்த்தமாக இருந்தவர்‌ 
ஸ்ரீமாசிலாமணிதேசிசர்‌, அவர்மேல்தான்‌ பண்‌ டார 


மும்மணிக்கோவை குமரகுருபரராற்‌ பாடப்பட்டது, 
இப்பாட்டு அம்மும்‌ மணிக்கோவையின்‌ முதற்பாட்டு. 

85. அமண்‌-சமணர்‌, ஜைனர்‌. கவுணியர்‌ 
பெருக்தகை-கெளண்டின்னிய கோத்திரத்தில்‌ உதித்த 
திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி சுவாமிகள்‌, இவர்‌ தேவாரம்‌ டாடி 
னவர்களுள்‌ ஒருவர்‌, இவர்‌ சரிதிரத்சைப்‌ பெரிய 
புசாணத்திம்‌ காண்க, 


86. பிளனைமை-குழந்தைத்‌ தன்மை, 
பிளளைமைலிடுத்த பருவம்‌ - பேரின மைப்பருவம்‌. 
படிவம்‌-வடிவம்‌. 87 கடுப்ப-நிகர்ப்ப, 

88. ஞான சம்பந்தன்‌-சருமபுரவா தனத்த 


முதற்குருமூர்தியின்‌ பெயர்‌, அப்‌ பெயரை அக்குவரும்‌ 
ஏனைய குருமூர்ததிகளுக்கும்‌ இட்டு வழங்குதல்‌ மரபு. 

40, சேவகம்‌-யானைதயிலிடம்‌, இக்கு உடம்பு 
சேவகமாக உருவூக்சப்‌ பட்டத, 41, களிறு-யானை. 
தீம்புலம்‌-தத்தமிடம்‌, 42. கானகம்‌-காடு, 


குமரகுருபரர்‌ பாடல்‌. 
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தைம்புலக்‌ களிறுர்‌ தம்புலத்‌ இழுப்ப 
ஊனுடைப்‌ பிறலிக்‌'கானகத்‌ அழலா(த), 
ஏனைய முத்திரா டெய்த, ஒர்‌ 

“44 ஞான வாரணம்‌ ஈல்குதி எனவே, 


கொடியும்‌ முரசும்‌ கொற்றவெண்‌ 
குடையும்‌ 


பிறர்கொளப்‌ பொரு௮ன்‌ கானே 
கொண்டு 

பொதுநீல்கு திரி திசைதிசை 
போக்கிச்‌ 

செவியிற்‌ கண்டு கண்ணிற்‌ கூறி 

5 இருநிலம்‌ புரக்கும்‌ ஒருபெரு வேந்தன்‌, 

மிக்கோன்‌ ஒருவன்‌ வெறுக்கை 
கோக்குழித்‌ 

தொக்கதன்‌ வெறுக்கை சுருங்கித்‌ 
தோன்ற, 

இழப்புறு விழுமம்‌ எய்தி, 


அழுக்கறுத்து, 
மற்றது பெறுதற்‌ குற்றன தெரீஇ, 
10 அயிற்சுவை பெரு௮ன்‌ அயிற்சுவை 
உரு௮ன்‌ 
இறுகாற்று வழங்காப்‌ பெருமூச்‌ 
செறிந்து, 
கவலையுற்‌ தழிவதூஉம்‌ காண்டும்‌; 
அதாஅன்று, 
விறகெடுத்‌ தூர்தொறும்‌ சுமந்து 
விற்றுக்‌ 
கூலிகொண்டு 
15 புற்கையும்‌ அடகும்‌ மாந்தி, 
மக்களொடு 
மனையும்‌ பிறவும்‌ நோக்கி, அயல்மனை 
முயற்சிஇல்‌ மகனை இழித்தனன்‌ 
எள்ளி, 
கக்‌, வாரணம்‌-யாளை, 
மறைக்கழகஅம்‌, கமலககண்ணதறும்‌ காணாது 


அலமர நிவக்த பரஞ்சுடர்‌ வெளிப்பட்வெர்த 


ஞானதேசிகனும்‌, கமலைப்‌ பெரும்பதி புரக்கும்‌ குரிரி௮ம, 
ஞான ப்பிரகாசணும்‌, செல்வதும்‌, மாசிலா மணியுமாயெ 
ஞானசம்பந்தனது அடிச்சமலல்‌ களை, ஞானவாரணம்‌ ஈல்குதி 
என இரைஞ்சுதும்‌ என முழிக்க, 

கீ. இல்வடியோடு ''கண்ணிற்சொலிச்‌ செலியினோச்கு 
மிறைமாட்ரி'! என்‌ தூம்‌ சீதிகெறி விளக்கத்தை ஒப்பி, 


6. வெறச்கை-செல்லம்‌. 7. 
சருல்கிகுறைர்து. 

8. இழப்பு-இழவு. விழுமம்‌-தன்பம்‌, 
அழுச்சதுத்து-பொருமையுத்று. 


9. மற்றது-மிக்கோன்‌ ஒருவன்‌ வெறுக்கை (0). 
10. அயிற்சவை-ஊ.ணுண்ணுதல்‌, 
சுயிற்சவை-கித்திரைகொள்ளல்‌. 
15, புத்கை-கூழ்‌. அடகு-இலைச்சதி, 
54* 


மாச்தி-உண்டு. 
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எனக்னெ இலைஎன இளையன்மற்‌ றொெருவன்‌ 
மனக்களிப்‌ புதீஇ மழெவதுஉம்‌ காண்டும்‌; 
அதனால்‌, 


20 செல்வம்‌ என்பது சிக்தையின்‌ நிறைவே; 
அல்கா நல்குர வவாஎனப்‌ படுமே, 
லீயுணர்‌ வடக்பெ மெய்யுணர்‌ வல்லதை 
உவாக்கடல்‌ சிறுக உலகெலாம்‌ விழுங்கும்‌ 
அவாக்கடல்‌ கடத்தற்‌ கரும்புணை இன்றே; 
அதனால்‌, 


இருபிறப்‌ பமைந்த ஒருபிறப்‌ பெய்தும்‌ 
கான்மறை முனிவர்‌ மூவா யிரவரும்‌ 
ஆகுதி வழங்கும்‌ யாக சாலையில்‌ 


- 


தூஉ நறும்புகை வானுற எழுவ(த) 
எழுநாப்‌ படைத்த மூத்தக்‌ கடவுள்‌ 

80 கடல்அமிழ்‌ அமிழ்ந்தாங்‌ கவி௮மிம்‌ தண்ண 
வரும்பெருந்‌ தேவரை வானவர்‌ கோனொடும்‌ 
விருக்தெடிர்‌ கொள்கென விடுத்தது கடுக்கும்‌ 
வலன்‌உபர்‌ சிறப்பின்‌ புலியூர்‌ கிழவ, நின்‌ 

, அருள்பெற றுய்தந குரியன்‌ யான்‌எனிற்‌ 

85 பல்லுயிர்ஃ தொகுதியும்‌ பவக்கடல்‌ அழுந்த 
அல்லல்‌ செய்யும்‌ அவாஎனப்‌ படும்‌ அவ்‌ 
வறுமையி னின்றும்‌ வாங்கி 


» » . TT 
21, அல்கா-சுருக்காத, நீல்குரவு-வறு 


லம, 


22. கியுணர்வு-பஞ்சப்புலன்‌, மெய்யுணர்வு - சத்தவஞாளம்‌, அல்லதை 
என்பதில்‌ ஐ சாரியை. 
29, உவாக்கடல்‌-பருவகாலத்தச்‌ ஈடல்‌, 94, புணை-தெப்பம்‌, 
26, கான்மழை முரிவர்‌ மூவாயிரவர்‌--இல்ஷ மூவாயிரவர்‌, 
97. ஆருநி-தேவர்க்கு வழக்கும்‌ ஊண்டலி. 28, அாடகுச்தம்‌, 
30. அவி-தேவர்களை உத்சேரித்த ஓமாக்கினியில்‌ விடும்‌ செய்‌ முதலியன, 
82, கடுக்கும்‌-ஒக்கும்‌, ஈறும்புகை எழுவது விருக்தெநிர்‌ கொள்கெள விடுத 
ததை ஒக்கும்‌ என்ச, கடுக்கும்‌ சிறப்பின்‌ என ஒட்டுச, 
88, மெவன்‌-உரியவள்‌, 85, பவக்கடல்‌-பிறவிக்கடல்‌, 
17. வாக்‌ எடுத்து, 


புலியூர்‌ வ, (88) 


அண்போன்‌ கக்க இம ழ்வதும்‌ 19 காண்டம்‌ வித்னால்‌, செல்வம்‌ என 
| ) 5 ச்‌ ்‌ ம 
2 ய்வவா 
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அறிவின்‌ செல்வம்‌ அளித்தருள்‌ 
எனக்கே. 

வண்டுகூட்‌ ண்ண துண்குளி 
பிலிற்றித்‌ 

தண்தேன்‌ உறைக்குச்‌ சடமலர்ப்‌ 
பொதும்பரின்‌ 

விமுக்குலை தெறிப்ப விட்புலத்‌ 
தவர்க்குப்‌ 

பழுக்காய்‌ தூக்கும்‌ பச்சிளங்‌ கமு6ல்‌, 

5 செடிபடு முல்லைக்‌ கொடி படாச்‌ தேறித்‌ 

தலைவிரித்‌ தென்னக்‌ இசைதொறும்‌ 

பணைத்து 


மறிந்து€ம்‌ விழுந்த ஈறுந்துணர்க்‌ 
கொடிகள்‌ 
காற்றிசைப்‌ புறத்தும்‌ கான்றன மடிந்து 
தாற்றிளங்‌ கதலித்‌ தண்டினில்‌ 
பட7)௮ப்‌ 
10 பைங்குலைக்‌ கமுகல்‌ படர்சிறை 
விரித்தொரு 
கண்செய்‌ கூந்தல்‌ களிமயில்‌ நடி ப்ப, 
கெடுந்தாள்‌ மந்திகள்‌ குடங்கையில்‌ 
தூக்கி 
முட்புறக்‌ கனிகள்‌ தாக்கக்‌, 
கொட்புறும்‌ 
வானரம்‌ ஒன்று வருக்கைத்‌ தீங்கனி 
15 தானஎடுத்‌ தேந்துபு தலைமேற்‌ கொண்டு 
மந்திகள்‌ தொடர மருண்டுமற்‌ றந்தப்‌ 
பைந்துணாக்‌ கொடியில்‌ படர்தரு 
தோற்றம்‌, 
வடம்சூழ்ந்து டெந்த கெடும்பெருங்‌ 


கம்பத்‌(து) 

அணங்கனாள்‌ ஒருத்தி ஆடினள்‌ 
நிற்பப்‌, 

20 பெரும்பணை தாங்கி மருங்கனா 

கொட்டக்‌, 

குடந்தலைக்‌ கொண்டொரு கூன்கழைக்‌ 
கூத்தன்‌ 

வடம்தனில்‌ ஈடக்கும்‌ வண்ணம 
தேய்க்கும்‌ 

.பூமபணை மருதத்‌ திம்புனற்‌ கமலைத்‌ 


த __. வைக்‌ கடத்தற்கு மெய்யுணர்வன்றிப்‌ 
புணை வேறில்லை, அதனால்‌ என்க இவ்வவாவி னின்றும்‌ (24) 
எடுத்த (97) மெய்யுணர்வு அளித்தருளும்‌ (38) எனமுடிச்ச. 

1, கூட்டுண்ணல்‌-கொள்ளைகொண்டுனண்ணல்‌, 
பிலிற்றல்‌-கொப்புளித்தல்‌, 

2. உறைத்தல்‌-தளித்தல்‌. 3. விழுக்குலை- சிற்த 
குலை, செறித்தல்‌-இடை. முரிதல்‌, விட்புலத்தவர்‌-தேவர்‌, 
4, பழுக்காய்‌-பழுத்த காய்‌, பாககு, 


6, பணைத்த-பிழைத்த, மேலேராக தவறி, 


மறிர்த-கிலக்க. 

7. கணர்‌-பூல்கொத்த. 8, காதுதல்‌-தொக்குதல்‌, 
9. தாத-குலை, 

11, கூச்தல்‌-மயிற்றோகை. 12, மர்தி-பெண்குரல்கு. 
குடக்கை-உள்ள க்சை, 

13, முட்புறக்கனி-பலாப்பழம்‌, கொட்பு- சுழற்சி, 
14, வருக்கை-பலா, 

18. வடம்‌-கயிது. 20, பணை முரசு, 
கொட்டல்‌-அடிச்தல, 

21, சழைக்கூச்தன்‌-கம்பல்‌ கூத்தாடி, 28, 


பனை- வயல்‌, கமலை- திருவாரூர்‌, 498 
குமரகுருபரர்‌ பாடல்‌. 
இருககர்‌ புரக்கும்‌ கருணையல்‌ கடவுள்‌, 
25 அன்பெனும்‌ மந்தரத்‌ தாசைநாண்‌ 
பிணித்து 
வண்துழாய்‌ முகுந்தன்‌ மதித்தனன்‌ 
வருந்த 


அருட்பெரும்‌ கடலில்‌ தோன்றி, 
விருப்பொடும்‌ 
இந்திரன்‌ வேண்ட உம்பர்நாட்‌ டெய்தி 
அந்தமில்‌ 'இருவொடும்‌ அரசவற்‌ குதவி 
30 ஒருகோல்‌ ஓக்சி இருநிலம்‌ புரப்பான்‌ 
இசைதிசை உருட்டும்‌ திகிரியன்‌ 
சென்ற 
முசுகுந்‌ தனுக்கு முன்நின்‌ றாங்குப்‌ 
பொன்உல இழிந்து புடவியில்‌ தோன்றி 
மன்னுயிர்க்‌ இன்னருள்‌ வழங்குதும்‌ 
யாம்என 
35 மேவா வழங்குமால்‌ மன்ற; 
யாவிரும்‌ ஈமர்காள்‌, இறைஞ்சுமின்‌ 


% 


95, மந்தரம்‌-மந்தரமலை. ஆசைகாண்‌-ஆசையாயெ 
கயிறு, 

96, முகுர்தள்‌-லிஷ்ணு. 
ம$ித்தல்‌-(மர்த்தித்தல்‌) சடைசல்‌, 


98, உம்பர்காடு-மேலுலகம்‌, 31. 
இரிரி-ஆஞ்ஞாசச்கரம்‌, 

85, மன்ற-தேற்றப்பொருளில்‌ வருவதோ ரிடைச்சொல்‌, 

36, கமர்காள்‌-ஈமர்கள்‌ என்பதன்‌ விளி, 
கஈமர்‌-ஈம்மவர்‌, கள்‌- பன்மைவிகுதி, 

பச்சிஎங்சமுகுக்குக்‌ (4) சழைக்கூத்தாடிகளது 
கம்பமும்‌ (18), முல்லைச்‌ கொடி நாற்றிசைப்‌ புறத்தும்‌ 
கான்று மடிந்து படர்தலுக்கு (9) கம்பத்தை வடஞ்‌ 


சூழ்க்து டெத்ததும்‌ (18), கவிமயில்‌ ஈடித்ததுக்கு (11) அணக்கனாளாடுதலும்‌ 
(19), மந்திகள்‌ முட்புறக்‌ கனிகளைக்‌ குடல்கையிற்தாக்கத்‌ தாக்சதுககு (18) மருக்‌ 
இனர்‌ பெரும்பணை கொட்தெதலும்‌ (20), வானரம்‌ வருக்சைத்‌ தீங்கனி தலைமேற்‌ 


கொண்டு கொடியிழ்‌ படர்தற்குச்‌ (17) கூன்‌ கழைக்கூத்தன்‌ 
குடக்தலைச்கொண்டு 
வடர்தனில்‌ ஈடத்ததும்‌ (23) உபமானம்‌, இதனோடு 


சிந்தாமணி நாமசளிலம்பகம்‌ 


கூரம்‌ பாட்டை ஒப்பிடுக, 
ஆரியில்‌ திருமால்‌ பூத்திருந்த சோ மாஸ்கந்த 
மூர்த்தத்தை இக்திரன்‌ பெற்‌ 
துச்‌ சவர்க்கலோகத்நில்‌ வைத்துப்‌ பூரித்ததையும்‌, அதனை 


இர்9ிரனிடத்திருக்து முசு 
குந்தச்‌ சக்கரவர்த்தி பெற்றுப்‌ பூமியிற்கொணர்ந்து 
திருவாரூரில்‌ ஞ்தாபித்ததையும்‌ 
கந்தபுராணம்‌ கக்தலிரதப்‌ படலத்திற்‌ காண்க. 
கமலைக்கடவுள்‌, முருக்தன்‌ மநித்தனன்‌ வருந்தத்‌ 
தோன்றி, முசுகுக்தனுக்கு 


முன்னின்று, பொன்னுல$ழிக்து மன்‌.னயிர்ச்‌ ன்னருள்‌ வழங்கும்‌; அவனை ஈமர்‌ 
காள்‌ சீலிர்‌ யாவரும்‌ இறைஞ்சுமின்‌ என முடிச்ச, (உம்பர்‌ காட்டு) எய்தி (28) 


உதவி (29) என்னும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ , சென்ற (81) 
என்பதனோடு முடியும்‌, 


குமரகுருபரர்‌ பாடல்‌. 
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1. மண்டலம்‌ போற்றுருவம்‌ ௮முதமய 


மாய்முழு 


மதிக்கடவுள்‌ எனவருதலால்‌, 


வானாறு தலைமடுக்‌ கப்பொக்கும்‌ 
ஆனந்த 
மாக்கடல்‌ இடைத்தோன்றலால்‌, 
2. தண்டலில்‌ கொடிச்சிவாய்க்‌ குமுதம்விள்‌ 
ளக்காத்‌ 
தாமரை முகிழ்த்திடுதலால்‌, 
சகலபுவ னத்திலும்‌ உயிர்ப்பயிர்‌ 
தழைப்பால்‌ 
தண்ணளி சுரந்திதெலால்‌, 
2. துண்டமஇ நதியொடு பொதிந்தவே 
னிப்பாஞ்‌ 
.... சோதிகட்‌ பொறி யாதலால்‌, 
தோன்றல்‌இவன்‌ நின்னையொத்‌ 
அளனால்‌ நினக்கும்‌ஒரு 
துணைஇவன்‌ போல்‌இல்லைகாண்‌; 
4. அண்டரண்‌ டத்தொடகி லாண்டம்‌ 
படைத்தவனொ 
டம்புலீ, ஆடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு 
கந்தனுடன்‌, 


அம்புலீ, ஆடவாவே. 
1. 


சொற்றரு பெரும்புலவர்‌ கலை௮முது கொளவிருக்‌ 
தோகைமேல்‌ கொண்டருளினாய்‌, 
தோற்றிமுன்‌ பொங்கலை போலவலை 
மோ.தும்‌௮ச்‌ 
சோதிவே லையுமுகந்தாய்‌, 


இகவும்‌ அடுத்த பாட்டும்‌ முத்தக்குமாரசாமி 
பிள்ளைத்தமிழில்‌ வருவன, 

1. மண்டலம்‌ உலகத்தார்‌. முழுமநிக்‌ கடவுள்‌ 
என்பத சச்திரனுக்கும்‌ புல வனுக்குமாம்‌. புலவனென்பது 
முருசற்கொருபெயர்‌, புலம்‌-அறிவு, 

வானாறு தலைமடுக்கப்‌ பொங்குமானக்த மாக்சடல்‌ 
என்பது சந்திரனுக்கு வரும்போது கங்சையோய்‌ விழுனெற 
கடல்‌ என்றும்‌ முருகற்கு வரும்போது கல்‌ கையையணிக்த 
சுவனென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க, 

9. தண்டல்‌-கெடுதல்‌, பெண்களது வாய்போன்ற 


குமுதம்‌ விள்ளவும்‌ சை 


யோன்ற தாமரை குலியவும்‌ என்று சச்திரனுக்கும்‌, வள்ளிசாச்சியாருடைய வாயா 
பெ குமுதம்‌ விள்ளத்‌ தனது கையா தாமரையைச்‌ கூப்புதகினால்‌ என்று முரு 


கற்கும்‌ கொள்க. தண்ணளி-அருள்‌. 
8. பரஞ்சோநியினுடைய கண்ணாயெ பொறி சந்திரன்‌, பரஞ்சோதியிதுடைய 


கண்ணிற்றோன்திய செருப்புப்‌ பொதி முருசன்‌, 
.4. கந்தபுரி-வேளூர்‌-புள்ளிருக்கும்‌ வேஞூர்‌-லைச்‌ கரன்‌ சோயில்‌, 
1, புலவர்‌-தேவர்‌, சங்கப்‌, புலவர்‌, 
கலையமுதி-சக்நிர கலையாயெ அமுக; சாஸ்திரங்களின்‌ சை. 
சொளலிருர்தோகை-(கொள லிருந்து ஓகை) கொள்ள 
கிருக்திதுகலாயெ உவகை, (கொள இருக்‌ தோல க) 


கொள்ள பெரிய மயில்‌, 
480 குமரகுருபரர்‌ பாடல்‌. 


2. குற்றமில்‌ குணத்தைக்‌ குறித்தஇர 
வலர்முகம்‌ 
கோடா தளித்தல்செய்தாய்‌, 
கோஃனக நாயகன்‌ வாக்கூ விடும்குக்‌ 
குடம்கொடிய தாகவைத்தாய்‌, 
3. உற்றிடும்‌ இதழ்க்குமுதம்‌ விண்டுதண்‌ 


தேன்‌ ஒழுக 
ஓளிநிலா ஈகைமுகழ்த்தாய்‌, 
உன்செய்கை எம்பிரான்‌ தன்செய்கை 
போலுமால்‌ 
உனையும்‌இவன்‌ ஒவ்வாதிரான்‌, 
4. அற்பொதி களத்தவன்‌ அளித்தகும 
சேசனுடன்‌, 
அம்புலீ, ஆடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு 
கந்தனுடன, 
அம்புலீ, ஆடவாவே. 


டை 


தோற்றி, உசந்தாய்‌, உதித்து முள்பெரு மலைபோல அலைமோத்ற அந்த அக்‌ 
இனியை உடைய கடலையும்‌ உகக்தாய்‌, வெளிப்பட்டுச்‌ றிக்‌ 
கிரெனஞ்ச இரியைப்‌ போலக்‌ கடலையுந்தாக்கிய ஒளிபொருந்திய 
வேற்படையை உசந்தாய்‌, 

9, இரவலர்‌--இரலில்‌ அலறாம்‌ குமுதம்‌ முதலிய 


புஷ்பங்கள்‌; யாசகர்‌, கோக னககாயகன்‌.-பாமரைகாயகனாகய 


சூரியன்‌, குக்குடம்‌-கோழி, கொடியதாக-- 
கொடுமைசெய்வதாக. தூற்கொடியாக, 

8.  இதழ்க்குமுதம்‌-பூவிதழை உடைய குமுதம்‌; 
வாயா குழுதமலர்‌, ஒனி நிலா ஈகை முகிழ்த்தல்‌ - 
ஒளியையுடைய நிலாவின்‌ சகையை (சந்திரிகையை)ப்‌ 
பரப்புதல்‌; ஒனிபெற்ற புள்ருதுவ லரும்புதல்‌, 


தாயுமானவா. 


தாயுமானவர்‌ தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லாவிலுள்ள 
வேசாரணியத்தில்‌ பித்‌ தவர்‌; வேளாண்‌ மரபினர்‌. 
இவர்‌ தந்த பெயர்‌ கேடிலியப்பபிள்ளை என்ப. 
சேடிலியப்பபிள்ளை தமது மூத்த புதல்வனைத்‌ சமது 
தீமையனாருக்‌ குத்‌ தச்ச புத்திரனாகக்‌ 
கொடுத்ததன்பின்‌, திரிசரபுரத்தில்‌ எழுர்தருளியிருக்‌ 
கும்‌ தாயுமானேசரருடைய அருளில்‌ 
பிறந்தமைபற்றி இவருக்குச்‌ தாயு மானவர்‌ என்று 


பெயரிடப்பட்டது. 

கேடிலியப்பபிள்ளை திரிசிரபுரத்திலிரு்து 1701 
- ம்‌ வருஷமுதல்‌ 173 (ம்‌ வருஷம்‌ வரை அரசாண்ட 
விஜயரங்க சொச்கநாத நாயகரிடம்‌ பெரிய சம்பிரதி 
உத்தியோகத்திலிருந்தவர்‌. அவர்‌ இறந்தபின்‌ அவர்‌ 
பார்த்துவந்த வேலையை ஏற்றுத்‌ தாயுமானவர்‌ 
மேற்சொன்ன சொக்கநாத நாயகரிடம்‌ சிறிதுகாலம்‌ 
உத்தியோகம்‌ செய்திருந்தார்‌. நாயக ரிறந்ததன்பின்‌ 
இவர்‌ திரிபுரத்தை விட்டு நீக்கச்‌ தலயாத்திரை 
செய்துகொண்டு இராம மாதபுரத்தை அடைந்து 
தீமது தமையனார்‌ விருப்பத்தின்படி ஒரு பெண்ணை 
விவாகம்‌ செய்து இல்லறத்தி விருர்தனர்‌. அப்பெண்‌ 
கனகசபாபதிப்பிள்ளை என்னும்‌ ஒரு புதல்வனைப்‌ 
பெற்றவுடன்‌ இறர்துவிட்டனளாக, தாயுமான 
வர்‌ துறவறம்‌ பூண்டு 
சவ தியானம்‌ செய்துகொண்டும்‌ அரிய தமிழ்ப்‌ பாடல்‌ 
களைப்‌ பாடிச்கொண்டுமிருந்து 1742-ம்‌ வருடம்‌ 
இசாமகாதபுசத் துச்கடுத்த லக்்மீபுரமென்னும்‌ 
சேவைககரில்‌ விசேகமுச்தி அடைர்தனர்‌ என்ப. 


காயுமானவர்‌ சமஸ்கிருதமும்‌ ஈன்கு 
பயின்றவரென்பது அவருடைய பாடலால்‌ 
ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌. 

விஜயரங்க சொக்ககாத ஈரயகரிடம்‌ உத்தியோகம்‌ 
செய்தவராதலின்‌, சாயுமானவர்‌ காலம்‌ 1700-ம்‌ 
வருடமுதல்‌ 1742-ம்‌ வருடம்பரை என்று 
கொள்ளலாம்‌. 

தாயுமானவருடைய பாடல்‌, ௮௬ணடரிஎதர்‌ 


பாடல்போல, வட மொழிச்செறிவு மிகவுமுடையது; 
ஆயினும்‌, இன்னோசைச்தாயும்‌ எளிதில்‌ 
பொருளுணரக்கூடியதாயு முள்ளது; உலசவழகச்9 
லுள்ளனவாய்‌ இலக்க ணத்துக்கமையாத சொற்கள்‌ 
பயின்றுவருவத; சமஸ்கிருதச்‌ சொற்கள்‌ தீற்டவமாக 
மாற்றப்படாது தம்‌ சுவரூபத்துடன்‌ 
பிரயோகிக்கப்பட்ளெள து. 

தாயுமானலருடைய மதம்‌ சத்தாத்துவித சித்தாந்த 
சைவம்‌. 


தாயுமானவர்‌ 


பாடல்‌, 


ட ககன்‌. 


|.. அங்கங்‌ கெனாதபடி எங்கும்ப்‌ர காசமாய்‌ 
ஆனந்த பூர்த்திதக, 
அருளொடு நிறைந்ததெது? தன்‌௮ருள்‌ 
வெளிக்குளே 
அகிலாண்ட கோடிஎல்லாம்‌ 
தீங்கும்‌ படிக்கச்சை வைத்துயிர்க்‌ 
குயிராய்த்‌ 
தழைத்ததெது? மனவாக்டினில்‌ 
தட்டாமல்‌ நினறதெது? சமயகோ 
டிகள்‌எலாம்‌ 
தந்தெய்வம்‌ எந்தெய்வம்‌என்‌(று) 


| எங்கும்‌ தொடர்ந்தெதிர்‌ வழக்கிடவும்‌ 
நினறதெது? 
எங்கணும்‌ பெருவழக்காய்‌ 
யாதினும்‌ வல்லஒரு சித்தா இன்பமாய்‌ 
என்றைக்கும்‌ உள்ளதெது?மேல்‌ 
கங்குல்பகல்‌ அறநின்ற எல்லையுள தெது?அ௮து 
கருத்திற்‌ கிசைந்த(த); அதுவே 
கண்டன எலாம்மோன உருவெளிய தாகவும்‌ 


கருதிஅஞ்‌ சலிசெய்குவாம்‌. 


2. ஆம்‌ஆழி கரையின்றி நிற்கஇலை 
யோ?கொடிய 
ஆலம்‌௮மு தாக இலையோ? 
அக்கடலின்‌ மீதுவட அனல்நிற்க 
இல்லையோ? 
அந்தரத்‌ தலெகோடி 
தாழாமல்‌ நிலைநிற்க இல்லையோ? 
மேருவும்‌ 


தனுவாக வளையஇலையோ? 
சத்தமே கங்களும்‌ வச்சதான்‌ 
ஆனையிற்‌ 
சஞ்சரித்‌ திடஇல்லையோ? 
1, எத எது வென்று முடியும்‌ வினாக்கள்‌ ஆறும்‌ கடவுளின்‌ இலக்சணத்‌ 
தைக்‌ குறிக்கின்றன. இவ்கிலக்சணல்களையடையத வே 
கடவுள்‌ என்று கருதுதத்‌ 
இயைக்தத; அலவ காணப்பவெதெல்லாம்‌; அதனையே 
மெஎளகிலையீல்‌ தோன்றும்‌ உருவெளியாகக்‌ கருதி 
வணக்குவாம்‌ என்க. 

2. ஆழி-கடல்‌, ஆலம்‌-ஈஞ்சு, 
வடஅளல்‌-லடலாமுசாக்னி. அலெசோடி- சோடி உலகம்‌. 
அலெம்‌-உலகம்‌. தாழாமல்‌ - ழோகரமல்‌; £ழ்கிழாமல்‌. 
எசா 
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வாழாது வாழவே இராமன்அடி யால்சிலையும்‌ 
மடமங்கை ஆகஇலையோ? 
மணிமந்த்ரம்‌ ஆதியால்‌ வேண்டு9த்‌ இகள்‌உலக 
மார்க்கத்தில்‌ வைக்கஇலையோ? பாழான 
என்மனம்‌ குவியஒரு தந்திரம்‌ 
பண்ணுவ துனக்கருமையோ? 
பார்க்கும்‌இடம்‌ எங்கும்‌ஒரு நீக்கம்‌௮ற 
நிறைகின்ற 
பரிபூர ணானந்தமே. 


ஆசைக்கொ சளவில்லை; ௮௫லம்‌எல்‌ 
லாம்கட்டி. 
ஆளினும்‌, கடல்மீதிலே 
ஆணைசெலவே கினைவர்‌; அ௮ளகேசன்‌ 
நிகராக 
அம்பொன்மிக வைத்தபேரும்‌ 
நேசித்து சசவாத வித்தைக்‌ 
கலைந்இடுவர்‌; 


நெடுநாள்‌ இருந்தபேரும்‌ 
நிலையாக வேஇனும்‌ காயகற்‌ பம்தேடி 
நெஞ்சுபுண்‌ ணாவர்‌;எல்லாம்‌, 
யோசிக்கும்‌ வேளையில்‌, பசிதீர 
உண்பதும்‌ 
உறங்குவதும்‌ ஆகமுடியும்‌, 
உள்ளதே போதும்‌.நான்‌ நான்‌எனக்‌ 
குழதியே 
ஒன்றைவிட்‌ டொன்றுபற்றிப்‌ 
பாசக்‌ கடற்குளே வீழாமல்‌, மனதற்ற 
பரிசுத்த நிலையைஅருள்‌ வாய்‌, 
பார்க்கும்‌இடம்‌ எங்கும்‌ஒரு ரீச்கம்‌அற 
நிறைஇன்ற 
பரிபூர ணானந்தமே. 


ட ப ப ப ப படட தரன்‌-இர்நிரன்‌, மணி-குளிகை. 
மனம்குவிதல்‌-மனம்‌ ஒடுக்குதல்‌. ஆலம்‌ அமு தானத 
பாற்கடலில்‌ தோன்றிய ஈஞ்சு 9வபெருமானுசகு உணவாயத, 
மேரு தக வாக வரைந்தது திரிபுர தகனத்தில்‌, இராமன்‌ 
அடியால்‌ சிலை மடமக்கையானது கெளதமர்‌ சாபத்தால்‌ 


சல்‌. ஐருவடைந்த அசலிகை இராமனுடைய பாததுளியால்‌ 
சாபரீல்செயது, 

8. அலெம்‌- பூமி. அளகேசன்‌ - குபேரன்‌, 
காயகற்பம்‌ - காயரித்திச்குரிய மருந்து. சான்‌ கான்‌ எனக்‌ 
குழ.தி-சான்‌ கான்‌ என்று அகங்காரம்‌ மேலிட்டு, பாசச்‌ சடல்‌- 


ஆசைக்கடல்‌, மனதற்ற - மனத்திலுடைய செயலற்ற, 


பசிபூரணம்‌-முழு கீள்‌: 55 [ 
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4. பத்திதெறி நிலைநின்றும்‌, ஈவகண்ட 
பூமிப்‌ 
பாப்பைவல மாகவந்தும்‌, 
பரவையிடை மூழ்கியும்‌, ஈதிகளிடை 
மூழ்யும்‌, 
பசிதாகம்‌ இன்றிஎழுகா 
மத்தியிடை நின்றும்‌,உதிர்‌ சருகுபுனல்‌ 
வாயுவினை 


வன்பரி தனக்கடைத்தும்‌, 


மெளனத்‌ இருந்தும்‌,உயர்‌ மலைதுழைவு 
புக்கியும்‌, 
மன்னுதச நாடிமுற்றும்‌ 
சுத்திசெய்‌ தம்‌,மூல ப்ராணனோ 
டங்கியைச்‌ 
சோமவட்‌ டத்தடைத்தும்‌, 
சொல்லரிய அமுதுண்டும்‌, ௮ற்பஉடல்‌ 
கற்பங்கள்‌ 
தோழும்நிலை நிற்கவீறு 
சித்திசெய்‌ அம்‌,ஞானம்‌ அலதுகதி 
கூடுமோ? 
சித்தாந்த முத்திமுதலே, 
சிரிரி விளங்கவரு தக்திணா 
மூர்த்தியே, 
சின்மயா னந்தகுருவே. 


5, கானகம்‌ இலங்குபுலி புசுவொடு 


குலாவும்நின்‌ 
கண்காண; மதயானை 
கைகாட்ட வும்கையால்‌ நெடடிக்‌ 
கெனப்பெரிய 


கட்டைமிக வேந்திவருமே; 


&, ஞானத்தால்‌ அல்லது முத்தியில்லை என்றபடி, 


பத்திகெறி-பக்திமார்ச்சம்‌. பூமிப்பரப்பை வலமாக 
வருதல்‌-பூப்பிரதக்ஷிணம்‌ செய்தல்‌, பரவையிடை சூழ்க அம்‌ 
ஈநிகளிடை மூழ்கலும்‌-இர்‌.த்தல்காளம்‌ செய்தல்‌, 


எழுகா- அக்னி, மலை அழைவு-மலைக்குகை. புக்கும்‌ 
என்பது சர்தத்நின்‌ பொருட்டுப்‌ புச்ியும்‌ எனத்‌ இரிச்து 
கின்றது. த்சசாடி சுத்தி செய்தல்‌-கற்பக்களுண்டு 
காடிகளின்‌ மலினமசற்‌ தல்‌. 
மூலப்பிராணன்‌-மூலாதாரத்திலுள்ள பிசாணவாயு, 
அக்‌-அக்ினி, சோம வட்டம்‌-சந்நிரமண்டலம்‌. 
சந்நிரமண்டலம்‌ பிரமசச்திரத்திதுள்‌ ௪2. அமுது-சச்‌ 
இரமண்டலத்திலிருக்து வரும்‌ அமிர்தம்‌, கற்பம்‌-கற்பகாலம்‌, 
பிரமன்‌ வாழ்சாள்‌. 9ித்தி-காய$த்தி, 
சித்தாக்தமுத்நிமுதல்‌_சைவசித்தாந்தத்நிற்‌ கூறும்‌ முத்திக்கு 
முதல்‌ வன்‌, சிரரிரி-நிரிரொப்பள்வி, சன்மயம்‌-த்மயம்‌, 


ஞானமயம்‌, 

6. கெடி-நெருப்பிடுக்கலம்‌, போளகம்‌-உணவு, 
காமதேனு-லிரும்பியதைச்‌ கொடுக்கும்‌ பச. 
அபைண்டதிசுட்டு, போற்றி-இகரலீற்று வியங்கோள்‌, 
வாழ்க என்பது பொருளாகக்‌ கொள்க, ௪ய-வெல்க; 
வடமொழி, கருணாகரமுகம்கருலை யே வடிலாயெ முகம்‌. 
கவமாதடித்தர்கள்‌-சத்நியதாதர்‌ முதலிய ஒன்பது சித்தர்கள்‌. 
சகரஃசகப்‌ பிரமரிஷி. வாமதேவர்‌-ஒரு ரிஷி; இவர்‌ 
பிரமஞானத்தில்‌ சிறக்தவர்‌; 
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கம 


போனகம்‌ அமைந்ததென அக்காம தேனுநின்‌ 
பொன்‌ அடியில்‌ நினறுசொலுமே; 

புவிராசர்‌ கவிராசர்‌ தவராசன்‌ என்றுனைப்‌ 
போற்றிசய போற்றிஎன்டார்‌; 

ஞானகரு ணாகர முகம்கண்ட போதிலே 


நவகாத சித்தர்களும்உன்‌ 
கட்பினை விரும்புவார்‌; சுகர்வாம தேவாமுதல்‌ 
ஞானிகளும்‌ உனைமெச்சுவார்‌; 
வானகமும்‌ மண்ணகமும்‌ வந்தெதிர்‌ 
வணங்கிடும்‌;டீன 
மூமையது சொல்லஎளிதோ? 
மந்தரகுரு வேயோக தந்தீரகுரு வேமூலன்‌ 
மாபில்வரு மெளனகுருவே. 


6, பண்ணேன்‌ உனக்கான பூசைஒரு 
வடி.விலே; 
பாவித்‌ இறைஞ்ச, ஆங்கே 
பார்க்கின்ற மலரூடு நீயேஇருத்தி; அப்‌ 
பனிமலர்‌ எடுக்கமனமும்‌ 
மண்ணேன்‌; ௮லாமல்‌ இருகைதான்‌ 
குவிக்கஎனில்‌, 
நாணும்‌;என்‌ உளம்‌ நிற்றிநீ; 
நான்கும்‌ பிடும்போத ஊக்கும்‌ 
பிடாதலால்‌, 


நான்பூசை செய்யல்முறையோ? 
விண்ணேவிண்‌ ஆதியாம்‌ பூதமே, 
காதமே, 
வேதமே, வேதாந்தமே, 
மேதக்க கேள்வியே, கேள்கியாம்‌ 
பூமிக்குள்‌ 
வித்தே,௮வ்‌ வித்தின்முளையே, 
கண்ணே, கருத்தே,என்‌ எண்ணே, 
எழுத்தே, 
கதிக்கான மோனவடிவே, 
கருதரிய சிற்சபையில்‌ ஆரந்த 
நிர்த்தமிடு 
i கருணா கரக்கடவுளே. 


வேதக்தோன்றிய காலத்நிருச்தவர்‌; 
பலவேதமக்திரவ்சளுக்‌ காரிரியர்‌; தாய்‌ வயிற்றி 
லிருக்கும்போதே பிரமஞானமடைந்து கிளல்யெவர்‌. 
மர்திரம்‌ - வேதமச்திரம்‌, யோகதச்நிரம்‌-யோகதுல்‌, 

6. வடிவு-உருவம்‌, இலைஞ்சல்‌-வணல்கல்‌, உன்னைப்‌ 
பூசைசெய்சம்குப்‌ பூ எடுக்கவோ எனின்‌, மனம்‌ வருவதில்லை; 
ஏனெனின்‌, அப்பூகில்‌ ரீ இருச்ளெ ளை, சை கூப்பி 


வணல்கவும்‌ என்‌ மனம்‌ காணும்‌: ஏனெனின்‌ என்‌ மனத்தில்‌ 
ரீ எழுச்‌ 
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1. உடல்குழைய, என்பெலாம்‌ செக்குருக, 
விழிநீர்கள்‌ 
ஊற்றென வெதும்பினற்ற, 
ஊ௫ிகார்‌ தத்தினைக்‌ கண்டணுகல்‌ போலவே 
ஒருறவு முன்னிஉன்னிப்‌ 
படபடென கெஞ்சம்‌ பதைத்துள்‌ 
நடுக்குறப்‌, 
பாடிஆ டிக்குதித்துப்‌, 
பனிமதி முகத்திசல நிலவனைய புன்னகை 
பரப்பிஆர்த்‌ தார்த்தெழுந்து, 
மடல்‌ அவிழும்‌ மலர்‌ அனைய கைவிரித்‌ 
அக்கூப்பி, 
“வானே, அவ்‌ வானில்‌இன்ப 
மழையே, மழைத்தாரை வெள்ளமே, நீடூழி 


வாழி””என வாழ்த்திஏத்தும்‌ 
கடல்மடை திறந்தனைய அன்பர்‌ அன்‌ 
புக்கெளியை; 
கல்கெஞ்ச னுக்கெளியையோ? 
கருதரிய சிற்சபையில்‌ ஆனந்த நிர்த்தமிடு 
கருணா கரக்கடவுளே. 


8, கன்னல்‌ ௮மு தெனவும்முக்‌ 
கனிஎனவும்‌ வாயூறு 
கண்டெனவும்‌ அடி.எடுத்துக்‌ 
கடவுளர்கள்‌ தந்தகல; அழுதழுது, 
பேய்போல்‌, 
கருத்தில்‌எழு கின்றஎல்லாம்‌ 
என்னதறி யாமை௮றி வென்னும்‌இரு 
பகுதியால்‌ 
ஈட்டுதமிழ்‌. என்தமிழிலுக்‌ 
இன்னல்பக ராதுலகம்‌ ஆராமை 
மேலிட்‌ 
டிருத்தலால்‌, “இத்தமிழையே 
த்க்‌ தீருளியிருக்கன்ருய்‌, 


விண்‌-பரவெளி. விண்ணாதியாம்‌ பூதம்‌ - ஆகாயம்‌ முதலிய 


பஞ்சபூதம்‌, நாதம்‌-காததத்துவம்‌, ஒலி, 
மேதகவு-மேம்பாடு, எண்‌-கணிதம்‌. எழுத்த-இலக்கணம்‌. 
ய முன்னுதல்‌- நினைத்தல்‌, வான்‌-சதொகாயம்‌, 


வானில்‌ இன்பமழை-ஆனத்‌ தீம்‌. மீல்ழத்தர்ரை 
வெள்ளம்‌- ஆகந்தப்‌ பெருக்கு, ஊழி-ஊழிகாலம்‌. 
மடை-மதகு. 

8. கன்னல்‌ அமுதி-கருப்பஞ்சாறு. கண்டு-கற்கண்டு, 
ஆராமை மேலிட்டிருத்‌ தலால்‌ என்‌ சமிழினுச்கு உலகம்‌ 
இன்னல்‌ பகராத என மாதுக. ஆராமை- அன்பு, 
படித்தீர்‌, இத்தமிழைச்‌ சொன்னவன்‌ யாவன்‌? அவன்‌ 
முத்நிரித்ிகளெலாம்‌ தோய்ந்த கெறியைச்சொல்லும்‌ என, 
அவர்‌ (படித்தவர்கள்‌) நீங்கள்‌ (இத்தர்கன்‌) சொன்ன 
உண்மைகளில்‌ சிறிது தோய்ந்தவன்‌ என விளக்கமாகச்‌ 


சொல்ல, மின்னல்‌ பெற- 


தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 
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சொன்னவனி யாவன்‌?அவன்‌ முத்திசித்‌ 
திகளெலாம்‌ 

தோய்ந்தநெறி யே,படித்தீர்‌, 
சொல்லும்‌”என, அவர்‌:நீங்கள்‌ சொன்னவை 
யிற்சிறிது 

தோய்ந்தகுண சாந்தன்‌ "எனவே 
மின்னல்பெற வேசொல்ல, ௮ச்சொல்கேட்‌ 
டடிமைமனம்‌ 

விகசிப்ப தெந்தநாளோ? 
வேதாந்த சித்தாந்த சமரச௩ன்‌ னிலைபெற்ற 

வித்தகச்‌ சித்தர்கணமே. 


9. கல்லாத பேர்களே ஈல்லவர்கள்‌, நல்லவர்கள்‌) 
கற்றும்‌அறி வில்லாதஎன்‌ 
கர்மத்தை என்சொல்வேன்‌? மதியைஎன்‌ 
சொல்லுவேன்‌? 
கைவல்ய ஞானநீதி 
நல்லோர்‌ உரைக்கிலோ, கர்மம்முக்‌ 
கியம்‌என்று 


நாட்டுவேன்‌. கர்மம்‌ஒருவன்‌ 
காட்டின லோபழைய ஞானம்முக்‌ 
கியம்‌ என்று 
ஈவிலுவேன்‌. வடமொழியிலே 
வல்லான்‌ ஒருத்தன்‌ வாவும்‌,த்சா விடத்திலே 
வந்ததா விவகரிப்பேன்‌, 
வல்லதமிழ்‌ அறிஞர்வரின்‌, ௮ங்கனே 
வடமொழியின்‌ 
வசனங்கள்‌ சிறிதுபுகல்வேன்‌, 
வெல்லாமல்‌ எவரையும்‌ மருட்டிவிட 
வகைவந்த 
வித்தைஎன்‌? முத்திதருமோ? 
வேதாந்த சித்தாந்த சமாசஈன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ சித்தர்கணமே. 


10. எத்தனை விதங்கள்தான கற்கினும்‌ 
கேட்டினும்‌என்‌ 
இதயமும்‌ ஒடுங்கவில்லை; 
யான்‌எலும்‌ அகந்தைதான எள்ளளவும்‌ 


மாறவில்லை; 


யாதினும்‌ ௮பிமானம்‌என்‌ 


பப்ப பட்ட விளக்கமாக. விகசிப்பது- மலர்வது, 
விச்தகம்‌-வன்மை; ஞானமுமாம்‌. சணம்‌- கூட்டம்‌, 

9, கர்மம்‌-வினைப்பயன்‌. கைவல்ய 
ஞான நீதி முதீதிக்கேதுலாடிய ஞானத்தின்‌ முறை, 
கைவல்யம்‌-முத்தி. ஈவிலல்‌-சொல்லல்‌, புகலல்‌- சொல்லல்‌, 

10. அபிமானம்‌-பற்று, ஆசை. சென்மம்‌-பிதப்பு 
சிலம்‌-ஒழுக்கம்‌. தவம்‌ என்பது “மனம்‌ பொறிவழி போகாது 
கிற்றற்யொருட்டு விரதல்களான்‌ உண்டி A438 
தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 

சித்தமிசை குடிகொண்ட(து); 


ஈகையொ டிரக்கம்‌என்‌ 
சென்மத்தும்‌ நான்‌அறிகலேன ; 
சிலமொடு தவஙிரதம்‌ ஒருகனவில்‌ 
அயினும்‌ 
தெரிசனம்‌ கண்டும்‌அறியேன்‌; 
பொய்த்த மொழி௮ல்லால்‌ மருந்துக்கும்‌ 
மெய்ம்மொழி 


புகன்றிடேன்‌; பிழர்கேட்கவே 
போதிப்ப தல்லாது, சும்மா 
இருந்தருள 
பொருக்கிடாப்‌ பேதைகானே. 
அத்தனை குணக்கேடர்‌ கண்டதாக்‌ 
கேட்டதா 
அவனிமிசை உண்டோ?2சொலாய்‌, 
அண்டபகி ரண்டமும்‌ அடங்கஒரு 
நிறைவாக 


ஆனந்த மானபாமே. 


| 1. கல்லேனும்‌, 8யே,ஒரு காலத்தில்‌ 
உருகும்‌;என்‌ 
கல்கெஞ்சம்‌ உருகஇலையே! 


கருணைக்‌ ணெங்காத வன்மையையும்‌ 


நா ன்முகன 


கற்பிக்க ஒருகடவுளோ? 


வல்லான்‌ வகுத்ததே வாய்க்கால்‌ 
எனும்பெரு 
வழக்குக்‌ கிழமுக்கும்உண்டோ? 
வானமாய்‌ நின்றின்ப மழையாய்‌ 
இரங்செனை 


வாழ்விப்ப துன்பாம்காண்‌. 
__—— சுருக்கதும்‌, கோடைக்கண்‌ வெயினிலை 
கிற்றலும்‌, மாரியினும்‌ பனியிலும்‌ சீர்‌ சிலை கிற்றதும்‌ 
முதலிய செயல்களை மேற்கொண்டு, அவற்றால்‌ தம்முயிர்ச்கு 
வரும்‌ துன்பங்களைப்‌ பொறுத்து, பிறவுயிர்களை ஓம்புதல்‌,” 
விரதமாவது “இன்ன அறம்‌ செய்வல்‌ எனவும்‌ இன்ன பாவம்‌ 
ஒழிவல்‌ எனவும்‌ தம்மாற்றதுக்கேற்ப வரைந்து கொள்வது.!! 
சும்மா இருத்தல்‌-மெளனமாயிருத்தல்‌, பேதை-அதிவிலி, 
அறிவிலி சான்‌ என்க, ஏகாரம்‌ அசை. 


அத்தனை-(என்னைப்போன்‌ ற) அவ்வளவு. பரண்‌ 
டம்‌-வெளி௮ண்டம்‌. 
11, இணவ்காத-வசமாகாத, நான்முகனால்‌ 


கற்பிக்கமுடியாது என்றபடி, சீ கான்முகனிதும்‌ வல்லன்‌ 


ஆதலால்‌ சீ செய்ததை கான்முசனால்‌ மாற்றமுடியாது, உள்‌ 
எண்ணத்துக்கு மாருகவும்‌ அவனால்‌ செய்யமுடியாது, 
வானம்‌-ரிதாகாயம்‌, இன்பமழை-ஆசக்தம; மேலே 7-ம்‌ 
பாட்டுப்பார்க்க, பரம்‌-பாரம்‌, சேய்‌-பிளலை, கீதம்‌-சீதி, 
புகலிடம்‌-புகுமிடம்‌. அயல்‌- புறம்பு. 
நிர்ககுணம்‌-குணமில்லாதது. வாரி-ஃகடல்‌, 


தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 
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பொல்லாத சேய்‌எனில்‌ தாய்தள்ளல்‌ நீதமோ? 
புகலிடம்‌ பிறிதும்உண்டோ? 
பொய்வார்த்தை சொல்லிலோ? திருவருட்‌ 
கயலுமாய்ப்‌ 
புன்மையேன்‌ ஆவன்‌,அந்தோ 
சொல்லான்‌ முழக்கலோ? சுகமில்லை. 
மெளனியாய்ச்‌ 


சும்மா இருக்கஅருளாய்‌, 


சுத்தநிர்க்‌ குணமான பாதெய்வ மேபாஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே. 


12. “அரும்பொனே, மணியே, என்அன்பே, 
என்௮ன்பான 
அறிவே,என அறிவில்‌ ஊ.ழம்‌ 
ஆனக்த வெள்ளமே,” என்றென்று 
பாடினேன்‌; 
ஆடினேன்‌; ஆடி. நாடி 
விரும்பியே கூவினேன்‌; உலறினேன்‌; 
அலறினேன்‌) 
மெய்சிலிர்த்‌ திருகைகூப்பி 
விண்மாரி எனஎனிரு கண்மாரி பெய்யவே 
வேசற்‌ நயர்ந்தேனியான்‌. 
இரும்புகேர்‌ கெஞ்சகக்‌ கள்வன்‌௮ 
னாலும்‌, உனை 
இடைவிட்டு நின்றதுண்டோ? 
என்றுநீ ௮ன்றுகான்‌ உன்‌௮டிமை 
அல்லவோ? 


யாதேனும்‌ அறியாவெறுந்‌ 
அரும்பனேன்‌ என்னினும்‌, கைவிடுதல்‌ 
நீதியோ? 
தொண்டரொடு கூட்டுகண்டாய்‌, 
சுத்தநிர்க்‌ குணமான பரதெய்வ மேபாஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே, 


18. காகமா னதுகோடி கூடி நின்‌ 
முலும்‌,ஒரு 
கல்லின்முன்‌ எதிர்‌ கிற்குமோ? 
கர்மமா னதுகோடி. முன்னேசெய்‌ 
தாலும்‌,நின்‌ 
கருணைப்பிர வாக௮ருளைத்‌ 


12. உலறுதல்‌-காய்தல்‌, வாடுதல்‌, வேசற்த-சலிச்த 
என்று ரி அன்று நாள்‌ உன்‌ அடிமை-ரீ எப்போது உளை, 
அப்போசே கான்‌ உனக்கு அடிமை: சான்‌ அசாதியே 
உளச்சடிமை என்றபடி. 

13, சர்மம்‌-கிளை. அருட்டாகம்‌-அருளின்மேல்‌ 
தாகம்‌, வினை எத்தனைப்‌ பெரியதாயிலும்‌ ஈசவரனது 
நிருஎருனை அவாகி சித்டலலா ஒன்றுஞ்‌ செய்யாது; 
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தாகமாய்‌ காடினரை வாதிக்க வல்லதோ? 
தமியனேற்‌ கருட்டாகமோ 
சற்றும்‌இலை என்பதுவும்‌ வெளியாச்சு; 
வினைஎலாம்‌ 
சங்கேத மாய்க்கூடியே, 
'தேகமா னதைமிகவும்‌ வாட்டுதே; அன்பங்கள்‌ 
சேராமல்‌ யோகமார்க்க 
சித்தியோ வரவில்லை; சசசரிட்‌ டைக்கும்‌என்‌ 
சிந்தைக்கும்‌ வெகுதூரம்‌,௩ான்‌ 
ஏகமாய்‌ நின்னோ டிருக்கும்காள்‌ எந்தகாள்‌? 
இந்நாளின்‌ முற்றுறாதோ? 
இகபரம்‌ இரண்டினிலும்‌ உயிரினுக்‌ குயிராடி 
எங்கும்நிறை கன்றபொருளே. 


14. இனியே தெமக்குன்‌௮ருள்‌ வருமோ? 


எனக்கருதி 
ஏங்குதே நெஞ்சம்‌3 யோ! 
இன்றைக்‌ இருந்தாரை நாளைக்‌ 
இருப்பர்‌என்‌ 
றெண்ணவோ இடம்‌இல்லையே, 
அநியாய மாய்‌இந்த உடலைகான்‌ 
என்‌.று,வரும்‌ 
௮த்தகற்‌ காள்‌ கவோ? 
ஆடித்‌ திரிந்துகான்‌ கற்றதும்‌ 
கேட்டதும்‌ 
அவலமாய்ப்‌ போதல்நன்றோ? 
கனியேனும்‌ வறியசெங்‌ காயேனும்‌ 
உதிர்சருகு 
கந்தமூ லங்களேனும்‌ 
கனல்வாதை வந்தெய்தின்‌ அள்ளிப்‌ 
புசித்துகான்‌ 
கண்மூடி மெளனிஆதெ....... 


__— வினை என்னை வருத்து தலான்‌, கான்‌ திருவருளை 


அவாவலில்லை என்பது வெளிப்டடை, வாதித்தல்‌- வருத்துதல்‌, 


சங்கேதம்‌-ஒருப்பாடு, யோகமார்க்க சித்தியோ வரவிக்ளை- 
யோகரெறி எனக்குச்‌ சித்திச்கவில்லை. ச௪கசநிட்டை - 
இடைவிடாது நிட்டையி லிருத்தல்‌. சிட்டை-மனத்தைக்‌ 
கடவுளிட ச்சே மிறுத்நிச்‌ சலியாதிருத்தல்‌, ஏகமா 
யிருச்தல்‌-இரண்டறக்கலந்நிருத்தல்‌, இகபரம்‌-இம்மை 
மற்மை, 

14, உடலை கான்‌ என்று-உடலை கான்‌ என்று கருதி, 
அவலம்‌-பயன றத. சனல்‌ வாதை-பரிப்பிணி. 
கனல்‌-உதராகனி, 
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தனியே இருப்பதற்‌ கெண்ணினேன்‌. 
எண்ணமிது 
சாமிரீ அறியாததோ? 
சர்வபரி பூரண அகண்டதத்‌ துவமான 
சச்சிகொ னந்தசிவமே, 


15. தந்தைதாய்‌ தமர்தாரம்‌ மகஎன்னும்‌ 
இவையெலாம்‌ 
சந்தையிற்‌ கூட்டம்‌;இதிலோ 
சந்தேகம்‌ இல்லை.மணி மாடம்மா 
ளிகைமேடை, 
சதுரங்க சேனையுடனே 
வந்ததோர்‌ வாழ்வும்‌ஓர்‌ இந்தாசா 
லக்கோலம்‌ 
வஞ்சனை பொறாமைலோ டா 
வைத்தமன மாம்கிருமி சேர்ந்தமல 
பாண்டமோ 
வாஞ்சனை இலாத கனவே 
எந்தநா ளும்சரி எனத்தேர்ந்து தேர்ந்துமே 
இரவுபகல்‌ இல்லாஇடதீ(து) 
ஏகமாய்‌ நின்றநின்‌ அருள்வெள்ள மீதிலே 
யான்‌என்ப(து) அறவும்மூழ்கிச்‌ 
சிந்தைதான்‌ தெளியாத சுழலும்வகை 
என்கொலோ: 
தேடரிய சத்தாளென்‌ 


சித்தமிசை குடிகொண்ட அறிவான 
தெய்வமே 
தேசோ மயானந்தமே. 


16. கந்துகம்‌ மதக்கரிையை வசமாய்‌ 
நடத்தலாம்‌, 
கரடிவெம்‌ புலிவாயையும்‌ 
கட்டலாம்‌; ஒருசிங்க முதுூன்மேற்‌ 
கொள்ளலாம்‌; 
கட்செவி எடுத்தாட்டலாம்‌; 


15, தமர்‌-உறவினர்‌, இச்திரகாலக கோலம்‌-மாயவடிவு, 


வஞ்சனை, பொருமை, லோபம்‌ முதலியவத்துக்‌ 
இருப்பிடமாகிய மனமான புழு. மலபாண்டம்‌-மலம்‌ 
௯வத்த பாண்டம்‌, உடல்‌. வாஞ்சனை-விரும்புதீல்‌. 
ஏகம்‌-தனிமை, தேசோ மயம்‌ - ஒளிவடிவு. 

16. கக்துகம்‌-குநிரை, ௮சமாய்‌-வசமாக்கி, 
கட்செலி-பாம்பு, வேதித்த- ரசவாதம்‌ செய்த, 


பொன்னல்லாத மற்றைலோகக்களைப்‌ பொன்னாக, மற்றொரு, 
சரீரத்தில்‌ புகுதல்‌-கூடுகிட்டுக்‌ கூடுபாய்தல்‌, பரகாயப்‌ 
பிரவேசம்செய்தல்‌, சல 


மேல்‌ சடத்தல்‌-கிலக் தம்பனம்‌, கனல்மேல்‌ இருத்தல்‌-அச்னில்சம்பளம்‌. 
56+ 
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பாடல்‌: 


வெந்தழலின்‌ இரதம்வைத்‌ தைந்துலோ 
கத்தையும்‌ 

வேதித்து விற்றுண்ணலாம்‌; 
வேறொருவர்‌ காணாமல்‌ உலகத்‌ 
அலாவலாம்‌; 

விண்ணவரை ஏவல்கொளலாம்‌/ 
சந்ததமும்‌ இளமையொ டிருக்கலாம்‌; 
மற்றோரு 

சரீரத்தினும்‌ புகுதலாம்‌; 
. சலமேல்‌ நடக்கலாம்‌) கனல்மேல்‌ 
இருக்கலாம்‌; 

தின்நிகரில்‌ சித்திபெறலாம்‌; 


சிந்தையை அடக்கியே சும்மா இருக்கன்ற 
திறம்‌அ௮ரிது, சத்தாகன்‌ 
சித்தமிசை குடிகொண்ட அறிவான 
தெய்வமே 
தேசோ மயானகதமே, 


வணி. 
கணை குடுடி வலையம்‌ 


வீரமாமுனிவர்‌ இயற்றிய தேம்பாவணி 
என்னும்‌ தமிழ்ச்‌ காப்பி யம்‌ அவரது கையெழுத்துப்‌ 
பிரதிக்கொப்ப, இ.பி. 1851-ல்‌ புதுவையில்‌ 
அச்சிடப்பட்டது. “தேம்பாவணியில்‌ 
விளக்கப்படுகின்ற பிரதான வர்த்த 
மானங்கள்‌......௪த்திய வேதாகமங்களினின்‌ றெடுத்த 
உண்மை நிறைந்த சரித்திரங்களென்ப துறுதி,” 


சத்திய வேதாகமங்க ளென்பது இறிஸ்தவ மதீத்திற்‌ 
காதாரமாயுள்ள விவிலியது லையும்‌ அதற்குச்‌ 
சார்பாய்ச்‌ செய்யப்‌ பட்டுள்ள நூல்களையும்‌ குறிக்கும்‌. 
இத்‌ தேமபாவணி முதற்‌ காண்டத்தில்‌ பத்தாவது 
படலமாகிய மகவநனபடஃம்‌ இங்குப்‌ 

ப தப்பிக்கப்பகின்றது. அப்‌ படலம்‌ இயேசுநாதர்‌ உலக 
லவதரித்த ெப்பினை விளக்கும்‌. 

The following about Constantius Beschi is 
from the October issueof the Christian 
College Magazine of 1891: 

Among the few Europeans whose names 
are cherished in South India, and who have 
distinguished themselves by a ~perfect 
mastery and use of the vernaculars of the 
country, Constantius Beschi is ~specially 
entitled to honour. His know- ledge of Tamil 
has been rarcly equalled and could hardly 
be surpassed even by Hindus. His 
literary works in that language challenge 
comparison with those of the ~greatest 


Tamil poets of the palmy days of vernacular 
literature. 

Constantius Beschi was bom in the 
province of Mantua, North Italy, in the small 
town of Castiglione, which lies some ninety 
miles west of Venice. The date of his 
birth was November 8, 1680. Of his early 
years and education nothing is known, but he 
joined the Society of Jesus on October 21, 
1698, when he was eighteen years of age. It 
may be accepted as probable that he arrived 
in India in 1706 and landed at Goa. That 
he commenced the study of Tamil 
immediately 
on his arrival is beyond question, and 
after having spent 
some time in Goa preparing for his work, 
he proceeded to 
Tinnevelly. Bishop Caldwell is of opinion 
that 1708 is the 


latest date that can be assigned for his 
arrival there. Beschi came to India as a 
missionary, and his first field of labour was 

the Tinnevelly District. The congregation at 
Valakankulam 

in that district was established in 1714 by 
Brandolini,..and 

his testimony may be ‘accepted, that Beschi 
was stationed at 


444 தேம்பாவணி. 


Kiamayandyakkanpatts in 1714, 1715, and 


1716, andthatwhile there he frequently 
visited the village of Kaittdr, which is 
situated on the Madura Road, eighteen miles 
from Palamcot- tah. From the time of his 
entrance upon missionary work,  Beschi 
appears to have assumed the position of a 
guru. In this, he did not 


follow Robert de Nobili who became a 

Sannydsi and practised & severe asceticism, 
nor did he follow John de Britto, whose 
relation to the people whom he sought to 
teach was eminently familiar and 
sympathetic. The sthetic element was 
strong in Beschi, and this, added to a dignity 
of manner which was natural to him, would 
probably have made asceticism like De Nobili’s 
distasteful as well as difficult. Any- how he 
was no Ascetic. 


In 1716, he went to Madura, but of his life 
therc, nothing is known, and in 1720, he 
was stationed at Vadagarpatli a village near 
Trichinopoly. During all these years his 
study of Tamil was continued and his 
mastery of it had become 80 complete that 
in 1724 his great work, the Tembdvani 
was published. The poetic merit of this work 
18 80 high that since his time in the whole of 
the Tamil country nothing has been produced 


which can at all approach it in excellence. 

In the year 1727, lis prose work, 
Védiyarolukkam, a book of instructions for 
catcchists, was prepared by him. For the 
purpose for which this work was written, it is 
not likely to be surpassed ; ovory page hears 
witness to the experience as well ns the ability 
of the writer. In style, it is a perfect model 
of Tamil prose, it is free from verbosity, and its 
sentences do not all end in the dreary terminus 
of a finite verb. Beschi’s Tamil prose sparkles 
with life, and is never dull. He wrote the 
commentary to the Tembdvant in 1729, when 
he was residing in the village of Arir, near 
Trichinopoly, in which village he continued to 
reside for a number of vears. There his 
life appears to have been placid கர்‌ 
undisturbed and we may conjecture that 
during this period many of his other Tamil 
works were written. Of these the following 
may be men- tioned:—!1. The Adventures 


of Guru Simple; 2. Védavilakkam; 3. A Tamil 
and French Dictionary; 4. 4 Tamil and 
Portu- guwese Dictionary; 5. A Tamiland Latin 
Dictionary; 6. The Catur 
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Akardadi, 7. 4 Grammar of Shen Tamil; 8.4 
Grammar of Kodun Tamit; 9. Tonnil Vijakkam. 
Many other works also came from his pen ; 6.2. 
Vaman Katai, Tirukkavalur halambakam, 
Anne Alunkal Antati, Kitteri  Ammdl 
Ammdnat, Jnina Unarttal, Patakamaruttal, 
Tiru Saba Kanidam and Adaikkala Malai. 
Besides this long list of works, we are 
indebted to him for at least one improvement 
in the writing of Tamil, viz. the addition of the 
curve which now serves to distinguish the long 
vuwels & and 4 from the short unes. These 


works show that his ardour in study continued 
unabated, and that he filled all his yoars with 
eminently yseful activity ; yet all this work 
must he regarded but as the gencrous and 
beneficent overflow of ந 11/௦ brimming with 
enetgy and consecrated to his special work 
88 ஐ Mis- sionary. 

His life and work, and especially the 
excellence of his literary labours will make it 
impossible that he should ever be forgotten. 
The fact that one possessed of gifts and 
graces which qualified him to adorn and 
benefit the most select and cultured society of 
Europe, voluntarily contented himself with a 
life in an obscure village in South India, is 
deeply inpressive. There, far removed from 
the great, and vain, and restless world, he 
passed his last ycars in tcaching simple and 
ignorant men, and found solace and joy in the 
God whom he served, and the truth which he 
knew and loved. And from thence he finally 


passed to join the glorious company of the 
iumortals. 

The name adopted by Beschi after he 
arrived in the Tamil country was 
Dhatryandithan, which is a free translation of 
his name Constantius, but we are told that after 
the publication of his Témbdvans, the title of 
Viramahamuni was conferred upon him by 
pundits of the Tamil country, and though no 
particu- lars of how and when it was conferred 
have come down to us, there appears to be no 
reason for disputing the accuracy of the 
statement. It is by this name that he is, and 
will continue to be, best known amoung the 
people of South India. 

For further particulars of the life of this 
interesting author, see the Madura District 
Manual, by Mr. J. H. Nelson, L.C.8., Part III, 
pp. 160, 298-300, and Bishop  Caldwell’s 
History of Tinnevelly, pp. 238-48. 


சேதேம்பாவணி, 


பத்தாவது மகவருள்‌ படலம்‌. 


|. நிலமுறை பகையைச்‌'சக்இ 
நிகரில்‌“ ஒத்‌ தவியா னென்பான்‌ 
வலமுறை ஒருவன்‌ அண்ட 
வ்ளமையாற்‌ செருக்குற்‌ றெங்கும்‌ 
பலமுறை பிரிந்த யாரும்‌ 
பண்டுறை காணி யூர்போய்க்‌ 
குலமுறை *இனறயும்‌'எண்ணுங்‌ 
கொணர்ந்திடப்‌ 'பணியிட்‌ 
டானே. ! வெனறு, * (ஐவ கழு 219108, 3 வரி, 


சையிறை, 4 எண்ணிக்கை, 5 ஏவல்‌, 


2. இப்பணி கேட்டு வேதத்‌ 
தெழினுதற்‌ றிலதம்‌ ஒப்ப 
இப்பணி கடந்த சூசை 

உளத்தழம்‌ புகுத்தி னாற்போல்‌ 
2வப்பணி உயிரு லாவும்‌ 
£பவெய்துற லாற்ற மொய்கொள்‌ 
(அப்பணி உலக வேந்தின்‌ 
அன்னையை நோக்கிச்‌ சொல்வான்‌. 
1 ஒப்பற்ற, 9 வேகும்‌. 3 துயரை, 4 கடல்சூழ்ச்த, 


* உலகநாதனைச்‌ குல்‌ தொண்ட மரியை, 


3. மன்னவன்‌ உலலல்‌ எங்கும்‌ 
வகுத்ததோர்‌ பணியி தன்றோ! 
பின்னவன்‌ பணித்த வாற்றால்‌ 
19பத்திலேம்‌ என்னும்‌ வாய்த்த 1 Bethlehem. 
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என்னகர்க்‌ கறையும்‌ எண்ணும்‌ 
ஈவதற்‌ கேகல்‌ வேண்டும்‌ 
அன்னதற்‌ கடியேன்‌ செய்யு 
மாறெவன்‌ அருளிச்‌ செய்வாய்‌. 


4, 1விண்டல மகத்து வேந்தர்‌ 
வேந்தனாம்‌ உனது மைந்தன்‌ 
மண்டல மசத்துத்‌ தோன்றி 
3மனுமகன்‌ பிறப்ப (ஈாளாய்த்‌ 
தண்டலை யகத்து விள்ளும்‌ 

தாதினும்‌ கொய்தா ணியும்‌ 
கண்டக மகத்தென்‌ னோடு 
அணைவரக்‌ கருத லாமோ, 

1 வானுலடன்‌, £ பூவுலகில்‌, 3 மனிதனாக, 4 
காளாகவும்‌. * பூக்தோட்ட த்நில்‌ மலர்க்த பூ இதழிலும்‌ 
நொய்ய பாதத்தையுடைய, 6 முள்ளால்‌ கிறைர்த வழியில்‌, 

5, 1மின்னிரா விடிவெற்‌ பீர்ந்து 

வேறிரு கூறு செய்வ 
துன்னிநா னுய்ய லாற்றேன்‌ 


ஒருகொடி. பிரிந்து போகின்‌ 
முன்னிசான்‌ அடையோய்‌ நீக்க 
முதல்வற்கேட்‌ டவன்செய்‌ யேவல்‌ 
பன்னிகான்‌ செய்வ தென்னே 
பகர்தியே யென்றான்‌ சூசை, 
1 மின்னிலீழ்‌ செந்தி இழுயாற்பிளந்த மலையை 
வேருக்ொற்‌ போலாகுமெ ன்று எண்ணி, 3 பிழைத்தல்‌, 3 என்‌ 


உள்ளக்கொண்ட துன்பத்தை, * முசல்லலா 


6. என்றருமா !'மறைவடிவம்‌ 
ஏந்துதவன்‌ இவைகூறப்‌ 
பின்‌*றருயா வையுமுணர்ந்தும்‌ 
பேரிறையோன்‌ றனைத்தாங்கு௩்‌ 
துன்றருமா மாட்சிமையாள்‌ 
தன்றுணேவன்‌ சொற்பணிய 
அன்றருமா மககினைத்தாழ்சர்‌ 
ததற்‌*கியற்றும்‌ பணிகேட்டாள்‌. 
வேதம்‌, 3 வரும்‌. ? இடைத்தற்கரிய. “ செய்யும்‌ 
முறைலய்‌, 
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7. கேட்பதருந்‌ தயைக்கிறைவன்‌ 
கேட்டுரைத்த திருவுளமே 
'கோட்பதருங்‌ குணக்ழெத்தி 

*கொழுநனுளத்‌ தெழச்சொல்லி 
*(வேட்பதரு மணமணத்த 
உயிரிரண்டும்‌ வேறாகா 
$வாட்பதரு ஈயத்திருவர்‌ 
மாநகர்க்கே குதுமென்றாள்‌. 
1 குறையில்லாத, 9 கணவன்‌, 9 களிகூர. 4 
விரும்புதற்கரிய மணமொன்‌ ராய்ச்‌ கட்டின. 5 வாடாத 
இன்பத்தோடு, 


4. "குவட்டாய வெள்ளநிகர்‌ 
கூர்த்துவகை பெருகியெழத்‌ 

துவட்டாத அய்தவனும்‌ 
துணைவியெனும்‌ ஆயிழையும்‌ 


உவட்டாத பணிமுறையாற்‌ 
செல்லவென உணர்வுற்றார்‌ 
சசவட்டாத ௮ன்புரிமைச்‌ 
சால்பினிரண்‌ டன்றிலொத்தார்‌. 
1 மலையுச்சியினின்றொழுகும்‌, * தூவளாத. 3 ஒழியாத 
பிரியாத, 


9. பூண்மின்னு மணிப்பேழை 
போன்றருஞ்சூல்‌ முற்றணிந்தாள்‌ 
'கோள்மின்னு முடிதாழக்‌ 
கொழுஈனைத்தான்‌ கொழவவனும்‌ 
மாண்மின்னு மனம்வெருவி 
வணங்கப்பின்‌ பிருவர்தொழும்‌ 
தாள்மின்னு மகன்தந்த 
ஆசியொடு *தடங்கொண்டார்‌. ! 
சக்ஷத்திரல்டள்‌ சூழ்ந்த தலையைத்‌ தாழ்த்தி. 9 
பிரயாணமாயினார்‌, 


10. வஞ்சத்தார்‌ மனம்போல 


இருண்டவிரா 'வாட்டுமொளி 
விஞ்சத்‌தா சணியறியா 
வெயில்வெள்ள மும்பெருகத்‌ 
1 ஒழிக்கும்‌, 9 மிச, 3 வானவர்‌ செய்த வெயில்‌, 
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(தஞ்சத்தார்‌ தவஞ்செய்தோர்‌ 
*தகைபோல இவர்க்கிருள்சூழ்‌ 
எஞ்சத்தா மிரவுபக 
லென்றறியா தேகுகின்றார்‌. 
4 நிறைந்த தவம்‌, * பெருமை. 
11. பான ளாவுழி பாயிருள்‌ £கீத்‌சகொளி 
தான ளாவிய தன்மையி னாயினார்‌ 
போன “வாயிலெ லாம்‌'புரை 
நீத்தருள்‌ 
ஆன தாருயிர்‌ *இகுல மாறவே. 
1 சூரியன்‌ இரியுமிடத்த, (பால்‌-பகல்‌.) 9 ஒழிந்த, 3 


இடம்‌, 4 பாவம்‌ 5 இயர்‌, 

12, சோலை சூழ்‌'வரை தூங்யெ 

திம்புனல்‌ 

மோலை சூழ்வழி ஒல்லென 
வந்துபாய்ந்‌ 

காலை சூழ்வய லார்ந்து விளைந்தநெல்‌ 

“வலை சூழ்வளை முத்தென 
*ஏய்ந்ததே. 

1 மலையினின்று இழிக்தோடின. 2 மாலையின்‌ சாயலாய்‌ 
மலிய மஸர்க்த பூம்‌ பொழில்‌ வழியாய்‌, 3 குழ ஆலைகள்‌ 
ஆடும்வடல்‌, 4 கடலிலுள்ள சக்கு, 5 தோன்றியது, 

13. மாலை யாரும்‌ மணமக ளாமெனாச்‌ 
சோலை யார்தருப்‌ “பூம்பணைத்‌ 
கோற்றமே 
மோலை யார்‌*உடு காட்டிய 
வானெனாச்‌ 
சேலை வார்பொய்கை தேன்மலர்‌ 
விள்ளவே. 
1 அணிந்த, 9 பூங்கொம்பு, 3 இரவில்‌, 4 


கக்க்ிரம்‌, * மீன்களையுடைய குளங்கள்‌ தோனும்‌, 
14, 1கொம்பினார்‌ குயில்‌ கூவவும்‌ 
மஞ்ஞைகள்‌ 
$பம்பி யாடவும்‌ பைஞ்சிறைத்‌ 
தேனொடு 
அம்பி பாடவும்‌ தூயன நாணவும்‌ 
நம்பி மாதொடு' நன்னெறி 
போயினான்‌. 
1 கொம்புகள்‌ தோறும்‌, 3 பொலிந்த: 
(5. ஓடையாய்ப்‌ பெரிதொலித்துப்‌ 
பெயர்ந்த வெள்ளம்‌ ஒழுயெபின்‌ 
கோடையாய்‌ வற்றுமென 
வழியிற்‌ கொண்ட கூரிஈயமே. 
1 மூழ்சச, 
51° 
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*மாடையா யிலங்குககர்‌ 
வக்து மாற்றி மருவியதோர்‌ 


பீடையாய்‌ *உணவங்கன்னார்‌ 

வருந்தும்‌ பெற்றி பெரிதெனவே. 
3 பொன்‌, 3 வாடும்‌, 

16. மண்சிறையை "ஒழித்தவர்தம்‌ 
வருத்தம்‌ காணா வழிமுடுகித்‌ 
தீண்சிறைசெய்‌ கடல்மூழ்பெ்‌ 
பருதி அங்கண்‌ தாழ்ந்தொளிப்ப 

ஒண்சிறைசெய்‌ ௮ளிகளழ 
முளரி தன்‌*தா துடன்றடைப்பக்‌ 

*கண்டிறைசெய்‌ கங்குலுற 
நகரிற்‌ சென்றார்‌ கருணைவலார்‌. 

1 ஒழிக்க வந்தவர்‌, 9 காணாதபடி, 3 அதனுள்‌, 4 
இதழ்ச்கதவினை அடைக்‌ கவும்‌, * கண்ணுக்குச்‌ சிறையாக 
இருண்ட இரா தவக்கும்போது, ்‌ 

17, 1சாதியினால்‌ கிகர்க்கரிய 
மலர்மென்‌ மாளின்‌ தகுதிஈலாள்‌ 
வீதியினால்‌ எய்தியகோ 
யாற்ற 39வஃ9 “வெயில்மிடைந்த 
ஒதியினா லுளத்துயர்ந்தோன்‌ 


*ஓதுங்குர்‌ தன்மைத்‌ அறையுள்‌அருட்‌ 
சோதியினா லவிர்முகத்தில்‌ 
உறவோர்‌ கேட்டுத்‌ துருவினனால்‌, 

1 செண்பகம்‌, ப வழி£டர்து. 3 விரும்பி. 4 
தெளிந்த உணர்வோடு, $ ஒதங்டியிருக்கும்படி ஒரு 
மனையிலிடந்தேடி. 6 அருளால்‌ மலர்ந்த முகத்தோடு, 

18. அடைப்பதற்கே யருங்கடலாம்‌ 
அவாவுட்‌ பொங்கு 'யாக்கமிவண்‌ 
இடைப்பதற்கே யுறவுளை 
தேடும்‌ பாலாற்‌ சளெர்நிரப்பிற்‌ 
படைப்பதற்கே யரியபொருட்‌ 
கொண்டார்க்‌ கல்லாற்‌ பயன்பயவாத்‌ 
அடைப்பதற்கே யரும்வறுமை 
யவர்க்கொன றுண்டோ சுற்றமதே, 
1 ஊதியம்‌, * தேடினதனால்‌. 
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19. கதஞ்செஞ்சாக்‌ *காஞ்சரங்காய்‌ 
அழகென்‌ றெண்ணி 3ஈச்சுவர்போல்‌ 
*விஞ்செஞ்சா வினைபயக்கும்‌ 
பொருளே வெஃ9 விழிகடந்த 
*மஞ்செஞ்சா வருட்செல்வம்‌ 
*எண்ணா மூடர்‌ "வறியசெனா 
கெஞ்செஞ்சாத்‌ திருவோரை 
எவரோ வென்னா நீக்கினரால்‌. 
1 குறையாத, ? எட்டிப்பழம்‌, 3 விரும்புவார்‌, 4 
மிகுதி குறையாக (மிச்ச) ஐன்பத்தை. 5 வடிவுகுறையாத, 8 
மதியாத, 7 வறியர்‌ எனத்தோன்றி, 


20, பொன்னன்ன பொலிந்தககர்‌ 
புடைகள்‌ தோறும்‌ புகுந்தின்னார்‌ 
... மின்னன்ன 'விரைந்திரிய 
உருமென்‌ "றன்னார்‌ விடைந்துடற்றப்‌ 
*பின்னன்ன முகில்உறைபெய்‌ 
யன்ன சூசை பெரிதழுது 


முன்னன்ன ஈக'ர௬தவி 
யுணர்ந்த பாலால்‌ முழு'துளைந்தான்‌. 
1 விரைவில்‌ இரிய. 9 அவ்வூரார்‌ சினந்து 8றினதினால்‌. 
“மின்னி இடித்த மேகம்‌ மழையைத்‌ தளித்த தன்மையால்‌, 
4 ஆதரவாகுமென்று நிளைத்ததனால்‌ஈ * வருந்தினான்‌. 


21. கான்செய்த குறைதானோ 
நகரே செய்த !'சவைதானோ 
தான்செய்த “விதிதானே 
தரணி காக்கத்‌ தற்பரனீங்‌ 
கூன்செய்த உடலொூடெமு 
இடமொன்‌ றில்லை உலகிலெனாத்‌ 
(தேன்செய்த பூவுயர்த்தோன்‌ 
அரற்றி விம்மித்‌ திரிவானாம்‌, 
1 பாவம்‌, * கட்டளை, 5 பிறக்க. * மதுவைப்பொழி்த 


பூங்கொடியோள்‌, 
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22. இகழுவரென்‌ 'றிகழ்வின்றி 


யருளுற்‌ நின்னார்‌ இகழ்ந்தாரும்‌ 


புகழுவரென்‌ றாசிலம்‌ 
புகன்று வாழ்த்திப்‌ 
புரையெண்ணா 
நிகழுவரே நெகிமுவரே 
வணங்கிக்‌ கேட்கின்‌ "நிந்தையுறி 
மூழுவசே மருட்டுமவா 
“அரிந்து வாய்ந்த மாட்சிகலோர்‌. 
1 இகழாமல்‌, 3 எண்ணாமல்‌ திரிவார்‌ குழைவார்‌, 
நிக்தைகளைக்‌ சேட்டு * அறுத்து உயர்ந்த, 


28. தன்னுயிர்சேர்‌ அயர்கண்டு 
மதிழ்ந்த நல்லோன்‌ 'தன்னுயிரின்‌ 
இன்னுயிர்சேர்‌ அயர்‌” ஆற்று 
விரும்பி யெங்கும்‌ இரிந்திரப்ப 
மன்னுயிர்சேர்‌ உறவெமக்குச்‌ 
சேரா வென்னில்‌ வறியரெனாத்‌ 
அன்னுயிர்சேர்‌ இரக்கமெமக்‌ 


கலெதே னென்னாச்‌ சொலலுற்றான்‌. 
1 துணைவி. * பொருமல்‌. 


24, அடுத்தாப்பர்க்‌ கார்வமுற 
வளித்த !ஈன்றி பஞர்க்கடலே 
மடுத்திருப்பக்‌ கரையன்றே 
வென்று கூப்பி வணங்கிருகை 
யெடுத்திருப்பக்‌ “காய்முகனோ 
டெள்ளுந்‌ தன்மைத்‌ 
தெவரெவருங்‌ 
கடுத்திருப்பக்‌ கண்ணருவி 
கடுக நொந்தான்‌ 
(கடிக்கொடியான்‌. 
1 சன்மை, 9 துன்பக்கடலை மறித்தடைக்கும்‌ கரை, 
செத்தால்‌ காய்ச்த முகத்தோடு எல்லாரும்‌ இகழ்ந்து 
கோபித்ததனால்‌, * வாசப்பூக்கொழியோன்‌, 


25. துன்புற்ற காலொருவர்கச்‌ 
இரங்இச்‌ செய்த துணையுறுதி 


யின்புற்ற காலொருவர்‌ 
மறந்தா லஃதே யிவர்க்குறுதி 
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'பின்புற்ற காலுயர்வான்‌ 
தரும்வித்‌ தென்பான்‌ 
2 பரிதுவப்ப 
முன்புற்ற கால்மொழிவாய்‌ 
ஞான மென்று முனிஈகைத்தார்‌. 
1 இறுதிக்காலம்‌ வந்தபோது, ? அப்போது அலர்‌ நாம்‌ 
மிகவும்‌ களிகூர முன்‌ னே வந்தாயாடில்‌ இந்த ஞானங்களைச்‌ 


சொல்லலாமே யென்று அவனை ஈகைத்தார்‌, 


26, 'பால்நேரப்‌ பாடியபண்‌ 
கோதிற்‌ இன்பம்‌ பயவாப்போல்‌ 


வேல்கோப்‌ பாய்துயாகொண் 


டிவற்றைக்‌ கொன்னே 
விளம்பியிவர்‌ 
சதூல்நேர!்‌ பாய்நெடிய 
மறுகித்‌ கெல்லா கொர்தொழுதிற்‌ 
*கோல்கேரப்‌ பாவியகை 
யிறையும்‌ எண்ணுங்‌ கொடுக்‌ தனரே, 
3 இனிய பால்போல. 2 கழுதைக்கு, 8 நூலினும்‌ 
வழாமல்‌ தடின நெடுக்‌ செரு, 1 நடக்கும்போது, 5 
இராசகட்டளையின்படி, 


27. செய்முறையா வைருநிதிருந்தித்‌ 
திறம்பா நீதிச்‌ செழுந்தகவோர்‌ 
கைமுமையா। ம்‌ இறைகர்து 
மலர்ம்சான்‌ நல்லான்‌ “கடி வருந்த 
“மொய்முறையாற்‌ கடலொக்கு 
ககர மெல்லா 4 மடுதியபின்‌ 
*மைமுறையால்‌ இசவின்நடு 
மருவக்‌ கண்டு *$வளன்சொல்வான்‌. 


1 திருந்த, 3 மிகவும்‌. 3 பொருதசையும்‌. 


விரைவில்‌ நிரிந்தபின்‌, 5 இருண்ட, 6 சூசை. 


24. 1நிலத்தியல்பாற்‌ ?றுளிரனனீர்‌ 
இரிந்த தோற்ற நிகரெனச்சேர்‌ 
குலத்தியல்பாற்‌ “ஹெமைகிலை 
திரிகு மென்றார்‌ குறைகிளரென்‌ 
1 Comp: Kural 452. பெய்யும்‌ களி. “குணமும்‌ 


மாலும்‌. 
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“இலத்தியல்பாற்‌ ளைத்தனவிக்‌ 
“கேத மெல்லாங்‌ கிடைத்துளைய 
நலத்தியல்பாற்‌ றகைஙல்லாய்‌ 
வருந்தி யென்னால்‌ *ககவானாய்‌. 
4 அற்பத்தினலல்லவோ, * துயர்‌. 6 திக்தையும்‌ 
அடைந்தாய்‌, 
29. 'முற்செய்கை பயத்ததுயர்‌ 
அகற்றி யெம்மை 


முயன்றளிக்கும்‌ 
தற்செய்கை தளிர்ப்பத்தாழ்ந்‌ 
திறைவ ஸிங்கண்‌ 
டான்‌“மகனாய்‌ 
தற்செய்கை யொன்றுமிலா 
வடியன்‌ றன்னை நண்ணியகால்‌ 
*மற்செய்கை விங்குவயத்‌ 
அயாந்தோ னேனும்‌ 
வருக்தானோ. ! பாவம்‌. ? மனிதனாய்‌, தருமம்‌, 4 
அளவிறந்த வல்லமையுடையோனாயினும்‌. 

30. !'உடைககர்கண்‌ வாழாசன்‌ 
வறுமை நாடி யுதிப்பச்சர்‌ 
மிடைஈகர்கண்‌ பதியல்ல 

தென்றோ வின்னார்‌ 
*விலகியெமக்‌ 
இடைககர்கண்‌ ணிடமினறி 
யிரிந்த தன்மை யிமிழிலினிப்‌ 
புடைககர்கண்‌ சண்ட'முழை 
புணரப்‌ போகித்‌ “புரிவென்றான்‌. 


1 செல்வ வானகரில்‌, 3 தள்ளி. 3 ஈகர்ப்புறத்நில்‌, * 
குகை, 5 கல்லது, 31. !இத்தலை பிவளும்ஈன்‌ 
றென்று பேரொலி 

மொய்த்தலை பெருங்கடல்‌ நிகர“முற்‌ 
ார்கடர்‌ 

தேத்தலை யிருமையோர்‌ அமரர்‌ 
செய்யொளி 

மைத்தலை நடுநிசி மயங்கப்‌ போயினார்‌. 


1 இத்தன்மையால்‌. 9 சூதூர்‌. 3 அந்தப்‌ 
பெருமையோர்‌. 92, 1கோளைவாய்ப்‌ புகழ்தரக்‌ 
கோல வானவர்‌ 

பாளைவாய்க்‌ கமுகுபாய்‌ பலவின்‌ 
காயறச்‌ 

1சூளைவாய்ப்‌ பொய்யெனத்‌ தளித்த 
தேன்செயும்‌ 

“ழனைவாய்த்‌ தண்பொழில்‌ கடந்து 
5முன்னினார்‌. 

1 பாடித்‌ ததிகளைச்‌ சொல்ல, ? பாளையை விரித்த கமுகு 


பாய்க்கு. 3 வேசி, சேறு பாய்க்து குளிர்மை பொருக்நின 
சோலை. 5 முன்னே போயினார்‌, 
தேம்பாவணி. 
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33. 1கள்ளுடைக்‌ கயத்தெழுங்‌ கமலப்‌ 
பொய்கையும்‌ 

புள்ளூடைக்‌ கனியினாற்‌ பொலிந்த 
சோலையு 

முளளுடைப்‌ புடைகடம்‌ துளத்தி 
அன்னிய 

*எள்ளுடைப்‌ புறநிலை: “யிமிழி லெய்தினார்‌. 

1 மதுச்கலக்த தண்ணீர்‌ எழுந்த, 9 இகழ்ச்ரியுள்ள. 
3 இனிதாக, 


31. உயரிய வரைபடிர்‌ உறுப்பு போன்றெனப்‌ 
பெயரிய கல்மிசை பெருங்கல்‌ சேர்த்திய 
தயரியல்‌ தோன்றிடம்‌ விலங்கு அன்னிட 
1மயரிய இடமொரு முழையஃ தாமசோ. 


1 பேர்ர்த, 9 வருத்தம்‌ பொருந்தின 
இடம்‌, 


35. !வீசறை வளிமழை விளிப்ப வாய்‌இதர்‌ 
தசறை ெவிதி எரிமு கத்தொடு 
பாசறை பரிப்புநோய்‌ பதிப யிற்றிய 
வாசறை உருவெனா முழையஃ தாமரோ. 
! கீரியடிக்கும்‌, * ஏசலைச்சொல்லும்‌, 3 தள்பமும்‌ 

அச்சமும்‌ சோய்களும்‌ குடியாயிருக்சப்‌ பதியை ௮மர்த்தின, 

* குற்றத்துக்கு ஒர்‌ அறைச்சாயலாய்‌ நின்ற. 


96, 'கலங்கெழுக்‌ திரையெறி கடலெ னாஈகர்‌ 
புலங்கெழு ”மிடைமனுப்‌ “புழங்க 
லாமையும்‌ 
விலக்கெழு மிடமெனா வெறுத்த 
வம்முழை 
ஈலங்கெழு மிறையவன்‌ பிறப்‌! நாடினான்‌, 
1 கலல்‌ எழுந்த, 2 நெருக்கும்‌. 3 பழக இடம்‌ 
இல்லாயிலும்‌, 


97. !இவருள்‌ திதுள அகமும்‌ வந்தடை 
தேவருள்‌ புக்கபின்‌ சீர்த்த பான்மையால்‌ 
*கோவருள்‌ முழையிவர்‌ நுழைந்த 

காலலர்க்‌ 
காவருள்‌ வனப்பொடு களித்த தாமரோ, 
1 (அவா) இச்சை தந்த, * அப்பாலத்தை 

ரீக்ெயெடைந்த. 3 கோய்செய்த, 


89. தணிவருஞ்‌ னெத்தொடு 'தகைத்த 
கற்றினார்‌ 
£அணிவருங்‌ குணத்திலீல்‌ கமலன்‌ நாடிய 
பணிவரு மிடிஈலம்‌ “பயக்கின்‌ மாரெனாத்‌ 
அணிவரு மன்பெழுந்‌ “தாசி சொழற்றினார்‌. 
1 இடல்சொடாமல்‌, * அடைதற்கரிய 
முறைமையால்‌, 3 அடையத்சர்‌ தார்‌, 4 துதித்தார்‌, 
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89. அருப்பயன்‌ ஈஞ்சினை யாக்கும்‌ 
பாம்பெனா 

இருப்பவர்‌ ஈயன்செயப்‌ *பகைக்கும்‌ 
£மேலலார்‌ 

நெருப்படத்‌ “துமிப்பரை “நிழற்றுக்‌ 
காவெனாப்‌ 

*பெருப்பகை செய்வரைப்‌ பேணு 
மாட்சியார்‌. 

1 இணியபாலை ஈஞ்சாக்கும்‌, 3 பகைப்பர்‌. 3 சீசர்‌, 
4 வெட்டினவர்க்கும்‌, 5 கிழல்தரும்‌. ₹ பெரும்பகை, 
40, 'பொதிர்த ருங்களி பொழிந்து 
வாய்ந்தருள்‌ 

முதிர்த ருங்கணாள்‌ *முழக்தின்‌ 
நின்றிவண்‌ 

எதிர்த ருமிபொரு வின்றி யின்புறக்‌ 

கதிர்த ௬ஞ்‌'சுத *னசையக்‌ கண்டனள்‌. 
1 நிறைந்த. 2 மூழந்தாளினின்று, ஒப்பு, *குமாரன்‌, 
* சன்வயித்றுள்‌ அசைய. 41. திருமு கஞ்செறி 


சுடர்ச்சி றப்பினா 
லொருமு கஞ்செறி யொளிகள்‌ ஆயிரம்‌ 
தருமு கம்பகற்‌ 'றருக *காலமாய்க்‌ 
குருமு கங்கொளும்‌ குணக்கொத்‌ 
தாளசோ. 

1 தர, செய்ய, 2 உதயகாலமாய்‌, 3 
வெந்தமுகமாய்‌ ஒளிரும்‌, 42 உலக மூன்றிலும்‌ 
உவமை நீக்யெ 

1இலயை மூன்றினும்‌ இழிவில்‌ கன்னியாய்‌ 
அலகில்‌ "மூன்றினுள்‌ ஈடுவ மைந்தனை 
சிலவு மூன்றினும்‌ கிறப்ப வின்றனள்‌, 
1 பிள்ளையைப்டெறுமுன்னும பெறும்போதும்‌ 
பெற்றபின்னும்‌ முக்காலத்தும்‌ அழியாத. 9 Father, 
Son, and the Holy Ghost. 2 முச்சுடரினும்‌ விளக்க, 
43. வாய்ப்ப டாதுழை பளிங்கின்‌ வாய்கதிர்‌ 
போய்ப்ப டாவொளி படரும்‌ 
போன்றுதாய்‌ 
நோய்ப்ப டாதருங்‌ கன்னி நூக்கிலா 


தாய்ப்‌£ப டாவயத்‌ தமலன்‌ தோன்றினான்‌. 


1 வாசலைத்திறவாமல்‌ தூய பளிக்டெத்தில்‌ நுழைந்த கதிர்‌ 
புறப்பட்டுப்போய்ப்‌ 
படாத காக்தியை விரித்ததுபோல, * கன்னிமை 
அழியாமதும்‌, படாத வல்‌ 
லமைகொண்டு, 
44. மாத மார்கழி வைகல்‌ 8யைந்தாய்‌ 
ஏதி லாநிசிக்‌ 'ருத்தை மூவைந்தாய்‌ 
ஆதி நாளென “ஆதி காதனைக்‌ 
காதல்‌ நாயக களிப்பின்‌ ஈல்‌இனாள்‌. 
1 சாழிகை, * இயேசுவை, 
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45. 1திபம்‌ உற்றுமேல்‌ உலவு செஞ்சுடர்‌ 


சாபம்‌ உற்றுழி சாபம்‌ இிர்த்தெமை 
ஆப ததீதிறை யளிப்பத்‌ “தாய்மடித்‌ 
தாப தத்தெழீஇத்‌ தரையி நறோன்றினான்‌. 


1 ஒளிர்ச்து, * (சூரியன்‌) தனுவிராரியில்‌ 
கடக்கும்போது, 3 துள்பத்தினி 
ன்று, 4 தாய்வயிற்றினின்று உதித்து. 


46. தோன்றி னானென ஈசையு ண்டினாற்‌ 
போன்‌!றி வாவுதேர்‌ முடுக்ிப்‌ 
போூபொளி 
கானறி சாசிவங்‌ களிப்ப “மாலியெல்‌ 
லீன்றி சாவன்மு குறுகற்‌ றென்னவே. 
1 ஏறினபொற்றேரை, 2சநிரைலீரி, 3 தாமரை, “சூரியன்‌ 
பகலைச்‌ செய்ததினால்‌. 


47, இரவின்‌ மீன்களும்‌ 'இரவி பின்றையும்‌ 
பரவி னாலெனப்‌ பரப்புக்‌ தங்கதிர்‌ 
புரவி னேழ்மடங்‌ கொளிர்ந்த பொற்பினை 
விரவின்‌ காணக்கண்‌ விளக்கல்‌ மானுமே. 
1 பகலில்‌ சூரியனும்‌ (பின்றை-பின்‌), ? தருகையின்‌, 


3 ஈன்ருய்‌. 


48, பாய்ந்த வான்தருப்‌ பருவ மின்றியும்‌ 
ஈய்ந்த தீங்கனி யியையப்‌ பூத்தலும்‌ 
வய்ந்த நாயகன்‌ விளைத்த ஈன்றியால்‌ 
வாய்ந்த ”ஓகையின்‌ “முறுவல்‌ மானுமே. 
1 வானிற்பாய்ந்த மரங்கள்‌. 2 மனிதனாய்த்தோன்றின 

கடவுள்‌. 3 சளிப்பு, 4 சிரித்தது. 

49. 1சொக்க ளாவுருத்‌ தோன்றிய தோன்றலை 
மிக்க யேலொடு காபிரி யேல்விழைந்‌ 
தொக்க வேந்தின ரொக்கவும்‌ தாய்முனர்‌ 
மக்கள்‌ நாதனை மாண்பெழக்‌ காட்டினார்‌. 

* வடிவு, 2 Michsel and Gabriel, 


வானவர்‌. 


50. 19பாதிர்கொள்‌ பூமணம்‌ போன்மக 
வீன்றனள்‌ 
கதிர்கொள்‌ சேயொடு கண்கள்‌ சுலந்தகால்‌ 
எதிர்கொள்‌ வெஞ்சுடர்‌ காண்முழு 
*இந்தெனா 


முதிர்கொள்‌ ளின்ப முகத்து 


விளங்கினாள்‌. 

1 சான்குதைபடாமல்‌ பூமுகை வாசனை விட்டதுபோல்‌, 
58* 

சூரியனை. 3 சக்திரள்‌, 

458 தேம்பாவணி. 


51. கன்னை ஈன்றன தாய்தனை 'கோக்கலோ 
டன்னை நீயுமென்‌ சாயலி னாகெனா 
மின்னை வீறிய தோன்றல்‌ விளம்பினான்‌ ' 
என்னை யாள்பவள்‌ இன்பலை மூழ்கவே. 
1 கோசு, 9 மின்னி விளங்கின. 


52, தந்தை யின்றன தாயுந்தன்‌ *சேயனை 
இந்தை நேர்நுதல்‌ தாழ்ந்திறைஞ்‌ 
சிட்டபின்‌ 
சிந்தை யோங்கம ரரவள்‌ செங்கையின்‌ 
(முந்தை தோன்றலைத்‌ தந்துமுன்‌ 


*னேற்றினார்‌. 

1 தன்‌ கடவுசாடுய தசப்பனைப்பெற்ற, ? குமாரனை, 3 
உணர்விற்‌ பொக்னெ இரு வானவர்‌, * பிசாவாயெ 
கர்த்சாவின்‌ திருமகனை, 5 ஏத்தினர்‌, வணக்இனார்‌. 53. 
காந்த ணேரிய செங்கரத்‌ தேந்தினள்‌ 

ஏந்த மார்பி லிறுகவுஞ்‌ சோத்தை 
வாய்ந்த பூம்பதம்‌ "ரீவி வணங்னெள்‌ 
(ஆய்ந்த நூற்கடர்‌ தாருணர்‌ வெய்தினாள்‌. 
1 கார்த்திகைப்பூ. உயர்ந்த. 3 சடவி, * 
ஆராய்க்தடைந்த கல்விகளைக்‌ கடந்த ஞானமே அடைக்தாள்‌, 
94, 1தெருள்சு ரந்த இரைப்புவி யார்ந்துணப்‌ 
பொருள்சு ரந்துயிர்க்‌ குண்டி 

பொ ழிந்தனன்‌ 
“மருள்‌ சு ரந்த வடுக்கெட மைந்தனாய்‌ 
*அருளசு ரந்தமு தோய்தர நுங்கனான்‌. 

1 தெளி, *சிழையஉண்ண. 3 உணவுகளை, 4 
மயக்கத்தால்‌ வந்தபாவம்‌. * அன்பினாம்‌ சுரந்த முலைப்பாலை, 


6 தாய்‌. 7 உண்டான்‌. 


595. இந்து நேர்நுதல்‌ 'மீன்கள்‌ ேர்விழி 
பிண்டை நேர்முகம்‌ நீர்மையாற்‌ 
கந்த நேர்களிர்‌ தாது கேருடல்‌ 
காட்டு நாதனை “யம்புயச்‌ 
சந்தம்‌ நேரிய கன்னி நேர்கையி 
ரேம நேரிய முத்தெனச்‌ 

சிந்து நேர்ஈயம்‌ மூழ்கு சீர்மையி 
$றேற நோக்னென்‌ சூசையே. 


1 விண்மீன்விழி, ? தாமரைமுகம்‌, 3 வாசமலருடலைச்காட்டு, 4 கன்னித்‌ 
தாயின்‌ கைத்தாமரையின்மேல்‌ ஜிஎக்னெ முத்தின்‌ சாயலாக, 5 இன்பக்சடலில்‌ 
முழு * உள்ளம்சேத 


தேம்பாவணி. 
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56. அன்பு றக்கடல்‌ என்றெ லாவுயிர்‌ 
ஆண்ட ளித்தருள்‌ காயகி 
அன்பு றத்துணே யாய மாண்பருள்‌ 
துற்று மார்புடை மாதவன்‌ 


98. 


இன்பு றத்துணை யாத லாமென 
இன்றெ முந்துறை நாதனை 

உன்‌“பு றத்திடை ஏந்து கென்றல 
சொத்த செங்கா நீட்டினான்‌. 


1 அன்பின்‌ கடலரய்‌, 3 நிறைந்த, 3 கையிடை., 


விட்பு லத்துய சேசு வாணையின்‌ 
வேந்தர்‌ வேந்தெனுர்‌ தேவனை 
உட்பு லத்துவ ணக்க மிக்குற 
உற்றெ டுக்திட காணினான்‌ 
மட்பு லத்திணை யற்ற 'மாகறை 
வாய்ந்த சொற்கொடு தேறினன்‌ 
கட்பு லத்துறு மாரி யோடிரு 
கைத்த லங்களி லேக்இனான்‌, 


1 மரி, * மழை, 


கைத்த லத்திலெ டுத்து' மார்பொடு 
காத லோங்க வணைத்தலும்‌ 
முத்த மிட்டலும்‌ !கோக்கி நீட்டலும்‌ 


முற்ற நீரில்‌ ஈனைத்தலும்‌ 
சித்த முற்றலும்‌ காண்ம லர்க்கழல்‌ 
சென்னி யின்மிசை வைத்தலும்‌ 
இத்தி றத்திலும்‌ உண்ம இழ்ந்துறு 
மின்ப மெல்லையு மில்லையே, 
! கண்ணில்‌ ஒற்றி. ? ஈத்தம்‌ ஓல்‌, 


59. 'மீன்வ ரம்பென மின்னும்‌ நீண்விழி 
மீண்டி மைப்பில காண்வளன்‌ 
வானவ ரம்பென வாம வோகியம்‌ 

மான நின்றன ளென்‌£றரீஇத்‌ 

1 மீன்களுக்கு வரம்பாகிய நீண்ட நிருக்கண்‌ 

இமையாத, 2 வான்‌ அழகி னால்‌ எழுதப்பட்ட 


சித்திரம்போல, 3 உணர்ந்து, 
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“தேன்வ ரம்பென: வின்பு தேறிய 
ஆவி யாயின சேயனைக்‌ 


சதான்வ ரம்பென விண்ட தாயது 
கஞ்ச வங்கையி லீந்தனன்‌, 
4 தேனினும்‌ இள்பத்தைச்செய்ய 5 வாசம்பொருக்கி 


மலர்க்த (தாமரைக்சை.) 


60. 'ஊச லம்புலி யுற்ற தொத்தென 
'  வொள்ளி ரண்டுவெண்‌. சாமரை 
காச லம்பிய மேனி காட்டிய 
காதல்‌ வானவர்‌ வீசவே 
பாச லம்புரி பாழி பற்றிய 
பள்ளி பண்பொடு வீங்னொன்‌ 
“ஆச லம்புரி யாசை யால்நிறை 
ஆகு லக்கட “மார்த்தனன்‌. 

1 இரண்டு சந்திரன்‌ ஊசலாடின தன்மைதோன்ற, 2 
மணியணிகளையணிர்த. 3 பச்சைமாலையாற்‌ செய்யப்பட்ட 
படுக்கையைப்பற்றி வந்த நிதிரையை இனி தாகக்‌ 
கொண்டான்‌, 4 பாவங்களைக்‌ கொண்டுவிடும்‌, 5 அர்த்த 


காதன்‌, 


61. விண்ணே புரக்கும்‌ 'அருட்டுஞ்சான்‌ 
விரிசெவ்‌ விதழ்த்தா மரை,த்தவிசின்‌ 
கண்ணே யன்னப்‌ “பார்ப்பென்னக்‌ 
கன்னி காத்திற்‌ றுஞ்சியகால்‌ 
உண்ணேர்‌ உணரிவுய்த்‌ அயர்வேதத்‌ 
அரைமசக்‌ தாவாய்‌ 

மொழித்தவத்தோன்‌ 
பண்ணேர்‌ பானேர்‌ மாக்குயினேர்‌ 
பாடிப்‌ படர்ஈற்‌ புகழுற்றான்‌. 

1 தயையில்‌ தூங்காதவன்‌, குஞ்சு, 3 (உணர்வைக்‌) 

கொண்டு (புகழுற்றான்‌.) 


62. களித்த நாளில்‌ 1அரும்புக்தென்‌ 
காலே இனிதீம்‌ கரும்புதியே 
அளித்த *நானத்‌ தேனரும்பத்‌ 
துணர்காண்‌ மலர்காள்‌ அரும்புதிரே 


% வீசம்‌. 9 வாசம்‌. 


தேம்பாவணி. 
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விளித்த $காகு மாங்குயில்காள்‌ 
விளைதேன்‌ “பாவை அரும்புதிரே 
அளித்த காதன்‌ கான்‌$கனிய 
அன்பு 'துயிலாத்‌ துயில்கின்றான்‌. 
3 இளங்குயில்காள்‌. 4 பாவிசையாற்பாடுவ்கள்‌. 5 களிகூர. 


6 தயிலாமல்‌, 


63 1கண்பட்‌ டுறங்கக்‌ கண்டேனோ 
கருணா கரனே களிக்கடலே 
புண்பட்‌ டுளையும்‌ நெஞ்சிற்கோர்‌ 
*பொருவா மருந்தே 
*அருளன்பே 
4$மண்பட்‌ டலையும்‌ கடலன்ன 
*மருளென்‌ னெஞ்சிற்‌ 
குயிர்கிலையே 


£எண்பட்‌ யெர்ந்த செல்வாசே 
எம்மே லிரங்கும்‌ 
தியையிதுவோ. 
1 கண்மூடி, 7 நிகராத, 3 அருளால்‌ நிறைந்த 
அன்பே, 4 பூவுலகர்தைச்‌ சூழ்ந்து, * மயங்கும்‌, 


6 எண்ணப்படாசு, 


61. வான்தோய்‌ நயங்கள்‌ பயந்தோய்நீ 
மண்தோய்‌ துயா'நீத்‌ தளித்தோய்நீ 
தேன்தோய்‌ இன்பத்‌ தமைந்தோய்நீ 
சண்மேற்‌ புகழப்‌ படுவோய்நீ 
நான்தோய்‌ உணர்வின்‌ உயர்ந்தோய்நி 
*நானென்‌ றாக அவதரித்தே 
ஊன்தோய்‌ உடல்கொண் 
டனவனபின்‌ 
உணர்‌விட்‌ டெனக்குப்‌ பணியாயோ, 
1 இர்த்த, £ வான்மேல்‌, 3 என்னைப்போலாக, “ 


அன்பின்‌ தன்மையைச்‌ கண்டுகொள்ள, 5தர்த. 


65, நூல்வாய்ப்‌ புகழ்மே ஓயர்ந்தேரய்நி 
நோய்வாய்‌ மருந்திற்‌ கனிவோய்ரீ 
கோல்வாய்‌ கோடா நீதிநெறி 
- கொண்டெவ்‌ வுலகும்‌ புரக்தோய்நி 


402 தேம்பாவணி, 


வேல்வாய்க்‌ குருதி பாய்ந்திறப்ப 
மெய்கொண்‌. டாயோ விதையறியாக்‌ 
கால்வா யிலைப்போ நியங்கெயெவென்‌ 
கருத்திற்‌ குணர்வை உணர்த்தாயோ,. 
1 வேல்முதற்‌ பலகருவிகளால்‌ திருவிரத்தத்தைச்‌ இந்தி 
இறக்கவோ இவ்வுட லைக்கொண்டாய்‌, 
66. தேறுந்‌ கயையின்‌ முனிவோய்ரீ 
'சினத்திய்‌ கருள்செய்‌ கனிவோய்நீ 
கூறுங்‌ 'கலையற்‌ றுணர்வோய்நீ 
கூறுந்‌ “தொனிய்ற்‌ 
அரைப்போய்நீ 


மாறும்‌ பொருள்யா விலுகின்றே 
மாரா நில்கொள்‌ மரபோய்நீ 
ஈறும்‌ தவிர்ந்துன்‌ புகழ்க்கடலாழ்ந்‌ 
தெனக்கே கரைகாட்‌ 
டருளாயோ, 
! கோபத்திலேயும்‌, 2 சல்வியைப்படியாமல்‌, 3 


சப்தமில்லாமலே. 


67. 'ஓளிகாக்‌ கொடுவான்‌ சுடர்புகழ 
ஒளிகாக்‌ கொடுபன்‌ 
மணிபுகழக்‌ 
*களிகாக்‌ கொடுபற்‌ புள்புகழக்‌ 
கமழ்நாக்‌ கொடுகா மலர்புகழத்‌ 
*தெளிகாக்‌ கொடுநீர்ப்‌ புனல்புகழத்‌ 
இனமே புகழப்‌ படுவோய்‌ நீ 
* அளிமாக்‌ கொடுநா அனைப்புகழ 
அறியா *மூகை உணர்த்தாயோ, 
1 கதிராதிய நாக்கால்‌, 3 களித்த நாக்கால்‌, 5 


வாசனையால்‌, * தெளிந்த திரை யால்‌, 5 அன்பை 


நாக்காகக்கொண்டு, 6 ஊமை, 


63. என்றான்‌ அழுதான்‌ உள்ளூருகி 
த யின்பக்‌ கட'லாழ்ந்‌ 
தன்றாழ்ந்தான்‌ 
“குன்‌. விறையோன்‌ கயைக்கடலுட்‌ 
குளித்தான்‌ நீந்திக்‌ கரைகாணான்‌ 
சென்றா னென்ன மெய்ம்மறந்தே 
£?சிறிதோர்‌ கால்நின்‌ 
அணாந்தவைவான 
கின்றார்‌ கண்டுள்‌ எதிசயிப்ப 
நிகரில்‌ லன்பால்‌ மீண்டுரைப்பான்‌. 
1 அமிழ்ந்த அமிழ்ந்தினான்‌. 
2குன்ுத்‌-தயைக்ஃடல்‌. 39ிறிதகேரம்‌ இருக்கபொழுக. 


தேம்பாவணி, 
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69. அறம்தாய்‌ தந்த சுற்றமுமற்‌ 


றனைத்தும்‌ நீயே கதிரீயே 
பிறந்தா யுலடற்‌ குயிரன்னாய்‌ 
பீறந்தெர்‌ அயரு மெம்பகையும்‌ 
1துறந்தா யெங்கள்‌ சிரைதீர்த்தாய்‌ 
துகள்பூட்‌ டியவீட்‌ டுயர்வாயில்‌ 
இறந்தா யிவையா வருமறியத்‌ 
*திறன்செய்‌ தருள்செய்‌ இரங்காயோ, 
1 அகற்தினாய்‌. 3 பாவம்‌ அடைத்த, 3 வல்லமையும்‌ 


சீயையும்கொண்டு இரக்ச்‌ செய்யாயோ. 


70. குருவாய்‌ வந்தோய்‌ ஒளிப்பாயோ 
கோதா ரிருமர்‌ வெஞ்சுடரின்‌ 
உருவாய்‌ வந்தோய்‌ ஒளியாயோ 
உயர்வான்‌ "நிகரே மண்கனியக்‌ 
கருவாய்‌ வந்தோய்‌ இக்‌£கருணைக்‌ 

கண்கொண்‌ டெவரும்‌ 
களித்தறியக்‌ 
தருவாய்‌ வந்தோ யிலவன்பின்‌ 
தகவோய்‌ திருவோ 


யெனத்தொழுதான்‌. 
1 நிகராக, 2 கருப்பத்தின்‌ முறையால்‌ அவசரித்த, 3 
கருணை யக்‌ கணி ளாலே கண்டு, 4 ஒயாத அன்பு, 


71. ]தஞ்சுந்‌ தன்மைத்‌ 'தெவ்வுலகுக்‌ 

துணையற்‌ றாள்வோ னிவைகேட்டு 
விஞ்சுக்‌ தன்மைக்‌ தோங்கவளன்‌ 
*விழைவே விளைக்கும்‌ விழிவிழித்தான்‌ 
“எஞ்சுக்‌ தன்மை யுதலியதா 

னியைந்த தன்மை யுலகுணாத்த 
அஞ்சும்‌ தன்மைத்‌ தெதிரிறைஞ்சு 

மமார்க்‌ (குரையா தேவலிட்டான்‌. 

1 தூல்னெதன்மையைக்‌ காட்டி, ? மிசவும்‌ குசை 
மனதில்‌ ஓக்க, 3 ஆசை. * ஒருவன்‌ றெமையைக்‌ கொண்ட 
தன்மைக்கு உசகவியைச்செய்யும்‌ தான்‌ இக்கே பிறக்தமைந்த 
செய்தியை உலூற்கு உணர்த்த. * அஞ்சின தன்மையால்‌ 
எதிர்‌ விழுந்து வணல்ூ நின்ற. 


6 உலரயைச்‌ செய்யாமல்‌ உள்‌ ஏவினான்‌. 


ம்ப அவத்தை படட 


சீழுப்புராணம்‌. 


தபியவதாரப்‌ படலம்‌. 
குடை 


இச்செய்யுட்சள்‌ மகம்மதியரது புராணமாகிய £ருப்புசாணத்தில்‌, ஈபி 
௮வதாரப்படலத்தினின்றும்‌ எடுக்கப்பட்டவை, 
அப்புராணத்தை இயற்றிய வர்‌, எட்டையாபுர 
சமஸ்தான வித்துவானாய்‌ விளங்கிய உமறுப்‌ புலவர்‌ 
என்னும்‌ மகம்மதியராவர்‌, இராமராதபுரத்துக்கும்‌ 
இழக்கரைக்கும்‌ இடையி லுள்ள ஒர்‌ சிற்றாரே இவரது 
பிறப்பிடம்‌. இவர்‌ சிறிதுகாலத்திற்கு முன்னி ருந்தவர்‌, 
இவர்தமிழ்‌ ஈன்குணர்ந்த வித்துவசிரேட்டர்‌, 
சீருப்புராணம்‌, மகமது ஈபியைப்‌ 


பாட்டுடைத்‌ தலைவராகக்கொண்டு அவரது பிறப்பிறப்பு 
வீரபராச்‌ நரம முதலியவற்றை விவரித்துரைச்கும்‌ ஓர்‌ 
காவியம்‌. சீறாப்புராணம்‌ மகம்மதியரால்‌ 
சொண்டாடப்பவெது. 


NNN A 


௨.1. பெருயெ கோடிசர்‌ திரப்பிர காசமாய்‌ 
்‌ வருமொரு பெருங்கதிர்‌ மதியம்‌ 
போலவே 
கருணைவீற்‌ திருந்தசெங்‌ கமலக்‌ 
கண்ணினைத்‌ 
தருகபி வருமவ தாஞ்‌ செப்புவாம்‌. 


2, 1கடியி ருந்தெழு கற்பக முஞ்சுடர்‌ 
வடிவி ருந்த “மணியும்‌ *வனசமும்‌ 
படியுங்‌ “கார்முடி லேழும்‌ பழித்துவிண்‌ 
குடியி ருத்துங்‌ கொழுந்தடக்‌ கையினார்‌. 1 


கடி-வாசளை, 3 மணி-ிர்தாமணி. 3 வனசம்‌-சாமரை, * 


கார்‌-கரிய, 


3. 1கொன்னுனை வெண்ணிறக்‌ கோட்டு 
வாரணச்‌ 
செந்நிறக்‌ “குருதியிற்‌ திமிர்ந்த 
வாய்கழீஇ 
மின்னவிர்‌ (கணமணி விளங்கு மாமுடி 


$9யொன்னல ருயிரைமேய்ச்‌ துறங்கும்‌ 
'வேவினார்‌. 
1 கொன்னுளை-பகைவலரக்‌ கொல்லும்‌ அதியிளையுடைய, 
3 வாரணம்‌-யானை, 9 குருநி-இரத்தம்‌, * கணம்‌-ஸூட்டம்‌, 
$ஒள்ளலர்‌-பசைவர்‌, 


சீருப்புராணம்‌ 
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4. 1வரபதி யுலகெலாம்‌ வாழ்த்து மக்கமா 
புரபதிக்‌ கதிபதி யென்னும்‌ பூபதி 
பேரபதி யரசர்கள்‌ பணிந்தி றைஞ்சிய 
நரபதி யப்துல்லா வென்னு நாமத்தார்‌. 

1 வரம்‌-சிரேஷ்டம்‌. 9 மக்சமாபுரபதி-மக்கமாபுரம்‌ 


(14600) என்னும்‌ ஈகர்‌, 3 பரடநி-அன்னியகாடு, 


5. செழுமழை முகிலென வமழுதஞ்‌ சிந்கட 
வழிகதிர்‌ ஈபியென வகுத்த பேரொளி 
பொழிகரத்‌ தப்துல்லா விடத்திற்‌ 

பொங்கியே 
$யெழிறரு தஇிருநுத லிடத்தி லங்குமே. 

1 மழைமுடல்‌-சீருண்டமேகம்‌. 2 எழில்‌. அழகு. 


6. 1அயிலுறை செழுங்கரத்‌ தப்துல்‌ 
லாவெனும்‌ 
பெயரிய £₹களிறுக்கோர்‌ “பிடியும்‌ 
போலவ 


ருயிரென விருந்தசைக்‌ “தொசிந்த 


*பூங்கொடி 
மயிலெனு மாமினா வென்னு மங்கையே, 
1 அயில்‌-வேற்படை. களிறு-ஆண்யானை, 53 
பிடி- பெண்யானை, 4 ஒரிந்த- வளைந்த, 5 
பூஙவ்கொடி-பூங்கொடியைப்போன்ற இடையினையுடைய. 


7. இற்புகுர்‌ தெழுமதி யிலங்கு மாமணி 
விற்புரு வக்கடை 'மின்க ணாயகம்‌ 
ஒபொற்பெலாம்‌ பொதிந்தபொற்‌ 

கொடிகற்‌ பூவையர்‌ 
கற்பெலார்‌ இரண்டுருக்‌ கொண்ட 
கன்னியே. 

1 மின்சள்‌-மின்னலைப்போன்ம இடையினையுடைய 

பெண்கள்‌. 9 பொற்‌ பெலாம்‌ பொதிந்த-அழகெலாம்‌ 
அமைந்த, 


8. அறத்தினுக்‌ கில்லிட மருட்கோர்‌ தாயகம்‌ 
பொறுத்திடும்‌ பொறுமையிற்‌ பூமிக்‌ 
கெண்மடங்‌ 


குறைப்பெருங்‌ குலத்திலுக்‌ கொப்பி 
லா'மணி 
சிறப்பினுக்‌ குவமையில்‌ லாத செல்வியே. 
1 மணி-மாணிக்கம்‌, 


9. இத்தகைக்‌ குலமயி லாமி னாவெனு 
முத்தவெண்‌ ணசைக்கனி மொழியு 
மோகனச்‌ 
இத்தி அப்துல்லா வென்னுஞ்‌ 'செம்மலு 
மொத்தினி தமுதமுண்‌ டுறையு நாளினில்‌, 
! செம்மல்‌-அரசன்‌, 


99* 
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10. இங்க ளாமிற ஜபுமுதற்‌ றேதிவெள்‌ 
ளியிராத்‌ 


அங்க வார்கழன்‌ முகம்மது பேரொளி 


துலங்க 

யெங்க ணாயக ரப்துல்லா நுதலிடத்‌ 
திருந்து 

மங்கை யாமினா வயிற்றினிற்‌ றரித்தது 
வன்றே, 

1 இக்களாம்‌ இறகடு-இறூபுமாதம்‌-௮தாவத, 

மோஹரம்‌ மாதத்தின்‌ எட்‌ டாகத மாதம்‌, 
வார்கழல்‌-ரீண்ட லீரகண்டை அணிந்த பாதத்நினையுடைய. 


11. திருத்தும்‌ !பொன்னக ரமரரே 
திரண்டவா னவரே 
கருத்தி னஅுண்மகிழ்க்‌ தெவ்வையு 
மலங்கரித்‌ இடுமின்‌ 
வருத்த மொன்றிலா முகம்மதை 
யாமினா வயிற்றி 
விருத்தி னேனென வுரைத்தன 
னியாவர்க்கு $மிறையோன்‌. 
1! பொன்னகர்‌ அமரர்‌-தேவலோகத்தில்‌ வசிக்கும்‌ 


தேவர்கள்‌. சவாளவர்‌- ஆகாய வாசிகள்‌. (சத்தர்‌ முதலானோர்‌) 


3 இறையோன்‌-தலைவனாயெ கடவுள்‌, 


12. பசந்த வாய்க்கொடும்‌ பாக்களும்‌ 

விடங்கொள£பஞ்‌ சரமும்‌ 

கரிந்து பொங்கிய குழிகளுங்‌ 
கனற்பொறி 3கதுவ 

வெரிந்து செக்நெருப்‌ பொழுயெ நரகங்க 
ளேழும்‌ 

விரைந்த வித்தடைத்‌ இடுகவென்‌ 
றனன்முதல்‌ வேந்தன்‌. ! பார்தள்‌-பெரும்பாம்பு, ? 
பஞ்சரம்‌-கூடு (கூண்டு) 3 கதுவ-அதிகமாகப்பற்ற. 


13. அந்தண்‌ கொன்னக ரடங்கலு மலங்கரித்‌ 
தீதவும்‌ 
வெந்த பாழ்நார கங்களை யடைத்தபல்‌ 
விதமுஞ்‌ 
சந்த இண்புய முகம்மது ஈபிதரித்‌ ததுவு 
மிந்த வாறுக எனைத்தையு மறிந்திபு லீசு. 
1 சக்த-௮ழகய, 


14. கரைவ னேங்குவன்‌ மலங்குவன்‌ 
கலங்குவன்‌ கதறி 

யிரைவன்கன்னத்திற்‌ கையைவைத்‌ திருந்தெழுர்‌ திருப்பன்‌ 

தரையின்‌ மேல்விழுந்‌ தெனக்கலை 
யினிச்சிங்கா சனமென்‌ 

றுரைம றந்திடக்‌ இபந்தன னிருகணி 
ரொழுக, 


15. அறிவ மிந்தமன்‌ னவன்றனை மக்கள்வக்‌ 
தடைக்து 

குதியுக்‌ துன்பமும்‌ வக்தவா றேதெனக்‌ 
க, 

நிறையு மக்களோ டுறும்வா லாறெலா 
கிகழ்த்தி 

யுறையு மில்லிட 'மிவணிலை ஈமக்கென 
வுரைத்தான்‌. 

1 இவண்‌எ இவ்வுலகத்தில்‌, 


சீருப்புசாணம்‌. 
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16. இந்த வாசகக்‌ கேட்டலும்‌ மக்களெல்‌ 
லோரும்‌ 

தந்தை யேயிதற்‌ கென்செய்வோ 
மெனத்தடு மாறிப்‌ 

புக்தி கொந்துகொர்‌ தவசவர்‌ இசைதிசை 
புகுந்தார்‌ 

சிக்தை நொக்திபு லீசுவுந்‌ இகைத்திருர்‌ 
இடைக்தான்‌. 
்‌ 1 புக்திஉள்ளம்‌, 3 
இடைக்தான்‌-ரீங்ினான்‌ 


17. கோதறப்‌ பழுத்து மதுரமே கனிந்த 
கொவ்வைவா யரம்பையர்‌ 
வாழ்த்தித்‌ 
திதற நெருங்கி யேவல்செய்‌ திருப்பச்‌ 


செழுங்கம லாசனத்‌ திருந்த 
மாதருக்‌ கரசி யாமினா 'வுதர 
மனையிடத்‌ திருந்துமா நிலத்தி 
லாதரம்‌ பெருக நல்வழிப்‌ பொருளா 
யகுமது தோன்றின ரன்றே, 
! உதரமனையிடததிரு ந்து- கருப்பத்நிலிருக்கு. 


நெறிநிலை தரியா 'மருண்மத மிகுந்து 
நெடுநில மெங்கணும்‌ பரக்து 
அறவறந்‌ தவறி யில்லற மடிந்து 
சுடரிலா மனையது போலக்‌ 
குறைபடுங்‌ கால மிருளெனும்‌ குபிரின்‌ 
குலமறுத்‌ தறநெறி விளக்க 
மேறுவிலா தெழுந்த “முழுமதி போல 
மகம்மது நபிபிறக்‌ தனரே, 


1 மருள்‌-மயக்கம்‌, 2 மதுஃகளங்கம்‌. 3 


முழுமநி-பூரணசர்நிரன்‌, 


19. 


பானுவின்‌ கதிரா லிடருலுல்‌ காலம்‌ 


படர்தரு தருகிழ லெனலா 
யீனமுங்‌ கொலையும்‌ விளைத்திடும்‌ 
1பவகோ 
யிடர்தவிர்த்‌ தெரு மருக்தாய்த்‌ 
£தினெனும்‌ பயிர்க்கோர்‌ செழமுமழை 
யெனலாய்க்‌ 
குறைஷியின்‌ நிலதமே யெனலாய்‌ 
மானிலர்‌ தனக்கோர்‌ மணிவிளக்‌ 
கெனலாய்‌ 
மகம்மது ஈபிபிறந்‌ தனரே. 
1 பவசோய்‌-பிறலிப்பிணி, 2 இனெனலும்‌-ஜீவர்கள்‌ 
என்றும்‌ 468 
சீறாப்புராணம்‌. 
20. செங்கதிர்‌ பரப்பி யுலகெலாம்‌ 
விளக்கித்‌ 
இரிதின சுரனும்வெள்‌ எழுதக்‌ 
தங்யெ இரணச்‌ 'சசியுமர்‌ தரத்திற்‌ 
றவழ்தரு “முடுக்குல மனைத்தும்‌ 


பொங்கொளி யெவையுஞ்‌ "சுவனகா 
டனைத்தும்‌ 
பூதலம்‌ விசும்புமற்‌ றனவு 
மிங்கெழின்‌ முகம்ம தொளிவினி 
லென்றா 
லிவர்க்கெவை யுவமைசொல்‌ லுவதே. 
1 ௪9--சந்திரன்‌. 3 உடுக்குலம்‌-ஈக்ஷத்திரச்‌ கூட்டம்‌, 5 


சுவன நாட-ல்வர்னா (பொன்‌) காடு, சுவர்க்கம்‌. 


புலவராற்றுப்படை. 


_—_— 0 ட 


இந்தூலை இயற்றினவர்‌ ிருக்குருகூர்ச்‌ 
சிறிய இரத்தினக்கவிரா யர்‌. இவர்‌ மாறனலங்கார 
வுரையாசிரியரான திருமேனி இரத்தினக்‌ 
கவிராயருடைய வழியில்‌ வந்தவர்‌. இந்நால்‌ 
அரங்கேறிய காலம்‌ கொல்‌ லமாண்டு 868 (இ-பி, 
1692): இடம்‌ திருச்சிரொப்பள்ளி. அது சொக்க நாத 


நாயகர்‌ மனைவியான மங்கம்மாள்‌ | 1099-1704) 
அரசுபுரிந்திருந்த காலம்‌. 
இல்வாற்றுப்படை, பழைய 


ஆற்றுப்படைகள்போல்‌ கடின ஈடையில்‌ இல்லாமல்‌, 
உலகவழக்கையும்‌ காலப்போக்கையும்‌ ஓட்டி எளிய 
நடையில்‌ அமைர்திருத்தலால்‌, இது எல்லாருக்கும்‌ 
இன்பர்தருவதாயிருக்கின்றது. சிருங்கார ரசமமைந்த 
பாகங்களையும்‌ மற்றுஞ்‌ ரில பாகங்களையும்‌ நீக்கித்‌ 
தொடர்ச்யெறாதபடி இந்நூல்‌ இங்கே சுருக்கிப்‌ 
பதிப்பிக்கப்பட்டிருக்கன்‌ றது. நூல்‌ முழுவதையும்‌ 
படிக்க விரும்புவோர்‌ அதனை மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ 


சங்கத்தில்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. 


இந்நூலின்‌ பாட்டுடைச்‌ தலைவரான 
வடமலையப்பப்‌ பிள்ளை, திருச்சி ராப்பள்ளியில்‌ 
கார்காத்தவேளாண்‌ குலத்தில்‌ சைவமரபில்‌ 
நாரணக்குடைக்‌ கோத்திரத்தில்‌ பிறந்தவர்‌. இளமையில்‌ 
இவர்‌, தாய்‌ தந்தையரை இழந்து, நாயக்கர்‌ குலகுருவான 
தாதாசாரியரிடம்‌ வளர்ந்து கல்விபயின்று, சாயச்ச 
வரசில்‌ சேனாபதியாகி, நற்குண நற்செய்கையால்‌ 
அரசனுடைய அபிமா னம்‌ பெற்று, யென்‌ என்னும்‌ 
பட்டத்தோடு திருநெல்வேலிக்கு ராஜப்‌ 
பிரதிநிதியானார்‌. அதனால்‌ இவருடைய பெயர்‌ 
(வடமலையப்பப்பிள்ளை -- ஐயன்‌) 
வடமலையப்பப்பிள்ளேயன்‌ என வழங்கலுற்றது. இவர்‌ 
இருந்து அரசியல்‌ நடத்திய இடம்‌ இரையூர்‌. இது 
இரசையென்றும்‌ வழக்கும்‌. இவருடைய அரண்மனை 
“திருநெல்வேலிப்‌ பதியில்‌ மேலைசதவலீதியில்‌ 
குறுக்ிட்டச்‌ செல்லும்‌ சுடலைமாடன்‌ 
கோவிற்றெருவில்‌, தற்காலம்‌ பிள்‌ ளையன்‌ கூட்டத்தார்‌ 


வரிக்கும்‌ மாளிகைகள்‌ அமைந்த இடமே என்றும்‌, 
வடமலையப்பப்பிள்ளையன்‌ கச்சேரி இப்பொழுது 
பிள்ளையன்‌ கட்டளையா பிஸ்‌ வைத்திருக்கும்‌ வாங்கப்‌ 
பட்டசசாலையென்று பேர்போன இடமென்‌ 470 
புலவராற்றுப்படை. 
லும்‌ கேள்வி” என்று இவர்‌ இயற்றிய மச்சபுராண 
அச்சுப்பிரதியின்‌ முக வுரை (தாம்ஸன்‌ சம்பெனி, 
சென்னை) கூறுகின்றது. 
இவ்வாற்றுப்படையில்‌ புலவரை 

ஆற்றுப்படுத்திய புலவன்‌ பாட்டு டைத்தலைவரைச்‌ 
“சைவ இத்தாந்தம்‌ கைவருகுரிசில்‌'” என்றும்‌ 

““பூரவியற்‌ றமிழ்தேர்‌ காவியப்‌ புலவர்‌ 

கரகம்‌ பிதத்துடன்‌ சரகம்‌ பிதம்செயத்‌ 

தேனூற்‌ றிருக்து செவிதொறுங்‌ கனிய 

நானூற்றுக்‌ கோவையும்‌ நாற்கவி 
வண்ணமும்‌ 

பலர்புகழ்‌ நீர்த்‌ தலபு சாணமும்‌ 

இருகிலம்‌ புகழும்‌ ஒருகலம்‌ பகமும்‌ 

ரீடுல குவப்பப்‌ பாடிறிலை நிறுத்தும்‌ 


கூறுசொற்‌ கவிதா சாருவ பெளமன்‌” 
என்றும்‌ புகழ்வதாகக்‌ கூறியிருத்தலாலும்‌, மச்சபு ராணம்‌ 
அரங்கேறிய காலம்‌ கொல்லமாண்டு 482 (பி, 
1706-1707) வியா ஆதலாலும்‌, மச்ச புராணம்‌ 
ஆற்றுப்படையிற்‌ கூறிய நூல்களுக்குப்‌ 
பிற்பட்டதாகும்‌, 


புலவசாறறுபபடை. 


வலைய வடர படட 


(EXPUNGED AND EXPURGATED.) 


காவினை யாடும்‌ களிமயில்‌ கடுப்ப! 
நாளினை யாடும்‌ நற்றமிழ்க்‌ கவிஞன்‌) 
கவ்‌£யொடு வாதி? கமகன்‌* வாக்கயெனப்‌ 
புலியிடம்‌ பழிச்சிய புலமை யாளன்‌; 


5 அறம்பொரு ளின்பம்வி டாமெனும்‌ 
நான்கும்‌ 

திறம்பட வுணர்ந்து செப்புழூ லறிஞன; 

தொல்காப்‌ பியமுதல்‌ ஒல்காப்‌' பனுவலுள்‌ 

எழுத்துச்‌ சொற்பொருள்‌ யாப்பணி 
எனகத்துதை 

பழுத்த இலக்கணப்‌ பவ்வம்‌! கடந்தும்‌ :0 
கலக்கும்வெங்‌ கலிகிகடல்‌ கடப்பரி தாகி; 

ஈகை யென்னும்‌ இரும்புணை! யேற்றி 

ஓகை!சேர்‌ செல்வமென்‌ றோர்பெருர்‌ 
திவினில்‌ 

சேர்த்தி,உரிர்‌ காக்கும்‌ தியாகி? யென்றோர்‌ 

இரத்திபெறு மீகான்‌!” இடைத்த 
வின்மையினால்‌; 


15 தொல்லை'ஊழ்‌ வினையாம்‌ சுழிசுழித்‌ 
தலைப்பச்‌, 


செல்லல்‌!*கூர்‌ அவாவெனும்‌ 
இரை'*யெடுத்‌ தெறிய, 

வன்பசி யென்னும்‌ மகரமீன்‌ 
விழுங்கத்‌, 

துன்ப மென்னும்‌ சுறவெதிர்‌ பாயக்‌, 

கவலை யென்னும்‌ கடுங்கராம்‌!? ஈர்ப்பத்‌, 

1 போல, £ கவி, ஆச, மதரம்‌, சித்நிரம்‌, வித்தாரமென்னும்‌ ராற்சவிகஃப்‌ 

பாடுகோள்‌, 3 வாதி காரணமும்‌ மேற்கோளும்‌ 
எடுத்தக்சாட்டிப்‌ பிறன்கோள்‌ மறுத்துத்‌ தன்மத 
கிறுத்தபவன்‌, 4 கமகன்‌ அரும்பொருளைச்‌ 
செம்பொருணடை யாய்ச்‌ சாட்டி விலசரிப்பவன்‌. 5 
வாக்கி அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீட என்‌ ஓம்‌ 


காற்பொருட்‌ பயன்களைக்‌ கேட்கவும்‌ வேட்கவும்‌ 
விரித்துச்‌ கூறுகோள்‌, 6 தித்த, 7 தளராத, 8 கடல்‌, 9 
ஹுமை, 10 பெரிய தெப்பம்‌, 11 உவகை, 1 
கொடையாளன்‌, 13 மாதிமி, 

14 பழமை... 17 துன்பம்‌, 16 அலை, 17 சரா. 15 
முதல்‌, 


472 புலவராற்றுப்படை. 


20 துவளுபு மேனி சோர்ந்து நடுநடுங்கயும்‌, 
அன்புள சிந்தையர்‌ இகுகட்‌ டோரெனும்‌ 
வன்பி'லர்‌ ஓட்டை வங்கித்‌ தேறலும்‌, 
அப்புறத்‌ தியங்கா தலைதலை மீதுறக்‌ 
குப்புறக்‌ தாழ்ந்து கூட அமிழ்ந்தியும்‌, 25 

எவ்வழி யேனும்‌ இனிமுயன்‌ அய்து£மென்‌ 
ற்வ்வழி உளுற்றும்‌' அருக்தொழிற்‌ 

பாதியைப்‌ 
பற்றெனப்‌ பற்றிப்‌ படர்தலும்‌ நைந்துகைக்‌ 
தற்றிடை சிதைப்ப அலக்கிணுற்‌ 
திரங்கியும்‌, 
ஆக்க* மென்னும்‌ அக்கரை சேர்துமென்‌ 330 
மாக்கமில்‌ இர£வெளும்‌ ஓர்பசு மட்குடம்‌ 
கைக்கொடு நீந்தக்‌ கரைந்துகரைர்‌ தேகலும்‌ 
௮க்குடம்‌ போல அகங்கை கரைந்து; 
நல்குர வென்னும்‌ நடுக்கான்‌ புகுந்து, 


மல்குவெந்‌ அயராம்‌ வனத்தி வளைப்பக்‌, 35 
கிளை'யெலும்‌ தூறிகால்‌ தளையெனச்‌ சுற்ற, 

மாயா இரவெனும்‌ வன்பேய்‌ தொடர, 

ஈயா வன்கணர்‌ எனுந்தேள கொட்ட, 

நெடும்‌..ச யென்னும்‌ கொடும்புலிக்‌ 
கிரையாய்‌, 


மானமும்‌ குலமும்‌ வண்மையும்‌ 

பொறையும்‌ 
40 ஞானமும்‌ தருமமும்‌ ஈனமையும்‌ 

குடிபோய்க்‌ 

கருத்தூறு பயமும்‌ கவ்வை யும்‌ 
பழியும்‌ 

வருத்தமும்‌ பிணியும்‌ வதியும்‌ 
ஆலயமாய்‌: 

படல்‌!'கொடு சாத்தும்‌ இடனிலா 
மனையும்‌, 

காய்ந்த புத்தோலை வேய்க்திடாக்‌ 


கூரையும்‌, 


45 வெளியறக்‌ கற்றை விரித்துவான்‌ 
முகட்டில்‌ 
அளிவிழா திறக்கச்‌ சுற்று முகடும்‌, 
பொருக்கறத்‌ தெளித்துப்‌ பெருக்கா 
முன்றிலும்‌, 
புரையறத்‌ திற்றிப்‌ புதுக்காச்‌ 
சுவரும்‌, 
தரையலால்‌ மெத்தை தழுவாச்‌ 
சேக்கை"யும்‌, 
50 மெழுகிமென்‌ கோலம்‌ எழுதாத 
திண்ணையும்‌, 
1 உத. * கப்பல்‌, 3 உய்தும்‌-பிழைப்போம்‌, * செய்யும்‌, 3 துன்பம்‌, 
6 செல்வம்‌. 7 யாசகம்‌, 8 சுற்றத்தார்‌, 9 பற்றை, 
thicket. 49 கால்லிலக்கு. 
11 துன்பம்‌, 13 படலை; தழைக்கற்றை, 13 துளை! ஓட்டை. 
14 பூரி, 15 படுக்கை, 
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கழுநீர்‌ களைந்து பொழியாத்‌ தொட்டியும்‌, 
பொங்கா அடுப்பும்‌ புகையா அட்டிலும்‌, 
அங்கார்‌ பதம்‌வைத்‌ தடுக்காக்‌ குழியும்‌, 
அயன்மனை புகுதாச்‌ செயன்‌ மனையாட்டி. 
55 மஞ்ச ணீராடி வயங்கா' மேனியும்‌, 
அஞ்சனம்‌ திட்டா அயில்‌!விழிக்‌ 
கடையும்‌, 
செம்பஞ்‌ செழுதா அம்புய/ப்‌ பாகமும்‌, 
வரிவளை புனையா இருகைக்‌ காந்திளும்‌, 
இலகம்‌ பொறியாத்‌ திங்கள்‌? வாணுகலும்‌, 
60 ''இலகுவெண்‌ அசகில்பெறாு இ.இிகு?நா விடையும்‌, 
மைம்முகிற்‌!! காடென வ௫ர்ந்து!*சிக்‌ கறுத்து 
மொய்ம்மலர்‌ செருகி முடியாக்‌ கூந்தலும்‌, 
கயனிலா நடையும்‌, ககையிலா முகமும்‌, 
பயனிலா மொழியும்‌, பரிலிலா உளமும்‌, 65 
பாலொடு வறந்து பசியொடு வெதும்பித்‌ 
தோலொடு திரங்கிச்‌ சுருங்கிய மார்பும்‌; 


அம்மார்பு நெருடி! அரும்‌ பொழுது 
விம்முசெங்‌ கனிவாய்‌ மென்பசுங்‌ குழவி 
சுவைத்தலும்‌ ஒருபாற்‌ சுவைத்துளி பெறாது, 
70 நெடிதுயிர்தி'* தயர்ந்து அடிதுடித்‌ தேங்க, 
நோய்முக நோக்கிய தாய்முக நோக்கி, 


ஈரிதழ்‌ உண்கண்‌ நீர்கரைந்‌ தொழுக, 
முரல்வெள்‌!? ளெயிற்றின்‌ முளைகிலா வொழுக 
மழலையர்‌ தொனிவிடுத்‌ தழுமிளங்‌ குரலும்‌, 
75 முற்பட முதிர்ந்த பொற்புடைச்‌ இரு௮ர்‌ 
ஒருபொழு தாயினும்‌ ஊண்சுவை காணா 
இருபொழு தேமார்‌? இணைக்கவுள்‌” அதைப்ப*, 
எண்ணெய்‌ காணாது தண்முடி காய. 


.... 1 மடைப்பள்ளி. ? சோறு. 3 பானை 

! விளங்காச, மை, 6௯௪ 

வேல்‌, 7 தாமரை, 5 காந்தள்‌ போன்ற கை. 9 சந்திரன்‌, 10 ஒவிபொருக்கிய 
தெற்றி. 11 விளக்கும்‌. 19 சுருங்யெ, மெல்லிய. 1 நூல்போல்‌ அண்ணிய இடை. 
14 கார்மேகம்‌, 15 (இடம்‌ வலமாகப்‌) பக்குசெய்த, 6 இரைத்து, ஈர்பk]ச. 


17 உறுத்நித்தடலி. 8 பெருமூச்சு விட்டு, 19 சோறுபோல்‌ வெண்மையான 
பல்‌. 9 சிரம்பாத மென்சொல்‌, 3 அழகு. 8 ஆசைப்பட்டு, (“அருக்தேமாந்க 


ஓகஞ்சம்‌'" புறம்‌. 101) 53 கதுப்பு, 96 கீலக, 
60* 
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மிளகு காணா தொளிமுகம்‌ மழுங்க, 

80 ஈரம்பெழுச்‌ தென்பு நிரம்பமெய்‌ தோன்ற, 
எக்கியவயிறால்‌ இலைபோல்‌ குழைய, 
நக்யெ கடைவாய்‌ நாவொடு பிசுக்குற£க்‌, 
கழங்கெனப்‌ பசிய கண்கள்‌ உட்குழியப்‌, 
பழந்துணிக்‌ கந்தை பறந்திடை கால, 


85 ஆயே அயே ஈயாய்‌ கூழென 
மூ௫ற்றலைப்‌ பருவம்‌ முழக்கெழு 
தேரையின்‌ 
அகிற்றலை பற்றித்‌ தொடர்ந்தழு 
தாற்றலும்‌, 
காண்டொறுங்‌ காண்டொறும்‌ கவலுறு 
இந்தையன்‌: ' ஈண்டினி என்செய்தூஉம்‌ 


என்செய்தூ௨ மென்னப்‌ 
90 “பொருளல்‌ லவரைப்‌ பொருளாகச்‌ 

செய்யும்‌ 

பொருளல்ல தில்லை பொரு'”ளெனத்‌ 
அணிந்தும்‌, 

““திரைகட லோடியும்‌ திரவியம்‌ 
தேடென 

உரைசெயும்‌ ஒளவை உரைபகுத்‌ 
அணாந்தும்‌, 

வாழ்ந்தார்க்‌ குறவு வழியினும்‌ உளதாம்‌ 
. 95 தாழ்ந்தார்க்‌ குறவிலை தம'ரினு மென்றும்‌, 


கல்லா வறிவுடைப்‌ பொல்லா 
மூர்க்கசைக்‌, 

கைப்புறப்‌ பழுத்த காஞ்சிரை? 
போன்றும்‌ 

உப்புநீர்‌ போன்றும்‌ உவர்ப்புறு 
செல்வரை, 

நீரினுட்‌ கடப்பினும்‌ கெட்டி'போல்‌ 
சிறிதுள்‌ 


100 ளீச!மும்‌ இரக்கமும்‌ இல்லாப்‌ 

புல்லரை, 

உயர்குடிப்‌ பிறந்து முளைக்கரும்‌ 
பதடி! பின்‌ 

பெயர்பெறும்‌ திறனிலாப்‌ பேதை 
மாந்தரை, 

மாங்கனி தொடாது வளைக்குமுள்‌ 
வேலியின்‌ 

தாங்கொடா விடினும்‌ தடுக்கும்‌ நீசரை, 
"1 ஒருபுதம்‌ வத்தி வத்த, 9 ஒட்டிக்கொள்ள, 9 தொக்க, 4 சார்சாலத்‌ 
தொடச்கம்‌, 5 என்ன செய்வோம்‌ 6 இது குறட்பா, 7 


சுற்றத்தார்‌, 


8 எட்டி. ? நெட்டி-டடைச9, டை, & kindof 
cork-tree used for making artificial flowers, toys, 
610. 

(ீருட்‌ பிறக்து நிறம்பரிய தாயினும்‌ 
சரம்‌ இடையகத்‌ இல்லாகும்‌--ஒரும்‌ 
கிறைப்பெருஞ்‌ செல்வத்து கின்றச்‌ சடைத்தம்‌ 
அதைப்பெருல்‌ கல்‌அன்னார்‌ உடைத்து." 
சாழையாச்‌, 


10 உள்ளீரம்‌-ஈரகெஞ்சு, 11 பதர்‌, 
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105 முற்புரி தவத்தால்‌ அற்பவாழ்‌ வெய்தி 
இந்திரப்‌ பட்டம்‌ வந்தது தமக்கென 
ஒருவரை எண்ணா திருசெவி செவிடாய்‌ 
விழிகண்‌ குருடாய்‌ மொழியுமூக்‌ 

கையுமாய்‌ 
மெய்யும்‌ காலும்‌ கையும்‌ எழாது 

110 முன்பொரு சொல்லும்‌ பின்பொரு 

மொழியும்‌ 
கண்டால்‌ ஒன்றும்‌ காணா தொன்றும்‌ 
உண்டால்‌ ஒன்றும்‌ உண்ணா தொன்றும்‌ 
பலபல பிதற்றிக்‌ கலகலென்‌ மொலித்துச்‌ 
சட்டஞ்செய்‌ துவகைத்‌ திட்டஞ்செய்‌ 

பவர்போல்‌ [15 முன்னிறை யிரட்டி 
பினனிறை யேற்றி 


அடுங்கோ லென்னக்‌ கொடுங்கோல்‌ 


செலுத்தி 
அடியடி யென்ன அடித்தடித்‌ தெளிய . 


குடியலைத்‌ தோட்டும்‌ கொடிய பாதகரை, 


செல்வநிலை யன்றெனும்‌ செய்கை 
குறியான, 
120 ஈதலே அறமெனும்‌ நீதி கருதாது, 

உசனார்‌ பகுவாய்‌ உணர்விலாக்‌ 
காகமும்‌ 

கரவா கரைந்துணக்‌! கண்டு தெளியாத, 

படிறுபல விளைத்துக்‌ கொடிறுக 
உடைக்கும்‌ 

கூர்க்கை யல்லவர்க்‌ சங்கை விதிராது” 
125 வறியவர்க்‌ காணின்‌ மொறுமொறுத்‌ 
திகழ்ந்து 

பகைத்தவ ரென்னத்‌ இகைத்தெதிர்‌ 
கோக்க 


இஞ்சி தின்ற வெஞ்சினக்‌ குரங்கென 
அகங்கெட வாளா முகங்கடு கடுத்துக்‌ 


கல்லெறிந்‌ தன்ன வல்லுரை கூறி, 
180 காய்போல்‌ குரைத்துப்‌ பேய்போல்‌ 
குனித்துத்‌ 

தள்ளெனத்‌ தள்ளித்‌ தலைக்கடை 
யடைத்துத, 

தண்டிய குண்டோ தரன்போல்‌ 
தொக்தியும்‌ 

பண்டியும்‌ பாவமும்‌ பருக்கப்‌ பருத்து, 

கம£ரிவர்‌ ஈமக்கிவர்‌ ஈண்பினர்‌ உரிய 


3 “சாக்கை கரவா கரைந்துண்னும்‌ 

ஆச்கமும்‌ 
அன்னசீ ரார்க்கே ௨௭." 

திருக்குர.ள்‌ 

3 !ஈர்வ்கை லிநிரார்‌ கயவர்‌ கொடிறுடைக்மும்‌ 

5 கூன்கைய ரல்லா தவர்க்கு." 
திருச்குகள்‌, 
3 மிகைத்தெழுக்த, 4 வயிறு, 5 


சம்மவர்‌, 
476 புலவராற்றுப்படை. 


135 தமரென அடுத்தோர்‌ தமக்கும்‌ எள்ளளவும்‌ 
பாத்துணா தளவில்‌ பழம்பொருள்‌ 
புதைத்துவைத்‌ 
தீத்தொகு தேன்போல்‌ இழக்கும்‌ மூடரை,! 
வேனிலிற்‌ றளர்ந்து விடாய்கெட 
துகர்வான 
கான£லை நீரெனக்‌ கருதுபு" சென்றெனக்‌, 
140 கற்பசு* மடிப்பால்‌ கறப்பான்‌ புக்கென, 
வற்புறு மணல்கெய்‌ வடிப்பான்‌ 
இசைந்தென 
வறிதினில்‌ அடுத்துப்‌ பெறுபயன்‌ வேண்டி, 


டரவலா்‌*க்‌ கொருகா சீயாக்‌ கைகளை 
வரை'விலா தளிக்கும்‌ மறழைமுகல்‌' 


என்றும்‌, 


145 பொய்யொழிக்‌ அரையாப்‌ 
புரைகொள்பாழ்‌ முகத்தை 
மையொழிக்‌ திலங்கும்‌ வாண்மதி 
என்றும்‌, 
ஒருவரைத்‌ தாங்கா உரனிலாப்‌ 
புயங்களை 
இருவரைச்‌ சிகர'த்‌ நிகலுடைத்‌ 
தென்றும்‌, 
வழுவறத்‌ தேர்ந்து வடித்துமன்‌ மதுரம்‌ 
150 தழுவிய ஈவ।௪''ச்‌ தண்டமிழ்‌. 
பாகைக்‌ 
காட்டுக்‌ கெறித்த கதிர்நிலா என்ன, 
மேட்டுக்‌ இறைத்த ளிழுப்புனல்‌ 
என்னப்‌, 
போதமில்‌ செவிடாமுன்‌ ஊதுசங்‌ 
கொலிஎனக்‌, 
சுமரி”*டை உகுத்த அமிர்தென, 
ஆங்கவர்‌ 
155 கொள்ளா? மாச்செவி யுள்ளே தூஉய்‌, 
“வேளையன்‌ நின்று காளைவம்‌”என்ன, 


வழிபல தேய்ந்து குழிபட நடந்து 

..... தூல்கொளும்‌ தமிழை அுவன்றிடும்‌ 

வாய்போல்‌ ' கால்களும்‌ ரலித்துக்‌ 
சுருக்கமும்‌ பேற 


1 உடாமுதும்‌ உண்ணாதம்‌ சம்முடம்பு 


செற்றும்‌ 
செடானத நல்லறமும்‌ செய்யார்‌ 
கொடாது 
வைத்திட்டி னார்‌இழப்பர்‌ வான்‌ரோய்‌ 
மலைகாட, 
உய்த்தீட்டும்‌ தேனீக்‌ கரி,” 
காலடியார்‌. 
Mirage. நினைத்து. 4 கல்லால்‌ 
அமைத்த பச. 
* யாசகர்‌, 6 அளவு, நீக்குதல்‌, 7 


“மாரிமாட்டென்னாற்துல்‌ கொல்லோ உலகு.” திருக்குறள்‌. 
* குற்றம்‌. 9 கருமை, களக்சம்‌, 1188%, The nine 
passions or emotions, as expressed in poetry: 
அ வீரம்‌, அச்சம்‌, இழிப்பு, வியப்பு, சிருங்காரம்‌, சருணை, 


| ச ச ச்‌ ச 3 [4 ம்‌ 
கோபம்‌, ஈகை, சாக்தம்‌, 13 நிலப்பிளப்பு, 13 தளையாத 


160 


புலவராற்றுப்படை. 477 


ஊர்தரு சகடத்‌ அருளே போலவும்‌ 
பேர்தரும்‌ ஊசற்‌ பிறழ்வடம்‌ போலவும்‌ 
போவதும்‌ வருவதும்‌ ஆவதே தொழிலாய்‌, 
காட்செல நாட்செலத்‌ தாழ்ச்யொய்ப்‌ பலமும்‌ 
பஞ்சியாப்க்‌ கழிய, 


விஞ்சிரீள்‌ கலியோல்‌ 
!65 இரைமுகக்‌ கீரிமுன்‌ வருபொறிப்‌ பாக்கள்‌(அப்‌ 
பாந்தள்‌ வாய்ப்பட்டு மாந்து* கேரை 


கொடிச்றெ அண்டில்வாய்த்‌ அடிக்தெழு கெண்டை 
பருக்துவாய்க்‌ கவ்வ வருந்தும்‌ பார்ப்புத்‌, 
தொகப்படும்‌ ஓட்டில்‌வர்‌ தீகப்‌ ம்‌ பறவை, 

170 அலைவரய்க்‌ கரும்பு, வேலைவாய்த்‌ அரும்பு, 
வலைவாய்ப்‌ புகுமொரு மானெனத்‌ இய, 
உலைவாய்‌ மெழுகென உருசவெய்‌ அயிர்த்துச்‌, 
சகலை! இன்ற முதிமரம்‌! போலவும்‌, 
புல்லுரீஇ” படர்ந்த இல்லி!3 போலவும்‌, 

175 இளங்களி அண்ட விளங்கனி!! போலவும்‌, 
அம்பி குடைந்த தம்பம்‌ போலவும்‌ 
உள்ளுற மெலிந்து வெள்ளுடல்‌ கோதாய்ச்‌ 
சலமதி'” எனமதச்‌ சஞ்சலம்‌ பெரிதுற; 
நாழிகை ஒருகாள்‌ காள்‌ஒரு மாதம்‌ 

180 வாழிய மாகம்‌ஓர்‌ வருடமாய்‌ நீடத்‌ 
இரிதரு நாள்ஓர்‌ இரவிடைச்‌, சலியா!' 
ஒடுக்கிய மெய்யன்‌, கொடுற்தை!? அணேயாக 
ஒருசிறி தாங்கே இருவிழி முூழ்ப்பச்‌ 
அட ப்பம்‌ ம 


1 வண்டியின்‌ சக்கரம்‌. ? கட்டாதது, பஞ்சி - உலகலழச்குசனொல்‌, 

ச வதுமை. பாம்பு. 5 வருக்துன்ற, 8 பறவைககுஞ்சு, 7 கண்ணி, 
புட்படுக்குக்கயிறு, 8 கரும்பாலை, கடல்‌, 10 சென்‌, white ants, 11 சிகை 
நினப்பட்ட ஆலமரத்தை. காலழயார்‌, 18 புல்லுருலி-புல்‌ அரி parasitic 
plant. (தகின்மேற்‌ புல்திருலி-ஈல்லமரத்திலே புல்துருலி பாய்ந்சாத்போல), 
13 சதல. 14 சவிஐ- வேழம்‌, வேழம்‌-தேஜா போயிற்று என்றாற்‌ போல்வதொரு 
கோய்‌, விளால்காய்ச்கு வருவது-சிக்-காம-208 குணமாலை 174, 15 2௮222. 


காண்ட 


எர கிம்‌ எக்தாபிம்ப்ம அலையால்‌ பலைவதுபோல, 18 சலித்த, 17 டக்க, 
, ய, 


478 புலவராற்றுப்படை. 
கனவுகண்‌ டி.துஜர்‌ ஈனிவென விழித்தனன்‌. 


185 களிப்பொடும்‌ எழுந்து வெளிப்புறப்‌ 
படுதலும்‌, 

அந்தணர்‌ இருவர்‌ வந்தது கண்டனன்‌) 

பிறைவட மணிந்த பெண்ணணம்‌ 
கனையவர்‌ 

நிறைகுடஞ்‌ சுமந்து நேர்வாக்‌ 
கண்டனன்‌) 

கரிக்குரீஇ இடம்பாய்ந்‌ திருக்குதல்‌ 
கண்டனன்‌”, 190 கருடன்வந்‌ திடமாய்‌ 
அருடரக்‌ கண்டனன்‌: 

நன்றிகூர்‌ நிமித்தம்‌” தென்றுகொண் 
டாடினன்‌. 


திகழும்‌ வெண்டாள"மும்‌ செம்பொலும்‌ 
வரன்றி” 
மொகுமொகென்‌ தருவி முழங்கிவீழ்‌ 
குன்றும்‌ 
ஆ! மும்‌ தேக்கும்‌ அசோகமும்‌ 
காகமும்‌ 
195 வேலும்‌ 8வனம்‌' விளையும்‌ சாரலும்‌ 
இறையடி,த்‌ தகிவும்‌ செழுங்களித்‌ 
தோகையும்‌ 
கறையடித்‌ திரளும்‌ கடும்போர்‌ 
மடங்கிலும்‌ 
உறப்புலி எதர்பாய்‌ மறப்புலி!க்‌ 
குழாமும்‌ 
விடாவடி. வள்ளுகர்க்‌ குடாவடி'*த்‌ 
தொழுதி'“யும்‌ 
200 பெறுகுடிக்‌ குறவர்‌ சிறுகுடி "க்‌ 
குரம்பைரீயும்‌ 


நிரம்பிய குறிஞ்சிப்‌ பெரும்புலம்‌ 


கடந்தனன்‌. 
| Real vision சாசசரம்‌. 

அக்கனவாவது:— மேற்குமலையில்‌ பசிதாகத்தால்‌ 
வருந்திய ஒரு சேவல்‌ வானம்பாடி தன்‌ சுற்றத்தோடும்‌ 
குஞ்சுகளோடும்‌ கிழக்கு கோக்‌ வந்தது. வழியில்‌ 
கல்லமழை பொழிய அவை மழைத்துளிகளை அருச்தி 
மூழ்ச்சி யோடு மீண்டன. அதைக்கண்டு வருன்ற 
வழியில்‌ ஒரிடத்தில்‌ ஒரு மங்கை யைப்‌ பாகத்தில்‌ 
தழுவிய ஒரு தலைவன்‌ என்னைப்‌ பார்த்து 
இன்சொல்‌ சொல்லி என்‌ கையில்‌ 
ஒரு மாதுளங்கனியைக்‌ கொடுத்தான்‌. அதை வான்‌ 
இக்கொண்டு இங்கே விரைந்துவந்தேன்‌. [இந்தக்‌ 
கனவின்‌ பயனை மனை யாளுக்‌ கறிவித்து] 


௨ வால்நீண்ட கரிக்குருவி வலமிருக்து இடம்‌ 
போனால்‌, கால்ஈடையாய்ப்‌ போனவர்கள்‌ களகதண்டிகை 
ஏறுவார்கள்‌, 3 வெண்டலைகச்கருடன்‌ வர்நிடமானால்‌ 
எவர்கைப்பொருளும்‌ தன்பொருளாகும்‌, 


4 முத்த, 5 கொழித்து. 6 சந்தனமரம்‌, 7 மூக்கில்‌. 
8 மூலைகெல்‌, 9௮௪ வும்‌-.தடும்‌, 19 மயில்‌, 11 யானை (உரல்‌ 
போன்ற அடியை யுடையத) 13ங்கம்‌. 13 வேங்கை, 14 
கரடி (குடைவாயெ அடியை உடையது.) 15 கூட்டம்‌, 18 


சுதி ஞ்சிகிலத் இர்‌, 37 சிறுகுடில்‌, 


புலவராற்றுப்படை. 


419 


விராவரும்‌! பராரைக்‌ குராவும்‌ மாவும்‌ 

காரையும்‌ கரிந்த சூரையும்‌ இருப்பையும்‌ 

சருகுபட்‌ டுலர்ந்த கருகுபைங்‌ 
கள்ளியும்‌ 205 விட*ரெழுந்‌ தெங்கணும்‌ 
படர்வெயிற்‌ கானலலும்‌ 

முரிசிறை£க்‌ கழுகும்‌ விரிசிறைப்‌ 
பருந்தும்‌ 

முன்னாய்‌ வெகுண்டிகல்‌ செர்நாய்க்‌ 
கணமும்‌ 


மிடைந்த வெம்பாலைக்‌ கொடுந்திணை 


கடந்கனன, 


பைங்குலை முல்லையும்‌ செங்குலைக்‌ 
காக்களும்‌ 210 ஈறுஞ்சினைக்‌ குருந்தும்‌ 
கு.றுஞ்சுனைக்‌ கலுழிரபும்‌ 

தாற்றுக்கதிர்‌? வரகும்‌ ஏற்றுத்தொறு 
நிரையும்‌ 

மது!வியல்‌ கூந்தல்‌ பொதுவியர்‌ 
(குரவையும்‌! 

மன்னிய முல்லை ஈன்னிலம்‌ கடக்தனன்‌, 


தடம்பணைச்‌!? செத்துணா!* அடம்‌பின்‌ 
கானமும்‌ 215 விரும்பு வெண்முகைமுத்‌!' 
தீரும்புபுக்‌ காகமும்‌ 

தாங்குபைங்‌ குடக்காய்‌!” தூங்குமுட்‌ 
கைதை யும்‌ 

இவள்‌!*சனைப்‌ பணிலீ மும்‌ தவழ்கழிக்‌ 
கானும்‌ 

முடைப்புலால்‌?? பகரும்‌” கடைப்படு 


களமு ம்‌ 


அப்பள வள ரய” 


உப்பள? வளமும்‌ 
220 சைவலிப்‌ படலையும்‌ கைவலத்‌ 
திமிலரும்‌ 
பாய்மரம்‌ விரித்து வேய்மாக்‌ கலமும்‌ 
பட்டின வளாகமும்‌ மட்டிலா திசைந்த 


நெய்தலஞ்‌ சூழல்‌ நெய்தினில்‌ சாருமுன்‌, 


மற்றதன்‌ மருங்கில்‌ வான்முக? 
டளந்து 
225 சுற்றிய பளிக்கு!ச்‌ சுவர்மணி 
மாடமும்‌, 
தோசணம்‌ நாற்றும்‌? அிற்கொடி 
மறுகும்‌, 
விரவிய, சலக்த. 8 பரு*்‌அரை-மமயய1, 8 சமர்‌, வெடிப்பு. 4 Mirage, 
5 வினைத்தொகை. 6 Eagle. 7” Kite. * முல்லைகிலக்‌ 
கான்யாற. தாது * கதிர்‌; (தாது-குலை); சொத்தாய்க்‌ 
காய்க்கும்‌ கதிர்‌. 10 ஏறு ஃ.தொறுழ்கிரை 4 


எருதுகளையுடைய பசுக்களின்‌ கூட்டம்‌, 11 தேன்‌. 13 
பொதுகியர்‌ - இடைச்சி ௧௭. குரவை-கைகோத்தாடும்‌ 
கூத்த. பொதவியர்‌ குரவை-ஆய்ச்சியர்‌ சூரலை, 13 
பெசியகீர்கிலை. 14 பூல்கொத்து, 13 அட ம்பக்கொழ, 
16 முத்தைப்போல்‌, 17 இரண்டகாய்‌, 18 தாழை, 19 
மெலிக்த. 30 சக்கு, 1 கடற்கரைச்சோலை, 8 
முடைகாற்தம்‌ வீசறெ புலால்‌, 98 விற்கும்‌, 74 அப்பு 
அளவளாய-சீர்கலந்த, 25 விட்றா. 96 பா, 97 
இிமிலர்‌-செம்படலர்‌, 38 கப்பல்‌, 99 வளாசம்‌- இடம்‌. 


30 ௨௪9, 31 பளிக்கு, கண்ணாழ, 59 தூச்கும்‌. 53 வீதி, 
480 புலவராற்றுப்படை. 


ஆரண வேதியர்க்‌ கக்கிரகாரமும்‌, 

இத்திர முகப்பு'ம்‌, தேவரா லயமும்‌, 

நித்திலப்‌ பெருந்தூண்‌ நிரைத்த 
காவணமும்‌, 230 நித்தலும்‌ பொழி௮ன 
சத்திர சாலையும்‌, 

சூடக£க்‌ கையினர்‌ நாடகத்‌ தரங்கும்‌, 

வாழையும்‌ பலாவும்‌ மடற்பசும்‌ பூக்‌மும்‌ 


தாழையும்‌ மாவும்‌ தழைத்த பூங்காவும்‌, 

குவளையும்‌ கமலமும்‌ குமுதமும்‌ செறிந்து 
995 தவளையும்‌ கயலும்‌ தாவும்‌ வாவிகளும்‌, 

அடைகரைப்‌ புளின”மும்‌, குடையுகீர்‌ 
மதகும்‌, 

ஆற்றுநீர்ப்‌ படுகை!யும்‌, ஊற்றுநீர்க்‌ 
கேணி யும்‌, 

கன்னலம்‌ டப்பையும்‌, செந்நெலங்‌ 
கழனியும்‌, 

உழுதொழில்‌ மாரு மழவ ரோதையும்‌, 
240 அலையும்‌, இளமாச்‌ சாலையும்‌, எங்கணும்‌ 

சூழ்ந்து,விண்‌ ணிமையவர்‌ வாழ்ந்தபொன்‌ 
னுலகம்‌ 

நவநிதி? யொடுபேோர்‌ தவனியில்‌ 
வந்தெனத்‌, 

தரையூர்‌ சிறப்புடை இரையூர்‌" 
புகுந்தனன்‌, 


திருந்துபொற்‌ கோயில்‌” செழுமணி 
முகப்பிடை 
245 இருந்தனன்‌. அக்கணத்‌ தெறிகடல்‌ 
முழக்கென 
வல்லியங்‌ குறுங்கண்‌'*வார்ப்‌ 
பல்லியம்‌! கறங்கத்‌, 
தண்கதிர்‌ மதியென வெண்குடை 
களிப்பத்‌, 
தேமரு மெல்லிகழ்த்‌ தாமரை 
முகத்தியர்‌ 
காமரு கற்றைவெண்‌ சாமரை இரட்ட, 
250 எள்ளடை'* காசியர்‌ வெள்ளடை! 
உதவ, 
முகபடம்‌” இலயெ புகர்‌ முக 
விகடப்‌ 
போதகச்‌ கழுத்தின்‌ மீதில்ஓர்‌ 
புலவன்‌ 
1 Wront, porch, ? பந்தல்‌, 3அன்னசத்திரம்‌, 4 
கைவளை, 5 கமுகு, 6 மணற்குன்று. * ஆழ்றங்கரையடுத்த 


ஈன்செய்‌: 8௨16 land Near a river, * ணெது. 
 கன்னல்‌-கரும்பு. படப்பை-தோட்டம்‌. 10 கச்சபநிதி 
(tortoise- 


1ik6)-காவநிதி - சங்ககிதி (௦hank-]ike)-குர்தகிதி (the gem of felioiby)-# 
Ag-(blue-lotus-like gem)-பதமகிதி (loநus-]ike)-மகரகிதி-ட காபதுமநிறி 
(major lotus-like) முகுக்சகிச (உ gem rosembling quicksilver.) 11 al 
மலையப்பப்‌ பிளனளையனுடைய தலைநகர்‌, 


1? அரண்மனை, 13 வல்லி-உச்சமாயெ இசை, 14 


16 
சிறியகண்‌. 15 வாச்சியம்‌. அடை-உவமவுருபு, 
ள்‌ 20 பெரியது. 31 யானை, 


1! வெற்றிலை, 18 யானையின்‌ முகப்போர்வை. 19 புள்ளி, 


புலவராற்றுப்படை. 
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சாதிர்ந்தனன்‌ மன்னோ எதிர்ந்தனன்‌ மன்னோ. 

“அதிர்ந்தன யாவை? ஈண்‌ டடைகுகர்‌' யார்‌?''என 
255 அத்திசை ரோக்கலும்‌ இத்திசை 
கோக்கினன்‌. 

யானெதிர்செல அவன்‌ தானெதிர்‌ 
௮ணுென்‌, 


ஒருவர்‌ ஒருடல்‌ ஒருயிர்‌ இவரென 
இருவரும்‌ இருமார்‌ பிசைந்துறத்‌ தழுவினம்‌, 
விள்ளருங்‌ காதல்‌ மீதூரிமீதூ ர 
260 உள்ளமும்‌ வாய்மையும்‌ ஒன்.றுபட்‌ 
டுவந்தனம்‌, 
ஈலிந்தவெங்‌ கலியால்‌ நாடொறும்‌ புலவ, 
மெலிந்தனே கொல்லோ மெலிந்தனை 
கொல்லோ? 
முற்றிய உன்துயர்‌ முழுவதும்‌ *ீங்குதத்‌ 
குற்றது காலம்‌! உரைக்குவல்‌' கேளாய்‌; -.-. 


265 “மாரிசூழ்‌ குடுமி நேரி'மால்‌ வரையான்‌ 
கரைபொரு தரங்க'த்‌ கரளமா ஈதியான்‌ 
இயலிசை முத்தமிழ்‌ யாவரும்‌ உணர்ந்து 
பயிலிருங்‌ கேரளப்‌ பாண்டி. ஈன்னாடன்‌ 
இரையூர்‌£ வளை கவழ்‌ இரையூர்க்‌ கதிபன்‌ 

210 பசசிய மூவகை முர£சதிர்‌ முன்றிலன்‌ 
ஆழிசூழ்‌ புவிபுகழ்‌ மேழியக்‌ துவசன்‌? 
சற்குண லளிதன்‌ சரசசல்‌ லாபுன்‌ 
மருண்டு சொப்பனத்தும்‌ இரண்டுரை 


யாத 
சத்திய வசனன்‌ நித்திய கல்யாணன்‌ 
315 அன்பு கனிந்த இன்பக்‌ கொழுக்கனி 
பெருமைக்‌ களஞ்சியம்‌ தருமக்‌ 
கொள்கலம்‌? 
கற்றவர்‌ கண்மணி உற்றவர்‌ பிராணன்‌ 
காவலர்‌ கற்பகம்‌ மேவலர்‌ கூற்றம்‌ 
ஏற்றவர்‌ கலிநோய்‌ மாற்று சஞ்சவி 
280 தரைமுழு தாளும்‌ துரைகள்‌ சிகாமணி 
தந்திர விவேகி மந்திர யூகி 


1 வருபவர்‌, 2 மேற்பட, அநிகப்பட, 3 உரைப்பேன்‌, 


ச்‌ 


* சோழதேயத்தோர்‌ மலை, அதனால்‌ சோழதுச்கு ரேரியன்‌ என்றொரு பெயர்‌ 
உண்டு, இருவள்சூவமாலையில்‌ '“மும்மலையும்‌”” என்னும்‌ செய்யுளையும்‌ அதன்‌ 
உரையையும்பார்ச்க 5 அலை. 6 ஒலிதலழும்‌. 7 சல்கு, 8 மல்கலமுரச கெற்திமுரசு 
சொடைமுரச, ? கலப்பைச்‌ கொடியுள்ளவன்‌ (வேளாளன்‌). 10 பத்திரம்‌, 


61° 
482 புலவராற்றுப்படை. : 


ஒருதனி வீரப்‌ பொருதிறல்‌ சேவகன்‌ சைவ 


1 


சித்தாந்தம்‌! கைவரு குரிசில்‌, 


பாவியல்‌ தமிழ்தேர்‌ காவியப்‌ புலவர்‌ 
2௬5 கரகம்‌ பித£த்துடன்‌ சிரகம்பிதம்‌ செயத்‌ 

தேனூற்‌ றிருந்து” செவிதொறும்‌ கனிய 

நானூற்றுக்‌ கோவையும்‌ காற்கவி 
வண்ணமும்‌ 

பலர்புகழ்‌ நீர்த்‌ தலபு சாணமும்‌ 

இருகிலம்‌ புகழும்‌ ஒருகலம்‌ பகமும்‌ 290 
நீடுல குவப்பப்‌ பாடிகிலை நிறுத்தும்‌ 

கூறுசொல்‌ கவிதா சாருவ பெளமன்‌,* 


தருவொப்‌ பெனவெழு தாரணி 
புசக்கும்‌ 

இருவப்‌ பன்பெறும்‌ இராச குமாரன்‌, 

ஞானாகான்‌, அபிமானா பரணன்‌, 

295 செந்தமிழ்க்‌ குதவும்‌ தியாக வாரிதி, 

முத்துகா யகமிவர்‌ மூவேக்‌ தருக்கும்‌ 

பெருமைபெற்‌ அயர்ந்த அருமைமைத்‌ 
துனவேள்‌, 


இரசைப்‌ பதிவளர்‌ இருவப்‌ பனையருள்‌ 
வரிசைப்‌. பெரியவன்‌ வடமலை 
யப்பனைத்‌ 
900 தஞ்சமென்‌ றடைக்தேன்‌: அஞ்சலென 
நளித்தான்‌. 
இத்திறம்‌ பாரவன்‌ கைத்திறம்‌ 
பாடினன்‌. 
ஆதலால்‌ நீயும்‌ அவனையே பாடிப்‌ 
போதிஎன்‌ அரைப்பப்‌, புகழ்ந்தவர்‌ 
பணிந்து 
“இந்தையில்‌ எழுந்த சறுகளி முதிரத்‌ 
305 தந்தனை செல்வம்‌ தமிழ்வலோய்‌!" 
என்னச்‌ - சென்றனன்‌. 


பொற்குடம்‌ செறிந்தொளிர்‌ ஆடகக்‌ 
குன்‌'றென உயர்ந்த கொடிகெடு 
மாளிகைப்‌ 
பச்சொளி நீலப்‌ பருக்குமிழ்‌ செறித்த 
£ பசிலாகமத்றின்‌ ஞானகாண்டப்‌ பொருளைச்‌ சருக்க இனிது விளக்கும்‌ தமிழ்‌ 
அல்கள்‌, அவை பதினான்கு. 
* கம்பம்‌-அசைவு. கரகம்பிதம்‌-கையசைப்பு: 10௦ 


ghake the hand in 


ஐறறர0ஈவ]. செசம்பிதம்‌_தலையசைப்பு: ௦ ௩௦ $e head in Approval. 
3To flow with honey, to be maellifluous. * (rie-all. yமி-earth) 


சக்ரவர்த்நி, 
8 பஞ்சதரு, அவனை வணங்க, 7 
ஆடசக்குள்று-பொன்மலை, 


புலவராற்முப்படை. 
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வச்சிர கபாடம்‌ வகுத்தநீள்‌ முன்றிலில்‌ 
910 முறையிடும்‌ தெவ்வர்‌! முறைமுறை 
முத்தம்‌ 

திறையிடும்‌ துழனி செறிந்தபொன்‌ 
வாசலில்‌ 

நின்றனன்‌. 


“சமையம்‌! யா''தென்று வினாதலும்‌, 
ஆ.அலர்‌' வறியோர்‌ அடுத்தவர உற்றவர்‌ 


ஏதிலர்‌ பெரியவர்‌ யாரையும்‌ அழைத்து 
315 வரிசையின்‌ முறைமுறை பிரை'பெற 
இருத்திக்‌ 

கனியுமுக்‌ கனி*பும்‌ இனியபாற்‌ குழம்பும்‌ 

இறுகுவெண்‌ டயிரும்‌ கறியவா னெய்‌யும்‌ 

மறுவிலா அடிசிலும்‌ மலிந்துதேக்‌ கெறிய 

அறுசுவைக்‌ கறியொடும்‌ ௮ன்பொடும்‌ 
அருத்தி 320 மனந்துணிர்‌ தெவர்க்கும்‌ வரையா 
தீம்பொன 

தினந்தினம்‌ பொழியும்‌ தியாகமண்‌ 
டபத்துச்‌ 

சீரிய தமனிய/ச்‌ சிங்கா தனத்து 

வேதியர்‌ ஒருபால்‌ விருந்தினர்‌ ஒருபால்‌ 

வாதிய லேழிசை வல்லவர்‌ ஒருபால்‌ 325 
காவலர்‌ ஒருபால்‌ கவிமழை பொழியும்‌ 

பாவலர்‌ ஒருபால்‌ பதிந்துசூழ்க்‌ திருப்ப 

இருந்தவன்‌ விரைந்தாங்‌ கெழுந்தெதிர்‌ 
வந்தனன்‌, 


பரிந்துமுன்‌ நெடுநாள்‌ பழகுஈண்‌ 
பினர்போல்‌ 
“முற்றவத்‌ துறுபயன்‌ உற்றதின்‌! 
றென்றனன. 
330 ““வருக'என்‌ றொெருகை இருகையிற்‌ 
ரேங்னென்‌, 
வியப்புடன்‌ உள்ளே பயப்பய'ச்‌ 
கொடுபோய்த்‌ 
திருத்திகழ்‌ ஆசனத்‌ திருத்தி 
இருந்தனன்‌... 
முளரியின்‌ மலர்மகள்‌? முகமலர்‌ 
குடிகொள 
ஒளிபெற எனதுடல்‌ உளமொடு 
புளகெழ 
335 விதிவிளை தெறுகலி விடைகொள!! 


அருள்மழை டட 


1 பகைவர்‌. 


8 பார்க்கத்தீக்க ம்‌, 3 நோயாளிகள்‌, 4 ஒழுக்கு, 


்‌ வாழை பலா மா, 6 வாசனையுள்ள பசசெய்‌. 7 பொன்‌. 


8 பைய பைய-மெதுலாகச, 9 இலக்குமி, 1) மயிர்‌ 
சிலிர்க்க. 11 தெறுகல்‌ யானது இனிசான்‌ உள்ளைவிட்பெ 
போடிறேனென்ற கிடைகொள்ள; 


484 புலவராற்றுப்படை. 
குதிகொள இணைவிழி குளிர கோக்கினன்‌. 


குருமணி மகரக்‌ குழை!க்‌ காதழக! 

அருள்‌ பரிமளிக்கும்‌ அம்புய 
விலோசன?! 

சுந்தர தள சந்திர வதன! 

340 மடலவிழ்‌ குவளைமேல்‌ வரியளி அளிநறை 
இடையிடை பொதுளிய” இருபுய பூதா“! 
பலகலை நிபுண! பார்த்திப சேகர்‌! 
கலியுக கன்ன”! கருணா கடாகூ! 
கற்றவர்‌ துணையே! உற்றவ ருயிரே! 


813 முதியபாட்‌ டமுதமே/ மதுரைவிட்‌ 
டரசே! 

இரசையம்‌ பதிவாழ்‌ கருணையங்‌ கடலே! 

தடமலை யேந்தும்‌ வடமலை வேந்த!” 

என்றுசொல்‌ மது இயற்றமிழ்‌ 
இசையொடும்‌ 

துன்‌.றுகற்‌ பொருளொடும்‌ சுவைபெறக்‌ 
கேட்டனன்‌. 350 பெருகிய உவகை கரைகடர்‌ 
தேற 

மூட்டுபொன்‌ கஞ்சுக'ப்‌ பூட்டற நிமிர்ந்து 

வென்றிகொள்‌ மணிப்புயம்‌ வீங்குறப்‌ 
பலகால்‌ 

நன்றுகன்‌ றெனன நனமுடி 
அசைத்தனன்‌. 


பொருக்கென எழுந்து சரக்கை 
திறந்தனன. 
255 பகைத்திடும்‌ அரசர்‌ இகைத்திட 
காளும்‌ 


இறைகொணாக்‌ தளித்த நிறைபசுங்‌ 
கனகம்‌ 
செய்ய பட்டாடை துய்யமென்‌ தூசு 
மின்னிய சரப்பணி பினனுபொன்‌ 
அரைஞாண்‌ 
மணிவிர லாழி ௮ணிமணிக்‌ 
குண்டலம்‌ 
960 நித்தில மாலை சித்திர மகுடம்‌ 
நவமணிப்‌ பதக்கம்‌ கவின்மணித்‌ 
தண்டிகை 
வேண்டுவ வேண்டுவ விரைந்திவை 
முதலா 
ஆண்டகை கொள்கென அன்பொடும்‌ 
வழங்கனன்‌. ட... 
! மகரகுண்டலம்‌, 9? தாமரைபோன்ற கண்களுள்ளவனே, 3 கெருல்யெ, 
4 (பூதரம்‌-மலை) இரண்டு புயக்களாயெ மலையுள்ளவனே. 
மலைபோன்ற புயல்க ளூள்ளவனே. 5 சேகமம்‌-தலை, முடி, 
₹ கலியுகத்தில்‌ கர்னனுக்குச்‌ சமானமான வனே. 7 சட்டை, 


கலசம்‌, 


8 warehouse. 


புலவராற்றுப்படை. 
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போற்று செந்தமிழ்‌ முருகாற்றுப்‌ 
படைக்காச்‌ 365 செந்தில்‌ வாழ்முருகன்‌ 
வந்துக்‌ சேன்‌ 

வன்கிறை தவிர்த்தென! என்சிறை 
தயிர்த்தனன்‌. 

தன்கட, னாமென்‌ றென்கடன்‌ தீர்த்தனன்‌ 

மாடும்‌ தொழுவும்‌ வயலும்‌ தோட்டமும்‌ 

வீடும்‌ விளக்கும்‌ விளங்குறச்‌ 
செய்தனன்‌. 310 ஒருகுறை யில்லா 
துயர்ந்தனன்‌ எளியேன்‌. 

பெருகிய சுற்றமும்‌ பெண்டிரும்‌ 
மக்களும்‌ 

கற்ற பாவலரும்‌ சுற்றவா துலரும்‌ 


சூழ்ந்து வாழ்வுற, இனி தூழி 
974 வாழ்ந்தவன்‌ புவிமேல்‌ வாழி*வா ழியவே. 


தைட 


1 இது கோளத்திப்புரணம்‌ ஈக்‌£ரச்‌ சுருக்கத்தில்‌ 
விரித்தரைத்நிருக்ன்‌ றத அநில்‌ கவனிக்கத்தக்க பாகம்‌: -- 
எவபூசையில்‌ வைத்த மனம்‌ சிறித நிறம்பி னோர்‌ 
தொள்ளாயிரத்தத்‌ தொண்ணுற்றொன்பநின் மரை மலை 
முலையிலே கூட்டி வைத்துவிட்டு அன்னோர்‌ மற்றொருவரைத்‌ 
தேடித்‌ நிரிர்ச பூசமொன்று, ஈச்ரேர்‌ ஒரு தடாசத்தருகே 
பூசைசெய்நிருத்தலைக்‌ கண்டு, அவர்‌ எதிரில்‌ வீழ்ந்த ஆலிலை 
யின்‌ பாதியை மீனாகவும்‌ மற்றப்‌ பாதியைப்‌ 
பறலையாசவுமாற்றி அவர்‌ மனசைக்‌ கவரும்படி செய்து 
அவரையும்‌ சொண்டுபோய்ச்‌ சமைசெய்து, சீராடி, வத்த 


உண்போமென்று போயிற்று. அதுகண்ட நச்சர்‌ 
இருமுருகாற்துப்‌ படையைப்‌ பாடி அறுமுகனருளாலே 
தம்மையும்‌ மற்றையோரையும்‌ காத்தனர்‌, 2 அலன்‌ 


புவிமேல்‌ இனிது ஊழிவாழ்ந்து வாழி வாழிய, 


தொண்டைமண்டல 
ச தகம்‌. 
அஷ 0 வயயய்‌ 


மாவண்டூரிலிருந்த கஸ்தூரிமுதலியார்‌ குமாரர்‌ 
கறுப்பமுதவியார்‌ வேண்டுகோளின்படி , பொன்விளைந்த 
களத்தூரில்‌ செங்குந்தர்‌ மரபினராகிய படிக்காசப்புலவர்‌ 
பாடியது, இவர்‌ பாடிய மற்றொருதூல்‌ புள்ளிருக்கு 
வேளூர்ச்‌ கலம்பகம்‌. இவருடைய பாடலின்‌ சிறப்பு, 

மட்டாருர்‌ தெனசளர்தைப்‌ படிக்காசன்‌ 
உரைத்ததமிழ்‌ 

வரைந்த ஏட்டைப்‌ 

பட்டாலே சூழ்ந்தாலும்‌ மூவுலகும்‌ 

பரிமளிக்கும்‌ 


பரிந்த எட்டைத்‌ 


தொட்டாலும்‌ கைமணக்கும்‌ 
சொன்னாலும்‌ வாய்பணக்கும்‌ 
அய்ய சேற்றில்‌ 
நட்டாலும்‌ தமிழ்ப்பயிராய்‌ விளைக்திமே 
பாட்டினது 
நளினந்‌ தானே. 
என்ற பாட்டால்‌ விளங்கும்‌. 


தொல்காப்பியப்‌ பாயீரம்‌. 
படவேங்கடற்‌ கடலன்ன தொல்காப்பியப்‌ 
பாயிரஞ்சொல்‌ 
லிடவேங்கட லின்றியே பனம்பாரர்‌ மற்றெல்லை 
சொல்லக்‌ 
. கடவேங்கட லனனசெர்‌ தமிழ்க்கேயனறு 
காட்டுதற்கு 
வடவேங்கடர்‌ தென்குமரி யென்றார்தொண்டை 
மண்டலமே. 
பளம்பாரனார்‌ அகத்தியருடைய மாளுக்கர்‌ 


பன்னிருவரில்‌ ஒருவர்‌, 
பாரதம்பாடிய பேநந்தேவனூ. 
சீருறும்‌ பாடல்பன்‌ னீரா யிரமும்‌ 
செழுந்தமிழ்க்கு 
விரர்தம்‌ சங்கப்‌ பலகையில்‌ ஏற்றிய 
வித்தகனார்‌ 
பாரதம்‌ பாடும்‌ பெருந்தேவர்‌ வாழும்‌ 
பழம்பதிகாண்‌ . மாருதம்‌ பூவின்‌ மணம்வி 
சிடும்தொண்டை மண்டலமே. 
பாரதம்பாடிய பெருக்ேவனார்‌ கடைச்சங்கத்திள்‌ 
முழுவுகாலத்தில்‌ இருக்த 
புலவர்களில்‌ மிக முதியவர்‌, இவ்ருடைய 
பாரதவெண்பா உரையிடையிட்ட 
பாட்டுடைச்‌ செய்யுள்‌, குறுர்தொசை, நற்றினை, 
புதகாலூது முதலிய அல்களி 


துள்ள சடவுள்‌ வாழ்த்துக்கள்‌ இவராம்‌ பாடப்பட்டவை, 


தொண்டைமண்டல சதகம்‌. 
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ழதுமொழிக்காஜ்சி. 

ஊரார்‌ மலிபுலி யூர்க்கோட்ட ஈற்குன்றத்‌ 
அரிலுள்ள 

திரா வளமலி பாக்கிழ வோனபபுகழ்‌ 
சேக்கிழவோன்‌? 

காசாளன்‌ கூடல்‌ கிழவோன்‌? 
முதுமொழிக்‌ காஞ்ச/சொழ்ற 

வாரார்‌ புரிசை கழவோ”னும்‌ 
வாழ்தொண்டை மண்டலமே. 

1 பாக்திழார்‌, 3 சேகடழார்‌, 3 கூடல்கிழார்‌, 

4 பத்ததிகாரமாய்‌ ஒவ்வோரநிகாரமும்‌ டப்பத்த 
முகிமொழியால்‌ அமைச்ச தூல்‌. “ஏதமில்‌ அறமுதீல்‌ 
இயல்பிவையென்லும்‌, மூதரை பொருச்திய முதுமொ 
ழிக்காஞ்சி'' என்பது இலக்கண விளக்கம்‌, 5 
புரிசைூழார்‌. 

நன்னூல்‌ & சின்னூல்‌. 
தன்னூர்ச்‌ சனகை'யில்‌ சன்மதி மாமுனி 


தந்தமைந்தன்‌ 

நன்னூல்‌? உரைத்த பவணந்தி மாமுனி 
நழ்பதியும்‌, 

சின்னூல்‌' உரைத்த குணவீர பண்டிதன்‌ 
சேர்பதியும்‌, 

மன்னூ புரத்திரு வன்னமின்னே, 
தொண்டை மண்டலமே, 

1 சனகாபுரம்‌, 9 ியகங்கன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ 
வேண்டுகோளால்‌ இயற்‌ நிய இலக்கணம்‌, 3 நூலாசிரியர்‌ 
தொண்டைராட்டுக களத்தூரிற்‌ பிறந்தவர்‌: ஆருகதர்‌, 
தேமிநாத தீர்த்தங்கரர்‌ பெயரால்‌ செய்யப்பட்ட மையின்‌ 
மொற்பெயர்‌ சேமிகாதம்‌ எனவழக்கும்‌. 

்‌ கநணுகாத்‌ தொண்டைமான்‌. 
பண்டையோர்‌ நாளையில்‌ ஒரேழ்‌ கலிங்கப்‌ 
பாணி!கொண்டு செண்டையு மேருவில்‌ தீட்டுவித்‌ 
கோன்‌ கழற்‌ செம்பியன்‌"செய்‌ தொண்டைரஈன்‌ 
னாடு புரக்கின்ற கோனந்திக்‌ தோன்ற லெங்சள்‌ 
வண்டை$யர்‌ கோனம்‌ கருணா 
கரன்தொண்டை மண்ட லமே. 


1 கலிங்கத்துப்‌ பரணி, 2 (எல்லைச்‌ 
கல்லாகக்கொண்டு அதில்‌] எழுதிவித்த என்‌,  முதலால்‌ 
குலோத்துங்கன்‌. * சக்தித்‌ தொண்டைமான்‌. 
வண்டமர்‌. சென்னைக்கும்‌ செவ்கற்பட்டுசகும்‌ இடையில்‌ 
உள்ள ஒரு ரெயில்வே ஸ்டேஷன்‌, 

கலிங்கத்துப்‌ பரணியை இயற்றினவர்‌ 
குலோத்துங்கலுடைய ஸமஸ்‌ தான வித்துவானை 
ஜயங்கொண்டான்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தி. 

“வையகமெல்லாம்‌” 

பொய்யக மாயெ மாயாப்‌ பிரபஞ்சம்‌ 
போக்குதற்குச்‌ 

கையக கெல்லி'க்‌ கனியதன்‌ றோகச்ி 
யேபெரிதாய்‌ 

மெய்யக மேபுரி காரிகை ப்‌ பாட்டில்‌ 
விளங்கவைத்த 

“வையக! மென்னும்‌ தமிழே 
புனைதொண்டை மண்டலமே. 

1 சரதலாமலகம்‌, 

5- அப்பாட்டாகூத:-- 


3 யாப்பருங்கலக்‌ சாரிகை என்னும்‌ யாப்பிலக்கணம்‌. 
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சதகம்‌. 


* “வையகமெல்லாம்‌ கழனியா-வையகத்துச்‌ 
செய்யகமே நாற்றிசையில்‌ 

தேயங்கள்‌-— செய்யகத்து 
வான்கரும்பே தொண்டை வளநாடு வான்கரும்பின்‌ 
சாறேஅர்‌ நாட்டுத்‌ தலையூர்கள்‌--சாறட்ட 
கட்டியே கச்சிப்‌ புறமெல்லாம்‌---கட்டியுள்‌ 
தானேற்ற மான சருக்கரை மாமணியே 
ஆனேற்றான்‌ கச்சியகம்‌." 

என நான்காவது சூத்திரத்தில்‌ பலவிகற்பத்தான்‌ வந்த 

ஏழடிப்பஃ்றொடை வெண்டாவுக்குச்‌ காட்டிய 


உதாரணம்‌, 


* Read the following:—‘There are some 


ancient memorial verses, asthcy are called, 
which describe the manner in which the Vellalas 
followed their chief into Tondaimandalam. The 
poetess, for the lines are attributed to & woman, 
compares the invasion to the flowing of the juice 
of the sugarcane over & flat surface. The juice 
orystallises, and the crystals are the various 
village communi- ties. In the middle is one lump 
of peculiarly fine sugar the place where is the 
temple of the God. Homely as is the image, it 
seems to me in one respect peculiarly 
felicitous.”—SiR HENRY SUMNER MAINE in Early 
Institutons. 


கம்பர்வாக்தப்‌ போய்யாமை. 
அழுவதும்‌ கொண்டு புலம்பாமல்‌ நஞ்சுண்‌ 


டதுமறைக்‌'தேர்‌ எழுவதுங்‌ கொண்டு புகழ்க்கம்ப 
நாடன்‌ எழுப்ப/விசை முழுவதுங்‌ கொண்டொரு 
சொற்பேச நெய்யின்‌ முழுகக்கையில்‌ மழுவதுங்‌ 


கொண்டு? புகழ்கொண்ட தால்‌ தொண்டை 
மண்டலமே. 


1 குலோத்துங்கன்‌ சபையில்‌ ராஜசேவையிலிருக்க 
வெண்குன்றத்தூர்‌ தவன இரி முதலியார்‌ தமது மைந்தன்‌ சமது 
தோட்டத்தில்‌ பாம்பு சடித்திறக்ச சமயத்தில்‌ விருந்தாக வந்த 
கம்பருக்கு அந்தச்‌ செய்தி தெரியாதபடி மறைத்த. 

9 சங்க தெரிந்தபோது 

ஆழியான்‌ பள்ளி ௮ணையே அவன்கடைக்த 
வாழி வரையின்‌ மணித்தாம்பே--ஊழியான்‌ 
பூணேயுப்‌ பூணான்‌ புரமெரித்த பொற்சிலையின்‌ 
நாணே அகல ஈட்‌ 

என்ற பாடலைச்‌ சொல்லி எழுப்ப. 

3 தவளூரி முதலியார்‌ குமாரன்‌ அவருடைய 
சேலையில்‌ அமர்ச்திருக்ச தாலத்தில்‌, ஏரெழுபநின்‌ செப்புப்‌ 
பிரன்தாபமானதைக்‌ கேட்ட அரசன்‌, வேளாளர்‌ 
தொண்டைமண்டல சதகம்‌. 


489 


அவ்வள தெப்புடையரென்று பாடல்‌ பெறத்‌ சச்கவரோரி 
சம்பர்‌ சொல்‌ மெய்யா மோ?! என்று சல்இத்தாள்‌, 
முதலியார்‌ தன்‌ பாலியச்தில்‌ ஈடக்க கிருத்சாக்சத்‌ சைச்‌ 
சொல்ல, அதைக்கேட்ட அரசன்‌ பின்னும்‌ சச்சேசப டைய, 
அவர்‌, சாய்ச்சிய செய்யில்‌ முழு யெழுந்து, கையில்‌ 


மழுவை ஏந்திகின்று ௮ரசன சந்தேகச்தை மிவர்தநிசெய்தார்‌. 
கச்சியப்ப சிவாசாரியார்‌. 
அந்தப்‌ புரமும்‌ அறுநான்கு 
கோட்டகத்‌தாரும்‌ஒன்‌|ிய்க்‌ கந்தப்‌ புராணம்‌ 
பதினா யிரம்சொன்ன கச்சியப்பர்‌? தந்தப்பல்‌ 
லக்கையும்‌ தாங்கிக்‌ குமரர்பொற்‌ சக்கிதிக்கே 
வந்தப்‌ புராணம்‌ அரங்கேற்றி னர்தொண்டை 
மண்டலமே, 
1 தொண்டைமண்டலத்து இருபத்துநான்கு கோட்டம்‌. 
9 கச்சியப்ப சிவாசாரியர்‌, 3 குமரகோட்டம்‌, 


அந்தகக்கவி வீரராகவ தலியார்‌. 

ஈழந்‌! தஇறைகொண்‌ டெதிர்த்தோரை வென்ற 
இரவிகுலச்‌” சோழன்‌. கவியும்‌” ௮வன்கேவி 
பாடலும்‌ சூட்டி.க்கொண்டான்‌ வேழம்‌ 
புரைசொற்‌* கவிவீர ராகவன்‌ வீற்றிருந்து 
வாழுந்‌ தமிழ்மண்‌ டலமல்ல வோகொண்டை 
மண்டலமே, 

1 சிவ்களத்வீபம்‌, இலங்கை. * குரியகுலம்‌, 3 


அக்கவியாவது: ௮ 


இன்னல்‌ கலைமகள்‌ சைமீதிற்‌ புத்தகம்‌ ஏந்தி௮ந்தப்‌ 
பொன்னம்‌ பலத்தினில்‌ புக்‌இருக்காள்‌ என்ன புண்ணியமோ 
கன்னன்‌ களந்தைச்‌ கவிலீர ராகவன்‌ சச்சியிலே தன்னெஞ்சம்‌ 
ஏடெனக கற்றான்‌ ஒருமுத்‌ தமிழையுமே, 

4 அது இடைக்கவில்லை, ்‌ கரும்பொச்ச இனிய 
சொல்‌. 


பரிமேலழகர்‌. 
வள்ளல்‌ சிலைப்பெருமாள, நச்சர்‌, சாத்தர்‌, 
வழுதிமுதல்‌ 
தள்ளுவன்‌ ஆர்க்கும்‌ தலையான பேரையும்‌ தன்னுரையை 
விள்ளுவன்‌ ஆர்க்கும்‌ திருக்காஞ்சி வா ழ்பரி 
மேலழசன்‌, வள்ளுவ னார்க்கு வழிகாட்டி 
னன்தொண்டை மண்டலமே, 


திருக்குறளுக்கு உரை செய்தவர்கள்‌: 
தருமர்‌ மணக்குடவர்‌ தாமத்தர்‌ ஈச்சர்‌ 
பரிமே லழகர்‌ பருதி .திருமலையர்‌ 
மல்லர்‌ கவிப்பெருமாள்‌ காளிங்கர்‌ 
வள்ளுவர்தூற்‌ 


கெல்லைஉரை செய்தார்‌ இவர்‌. 
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சதகம்‌, 
மண்டல புநடன்‌. 


பண்டை நிகண்டு! இவாகாம்‌, பிங்கலம்‌, 
பன்னுரிச்சொல்‌,? எண்டிசை யின்சொல்‌” 
வடமொழிச்‌ செய்யுள்‌எல்‌ லாமுணர்க்தே 
தண்டமிழ்‌ கொண்டு நிகண்டுசூ ளாமணி 
தானுரைத்த மண்டல வன'குடி கொண்டது” 
நீள்தொண்டை மண்டலமே. 

1 கலைக்கோட்டுத்‌ தண்டு முதலிய பழமையாயெ 
நிகண்டுகள்‌, 3 கால்சேயர்‌ இயற்றிய உரிச்சொல்‌ நிகண்டு, 
$ இசைச்‌ சொற்கள்‌, 4 மண்டலபுருடன்‌, * வீரை; 
இப்போது பெருமண்டர்‌ என்று வழக்கும்‌, 


னவத்து பயம்‌ 


சோழமண்டல்‌ ச தகம்‌. 


இக்நாலை இயற்றியவர்‌ வேளூர்‌ ஆத்மநாத 
தேசிகர்‌. இவருடைய காலம்‌ ௫. பி, 1650க்கும்‌ 1728 
க்கும்‌ இடைப்பட்டது: சகஜி மஹாராஜா காலம்‌. 
இந்நூல்‌ சித்தாய்மூர்‌ அதிபரான அருணாசலவேள்‌ 
வேண்டுகோ ளின்படி இயற்றப்பட்டது. 1916-ணு 
திருவாரூர்‌, இலக்கண விளக்கப்‌ பரம்பரை, ஸ்ரீ. 
சோமசுந்தர தேரிகரால்‌ இர்தூல்‌ பாடப்பட்டோர்‌ 
வாலாற்‌ றுடன்‌ அச்சிடப்பெற்றிருக்கன்றது. 


சடையப்பழதலியார்‌. 


எண்ணத்‌ தகும்பார்‌ உள்ளளவும்‌ இரலி மதியம்‌ 


எழுமளவும்‌ 

கண்ணற்‌ இனிய சபராம கதையில்‌ ஒருபான்‌ களிமுழுதும்‌ [வைத்த 
வெண்ணெய்ச்‌ சடையன்‌ சடையனென 
விறலார்‌ கம்பன்‌ விளங்க 


வண்ணத்‌ துரைவே ளாண்பெருமான்‌ 
வளஞ்சேர்‌ சோழமண்டலமே, 


அளிக்கும்‌ படைமூ வேந்தரும்கொண் 
டாடும்‌ விருந்தால்‌ அதிசயமாய்த்‌ 
இளைக்கும்‌ திரிகர்த்த ராயனெனச்‌ 
செப்பும்‌ வரிசைத்‌ திறஞ்சேர்ந்தோன்‌ 
விளைக்கும்‌ அரிசி மாற்றியநீர்‌ 
வெள்ளம்‌ ழக்கு விளையுமென 
வளைக்கும்‌ பெருமைப்‌ புதுவையர்கோன்‌ 
வளஞ்சேர்‌ சோழ மண்டலமே, 


இநில்‌ சுட்டியிருப்பது அடியிற்கண்ட 


வெண்டா: 

புரந்தர தாரு புதிவைச்‌ சடையன்‌ 

இருக்கவிய லூர்தெற்கு 
மேற்குப்‌--பசர்தபொன்னி 

யாற்றுநீ ரால்விளையும்‌, அப்பால்‌ சழச்சரிசி 

மாத்றுரீ ரால்விளையு மாம்‌. 

அவ்வூரில்‌ ஒர்‌ கழனி இன்னும்‌ கழுரீர்‌ 

பாய்ஞ்சான்‌ என வழம்வெரு வதே இதற்குச்‌ சான்று. 
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விருந்து நுகர்வோர்‌ கைகழுவ விளங்கும்‌ 

புனற்கா விரியென்றார்‌ தருந்தா யனைய 
புகழ்ப்புதுவைச்‌ சடையன்‌ கொடையார்‌ 
சாற்றவல்‌ பரிந்தா ரெவர்க்கும்‌ எப்போதும்‌ 
பாலுஞ்‌ சோறும்‌ பசிதிர [லார்‌ வருந்தா தளிக்க 
வல்லதன்றோ வளஞ்சேர்‌ சோழ மண்டலமே. 


இதில்‌ சுட்டியிருப்பது கம்பர்‌ பாடிய வெண்பா 
மெய்கழுவி வந்து விருந்துண்டு மீளுமவர்‌ . 
கைகழுவ நீர்போதும்‌ காவிரியே--பொய்கழுவும்‌ 
போர்வேள்‌ சடையன்‌ புதுவையான்‌ இல்லறத்தை 
ஆர்போற்ற வல்லார்‌ அறிந்து. 


இந்த வெண்பா மூவலூரில்‌ சலொசாசனமாக 
வெட்டியிருக்கிறது, 


வீரசோழியம்‌, 
ஆரவார விலக்கணழால்‌ 8க்து முழங்க 
அதற்கெதிர்நூல்‌ பாரினமீது தமிழ்க்கூத்தன்‌! பாடி 
யமைத்தான்‌ பயனோரர்கதே விரசோ ழ 
னுடனிருந்து வியந்தே வீர சோழிய£தூல்‌ 
வாரமேற அரங்கேற்றி வைத்தார்‌ சோழ 


மண்டலமே. 
1 ஒட்டக்கூத்தர்‌ என்பர்‌ சிலர்‌. வேறொரு புலவன்‌ 
என்பர்‌ சிலர்‌, 


3 இர்நிலக்கணக்களைச்‌ சுருங்க உரைப்பது. 


பொன்பூத்தியூர்‌ புத்தமித்திரனார்‌ இயற்றியக. அக்காலத்‌ 
தீமசாண்ட லீரராகேந்திர சோழன்‌ (1063-1070) பெயரை 
ஓட்டி இக்தூல்‌ வீரசோழியம்‌ எனப்பெற்றது, 


யாப்பநங்கலக்காரிகை. 

இடமண்‌ டியயாப்‌ பருங்கலநா 

லெனும்‌ காரிகையிற்‌ பதித்தமணித்‌ 
தீடமண்‌ டியதா மரையின்‌எனுக்‌ 

தமிழ்போல்‌ உலகக்‌ தனில்டண்டே 
திடமண்‌ டிய௮த்‌ தமிழ்க்குதவும்‌ 

சிமான்‌ செழுந்தென்‌ மண்டலமும்‌ 
வடமண்‌ டலமும்‌ பரவுபுத்தூர்‌ 

வளஞ்சேர சோழ மண்டலமே. 


சோழமண்டல சதகம்‌. 
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இக்கே சட்டிய பாடல்‌ சாரிகையில்‌ 


இருகுதணேரிசை 


வெண்பாகித்குக்‌ காட்டிய உதாரணம்‌: 

தீடமண்டு தாமரையின்‌ தாதா டலவன்‌ 

இிடலண்டிச்‌ செல்வதனைக்‌ 
கண்ட பெடைஞண்டு 

பூழிச்‌ கசவடைக்கும்‌ புத்தாசே பொய்கடிர்‌ 

காழி ஈடாயின லூர்‌. 

இது புத்தூர்வேள்‌ என்னும்‌ ஈகையாளனை ஒரு 

புலவன்‌ பாடியது, யாப்பருங்கலக்காரிகை என்னும்‌ 
யாப்பிலக்கணத்தை இயற்றினவர்‌ அமுத சாகரர்‌ 
என்னும்‌ ஜைனர்‌. 


கரிகாற்‌ பேதவனத்தான்‌ பட்டினப்ட பாலை 

கொண்டது 
குணக்கின்‌ மலைபோல்‌ பதினாறு கோட 
செம்‌ ஈன்‌ கொடுத்தவிலை இணக்கும்‌ ஒருபட்‌ 
ட.னப்பாலை எவரும்‌ புகற்தற்‌ கெளிதாமோ 
பணக்குன்‌ மனந்த மேருவெனப்‌ பயில்கா விரிப்பூம்‌ பட்டினம்போல்‌ 
மணக்கும்‌ பதிகள்‌ பலகாணும்‌ வளஞ்சேர்‌ சோழ 
மண்டலமே. 

பட்டினப்பாலை பத்துப்பாட்டில்‌ ஒன்பதாவது, 
கரிகாற்‌ பெருவளத்‌ தானைக்‌ கடியலூர்‌ உருத்திரங்‌ 


கண்ணனார்‌ பாடியது. கலிங்கத்துப்பரணி பராச 
பாரம்பரியத்தில்‌ “தழுவு செந்தமிழ்ப்‌ பரிசில்‌ வாணர்‌ 
பொன்‌, பத்தொ டாறு நூறாயிரம்‌ பெறப்‌ பண்டு 
பட்டினப்பாலை கொண்டதும்‌” என உரைத்‌ 


திருக்கன்றது, 


_—— பப்‌ 


பாண்டிமண்டல சதகம்‌. 
OOO வயலை 


பாண்டிமண்டல சதகம்‌ மதுரைமாககரில்‌ வரித்த 
வீரபூபதி புதல்வ ரான ஐயம்பெருமாள்பிள்ளை 
என்பவரால்‌ பாடப்பட்டது. இவர்‌ வேளா ளர்‌, 
மிகவும்‌ பிற்காலத்துப்‌ புலவராயினும்‌ இவர்‌ 
எக்காலத்திருந்கவரென்பது தெரியவில்லை. 

வளங்கொ எரிய நயினார்‌ தையர்தொண்டை 
மண்டலத்தை 


விளங்கும்‌ வடமலை தென்காரைக்‌ காட்டை 
மிகவுயர்த்தார்‌ 

நலம்பெறு மையம்‌ பெருமாடென்‌ பாண்டின்‌ 
னாட்டினில்வர்‌ 

.துளங்கொள வோங்கெ வேளாளர்‌ தம்மை 


யுயர்ததினனே 
என்னும்‌ பதிகப்பாட்டினால்‌ இச்சதகம்‌ 


தொண்டைமண்டல சதகத்துக்குப்‌ பின்‌ 
பாடப்பட்டதென்று தெரி௫ன்றது. 


பாண்டிமண்டல சதகம்‌. 
OO வணக 


1. 
ஒருகவிக்‌ கோரொரு தேங்காய்பொன்‌ னாற்செய்‌ அருட்டிக்கல்வி 


பெருகச்செய்‌ காவலர்‌ வாழக்‌ கொடுத்துப்‌ 
தாபம்பெற்றோன்‌ 

திருமலி, தஞ்சையிற்‌ கோவைத்‌ தமிழ்கொண்டு 
செல்வமிக 

வருதரு வாகிய வாணலும்‌ பாண்டியன்‌ 
மண்டலமே. 


2. ஏரொக்கும்‌ செஞ்சொல்‌ அகப்பொருள்‌ அூலுக்‌ 
இலக்கியமாய்‌ 

நேரொக்க வாழும்‌ இரட்டையர்‌ பாடி 
நிறுத்தவவர்‌ 

பூரிக்கத்‌ தஞ்சைஈற்‌ கோவைகொண்‌ 
டேமெச்சிப்‌ பொக்ஷநிதி 

வாரிக்‌ கொளச்சொன்ன வாணனும்‌ 
பாண்டியன்‌ மண்டலமே. 


9, தெரிபுல வோர்தம்‌ மதுரைமட்‌ டாச்சொலச்‌ 
சென்ற பொதி 

எருதினில்‌ ஏற்றிப்‌ பொதித்தலம்‌ சென்றதற்‌ 
சேயஞ்சலாய்ப்‌ 

பெருமு சார்த்திடக்‌ கப்பல்நற்‌ கோவைப்ர 
பந்தங்கொண்ட 

வருகரு மாணிக்கன்‌ வாழ்வான 
பாண்டியன்‌ மண்டலமே. 


1 & 2. இவ்விரண்டு பாட்டும்‌ தஞ்சைவாணன்‌ கோவை 
பாடினதைக குறிக்‌ என்றன, இங்கே தஞ்சை என்பது 
மதுரைக்சடுதத தீஞ்சாச்கூரை. இவ்வூராக்குத்‌ 

தலைவனாயிருந்தவன்‌ வாண வமிசத்தில்‌ வந்தான்‌ ஒருவன்‌, 
இவன இயற்பெயர்‌ தெரியவில்லை, இவன்‌ அக்சாலச்திருந்த 
பாண்டியனுக்கு மர்நிரியாகவோ சேனாடநி யாகவோ 
இருந்தவன்‌, இவன்‌ 'வல்லத்தமர்‌ வென்றவன்‌ ' என்றும்‌ 
“கன்னடர்‌ மண்‌ கொண்டவன்‌” என்றும்‌ வேளாளன்‌ என்றும்‌ 
தீர்சைவாணன்‌ கோவையால்‌ தெரிசன்றது, 9, பி, 1689-ல்‌ 
பட்டந்தரித்த வீரபாண்டியனும்‌ வல்லமெதிர்தவு னென்று 
தெள்காரிக்‌ கல்வெட்டொன்றால்‌ தெரிது, 


இவ்விரண்டிலும்‌ சூறித்த வல்லப்போர்‌ ஒன்றேயாயின்‌ 
தஞ்சைவாணன்‌ காலம்‌ 16-௧௪ நூற்றாண்டாகும்‌. 
தஞ்சைவாணன்‌ கோலை பாடினது பொய்யாமொழிப்‌ 
புலவரென்பத டெரு,வழச்சு, இங்சே இரட்டையர்‌ பாடினதாகக 
கூறப்பட்டது; இஃது ஆராயத்தச்சது, 

8,  இப்பாட்கெ சப்பற்சோலை பாடினதைக்‌ 
குதிச்செறத, இச்சோலையி னின்றும்‌ லெ பாட்டுக்கள்‌ 
இலக்சண விளச்கத்த அகத்நினையியலில்‌ செததைக்கு 
உதாரணமாக எடுத்தக்‌ சாட்டப்படடுள்ளன, இக்கோலை 
பாழினலர்‌ யாரென்‌ பத தெரியவில்லை, இதில்‌ 


பாடப்பட்டவன்‌ புகிக்கோட்டைச்‌ சமன்தாளரச்நின்‌ 
தென்பாகத்நிதுள்ள கப்பஅுரிகிருர்த கீரகாரண சென்னும்‌ 
பெயருடைய சருமா 


னிசசள்‌, இன்‌ குலத்தால்‌ இடையன்‌ 
தஞ்சைவாணனைப்போல இதும்‌ அச்‌ காகத்திருர்த 
பாண்டியனுக்கு மக்நிரியாசவும்‌ சேனைத்தலைவளுசவும்‌ 
இருர்தவள்‌, 


496 பாண்டிமண்டல சதகம்‌. 


4. பேறுதந்‌ தாளும்‌ உமையவள்‌ தேகப்‌ 
பெருகலத்தைக்‌ 

கூறும்‌ சவுந்த்ர லகரியென்‌ றோர்தமிழ்‌ கூறிமிக 

வீறிய நல்ல கவிசாச பண்டிதர்‌ 
மேன்மையொன்ற 

மாறன்‌ ௮சசு புரிந்தாளும்‌ பாண்டியன்‌ 
மண்டலமே. 


5, தேனேறும்‌ இன்சொல்‌ இராமா யணத்தில்‌ 
திருவழுக்தூர்‌ 

ஆனே றனைய தமிழ்க்கம்ப காடன்‌ 
அமைத்துவைத்த 

கானேரில்‌ நர்த்திசெய்‌ வெண்ணெய்கல்‌ லூரிற்‌ 
சடையனெனும்‌ 

வானேறு சர்த்திகொள்‌ வேளாளர்‌ பாண்டியன்‌ 
மண்டலமே. 


பாண்டியனுக்காகக சன்னாடரையும்‌ காடவரையும்‌ 
வட மன்னரையும்‌ வென்றவன்‌, இவ்வெற்றிகளைக கொண்டு 
இவன்‌ பதின்மூன்றாம்‌ மாற்றாண்டிலிருக்த கடாவர்மன்‌ 
சுந்தரபாண்டியன்‌ காலச்தவனென்று ஊடுத்தற்‌ இடமுண்டு, 
இக்கோ வை கருமா ணிக்கன்‌ கோலை எனவும்‌ வழக்கும்‌, 
இஃதின்னும்‌ ௮ச்சிடப்படவிக்லை, 

4, இத செளந்தரிய லகரி பாடின ககிராசர்‌ 
பாண்டிமண்டலத்தா ரென்கின்‌ றது, செனக்சரிய லகரி 
என்பது வடமொழியிலுள்ள சொருதூல்‌, இதனை இயற்‌ 
தினவர்‌ ௮9 சக்சராசாரிய ரென்ப, இதனைத்‌ தமிழில்‌ 
அதிக அழகாக மொழி பெயர்த்தவர்‌ வீரைச்சவிரா& பண்டிதர்‌ 
என்பவர்‌. வீரை என்பது இராமகாதபுரச்‌ €மையிலுள்ள 
வீரசோழன்‌ என்னூமூர்‌, இக்கவிராகிர்‌ தமிழில்‌ வேறு அல்‌ 
செய்‌ தீதாகச்‌ தெரியவில்லை, தமிழ்ப்‌ புலவருள்‌ கவிரா8ர்‌ 
என்று கூறப்படுபவர்‌ பல ௬ளர்‌ அவருள்‌ ஒருவரிலிருந்து 
மற்றொருவரை வேறுபடுத்தத்கு அவர்‌ ஊர்ப்‌ பெயரை 
முதலிற்சேர்த்து வீரைக்‌ கவிராகர்‌, சேறைக்‌ கவிராஜர்‌, 
செக்கோட்டைக்‌ கவிரா8ர்‌ என்று கூறுப, 

6. இத கம்பரைக்கொண்டு இராமாயணம்‌ பாடுவித்த 
வெண்ணெய்கல்றூர்ச்‌ சடையப்ப முதலியார்‌ 
பாண்டிமண்டலத்தா ரென்ன்றது. இதன்‌ கருத்துச்‌ சடை 
யப்ப முதலியாரின்‌ முன்னோர்‌ பாண்டிமண்டலத்தா 
சென்பதுபோதும்‌, இஃது ஆராயத்தக்கது. 


கொங்குமண்டல 


சதகம்‌. 
கை த்ழ்ற்‌ ல. 

i. நிலவுல கத்திற்‌ பலகலை தேர்ந்த 
நிபுணருள்ளே 

“புலவன்‌ திருவள்‌ ளவ” னென நேயம்‌ 
பொருந்தவுரை 

குலவு மதுரைத்‌ தமிழா சிரியர்செற்‌ 
குன,றுர்ழொர்‌ 


வலிமை யுறவரு செங்கோ டையும்கொங்கு 
மண்டலமே 


2. நாட்டினைத்‌ தம்பி கொளக்காடு சென்று 
ஈலிவுறுநாள்‌ 
பாட்டிசைத்‌ தோர்புல வனவேண்ட 


எனதலை பற்றியறுத்‌ 

திட்டியென்‌ தம்பி பிடத்தியிற்‌ கோடிபொன்‌ 
எய்துமென்று 

வாட்டடங்‌ கைத்து மக்குமணன 
கொங்கு மண்டலமே. 


3." சாதலை நீக்கும்‌ அருநெல்லி தன்னைத்‌ 

தமிழ்சொலவ்வைக்‌ 

காதர வோடு கொடுத்தவன்‌ கன்னலை 
அங்குநின்று 

மேதினி மீதிற்‌ கொடுவந்து நட்டவன்‌ 
மேன்மாபோர்‌ 

மாதிரஞ்‌ சூழ்‌அரண்‌ மேவுவ அக்கொங்கு 
மண்டலமே. 
.... இச்சச்சம்‌ பாடினார்‌ யாரென்பது தெரியவில்லை, 


1, மதுரைத்‌ தமிழாசிரியர்‌ செங்குன்றூர்‌ இழார்‌ 
என்பவர்‌ நிருவச்‌ மூவ மாலை பாடிய புலவருள்‌ ஒருவர்‌. 
அவர்‌ பாடிய பாட்டு வருமாது:-- 

புலவர்‌ திருவள்‌ ஞவரன்றிப்‌ பூமேற்‌ 


சிலவர்‌ புலவரெனச்‌ செப்பல்‌-- நிலவு 
பிறல்கொளிமா லைக்கும்‌ பெயர்மாலை 
மத்துங்‌ 
கறல்‌இருண்மா லைச்கும்‌ பெயர்‌, 
குன்றுர்‌-குறுக்கல்லிகாரம்‌. செக்கோடை என்பத 
திருச்செல்கோடு, 

2, குமணன்‌ சமிழ்சாட்டில்‌ முன்னாளிகிருக் ஒரு 
எிற்தரசன்‌, அவள்‌ தம்‌ பியால்‌ காடு கொள்ளப்பட்டுக்‌ 
காடுபற்றி யிருந்தபோது அவனைப்‌ பரிசில்‌ வேண்டிப்‌ 
பெருந்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ பாட, அவள்‌ தாள்‌ நாடிழந்ததனினும்‌ 
தன்னைப்பாடிய புல வள்‌ பரிசில்‌ பெருது பெயர்தல்‌ 
இள்னாதென எண்ணித்‌ தன்னிற்‌ சிதச்தது பிதி 
தொன்றிள்மையின்‌ தன்‌ தலையை அப்புலவருக்‌ வோனாச 
வாளைச்‌ கொடுத்தனன்‌, இதனைப்‌ புதகானூறு 104, 165-ம்‌ 
பாட்டுக்களாலறிக, இட்டல்‌-சேர்த்தல்‌, 

8. அவ்வை ஆத்நிகுடிமுதகிய பாடிய அவ்லை, 
அவ்வைக்கு நெல்லிச்‌ சஷகிகொடுத்தவன்‌ அநிகமாள்‌ 
நெடுமான்‌ அஞ்சி. இதனைப்‌ புறகானுது 91-ம்‌ 
பாட்டாலதிக, அதிகமான்‌ செமோன்‌ அஞ்சியின்‌ 
முன்னோர்‌ கரும்பைத்‌ தேன ருலடலிருச்து மண்ணுலகத்நின்‌ 
கொண்கேச்சதைப்‌ புறசா.தூது 99, 5893-ம்‌ 
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498 கொங்குமண்டல சதகம்‌. 


4. நீதப்‌ புகழுத யேந்தின்‌ காதை 
நிகழ்த்துதற்குக்‌ 

கோதற்ற கொங்கினின்‌ மூன்று பிறப்புற்ற 
கொள்கையனறி 

மேதக்க சொற்சங்கத்‌ தார்வெள்க 
வேகொக்கு வேளடிமை 

மாதைக்கொண்டுத்தாஞ்சொன்னதுவுங்கொங்கு மண்டலமே. 


5. சொல்காப்‌ பியத்தின்‌ குணதோஷம்‌ தேர்ந்து 
சொலுவதற்கு 

தொல்காப்‌ பியங்கற்க நீண்ட ததனைச்‌ 
சுருக்கயிசை [த்‌ 

ஒல்காப்‌ பெரும்பவ ணரந்தி,என்‌ றோதி 
உபகரித்த 

வல்கா வலன்சிய கங்கனின்‌ மாள்கொங்கு 


மண்டலமே, 


கம. டவ பா 


4, இது கொக்கு வேளாரால்‌ பெருங்கதை யென்னும்‌ 
உதயணன்காகை பாடப்பட்ட வரலாற்றைக்‌ குறிக்கின்றது, 
இதிற்‌ சுட்டப்பட்ட கதை இதுவென்‌ பது தெறியவில்லை, 
நீதம்‌- 8, 

5. இது பவணந்திமுரிவரைக்கொண்டு 
கன்னூலியற்றுவித்த சயகல்கள்‌ கொக்கு காட்டானென்கின்றது, 
இவன்‌ முழுப்பெயர்‌ ஸ்ரீமத்‌ குவளாலபுர பரமேஸ்வரன்‌ 
சக்ககுலோத்பவன்‌ சயகங்கன்‌ அமராபரணனான 
திருவேகம்பமுடையான்‌ என்டு. இவனிருக்தரசாண்ட 
குவளாலபுரம்‌ இப்போது கோலாது (K௦lகEr) என்று கூறப்‌ 
படும்‌, இவன்‌ கொக்குகாட்டானோவெள்பது ஆராயத்தக்கது. 


கைச்‌. ஆசிரியரும்‌ 
மாணாக்கரும்‌. 


னைக இப்ன அவவை 


(ஆத்திரேயன்‌ பேராசிரியன்‌.) 
வலம்புரி பத்தில்‌ குலம்புரி பிறப்பும்‌, 
வானயா மனன துய்மையும்‌, வானயாறு 
கிலம்‌டர்க்‌ தன்ன நலம்படர்‌ 

ஒழுக்கமும்‌, 
திங்கள்‌ அன்ன கல்வியும்‌, இ.ங்களொடு 
3 ஞாயிறனன வாய்மையும, யாவதும்‌ 
அஃகா அன்பும்‌, வெஃகா உள்ளமும்‌, 
தலைகா அன்ன சமநிலை உளப்பட 
எண்வகை உஹப்பினர்‌ ஆகித; 
இண்ணிதின்‌ 
வேளாண்‌ வாழ்க்கையும்‌, தா. 
ளாண்மையும்‌, 
10 உலநியல்‌ அறிதலும்‌, நிலைஇய 
தோற்றமும்‌, 
பொறையும்‌, நிறையும்‌, பொச்சாப்‌ 
பின்மையும்‌, 


அறிவும்‌, உருவும்‌, ஆற்றலும்‌. புகழும்‌, 
சொற்பொருள்‌ உணர்த்தும்‌ சொலல்‌ 
வன்மையும்‌, 
கற்போர்‌ நெஞ்சம்‌ காமுறப்‌ படுதலும்‌, 
15 இன்னோ ரன்ன தொன்னெறி மரபினர்‌ 
பன்னரும்‌ இறப்பின்‌ ஈல்லா சிரியர்‌, 


ஆதீதிரேயன்‌-அத்திரிகோழ்நிரத்தான்‌ . 
1, வலம்புரி-வலம்புரிச்சங்கு. 2 
வாகனயாறுஃக்லக, 

4, இிங்களன்ன கல்வி-பூரணசர்நிரன்போல நிறைந்த 
கல்கி, 

5, இங்களையும்‌ ஞூயிற்றையும்போலத்‌ தவருத்‌ 
வாய்மை. வாய்மை-சத்தியம்‌, யாவதும்‌- சிறிதும்‌. 

6. அஃகுதல்‌-குறைதல்‌. வெல்குதல்‌-விரும்புதீல்‌, 

7. தலைகா-தராரின்‌ நடு£ாக்கு, ச௪மநிலை-ஒருபாற்‌ 
சோடாத சன்மை, சடுகிலை, 


9. வேளாண்‌ வாழ்க்கை - உல$ூழ்குபசாரப்பட்டு 


வாழ்தல்‌, தாளாண்மை. முயற்சி. 
10. கி%ைஇய தோற்றம்‌-நிலைபெற்ற உய/ச॥. 
11. கிறை-மறைபிறரறியாமை. 
பொச்சாப்பின்‌ மை-மறநியின்மை, 


14. காமுறப்பதெல்‌-விரும்பப்புதல்‌. 


500 ஆசிரியரும்‌ 
மாணாக்கரும்‌. 


அறனே பொருட்பயன்‌ இன்பெனும்‌ 
மூன்றின்‌ 

இறன்‌௮.றி பனுவல்‌ செப்பும்‌ காலை 

முன்னர்க்‌ கூறிய எண்வகை உறுப்பினுள்‌ 
20 ஏற்பன உடையர்‌ அகிப்‌ பாற்படச்‌ 

சொல்லிய பொருண்மை சொல்லியாங்‌ 
குணாதலும்‌, 

சொல்லிய பொருளொடு சூழ்ந்து 
நன்குணர்தலும்‌, 


தன்னோ ரன்னோர்க்குத்‌ தான்பயப்‌ 
படுதலும்‌, 

செய்நன்றி அறிதலும்‌, திச்சார்‌ 
பின்மையும்‌, 23 மடிதடு மாற்றம்‌ மானம்‌ 
பொச்சாப்புக்‌ 

கடுகோய்‌ ற்றம்‌ களவே காமம்‌ 

என்றிவை இன்மையும்‌, சென்று 
வழிபடுதலும்‌, 

அறத்துறை வழாமையும்‌, குறிப்பறிக்‌ 
தொழுகலும்‌, 

கேட்டவை நினைத்தலும்‌, பாடம்‌ 
போற்றலும்‌, 31) மீட்டவை வினவலும்‌, 
விடுத்தலும்‌, உரைத்தலும்‌, 

உடையர்‌ ௮௫ ஈடைஅறிக்‌ தியலுகர்‌ 

நன்மா ணாக்கர்‌ என்ப மண்மிசைத்‌ 

தொன்னூற்‌ புலமைத்‌ துணிபுணர்‌ வோசே, 


த தரன தத்து! ரச ழா ஹரா வனா 


99, பயப்படுதல்‌-பயன்படுதல்‌, 94, 


| இச்சார்பு-கெட்டவரோடு கூடுதல்‌. 
20. மடி-சோம்பல்‌, மானம்‌- அகங்காரம்‌, இறுமாப்பு. 
89. வழாமை-சவருமை, வழுவாமை, 
80. விடுத்தல்‌-விடைகூறுதல்‌, உரைத்சல்‌-பிதர்க்குச்‌ 
சொல்லல்‌. 


91, இயலுகர்‌-ஈடப்பவர்‌, 


தமிழ்த்‌ தெய்வ 
வணக்கம்‌. 


இது ; தி௫வரந்தபு ரத்தில்‌ மஹாசாஜாவின்‌ 
கல்லூரியில்‌ தத்துவ தரி சன வாசிரியராயிருந்த 
ராய்பஹதூர்‌ சுந்தரம்பிள்ளை யவர்கள்‌ இயற்றிய 


மனோன்மணீயம்‌ என்கிற நாடகத்தின்‌ பாயிரம்‌. 


பஃறழிசைக்‌ கோச்சகக்‌ கலிப்பா, 

இவையிரண்டும்‌ ஆறடித்தரவு. 
நீராருங்‌ கடலுடுத்த நிலமடர்தைக்‌ 
கெழிலைழுகும்‌ சீராரும்‌ 
வதனமெனத்‌ திகழ்‌ 1.ச கண்டமிதில்‌, 
தக்கறு பிறைநுதலும்‌ தரித்தாறுர்‌ இலகமுமே 
தெக்கணமும்‌ அதிற்சிறந்த திரவிடகற்‌ திருகாடும்‌ 
அத்திலக வாசனைபோல்‌ அனைத்துலகும்‌ 
இன்பமுற எத்திசையும்‌ புகழ்மணக்க 
இருந்தபெருர்‌ தமிழணங்கே. (1) 

பூமிதேகிக்கு பரசகண்டம்‌ முகமும்‌, தெக்கணம்‌ 

சதம்‌ நிரலிடகாடு திலக மும்‌ தமிழணங்கு 
நிலகளாசனையுமாம்‌. ஒளவை பாடிய ''வையகமெல்லாக்‌ 


கழனியா'' என்னும்‌ வெண்பாலைப்‌ போன்றது இத்தரவு. 


பல்லுயிரும்‌ பலவுல.கம்‌  ।டைத்தளித்துச்‌ 
அடைக்கும்ஜர்‌ எல்லையறு பரம்பொருள முன 
இருக்கடி இருப்பதுபோல்‌, கன்னடமும்‌ 
களிதெலுங்கும்‌ கவின்மலையாளமும்துளுவும்‌ 
உன்‌உதாத்‌ அதிதிதெழுந்தே ஒன்றுபல 
ஆயிடினும்‌, ஆரியம்போல்‌ உலகவழக்‌ 
கழிந்தொழித்து' கிதையாவுன்‌ சரிளமைத்‌ 
இறம்‌'வியக்து செயல்மறந்து வாழ்த்துதுமே, 
(2) 

1 உன்‌ வயிற்றிற்‌ பிறக்கு, உள்னிடமாகத்‌ தோன்றி. 

8 ஒரு பாஷை பலவாக லிகற்பப்பட்டாதம்‌. 

3 துரியம்‌ செடுல்சாலமாய்‌ அல்வழக்கர மதீதினையே, 

“கன்னிமை,  செய்யத்தக்கதை மறர்து, 


அவசமாய்‌, 


502 தமிழ்த்‌ தெய்வ வணக்கம்‌. 


இவை பன்னிரண்டும்‌ தாழிசை. 

கடல்குடித்த குடமுனிஉன்‌ கரைகாணக்‌ 
குருநாடில்‌ 
தொடுகடலை உனக்குவமை சொல்லுவதும்‌ 
புகழாமே, (1) 

அகத்தியர்‌ தென்னாட்டில்‌ செல்லக்‌ கட்டளை பெற்றபோது 
சிவபெருமானிடத்‌ நில்‌ தமிழ்‌ அறிவுறுத்தப்‌ பெற்றாரென்பது 
புராண வரலாறு, “வடமொழியைப்‌ பாணினுககு வகுத்தீருளி 
அதற்ணையாத்‌, தொடர்புடைய தென்மொழியை உலக 
மெலாம்‌ தொழுத,  குடமுனிக்கு வவ்யூனுச்சார்‌ 


கொல்லேற்றுப்‌ பாகர்‌? என்பது காஞ்சிப்புராணம்‌ 
“தழற்புரை சடர்க்சடவுள்‌ தக்ததமிழ்‌ தந்தாள்‌?! 
என்பது கம்பராமாயணம்‌, 


ஒருபிழைக்கா அரனாரமுன்‌ ௩ ரையிழந்து 


விழிப்பாரேல்‌ 
அரிய. துன இலக்கணமென்‌ நறைவதும்‌ அற்‌ 
புதமாமே. (2) 


ஒரு பிழை என்து கொங்குதேர்‌ வாழ்ச்ளை என்னும்‌ 
பாசுரச்தில்‌ ஈக்ரேர்‌ காட்டிய பொறுட்பிழை, இதனைக்‌ 


நிருவி&ையாடற்‌ புராணத்தில்‌ சருமிக்குப்‌ பொற்‌ இழியளித்த 
படலம்‌ விரித்துரைகஎன்‌றது, !(லிழிப்பாரேல்‌'' என்ட தை, 
ஒன்றுக்‌ தோன்றாமல்‌ விழிப்பாராயின என்றும்‌, கோபத்தால்‌ 
கெற்திச்சண்ணின்‌ தீயெழ 

'ப்பாராயின்‌ என்றும்‌ பொருள்சொள்ள வைத்‌திருசஇருர்‌. 


சதுமறை ஆ ரியம்வரு மூன்‌ சக முழுதும்‌ 
நினதாயின்‌ முதுமொழிநீ ௮னாதிமயயன 
மொழிகுவதும்‌ வியப்பாமே. (3) 

ஆரியர்‌ இக்தியாவில்‌ குடி மம. முன்‌ திராவிடர்‌ 
இக்தியாமுயுவதும்‌ பரவியிருர்‌ தனரென்பது சரித்திரத்‌ 
கிணிபாதலால்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌, 


வேகவதிச்‌ கெதிபே விட்டசொரு இற்றேடி 
காலகதி நினைக்கவராக்‌ காரணத்தின்‌ அறிகுறியே. 
(4) 

வேகவதிஃவைசையாறு, சிற்றேடு என்பது சமணர்கள்‌ 
மாறுகொண்டபோது ' சைவத்தின்‌ மகிமையை விளக்கும்‌ 
பொருட்டுத்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ வைகையில்‌ விட்ட ஏடு 
என்பதாம்‌. திருவிளையாடற்‌ புராணத்தில்‌ சமண ரக்‌ 
சழுவேற்றிய படலத்தைப்‌ படிக்க, காலகதி கினைக்கவரா 


என்றார்‌, சாலகதியில்‌ தமிழானது வழக்‌ கொழியாமல்‌ மீடிதது 
வருதலால்‌, ஏடானது காரணத்தின்‌ அறிகுறி எனமுடிக்க, 


கடையூழி வருந்தனிமை கழிக்கவன்றே 
அம்பலத்துள்‌ 
உடையார்‌உன்‌ வாசகத்தில்‌ ஒருபிரதி கருதினதே, 
(5) 

திருவாதவூரர்‌ சிதம்பரத்தில்‌ வீற்றிருக்கடோத, வேதியர்‌ 
வடிவுடன்‌ வந்த சிவ பெருமான்‌ (மாணிக்கவாசகன்‌ சொற்படி 
அம்பலவாணன்‌ லையெழுர்த” எனக்‌ கையொப்பமிட்டுச்‌ 
செய்த பிரதிகள்‌ திருச்சிற்றம்பலக்‌ கோலையாரும்‌ திருவாசக 
மும்‌ என்ப. 'கடையூழி வருக்‌ தனிமை' என்றது 
சர்வசங்காரத்துச்‌ சப்புறம்‌ சிவ பெருமான்‌ தான்‌ ஏகனாய்த்‌ 
சனிமையுற்றிருப்பதை, 


தமிழ்த்‌ தெய்வ வணக்கம்‌. 
503 
தக்கவழி விரிக்திலகும்‌ சங்கத்தார்‌ சறுபலகை 


மிக்ககலம்‌ சிறந்தவுன்றன்‌ மெய்ச்சரித 
வியஞ்சனமே. (6) 


வியஞ்சனம்‌-அடையாளம்‌. பலகை மெய்ச்சரித 


வியஞ்சனம்‌ எனமுடிச்க, 


வடமொழிதென்‌ மொழியெனவே வந்தஇரு 
விழியவற்றுள்‌ கெடுவழக்குத்‌ தொடர்பவரே 
கிழக்கொடுமேற்‌ குணராரே, (7) 


கீறுடைய கலைமகட்கு விழியிரண்டு 
மொழியானால்‌ கூறுவட மொழிவலமாக்‌ 


கொள்வர்குண திசையறியார்‌. (3) 
கலைமகடன்‌ பூர்வதிசை காணுங்கால்‌ 
அவ்ள்‌ ளிழியுள்‌ 

வலதுவிழி தென்மொழியா மதியாபோ 
மதியுடையார்‌, (9) 


இம்மூன்று தாழிசை.பும்‌ சருநியது: சரஸ்வதி இெக்கு 
கோககியிருந்தால்‌, அத்‌ தேவியின்‌ இடக்கண்‌ வடக்கும்‌ 
வலக்கண்‌ தெற்குமாகப்‌ பொருக்நியிருக்கும்‌, அக வே 
தென்மொழி வடமொழிகளை அச்தேவியின்‌ ஈண்கமாகக்‌ 
கொள்வார்ச்குத்‌ தென்‌ மொழி வலக்கண்ணும்‌ வடமொழி 
இடக்கண்ணுயாகும்‌, இஃதறியாது வடமொழி யை 


உயர்த்நிப்பேசிக்‌ கெடுவழச்கு,. சொடர்பவர்‌ ஜெகு மேற்குத்‌ 
செரியாத மதி யீனராவர்‌, 


குணதிசை-இழக்கு, சிலேடையால்‌ குணமான 
(கன்மையான) நெறி என்றாகும்‌. 
பூர்வதிசை-இழக்கு, சிலேடையால்‌ பழமையான 


நிலைமை என்றாகும்‌. 


பத்துப்பாட்‌ டாதிமனம்‌ பற்றினார்‌ ப;ர்றுவரோ 
எத்துணையும்‌ பொருட்கிசையும்‌ இலக்கணமில்‌ 
கற்பனையே. (10) 


ஆதி என்றது ஏனைய சங்சவிலக்கியங்களை, 


பொழுட்செசயும்‌ இலக்கணமில்‌ ற்பனை-அபூதீ சற்பனே, 
பற்றினார்‌ ஈற்பனையைப்‌ பற்றுவரோ என்க. 


வள்ளுவர்செய்‌ திருக்கு பளை மதுவ,ம௩ன்‌ 
குணர்ந்தோர்கள்‌ 


உள்ளுவசோ மறுவாதி ஒருகுலத்துக்‌ கெொருக்தி, 
(11) 

உணர்ச்தோர்‌ நீதியை உள்ளுவரோ எனமுடிகக, 
மதுவாநிஃ மறுதர்மசாஸ்நிரம்‌ முதலான பதினெண்‌ மிருதிகள்‌, 


ஒருகுலச்துச சொருரீதிகுற்றஞ்‌ செய்தவர்சளூச குக்‌ 
குற்றத்நிற்கேற்ற தண்டனையை ஒரேலீதமாய்‌ விதியாமல்‌ 
வருணபேதத்தக்‌ கேற்றவாறு வேறுபதெலான தண்டரீதி, 


மனங்கசைத்து மலங்கெடுக்கும்‌ வாசகத்தின்‌ 
மாண்டோர்கள்‌ 
கனஞ்சடையென அருவேத்றிக்‌ கண்மூடிக்‌ 
கதறுவரோ, (12) 

கனம்‌ சடை என்பன வேதத்தை உருவிடும்‌ விகற்பல்கள்‌. 
வடமொழி வேதத்‌ தைப்‌ பொருளதியாமல்‌ உருவிடுவோரைப்‌ 
பரிகாசஞ்‌ செய்கிறார்‌. நீருவாசசத்துச்‌ குருசாதார்‌ ஒரு 
வாசகத்தக்கும்‌ உருகாராதலால்‌ ''மனக்கரைத்த'!' என்றார்‌, 
மலம்‌-. மும்மலம்‌. 


என வாங்கு (தனிச்சொல்‌). 


904 தமிழ்த்‌ தெய்வ 
வணக்கம்‌. 


ஆரியச்‌ சுரிதகம்‌. 
சிற்புகழ்க்‌ தேத்துநின்‌ நெடுந்தகை 


மைந்தர்‌ 

பற்பலர்‌, நின்பெரும்‌ பழம்பணி 
புதுக்கியும்‌, 

பொற்புடை நாற்கவிப்‌ புதுப்பணி 
குயிற்தியும்‌ 

நித்பவர்நிற்க, நீபெறும்‌ புதல்வரில்‌ 

அடியேன்‌ கடையேன்‌ அறியாச்‌ 
சிறியேன்‌. ' 

1 பழைய நூல்களின்‌ சாரத்தையெடுத்துப்‌ புதியதாக 
அமைத்த வழிழால்‌ இயற்றுதலைச்‌ குதித்தது. இ௫ 
“Putting old wine in new bottles” என்டகு போன்றது. 

9 தாற்கவி-ஆசு மதுரம்‌ சித்திரம்‌ லித்தாரம்‌, 
நாற்கவியாடிய புதப்பணி, என்‌ றத முதனூல்‌ இயற்றுவதைா்‌ 


குதித்தது. 


கொடுமலையாளக்‌ குடியிருப்‌ புடையேன்‌ 
ஆயினும்‌!, நீயே தா£யெனுக்‌ தன்மையின்‌ மேயபே 
ராசைஎன்‌ மீக்கொள ஓர்வழி உழைத்தலே 
தகுதியென்‌ றிழைத்தஇர்‌ நாடகம்‌? 


வெள்ளிய தெனினும்‌ விளங்குநின்‌ 
கணைக்கால்‌ கொள்ளிய சிறுவிர லணியாக்‌ 
கொண்மதி அன்பே குறியெனக்‌ குறித்தே. 

1 மலையாள வழக்குகள்‌ லெ கொடுந்தமிழாதலால்‌ 
கொடு மலையாளம்‌! என்‌ மர்‌: தமிழின்‌ ஆபாசமாதலாறும்‌ 
அக்கனல்‌ கூதினாராகக்‌ சொள்ளறுமாம்‌. 8 மலை 
யாளத்துக்குத்‌ தாயசமான பாஷை. 9 மனோன்‌ 
மணியம்‌. * பொருளழுத்த மில்லாதத. 


புறநானூறு. 


கட இல பலைக 


கடைச்சங்கப்புலவர்‌ காலத்தில்‌ வழங்கியிருந்த 
பல தனிப்பாடல்கள்‌ பொருளை ஒட்டியும்‌ அளவை 
ஒட்டியும்‌ பாவசையை ஒட்டியும்‌ வெவ்வேறாக எட்டுத்‌ 
தொகைகளாகத்‌ தொகுக்கப்பட்டன. அவை 
நற்றிணை, குற்‌ தொகை, இங்குறுநூறு, 
பதிற்றுப்பத்து, பரிபாடல்‌, கலித்தொகை, ௮௪ 
கானூறு, புறகானூறு என்பன. இவற்றுள்‌ 
புறப்பொருளை ஒட்டிய நானூறு அசவற்‌ பாக்கள்‌ 
புறகானூறு எனவழங்கும்‌. சமிழ்காட்டு முற்காலத்து 
மூவேர்‌ தர்‌ வீரர்‌ புலவர்‌ வள்ளல்கள்‌ பலருடைய லெ 
சரித்திரக்‌ குறிப்புகள்‌ இந்தா லால்‌ விளங்கும்‌. 
ஈவின்றோர்ச்சினிமையும்‌ ஆழமுடைத்தாதலும்‌ 
விழுமியது பயத்தலும்‌ விளங்குதாரணத்த தாகுதலும்‌ 
இர்தாலின்‌ சிறப்பியல்புகள்‌. 


இந்நூலில்‌ இங்கே எடுத்துக்கொண்ட அகவல்கள்‌ 
கையறுநிலை என்‌ னும்துறையைச்‌ சேர்ந்தவை, 
கையறுநிலையாவது, அரசன்‌ இறப்ப அவனைச்‌ சேர்ந்தோர்‌ 
அவ்விறந்தபாட்டைச்‌ சொல்லித்‌ தளர்ச்சி அடைதல்‌, 


ஈசெங்‌ கழன்‌ மன்னன்‌ மாய்ர்தெனச்‌ சேர்்தோர்‌, 
கையற வுரைத்துக்‌ சைசோர்ச்‌ தன்று”--புறப்பொருள்‌ 
வெண்பாமாலை. ““வலங்கெழுவேந்தர்‌ வான்புசச்‌ 
சவிஞர்‌, கலங்கித்‌ தொடுப்பது 
கையறுநிலையே”.--பன்னிருடாட்டியல்‌, 
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புறநானூறு. 


அ OPO வை 
கையறுநிலை. 
65. சோமான்‌ பேநஜ்சோலாதன்‌ சோழன்‌ 
கரிகாற்பேரவளத்தா னோட 


போரது புறப்புண்‌ நாணி 
வடக்கீநந்தானைக்‌ 


கழாத்தலையார்‌ பாடியது. 
மண்)முழா? மறப்பப்‌, பண்யாழ்‌ மறப்ப, 
இருங்கட்‌ குழிசி” கவிழ்ந்திழுது 
மதப்பச்‌4, 
சுரும்பார்‌ தேறல்‌: சுற்றம்‌ மறப்ப, 
உழவர்‌ ஓதை மறப்ப, விழவும்‌ 
அகலுள்‌ அங்கண்‌ சீநார்‌ மறப்ப, 
உவவுத்‌ தலைவந்த பெருகாள்‌ அமையத்‌ 
திருசுடர்‌£ தம்முள்‌ நோக்கி ஒருசுடர்‌ 
புன்கண்‌ மாலை மலைமறைந்‌ தாங்குபித்‌, 
தன்போல்‌!! வேந்தன்‌ முன்புகுறித்‌ 
தெதிர்ந்க 
புறப்புண்‌ நாணி? மறத்தகை மன்னன்‌ 
வாள! வடக்‌ கிருக்கனன்‌!*, ஈங்கு 
தாகப்‌ கழியல ஞாயிற்றுப்‌ பகலே, 


1 மார்ச்சனை,. 
2 தண்ணுமை. * பெரிய இடத்தையுடைய பாளை, “பா 
லின்‌மையின்‌ கவிழ்ந்து கெய்கடைதல்‌ ஒழிய. 3 மது. 


* தொழில்‌ செய்யும்‌ ஒசை, 7 சிறூர்‌ விழாவி&ை ஒழிய. 


உவவு...அமையம்‌ - பூரணை. 9 சூரியனும்‌ சர்திரலும்‌. 10 
ஒளித்தாற்போல, 11 தன்னை ஓக்கும்‌, 13 
முன்பு... காணி மார்பில்தைத்து உருவின புண்ணும்‌ 
புறப்புண்ணாதலை ஒக்குமென நாணி (என்பதா கக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌). புறப்புண்‌-முதுலே பட்ட புண்‌, 
(விழுட்புண்‌-முகத்தி அம்‌ மார்பிலும்‌ பட்ட புண்‌), 13 
வாளுடன்‌, 14 வடக்கிருத்தல்‌ என்பது ழக்கு முகமாகத்‌ 
தீருப்பையைப்‌ பரப்பி, வடக்குநோக்கியிருக்து, 
சீம்முயிர்விடச்‌ செய்த கொள்ளும்‌ ஒரு மஹாலிரதம்‌. இது 
வடமொழியில்‌ 'பிராயோபவேசம்‌' எனப்‌ பெறும்‌. 
மறப்ப என்னும்‌ எச்சல்சளெல்லாம்‌ வடக்கருச்தனன்‌ 
என்னும்‌ விலையோடு முடிந்தன, 
இச்செய்தி அககானூற்றிதும்‌ 
(கரிகால்‌ வளவனொடு வெண்ணிப்‌ பறக்தலைப்‌ 

பொருது புண்ணாணிய சேரலாதன்‌ 

அழிகள மருக்கள்‌ வாள்வடச்‌ இருக்தென!! 
என்று குதித்நிருக்தெது. 


புறதானூறு. 
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221. கோப்பேநஞ்சோழன்‌ நடூகற்‌ கண்டு 

பொத்தீயார்‌ பாடியது, 
பாடுகர்க்‌ தேத பல்புக மன்னே; 
ஆடுரரக்‌ தேத போன்‌'பி னனே; 
அறவோர்‌ புகழ்க்க ஆய்கோ லன்‌*னே; 
இறவோர்‌”' புகழ்ந்த திண்ணன்டி னனே; 
மகளிர்‌ சாயல்‌; மைந்தர்க்கு மைந்து; 
துகளறு கேள்வி உயர்ந்கோ புக்கில்‌”. 
அனையன்‌ என்னா தத்தக்‌ கோனை 
கினையாக்‌ கூற்றம்‌ இன்னுயிர்‌ உய்ந்தன்‌.ற, 
பைதல்‌ ஓக்கல்‌? தாழி அதனை 
வைகும்‌! வம்மோ, வாய்மொழிப்‌? புலவி, 
கனந்தலை யுலகம்‌ அரந்தை தூங்கக்‌ 
கெடு!*வில்‌ நல்லிசை சூடி 


நிகல்‌ ஆயினன்‌ புரவலன்‌ எனவே. 


280. அதியமான்‌ தாட ஈநதுவீழ்ந்த 


எழினியை 
அர்சில்கிழார்‌ பாடியது. 

கன்றமர்‌ ஆயம்‌" கானத்‌ தல்க/வும்‌, 

வெங்கால்‌ வம்பலர்‌!" வேண்டபெலத்‌ 
துறையவும, 

களமலி குப்பை! காப்பில வையும்‌, 

விலங்‌.குபகை” குடி.ந்த கலங்காச்‌ 
செங்கோல்‌, 


19 


1 பல புகழினையும்‌ உடையன்‌. 9 கூத்தர்‌. * ஈத்த 
அன்பு-ஈத்தற்கு ஏதுவா இப அன்பு. ஈத்த புகழ்‌-ஈதலால்‌ 
உளதாகிய புகழ்‌. 4 செங்கோலை உடையன்‌ சான்றோர்‌. 6 
மகளிரிடத்த மென்மைபையுடையன்‌, 1! வலியோரிடத்த 
மிக்க வலியுடையன்‌. 8 புகலிடம்‌, 3 கொண்டு?பாயிற்று, 
10 துன்பமுற்ற சுற்றம்‌, 11 வைவேம்‌. 18 மெய்யுரை 13 
கின்பம்‌, 11 கேடு, 15 சடப்பட்ட சல்லா யினான்‌, 
ஈடுகல்‌-போரில்‌ வீரர்‌ இறந்கவிடத்த அவருருவம்‌ செய்து 
பெயரைப்‌ பொறித்து ஈட்ட சல்‌. “'விழுத்தொடை மறவர்‌ 
வில்லிடத்தொலைந்தோர்‌, எழுச்துடை ஈடுசல்‌!! என்பது 
ஒங்குறுமாறு, 

புலவீர்‌, அத்தக்கோனைக்‌ கூற்றம்‌ இன்னுயிர்‌ உய்த்தது. 
அதனால்‌ புரவலன்‌ கல்லாயினானென ஒக்கல்கழீஇ அதனை 


வைகம்வம்‌ எனக கூட்டிக்கொளசாவேண்டும்‌. 


கோப்பெருஞ்சோழன்‌ பிரரொர்தையார்க்கும்‌ 
பொத்தியார்க்கும்‌ உயிர்த்தோழன்‌ , இவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
துறந்து வடக்கிருந்து, உடன்‌ உயிர்ரீத்தற்குவர்த பொத்தி 
யாரை (மகன்‌ பிறந்தபின்‌ வருக! எனச்‌ கூறியனுப்பி, தான்‌ 
உயிர்ரீத்துச்‌ கல்லா யினான்‌, 

18 பசுக்கூட்டம்‌. 17 தக்க, 13 வழிபோலார்‌, 1 
சளத்நின்கண் நிறைக்க நெற்பொலி. 30 எதிரில்‌ நின்று 
தடுககும்பகை. 21 செவ்விய ஆட்‌9ி, 


508 புறநானூறு. 


வையகம்‌ புகழ்ந்த வயங்குவினை! ஒள்வாள்‌, 


பொய்யா? எழினி பொருது களஞ்சேர” ; 

ஈன்றோள்‌ நீத்த! குழவி போலத்‌ 

தன்னமர்‌ சுற்றம்‌ தலைத்தலை இனையர்‌ 

கடும்பசி கலக்கிய இடும்பைகூர்‌ 
நெஞ்சமொடு 

நோயுழந்து வையெ உலகனும்‌' மிககனி 

நீஇழர்‌ தனையே, அறனில்‌ கூற்றம்‌! 


வாழ்தலின்‌ வரூஉம்‌ வயல்வளன்‌' அறியான்‌ 


விழ்குடி” உழவன்‌ வித்துண்‌ டாங்‌(கு), 
ஒருவ னாருயிர்‌ உண்ணா யாயின்‌, 
சேரார்‌ பல்லுயிர்‌ பருகி 

ஆர்குவை மன்‌'னோ அவன்‌ அமரடு 


களத்தே, 
285, அதியமான்‌ நேடுமானஞ்சியை ஒளவையார்‌ 
பாடியது. 
சிரியகள்‌ பெறினே எமக்கு மன்னே! 
பெரியகள்‌ பெறினே 
யாம்பாடத்‌ தான்மடழ்ந்‌ துண்ணு மன்னே! 
சிறுசோற்‌ மானும்‌ ஈனிபல 
கலத்தன்‌ மனனே! 
பெருஞ்சோற்‌ மானும்‌ ஈனிபல 
கலத்தன மனனே! 
என்பொடு தடிபடு வழி யெல்லாம்‌! 
எமக்கீபு மன்னே! 
அம்பொடு வேல்துழை வழி யெல்லாம்‌! 
தான்நிற்கு மன்னே! 


1 போர்‌.  மொழிதப்பாத, 3 போர்ச்களத்தில்‌ 


வீழ, 4 கைவிட்ட. 5 வருந்த. 6 உலகத்தாருடைய 
துக்கத்தைக்காட்டிதும்‌. 7 வயலிடத்த வினை யும்‌ வருவாய்‌, 
8 தளர்க்ககுழு, 9 பகைவர்‌, 10 கழிலின்கண்‌ வத்த 


இடைச்‌ சொல்‌. எழினி சளஞ்சேர ஒருவனாருயிரை 
உண்ணாயாயின்‌ அவள்‌ அமரகேளத்‌ துப்‌ பல்தியிரையும்‌ 
பருகி ,தர்குவை: அது கழிக்ததே எனக்‌ கூட்டிச்சொள்ள 
வேண்டும்‌ 

அதியமான்‌ ,..எழினி- போரில்‌ வல்லவனும்‌ சிறந்த 
கொலையாளியுமாயெ ஒரு 

செல்கோல்‌ வேத்தன்‌, 

அரிசில்கிழார்‌ பதிறறுப்பச்தில்‌ எட்டாம்‌ 
பத்தைப்‌ பாடித்‌ தகடரெதிச்த பெருஞ்‌ 
சேரல்‌ இரும்பொறையிடம்‌ ஒன்பது அருயிரம்‌ காணம்‌ 
பரிசில்‌ பெற்றவர்‌. பேகள்‌ 
என்னும்‌ வள்ளலையும்‌ பாடியிருக்கருர்‌. 
த 11 சித்தளாகிளையுடைய சோற்றின்‌ கண்ணும்‌. 18 எதும்போடுகூடிய மாமிசம்‌ 
உளதாமெ' இட்முமுகும்‌. 13 போர்ச்சள முழுவதும்‌, 


புததானுலு. 


ப 


509 நரந்தம்‌! காறும்‌ தன்‌ கையால்‌ 


புலவுகா.றும்‌ என்தலை தைவரும்‌ மன்னே! 
அருக்தலை இரும்பாணர்‌ அகல்மண்டை'த்‌ 
துளைஉ££இ இரப்போர்‌ கையுளும்‌ போகிப்‌ 
புரப்போர்‌* புன்கண்‌ பாவை சோர்‌ 
அஞ்சொல்‌ தண்கேர்ச்சிப்‌ புலவர்‌ காவில்‌ 
சென்றுவிழ்ந்‌ தன்றவன்‌ அருகிறத்‌* 
இயங்யெவேலே. ஆச! கெந்தை யாண்டுளன்‌ 
கொல்லோ? 

இனிப்‌ பாடுகரும்‌ இல்லை? பாடுகர்க்‌ 
கொன்றிகுஈரும்‌ இல்லை. 

பனித்துறைப்‌ பகன்றை” கறைக்கொள்‌ மாமலர்‌ 
சூடாது வையொக்குப்‌, பிறர்க்கொன்‌ 
நியாது வியும்‌ உயிர்தவப்‌ பலவே, 


238. வேளிமான்‌ துஜ்சியபின்‌ 
பேரஞ்சித்தரனார பாடியது. 

கவிசெர்‌ தாழிக்‌ குவிபுறத்‌ இருந்த 

செவிசெஞ்‌ சேவலும்‌ பொகுவலும்‌" 
வெருவா!* 


வாய்வன்‌ காக்கையும்‌ கூகையும்‌ கூடிப்‌ 
பேஎ யாயமொடு பெட்டாங்கு வழங்கும்‌” 
காடு! முன்னினனே கட்‌*கா முறுஈன்‌. 
பாடுநர்‌. கடும்பு!ம்‌ பையென்‌ றனவே. 
தோடு!!டுகாள்‌ முரசும்‌ கழிந்தன கண்ணே, 


1 சரக்தப்பூ. 2 பிக்ஷ£பாத்திரம்‌, 3 துளையை உருகி. 
தன்னால்‌ புசக்கப்‌ படும்‌ சுற்றத்தார்‌. 3 புல்லிய 
கண்ணிழ்பாவை ஒனிமழுக்க, 1 மார்பு, 7 தச பற்று, 
8 a plant. 

அவன்‌ மார்பில்‌ உருவிய வேல்‌ அவனுக்கு மரணத்தை 
உண்டாக்யெதோடு பாணர்‌ முதலானாருக்கும்‌ மரணத்தை 
உண்டாச்கலான்‌ ஒரு காலத்தே யாகரிடத்‌ தும்‌ தைத்தல்‌ 
என்ராராகக கொள்ளவேண்டும்‌, 

அதியமான்‌ நெடுமான்‌ அஞ்சி சேரமானுக்கு உறவினன்‌, 
இவனுடைய ஊர்‌ தகர்‌, மலை குநிரைமலை. இவன்‌ 
கடையெழு வள்ளல்களில்‌ ஒருவன்‌, சாஞ்செசரச்‌ இருச்த 
தொண்டைமானிடம்‌ ஒனவையைத்‌ தூத கீடுத்தவன்‌, 
சேரமான்‌ பெருஞ்‌ சேரல்‌ இரும்பொழையால்‌ 
வெல்லப்பட்டான்‌ என்று பநிற்துப்பத்நில்‌ எட்டா ம்பத்து 
விளக்குச்‌ றது. 

9 A sepulohral urn. 10 சழுளெ சேவல்‌. !! 


ஒருபுள்‌. 1? அஞ்சாலாய்‌, 13 விரும்பிய. வழியே இயங்கும்‌, 
14 இடுகாடு. 15 கள்‌-கீரபானம்‌, 16 சுற்றம்‌, 17 தொகுதி, 
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ஆளில்‌,! வரைபோல்‌ யானையும்‌ மருப்பிழந்‌ 
தனவே. வெந்திறல்‌ கூற்றம்‌ பெரும்பே துறுப்பி 
எந்தை யாகுதல்‌ அதற்படல்‌' அறியேன்‌. 
அந்தோ அளியேன்‌' வந்தனென்‌. மன்ற என்னா 
குவர்கொல்‌ எற்றுன்னி யோரே? மாரியிரவில்‌ 
மரம்‌” கவிழ்‌ பொழுதின்‌ 

ஆரஞார்‌ உற்ற கெஞ்சமொ டோராங்குக்‌! 
கண்ணில்‌ ஊமன்‌ கடற்பட்‌ டாங்கு” 
வரையளரந்‌ தறியாத்‌ திரையரு நீத்தித்‌ கவலம்‌!! 
மழுசுழி மறுகலின்‌” 

தகவலே ஈன்றுமன்‌ தகுதியும்‌ அதுவே. 


239. நம்பி நேடூத்செழியனைப்‌ பேசேயின்‌ 


தொடியுடைய தோள்‌'மணக்தனன்‌) 
கடி.காவில்‌ பூச்சூடினன்‌) 
தண்கமழும்‌ சாந்துரீவினன!5; 
செற்றோரை!£ வழிதபுத்தனன!'; 
ஈட்டோரை உயர்புகூறினன ; 
வலியரென வழிமொ ழியலன்‌'"; 
மெலியரென மீக்கூறலன்‌ 4; 
பிறரைத்தான்‌ இரப்பறியலன; 


இரந்தோர்க்கு மறுப்‌, ரியலன்‌?0; 
ழறுவலார்‌ பாடியது. 


வேந்துடை யவையத்‌ தோங்குபுகழ்‌ 
தோற்றினன!! ; 


1 பாகர்‌ முதலான ஆளில்லாத, 2 பேது 


உறுப்ப- இறந்து பாட்டை எய்தவிப்ப, மரணத்தை 
உண்டாக்க, 3 அவ்விறக்து பாட்டிலே படுதல்‌, 4 அளித்‌ தலை 
யுடையேன்‌. * என்னையடைர்த சுற்றத்தார்‌. 6 மரக்கலம்‌, 
சப்பல்‌. 7 ஒரு பெற்றிப்பட. £ கடலில்‌ அழுர்தனாற்டோல, 
9 எல்லை, 10 வெள்ளத்தின்‌ கண்‌: 11 அவலம்‌-துன்பம்‌, 19 
கன்பமாகய ம சுழியின்கட்‌ பட்டுச்‌ சுழலுவதைக்காட்‌ 
டிதும்‌, 13 இறந்துபடுதல்‌. யான்‌ அங்களம்‌ 
இறக்கப்பெற்றிலேன்‌ என்பது கருத்து. கண்‌ கழிந்தன, 
மருப்பிழக்சன என்ற கருத்து, அவற்றால்‌ தொழில்கொள்‌ வார்‌ 
இன்மையின்‌ அவை பயனிழக்தன என்பதாம்‌. 
பெருஞ்சிச்நிரனாரால்‌ பாடப்பெழ்றவர்‌ குமணன்‌, 
இசாவெளிமான்‌, அதியமான்‌ செடுமான அஞ்ச என்போர்‌, 
வெளிமான்‌ மிச்ச கொடையாளியாடிய ஒரு சிற்றரசன்‌. 

14 மனைவியர்‌ தோள்‌, 15 பூரனான்‌, 16 பகைத்தவரை, 17 
சொயொடும்‌ செடுத்‌ தான்‌, 18 அவர்க்கு வழிபாடு 
கூதியறியான்‌. 19 மிகுத்துச்‌ சொல்லியதியான்‌. 90 யாதம்‌ 
இல்லைபென்று மதுத்தலை அறியான்‌. 21 வெளிப்படுத்திஞன்‌. 
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வருபடை எதிர்தாங்கனன்‌!; 

பெயர்படை புறங்கண்டனன்‌!; 

கடும்பரிய மா£க்கடவினன்‌; 

நெடுக்தெருவில்‌ கேர்வழக்கென்‌; 

ஒங்‌ யல களிழார்க்தனன்‌; 

இஞ்செறி தசும்பு'தொலைச்சினன்‌”; 
பாண்உவப்பப்‌ பசிதிர்த்தனன்‌ ; 

மயக்குடை மொழி£விடுத்தனன்‌ ; 

செய்ப வெல்லாம்‌ செய்தன னாகலின்‌, இடுக 
ஒன்றோ சுடுக ஒன்பே. 

படுவழிப்‌ பகெஇப்‌ புகழ்வெய்யோன்‌ தலையே, 


_- அட 


! தன்‌ எல்லையுன புகாதபடி எதிர்நின்று தடுத்தான்‌, 
2 புறங்கொடுத்தலைச்‌ கண்ட அதன்பின்‌ செல்லாது நின்றான்‌. 
3 விரைக்த செலவையுடைய குதிரை, 4 மதக்குடங்கள்‌, 5 
பலர்க்கும்‌ வழக்க தொலைலித்தான்‌, 8 நடுவு நிலைமை 
யின்‌ மயக்குதலையுடைய சொற்சள்‌, * இடுச,..தலையே ௮ 


புகழை கிரும்புலோ எத தலையை வாளாலறுத்துப்‌ 
போட்டாலும்‌ போடுக; அன்றதிச்சுடிலும்‌ செ பட்டபடி 
படுக, ஒன்றோ என்பது எண்ணிடைச்‌ சொல்‌. 

இப்பாண்டியன்‌ அரசர்சளுக்குரிய எல்லா 
இள்பல்களையும்‌ அஅுபலித்தவன்‌: எல்லா கன்மைகளையும்‌ 
உடையவன்‌, 


சிலப்பதிகாரம்‌. 
__— 00 வகை 


சிலப்பதிகாரம்‌ கோவலன்‌ சண்ணடு என்னும்‌ 
இருவருடைய கதை யைச்‌ கூறும்றூல்‌ இது 
சோர்குலத்துதித்த இளங்கோவடிகளாற்‌ பாடப்பட்‌ டது. 
இளங்கோவடிகள்‌ சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ தம்பி; 
நெடுஞ்சேரலாதன்‌ மசன்‌. சிலப்பதிகாரத்தால்‌ அந்நூல்‌ 
இலங்கை அரசனாகிய கயவாகு காலத்‌ திற்‌ 
பாடப்பட்டதாகத்‌ தெரிரின்றது. இலங்கை 


அரசர்களுள்‌ கயவாகு என்‌ னும்‌ பெயருடையோர்‌ 
இருவர்‌ உளர்‌) ஒருவர்‌ இரண்டாம்‌ நூற்றாண்டிலும்‌ 
மற்றையவர்‌ பதினொன்றாம்‌ நூற்றாண்டிலும்‌ இருந்தவர்‌. 
சிலப்பதிகாரம்‌ பதி ஜென்ராம்‌ நூற்றாண்டிற்‌ 
பாடப்பட்ட தன்றென்பதும்‌ அதற்குப்‌ பல நூற்‌ 
ருண்டுகளுக்கு முன்‌ பாடப்பட்டிருத்தல்‌ 
வேண்டுமென்பதும்‌ பலவகையா னும்‌ தேற்றமாதலால்‌, 
அது இரண்டாம்‌ நூற்றாண்டிலிருந்த கயவாகுகாலத்தி 
லேயே பாடப்பட்டதாதல்வேண்டும்‌. 


ந தக்க ய வ யழனக எழு டட சல 


சிலப்பதிகாரம்‌ 


ஆய்ச்சியரர்‌ குரவை. 


அவையை 2. இிவைவைனை 


1. கன்று குணிலாக்‌ கனிஉதிர்த்த மாயவன்‌ 
இன்றும்‌ ஆனுள்‌ வருமேல்‌ அவன்‌ வாயில்‌ 
கொன்றையம்‌ தீங்குழல்‌ கேளாமோ தோழி, 


2. பாம்பு கயிருச்‌ கடல்கடைந்த மாயவன்‌ 
ஈங்குகம்‌ ஆனுள்‌ வருமேல்‌ அவன்வாயில்‌ 
ஆம்பலம்‌ தீங்குழல்‌ கேளாமோ தோழீ. 

3. கொல்லையம்‌ சாரல்‌ குருக்தொசித்த 

மாயவன 
எல்லைம்‌ ஆனுள்‌ வருமேல்‌ அவன்வாயில்‌ 
முல்லையம்‌ தீங்குழல்‌ கேளாமோ தோழீ. 


உளவரிவாழ்த்து. 


4, கோவா மலைஆரம்‌ கோத்த கடல ஆரம்‌ 

தேவர்கோன்‌ பூணாம்‌ தென்னர்கோன்‌ 
மார்பினவே; 

தேவர்கோன்‌ பூணாம்‌ பூண்டான்‌ 
செழுந்துவரைக்‌ 

கோகுலம்‌ மேய்த்துக்‌ குருக்தொரித்தான்‌ 
என்பரால்‌, 


ஆய்ச்சியர்‌-இடைச்ரியர்‌, குரலை-கைகோத்தாடுல்‌ கூத்து, 


நீ, கன்று-பசுவின்கன்று, குணில்‌-குறுக்த டி, 
கனி-விளால்கனி, ஆன்‌-ப௫, 
8. கொல்லை-புனச்கொல்லை, எல்லை--பகல்‌. 


இப்பாட்டுககளில்‌ சொன்றை, ஆம்பல்‌, முல்லை என வருவள 
இசைச்சருலி, முன்னைய இரண்டும்‌ குழல்‌, மற்றை யத வர, 


க்‌, கோவா மலைஆரம்‌ - சச்தனம்‌, கோத்த 
கடல்‌ஆரம்‌ - முத்த, கோலா, கோத்த இரண்டும்‌ 
வெலிப்படை., தேலர்சோள்‌ - தேவேச்நிரள்‌, 


கலரை அலா ரசை, பூண்‌ தாம்‌-பூளூயெ ஆரம்‌, மாலை, 


கோகுலம்‌-பசத்திரள்‌. உள்ளரி 


வாழ்த்தென்பத பிதிதோருருலங்‌ கொண்டும்‌ சொள்ளாதும்‌ வாழ்த்துவது, 
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5, பொன்‌இம௰யக்‌ கோட்டுப்‌ புலிபொறித்து 
மண்‌ஆண்டான்‌ 

மன்னன்‌ வளவன்‌ மதிற்புகார்‌ 
வாழ்வேந்தன; 

மன்னன்‌ வளவன்‌ மதிற்புகார்‌ வாழ்வேந்தன்‌ 

பொன்னம்‌ திகிரிப்‌ பொருபடையான்‌ 


என்பரால்‌. 


6. முந்நீரின்‌ உள்புக்கு மூவாக்‌ 
கடம்பெறிந்தான்‌ 

மன்னர்கோச்‌ சேரன்‌ வளவஞ்சி 
வாழ்வேந்தன்‌; 

மன்னர்கோச்‌ சேரன்‌ வளவஞ்சி 
வாழ்வேந்தன்‌ 


கல்கவில்கோள்‌ ஓச்சிக்‌ கடல்கடைந்தான்‌ 


என்பரால்‌, 


ழன்னிலைப்பரவல்‌, 

7. வடவரையை மத்தாக்கி வாசுகியை 
நாணாக்கக்‌, 

கடல்வண்ணன்‌, பண்டொருகாள்‌ கடல்வயிறு 
கலக்கினையே; 

கலக்கயகை ௮சோதையார்‌ கடைகயிற்றால்‌ 
கட்ணெகை, 

மலர்க்கமல உந்தியாய்‌, மாயமோ 
மருட்கைத்தே. 


8. அறுபொருள்‌ இவன்‌என்றே அமரர்கணம்‌ 
தொழுதேத்த 

உறுபசிஒன்‌ றின்றியே உலகடைய 
உண்டனையே; 

உண்டவாய்‌ களவினான்‌ உறிவெண்ணெய்‌ 
உண்டவாய்‌, 


வண்துழாய்‌ மாலைபாய்‌, மாயமோ 
மருட்கைத்தே, 


9, இரண்டமார்‌ தொழுதேத்தும்‌ திருமால்‌,நின்‌ 
செங்கமல 

இரண்டடியால்‌ மூவுலகும்‌ இருள்தீர 
ஈடந்தனையே; 

நடக்தவுடி பஞ்சவர்க்குத்‌ தூதாக 
ஈடந்தஅடி, 

மடங்கலாய்‌ மாறட்டாய்‌, மாயமோ 
மருட்கைத்தே. 


6. கோட-கொடுமுடி, புகார்‌. கழிமுகம்‌, இக்கே 
ஆகுபெயராய்க கழிமுக முடைய சாவிரிப்பூம்பட்டின த்நிற்‌ 
காயிற்து, 

6. முச்கீர்‌-கடல்‌. கடம்பு-கடப்பமரம்‌, கோவாமலை 
ஆரம்‌ என்றற்றொடக்‌ சத்து மூன்று பாட்டுக்களும்‌ பூவைநிலை, 
சேர சோழ பாண்டியரைக்‌ காவற்சடவு னாய மாயனாகக்‌ 
கூறின்மையிள்‌, 

7, வடவரை-மந்தரமலை, கடல்‌ 
வண்ணன்‌-அண்மைவினி, கடை சயிறு- தயிர்‌ கடைஏன்ற 


கயிறு. மருட்சைத்த-வியப்புடைத்த, 
மூன்னிலைப்பரவல்‌- கடவுளை முன்னிலையாக துதித்தல்‌. 


8. அறுபொருள்‌-கயமற்ற பொருள்‌, 
அடைய அடங்கும்‌. 

9. அமார்‌ இரண்டு என மாறுக, 
இருமால்‌-அண்மைவிளி. மடங்கல்‌--௪ர9.ல்‌ கம்‌, 
மாற -பகை, 


சிலப்பதிகாரம்‌. 
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படாக்கைப்பரவல்‌. 

10. மூவுலகும்‌ ஈரடியால்‌ முறைகிசம்பா 
வகைமுடியத்‌ 

தாவியசே வடிசேப்பத்‌ தம்பியொடும்‌ 
கான்போந்து 

சோஅரனும்‌ போர்மடியத்‌ தொல்இலங்கை 
கட்டழித்த 

சேவகன்‌ சர்கேளாத செவிஎன்ன செவியே? 


திருமால்‌ சீர்கேளாத 
செவிஎன்ன செவியே? 


11. பெரியவனை, மாயவனைப்‌, பேருலகம்‌ 
எல்லாம்‌ 
விரிகமல உக்தியுடை விண்ண வளைக்‌, 
கண்ணனும்‌ 
திருவடியும்‌ கையும்‌ கனிவாயும்‌ செய்ய 
கரியவனைக்‌ காணத கண்‌என்ன கண்ணே? 
கண்ணிமைத்துக்‌ காண்பார்சம்‌ 


கண்என்ன கண்ணே? 


12. மடந்தாழும்‌ நெஞ்சத்துக்‌ கஞ்சனா வஞ்சம்‌ 

கடந்தானை, நூற்றுவர்பால்‌ நாற்றிசையும்‌ 0 
றத 

தொடர்க்தா ரணமுழங்கப்‌ பஞ்சவர்க்குத்‌ 
தது 

நடந்தானை ஏத்தாத நாஎன்ன நாவே? 


நாராயணா என்னா நாஎனன நாவே” 


வாழ்த்துக்காதை, 
அம்மானைவரி. 

13. விங்குகீர்‌ வேலி உலகாண்டு 
விண்ணவர்கோன்‌ 

ஓங்கரணம்‌ காத்த உரவோனயார்‌ 
அம்மானை? 

ஒங்கரணம்‌ காத்த உரவோன்‌ உயர்விசும்பில்‌ 

தூங்கெயில்‌ மூன்றேறிந்த சோழன்காண்‌ 
அம்மானை. 

சோழன்‌ புகார்நகரம்‌ பாடேலோர 


அம்மானை. 


10. தம்பி-லக்ஷ்மணன்‌. சோ அமண்‌ - வீரரோ 
என்னும்‌ அரணம்‌, இத பாணாசுரனது. 
கட்டழித்தல-காவ௫ழிச்தல்‌, மால்‌ .கரியவன்‌ என்று 


பொருள்படும்‌, படர்ச்கைப்பரலல்‌-படர்ச்சையிடத்தில்‌ துதித்தல்‌. 
11, உலகமெல்லாம்‌ விரிஏன்ற சபல வுர்தி, 
12. மடம்‌-அதிலின்‌மை. தாழ்தல்‌-தக்குகல்‌. 


கஞ்சன்‌-சருஷ்ணதுடைய மாமன்‌. 
அத்றவர்‌-துரியோதனாதியர்‌. ஆரணம்‌-சொடர்ந்து, 
பஞ்சவ/--பாண்டவர்‌. 

13. கரி-பாட்டு, அம்மானை வரி-அம்மானையாடும்‌ 
பாட்டு, பாடேலோரம்‌ மானை என்டநில்‌ ஏதும்‌ ஓரும்‌ அசை, 
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14, புறவுகிறை புக்குப்‌ பொன்னுலக மேத்தக்‌ 
குறைவில்‌ உடம்பரிந்த கொற்றவன்யார்‌ 
அம்மானை? 
குறைவில்‌ உடம்பரிந்த கொற்றவன்‌ 
முன்வந்த 
கறவை முழைசெய்த காவலன்காண்‌ 
அம்மானை. 
காவலன்‌ பூம்புகார்‌ பாடேலோர்‌ 


அம்மானை, 


15, கடவரைகள்‌ ஜரெட்டும்‌ சண்ணிமையார்‌ 
காண 


வடவரைமேல்‌ வாள்வேங்கை 
ஏற்றினனயார்‌ அம்மானை? 

வடவரைமேல்‌ வாள்வேங்கை ஏற்றினன்‌ 
திக்கெட்டும்‌ 

குடைகிழலில்‌ கொண்டளித்த 
கொற்றவன்காண்‌ அம்மானை. 

கொற்றவன்தன்‌ பூம்புகார்‌ பாடேலோர்‌ 

அம்மானை. 


கந்துகவரி. 

16. ன்ன்ல்க்‌ பூங்கொடி, பொலம்செய்‌ 
கோதைவிலலிட 

மின்னிலங்கு மேகலைகள்‌ ஆர்ப்ப.ஆர்ப்ப 
எங்கணும்‌ 

தென்னன்வாழ்க வாழ்கஎன்று சென்றுபர்‌ 
தடித்துமே; 

தேவர்‌ ஆர மார்பன்வாழ்க என்றுபந்‌ 
தடித்துமே. 


17. பின்னும்முன்னும்‌ எங்கணும்‌ பெயர்ந்துவந்‌ 
தெழுந்துலாய்‌ 

மின்னுமின்‌ இளங்கொடி வியன்நிலத்‌ 
திழிந்தெனத்‌ 

தென்னனவாழ்க வாழ்கஎன்று சென்றுபகந்‌ 
தீடித்துமே, 

தேவர்‌ ஆர மார்பன்வாழ்க என்றுபந்‌ 
தீடித்துமே. 


19. தன்னிவந்து கைத்தலத்‌ திருந்ததில்லை 
நீள்கிலம்‌ 

தன்னில்நின்றும்‌ அந்தரத்‌ தெழுக்ததில்லை 
தான்‌எனத்‌ 

தென்னன்வாழ்க வாழ்கஎன்று சென்றுபந்‌ 
தீடித்துமே; 

தேவர்‌ஆர மார்பன்வாழ்க என்றுபர்‌ 
தடித்துமே. 


14, உடம்பரித்த கொற்றவன்‌- சிபி, கறவை-பசு, 
கறவை முழைசெய்தவன்‌- மதுமுறை கண்ட சோழன்‌. 


165, சட்வரை-மதமுடையமலை, இக்கயம்‌, 
வடவலரை-வடக்னெகணுள்ளமலை, இமயமலை. வேங்கை 
ஏற்தினள்‌-புலிபொதித்தவன்‌, 

16. கக்துகவரி-பத்தாடும்‌ பாட்டு, கச்துகமபைச்து, 
பூல்கொடி-லிவி, தென்னன்‌-பாண்டியன்‌, 
பர்த-தெறிக்கும்பக்து. அடித்தம்‌-அடிப்போம்‌. 

17. பெயச்க்து வக்தெழுக்துலாய்‌-புடையெயர்ச்‌ துலாகி, 
மிள்னுமின்‌ இளவல்‌ கொடி-ஒளிகியன்ற மின்ன ற்கொடி, 

18. பத்த வந்த கைத்‌ தல,ச்நிருக்கதில்லை கிலத்திலிருக்து 
மீதெழுக்தநில்லை என்‌ தது விரைவுபத்றி, பெண்கள்‌ 
பக்தாடுதலிள்‌ லிதத்தைச்‌ சக்‌ சாமணி விமலையாரிலம்‌ 
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ஊசல்வசி, 
19. வடங்கொள்‌ மணிஊசல்‌ மேல்‌இரீஇ 8யை 
உடங்கொருவர்‌ கைநிமிர்த்தாக்‌ 
கொற்றைமேல்‌ ஊக்கக்‌ 
கடம்பு முதல்தடிந்த காவலனைப்‌ பாடிக்‌ 


குடக்கைகெடும்‌ கண்பிறழ்‌ ஆடாமோ 
ஊசல்‌) 
கொடுவில்‌ பொறிபாடி ஆடாமோ ஊசல்‌, 


20, ஒரைவர்‌ ஈரைம்‌ பதின்மர்‌ உடன்றெழுந்த 
போரில்‌ பெருஞ்சோறு போற்றாது 
தான்‌அளித்த 
சேரன்‌, பொறையன்‌, மலையன்‌ திறம்பாடிக்‌ 
கார்செய்‌ குழலாட ஆடாமோ ஊசல்‌; 
கடம்பெறிந்த வாபாடி ஆடாமோ 
ஊசல்‌, 


21, வன்சொல்‌ யவனர்‌ வளநாடு 
வன்பெருக்கல்‌ 

தென்குமரி ஆண்ட செருவில்‌ 
கயற்புலியான்‌ 

மன்பதைகாக்‌ குங்கோமான்‌ மன்னன்‌ 
திறம்பாடி 

மின்செய்‌ இடைதுடங்க ஆடாமோ ஊசல்‌; 

விறல்விற்‌ பொறிபாடி ஆடாமோ ஊசல்‌, 


மப பகம்‌ 64-ம்‌ பாடல்‌ முதல்‌ நான்கு 
பாடல்களாதும்‌ குளாமணி சயம்வரச்சருக்கம்‌ 201, 2023-ம்‌ 
பாடல்களாது மறிக, 

19, ஊசல்வரி- ஊஞ்சலாடும்‌ பாட்டு, வடம்‌-கயிறு, 
ஐயை - மாதரியின்‌ மகளாய்‌ ஐயை, 
உடங்கொருவர்‌-உடனின்றவர்‌ ஒருவர்‌, ஓற்றை-ஒற்றைத்தா 
எம்‌, ஊக்கல்‌-ஆட்தேல்‌, கோம்‌ என்னும்‌ தன்மைப்‌ 
பன்மை முத்து ஆடாம்‌ என எநிர்கால இடைகிலை 
கெட்டுரின்றத. 

20. தரைவர-பஞ்சவர்‌, ஈரைம்பநின்‌ மர்‌-தாற்றுகர்‌, 
பெருஞ்சோறு போச்ரு தனித்த சேரள்‌-சேரமான்‌ 
பெருஞ்சோத்று உநியல்‌ சேரலாதன்‌; புறகானுது இரண்‌ டாம்‌ 
பாட்டுப்‌ பார்க்க. பொழறையன்‌-பலைகாட்டாள்‌, 
பொறமை, 

. 31. செருவில்‌ சயழ்‌ புலியான்‌-கில்துல்‌ சயதும்‌ புலிய 
மமைக்த இலச்சினை யையுடையலன்‌. மன்னன்‌-சேரன்‌ 
செக்குட்டுவள்‌, 
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வள்ளைப்பாட்டு, 


22, திங்கரும்பு ஈல்லுலக்கை யாகச்‌ 
செழுமுத்தம்‌ 

பூங்காஞ்சி நீழல்‌ அவைப்பார்‌ 
புகார்மகளிர்‌; 

ஆழிக்கொடித்‌ இண்தேர்ச்‌ செம்பியன்‌ 
வம்பலர்த்தார்ப்‌ 

பாழித்‌ தடவரைத்தோட்‌ பாடலே பாடல்‌; 

பாவைமார்‌ தரிக்கும்‌ பாடலே பாடல்‌. 


23. பாடல்சால்‌ முத்தம்‌ பவழ உலக்கையால்‌ 
மாட மதுரை மகளிர்‌ குறுவரே; 
வானவர்கோன்‌ ஆரம்‌ வயங்கியதோள்‌ 

பஞ்சவன்தன்‌ 
மீனக்‌ கொடிபாடும்‌ பாடலே பாடல்‌; 

வேப்பந்தார்‌ நெஞ்சுணக்கும்‌ பாடலே 
பாடல்‌, 


21. சந்துரல்‌ பெய்து தகைசால்‌ அணிமுத்தம்‌ 
வஞ்சி மகளிர்‌ கு.றுவரே வான்கோட்டால்‌; 


கடந்தடுதார்ச்‌ சோன்‌ கடம்பெறிந்த 
வார்த்தை 
படர்ந்த நிலம்போர்த்த பாடலே பாடல்‌; 
பனந்தோ டுளம்கவரும்‌ பாடலே 
பாடலி, 


__ அரண 


22, வள்ளை-உலக்கைப்பாட்டு, காஞ்9-ஒருமரம்‌. 
அவைத்தல்‌-குற்றுதல்‌, செம்பியன்‌-சோழன்‌ 
பாழி-வலிமை, ஆரிக்கும்‌-விரும்பும்‌, 

28, குனவர்‌-குற்தவர்‌, பஞ்சவன்‌-பாண்டியன்‌, 
உணசகுதல்‌-உலர்த்துதல்‌, 

மேலே  “தேவர்கோன்‌ பூணாரம்‌ தென்னர்கோன்‌ 


மார்பின'! (1) என்றதும்‌, 'தேவராரமார்பன்‌'' (15) என்றதும்‌, 
இங்கே “வானவர்கோன்‌ தரம்வயல்யெ தோன்‌ பஞ்சலன்‌'' 
என்றதும்‌ தேவேந்திரன்‌ பாண்டியனுக்கு ஆரல்கொடுத்ததைக்‌ 
குதிக்கும்‌, இக்கதையைத இருவிளையாடற்புராணத்து 
இக்திரன்முடிமேல்‌ வளையெறிக்த படலத நிற்‌ காண்க, 

94. சந்த-சந்தனம்‌, வஞ்சி-கருவூர்‌. கோடு-கொம்பு. 
பனந்‌ தோடு-பனல்‌ கருத்தால்‌ தொடுத்த மாலை, 

இப்பாட்டுச்சளில்‌ அம்மானைவரி சோழனையும்‌, 


கந்தகவரி பாண்டியனையும்‌, ஊசல்வரி சேனையும்‌, 
வள்ளைப்பாட்டு முறையே இம்மூவரையும்பத்றி வருதல்‌ 
மோச்கத்தக்கது. 


நச்சினார்க்கினிய 
ர்‌, 


த இய கலை வலை 


பாற்கடல்‌ போலப்‌ பாந்த நன்னெறி 
நூற்படு வான்பொருள்‌ நுண்ணிதின்‌ உணர்ந்த 
போகிகறு கேள்விப்‌ புலவோர்‌ புலத்தின்‌ 
நாற்பொருள்‌? பொதிந்த? தூச்சமை யாப்பினைத்‌ 
தேக்கிய சிந்தைய னாடுப்‌; 

பாற்பட 
எழுத்துஞ்‌ சொல்லும்‌ பொருளுமிம்‌ மூன்றும்‌ 
இழுக்குற ஆய்ந்த வழுக்கில்‌" தொல்ரிர்த்தித 


தோல்காப்பியம்‌' எனும்‌ தொடெடற்‌ பரப்பை 
மறுவும்‌ குறைவும்‌ இன்றி ன்றும்‌ 

கலையின்‌ நிறைந்த கதிர்மதி! யென்ன 

நிலையுடை கலத்தின்‌ நெடுங்கரை காணாக்‌ கல்லா 
மாந்தர்‌ கற்பது வேண்டியும்‌ 

நல்லறி வுடையோர்‌ நயப்பது' வேண்டியும்‌ 


உரையிடை யிட்ட காண்டிகை! உரைத்தும்‌; 


ஆன்றோர்‌ புகழ்ந்த அறிவினிற்‌ ரெரிந்து 
சான்றோர்‌ உரைத்த தண்டமிழ்த்‌ தெரியல்‌ 


_———_— மெய ட அவுக்க க பட அலை அனு க ஆவ 


1 குற்றம்‌. 3 அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு, 5 
அடைச்துள்ள. * ஆராய்ச்சி, 5 நிரப்பிய, 6 மறத்தலில்லாத. 
£அகத்நியர்‌ மாணாக்கர்‌ பன்னிருவரில்‌ ஒருகரும்‌ 
இடைச்சங்கப்‌ புலவருள்‌ ஒருவருமான தொல்காப்பிய 
முனிவர்‌ (தொல்சாப்பியக்‌ குடியையுடையார்‌) இயற்றியது. 


இதற்கு உரை சண்டலர்கள்‌ கல்லாடர்‌, இசம்‌ பூரணர்‌, 
சேனாவரையர்‌, பேராசிரியா, ஈச்சினர்கினியர்‌, 8 
மதிலும்‌. சதிர்மதி- சளல்கமம்‌ சேய்வும்‌ என்றுமின்றிச்‌ 
சோடச கலைகளும்‌ நிறைந்த பிரகாசமுள்ள சர்திரன்‌, 9 


மரக்கலம்‌, கப்பல்‌, 11 மெச்சுதல்‌ 11 பூழிப்பில்‌ 
சூத்திரம்‌ பட்ட பண்பின்‌, கரப்பீன்றி 
முடிவது காண்டிசையாகும்‌''--சொல்காப்பியம்‌, “சருத்துப்‌ 


பதப்பொருள்‌ காட்டு மூன்றினும்‌, அவற்றொடு கிஸுகிடை 
யாச்சலாதும்‌, சூத்திரத்‌ கிட்பொருள்‌ தோற்றுவ 
காண்டிலை,''அதன்னூல்‌, 
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ஒருபது பாட்டும்‌ உணர்பவர்க்‌ கெல்லாம்‌ 
உரையற முழுதும்‌ புரைபட? உரைத்தும்‌; 


ஓலித்திலாத்‌ ,தல(த்தின்‌ உணர்ந்தோர்‌ உரைக்கும்‌ 
'கலித்தொகைசக்‌ கருத்தினைக்‌ காட்சியிற்‌ கண்டதற்‌ 
குள்ளுறை யுவமமும்‌ ஏனை யுவமமும்‌ 
தெள்ளிதிற்‌ நெரிந்து தணைப்பொருட்‌' கேற்ப 
உள்ளுறை யுவம'த்‌ தொளித்த பொருளைக்‌ 
கொள்பவர்‌? கொள்ளக்‌ குறிப்பறிர்‌ துணர்த்தி 
இறைச்சிப்‌ பொ'ருளுக்‌ கெய்தும்‌ வகையைத்‌ 
இறப்படத்‌ தெரிந்து சீர்பெறக்‌ கொளீஇத்‌ 
துறைப்படு பொருளொடு சொற்பொருள்‌ விளக்கி 
முறைப்பட வினையை முடித்துக்‌ காட்டிப்‌ 
பாட்டிடை மெய்ப்பாடு” பாங்குறத்‌ தெரித்துப்‌ 
பாழ்பட. நூலின்‌ யாப்புற உரைத்த 
நாற்பெயர்‌!? பெயரா ஈடப்பக்‌ இடத்திப்‌ 


போற்ற இன்னுரை பொருள்பெற 
விளம்பியும்‌; 


1 தெரியலாயெ பத்துப்பாட்டு, தெரியல்‌-மாலை, பத்தப்பாட்டாவன தரு 
முருகாற்றுப்படை, பொருகராற்றுப்படை, பெரும்பாணாற்றுப்படை, சிதுபாணாத்‌ 
அப்படை, முல்லைப்பாட்டு, மதுரைக்காஞ்சி, கெடுகல்வாடை, குதிஞ்சிப்பாட்டு, பட்‌ 
டினப்பாலை, மலைபதேடாம்‌ (கூத்தராற்துப்படை). 9 வினைத்தொசை, 3 மேன்மை 
யாக, இெப்பாக. 4 ஒலியை புடைய அலைகள்‌ பொருந்திய கடல்குழ்க்த உல 
கத்நிதுள்ளார்‌. * எட்டுத்‌ தொகையுள்‌ ஆருவத, அகப்பொருட்‌ பகுதிகளை விரித்‌ 
தக்கூறும்‌ அற்றைம்பது கலிப்பாட்டுக்களைத்‌ தொகுத்திருத்தலால்‌ இக்துல்‌ இப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது. ஆசிரியர்‌ ஈல்லக்துவனார்‌ இதனைக்‌ கோத்தார்‌ என்ப. 6 அவ்வத்‌ 
இணையின்‌ முதல்‌ ரு உரிப்பொருள்கள்‌, இணை என்பத, (அசப்பாட்டின்‌ ஒரு 
பாட்டுக்‌ கேட்டவிடத்த 8சிணையுள்ளும்‌ இள்ளதொன்றுபத்றி வக்ததென்று 
சொல்வது. 7 வெளிப்பலடயுவமம்‌ என்பதற்கு மறுதலையானது, உவமம்‌ வெ 
விப்படையாசத்‌ தோன்றாமலிருப்பவும்‌ வர்ணியமான சருப்பொருளில்‌ உவமம்‌ 

தொனிப்பதாக எடுத்தக்‌ காட்டப்பவேது, தொல்‌. பொரு, 800-ம்‌ சூ. உசையில்‌ 
சாட்டிய உதாரணத்தைக்‌ சண்டதியலாம்‌. : 8 ரரடுக்கத்தக்க மாணாக்கர்‌. 9 உள்‌ 
ஞறையுவமம்‌ கொள்வதற்கு இடமில்லாமல்‌ வர்ணியமாக வருசன்ற கருப்பொ 
கருள்‌, 1) அங்லத்தினேச்குரிய பகுதிகள்‌, 11 முறைஃகாட்டி ௪ Construe, 
19 எமெய்ப்பாடென்பது புறத்தக்கண்டதோர்‌ பொருள்‌ காரணமாக செஞ்ரின்‌ 
கண்‌ தோன்றிய விசாரத்நின்‌ வினைவு''பேராரிரியர்‌. “மெய்ப்பாடு என்பது 
பொருட்பாடு, அஃதாவது உலகத்தார்‌ உள்ள நிகழ்ச்சி ஆண்டு கிகழ்க்தவாறே 
்‌ த்தார்க்குப்‌ புலப்பவேதோர்‌ ஆற்றான்‌ வெலிப்பதேல்‌''சச்சிஞர்க் பனியர்‌, 
கருச்சுரைத்தல்‌, சண்ணழித்தல்‌, பொழிப்புத்திரட்டல்‌, அசலங்கூறல்‌. 
“பொழிப்பகல அட்பதா லெச்சமிச்‌ காள்இிழ்‌ சொழிச்‌ தகஎங்காட்டல்‌”' என்ததிமாம்‌, 


... சச்சிஞார்க்ளெயர்‌. 
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வையம்‌ புகழ்க்து மணிமுடி சூட்டிய 
பொய்யில்‌ வான்௧தை பொதிர்த செக்தமிழ்ச்‌ 
சிந்தா மணியைத்‌ தெண்கடல்‌ மாநிலம்‌" வந்தா 
தரிப்ப வண்பெரு வஞ்சிப்‌ 

பொய்யா மொழிபுகழ்‌ மையறு காட்சித்‌ 
திருத்தகு முனிவன்‌' கருத்திது வென்னப்‌ 
பருப்பொருள்‌* கடிக்து பொருட்டொடா' 
படுத்து வினையொடு முடியப்‌ புனையுரை' 


உரைத்தும்‌; 


நல்லறி வுடைய தொல்பே ராசான்‌? 

கல்வியும்‌ காட்சியும்‌ காசினி அறியப்‌ 
பொருளதெரி குறுந்தோகை!? இருபது பாட்டில்‌ 
கிதுபொருள்‌ என்றவன்‌ எழுதா தொழிய 


இதுபொருள்‌ என்றதற்‌ கேற்ப உரைத்தும்‌; 


தீண்டமிழ்‌ தெரிந்த வண்புகழ்‌ 


மறையோன, 


வண்டிமிர்‌ சோலை மதுசா புரிதனில்‌ 
எண்டிசை விளங்க வந்த ஆசான்‌, 
பயின்ற கேள்விப்‌ பாரத்து வாசன,!! 
நான்மறை துணிந்த நற்பொரு ளாகிய 
தூயஞானம்‌ நிறைந்த சிவச்‌ சுடர்‌ 
தானே யாயெ தன்மை யாளன்‌, 
நவின்ற வாய்மை நச்சினார்க்‌ கினியன்‌,! 


1 தமிழில்‌ ஐம்பெருல்‌ காப்பியங்களில்‌ ஒன்று. வேகன்‌ 
என்னும்‌ அசகுமா ஏன்‌ சதையைக்‌ கூறுவது 
(8445-செய்யுன்௧ள்‌ உள்ளது, கைிளசம்பிரதாயல்‌ ௧௮ 
விளக்குவது அலாசிரியருடைய உட்கோள்‌. 3 
கிலத்நிதுள்ளார்‌ 3 கருவூர்‌, 4 அதிலு, 5 திருத்தக்கதேவர்‌. 6 
பரும்படியான பொருள்‌, அண்மையற்ற பொருள்‌. 7 பொருளின்‌ 
தொடர்ச்சி, 8 புதுமையான உரை, அலல்காரமான உரை. 
பேரா சிரியர்‌, தொல்காப்பியம்‌, இிருசசிற்றம்பலக்‌ 
கோவையார்‌, குதுக்தொகையில்‌ 880 பாட்டு) இவைகளுக்கு 
உரை இயற்தினவர்‌, 10 எட்டுத்தொசையில்‌ இரண்டா வத, 
அசப்பொருட்‌ பகுநிகளைப்‌ பொருளாக உடைய, 31 
பரத்தவாககோத்நிரத்‌ இல்‌ பிறக்தவர்‌. 19 தமிழாராய்ச்ியில்‌ 
இணையற்ற உரையாசிரியர்‌. இவர்‌ இளம்பூர அர்‌, 


சேனாவரையர்‌, பேராசிரியர்‌ முதவியோர்ச்குப்‌ பிற்பட்டவர்‌, 
பரிமேலழகர்‌ காலத்தவர்‌ என்பதற்குச்‌ கள்ளபரம்பரையன் தி 
வேறு சாட்‌ கிடைக்கவில்லை, : 
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0: இத்து சச்சினார்க்ளெயர்‌. 


இருவினை கடியும்‌ அருவியம்‌ பொதியில்‌! : 
மருவிய குறுமுனி" தெரிதமிழ்‌ விளங்க 
ஊழி ஊழி காலம்‌ 


வாழி வாழிஇம்‌ மண்மிசை தானே. 


பாரத்தொல்‌ காப்பியமும்‌ பத்துப்பாட்‌ 
டும்கலியும்‌ ஆரக்‌ குறுக்தொகையுள்‌ 
லீஞ்ஞான்கும்‌--சாரத்‌ திருத்தகு மாமுனிசெய்‌ 
சிந்தா மணியும்‌ விருத்திஈச்‌சி னார்க்ிய மே. 


தொல்காப்‌ பியத்தில்‌ தொகுத்த 


பொருளனைத்தும்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப 
இனிதுரைத்தான்‌_— சொல்லார்‌ மதுரைஈச்சி 
னார்க்னியன்‌ மாமறையோன்‌ கல்விக்‌ கதிரின்‌ 
சுடரெறிப்பக்‌ கண்டு, 
பச்சைமால்‌ அனையமேகம்‌ பெளவீ£நீர்‌ 
பருடிக்கான்ற 
எச்சில்கால்‌ இசையும்‌ உண்ணும்‌. அமிழ்தென; 
எழுகா*எச்சில்‌ மெச்சிகா ணாளும்‌ விண்ணோர்‌ 
மிசைகுவர்‌; வேதபோத ஈச்சினார்க்கினிய 
னெச்சில்‌ நறுந்தமிழ்‌' துகர்வர்‌ கல்லோர்‌. 
_— அத்‌ படப்‌ 

4 பொதியமலை, 3 அகத்தியர்‌, 3 சமுத்திரம்‌, 4 

சொரிச்த. * ஏழுசாச்சை புடைய அச்ெச்சடவுள்‌. 


பண்புத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த பஅள்மொழித்‌ 
தொகைப்பெயர்‌, 6 எச்ரிலாயெ ஹழச்சமிழ்‌. 


கமபதாடா 


தாரணன விளையாட்‌ டெல்லாம்‌ நாரத 
முனிவன்‌ கூற ஆரணக்‌ கவிதை செய்தான்‌ 
அறிந்தவான்‌ மீ பென்பான்‌. ரணி சோழ 
நாட்டுத்‌ திருவழுர்‌ தூரில்‌ வாழ்வோன்‌ காரணி 
கொடையான்‌ கம்பன்‌ தமிழினாற்‌ 
கவிசெய்தானே 


நடையி னின்றுயர்‌ நாயகன்‌ தோற்றத்தின்‌ 
இடை நிகழ்ந்த இராமாவ தாரப்‌போத்‌ தொடை 
நிரம்பிய தோ3மறு மாக்கதை சடையன்‌ 
வெண்ணெயில்‌ லூர்வயின்‌ தந்ததே 


கழுந்த£ராயுன கழல்பணி யாதவர்‌ கதிர்மணி 


முடிமீதே அழுந்த வாளிகள்‌ தொடுசிலை ராகவ 
அபிஈவ சுவி£காதன்‌ விழுந்த ஞாயிற தெழுவதன்‌ 
முன்மறை வேதிய ர௬ுடனாராய்ர்‌ தெழுந்த 
ஞாயிறு விழுவதன்‌ முன்கவி பாடின 
தெழுதாறே 


கரைபெறு காண்ட மேழு; கதைகளா 
யிரத்தைஞ்‌ இறு; பாசமர்‌ பத்துகாலு; 
படலதூற்‌ றிருபத்‌ தெட்டாம்‌; உரைதரு 
விருத்தம்‌ பன்னீ ராயிரத்‌ தொருபத்‌ தாறு; 
வரமிகு கம்பன்‌ சொன்ன வண்ணமும்‌ எண்பத்‌ 


தேழே, 


எண்ணிய சகாத்தம்‌எண்ணூற்றேழின்மேல்சடையன்‌ 
வாழ்வு 

நண்ணிய வெண்ணெய்‌ ஈலலூர்‌ தன்னிலே 
கம்ப நாடன்‌ 


பண்ணிய சாமகாதை பங்குனி அத்த 
நாளில்‌ 

கண்ணிய அரங்கர்‌ முன்னே ககியரங்‌ 
கேற்றிஞனே. 


1 அவதாரம்‌, 1 பரசராமாலதாரம்‌ ஸ்ரீராமாலதாரம்‌ 
பலராமாகதாரம்‌ ஆரிய மூன்றில்‌ இடை கிசழ்க்தது 
ஸ்ரீராமாவசாரம்‌, 3 குற்றம்‌, 4 சழுக்து-மரலவைரம்‌. 
கழுக்தர்‌-மனலைரடுள்ளலர்‌, அன்னெஞ்சர்‌, கழுச்தராயுள 
பதலை என்‌ நத ராஷனரை, 5 புத்தம்‌ புதிய 
கவி, 
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அம்‌பிலே சிலையை நாட்டி அமார்க்கன்‌ 
றமுதம்‌ ஈந்த தம்பிரான்‌ என்னத்‌ தானும்‌ 
தமிழிலே தா£லைநாட்டிக்‌ கம்பகா டுடைய 
கோமான்‌ கவிச்சக்ர வர்த்தி பார்மேல்‌ நம்புபா 


மாலை யாலே நரர்க்குமின்‌ றமுதம்‌ ஈந்தான்‌. 


இம்பர்‌ நாட்டிற்‌ செல்வமெல்லாம்‌ எய்தி அரசோ 
டிருந்தாலும்‌ உம்பர்‌ நாட்டிற்‌ கற்பகக்கா 
ஓங்கு நீழல்‌ இருந்தாலும்‌ [யில்‌ 
செம்பொன்‌ மேரு அனையபுயத்‌ திறல்சேர்‌ 

இராமன்‌ திருக்கதை கம்ப நாடன்‌ 
கவிதையிற்போல்‌ கற்றோர்க்‌ இதயம்‌ களியாதே. 


தராதலத்தி னுள்ள தமிழ்க்குற்ற மெல்லாம்‌ 
அராவும்‌ அரமாயிற்‌ றன்றே--இராவணன்மேல்‌ 
அம்புகாட்‌ டாழ்வான்‌ அடிபணியும்‌ ஆதித்தன்‌ 
கம்பகாட்‌ டாழ்வான கவி. 

இன்றோரம்‌ கம்பன்‌ இறந்தகாள? இப்புவியில்‌ 
இன்றோசம்‌ புன்கவிகட்‌ 
கேற்றநாள்‌?-இன்றோதான்‌ பூமடக்தை வாழப்‌ 
புவிமடந்தை விற்றிருப்ப நாமடர்தை 
மூல்வாங்கு காள? 


தேவிற்‌ இறந்த திருமாற்குத்‌ தக்கதெய்‌ 
வக்கவிஞன்‌ பாவிற்‌ சிறந்த தருவாய்‌ மொழிபகர்‌ 
பண்டிதனே நாவிற்‌ இறந்தனம்‌ மாறற்குத்‌ 
தீக்ககன்‌ னாவலவன்‌ பூவிற்‌ சிறந்ததும்‌ 


வான்கம்ப நாட்டுப்‌ புலமையனே. 
ட உரத்தக்‌ அகத இ டட டடடடஅவமை 


உம்பர்‌ நாட்டாரும்‌ உரைசெறி 
புகழ்மைசால்‌ 
கம்பநாட்‌ டாழ்வான்‌ கழறிரா மாயணம்‌ 
படிகோ லோச்சும்‌ பஞ்சவன்‌ வளர்த்த 
வடிதமிழ்க்‌ குரைகடல்‌ வாயமு தென்கோ? 
மறைக்க வோன்றவ மாணநாப்‌ பொலியும்‌ 
நறைக்குழல்‌ முடிபுனை நறுமலர்‌ என்கோ? 
தொல்லியல்‌ அகச்தியம்‌ தொல்காப்‌ 
பியமெனாச்‌ 
்‌ சொல்லிய லைந்தின்‌ அகளில்காட்‌ 
டெனகோ? 


1 ஜலம்‌ (இருப்பாற்கடல்‌), 9 மலை (மக்தரமலை). 8 
தாது சாக்கு. 


கம்பதாடர்‌. 
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ஆப்தொறும்‌ இறும்பூ தணவ விழுச்சுவை 
மாய்வின்‌ அத்வலின்‌ வான்றரு வென்கோ? 
இராவிடம்‌ அரிறபச்‌ செப்பம்‌ பெறுமா றராவிடக்‌ 
கூர்வாய்‌ அரமிஃ தென்கோ? வெம்பவ 
வலையொரிஇ விரசையங்‌ கரையின்‌ உம்‌பரர்வி 
டுய்க்கும்‌ ஒருபுணே யென்கோ? எனவறம்‌ கரைகா 
இருங்கவிச்‌ செல்வர்‌ மனமுறக்‌ இளக்கும்‌ 
மாண்பிற்‌ பரமே. 


பப அவத்தை வையம்‌ 


ப மன்னிய அறழமுகல்‌ 


பாகுபா டிணர்த்தும்‌ பண்புடைத்‌ தாத, 
வாகினின்‌ னோசை மரீஇப்‌ பல்வனப்புச்‌ 
செறிந்து, சில்‌ லெழுத்தின்‌ திட்பதுட்‌ பங்கள்‌ 
கிறைக்தின்‌ னடைதழீஇ கெறிப்பட ஒழுகுபு, 
பேரியல்‌ பெருங்காப்‌ பியமிதின்‌ ஊங்கு ச ந,ற 
உளதெனாச்‌ செப்ப வல்லுகர் முயற்‌ கோட 
துன்‌.லூசிக்‌ குடர்வான்‌ பூக்கண்‌ கூக்‌ 
காட்டும்‌ கொள்கைய ஈம்மா. 

ஆழ முடைமையின்‌ சூம்கடல்‌ வையம்‌ கம்ப 
சூத்திரம்‌ அம்பரத்‌ தவர்க்கும்‌ 

தெரித லரிதென்று செப்பு நெடுமொழி, 


[இலை மாடம்பாக்கம்‌ ருஷ்ணசாமி முதலியார்‌ இ, பி. 
1861-ணு அச்சிட்ட பாலகாண்ட வுரையின்‌ பாயிரத்திடையில்‌ 


வருவன ] 


8. P. 0, %, Pross, University Printers, Madras—1917, 
il ie 


